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LECTORI. 


Onitum te velim Leor 
hanc Joannis Morini, 
Aliorumque Clarifſi. 
morum virorum Epiſtolarum 
Colleftionem repertam fuiſle in- 
ter Libros R. P. Ameloti Con- 
gregationis Oratorii Presbyreri 
illius obicum : Noſque cam 
babuill ex cjus haxredibus emp- 
tam cum aliquot ejuidem Ame- 
loti Libris. His quoque adjuna 
erat Vita Joannis Morini quam 
in fronte ejuſ{modi Epiſtolarum 
edi curavimus ; a quo autem illa 
ſcripta fucrit non potuimus ha- 
Eenus cognoſcere. Czrerum om- 
nes illz Epiſtolz ex ipſilmet Au- 
tographis edirz ſunt, 
A 2 VITA 


Vita Jonannis Morin, 
e Congreeatione Oratorii in Francia, 
CUM 


Animadverſionibus in illus Opera, 


Leeſiz Gallizoppido ad Li- 
gerim natus eſt Joannes 
Morinus ſub finem prio- 
ris ſeculi, Parentibus qui 
Religionemquam in hiſce 

locis vocant Hugoneticam profiteban- 

tur, 1ncaque ab illis educatus, Ruyel- 
lum quz tunc munitifiimum erat Hy: 
gonetorum preliidium miſſus, ut Lite- 
ris Humanioribus operam daret, dein- 
de Lugdunum Batavorum ubi linguani 

Grazcani & Hebrzam excoluit , ani- 

mumque ad res Theologicas, imprimis 

ad eam Theologiz partem quam vulgo 
poſitivant appellant, applicuit, Poſt- 
B quam 
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quam autem in hoc ſtudiorum genere 
non nihil profecitiet, reverſus in Gal- 
liam , Parifnis commoratus eſt , ubi 
captus nomine & eruditione Cardi- 
nalis Peronit clarifimi Catholicorum 
Romanorum fidc1 detenſoris ceepit co- 
gitare de cjuranda eorum qui Kefor- 
matorum nomen {1b1 fumunt Religi- 
one. Ex eo tempore in Peron fami- 
liam coopratus in 1lius Comnatu vix- 
it aliquantiſpe a quo poltea diſcedere 
Lingonenſi Epilcopo le adjunxit. Sed 
ut Morinus modeſti crat animi & ab 
omni faſtu abhorrentis reli&a non ſo- 
lum Cardinalis ſed &Epiſcopi domo, ut 
tranquilliorem vitam ſtudnſque ſuis 
magts accommodatam ageret, Cangre- 
gation Presbyterorum Oratorn quz 
tunc in Gallia, potiflimum Parifiis ce- 
leberrima erat, nomen ſuum dedit, 
Congregationis illtusinſtituendz autor 
fuit Petrus Berullus Presbyter Parifi- 
enſts qui poſtea ab Urbano VII. ob 
fingularem ſuam pictatem in Cardina- 
lium ordinem adſcriptus eſt. Inſtitu- 
tionis autem ratio nove illius Presby- 

terorum 
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terorum ſocietatis in Bulla,quam Pau- 
las V. Reginz Mariz precibus largi- 
tus fuit, fic exprimitur: Ni- 
mirum ut diſciplina Eccle- 
fiaſtica undique fere 1n 
RegnoFranciz Hzreſum bellorumque 
przteritorum injuria tum in Religione, 
tum etiam in Moribus non parum de- 
pravata ac corrupta in primzvum ac 
priſtinum ſuum ſtatum, devotioniſque 
& pietaris ſplendorem falubri aliqua 
ratione reſtitueretur. DiQa autem fu- 
it Oratorit Jeſu Chriſti Domini Noſtri 
Congregatio in Honorem Orationum 
quas in diebus carnis ſuz fudit, ut ij 

ut ipſam ingrederentur eundem Jc- 
um Chriſtum pro nobis in Oratione 
politumbe pernoCtantem revererentur, 
gun principale Inſtitutum eflet per- 
ectioni facerdotalis ſtatus totaliter in- 
cumbere, fingulaſque actiones ordini 
ſacerdotalt proprie convenientes am- 
pletti. Hactenus ex Bul- 


Bulla Pauli Y. 
An, 1613, 


Liftres de Is 


la Pault V. & hec fere ad xgue Regents, 

verbum ſumpta funt ex Li An. 1613. {4 

teris Regis quibus Regina 
B 2 


2 Jan, 


Maria 
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Mariaerigendz ſocietatis illiustam Pa- 
rifiis quam in aliis Regni locis faculta- 
tem conceſlerat. Itaque Morinus ad- 
huc Juvenis =_ iſtud vitz ample- 
(titur, de perficiendo ſacerdotali ordi- 
ne & ad priſtinum ſtatum revocando, 
uti Berullus fibi propoſuerat, minime 
cogitans, ſed quod 1]1ud efſet (tudiis 
ſuis maxime commodum , videretque 
in ea Societate Presbyteros qui ſub 
preztextu perficiendi ordinis ſacerdota- 
lis nullo Religionis voto ad(tricti nul- 
liſqque functionibus Eccleſtaſticis occu. 
pati pingui otio fruebantur, Berullus 
ingenium eruditionemque Morini plu- 
rimi faciens i]lum dedit Mironio tunc 
Andegavenſi Epiſcopo, ut aftiduus ſtu- 
diorum illius comes etſet. Is poſtea 
fatus Archiepiſcopus Lugdunenfis : 
& ab ejus latere vix receſlit Morinus 
uſque ad illius obitum, Tunc Pariſtos 
reverſus vixit indomo Oratorit Parifi- 
en(is una cum Berullo, qui ob probita- 
tem ſuam morumque candorem Regi- 
ne Matris gratiam fibi conciliaverat, 


Cumautem domus illius Presbytert vi- 
tam 
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tam plane otiolam agerent ac tranquil» 
lam, cantandis ſolum Litaniis quibul- 
dam occupati, Literarum ſtudio ſe 
totum dedit. Cantus ejuſmodi Lita- 
niarum apud Oratorianos putatur au- 
tor Cotonus Jeſuita ſagaciſhimus, qui 
exemplo Societatis ſux Berullum com- 
monuit neceſſe prorſus efle ut Congre- 
gationis ſux homines funCtionis alicu- 
jus Eccleſialticz beneficio domi retine» 
ret, alias per urbem quotidie errabun- 
dos fore. 

MoKR1NUS ratus ſcire ſuum,nihil 
fore, nili & (e ſcire alii 
cognoſcerent, publici ju- £ un wes 
ris jam fecerat librum de ;, ,t,, an. 1626- 
Patriarcharum & prima- 
tumorigine, &antiqua Cenſurarumin 
Cleros praxi, dicaveratque Urbano 8, 
ſummo Pontifici, Operts iſtius Mort- 
num non longo poſt tempore tanquam 
feſtinantiusa ſe editi poenituit 3 adeo 
multa in hoc extant que illum tunc 
mn rebus Eccleſiaſticis Infantem ma- 
nifeſto produnt. Ur enim dicend 1l- 
lus genus prateream quod nimis lux- 

| B 3 urians 
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urians Juvenem ſapit, abundatque 
phraſibus achimilitudinjbus longius pe- 
titis, primorum Pontificum Epiſtolas 
quz haud dubie ſuppoſitz funt tan- 
quam genuinas interdumlaudat, Dio- 
nyſioque Areopagitz tribuit Libros 
de Hierarchia 3 & quod his omnibus 
deterius videtur, Morinus magis acce- 
dit ſententiz Romanenſtum aulicorum 
deſuprema Epiſcopi Romani poteltate 
quam ſanior1 Theologorum Catholi- 
corum imprimiſque Gallorum dodtri. 
nis,qui i1llud argumentum erudite per- 
traRarunt. Urbanum Pontificem Max- 
imum ſuperbis hiſce titulis ſtatim 2 1i- 
mine ornat, Divinitus conſtitueris The- 
fanri Eccleſie Cuſtos & Preſes , eterni- 
; tatis diſpenſator, mentis di- 

Fu Fpiſe vir vine Interpres,legum Chri- 
tanarum arbiter, ommninm 

Mortalium Judex, unicus tui dominus 
O& vindex. Deinde in contextu ope- 
ris verbis ſeſquipedalibus & homine 
| gravi haud dignis affirmat 
vincula quibus tanquamha- 
benis membra Chriſti Pon- 
| tifex 


Lib. I, Ex- 
act, I, 


JOH. MORINT. 7 


tifex moderatur & velut alter Hercu- 
les Gallicus Chriſtianos omnes ab ore 
pendulos & & finuoſiserrorumantradti- 
bus in ovili revocat, quatuor efle Epiſ- 
copalis Juriſdictionis ordines, Epilco- 
porum, Primatum, & Patriagcharum : 
Przterea (cribit Morinus, 
*Apoltolos, quique eos ſe- 
cuti ſunt Pontifices, in Provincus cre- 
alle Archiepiſcopos : Epilcopos in 
ſua ditione Monarchas elle. 
* Regimen, inquit, omne 
Eccletiaſticum eſt Monarchicum; dig- 
celis Epiſcopi dicecelim regunt 3 Mo- 
narchic»s igitur. En Morim acumen, 
dum non modo Papz Romano ſed & 
altis Epiſcopis adulatur. Vertim his 
& aliiscu{dem naturz plurimis valere 
juflis, ſatis erit annotaſſe Morinum po- 
[tea tam inept1 operis puduiſle, (zpiul- 
que de 1llo caſtigando cogitaſſe, Mi- 
rum tamenelt quam avid? illud a The- 
ologis Parifienhbus exceprus fuerit, 
przſertim a junioribus qui illud pre- 
euntibus ſ1bi Magiltris ſuis Scholarum 
exercitationiays utiliſimum judica- 

B 4 runt 5 
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runt; ita ut peſt Morini obitum fecun- 
da illius editio prodierit, cuicum ob- 
ſtitifſer ejuidem Morini amicus, lep1- 
dumabibliopola editionis iſtius autore 
tulit reſponſum; ſcilicet bibliopolas 
diverſum plane de Libris judicium fer- 
re 2 virorumeruditorum judicto;z bo» 
num illis videri hbrum cujus cito ex- 
emplaria divenduntur; ſequidem ſcire, 
opus de Patriarcharam & Primatum 
origine Morinonon parum diſplicuiſle, 
fed non tam de Marini fama ſollicitum 
ſe eſſe, quam de pecunia quam in edi- 
tione noviſſima exercitationum 1llius 
biblicarum profuderat ; ſe cogitare de 
ratione aliqua qua opus1llud de rebus 
biblicis & Rabbinicis quod marſupi- 
um ſuum evacuaverat, Theologis prx- 
ſertim Parifienſibus etiam invitis di- 
venderet: Resilta bibliopolz uti medi- 
tatus fueratfelicirer ſuccef{it,opus enim 
illud ſecundo editum in eadem forma 
atque exercitationes biblicz quz a ne- 
mine Jegebantur & 1n eodem cum his 
yolumine compatum in fronte ilhus 
voluminis prz#milit. Qyg arte pleroſ- 

que 
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que Theologos deluſit, opus de origi- 
ne Patriarcharum ſeorſim divendere 
renuens. Adeo verum eſt Pariftisrerum 
biblicarum ſtudium frigere, maxime 
apud Theologos, qui ſcholarum nugis 
toti incumbunt : Veram ad Morinum 
noſtra redeat Orano, 

ILLE nein otiocum pleriſque Con- 
gregationis ſux ſocits languere vide- 
retur, novam ſeptuaginta Interpretum 
verſjoniseditionem juxta exemplar Va- 
ticanum mediratus eſt. Rome prodi- 
erant Grzce 1111 Interpretes ex codice 
admodum vetuſto & bonz notz, fi 
perpauca excipias qua? it! £o defidera- 
bantur, Azno 1587. Juſlu S& autorita- 
te Sixti quinti Pontihcis Maximi : Et 
anno ſequenti Nobilius vir cruditifſi- 
mus 1bidem publicaverat antiquam 
verſtonis i][1us Gracx tran(lationem tot 
ſeculis intermortuam, quz olim 1n oc- 
cidentali Eccleſia legebatur, quamque 
ſt non integram, ſaltem qua potuit 1n- 
duſtria & labor. improbo luci reſtitu- 
tt, Utramque Morinus cam Grezcam 
tum Latinam in unum corpus redatam 

notatis 
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notatis verſuum diſtinRtionibus Parifiis 
edi curavit, Ano 1623. opus ſane The- 
ologis qui facras Literas traCtant per- 
commodum. Huic autem ne quid de- 
eſlet, przfationem in qua de antiquis 
ſcripture ſacrz tranſlationibus prohixe 
diſſerit, atque imprimis de Sepruagin- 
ta Interpretum autoritate tam ex Pa- 
trum quam Judzorum fententia, pre- 
miſit. Przcipuas etiamin illa przfati- 
one ingentis quod Grzcos inter & He- 
brzos codices reperitur diſcriminis 
cauſas attingit, de his detrahit, ut 11- 
los extollat. Romanz editionis pre#- 
ſtantiam & finceritatem mire predicat. 
Hodiernis contextus Hebrzi exempla- 
ribus, quibus vitia non pauca ineſle 
exiſtimat, nec non 1is qui toti a Maſo- 
rethicis 1llis codicibus dependent, in- 
tenfiſimum ſe oftendit. Et ut majo- 
rem invidiam Judzis, eorumque {e- 
quacibus concitet, profert autoritatem 
Pentateuchi Hebrzo-Samaritani, cu- 
jus exemplar ex oriente Pariſios aſpor- 
ratum in Bibliotheca Oratorii Pariſt- 
enhis aſſervabatur, eaque inprimis 1o- 
ca 
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ca animadverfit quibus Samaritani a Ju- 
dzis diſcrepantes cum Grzcis conſenti-. 
ebant. Jam ex eo tempore Hebraicz 
veritatis aſſertores tam ex Catholico- 
rum quam Proteſtantium grege mani- 
feſto deprehenderunt quid de facris 
bibliorum codicibus Morinus ſentiret, 
quove animo Samaritanorum Greco- 
rumque exemplaria tantis ornaret lau- 
dibus. Berullo przfatio 1]la quod vul- 
garibus Proteſtantium placitts adver. 
ſaretur minime diſplicuit. Non enim 
egregius iſte novz {piritualitatis Magi- 
[ter Myſtic Theologiz cui Congrega- 
tionis ſuz viros afſuefacicbat ita erat 
addictus, quin ad Theologiz libros 
quos vulgo Controverfiarum appellant 
animum attenderet 3 quare autor fuit 
Morino ut Pentateuchum Hebrzo-Sa- 
maritanum 1m publicum ederit, pertra- 
Ctaretque dedita opera illud argu- 
mentum de rebus biblicis. Juſla Be- 
rulli promptus excipit Morinus, ac lz- 
tiſſiimus tam eximio Operum ſaorum 
approbatore prius cogitat de publican- 
do libro aliquo quem Cardinalis __ - 
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li opera Regl offerre poſſet, tunc (cili- 
cet rationem meditatus qua ſtudiorum 
fuorum beneficio ad dignitatem ali- 
quam Ecclefiaſticam cui dudum inhia- 
bat promover1 pollet. 

ITaQueE Morinus ſub finem Anni 
1629. Hiſtoriam edidit Gallico ſermo» 

nitole de 1s 44. DE cOnſcriptam, cui no- 
livrance de Fegtiſle men fecit, Hiſtoria libe- 
par "Emperesr Con- pate Eccleſia ex Con- 
fant. &+ de la gran- ſtanti 
dew & ſouverainees [tantino Imperatore, ac 
temporelle doxnt 4 ſupremz fſummorum 
CINEES Pontificum in rebus 
prim. 4 Parainfol., temporalibus poteſta- 
_— tis quam a Chriſtianiſ- 
ſimis FrancizRegibus acceperunt, Sed 
res longe aliter quam Morinus fibi per- 
ſuaſerat accidit, quippe moritur Be- 
rullus dum operis 1llius editio abſolvi. 
tur, adeoque nec illud nec ſcriptoris 
nomen & eruditionem Regi cui dica- 
tum erat commendare potuit. Inte- 
rea Roman Aulici ipleque Pontifex 
Maximus graviter offenſi fucre tam In» 
ſcriptione 1llius Hiſtoriz, quam rebus 
nonnullis 1n ea contentis, quas in Ro- 
mane 
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mane Ecclefiz dedecus verti poſle ex- 
iſtimabant. Ferre non potuit Urbanus 
VII. quz ex una parte in prima fronte 
libri conſpicitur, Caroli Magni eftigiem 
qui enſem manu tenens dextera , prz- 
ſentat ſiniſtra Pontifici imaginem que 
Romam, Ravennam & Neapolim exhi- 
bet, ſicque illum affatur, Italos parere 


Jubeboz ex altera vero parte extat Pa- 


pz Eftgies ita reſpondentis, tn mibi 
quodcungue hoc Regni, Carolum Mag- 
num adverſus Longobardos tantum 
bella moviſle objiciebant Romani, 
Francos ſummis Pontificibus reddiditle 

tius quz ſux antea ditionis erant, 
quam dedifle; Morinum non tam Fran- 
cis quam Germanis favere,cum lmpera. 
tor tuerit Carolus Magnus. Morino 
przterea ſtomachabatur Urbanus VL. 
quod de Baptiſmo Conſtantini agens 
in corum ſententiam propenderer.qui 
negant Romz 1]lum baptizatum ; ſci- 
licet opponebat Imperatoris illius 
baptiſterium quod in Baſilica Latera- 
nenſ1 viſitur. Ob iſta & alia <juſdem 


naturz que pretereo, Franciſcus Bar- 
bcrinus 
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berinus tunc Cardinalis Nepos, uti lo- 
quuntur ſeu Patronus,bibliothecz ſux 
cultodi revifionem Hiſtoriz1llius com- 
miſit. Is erat Joſephus Maria Suareſius 
qui poſtea tattus eſt Epiſcopus Vaſio- 
nenſisin Comiratu Avenionenſi: Et ut 
erat vir modeſtiſiimus, paciſque aman- 
tifiimus, ita ab aulicorum Romanorum 
mgenio qui de Morini opere apud 
ſummum Pontificem detraxerant, val- 


' de alienus fuit. Suareſi amicitiam 


ſibi conciliaverat Morinus beneficio 
Presbyterorum Congregationis ſux 
qui Romz degebant, variaſque ad eum 
dedit literas quz 111i pergratz fuerunt, 
Scripſit quoque operis fa apologeti- 
cam Epiſtolam ad Cardinalem Fran- 
ciſcum Barberinum cujus animum Aa ſe 
altenatum ſenferat. In hac plunbus 
comprobat ſe fuifle ſemper ſedis Apo- 
ſtolicz {tudioliſimum, meminitque of- 
ficiorum qu# jam antea huic ſedi prz- 
ſtiterit, Veram Apologia iſta non ef- 
fecit ut in Cardinals gratiam rediret : 
Suareſtus enim poſtea Hiſtoriz illius 
loca quz caltigatione egerent , quz- 
que 
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que illuſtrationis cauſa addenda eſſent 
ex mandato Cardinalis imo & ſummi 
Pontificis, indicavit Morino, qui ca 
omnia in nova operis ſui editione quam 
paraturus erat,ad mentem aulz Roma- 
nz ſe reformaturum libenter pollicitus 
eſt ; crſi promiſlis ſuis minime ſteterit : 
Nunquam enim viſa eſt ſecunda libri 
illius editio, Cxterum tunc etiam 
Rome non defuere viri Illuſtriflimi,at- 
que inprimis Cardinalis Bagnius, qui 
contra ſummi Pontificis & Cardinalis 
Barberini ſententiam Morini Librum 
ſuffragiis ſuis approbarent. Halloixius 
Jeſuita Duaceniis Morino reſcribere 
veritus non eſt,ſe nunquam adduct po- 
tuifle ut crederet Conſtantini baptiſ- 
mum alias tuifſe quam Nicomediz, in 
extrema ejus vita, |ztarique ſea Morino 

in ſua ſententia fuiſſe confirmatum. 
VERUM utlibere dicam quid ſcn- 
tiam de hac Hiſtoria Gallico ſermoge 
conſcripta  Morinus tunc de unius 
Regis Chriſtianifſi cui illam conſe- 
crabat & de Francici nominis gloria 
cogitans ad Germanos & Italos parum 
atren- 
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attendiſſe videtur, adeoque mirum noh 
eſt quod ab Italis paulo delicationbus 
cum agitur de honore ſedis Apoſtolicz 
poteſtateque ſummi Pontificis quam 
ad ccelum uſqueextollunt,illi nonnulla , 
objecta fuerint ;quaſi ſeverius dicta 
in gentem Italam ac Germanam. In 
hoc opere nomen Francorum paſhm 
reperias, etiam cum nondum 1llorum 
nomen in ea Galliz parte quz poſtea 
ab illis dicta eſt Francia cognoſceretur. 
Ita Morinus Conſtantinum in Francia, 
& opera Epilcoporum Francz ad 
Chriſtum converſum fuiſle afferit : Et 
quaſi Francorum gloria non aliunde 
quam ex [mpoſtoris teſtimonio peti 
poſſer, famoſum profert vaticinium de 
Francorum Rege qui umverſum terra- 
rum orbem ſub ditione ſua tenere de- 
beat, quique regum omnium mundi 
noviſimus, demum in urbe Jeruſalem 
ad montem Oliveti ſceptrum coronam- 
que ſuam depoſiturus fit. Imo hanc 
communem olim fuiſſe doQifhimorum 
virorum ſententiam affirmare non du- 
bitat. Alia ejuſdem rations bene mul- 
ta 
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ta prztermittoz neque invideo Joanni 
Morino qui elogio Imperatoris Con- 
' ſtantini, quod e Graco Euſebit fecit 
Gallicum, _ plurima ex aliis (crip- 


toribus addidit : ; 4s ob 
przclara facinora dignus fuit his Jau- 
dibus Invidtiſimus ille Imperator qui 
ſupra omnem fidem de Religione Chri- 
ſtiana bene meritus eſt. Liceat tamen 
ſuſpicari Euſebium exemplo Xeno- 
phontis in Cyro-pzdia & Quinti Cur- 
tit in vita Alexandri Herois 1deam (ibi 
efhnxifſe. Morinus in poſtrema Hiſto- 
riz {uz parte in qua diflerit de Con- 
ſtantini donatione, de ingentibus be- 
neficiis a Franciz Regibus Ecclefiz 
Romanz collatis, de reportatis a gen- 
te Normana in Apulia & Calabria & 
adverſus Saracenos in Sicilia victoriis, 
& eorundem Normanorum erga fum- 
mos Pontifices meritis, longe accurati- 
orem ſe oltendit, quz pars fola Hi- 
ſtoriz ſuz digna leQtu videtur. In uni- 
verſo autem opere Morinus Gallici 
ſermonis non modo imperitum fe de- 
monſ(trat, fed & ſcribendi artem peni- 

S tus 
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tus ignoraſle, adeo ineptum in hacarte 
ubique ſe przber, 

Vix in publicum Morinus edide- 
rat Hiſtoriam Ecclefiz Liberatz a Con- 
ſtantino cum exercitationes Eccleſ1a- 
ſticas in Pentateuchum Samaritanum, 
cujus editionem jam a duobus annis 
meditatus fuerat, publicare in animo 
habuit, ad id operis reſpiciens colue- 
rat per literas amicitiam Hieronymi 
Alexandri viri literarum & literato- 
rum amantiſlimi, a quo non pauca didi- 
cit tam de Samaritanorum ficlis, quam 
de illorum codicibus & aliis ejuidem 
gentis rebus, quz magna ex parte Ex- 
ercitationibus ſuis poſtea inſeruit. A- 
lexander patria Romanus ſcribit Mort- 
no Romz duo Pentateuchi Samaritani 
exemplaria reperirtz de primo quod 
in Bibliotheca Vaticana aſlervabatur 
non admodum ſollicitus fuifle videtur 
Morinus, quod efſet Hebrzo-Samari- 
tanum, lingua videlicet Hebrea cha- 
ractere dumtaxat Samaritano deſcrip- 
tum, & ab Oratoriano Codicenon di- 


ſcrepans; alterum vero quod non mo- 
of 
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do charaGtereSamaritano exaratum ſed 
& Lingua ſcriptum Samaritana & Pen- 
tateuchi Hebrzo-Samaritani in diale- 
tum Samaritanam Tranſlatio, perfi- 
ciendz Pentateuchi Samaritan editi- 
oni apprime neceſlarium judicavit, 
Hoc exemplar aflervabatur in muſzo 
viri nobilis Petri a Valle, qui annos 
duodecim in orientalibus regionibus 
conſumpſerat, Ejuſdem quoque Pe- 
tria Valle opera Harlzus Sancius tunc 
Regis Chriſtianifſhmi apud Turcarum 
Imperatorem Orator, nactus fucrat co- 
dicem Hebrzo-Samaritanum quo Bib- 
liothecam Oratorii Parifienlis ditave- 
rat, quique poſtea a Morino editus 
fuit, Alexander Petro a Valle autor 
fuit ut verſionis ſux Samaritanz editi- 
onem pateretur. Jam de illa Rome 
edenda Vallzus cogitaverat , verum 
de obtinenda a ſuperioribus libri illius 
permiſſione defperans,fi in aſiquibus ab 
Interprete Latino ſeu vulgata diſcre- 
paret, mittit exemplar ſunm Pariſios 
ad Morinum, ut illud edi curaret, nihi! 


ad ſe refere judicans liber an Parifiis an 
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Rome excuderetur, primo quidem fi- 
bi propoſuerat apographum duntaxat 
mictere, ſed quia nemo Rome tunc 
erat- qui dialectum Samaritanam cal- 
leret, adeoque ab homine tantum pol- 
ſet exarari qui literas abſque ulla in- 
telligentia delinearet, mifit ipſummet 
autographum, ad id imprimis adductus 
precibus Clariſhimi Pereſcii, optansta- 
men ut ſuus codex quem plurimi facies 
bar, diligentiſlime afſervatus nullo pa- 
Qoab impreſloribus, ut mos eſt,diflol- 
veretur aut deturparetur. Morinus 
qui jam ex aliquo ſpecimine verfionis 
lus Samaritanz , quod acceperat Aa 
Vallzo, hanc accuratiſhimam efle & 
fere de verbo ad verbum Pentateuchi 
Hebrzo-Samaritani tranſlationem,cog- 
noverat, dialectumque Samaritanzm 1n 
paucis a Chaldaica differre, tuncvolu- 
men integrum habens prz manibus,non 
aliud de verfione illa Samaritana judi- 
cium tulit quam antea. Interea Pe- 
trus a Valle ſcribit Morino qui fit gen- 
tis Samaritanz in oricnte ſtatus, Sama- 
ritanos ſcilicet hodiernis temporibus 

numero 
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numero pauciflimos eſſe, ſe aliquot 
reperiſle Cairi in Xgypto, Gazz, Hie- 
roſolymis, Damaſci & in civitate Sj- 
chem a Turcis Naplus ive Neapolis 
nuncupata, quz nunc Samariz Metro- 
polis, eorum Synagogas extra civitatem 
inter hortos amcexniſſimos politas, quez 
viles quiden extrinſecus appareant, 
intus autem piCcturis & auro haud inde- 
core ornatas eſſe variiſque inſcriptio- 
nibus Lingua Samaritana inlignitas. 
Miratus eſt Morinus gentem Samarita- 
nam in tam contemnenda paucitate le» 
gis Molaicz exemplar, patrios mores, 
rituſque ſuos conſervare potuifſe, de 
iſta iterum quzrit nonnulla ex Vallzo 
quz reſcire cupicbat ; ſed hzc penitus 
ſe 1gnorare hbere agnoſcit Vallzus, 
quippe qui nihil omnino Linguarum 
Orientalium ſe ſciville profitcatur cum 
ad Samaritanos aditt, Non pauca ta- 
men ſcriplit Morino de Chronologia 
Muhammedarorum, eaque in primis 
quz in Perlide a DoQtoribus 1llius gen- 
tis de hoc negotio didicerat z accepit 
etiama Vallzo Morinus Linguz#gyp- 
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tiacz Alphabetum & alia nonnulla quz 
ad ſermonem Zpgyptiacum pertine- 
bant, quorum cognitione idco Mori- 
nus tenebatur quod in Bibliothecz 
Oratorii Pariſienfis foculis tunc deli- 
teſceret exemplar quatuor Evangelio- 
rum ſcriptum Lingua Coptica quo 
eam donarat Harlzus Sancius. 
PRODEUNT interea Pariftis Mo- 
rini excercitationes in utrumque Pen- 
____ tateuchum Samaritano- 
E a——_ #*— "ag rum in quibus de gentis 
Ilius Religione, Mort- 
bus, illius literis, quas ant1quos Hebrz- 
orum characteres efle fuhus probat, 
& de illorum ficlis quorum nonnullos 
profert,varie dillerit; (tatim ab initio o- 
perisin eo peccatquod exiſtimet Sama- 
ritanorum Pentateuchum ab antiquis 
Ecclefiz Patribus in uſum fuum Lin- 
gua Grzca donatum fuiſſe, cum long? 
veriſimilius it ab ipſis Samaritanis qui- 
bus Lingua Grzca vernacula erat Grz- 
ce converſum fuiſle, ut in eorum Scho- 
lis & Synagogis legeretur, exempla 
Judzorum Helleniſtarum qui Grzcam 
Sep- 
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Septuaginta Interpretum verſionem in 
Synagogas ſuas introduxerant, ad id 
potiſſimum addutti. Veriora ſunt que 
habcr Morinus in hoc Librode Codicis 
Samaritanorum finceritate, ut probet 
lum eundem omnino efle atque 1lle 
qui ab Euſebio, Hieronymo & alus 
patribus laudatus olim fucrat., Multa 
& alia adjungit quz nuperum non cle 
exemplar iſtud aperte evincunt : ſed 
ex his confici non potelt j]lud hoderno 
Hebrzorum contextui quem Judai- 
cum & Maſorethicum appellat in om- 
nibus prztercndum efle. Nevos qui- 
dem in Judzorum codicibuz efſe nemo 
paulo cordatior dithtebitur 3 ſed for- 
ſan longe adhuc plures extant in Sa- 
mariticis.Mira illa Samaritam exempla- 
ris locis aliquot quz alicujus moment1 
elle videntur cum Grzco Septuaginta 
ſentorum conſenſio non probat eviden- 
ter, uti Morinus exiſtimavit, in his 
omnibus mancum efle & impurum Ju- 
dzorum codicem qui eadem non re- 
przſentet. Fieri fiquidem poteſt ut 
Samaritani exemplar ſuum quod initio 
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perfe&>e cum Judaico conlenticbat ad 
Grzcum 1n hilce locis reformaverint, 
li przſertim quibus Lingua Grzca e- 
rat domeſtica; idque ex eo etiam 
probari poſlet quod ibidem Morinus 
ſubjungit de Syrorum verſione que 
cum Grzco & Samaritano codicibus 
concordat : Syriaco enim 1lla verſia 
uam producit Morinus, quzque po- 
ſtea edita eſt in polyglattis Pariſtenſi- 
bus hac ratione pluribus in locis ad 
Grzcam Septuaginta interpretum haud 
dubie accommodata fuit. His accedit 
Morinum etiam invitum agnoſcere Sa- 
maritanos in deſcribendis ſuis codici- 
bus parum religioſos fuiſſe, ctim illi 
multa his aſſuerint ex aliis Scripturz 
locis petita 3 quz tamen additamenta 
{f1 Morino credamus contextum mit> 
1lluſtrant, & ut loquitur, 

Mor, in Pentat. Textus anthentici con(t- 
Sam. EXtCUt. 4 fs. » , *2e. © 4 
cap. 4: milis illuſtratio millies 4 
Sandis patribus maxima 

cum omnium laude fatitata eſt, 1mo 
& a patribus non ſecus atque 4 Sama- 
ritanis in hoc graviſiims erratum, fi 
| verum 
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verum tamen eſt Patres, uti Morinus 
aftirmat,complura ſcripturz ſacrz con- 
textui zntuliþe, inſerniſſe, implicniſſe, Os 
immſcuiſje, neque ad rem {tam quid- 
quam faciunt exempla que f(umit ex 
Origene & illius hexaplis. Iſta enim 
diverſz ſunt omniro rationis. In hoc 
libro id unum reſpexille videtur Mo- 
rinus ut Samaritanorum codices He- 
brzis quos paſhm elevat & extenuat 
longe anteponendoseſſe demon(traretz 
qua in re de Eccleſhia bene merert ſe 
exiſtimat ft palam de Judzorum codi- 
cibus detrahat quos a tullonibus , far- 
cinatoribus, inſ{titoribus, 
mangonibus, vitrerum 1n- 
terpolatoribus deſcriptos fuille afferit, 
quaſ1 vero non alia Scripturz Sacrz 
exemplaria apud Judzos eflent quam 
quz a plebeiis hominibus (cripta fue- 
rint, cum & ipſe in hoc eodem opere 
laudet aliqua optimz notz, & a ſacer- 
dotibus in uſum virorum, qui primas 
inter Judzos tenerent,; per quam ele- 
ganter & accurate deſcripta, Eos ta- 
men Morinus qui fibi in hoc negotio 

non 
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non aſſentiuntur animo eſle 1n Eccleſi- 
am Catholicam infenſo & furioſo aſle- 
ruerat, cum ipſe potius in hiſceexerci- 
tationibus ubique ferme furere videa- 
tur; adeo ſ{zpe extra propoſiti ſui h- 
nes excurrit. Ingentes hic laudes fileo 
quas Morinus in operis ſui Dedicati- 
one fuſtus congerit in Theologorum 
Sorbonenſtum gratiam, quoram Colle- 

gium appellat Scientiarum 


MAS 1 
45> a” 


In Epi/t. 44 Emporium , inſtru@iſſimum | 


Card. Richel. a « 
telorum omnis generis ad- 


verſus Hereticos & Schiſmaticos arma- 
mentarinm, defecatiſſumum antiquitaths 
Eccleſiaſtice archioum &* tuti|ſamum 
fidei ſacrarium. $cd tunc Cardinali 
Richeho, cut opus ſuum conſecrabat 
adulabatur, quod iſtud Collegium 2 
ftundamentis refectum Regia magnih- 
centia exornaviſſet 5 quid enim de Sor- 
bonenſibus aliiſque Theologis aſcrip- 
tittis, qui vocantur Scholaſtici ipſe ſcn- 
tiret, tum Rome tum Pariſtis aperte 
declaravit: Verum de his infra, 


Jam Polyglottorum Pariſienſium 


primum volumen editum fuerat, com. 
pleens 
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plectens Biblia Grzca, Latina, Chal- 
dza & Hebrza, quz antea Antuegpiz 
excuſa fuerant, novumque teltamen- 
tum quadrilingue ſub prelo erat, chm 
Morinus & Gabriel Sionita Syrus & 
monte Libano parant editionem Pen- 
tateuchi Samaritanam, Syriacam & A- 
rabicam 3; ille Samaritanos codices, 
hic vero Syriacos & Arabicos una cum 
Latina Interpretatione: verum dum 
nimis urget operis illus editionem 
Morinus, minus accurati prodierunt 
Samaritami codices. Pentateuchum (i- 
quidem Hebrzo-Samaritanum ex uno 
exemplari Oratoriano & verlionem 
Samaritanam ex co tantum quoda Pe- 
tro Valle acceperat edidit; vix autem 
peracta fuerat illa editio,cum ili ſuper- 
venerunt a Pereſcio viro Clariſiimo 
gentis Samariticz co:lices Hebrzo-Sa- 
maritanm, Samaritam & Arabiciz Tho- 
mas quoque Comberus collegu Sante 
Trinitatisapud Cantabrigienles in An- 
glia Soctus, qui de Pentateuchi Samari- 
tan editione quz Parifiis tunc paraba- 
tur aliquid reſciverat, Morinum de ex- 

emplart 
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emplari Hebrzo-Samaritano,quod tunc 
in privata Cottonorum B1bliotheca af- 
ſervabatur monuit, mifirque ad illum 
poltea diverſas Pentateuchi 1Ihus Sa- 
maritani ab Hebrzo ſeu Judaico LedCti- 
ones. Cui malo ut manum medicam 
adhiberet Morinus excuſum Pentateu- 
chum Samaritanum relegit, manuſcrip- 
tos inter ſe codices & cum ſua editione 
comparavit, variiſque annotatis Lecti- 
onibus eas cum als ejuſdem naturz 
animadverſionibus quas jam parave. 
rat adtexere meditatus fuerat,ad volu- 
menalterum obſervationum criticarum 
in omnes Bibliorum editiones quod ad 
calcem Bibliorum  Parifienftum mox 
edendum erat z {ed ob eorum qui Po- 
lyglottis 1Hhis przerant contentiones ac 


diftidia egregium illud opus ad finem 


perduci non pothit: unus tandem Mo- 
rinus Jongo poſt tempore criticas 1l- 
las Animadverſtones (ub nomine opul- 
culorum Hebrzo-Samaritanorum ſeor- 
a: fim edi curavit. In quo 
anns 1649, famen opere ea quz de 
hoc Argumento ab. illo 

deſi- 
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defiderabantur non omnino explicuiſ- 
ſe viſus fuit, iis przſertim qui callent 
haſce literas. 

PERESCIUS prxter memoratos 
jam ſupra Samaritanorum codices miſe- 
rat etiam ad Morinum duas eorundem 
Samaritanorum ad Joſephum Scalige. 
rum Epiſtolas,quarum primaSynagoge 
urbis Sichem nomine ſcripta z altcra 
vero nomine Samaritanorum in /Egyp- 
to commorantium,quz tamen Epiltole 
ad manus Scaligeri nunquam pervene- 
rant, ſed Genebrardo redditz & ut 
audio nunc in Bibliotheca Regis Chri- 
ſtianiflimi aſſervantur : utramque Mo- 
rinus ex autographo in Latinum ſer- 
monem convertit, cujus tamen Inter- 
pretatio nondum in lucem edita fuit. 
In his Samaritani Scaligero aperiunt 
gentis ſuz mores ac ritus & qua in re 
pſi a Judzis quos violatz legis Moſai- 
c# reos peragunt, diſcrepent. Sacer- 
dotem magnum f1bi efſe cut nomenEle- 
azar, huncque ex ſemine Phinces glo- 
riantur, II quoque filium eſſe cut no- 
men Phin&cs qui ſacerdotio etiam cum 

patre 
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patre ſuo fungatur 3 quippe affirmant 
ritus ſacrificiorum ſemper le retinuiſle 
& adhuc ſupereſle : at vetitum illis 
alibi ſacrificare quam in uibe Sichem & 
Regione montis Garizim. Hzc & alia 
ejuſdem rationis plurima de moribus 
Samaritanorum in illis Epiſtolis expo* 
nuntur, quarum tamen fſenſum neque 
Pere{cius neque Morinus 1n omnibus 


videntur aflecuti z quis enim credat | 


| Pereſcio afftirmanti in Epi- 

a 247 Perſe ſtola ad Morinum Seftam 
no 1631. , 
Samaritanorum uſus ali- 

quot in Kalendario przſertim , no- 
tandiſque diebus feſtis ab Eccleſia 
Romana accepifſe ? haud dubie de- 
ceptus fuit legens in autographo Sa- 
maritico vocem illam quam poſtea 
Morinus ſimil1 errore interpretatus eſt 
Niſan Romani ;, & hc extat non lon- 


ge ab initio Epiſtolz quz nomine Sy- 


nagogz urbis Sichem ſcripta fuit, Loco 
autem dictionis Romani apponendum 
eſt Grzci, quippe Grecis junioribus 


Pwxavy idem efſe conſtat atque Latine / 


Grzcum, 2 quibus illa di&tio poſtea ad 
C#teras 
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c#teras Regionum Orientalium natt- 
ones tranſit z quin & ali errores in 
hiſce Epiſtolis a Morino in Latinum 
Sermonem converſis deprehendantur 
nullus dubito : verim de his autogra- 
pha conſulere neceſle fuerit , dignz 
ramen ſunt quz publici juris hanr, 
cum illarum beneficio Samaritanorum 
religio, mores ac ritus 1lluſtrari pof- 
ſint, Eadem Samaritanorum natio de 
codem argumento ad quoſyam Eccle- 
iz Anglicanz Theologos ſcriplit Lite- 
ras quz cum iſtis partem maximam 
conſentiunt; fignificaverat etiam Pe- 
reſcius in eadem Epiſtola Morino ex- 
emplar verſhonis Samaritanz quod e- 
rat Petri a Valle, quodque in Biblis 
Pariſtenſibus excuſum fuit non cfle bo- 
va notz, mendiſque fad:flimis illud 
ſcarere, fimiliter penes ſe habere longe 
plures Samaritanorum ficlos, eolque 
longe perteRiores, quam quos in Ex- 
ercitationibus ſuis 1n Pentateuchum 
Samaritanum publicaverat Morinus, 
qui tam Pentateuchum utrumque Sa- 
maritanorum quam excrcitationes illas 

nimis 
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nimis feſtinanter edidit. Morinus ob 
jam editos a ſe Libros in univerſa fer- 
me Europa notifhimus in primis ob 11- 
lam przfationem quam novz Septua- 
ginta [nterpretum edition! prexmuiſerat 
& exercitationes Ecclcfiaſticas in Pen- 
tateuchum Samaricanum, ad id unum 
reſpicit ut antiquas Eccleſ1z verfiones 
adverſus proteitantes alioſque veritatis 
Hebraicz aſlertores vindicaretz no- 


vum idcirco opus in Ju- ' 


Exereit. Bibl. cem edit cut nomen fecit 
Paril. in 4. At LED Tx 
0 163 5. exercitationum Biblica- 
rum de Hebrz1 Grecique 
textus finceritate. Verius profeCto 
inſcribi poterat de parum fidis Hebre- 
1s, Grzcis, nec non Latinis Bibliorum 
codicibus; dum enim totus incumbit 
retc]lendz Judzorum eorumque fe- 
quacium de Hebrei exemplaris inter- 
gritate Sententiz, longe adhuc 1mpu- 
riora <fle Grzca Latinaque exempla- 
ria etiam non volens manifeſte probat. 
Inde jam a principiooperis ſui conten- 
dir, ut de codicibus Hebrzis detrahat, 
Divina Oracula ab Eccleſia & __ 
clelia 
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lefia fumenda efle, non vero a Syna- 
g0ga Chriſtiano nomini infenſifhma ; 
deinde alia cjuſdem generis plurima 
ſubjicit quz ſpeciem veri dumtaxat 
pr# ſe ferant, poſlintque minus cautos 
1n errorem inducere. Illud omne quod 
undequaque tam ex vetuſtis Eccletie 
patribus quam nuperis Theologis po- 
tuit corradere in has exercitationes {x- 
pius abſque judicio conjecit, ita ut 
uno velutt ictu tum veteris tum novi 
Teſtamenti Librorum autoritatem om- 
nem przcidat ; dignus tamen eſt liber 
iſte qui 2 viris ſacrarum literarum (tu- 
diols attentius legatur ob variam qua 
m eo relucet rerum Biblicarum & Ju- 
daicarum eruditionem. Morinus co 
tantum fine Hebrei contextus autori- 
tatem evertit, ut Grzcam Septuagint: 
Interpretum editionem & Latinam Hi- 
eronymi in ejuslocum fubſtitueret, de 
quarum authentia diſputans nihil pra- 
ter nugas ex futihbus Theologorum 
Scholaſticorum diſtinCtionibus proterr, 
quz haud dubie Morino aliud cogitan- 
ti exciderunt : vix enim umbratico- 
D rum 
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rum ejuſmodi doctorum ſcholas a limi- 
ne ſalutaverat; przclare quidem inter- 
dum fentit de Hieronymi, quem merito 
vulgatz, ſaltum partem maximam, au- 
torcm putat, peritia in Livgua Hebra- 
ica ; alias vero illum imnfcctatur velut 
hominem parum libi conſtantem, qui- 
que ſapius loquatur «x anteceptis opi- 
nionibus quam cx rcrum iplatum veri- 
tate, 

SED rigidus iſte cenfor qui adeo 
iniquum de Judzis & co: um codicibus 
judicium tulcrat, ilorum quorum 1n- 
tcrerat veritatem Hebraicam aflcrere 
maledicta in caput ſuum attraxit,atque 
inprimis erudititiimi viri Sime 2nis de 
Muis tunc literarum Hebrzarum apud 
Parilios profcilorits Regii, Is (cilicet 
de arte ſa atum judicans, nifi Morini 
audaciam reprime:et, icriplit paulo 
iracundior hbcllum auverſus Ecclelſia- 
{ticas i1]hus exercitationes in Pentateu- 
chum S$ maritanum; (criptum quoque 
acceil rfhmum contra Moiin praetatt- 
on: m quali juncto umbone edierunt 
Taylorus & Buutius humunes & feta 
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Proteſtantium quorum ille Anglus hic 
vero Batavus z ſed illorum omnium 
convicils ac malcdictis —_ 
injuriarum plauſtrared- p1aaice + 4ni- 
didit Morinus, adeo vili madr. in cenſur. e- 
= dit. in 8 Patil. 
venerunt convicia ac au, 1539, 
maledifta apud iſtam 
Theologorum gentem furentem ſzpius 
ratione,. Muifjus iterum ad novam 
adverſus Morinum ſcriptionem ſe ac- 
cingit qua reſponſum illus caftigat & 
caltigationis ſuz initium ducit ab expli- 
catione ſententiz libri proverbiorum 
quz diverſa plane ratione in hoc libro 
concipitur, nimirum, Ne Ry 
reſpondeas ſinlto juxta ſiul> =. caftig. 
rife _ ne ib; _ —_—— 7G 
| 39. 
eſſe videatur 5 & quaſi de 
lla explicanda ageretur teſtes profert 
quoſdam Judzorum Magiſtros ſed re- 
vera tunc alludebat ad Morim nomen, 
ficut alias Eraſmus homo facetiſlimus 
celeberrimi illiuvs Morini nomep intue- 
batur cum Librum ſuum de Moria ei 
dicavit. Laudandus quidem in hoc 
elt Muifius quod egregium veritatis 
- &# 9 Hcbraic# 
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Hebraice defenſorem adverſus Mori- 
num {ſc oftendit ; ſed dum nimis anxie 
hodicrni codicis Judaici Leoni ad- 
heſit, 1llum omnino ab adverſarit ſui 
objcctionibus non potuit aſlerere : 
verſantur adhuc in omntum manibus 
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Morinti de rebus Biblicis opera & 2 | 


—_—_ magnam approbantur; a 
pauciſhimis vero leguntur quz Muiſius, 
ſimiliterTaylorus,Bootius& alii ad ver- 
ſus Morinum ſcripſerunt. In hocautem 
Morinus habuit conſentientes fibi The- 
ologos Pariſtenſes quod Hebrzos co- 
dices evertens 1llorum imperitiz pa- 
trocinaretur ; ſcripſit przterea adver- 
ſus Morini exercitationes in Pentateu- 
chum Samaritanum Joannes Henricus 
Hottingerus, qui ſtatim a Libri ſui 
—____ Iimine cujus hac eſt m- 
— '* ſcriptio, Exercitationes 
anti-Moriniane de Penta- 

teucho Samaritano ejuſque udentica au- 
thentice, Morinum appellat Monachum 
ui communem Monachorum fortem 
ſuperet. Ile de Samaritanis & eorum 
codicibus diflerit, putatque Samarita- 
nos 


o 
s 
m 
% 
= 


4 


; 
| 
: 
| 


. addin..." 


J OH. MORINI. 37 


nos a Judzis Pentateuchi ſui exemplar 
haufifle 3 ſed conjeCcturis tantum, non 
autem firmiſlimis ratiombus, ut ita 
ſentiret adduci potuit; iſtud minus ac- 
curatum efle probat exemplis aliquot 
pleonaſmorum, vocum vel mutata- 
rum in alias vel omiſlarum, fſimilibuſ- 
que erroribus quos profert, & ex qui- 
bus confici potle arbitratur, non ma- 
gis credendum efle Samaritanis Penta- 
teuchum ſuum jaftantibus, quam Ebi- 
onitis verum & ſolum Matthai Evan- 
gelium Hebrzum venditantibus, qua 
m re profeto graviſlime hallucinatus 
eſt Hottingerus, qui tam venerande 
Antiquitatis Pentateuchum Samarita- 
num cum adulterato Ebionitarum E- 
vangelio comparare audeat. Mort- 
num etiam imperitix arguit Hottinge- 
rus quali Rabbinorum quorundam 
quos laudaverat mentem haud afſecu- 
tus fuifſct ; fimile quid jam antea in 
cjuldem Morin exercitationibus ani- 
madverterat Muiſius: fed longe plura 
Rabbinorum teltimonia Morino 1n La- 
tinum male converſa poſtea oblervavit 

D 3 Joannes 


Joannes Buxtorfius vir in Judzorum 
Libris dju multumque 

1* diſſ-rt Philol. yolutatus, Ile in difſ- 
v5 — fu j , ſcrtatione de Literarum 
| Hebraicarum genuina 
Antiquitate Morint cx: r-1tationes vo- 
cat Librum crunda & indivcſta materi 
mole infertum &- confertum, abi teſti- 
monia auiorum Judzorum mutila ſx+ 
pe adducitz aperit Buxtorfius quam 
multis in locis lapſus fuerit Morinus 
que inſcite & inperite interpretatus 
eſt. In hoc tamoen & iple erravit Bux- 
torfius, dum totus a Rabbinorum{quo- 
rumdam ſcntentia dependens conten- 
dit pugraciter contra ſ{criptorum tum 
veterum tum recemiorum turbam, 
primas gentis H -brzz literas in quibus 
lex antiquitus (cripta fucrit , hodier- 
nas eſſe Hb. xas, non vero Samarita- 
nas ſeu Phonicies uti refte aftirmave- 
rat Morinus, Nomen autem Morint 
tinc teTp ts in pleriſque Europe 
pritib« 112 c.lebratum fucrat ut Car- 
din is Barbe1inus, jubcnte Ponrifice 
maximo, R omam illum per lireras in- 
vitaverit, 
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vitaverit, volueritque ut Cardinalis 
B.chiiqui © Gallia Romam mox reditu- 
rus erat comitatuilc adjungeret. Hzc 
autem Romam vocandi 1}l1us cauſa fu- 
it. Urbanus VIII, dudum in animo 
habens Grzcos alioſque Orientalis Ec- 
cleſiz populos, quos vulgo Schiſmati- 
cos appellant, ad fidem Eccleſiz Ro- 
manz convertere, Natioaum illarum 
libros undique conquiri juſlit, ac 
Romam vocart ex omnibus Europe 
partibus viros rerum, Theologicarum 
ririflimos. Indicati ſunt Urbano 
ex Gallia Dionyltus Petavius Jeſuita 
do&ifhiimus & Joannes Morinus e Con- 
gregatione Oratorii Pariflienſis. Hic 
lratim in Comitatu Cardinalis Bichu 
Romam proficilciturz at ille minus 
glorix cupidus & ex Societatis ſux 
confenſ1one iter illud detretat. Mo- 
rinus a Cardinali Barberino Rome 
perhumane exceprus fuit, atque ab eco 
commendatus Lucz Holſtenmio & Le- 
ont Allatio viris dottiflimis, quorum 
Ile Vaticanz Biblothecz cultos erat, 
hic vero tunc Barberinz : illi qui du- 
D 4 dum 
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dum urbanis Romanorum moribug 
aſſuefati erant ſtatim ex Mormi con- 
verſatione judicarunt lum minus hu- 
manum efle & ingenit agreſtis. Mori- 
nus vero admirabatur illorum erga ſe 
ofticia , putabatque fe in alium quaſi 
orbem delatum, Vaticanam Barberi- 
namque Bibliothecas viſitat, fimulque 
earum cuſtodes qui <1 comites dati tuc- 
rant (cu potius actionum ſuarum & ſtu- 
diorum mſpeCctores {zpius inviſit. Con- 
tigit autem ut in familiari colloquio 
oborta tuerit quzſtio aliqua de tis quz 
tunc 2 Theologis juſſu & autoritate 
Pontificis maximi Rome congregatis 
difputabantur, cujus quzſtioms expli- 
candx cauſa Librum Manuſcriptum 
ſcriptoris cujuſdam & junioribus Grz#- 
cis conſulere neceſle fuerit z ſtatim 
codex manuſcriptus Morino legendus 
offertur rogaturque ut ſuam de (crip- 
toris 11hus mente ſententiam diceret. 
Verum Holſtenio & Allatio minime 
ſatisfecit, nſque viſus elt Linguz Grz- 
cz parum peritus;z Souvignius Congre- 
gattonis etiam Oratorii Presbyter vir 

Gract 


I 
» 


@ CL. De 


JOH. MORINI. ar 


Grece dottus qui Romani itineris co- 
mitem Morino 1e: junxerat, arrepto ex 
iius mambus Greco exemplart totum 
illud negotium «de quo agebatur 
prompt? & expedite declaravit, ſeque 
oltendit in Linguz Grzcz cognitione 
verſandiſque Grecis {criptoribus non 
inferiorem Allatio & Holſtenio,qut ex 


eo tempore de Souvignio longe melius' 


quam de Morino ſcnſerunt, remque to- 
tam uti probabile elt, Cardinali Barbe- 
rino eo modo quo peracta fuerat de- 
nunciarunt ; & 1d in cauſa fuifle vide- 
tur cur poſtea Cardinalis vix de Mori- 
no cogitaverit, qui ad iIlam Theologo- 
rum Congregationem quz tunc Roma! 
habebetur vocatus non fuit, nit poſt 
clapſum multum temporis ſpatium 
ſed puduit demum Cardinal-m © Gal- 
lia Romam invitaltſe hominem ut 1bi 
otioſus viveret, Juſlit iraque ur ille 
in iſtam Congregationemadmitteretur 
in qua tunc de Nationum Orientalium 
hde & ritibus Grzcorum potiſiimum 
diſputabatur. Horum Euchologium 


; expendebant Theologti ifti, — 
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ad rituale Romanum referebant,ut ex 
illa comparatione utriulque diffteren- 
tia internoſceretur,$& quia maxima eſſe 
deprehenla eſt, jam beae multi, 
maxime qui ex opinionum quas in 
Scholis acceperunt prexjudicis de re- 
bus ab illorum captu I-»nge ſemoris au- 
deant pronunciare, Grecorum ritus 
damnabant ut minus probs nec tole- 
randos, nilt poſtquam ad Romanosac- 
commodat1 fuitlentz; fed his Lucas 
Holſtenius & Leo Allatius viri egregic 
doi & ſapientiftimiſtrenue ac fortiter 
reſtiterunt: Inprimis Holltenius qui 
palam aflerere veritus non fuit miſc- 
randum illud Schiſma quod occidenta- 
lem inter & orientalem Eccleſtam du- 
dum cxortum adhuc continuatur, illis 
potiſimum tribui debere qui ex dilpu- 
tandi pruritu vocant omnia in contro- 
verſiamnulloque erga tratres ſuos amo- 
re tenentur: quos etiam graviſlime 
arguit, quod veritatis minime ſollicit 
de rebus parum ſibicompertis audadter 
judicium ferrent , nihil interim ex ſa- 
cris Literts, nihil ex conciliis, nihil cx 
priſcis 


Su. 
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priſcis patribus proferentes, ſed vanas 
dumtaxat invalidaſque ratiuneulas. 
Morinus cui jam pridem genus illud 
Theologorum diſplicebat, qui plura 
' paſlim in ſuis Libris definire auſi funt 
: quz extra ſalutis diſpendium 1gnorart 
* poterant vel in dubio relinqui, Hol- 
ſtenii ſententiam ſuffragio ſuo compro- 
| bavit, eamque multis & graviflimisar- 
gumentis confirmavit 3 quippe per il- 
* Jud omne tempus quo Romz ortoſus 
; nec dum 10 Theologorum Congrega- 
 tionem admitlus vixerat, animum ſuum 
ad illas applicuerat quaſtiones quz 
© tuncin his locis Hlluſtrabantur. Itaque 
compluribus oftendit Morinus de Ori- 
entalis Eccleſiz ritibus judicium feren- 
. dum non efle ex hodierna Eccleſiz 
Romanz praxi, neque etiam ex Do- 
ctrina Theologorum Scholaſticorum 
qui minus conltantes in iis tratandis 
quz ad Sacramenta pertinent nihil om- 
nino habeant inter ſe concordiz : ve- 
rum ad illa recurrendum efſe tempora 
quz Photianum Schiſma anteceſlerant; 
* alias fore ut priſci Orientalis Ecclefiz 
| Patres 
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Patres damnandi ſunt, {ft verum fit 
Grecos recentiores in Sacramentorum 
Adminiſtratione cum his ut plurimum 
conſentire. Viris ſapientioribus re- 


rumque Ecclefiaſticarum bene peritis | 


placuit illud Morini judicium, ſumma- 
que illius eruditio laudata fuit etiam a 
Cardinale Barberino. Mirum tamen 
eſt tunc temporis illam Romz appro- 
batam fuiſle ſententiam , quz hdem 
prope omnem & autoritatem detra- 
heret Theologis Scholaſticis quos qua- 
dringentos abhinc annos Eccleſia Ro- 
mana Doctrinz fuz Magiltros accepe- 
rat in1is omnibus quz de fide & mori- 
bus tulit decretis. 
videtur admirabilius quod przcipul 
ſ{ententiz 11lius autores Lucas Hollte- 
nius, Joannes Morinus, Leo Allatius 
& alit hujus conterranei, vel ex Prote- 
{tantium, vel ex Grzcorum Scholis 
cxiiflent. Remtamen ita geſtam fuille 
uti cam narravimus, ex ipſtus Morint 
{chedulis quz in manus meas pervene- 


runt & inquas illud omne retulit quod | 


in Congregatione Theologorum pro- 
nunciaturus 


l 
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nunciaturus erat, probare non «fſet ar- 
duum, nifi & ipſe ab exordio operts 
ſui de ordinationibus quod tunc Ro- 
me ceptum Parifiis poſtea pertectum 
et , meminiſſet Congregationis 1lhus 
in qua fingulz periodi Luchologit 
Graxcorum ad fidei Catholicz cano- 
nem examinabantur. Cam prinmm, 
inquit, hvic Congregationi adſcriptus ſun 
ceptaeratinGrecorum 

mupearer «x I 
tio, varii Theologi va- if. in fol. Ax. 165 3 

rias judicii ferendi 

rationes inibant 5 mihi non ſatis tutum 
videbatur ex ſolis doGorum Scholaſtico- 
rum difatis de re tanti moments pro- 
munciare : experiebar enim eos nulla 
Grecorum morum Scientia tintos, nulla 
Lingue Grece cognitione aſperſos, nuu- 
quam illis in mentem veniſſe ut inquire- 
rent, que, quot, qualeſue eſſent Grece 
ordinationes, Et paulo poſt. Religio 
nmhi erat ex ſolis corum hominum decre- 
tis qui ne leviſſuma quidem earum rerum 
cognitione imbuti finſſent de rebus tantis 


Judicinm ferre. Opus illud Franciſco 


Cardinal 
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Cardinali Barberino dedicatum ; imo 
& eminentiſiimi illius Cardinals opera 
Rome edita ſunt Lucz Holſtenii poſt 
ejus obitum opulſcula in quibus de 
Dodtoribus Scholaſticis graviflim> 
conqueſtus Holltenius, diffidia quz 
inter Eccleſiam Orientalem & Occi- 
dentalem extant illis tribuere non re- 
formidat : hic mifla facio ea omnia 
quz paſlim Leo Allatius in ſuis operi- 
bus adverſus cjuſmodi Theologos ad. 
ſcriptitios congerit, ut ad Morinum 
noltrum unde diverterat Oratio, re- 
deam. 
Vix Morinus novem menſibus Ro- 
a = commoratus eſt & quis 
us per menles tantum qua- 
tuor Congregation Theologorum 1n- 
terfuitz poſtea Pariſtios a Cardinale 
Richelio revocatum fe tuille teſtatur 
atque ignorare revocation's ſuz caulas, 
ſed ei parere ne cefle fuille eriim dura 
preſcribentt: verum non eft cur Rt 
chelium hic accuſer Morinus, ſuam ipſe 
potius damnet credulitatem in hoc ne- 
gotio & ingemi ſui levitatem, +Mo- 
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rino Romam proficiſcenti Cardinalis 
Richclius haud contemnendam pecu- 
nix {ummam obtulerat in Viaticum, 
camque cum gratiarum aCtione Mort- 
nus acceperat ſimulque aliam a Cardi- 
nale Biechoz aliquo polt tempore idem 
Richelius qui jam didiccrat Morinum 
Cardinalis Barberini amicitiam ſ1bi Ro- 
mz conciliaſte, quaſivit ab Harlzo 
Sancio tunc Maclovienſi Epiſcopo 
quid Morinus <jus amicus Rome age- 
ret, addiditque dolere fe virum ita 
cruditum Franciam reliquiſle ; ſtatim 
Morino ſcribit Sancius ut reditum ſuum 
Pariſios properaret, Cardinalem Ri- 
chclium cogitare de illo evehendo ad 
aliquam dignitatem Eccleſiaſticam, 
Morinus acceptis Sancil literis exiſti- 
mans abſque cunRatione parendum 


; elſe Richelio, jamque putans ſe eſle 
| Epiſcopum, neque amicorum ſuorum 


precibus neque Cardinalis Barberini 
erga eum ofhciis Rome detineri potu- 
tz interim Kichelius ubi cognovit 
Morinum Roma diſceflifſe monuit San» 
cilumne autor ellet Morino ut Romam 

deſereret 
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deſereret,ubi cjus itudia rebus Eccleſi- 
aſticis quz tunc ibi agitabantur per- | 
quam utilia erant ; ſed alteras quas | 
Sancius ſcriplit literas, Morinus non 
accepit qui jam Maſliliam appulerat 
cum Romam pervenerunt ; quare Pa- 
rifios prot.tus in domo Oratoriana i | 
ſuis gregalibus humane exceptus fuit: 
rumor erat tunc temporis Morinum 1 | 
privatis colloquiis de Cardinale Riche- * 
ho paulo hberits Romzlocutum fuille, 
& ob hanc cauſamSancn opera ſubdole | 
uſum Richchum, ut Morinum in Gallt- 
am revocarct. Errcmita fuille cx eo 
ſuſpicari licet quod minus quam antea 
Cardinalis erga eum beneficus nullo * 
am fſubſidio adjuverit , palamque 
dixerit Morinum non alii negotio * 
quam tra&andis libris ſuis intra priva- * 
tos parieres idoneum vider1. 
REVERSUS Pariſios Morinus eo- ' 
rum ommum quorum gra- 
tiam f1bi Rome conciliave- 
rat atque inprimis Franciſci Cardina- 
Iis Barberini amicitiam per literas co- 


luit 3 Iztatus eſt Cardinalis talem hs- | 
bere © 


Anno 1540, 
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bere corum quz# tune Pariſiis a 

tur exploratorem ac mohitorem, qui 
ſedis Apoſtolice nuncium tunc 1bi 
commorantem ſzpius inviſeret. Con- 
tigit autem circa illud tempus famoſum 
Patris Cclloti Jeſuitz Librum de Hie- 
rarchia & Hierarchis Parifiis publicari 
cum honorifico Societatis in fronte 
teſtimonioz; de hoc ſtatim 4 
Cardinali Barberino ſcripſit *2 194% 
Morinus, urgens promptam ac ſeveram 
ſedis Apoſtoliczin illud opus Animad- 
verſionem 3 monet Cardinalem ahiis 0+ 
pus efle remediis quam illis quibus in 
patris Boni Libros animadverſum fu- 
erit , & hxc cum fruſtra adverſus Je- 
ſuitas quibus Cardinalis Richelius ta- 
vebat ab Epiſcopis Galliz aut aSorbo- 


* na fſperatentur, non aliunde pro ea 


tempeltate expe@tari poſſe quam A 
Pontifice Maximo. Iterum Morinus 
per aliam Epiſtolam quam 1pfi nuncio 
Romam redeunti dederat, Barberino 
henificat Celloti librum ab Epiſcopis 
Meduntz Carnutum congregatis nota- 
tum fuitle ccnlura, _ omnium Epiſ- 

coporum 
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coporum Chirographis ſubſcripta & 


ad Richelium poſtea delata intra ma- 
nus £jus ſubſtiterit ; his preterea ad- 
j git Morinus Sorbonicos bene mul- 
tas libri ill1us propoſitiones notaſle, eo- 
rumque cenſuram pluſquam 80 do- 
Qorum ſuffragiis comprobatam Sor- 
bonz Regiſtris inſcriptam fuiſſe, quam 
tamen in publicum x: per ſupremam 
autoritatem non licuerit : Cardinalem 
Richelium Sorbonzx doRores aliquor 
deputaſſe qui cum Celloto de his pro- 
politionibus conferent ; Jeſuitas alle- 
rere Cellotum Sorbonicis doCtoribus 
ſatisfeciſſe, contra aftirmare Sorboni- : 


cos malas propoſitiones a Celloto male * 


propugnatas : de qua Collatione nihil 
publice cditum tuerat. Re- 
{criplit Morino Cardinalis | 
Barberinus etiam nondum leftoCelloti * 
opere, intra breviſliimum tempus fore | 
ut ſuprema Eccleſiz autoritas ejuſmodi 
{criptorum qui nihil ad res Ecclcfiaſti- | 
cas tractandas przter innovandi pru- | 
riginem afferebant proterviam com 
ſceret z verim Jeſuitz Parifienſes ſub 
| Cardi- 


Anno 1640, 
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Cardinalis Richelii patrocinio fecuri 
Jovem fulmina minitantem non ſecus 
atque Momus apud Lucianum palam 
deridebant. Iterum Morinus ſcribens 
Cardinali Franciſco Barberino cum 
longe preſſius ac vehementius quam 
antea urget, ut curet ſedes Apoſtolica 
prompto atque efficaci remedio ne ex 
Librorum quos quotidie Parifiis Jeſu- 
itz edunt pernicie,res Chriſtiana dam- 
num capiatz Auſim, in- WH 
quit Morinusin Epiſto- 23; EM 4 
la ad Cardinalem Bar- 1b. Rabardei Jeſu- 
berinum, ut id faciat e- rrkerga ha 
minentiam veſtram ex- x 
* 3 hortari: Niſ enim remedinum illud. i 

ſede Apoſtolica exoriatur nulla ſpes eſt 
"7 mt alinnde proveniat—--- Morbus tamen 
3 celerrimum efflagitat remedinwm,non enim 
7 ſerpit cancer iſte, ſed longis paſſubus gra- 

; ditur, omniaque civeumcirca late vaſtat 
&- depaſcityr. De altero Jeſuitarum 
Libro recens edito in hac Epiltola lo- 
quitur Morinus, illiuſque arftorem,Ra- 
bardeum nomine, temeritatis notat at- 
que impietatis. In co quippe non 
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agebatur de Epiſcopis, Presbyteris, ac 
Monachis, ut in Celloti opere de Hic- 
rarchia & Hierarchis, ſed de ipſo ſum- 
mo Pontifice, de cujus ſuprema auto- 
ritate valde diminutum fuiſlet in Gal- 
lia, fi res ex ilhus Jeſuitz voto ſuccel- 
ſiſſent, qui inter alia opinionum ſua- 
rum placits contendebat novum etjam 
#tate noſtra Patriarchatum erigi poſſe 
in Patriarchatu Romano, ſumebatque 
exemplum ex Crnfuncicapetiana ts 


triarchatuzprodierat ſcilicet nuperrime * 


libellus incerto autore ſub nomine Op- 
tati Galli five de cavendo ſchiſmate, 


quod tunc Galliz portendebat larva ® 


tus ille Gallus. Jam onmia in Schiſf- 
matis ſtructuram prona eſle aflerebat 


ac perſonare Patriarcham, ſeu, utille - 
loquitur, Papalis dignitatis in Franco. 


rum Regno turem. Mirum eſt quam 
vehementer Cardinalis Richelius ob 


inepti 1Ihus libelli quique contemni 7} , 
poterat editionem commotus fuerit; |” 


queſrvit ex omnibus ordinibus Theo- 
logos qui Optato reſponſum pararent, 
inter quos repertus eſt —_ Je 

uita, 
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ſuita, necnon Juriſconſultos & quo- 
rum numero fuere illuſtriflimi, viri de 
Marca & Boſquetus, qui poſtea faQi 


ſunt Epiſcopi. Iraque Morinus ſcrip- 
fit Cardinali Barberino Rabardeum 


Juriſdiftionem omnem & immunitatem 
ab Eccleſia avulſam in Laicos- judices 
tranſtulifle, primum, omnium Catho. 
licorum dixille in poteſtate Laicorum 
fitum eſſe Matrimonium irritare, ac 


© Principes poſle condereleges quz Ma- 
' 2 trimonium dirimantz demum libero» 


rum adultorum m—_— ſine paren- 


$ tum conſenſu nulla eflec & irrita, Hzc 
2 & alia <juſdem rationis non nulla tan- 
| Fre impie & remerarie a Rabardeo. 


eſuita afſerta graviſhm> conqueſtus 


> eſt Morinus, quem tamen non tam ex 
ret veritate in hoc negotio Jocutum, 


quam faciendz invidiz cauſa Richelio 


| & Jeſuitis, ut credam, his potifimum 


3 rationibus adducor: 


OPTATUS ille Gallus famoft iſti- 
us libelli autor de quo tam anxit ſed 
fruſtra inquiſivit Richelius, Gallus re- 
apſefuit,idemque Pariſinus Presbyter, 

E 3 cul 
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cui nomen Herſenius homo cerebro- 
ſus, judicii pauci , vehementiflimus 
concionator, —_— in Congregati- 
one Oratorn 


nonnullis Congregationis iltius Pref. 
byteris, cum quibus ſemper. fuit con- 
juntifimus Herſenius, quos etiam li- 
cet pauciſimos, propofiti ſui conſilii- 
que ſuſcepti participes fecerat, non ſe- 


cas ac Nuncium fedis Apoſtolicz, cui © 
obrulit viginti exemplaria libelli ſui © 


cum primum editus eſt, quz Romam 


mitterentur z oderant preterea pleri- * 
Congregationis Oratorii Parifien- * 
1s Cardinalem Richelium,atque inpri- * 


mis: Joannes Morinus non ita pridem 
us arte delufus: ficta ſunt enim & 
aculatorta quz antea ſcripſerat idem 
| | Morinus de Richeli 
Moy..in d:djc..ts- erga Berullum & Be: 


ercit. in Pent. Sama- : 
rit. An. 1631, rulliſtas amore, quali 


nice coluerit, ab invidorum allatrati- 
bus vindicaverit, -mortuum amariſſimis 


Jacrymis proſecutus , filioſque ejus 


auto- 


ariſienſis vixerat, ac | 
tum etiam probe notus Morino & aliis | 


% « 
<AAC*=ﬀRr.. 


4 


lle hunc viventem u* |: 


—— 
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autoritatis ſuz preſidio conſolatus fit : 
notum quippeeſt omnibus Berullum 2 
Richelio & ab ztatis illius ſcriptoribus 
diffamatum, jubente Richelhio, quaſi 
Ile ſub ſpecie pictatis non parvum re- 
bus Franciz detrimentum attulifſer, 
Noviſlime quoque Richelius Claudi- 
um enotum Congregationis Ora- 
torii Presbyterum in cuſtodia arcis 
vulgo dittz la Baſtilſe poni Juſſerat z 
& ob hanc potiſimum cauſam Mori- 
nusCelloto & Rabardeo Jeſuitis infen- 
fiſſimum ſe przbuit,qui in ſuis operibus 
Seguenotum miris modis traduxerant : 
Hic opuſculum Beati Augultini de Vir- 


- ginitate>LatinoGallicum fecerat aux- 


| eratque notis quas ut ſcandaloſas & 


_ : 
Ade... "4 


- 


Communi Ecclefiz praxi contrarias 
damnarunt Theologi, Paritienſes ad id 
eos impellente Richelio qui Seguenoti 
ad ſobrietatem non ſapientis ingenium 
reformidabat. Seguenotus vir erat 
magna de ſe ſentiens, judicii non con- 
temnendi, & cum Abbate Sancyrano 
cujus doGrinam & mores plurimi faci- 
ebat, amicitia conjundus, ſeverioris 

E 4 diſci- 
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diſciplinz magiſter, ille quam a Sancy- 
rano bauſerat, vulgata Theologorum 
Scholaſticorum placita de attritione 
vix ferre poterat, & ob id inprimis a- 

ud Richelium malt audiitz quia tunc 
temporis quidam Jeſuita qui erat 2 
Confeſſione Regis Chriſtianiſhimi hanc 
doQrinam de neceſſitate contritionis 
contra vulgus Theologorum & com- 
munem ſocictatis ſuz ſcntentiam Regi 
ſuggerebat, & quia Rex erat ingenio 


moroſo ac dithcili, rebus tractandis * 
poſtea minus commodum illum exper- } 
tus eſt Richclius. Iraque Seguenoti 
de attritione ſententia a Theologis Pa- * 


rienfibus autore Cardinale Richcho 
damnata eſt, at in Jeſuitz illius rigidi- 
oris ac minus humani locum alius Jeſu- 
ita humanior ac mollior audiendz Re- 
gis Confeſtioni ſuccederet. Interim 
Morinus Rich-lio atque inprimis Cel- 
loto & Rabardeo Jeluitis qui de Sc- 


guenoto palam in libris ſuis detraxe- | 


rant infenfiſhmus nuncium ſedis Apo- 
ſtolicx una cum Bertado eju{dem Con- 
gregationis Oratorii Theologo _ 
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& gregalem ſuum a Jeſuitarum convi- 
ciis conatur aſlcrere; ſed argumentum 
illud de attritione, rcm pro more ſuoin 
utramque paitem verſans, in colloquio 
ita implicavit, ut nuncius plus in eo 
judicii, minus eruditionis defiderave- 
ritz derique Morinum in hoc negotio 
minus fincer> egilſe cum Cardinale 
Barberino adverſus Rabardeum Jeſui- 
tam probat evidentifine Morini ipſius 
reſponſio, qui ſententiam ſuam de Ra+ 
bardei libro a Thierſaldo Congregati- 
onis Oratorii Presbytero cum rogatus 
fuiſſet dicere, ejuſdem Rabardeti opi- 
niones in pleriſque confirmavit, pre» 
ſertim in cauſa novi Patriarchatus, 
gum in Gallia etiam invito ac relu- 
ante ſummo Ponrifice erigi poſle af- 
everat. Hanc Thicrſaldi conſultati- 
»nem habeo prz manibus in qua ex 
mente Morini obſervartur Jeſuitas,licet 
Pontifici Maximo fe addiCtiflimos pro- 
fiteantur,totos tamen dependere2a pla- 
citis ac nutibus principum in quorum 
ditionibus vivunt; unde fatum fuerit 
ut Rabardeus Jcſuita in opere ſuoopi- 
niones 
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niones ſelegerit quz principibus fave- 
bant, quod Librum ſuum 1n gratiam 
Regis Chriſtianiſhimi & Cardinalis 
Richelii ſcriberet 3; perpancis comper- 
tum eſt inde jam a pluribus annis ex 
communi Jeſuitarum omnium conlen- 
ſa ſtatutum fuiiſe, Librorum quia $0- 
cietatis hominibus in publicum ede- 
rentur approbationem non amplius ut 
antea A patre Generali expectandam, 
ſed a provincialibus cujuſlibet Provin- Z 
ciz, ita ut hodiernis temporibus de aus | 
la Romana parum (olliciti eas inter 
ſcribendum libere ſequantur opiniones 
quas principibus acceptiores fore pre- 
vident, 

Qu1 4 his & ſimilibus literis Joan- 
ncs Morinus Cardinalis Barberint ami- 
citiam (ibi comparaverat ſeque oſten- 
derat ſedi Apoſltolice devotifiimum, 
long? trequentius quam antea cum eo- 
dem Cardinali habuit literarum com- 
mercium, ita ut tum res Congregatio- | 
nis ſux tum amicorum ſxpius illi com- | 
mendare auſus fuerit. Come 
mendavitEpiſcopumCarnu- 

tenſem 


Anno 1642, 
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tenſem qui ad Archiepiſcopatum Rhe- 
menſem tranſlatus fuerat,de- 
inde clariſhmum virum Do- 
minum de Marca nuperrime ad Epiſ. 
copatum Conſeranentium a Rege Chri- 
ſtianiflimo deſignatum, antea in Parla- 
mento Palenſi Prazfidem, cujus ſum- 
'mam eruditionem & ingenium laudans 
de illius libro cui nomen fecerat de 
Concordia Sacerdotii & Regni ita loqui- 
tur : materia ubique fere, ſed in Gallia 
potiſſumune anceps, lubrica & difficilis, 
aitque in confetlo eſſe apud omnes hu- 
jus rei peritos neminem & foro ſcripto- 
rem abhinc annos 1 . Eccleſiaſticz 
autoritati magis favitſe. In- 
terea Cardinalis Barberinus 322 **4+- 
Morini ſui haud immemor eum benefi- 
cio Eccleſiaſtico donare voluit, ſed il- 
Jud acceptare ſe non pole teſtatus eſt 
Morinus tam ob reſ{identiz obligatio- 
nem quam quod in ea Regione ubi (t- 
tum erat beneficium iſtud bella undi- 
que circunſtreperent. Com- 
mendavit we on Morinus ** #553: 
Cardinali Franciſco Barberino per li- 
eras 


Anno 1643. 
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teras Feronium Ecclefiz Carnutenſis 
Archidiaconum & officialem ac DoQo- 
rem Sorbonicum, qui nominatus ad 
Abbatiam ſanai Laudomari Bleſenſis 
ſummi Pontificis diplomata ſeu bullas 
obtinere non poterat,quod Rome ma» 
Je audiret tanquam eorum quos Janſe- 
riſtas vocabant,quia partibus addittus, 
{cilicer Cornelii Janſenn Epiſcopi I- 
prenfis Librum cut titulus Arguſtinss 
ſuffragio ſuo comprobaverat z rem ita 
efſe non diftitetur Morinus, ſed vide- 
bat, inquit, Librum ab Epiſcopo Catho- 

| E675 lice Communionis compo- 
- in Epo”» (tum, cujus ater ommes 
NE labores Zo Eccleſia Ro- 
mane emendandos C expungendos hu- 
millime jubjicebat, videbat Librum in 
Belgio 2 Librorum cenſoribus examine 
faGo probatum & commendatum &- du- 
plici privilegio Imperatoris & Regis 
Catholici munitums videbat Librum 4 
multis viris dodtis in Gallia magni fieri 
CO 4 nemine tum attentatum. Deinde 
in laudes Feronit fuſtus excurrit Mort- 
nus, aitque cum excitatis de Janſenil- 
mo 
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mo quzſtionibus, Janſeniſtarum faQi- 
oni non modo non taviſle, ſed & ipſum 
bullam Pontificiam de quinque propo- 
ſtionibus impiis Janſenio rributis edi- 
tam ex Epiſcopi Carnutenſis mandato, 
cujus erat vicarius Generalis, per dice- 
ceſim Carnutenſem promulgaſlez plu- 
rimi tunc temporis e Congregatione 
Oratorii non tam ex rerum ipſarum 
cognitione quam ex odio in febuites 
Janſeniſtarum dodrinz favebant, qui- 
bus tamen nunquam Morynus aflentiri 
potuit 3 quia ejuſmodi homines rerum 
= Eccleſiaſticarum minus peritos nove- 
* rat, minuſque tutum jndicabat in re. 
| bus fidei ab unodependere Augultino 
qui & ipſe in aliquibus novator viſus 
fucrat. Hzc & fimilia in familiari cum 
gregalibus fuis colloquio Morinus de 
 beato Auguſtino & ejus diſcipulis pa- 
lam afſerere non verebatur, —_ 

deridebat patres Societatis qui ſe 
Auguſtini diſcipulos profiterentur,cum 
debuiflent Auguſtini partes deſerere, 
ac demonſtrare ipſum 4 recepta tem- 
porum ſuorum fide prilcorumque Ec- 
clcliz 
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clefiz Patrum dod&rina receſliſſe ; vi- 
debatur tamen Morinus Jeſuitis infen- 
fior quam Janſenii diſcipulis : de Ar- 
naldo enim & <jus libro de frequenti 
Communione non ita male ſenſifſe vi- 
ſus eſt,cum hec (cribebat Lucz Holſte- * 
nio, Anno 1644. Arnaldi Liber 5. E- 
piſcoporum &5- lefiſſumorum 20. Sorbone | 

oforum teſtimoniis commendatus pro- 
diit. Inſurgunt tamen Jeſuite © in © 
eur publicis predicationibus ut in Li» © 
theraxum, Calvinianum & quid non, in- 
vehuntur. Cum autem ad pontificem 
provecandum eſſet poteſtates mundi ad- * 
vocant ut eorum autoritate & Liber & © 
autor & ipſt approbatores, ſi fueri potuiſ- 
ſet, opprimantur. 

SILEO & alias cjuſdem Morini ad | 
Cardinalem Barberinum Epiſtolas,quia | 
nullius fere ſunt momenti, fi unam ex- 
cipias 1n qua ſuam de critica ſacra Lu- 
dovici Capelli ſententiam fufius expo- 
nit. Morino ſcripſerat organ 

us iſtud quod Capelli &- © 
TW live Catholicus & ſacerdos © 


ediderat diſputationibus materiamRo- | 
mz | 


» 
/ 
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mz nuperrime ſuppeditaſie ob conciln 
Tridentini de ha 1 Bibliorum edt- 
tione decretum, atque judicium i}lius 
de iſta cririca cfllagitaverat ; teſtatur 
Cardinalis ſe jam cum in Gallia com- 
moraretur de hac non nihil didicifle : 
Apnd me, inquit, alicujus monenti of 

udd cum apud vos ageren, accepiſſe, din 

£litatum fuiſſe circa Libri editionem, 
nam ab ea deterrebat nimins cenſoris ri- 
gor in textum Hebraicum, ob Hiſtorie 


ſarditatem & inviolabile ſacramentum, 


cum tamen omni ſiudio contenderetur, 
ideo hoc opus in Lucem edlendum eſſe quod 

Laſer 
Hebraico textu; ita ut fi publics juris 
boc opus fieret, wveriſimle eſjet, illor id 
eere laturos, preſertim hominenz ejuſden 


} farine hc docente, wt poſtea evenit. 


Huic Cardinalis Franciſci Barberini 
Epiltolz refpondit Morinus, criticam 
ſacram Capelli per longum temporis 
ſpatium Genevz, Sedan! ac Lugduni 
Batavorum hafiſle manuſcriptam ſed 
utimprimeretur obtinere non potuille, 


licet Salmaſius Lugduni editionem ur- 
geret. 


64 VITA 


geret. Miniſtros ritus Calviniani ſta- 
tim atque hoc opus editum acceperumt 
Capello valde ſuccenſuiſſe, qui Ca- 
tholicis arma miniſtraret, ſuoſque ad 
autoritatem Ecclefiz ut aliquid certi 
de ſcripturis haberent recurrere coge- 
ret, ita ut Libri cenſura Capello gra- 
tifima futura ſit, imulque occaſto cum 
ſuis in gratiam redeundt1; fuſius in hac 
Epiſtola Morinus Capellum ejuſque 
criticam tuetur, docetque quid utili- 
tatis ex hocopere in Eccleſiam Catho- 
licam redundet & quantum detriment 
Proteſtantibus afferat : fatetur quidem 
multa Capellum omiſitſe quz vir Ca- 
tholicus non reticuifſet, veram nihil 
omnino in hoc opere critico extare | 
quod Religiont Catholicz fit apentt 
contrariumsz complures viros dottos - 
inter quos Dionyſius Petavius Jeſuia | 
&Marinus Merſennus & Mintmorum fa- 
milia ſecum hujus libri edition faviſle. 
Addit nullum Douttorem Carholcum 
ublice ſuftragi» Librum iſtum pro- 
fe aut comm. ndatle, autoris fihhum, 
quiCatholicusclt,lmpreffioni mp" 
| 
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diligenterque caviſſe ne quid atrox in 
Religionem Catholicam patri elapſum 
tuiflet z denique quia Barberinus Mo- 
rino objecerat autoritatem Concilii 
Tridentini illiuſque de vulgata editt- 
one decretum, ille reſpondit, ft hac in 
parte accuſetur Cappellus accuſandos 
quoque dotiflimos Eccleſiz tragato- 
res, profertque Bellarmini teſtimonium 
de vulgata ita ſcribentis Lucz Bru- 
genſi, Anno 1603. Stias veline vnleata 8 
nobis non eſſe accurati(ſi- 
me caſticata : multa e- , o-w_ Epiſ.ed. 
nim de induſtria iſtis de + : — 
cauſts pertranſcvimms que 
Correfione indigere videbantur ; varie 
LeGiones que in Bibliis Lovanienſibus 
habentur &- in quas tu Librum utiliſſumunt 
ſeripliſti mihi videbantur omnino adden- 
de: atque ibidem hec 
Cardinalis Baronii verba ,, £94. 2-07 
de iſto negotio proferun- 
tur. Fateor in Biblii nonnulla adbuc 
Jupereſſe que In melins nmtari poſſunt, 
Hoe argumentum de ratione qua in; 
telligi debeat Concilii Tridentini dey 
F cretunt 


\ 
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cretum quod non afſequi videbatur 
Cardinalis Barberinus, tufius proſequr- 
tur hoc loco Morinus cx ſententia do- 
Aiſmorum Ecclcfiz Romanz Theo- 
logorum : ac demum his omnibus ſub- 
jungit, ut Barberino in omnibus fatil- 
faciar, optaſle quidem Capellum no- 
vam fieri verteris teſtamenti verſionem 
ex Hebrzo contextu in cujus margine 
variz leCtiones undique ſcleQz collo- 
carentur, ſed hoc non prajudicare 
Concilii decreto, quod tantum vult 
Latinameditionem c#teris tranſlationi- 
bus preferri, at novam ex Hebrzoaut 
Greco Interpretationem ad originarii 
textus [lluſtrationem condi nunquam 
prohibuit. HaQenus Morinus 3 qui in 
omnibus ſe oſtendit Criticz Sacrz Lu- 
dovici Capelli ftrenuiflimum detenſo- 
rem 3 dignaque eſt proto hexc Epi- 
ſtola quz in lucem edatur, ut Theolo- 
gi przſcrtim Parifienſes,quorum pleri- 
que vulgarem editionem adorant, eol- 
que ferre non pofſunt qui de nova ad 
contextum Hebrzum aut Grazcum 


tranſlatione paranda cogitant, diſcant 
ex 
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ex illa Epiſtola quid de rebus Biblicis 
dodQores Theologi iidemque rei Cri- 
tic periti ſentiant. In hac enim Mo- 
rinus ſuam de iſto argumento ſententi- 
am long? fincerius exponit quam 1n ſu. 
1s exercitationibus Biblicis in quibus ad 
1d unum attendit , ut proteſtantibus 
aliiſque contextus Hebrzi ac Grzci 
novi Teſtament aſſcrtoribus ſeſe op- 
poneret. Czterum non animadvertit 
Morinus a fe vel ab aliis expurgatort- 
bus ex autographo Criticz Capellt in- 
tegrum fere caput expuncum tuiſle in 
quo Capellus ſententiam ilius de Lati- 
nis Grzciſque codicibus quos Hebrzis 
longe antepoſuerat, prolixius retellit, 
Cer ſcilicet fuit a 
apello ab homine ejuſ- , = i 2 

T- ſetz pm ne pa PILE a 
to de evertendis codicibus Hebre1s 
confilio cum Morino, ambos novam 
iſtam opinionem conjunctim fabricatos 
tuiſſez quam falſum iſtud fuerit & 2 
lua mente alienum ut oſtenderet, in 
apologia quam pro Criticz ſuz defen- 
fione adverſus ejuſmodi hominem 

F , ſcrip- 
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ſcripfit, caput 1llud quod ex ſuo opere 
expuncum fuiſſe conqueſtus fuerat re- 
preſentavit. In hoc autem capite Mo. 
rinum mire ſuggillat, qui mera crimi- 
nandi intemperantia & carpendi libi- 
dine multa Evangelicis objecerit, Faci- 
le eſt, inquit Capellus, Jerare plebi 
fumos vendere ad po- 

we o 4p pulum phaleras jatare 
atque oftentare z at nun- 

am dotis, ne mediocriter quidem He- 
[raicd peritis perſuadere poterit Mori- 
2u9, non potuiſſe viros qui poſt Hierony- 
mun ſurrexerunt longe doFiſſumos quan 
plurima in ejus tranſlatione obſervare 
graviſſima ogarugm atque ballucinati- 
ones, Multum tamen tribuit id+m Ca- 
pellus veteribus tranſlationibus ob 
carum antiquitatem & perpetuum Ec- 
clefiz uſum ; ſed ferre non poteſt ut iis 
locis ubi manifeſto vitioſz ſunt, przpo- 
natur earum vitium authentico textui 
aut aliis tranſlationibus long? accurati- 
oribus: quare Morinum arguit ut pla- 
nd iniquum, quiautoritatem ſeptuagin- 
4nterpretum & Hieronymi _—_— 
TIDUs 
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oribus Interpretibusita oppoſuerit, ut 
ab illis vel tantillum diſcegere nefas 
fuerit. Hzc & alia bene multa ejuſ- 
dem rationis in illo Capite quod ex cri- 
tica ſua expunum fuit adverſus 
Morini ſententiam Capellus animad- 
verterat, quz manifeſte oſtendunt il- 
lum cum Morino nullatenus conſenfil- 
ſe in evertenda textus Hebrz1 autori- 
tate eique ſubſtituenda Greca Septu- 
aginta Interpretum & Latina Hierony- 
" mi tranſlatione z fi autem Capellum 
cum Morino comparare liceatin1is quz 
uterque de rebus Biblicis compoluit, 
kin hujus quidem libris plus erudtionis 
apparet, ſ:d quz ſzpius fit extra rem z 
at in illoplus Ingeni atque Judicii qui 
nunquam a ſcopo aberret & 1d quod (i- 
bi propoſuit firmiſiimis rationibus 
comprober. 

Nox ſolum autem cum Cardinale 
Barberino in Italia Morinus habuit Ii- 
terarum commercium ſed, & cum Luca 
Holſtenio, Leone Allatio, & Abraha- 
mo Ecchellenſi Maronita. Illorum 
beneficio excerpta aliquot ex Libris 


F 3 qui- 
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quibuſdam Grezcorum recentiorui 
qui in Bibliothecis Vaticana & Barbe- 
rina aſſervabantur obtinuit quz poſtea 
inſeruit ;Commentariis ſuis de facra- 
mento pcenitentiz & de ordinationi- 
bus. Morino quoque ſcriplit Leo Al- 
latius de veteris Ecclefiz apud Grzcos 
partibus. Abrahamus autem Ecchel- 
lenſis ad cum miſit capita epitomes 
conſtitutionum Ecclefiz Maroniticz 
Arabice & Latine deſcripta , fimulque 
per Literas ei indicavit qua ratione 
peenitentiz Sacramentum apud Maro- 
nitas adminiſtraretur & quznam eſlet 
illorum Ecclefiz figura : Ecchellenſis 
aucem ille eſt qui Polyglotta Parthen- 
ſia adhuc imperfecta in Syriacis & A- 
rabicis intra annt unius ſpatium perfe- 
cit, Roma enim Pariſtos aſportavit 
Libros Baruch & Eſtheris Arabice qui 
in 1]hs Polyglottis deerant exfcriptos 
ex Arabicis Bibliis Cardinalis Franci(ci 
Barberini, idemque cx Vaticano exem- 
plari titulos capitum aliquot quz de- 
fiderabantur in Bibliis Syriacis Morini 
ſupplevit, Morini autem nomen non 


modo 
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modo in Italiam pervenerat ſed & in 
Angham, in Belgium & ad He vertios, 
In Anglia Comb.ri prefertim & Juni 
virorum dottifiimorum amicitiam j-o- 
luit & ad utrumque libere ſcripfit quid 
de vetuſto illo codice Greco Seprtuas 
ginta Interpretum verſionis ſentiret 
quiab Xgypto in Angliam deportatus 
fuerat 3 maxim? in Epiſtola ad Patrict- 
um Junium cujus opera Liber Jobl. 
Londini editus tuerat 5 de codicis illi- 
us quo uſus fuerat Junius vetuſtate & 
bonitate fuſius diflerit,ac de aliis vetu- 
{tis codicibus Scptuaginta Interpretum 
tranſlationis fimulque de Grecis novi 
Teſtamenti exemplaribus Manuſcrip- 
tis, quz etf1 i1lo autore innumeris 1n 
locis 2 ſe invicem diſhdeant vera ta- 
men & germana ccnſentur Exempla- 
ria, - Romanam quz ex codice Vati- 
cano prodiit Septuaginta Interpretum 
editionem aliis omnibus editionibus 
prefert, ita tamen ut & hec ſuos eti- 
am nzvos habeat neque a mendis qui- 
buſcunque fit libera, In hac autem 
Epiltola relucet in primis ingenium at* 
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que eruditio Morini, qui de Grzcis 
Bibliorum editonibus longs (incerius 
loquitur quam in przfatione quz Grz- 
eis interpretibus ilhus cura Pariftis ex 
codice Vaticano editis przmittitur, 
& in exercitationibus Brhlicis. 

In Belgio Morinus per literas com- 
mercium habuit cum Auberto Mirzo 
Decano Antuerpienſi viro rerum Ec- 
clefiaſticarum peritiſimo,ad quem miſit 
exemplar przfationis ſux 1n Septuagin- 
ta Interpretum editionem : Curaverat 
enim duodecim illius exemplaria ſeor- 
ſim edi quz Romam mitterentur. 
Bruxellis cum Godetrido Vendelirio 
canonico Candatenfi qui illum per lite- 
ras conſuluerat de rebus Chronologi- 
cis atque inprimis' de Libro Rabbi 
Ehezerts quem Gamalielis generum & 
Pauli condiſcipulum' ex1iſtimaverat, 
deceptys iis quz Morinus in exercita- 
tionibuMſais in Pentateuchum Samar1- 
tanorum de antiquitate Libri iſtius ja- 
Qanter (cripſerat z quare idem Morinus 
Godofrido reſpondens longe aliud 
quam antea de iſto Ehiezere le ſentire 
ke aperte 
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apert> profitetur & varie de negotio 
Chronologico diſputat. Notus etiam 
fait Morinus Amſtelodami Nihuſio, & 
Duaci Petro Halloixio Jeſuitz rerum 
Ecclefiaſticarum haud imperito z apud 
Helvetios famoſiſhimus erat Morinus 
Tiguri praſcrtim & Baſfilez, ubi Hen- 
ricus Hottingerus & Joannes Buxtor< 
fius de eo loquebantur tanquam ho- 
mine opinionum infania laborante 8& 
mon(troſi dogmatis autore : 
de Morino enim ita ſcripſit 
; Muifio Hottingerus, ſed Morinus hu- 

juſmodi triumviratum deſpexit, atque 
poſt Simeonis de Muis obitum qui ei 
mimicos Bafilex, Lugdum aliifque in 
locis apud Proteſtantes quzſierat venit 
- 1n amicitiam Joannis Buxtorfi qui a- 
mico erga eum efle animo per hrteras 
wn henileerit.ad quas amice etiam re- 
[pondit Morinus Buxtorhi 
eruditionem plurimi fact- 
ens, a quo etiam in aliquibus haud im- 
merito reprehenſum ſe fuiſſe lubens 
agnoſcit, dum Rabinorum teſtimonia 


quz Latine fecerat non ex omni parte 
intel- 


Anno 1645. 


Anno 1647. 
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imellexerit; etf; contendat in non» 
nullis male a Buxtortt» caſtigatum ſe 
twile. In eadem quoq ie Epiltola quz 
I»1ge prolixior elt de {efta Caraitarum 
& Judais Grammaticis diflerit, ac de- 
mum Buxtorhi ſententiam de pun&to- 
rum vocaltum apud eoldem Judzos 
antiquitate, plurimis nſ{demque evi- 
dcentiſfimis rationibus refellit 5 de qui- 
bus omnibus poſtea ſummatim (cripſit 
Ludovico Capello eumque 
monuit ſe&am Caraitarum 
Maſoretas magni #{timare, unde ortum 
fu'ſlc exiltimat ut Judzi Rabbaniſtz 
eos contEmpſerint; quain re graviſline 
hallucinatus eſt Morinus: verum qui- 
demelt Judz:»5 Ciraitas non fecus at- 
que alios Judzos qui vulgo Rabbaniſtz 
appellantur,a punctis quorum Maſore- 
thx autores putantur totos depenere; 
ſed falſum et Rabbaniſtas ex 1lorum 
o19 Maforetharum laborem deſpectui 
habuiſſe, cum pun(tuationem iſtam Ca- 
raitz a Rabbaniſtis, > quorum claſle 
frerunt Maſorethz, hauferint, & utri- 
uique 1llius ſeftz viri eruditiores Mr 


Anno 16 47. 
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” niſtarum Magiſtri, fed tarquam uti- 
* liſſimum & ab homimbus Linguz He- 
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ſoretharum opus non ut divinum qui- 
dem,ficuti nonnulli Judzorum Rabba. 


braicz ac rei Criticz peritifhimis profe- 
&um reſpiciant. 
POENITuIT tandem Morinum, 


 atetiamnon dittiebarur, tantum tem- 


poris in rerum Biblicarum ſtuvio at- 
que inprimis in evolvendis Judzorum 
Libris conſumpſitſe, quare ingens volu- 
men de Sacramento pce- of 
nitentiz ab annis ferme F JENS = ag 
30 inchoatum ac plurics 
interruptum ob materiz dithcultatem 
in lucemedidit. Liber ille,ut ipſe teſta- 
tur in Epiſtola quam ſcripfit Lucz Hol- 
ſtenio,antiquam Sacramenti illus prax- 
im complectitur & quzcunque 1n 1llius 
adminſtratione per duodecim ſzcula 
tam in orientis quam occidentis diver- 
Is Regionibus variata ſunt, explicat 3 
opus ſane iſtud dignum eſt quod ab 
omnibus rerum Theologicarum ſtudi- 
ohsattentiuslegatur: quandoquidem 
argumentum illud admodum Theolo- 
gorum 
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orume Schola non trattavit Morinus, 


ed ubique Hiſtoricum agens, nec con- | 
tentus Patrum conciliorumque teſti. | 
monia proferre, vetuſta ritualia, por: | 
tificalia & alios eju{dem naturz Libro | 


ui in Bibliothecarum Irtaliz & Galliz 
Gerulis deliteſcebant, imo & opera ve- 
terum Scholaſticorum quz nunquam 
publici Juris fatta ſunt, producit, quo- 
rum omnium beneficio aperte oſtendit 


quantum 1n hac materia, etiam in Ec- | 


clefia occidentali variatum fuerit, 
quamque diverſa fit hodierna Eccleſiz 
Romanz praxis a priſco adminiſtran- 
dz pcenitentiz ritu, Mirum eſt profe- 
Qo repertos fuiſſe Pariſiis Theologos 
= Librum 1llorum placitis ac metho- 

Oita contrarium approbaverint; novi 

uidem Morinum tunc temporis de 1l- 


Irs ſxpius ac diu conqueſtum. fuille, | 


quod cum metaphyſicis potius quam 
cum Theologis .fibi agendum eflct: 
Coactus tamen fuit ne Crabrones iſtos 
Irritaret multa retratare, aliqua emol- 
lire przfatione & in fronte operis non- 


nulla przmonere, Ita ſe Hiſtoric tan» | 


rum 
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s, | tum partes agere conjeQuraſque meras 
0- | interdum proferre admonet, ſe de ſut- 
I © ficientia attritionis cum Confeſſione 
> | (cripfiſſe ante decretum Sorbonicum 
% |! pro eadem ſententia latum , quando 
z | ſcripſit Diaconis olim imo & Laicis a- 
! pud Latinos concefſum fuiſſe Confeſſt- 

n |: ones in extrema neceſlitate audire , & 
- | pcenitentes a peccatis abſolvere, illud 
t | de abſolutione Sacramentali minime 
* |) intelligendum ſed de ea ſolum quz fit 
» | Ceremonia & quid Sacramentale ut 
? | excitetur #grotantis diſpoſitioz ve- 
" | rum hec & alia ejuſmodi complura 
* | quz Morinus przmonert, a ſe invito ac 
$ | relutante, & ad mentem dumtaxat 
" | Theologorum Parificalium recognita 
| | fuilſe manifeſt> probant ea ipſa que in 
* | Ccontextu operis ſui habentur : exem- 
| | plicauſa,palam aſtruit Patrum & vete- 
| | Tum Scholaſticorum autoritate contra 
Sorbonz decretum neceſhitatem con- 
tritionis, ſententiam Dominici Soto de 
attritione quz in Sacramento fit con- 
tritio, fibi duram videri affirmat, ait- 
que cum qui fibi diceret ſe propter 
6 Deug 
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Deum non pcenitere non auſurum ab- 
folvere : & hanc Do&rinam etiam Ju- 
dzorum Teſtimoniis confirmat, qui in 


hoc cum priſcis Ecclefiz Patribus con- | 


ſentiunt, quod omnes aCtiones noſtrz 
amoris divini cauſa faciendas exilti. 


ment atque inprimis peenitentiam, alis | 


hanc non fore validam. Prztere 
multis niſque evidentiflimis patrum & 
concihorum tcſtrmoniis, maxime au 
toritate Cypriani, probat diaconos 0- 
lim in Eccleſia Latina eorum Confeſl:- 
ones qui in extremo erant vit# pericu- 
loaudiville & panitentes reconciliaſle, 
addit verba Cypriani co loco non poll 


explicari de abſolutione ab Excommu. |* 


nicatione; verum intelligenda de abſo- 
Jutione a peccatis quam ſtatim comita- 
batur Euchario Communiſtiz : quam 
etiam abſolvendi a peccatis poteſtatem 
& Confefliones audiendi ad Laicos ex: 
tendit eodem modo quo hodiernts 
temporibus & ipfi in caſu neceffitatis 
infantes ex ommum Theologorum ſen- 
tentia Baptizare poſſunt 3 id autem ex 
eo ortum fuilſc crediderim, quod vera 
hs peeni- 
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peenitentia quz a Chriſto & Apoſtolis 


' 1n novo teſtamento annunciata eſt in 


ſola cordis atque morum a4 Deum con- 
verfione polita fit, parnitentia vero 1la 
exterior {cu peccatorum Confefhio, Je- 


| junia & aliz Mortificationes, uti lo- 


quuntur exteriores, figna tantum efle 


| videantur peenitentiz 1Ilius intertoris 


ſeu reſipiſcentiz : quare in hoc eriam 
2 Morino erratum, qui Confefftionem 
peccatorum Divinz Inſtitutions effe 
arbitretur, quamque Eccleſia gravith- 
mis de caufis nur quam abrogare poſlit, 
Communis «ft Doctorum Canoniſta- 
wm adverſus Theologos ſententia, 
Conteftionem Juris tantum efle poſitt- 
vi& Ecclefjaſtici, nullaterus a Chriſto 
ſed ab Ecclfia inſ{titutam; valde autem 
probabile eſt uſum Conteſtionisac pax- 
narum quibus ſontes plecuntur ex Sy» 
nagogarum uſu nec non & Philoſopho- 
rum waxime Platonicorum Scholis in 
Eccleham venitle: ſed yt ad Morinum 
noltra redeat oratio,ille non Parilienſi» 
bus ſolum Theologis operis ſui appro- 
batoribus placere debuit 3 ſed & Jeſu- 
ins 
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itis qui infignem adverſus Janſcniſtas 
victoriam reportaverant. Idcirco ne 
Sancyrani, Arnaldi, gregalis ſui Segue- 
noti & aljorum qui ſe Auguſtin diſci- 


pulos profitcbantur, opiniones (tabi- ? 


hre videretur, quaſi commentaria ſua 


de Sacramento pcnitentiz co dumtax- | 


at fine in publicum edidiflet, ut anti- 
qua Ecclefiz praxis1n Sacrament1 illjus 
Adminiſtratione revocaretur 1n uſum, 
ſtatim ab ingreſſu operis prefatus aſſe- 


rit fe illnd ante annos 27. ſuſcepiſle, }.' 


adeoque neminem polle ſuſpicari, 
uod ob tumultus de paenis peccatis 


ebitis recenter excitatos ſcripſcrit ; & !- 


ut ſe adiſcipulis B. Auguſtin alienum 


oltenderet, ait, Hatenus inauditum in | 
Eccleſia unius cujuſdam Magiſtri quan- þ 
tumlibet illuſtris Doctrinam elle fidet 


regulam, in iis przſertim controverliis 
in quibus cxteros Magiltros fibi ſuil- 
que diſcipulis habet contradicentes, 
eos demum qui limile Auguſtino clogi- 
umtribuunt, ipſos elle infenſiores 1l11- 
us adverſarios: premonet tamen fe 


his verbis Augultino & de illius Do- 


ring | 
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Arina detrahere_ noluifſe. Przfatio 
iſta Arnaldo aliiſque Auguſtini diſci- 
pulis multum diſplicuitz quia autem 
nonnullis Theologis viſus fuerat Morti- 
nus dum rem iſtam curiofrus ac diligen- 
tius tractat, Calvinianis favere,qui ex- 
iſtimant in Ecclefhia Romana vix um- 
bram & 1maginem antique pcenitentiz 
remanere, quia Scholaſtici Doctores ac 
ſummi Pontifices priſcam illam vete- 
rum Patrum duritiem emendaverant. 
Addit in eadem prefatione quatuor 
potiſhmum capitum illuſtrationem in 
opere ſuo ſib1 propoſuiſſe , quorum 
primum eſt ſingulocum peccatorum 
Conteſlionem ſacerdori fecreto & par- 
ticulatim edendam efle 5; ſecundum, 
peccata Baptiſmum prxcedentia fine 
ſatisfattione , ſubſequentia vero non 
line ipla remitti. Tertium, ſatisfacti- 
ones peccatis poſt Baptiſmum remit- 
tendis efſe imponendas. Quartum de- 
nique pceenas ab antiquis patribus}indi- 
Qasnon ſolum Eccleſiz ſed Deo ſatisfe- 
cifle, Urrum autem promiſla ſua Mo- 
rinus explicuerit, an abſoluta w_— 

ut 
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ſui editione hac prefatione doRores 
Scholaſticos deluſerit,il}i judicent quo- 
rum intereſt, Sileo etiam'tum Segue» 


notum & alios nonnullos Congregati- | 


onis Oratorn Presbyteros, cum nego- 


tium iſtud tratabat Morinus , hodi- 


ernam Eccleſiz Romanz praxim in 
Adminiſtratione Sacrament1 pceniten- 
tiz verbis & exemplo {uo valde impro- 
baſle , neque Concili Tridentini Epi- 
{copis perpercifle , quatt DoRorum 


Scholaiticorum placitis hac in re nimis | 


adhezfiſſent. Hanc Oratorianiilli Do- 
Arinam hauferant a Sancyrano, fed po» 
{tea peenituit Gundramum tunc Con» 


gregationis iſtius prxpoſitum genera» | 


lem cum Sancyrano amicitiam coluitle, 
monuitque ſuos gregales ut ab illo Ab- 
bate (1bi caverent, qui de Concllii 
Tridentini Patribus corumque decretis 
quaſi a Do@oribus Scholaſticis profe- 


——_—_——- — 
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&a fuilſent male ſentiens, omnia ad 


antiquz diſcipline ſeveritatem revo- 
canda efle cenſebat. Itaque Morinus 
ne 1n eju{modi ſuſpicionem incideret, 
ab 1pſo libri ſui exordio profitetur ſe 
antiquas 
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antiquas Ecclefiz in adminiſtratione 
peenitentiz conſuetudines ea mente 
non explicuiſſe, ut eas ad praxim bc 
uſum reſtitui velit; res enim iſta, in- 
quit, periculoſa, rurbulenta, ſeditio- 
nibus obnoxia. Verum etiam noſtra 
#tate non ita bene audit Morinus ob 
ejuimodi Librum apud nonnullos & 
Schola Sorbonz Magilſtros, eos prezſer- 
tim quos Librorum vocant reviſores : 
non ita pridem enim Canonici quidam 
Regulares Santi Auguſtim e domo 
SanRi Viftoris cum in animo babuiſlent 
publici juris facere veterum quorum- 
dam Scholaſticorum opera, quorum 
Morinus teſtimonia aliquot in com- 
mentaria ſua de Sacramento pcaeniten= 
tiztranſtulerat,nunquam illorum;eden- 
dorum facultatem impetrare potue- 
runt, atque Morini nomen 1llis potius 
in hoc negotio obfuit quam protuit : 
verum de his ſatis ſuperque. 
DocToRI1BUS quidem Schola- 
lticisin libro quem modo recenſuimus 
infenfiffimum i przbert Morinus,quod 


ad res Theologicas nihil fere przter 
G 2 rati-* 
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rationes metaphyſicas afferant ; ſed 
longe adhuc infenſiorem illis ſe oſten- 

dit in commentariis quz 
| Edit. Pariſ. poſtea edidit de ſacris Ec- 
cy am clefiz ordinationibug : il- 
los enim ab operis ſui cx- 
ordio traducit tanquam homines im- | 
peritos & argument1 quod tractat pla- 


ne ignaros. Jam illud opus ut ſupra | 


oblervatum tuit Rome inchoaverat 
cum cuidam Theologorum Congrega* 
tioni intereſſet in qua juſſu Urbani 
VIE: Pontificis Mazimi Grecorum 
Euchologium ad fidei Ecclefiz Roma. 
nz regulam expendebatur;zquid autem 
2 ſe in hac materia prezſtitum fit decla- 
rat in Epiſtola ad Leonem Allatium 
cui ſcripſit ſe inquiſiviſſe in ſacras Cle- 
ricorum ordinationestam Grecas quam 
Latinas. Jnquiſitionem illam, inquit, 
Scholaſtico more non inſtituo; id ex- 
iſtimo bac in canſa & probationibus 
quas adbibeo plane inutile > his enim ar- 
gumentis cedat univerſa Scholaſtica, & 
illis ſe accommodet neceſſe eſt. Deinde 
addit fe in lucem edere My" 

ordi- 
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ordinandorum Clericorum ritus Lati- 
nos,quorum nonnulli e Codicibus mille 
annorum & nongentorum Zztatem ſu- 
perantibus,multi octingentorumz Grz- 
cos ſeptem qui tamen antiquiſhmis La- 
tinis #tate ſint interiores, quorum pri- 
mus ac vetuſtiſhimus & Codice Barberi- 
no ex{criptus tuerat, ſecundum habu- 
erat ex Monaſterio CryptzFerratenſis, 
tertium & quartum & Bibſiotheca Va- 
ticana : & animadvertit non omnes in 
illis ordinationes reprzſentari, ſed 
precipuas tantum z quintum & Codice 
Santi Andrez Vallenſis exſcriptum tu- 
iſle teſtatur 3 ſextum & Bibliotheca 
Regiaz ſeptimum denique qui recen- 
tior eſt & omnium ampliſiimus ad e- 
um miſerat ipſemerLeo Allatius, que 
omnia a Morino Latino ſermone dona- 
ta ſunt & variis Annotationibus 11lu- 
{trata : Ex horum, inquit, comparati- 
one manifeſium eſt eodem plane modo 
ordinationes ſacras apud u- _- 
tramque eentem antiquit#s = 
fa@as eſe & que nonnulli 

Scholaſtici opinantur eſſe ſubſtantialia 

G 3 


Hews- 


/ 


oY VITA 


neutram eentems olim uſurpaſſe. Adeq 
verum elt illam Scholatticorum Natio- 
nem ratione furentem &ſuperbam quz 
dudum in Eccleſia Romana principem 
locum obtinet rebus Theologicis plus 
obſcuritatis attulifſle 8& detrimenti, 
quam lucis & utilitatis.” His omni- 
bus ordinationum ritibus adjungi eti- 
am debent Syrorum tum Maronitarnm 
tum Neſtorianorum ordinationes quas 
ſermone Syriaco & Latino operti ſuo 
inſeruit Morinus. Illas defcribi cu- 
raverat ex Codice vetuſto qui erat 
Abrahami Ecchellenfis natione Maro- 
nitz, has autem e Codice Vaticanoz 
utraſque in Latinum ſermonem 2 fe 
converſas fyiſſe Morinus afftirmat,adju- 
tus forſan in hac opera Latina illarum 
Ordinationum Interpretatione quz 
tunc cum Romz degeret afſervabatur 
in Collegio ſapientiz apud Maronitas; 
Ecchellenſem etiam per Literas in 11s 
quz non aſlequebatur ſzpius conſu+ 
luit: pene omiſeram Jacobitarum or- 
dinationes quas etiam Syriac> & La- 
tine exhibet, Denique opus quoque 

| ſuum 
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faum Jocupletavit Morinus Cophita- 
ram ſeu Agyptiorum ordinationibus 
uas Athanaſhus Kircherus Jeſuita 
larifſimus & Codice qui Romam ex 
Epgypto miſſus fuerat ad Congregati- 
onem de propagauda fide in Latinam 
Linguam tranſtulerat 3 ne quid autcm 
opert ſuo deetle videretur his omnibus 
adjecit varias excrcitationes in quibus 
de ordinatione qualibet tam ſecundum 
Scholaſticorum quam veterum ſcripto- 
rum placita diſputat fimulque adnotat 
quid novi in antiquos ordinationum 
ritus maxime in Eccleſia Occidentali 
invetum ftuerit. Inde col/iget, inquit, 
Morinus, Immane quantum aberrave- 
rint 4 vero plerique Scholaſtici cum Gre- 
carum ordinationum © antique Latino- 
rum traditionis incurioſs definire volue- 
runt que ſunt in ſacris ordinationibus 
Aprſtolice traditionis, que Eccleſtaſtice 
Iaſtitutionis 3 que ſubſtantialia, que ac- 
cidentalia, Ad 1d unum in his exerci- 
tationibus reſpexiſſe videtur Morinus, 
ut Doforibus Scholaſticis,quorum di- 
verlas de materia & -forma Sacramen- 
G 4 torum 


q : 
} l 
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torum uti loquuntur opiniones uſque 
ad nauſeam refert, invidiam faceret, 
eorumque imperitiam palam argueret, 
multas interim quzſtiones graviſlimaz 
& majoris momenti quz ad 1d quod 
traftabat argumentum pertinebant (i- 
lentio prextermittens 3 eas -autem po- 
tiſimum ſeligit explicandas quz vi- 
dentur magis implicatz & de quibus 
vix aliquid certi aftirmari poteſt, adeg 
parum conſtans eſt de his DoCtorum 
traditio. Interdum tamen Patrum 
Concilii Tridentini autoritate velut 
obrutus ejuſmodi quazſtiones pro more 
ſuo in utramque partem verſare non 
auſus eſt, Ita de CharaRere Jocutus 
quem Sacramentis aliquot aftigunt 
Scholaſtici, hxc habet : Aſumimas,nor 
probamus Charaderem eſſe 
atque A tribus Sacramentis 
in anima peculiarem imprimi. Nove- 
rat tamen Morinus Cajetanum afjerere 
novam hanc efſe de CharaGtcre ſen- 
tentiam; Hugonem a Sancto Victore, 
Robertum Pullum & Magiſtrum ſen- 
tentiarum nullam 1]]lus mentionem 
tecille ; 


Exircoat.3. C1. 


; 
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| feciſſ»; Scotum quidem & Gabrielem 
illum admiſitle, ſed ca ratione ut Num 


potius deſtruerent quam aſtruerent 2 
{tatim enim \ubjiciune 111415 exiltentiam 
neque Scriptu & S»Ccr# autoritate Ne- 
que Patrum teltimon!s yrobart poſſe, 
Hec inquam omnia noverat Morinus 5 
tamen aflerit po't clarifhimam Concihi 
Tr:dentini dehmtionem ftatui debere 
tanquam principrum primum & per ſe 
notum Charatterem «lc ſignum fſpiri- 


tale & nidelebile virtute Sacramenti + 


animz wprcflum. Imo ad«lit quali- 
litatem «eſſe (p-cralem & imdelebilem 
quia Doct»rum Eccletiz maxima pars 
in cam ſentertiam mclinare videturs 
ſ1 autrem qQuzramus qui fint Doctores 
1! Eccl.liz a quibus hic torus Gepen- 
det Morinus, dem funt quos paulo 
antea velut homines imperitos & ret 
quam tractar prorſus ignaros ſuggilla- 
vit; [ta quandoque borns dormitat Mo- 
rirus. Iterum expendens quezltionem 
d-iterandis ordinationbus, utrum ſci- 
Iic-t ahquando poſlint 1erari, maxim? 
cum ayitur de Hereticis, Schiſmaricis, 

depo- 


90 VITA 


depoſitis , degradatis & excommuni. |); 


catis conſenſum Scholaſticorum ab ans 
nis 400. in hac materia plurimi facit, 
Poſtquam enim Epiſcopos Epilſcopis, 
Concilia Conciliis, Pontifices Pontifi- 
cibus ut iple loquitur, collilit & eos 


Cadmzam pugnam depugnantes o- | 


ſtentavit, in re tam dubia & tam in- 
certa in quam nullum adhuc ſuperve- 
nerat Eccleſiz decretum, maluit Scho- 
laſticorum ſententiz ſuffragari quam 
rem in dubio relinquere. 'T am multo» 
rum DoGorum concors ,it- 
quit, & tam dinturnut 
conſenſus nobis eſt inſtar legis quan T” 
ſenſu noſtro temerare nec voluns nec dts 
bemus. Sciebat Morinus Crabrones t- 
ſtos, uti jam dictum eſt, irritandos non 
eſle : quare hoc loco veluti tergiver- 
ſatus hoc Vaſquezii, quem Theologiz 
Scholaſticz lumen (plendidifiimum ap- 


Extrcit.5.C 8. 


pellat, pronunciatum affert, Turban | 


Dotorum aliquando ampleti unam opi- 
rionem abſque d:leFu,contra quos deinde 


alius door magne autoritatis opinionem | 


aliquam mature excogitatam in Scholas 
ntro- 
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introducere poteſs. Licet iſtud Vaſqui- 
zii pronunciatum multo zltimet, non 
*auſus tamen eſt a turba Dottorum in 
{hoc negotio recedere 3 ſequi malumus, 
linquit, quam anteire + deinde allcrit 
multas quzſtiones primis Eccl:ſiz tem- 


4{poribus dubias & in utramque partem 


{du diſputatas poltea indubitatas fu- 
liſſez in cujus rei exemplum profert 
Concilii Tridentinit Epilcopos qui lon- 
ge plurimas definierunt quz antea in 


lt. 


| utramque partem probabiliter agita* 
| bantur. Hoc quoque in cauſa ordi- 
' nationum iterandarum accidifſe autor 
eſt, Scilicet queſtionem banc dubiam 0+ 
' lim, nunc + ab annis quadringentis u- 
' aanimi Dotlorum conſenſu eſſe reſolutans 
& definitam. Iterum hic dormitat 
Morinus,dum fidem ſuame Scholz pla- 
citis quz annos quadringentos non ſu- 
perarent, vult dependere; verum cum 
DotQtoribus iſtis umbraticis quos gra- 
viſim> lzſcrat reconciliari voluit. 


e | Quare autor fuerim ut in toto ordina- 
# |! tlonum Libro non tam Morint verba 


i 
. 


| Ponderentur quam illius rationes : de- 


buit 
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buit enim ad vulgata Theologorun 
placfta ſe accommodare,ut Cardinaljs 
Franciſci Barberint cut opus ſuum con- 
ſecrabat defiderium expleret, ab & 
jam monitus per Literas ne eos imitz- 
retur qui in ſuis operibus nthil przter 
philautiam & innovandi ſtudium affe- 
runt. Mirum itaque nemint videatur 
G Morinus interdum in hoc Libro Do- 
Qoribus Scholaſticis plus quo tribuat, 
quos tamen noverat rem Theologican 


graviter non traCtare 3 ſatis enim erat| | 
lum ab operis (ui principio palam al-' 


ſeruifſe nulla eos fide dignos in has 
materia (1bi vider1, 


INDE jam a pluribus annis Mort 
nus alteram exercitationum Biblicarum / 


partem cujus editi fucrant indices ad 
calcem prioris partis promiſerat 3 ſed 
variis negotiis impeditus & aliorum 
Librorum edittone retardatus, demum 


ut promiſlis ſuis ſe exolveret de polte- | 
rior1 illa parte exercitationum quz jam | 


ab Anno 1637. ad umbilicum redadts 


fucrat, ut ipſe teſtatur ſcribens Cardr } 


nali, Franciſco Barberino, in publicum 
| | edenda 


_— WoW RoW 
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edenda ſerio cogitavit, Anno 1657. 
uid autem hac in rea ſe przſtitum fu- 


| erit declarat his verbis in Epiſtola ad 


RS. 


eundem Cardinalem. Poti|ſumum illo 
opere mihi propoſuum fuit, quidquid un- 
quam Jude: —__ | or, pit 
recentiores ante vet po Of Eu. 2 
Talmud compoſitum ad _ —_ _ 
hee uſque tempora in 

gratiam O illuſtrationem textus Hebrei 
preſtiterunt, eorumdem de iſtins textus 


caſtizatione & diſpoſitione diverſas ad= 


' modum © puenantes ſintentias vari- 


as ejuſdenm textus leFiones pluſquam- 
bis mille locis adnotatas, aliaque id ge- 
ans ex corredi|ſimis ipſorum Biblicis 
Codicibus,ex ipſorum tantum archivis O 
Commentariis antiquis &- recentioribus 
ervere & Chriſtianis omnibus propalam 
dare conſpicienda. Hinc enim luce me- 
ridiana clarins eſt, nibil Judeos in gra- 
tiam ſui textus nunquam tentaſſe quod ſit 
ingentibus Eccleſie laboribus in ſacri 
textns conſervatione exantlatis compa- 


'* randum, &- Hereticos, etians nobis ta- 


centibus, ea que prorſus ignorabant in 
immen- 
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immenſun temere laudaſſe 5 vulgatamqy 
editionem, adverſus quam furore potin 

am ratione debacchantur fontibus He, 
Pratces multo puriorem ac limpidioren 
finere, Hxc ſcribebat Morinus Anno 
1637. Sed, 


—_— 


©. 


Quid dignum tanto feret hic promiſn| 


i1atu 


INGENS ilte variantium Ledtio- 
num in Codicibus Hebrzis numery 
quem verbis ſuis adeo exaggerat Mo 
Tinus ad pauciſlimas eaſque nullius fere * 
moment1i revocart potelt, quzque jam | 
ab ipfiſmet Judzis ſub nomine diver- | 
ſarum Ledionum Orientalium & Oc- © 
cidentalium Judzorum annotatz ſunt | 
ad calcem Bibliorum Venetorum,unde 
a Druſio poſtea exſcriptz ; & ab ipſo 
etiam Buxtorho, Codicis Hebraici a- 
cerrimo defenſore, variantes omnes 1l- *: 
Iz le&iones Bibliorum ſuorum edition! | 
adjetz ſunv: ſimiliter Judzi alia di» 
verſarum leqionum exempla quz vul- |: 
go appellantur Keri & Cetib,quas eti- 

am 


2 3 22 


= 


6. — bo —C_.c. 


3&0 
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am refert Morinus ad oram Bibliorum 
ſuorum retulerunt,quas nec diffitentur 
Proteſtantes quibus hic invidiam face- 
re conatur Morinus : longe fatius erat 
novas & ineditas leCtiones ex vertuſtis 
Bibliorum Codicibus producere, quam 
eas quz jam in omnum manibus ver- 
ſabantur iterum in Jucemedere. Mag- 
nam quidem opus i]lud Morini preſe- 
fert eruditionem, 1n coque ſe oltendit 
in libris Judzorum diu multumque vo- 
lutatumz ſed pars maxima ejuſmodi 
Literaturz ad rem quam ſbi propoſuit 
nihil aut parum conferre videtur ; to- 
tus enim eſt ut demonſtret nullum a- 
pud Judzos cle antiquz Hiſtoriz mo» 
numentum, ſed omnia eſſe nova ple- 
naque Fabularum, Talmud utrumque, 
Chaldaicis Onkelofi ac Jonathanis pa- 
raphraſes, Medraſcim five commenta- 
rios myſ(ticos in legem & in quinque 
Meguillot ſeu volumma , opera elle 
longe recentiora quam vulgo exifti- 
ment Judzi z verium quid ex his om- 
nibus adverſus Codicis Hebrzi integri- 
tatem confi poſiit minime percip10: 

non 
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. . . * l / 
non enim minus inter Eccleſiz Orien- |: 


# 


6 


talis & Occidentalts Scriptores quan 
apud Judzos, reperiuntur libri ſup- 7 


poſititii qui magnam preſeterant anti. 
quitatem 3 ſunt & ali etiam anilibys 
Fabularum Comments reterti 5 quis 
autem paulo cordatior inde ſumpſerit 
argumenta ad verſus Grazcos & Lating 
Bibliorum Codices? drinde in pluri- 
bus etiam quz animo Juzis inf-nſiore 
Morinus afle-ruit graviter hallucinatus 
elt, quibus ramen recenſendis ne fin 


longus (uperledeo. Ea quidem quz' | 


in codem Libro de M ſora & 1ilhus au- | 


toribus, de punctorum vocalium apud 
Judzos novirare, ac de illorum Gram- 
maticis erudite animadvertit, alicujus 
moment elle videntur nec a propolito 
ſuo ita aliena 3; ramen nondum illud 
”w ſbi in hoc opere propoſuiſſe tc- 

atur in Epiſtola quam ſcripſit ad Car- 
dinalem Franciſcum Barberinum omnt- 


<> - 


« DAbli_ <—_—_— 


no contictunt : 15 enim omnes qui cru. | 
ditionishabent aliquid ac judicii cum | 


Catholici tum Proreſtantes, eadem at- 


que alle de hoc argumento fentiunt 3 
at 


,” _ -” 


+ odio. 
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at non ideo Codices Hebrzos accus 
fant. Egregie quidem refe!lit Morinus 
in hac poſtrema operis ſui parte Bux- 
torfium, Muiſtum, Flavignium & ahlios 
nonnullos qui Judzorum aliquot ſu- 
perſtitiofiorum placitis nimium adhe+ 
rentes non ſatis caute hodiernam Co- 
dicis Hebraici leionem adverſus 11- 


| lum uſque ad minimos apices aflerue- 


runt, Inde enim fattum eſt ut illis 1p- 


' fis Morinus inſultaverit gloriabundus 
; quaſi viſtoriam conſecutus profligatis 


Hebraiſtarum & Proteſtantium copiis 
ſeu Hzreticorum, ut ipſc loquitur, qui 
ea quz prorſus 1gnorabant in 1immen- 


| ſum laudaverant,ut adverſus vulgatam 


editionem frurore potins quam ratione de- 
baccharentur z, & claſſe tamen illorum 
Proteſtantium erant Druſius, Scaliger, 
Erpenius, Salmaſius, Hugo Grotius, 
Capellus, Waltonus & alii bene multi 
quibus nec Linguz Hebrzz cognitio 
nec judicium defuit, qui tamen eadem 
atque Morinus de Hodierno Judzo- 
rum Exemplari hac in parte ſentiunt : 
quia nec abea opinione abhorruerunt 
H Luthe- 
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Lutherus, Calvinus, & Zuinglius Se. | 


Ctarum que nomen Retormatarum hbji 
aſſumunt principes. Adcoquenon e- 

rat cur Morinus victorim ab Hareti- 
cis —_ 1m ſuperbe & verbis ſeſqui- 


pedalibus jacraretz non aliam fortem | 
hac in re Lingua Hebrea nanciſci pos |, 


tuit, quam Arabica, Chaldea & Syri- 
aca : neque in vitium Codicum He- 
brzorum 1d trahi potelt, quod 1llis ve- 
luti naturale elt ac ingenitum atque 
etiam commune cum hbris Arabicis, 
Chaldzis, & Syriacis quippe 1n illos 
omnes poltea Grammatici, uti norunt 
cjuſmod1 Linguarum periti , puncta 
vocaha mvexere, ut illorum Le&io 
facilior cfitt ac paratior, etf1 initio vo- 
cales quoque ſuas , licut & czterz 
Linguz, congenitas habuerint, nimt- 


rum Aleph, Vau, $: Jod & alias que ' 


pet! poltunt ex Bac Hirronymi Lt- 
bris. Didict a viris probis & Mormt 


amis Hum non ſcmel ſuſcepti Conct | 


In de ed nd m publicum EXercitatl- 


onmbus Biblicis pocnituitie, non folum 


quod in hoc {tudii genere quod illi 
minus 
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minus placebat nimium temports Con- 
ſumpliſſet, ſed etiam quod dum 1I!as 
aggreſſus fuit, rem criticam non fatis 
calleret : verum quia apud Perull:ftas 
Bibliothecam invenerat Judxorum Li- 
bris inſtruRiflimam & hac ſtudia 
tunc Pariſiis ob Bibliorum Polyglot- 
torum Clariflimi Domini le Jay editt- 
onem celebrabantur, non potuit quin 
ad ilIla animum fuum applicaret, quz 
tamen ut ſcribit ad Cardinalem Bar- 
berinum, Conſliis ſuis fucre tartum ac- 
ceſſoria & mapipya 5 iſta erin, wmquit, 
materies que antiquam Eccleſc vel diſci- 
plinam ve! Hiſtoriam ſpe- 
dat m:am ee cupio, buic 
cognoicends ab aaole- 
ſeertiatempus olinmque merm potiſſuuum 
dicavi, Utinam Morinus in tra&tanda 
Eccleliz diſciplina & Hiſtoria omnera 
operam ſuam collocaſſet , neque It 
agendum tuifiet cum Taylors, Bootns, 
Hottingeris, Muiſtis, Flavigins & ahits 
cjuimod:1 hominibus, qui i}1tus, uz erat 
paulo iracundior ac difficilior, bilem 
commoverant : Habercmus enim max- 

H 2 1am 


Mor. in Fpif. ad 
C. kr. Barb. 
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imam Theologiz partem ab eo graviſſi- 
me tracatam & non ex more Scholaſti- 
corum qui temere & fine judicio de 
rebus magni ponderis ſententiam fe- 
runt , nikilque edunt in Theologiam 
przter ſophilmata & argutias quz vi- 
ros doQos ad riſum & contemptum 
incitent : HaQenus de 1is quz Morinus 
publici juris fecit judiciumtulimus. 
VERUM liquet ex illtus Epiſtolis 
complures alios 1n lucem edere libros 
ſibi propoſitum fuiſſe , &- chm hzc 
ſcribebam accepiindicem opuſculorum 
quorundam Morini quz nondum edi- 
ta ſunt; & quia index ille 
Index opuſc. difficile reperitur, hucin- 
poſthum. Mor. f Twi] 
Edit. An.1675. _ reterre non pige 


Opuſculorum Joannis Morini Bleſenſs 
Oratorii Presbyteri Index. 


TY; Baſilicis Chriſtianorum ſing#- 
liſque earum partibus : opws ex- 
quiſita eruditione refertum capitibus 47+ 


paginiſque 33 5, contentum. 


De 


1 
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2. De iiſdem Baſilicis alterum brevius 
opuſculum centum ſere, pazinarum, aliqua 
continens que in priori deſiderantur, puta 
de oblatione olim in Baſulicis fieri ſolita. 

3. De Grecorum Eccleſiis ad Leonem 
Allatium Epiſtola prolixa cum earunden 
delineatione. 

4 Altera de materia eadems Epiſtola, 

ſecutum of Allatii reſponſum in 
nt nyper editum 2 R. P, Richardo 
Simone noſtre Congregationis Presbytero. 

5. De Paſchate ſeu de vetuſtiſſunis 
Chriſtianorum Paſchaliis exercitatio Ec- 
cleſiaſtica,quam elim 2 ſo edendam promi- 
ſerat Morinus ipſe in Prefatione Exer- 
citationum Eccleſtajticarunt. 

6. De Sacramento Confirmationis diſ- 
ſertatio in qua preſertin celebros de ejus 
materia c> Miniſtro queſtiones venti- 
lantur. 

7. De Diſciplina 2 Patribus obſervata 
in expiatione Catechumenorum & eorum 
ad Baptiſmi ſuſceptionem preparatione 
tradatus ducentarum fere Paginarum. 


8. Chriſtiani Lupi Anguſtiniani Epi- 


ſtola ad Joannen Morinum de aliquot 


H 3 circa 
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circa antiquan peritentis adminiſtrati- 
onem difficultatibas. 

g. Ad enndew Morini Epiſtolica re- 
ſponſio. 

I ©. Conſ: ultatio an Canonici jura E- 
pi. (copalia C* exermprionent a Juriſdidi- 
ove Epiſcoporum ,, praſeriptione poſſunt 
acqutirere 

i1, Jo. innis Morini ad Bartholdum 
N. huf 11/4 Epiſiola le Loco Tertulliani de 
EL, 1040 Crucis ſeriventis cap. I2. lib. ad 
Nutiones && de aliis. 

12. Epviſlola altera de explicatione 
vocis conhit mari in ordine Romano d: 
Communicantibus Chriſti Sanguini a+ 
cite. 

Epi! ola tertia de autoritate Libri 
Maids CO Corum qQuos ſequitur Oo 
an Pontifex veteris Teſtament vel ſolus 
vel erm contilio fat erdotum inferior eſjet 
ſynedrio nagno ejuejque Principe. 

I 4. Conſult tion (t une terre donnee 2 
Jerme 4 laneues antes perd Fexemption 
des Ss UeCtMCS., 

15. Animaclverſjones in fer ipturs 

mzoddam Ms. de tranſlatione Epiicoj 4 
Car i.1* 


| 


/ 


: 
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Carnuten(is ad Archiepiſcopatun Remen- 
[em. 

16. Diſcorrs fur le nombre &+ fur Ia 
qualite des fantes reiarguees dans le 
texte Helreu © Caldigque de la grande 
bivle de Monheur le Jay. 

17. Avis a Monheur de Chartres far 
le eſe ſujet ſur la conſultation faite 
par ordre de Monſtenr le Cardinal de 
Richelien. 

18. S, riptinm Joan! is Morini de Di- 
Gionario Piulippi Aquinatis vocuys He- 
bracarum Chaldaicarum Talmud Icarum. 


His ommbus adjungi poſſcent com- 
plures aha Epiſtolz quas mitt com- 
municavit vir pictate & erudittone 
confpicuus Dionylius Ameclotus Con- 
Fregations Oratorii Pre:byticr & ex 
qQuibusnoun Patzea in hanc ormt vItzm 
tranſtuhs fed juvat etiam muXx recen- 
fita opuſcula 1ilutirare : Raud dubit 
Morinus in animo habuerat tractarum 
de Bahlicis & carum partibus c{dere ad 
Calcem Libri ſin de ordinationibus ut 
Iplemet teſtatur in Epiſtola ad Cardt- 

H 4 nalerm 
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nalem Franciſcum Barberinum in qua 
etiam opuſculi 1llius rationem explicat 
his verbis : Exiſtimabam 
neceſſarium huic operi (de 
ordinationibus) monnul- 
la inſerere de Eccleſiarum antiquarum fi- 
enra O& forma interiori, ut commodius 
Epiſcopi in Sando Sinforum Tribunal, 
Presbyterorum > Diaconorum ad altare 
ant circum altare edes, aliorum inferio- 
rum Miniſtrorum in Choro ſen San@us- 
rio Conſeſſus, fidelium tam virorunt 

riulierum extra chorum diſtindi ordi- 
res, varieque penitentiun poſt anbonen 
ſtationes explicarentur. Cum antem in- 
ierior illa figura &- ſtrufura non parum 
illuſtrari poſſut templi C_—_ 
quale erat Jeſu Chriſti & Apoſtolorum 
feculo comparatione  multa enim ad il- 
lizs exemplar inſtituerunt prin Eccleſie 
fundatores , nonnulla etiam de illins de- 


Mor. Epift. ad 
Card. Fr. Barb. 
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lineatione cogitaveram : verum quod | 


panculis Capitulis me poſſe conficere ſpe- 
rabam fecunditate materig in molem 
excrevit, ideo ſeparato libells hec edere 
conſtitui. Hujus quoque Re 
d- 
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Baſilicis meminit in aliis Epiſtolis Mo- 
rinus; ſcriplit enim Lucz . 

Holſtenio hac in re non NEE 
parum adjutum fuifſe Le- © 

onis Allatii monitis & lucubratiunculis 
aliquot in iis potiſimum quz hodier- 
nas Grzcorum Ecclehas ſpectant, De 
Paſchatis autem (cripſi tnonnulla Mo- 
rinus tam ex Judzorum quam Chrilti- 
anorum ſententia ad GodofridumVen- 
delinum de quo jam ſupra 3 quibus 
autem rationibus ad fſcribendum de 
Sacramento Confirmationis adductus 


| fuerit ex hiſce Epiſtolis cognoſcere 


non potuiz liceat tamen ſuſpicari jam 
inde ab co tempore quo Romz com- 
rabatur de 1lla ſcriprione cogitaſle : 
nam video opuſculum Luce Holltemii 
de hoc argumento polt ejus obitum a 
Cardinale Franciſco Barberino Rome 
editum fuiſſe, in quo Holſtei;1us Eccle- 
iz Orientalis ritus qui in hoc negotio 
contrarii erant Eccleſiz occidentalis 
moribus ſtrenue vindicat. Simulque 
Theologorum Scholaſticorum imperi- 
tlam & diſputandi de rebus omnibus 

pre 
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pruriginem vehementer coarguit z qui. 
bus etitam accedit graviſhimas tunc tem- 


| 
' 
| 


poris de Sacramento confirmationiz | 


diſputationes in Gellia extirifſe inter 
Perrum Aurelium feu Sancyranum & 
Sirmondum Jeſuitam doGtifiimum; 
forfan zgre tulit Morinus Aurelit (en- 
tentiam cut niiwl inerat probabilitatis 
ab omnibus tere Theologs approban: 
Sirmondum vero0qui argumentumiilud 
diligenter traftaverat partes ex«cutus 
Theologi rei Criticz periti{[imi a ple- 
riſque deſpectum tuifte. Tractatusau- 
temille curttitulus de df foiplina a Patri- 
bus obſervata in exſ14tione catechime- 
norum, primam cjus commentariorum 
de Sacramento paetnitentiz partem Oc- 
cupared: bebat,ut cttam ex Bibliopola 
didici qui 1llum a Morino acceperat 
cum 11910 opere ut ederetur; fed a 
Theolog's Parifirnlibus rejectus fuit, 
C114 \Iorino ovppoluerunt tractatu iſto 
recoptam Eccleliz traditionem de Sa- 
crameiito parnitentie atque in primis 
Dottrinam Confeſilonis Sacramentalis 


penitus everti, Morinum a Nihufio | 


conſultum 
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| conſultum fuiſſe de voce confirnrarz in 

ordine Romano, ubi aguur de Com- 
' municantibus Chriſti ſanguim, patet 
 exejuſdem Nihuti ad illum Epiltola. 


' Liber Maimomidz de cvjus autoritate 


inquilivit Morinus,videtur cflc1lle qui 
inſcribitur jad hazaca (eu 1wanus fortis, 
& elt ablolutiflimum Doctrine Tal- 
mudicz compendium quod hodic mag- 
nt fit a Judzis;z cth initio De&rina 
Judzi iIlus a ſeftz ſuz magiſtris ſc ve- 
rius reprehenla fucrit, quod veluti pa- 
ternarum traditionum d- ſertor Philo» 
ſophiz Peripateticz Sophiſmata in Ju- 
daicam Religionem invexillct, maxime 
in opere cut nomen fecit ore nevokie 
ſeu Dodor perplexorum. Quid a Mo- 
rino obſervatum fucrit de erroribus 
jam annotatis in contextu Hebrxo & 
Chaldzo Polyglottorum Parifientium 
neſcio; at notum eſt omnibus Flavig- 
nium DoGorcm Sorbonicum & Reg1- 
um in Academia Parificnli Linguz He- 
brzz proſe{lorem graviſſime ea de re 
conqueltum fuille, magnaque difhdia 
UC £08 qui huic editiont przxerant 
coorta 
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X Y; 
coorta, quz in cauſa fuerunt ut hodie | 


nihil omnino habeamus prolegomendn 


& annotationum que ad calcem in- | 


gentis iIlius operis adjiciendz erant ; 
demum Philippus Aquinas Gallice 4 
Aquin de cujus Dictionario Hebrzo- 
Rabbinico extat Morini diflertatio 
manuſcripta, fuerat antea e Judzorun 
fe&a qui poltquam Ecclefiz nomen de- 
dit, cum Berullo & Morino aliiſque 
Oratori Pariſienſis Presbyteris amici- 
tia conjunctus fuit, verum quia erat 
Crammatices Hebrzz ignarus, ut a v- 
ris de dignis accepi, & Linguam He- 
brzam pro more Judzorum uſu poti- 
us didicerat quam ex Grammaticorum 
preceptionibus, Morin etiam ani- 
mum ab e<juſmnodt przceptionibus a 


vertit;z ita ut Judzorum Libros qui 


vulgo abſque punctorum vocalium 
notis exarantur nunquam emendate 
legere ſciverit Morinus, quem tamen 
in evolvendis & explicandis Rabbino- 
rum operibus non parum adjuvit ille 
Aquinas; fimiliter & alius Judzus 


Bolonia oriundus qui ſtudio _ 
c 
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/ : 
die fe applicuerat, contra Judzorum fere 
Non | omnium conſuetudinem,bene multa de 
In | | Maſoretharum arte ei indicavit que 


it ; 
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videbantur abſtrufiſiima & a pauciſht- 
mis etiam Judz1s intelleQa, ſed non 


' eſt curdiutins his detinear, cum Indicis 


illius opuſcula edenda fint in Jucem a 
Presbyteris Congregationis Oratorit 
Parifienfis qui Catalogum illum publi- 
ct juris Fecerunt. Miratus ſum profe- 
Ro & ab his adjunRas non fuiſle huic 
Indici Epiſtolas quas mihi benigne 
communicavit ejuidem Socictatis Preſ- 
byter Clariffimus Amelotus ; fed ut 
audio in varias partes (cif funt Con- 
gregationis i]11us homines ibique repe- 
ritur diſcordia trs ſanti offict 6 meſſe. 


' His etiam adjici potuiſſent varia con- 


ſtitutionum genere ad quas reſpondille 
tertur Morinus, multaque illarum ex- 


; emplaria penes Amelotum extant & in 


muſzo illius aſſervantur; terunt etiam 
Morinum ſcripfifle de Baptiſmo & de 
Matrimonio, virque & primariis i{lius 
Congregationis certiorem me fecit ſe 
vidifle intra manus ejuſdem Morini 

Librum 


v 
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Librum de Baptiſmo ex omni paite |! 


Y 
8 
| 


abſolutum de quo tamen in Indice 
mox allato nulla fit mentio. 

EXTAT & als Liber a Moridoe. 
ditus quem tamen antea cum alis ejul- 
dem operibus recenfere nolui, quia 
paucifiimis cognitus & adhuc paucio- 
ribus viſus omniaque 1Ihus exemplaria 
ne mm publicum emitterentur penes 
ſe reſervavit; ſcriplerat ſcilicet , ut 
& ohm Joannes Mariana ]cſuita cele- 
berrimus, de Socictatis ſuz morbis, 
la omnia quz 1n <a tolerari non polle 
indicabat acerrime reprehendens: at 
quia notat in hoc Libello Morinus vi- 
ros Congregationis ſux Clariflimos, 
parconllorum nomintbus, ne Societatis 
quz #rate nultra non ita male audit, 
turpitudinem imprudens videar reve- 
lare. Invidebar potifiimum Francil- 
co Borgoneo 1t1t10 jus Congregatt 
onis prapolito Generali, quem 1n ilto 
opere contendit Omma pro arbitratu 
ſuo regere, ſpretis Eccleliz legibus at- 
que wwprimis Concilii Tridentint de- 
Cretis 3 artes 1llius & fraudes mins 
verb1s 
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' deegliſe : Verim limplicioris videtur 
| Ingenii tuifſſe Morinus qui nefciverit 
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ite | yerbis exaggerat , & ut loqut amart, 


'} ſes ſourbes &+ contraventions eſtranges 


contre les Canons &* I uſage Univerſel 


fraudem potifiimum intra Monaſterio» 
rum & ſodahtatum domosrelidere, cu- 
jus cthgiem non male dudum repreſen- 
tavit nugator ille Arioſtus his verbis. 


Ariol. Canto 14. 


Hivea piacevol viſo, habito boneſto, 

Un" umil volger 4 occhi, un andar grave, 
Un parlar fi benigno, e ſt ae{to, 

Che parez Gabriel, che diceſſe, ave, 

Foz brutta, & diſorme intutto il reito 7 
Mi naſcondea queite fattezze prave 

Con lungo babizo, e largo, & ſotto quells 
Attoſſicato baves ſempre il Coltells. 


Non debebat profe&o Morinus homi- 
nes hiberos & nullius vott obligatione 
obſtritos Romanz curiz legibus ſub- 
Jicere, cum ipfi palam profiteantur ſe 
non elſe monachos neque Religiolos. 
In hoc quoque a Borgoneo graviſlime 

erratum 
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erratum fuerat qui primus dignitatis | 
ſux przpoſiti Generalis con firmatio- / 
nem per literas quaſicrat a ſummo | 
Pontitice, a quo tamen Berulliſtz mj- | 
nime dependeant ex inſtitutionis ſux 
regulis, ſed ab Epiſcopis & Eccleſia- 
rum reoribus locorum mm quibus com 
morantur, uti teſtatus eft ipſemet inſtj- 
tutor Berullus in Dec/aratione ſua ad 
ſenatum Normaniz anno 1616. verba 
declarationis iitius, quia Epiſcopis & 
Ecclefiarum rectoribus non cognita fu- 
iſle videntur,imo nec pleriſque Orato- 
rianis, proferre non erit intempeſti- * 
vum. ls declarents premierement a li 


47:5 LENA Cour quiils ne ſont 
Declaration dts pp. at 1 O- : on 
ratoire de Paris - Parle- P 0786 Religienx Y 
ment de Norm. i Poccahon anns ſenlement pre- 
du procer, avtc les Cures ſire P aſſociez On- 
dt Rouen qui, 5 oppoſerent @ bl l; 
leur reception, An. 1616, ſemble Jurvant 
Contume ancienne 
& premiere inſtitution ſous Pobeiſſance 
volontaire d'un ſuperieur qui eſt Monſieur 
de Berulle 3 jecondement ils aſſurent ls 
cour qu'ils ont point d' exemption de 
POrdinaire , & quils wen pretendent 
ancunes: 
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aucune + mais ils ſont immediatement de- 
pendans des Evueques des lieux 14 ol 
la Congregation eſt eſtablie. Ce qui fera 
juger par leur ſoumiſſion aux prelats, ne 
travaillant que par enx que ſous enx &- 
Your enx, par conſequent ils ne ſont ex- 
traordinaires, ains en Fordre de la Hie- 
r r-chie de Fegliſe accompliſſans tout c2 que 
l:; Curez, requereront deux, comme Con- 
fejſer, adminiſtrer les ſaintes ſacremens 
ax | roiſſes ſous enx o par leur autori- 
tf & ron autrement comme les Chappe* 
luins de leurs paroiſſes, Hexc Oratorit 
Co:ugreyatio quantum mutata cs ab 
"12! Judicent nunc Epiſcopi & recto- 
res Eecletinrum quorum intereſt de illa 
P:24byterurum Oratorii declaratione 
cat ſubſcripſerunt 1pſe Petrus Berul- 
!us, Guillelmus Gibieuf Theologus 
Parihienſis & Presbyter Oratorn, 6 
Claudius Boinon ejuſdem Congrega- 
Gons Presbyter. Berulliſtas a prima 
uz iiſtitutione degeneres 2 monachit- 
70 pctins revocare debuerat Morinus, 
quam 1l!.s monachiſmi ingenium & mo- 
res logererez totus quippe eſt in hoc 

[ libello 
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libello ut monachorum Religioſortim- 
que regulas conſuetudimbus Oratoria- 
nis opponatz ne autem dominationem 
ſuam in Berulliſtas Borgoneus tueri 
vellet exemplo przpoſiti Generalis Je- 
ſuitarum qui Societatis ſuz Dominus 
eſt & Monarcha , fuftus inquirit Mori- 
nus in ſupremam 1llius poteſtatem & 
rationes quibus 1lla intra limites coer- 
ceatur. Hzc & fimilia in hoclibello 
faſius tragtat Morinus, & ut cadem 
ſzpius etiam in familiari Colloquio 
cum Societatis ſuz hominibus inculca- * 
bat, contigit ut in frequenti gregalium 
ſuorum concilio neſcio quid arguens 
ex regulis Juris Canonici a Senaldo 
Presbytero Societatis illius clariflimo 
& poltea ejuſdem prepoſito Generali 
digniſtimo, verbis hiſceFeſti ad Paulum 
increpitus fuerit, Inſanis Morine multe 
te liters ad inſaniam convertunt; quz 
illum ita punxere ut jam ab illo tem- 
pore cogitaverit Libri.m edere quo 
ſodalibus ſuis oſterderet ſe veritatis & 
ſobrietatis verba loqui, uti revera ab ip- 
ſo poltea preſtitum fuit: egregium 
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enim hunc libellum & Morino dig- 
num qui Caſpariz Meturas bibliopo 
Parifienfis cura a Varennio editus fue- 
rat, miſit ad Congregationis ſuz Preſ- 
byteros in ſolennibus comitiis ſuis tunc 
congregatos. Mirati- ſunt plerique 
Morini libertatem : immd cum Jauda- 
verunt, ſed longe aliud tulit judicium 
Borgoneus de hoc Morint hbello in 
quoſe adeo turpiterdiffamatum nove- 
rat. Nllum publice retraftare coatuselt 
Morinus veniamque precatus didicit 
diis non effe detrahendurm. Interim 
ſemper poſtea obganniit, de Oratori- 
ants conſuctudinmibus intra privatos pa- 
rietes & cum amicis ſuis detrahens 3 
ſolent gregales ſui poſt prandium & # 
cena inter ſe confabulari & 1d vocant 
converſationem, cul ab eo tempore ra- 
ro admodum interfuit Morinus ad (tu- 
dia ſua ſe totum applicans ; fed tan- 
dem his veluti obratus apoplexia fa- 
borans mortuus Eſt anno #tatis ſuz 68. 
nondum confeftus ſenio ſed duris vi- 
cus laboribus* ita non ſenfit graves 
ſeneCtutis moleſtias que pleriſque _ 
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bus odioſz ſunt. Huic extremo vitz 
Morin actui interfuere ſodalium ſuo- 
rum non pauci &X cum aliis adtuit Har- 
Izus frater Harlzi Sancii Congregatio- 
nis etiam Oratorn Presbyter, homo 
mortalium omnium facerifiimus qui 
Morinum inzuitus anhelum & vix di- 
midiata verva pronunciantem ita ſo- 
dales fuos affatus eſt, wehercle Morin 
noſter Samaritice loquitur, quibus au- 
ditis omnes in rifum effuſt ſunt 5 & hic 
fuit extremus Morint vitz actus; 
tunc temporis ſub przlo crat nova edi- 


tio exercitationum illus Biblicarum 


nondumque ad partem alteram quam 
primz adjungebat pervenerat, clm 1n- 
ter evolvendum Rabbinorum Libros 
obiit & quia tunc nemo inter gregales 
ſuos repertus eſt qui excudendo relt- 
quo opert manum admovere poſlet, 
quod omnes ob Rabbinologiamab hoc 
onere ſuſcipiendo dererrit fuillent, 


Pater Fronto ex ordi- , : 


Joan, Morin, exercit. 
Biblic. edit, ” arif. in 
fol. Anno 1690, 


ne illorum qui vulgo 


Regulares Sancti Au- 
guſtin! 


appellantur Canomict ,* 
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guſtini Cancellarius Univerſitatis Pa» 
nſienfis illud aggretius eſt, & ut erat 
Rabbinologiz parum peritusſecundam 
lam partem Biblicarum exercitatio- 
num Morinj non ita bene caltigatam in 
lucem emifit: hec ſunt, vir clariflime, 
quzdevita,moribus,& ingemo Joannis, 
Morini, ſumpta partim ex illius Epiſto- 
lis & operibus, partim accepta ex con- 
ſuetudine Jodiflimorum Congregatio- 
nis Oratorii Presbyterorum Laurentii, 
Souvignii, Brogli, Ameloti, Cointi be 
aliorum quorundam reſcire potui. 
Scnibebam Pariſiis, Anno 1676. 
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iſtola Synagogz Samaritanorum quz 
wr in arbe Sic em, ſeu Napolous ad 
clariſimum virum Joſephum Scali- 
erum, interprete Joanne Morino, 
dem ſfuam, mores, rituſque ſuos tu- 
fius in ea explicant, ſimulque expo- 
nunt quiin rea Judzis diſcrepent. 


Epiſtole ile ounquam venerunt in manus Scali- 
geri, bas miſit Pereſcins ad Morinum, Exem- 
plar Autrgraphnm dicitur aſſervari in Biblio- 
thect Regis Chriſtianiſſimi. 


FJ N nomine Domini * Dei magni 

K & potentis,6& terrt- 

bilis qui faciem non "OUROPAR 

ſuſcipit neque munus accipit. ; 
In nomine domini fortis, dei 


Iſrael cujus eſt virtus det mihi virtutem ut re- | 


(pondeam petitionibus tuis, Joſeph fili Sca- 
ugeri, Si * comers de Obſ Err a Sabbatt, 
nos obſervamus illud ſicut dixit *Tx04.16,99: 
dominus, * Nan egredietur quif- 
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quam &e loco ſito in die Sabbati, & requirvit po- 
pulus die ſeptimo, {ed in domo Dei orationis 
cauſa laudcs tantum & magnalia Deo cantan- 
tur , lectioque legis ſane habctur : non 
enim facimus in co opus aliquod, cum muliz- 
eribus quoque non dormimus, neque ignen 
accendimus, Scd Judi cgrediuntur tons 
extra urbem, ignemque accendunt & cun 
mulicribus dormiunt ipſa Sabbati node, ne- 
que lavant fc propterulla pollutionum geren 
at nos precamur tota die vcſ{peri & mane, ut 
vueLeg.es. dicitur, * Agnum num ſacifi- 

cabis mane & agnum alternm [a- 
erificabis inter veſperas, & proſternimus ncs in 
tcrram & adoramus dominum. 

Interrogas de obſcrvatione teſtorum, ſept:m 
dicrum ſunt convocationes ſane : carum a- 
put ett tclium paſchatis. Sacrincamus in © 
vblationem veſperi cum fol occidit, ficut dixit 

dominus, * Affrem igne cum azy 
"gs & amaritudmibus comedetis 
iled, Wiud autcm non facrihcamus nit in 
Sichcm e Regione Montis Garizim menle pri- 
mo decima quarta die inter veſperas,quomodo 

* Reporendum Em ute taceremus Illud nit 
Grzci, lege 'quid COgnovimus an attigerit dicn. 
ea (tre Aninad- unum Nifan * Romani. Azy- 
_—_ in wits morum vero feltum ultra fep- 
NRA tem dics non extcnditur, tum- 
que teftum celcbramus ad montem C—_ I 
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124 mane aſcendimus cum lecione, atque ab 
co tempore Ifracl occupatur in lege , & poltca 
precamur; precibuſqz abſolutis benedicit facer- 
dos magnus benedictione magna ſuper axyas 
Iſraclis, deinde numeranius quinquay,inta dies 
poltridic Sabbati quod unum ei e {cptum die- 
bus azymorum ulque ad crattinum Sabbati 
ſeptimiz feltun: autem iltud tettum eſt meth : 
ſed Judzi numerant a craltino fJennitatis 
paſchatis, in ſolennitate autem telti meths te- 
riamur quoque ſcptem dicbus ut m telio azy- 
morum. Obſervamus preterea menſem ſcp- 
timum 3 dic{que illius Cris dies expiatio- 
nis vocatur in lege, precamur autcm & canta- 
mus cantica totam noQem, diemque velperi 
3 veſpera uſque adveſperam, & jejunamus nos 
& hilii noltri adulti & parvuli przter laCtentes, 
ſed Judzorum hlii non jejunant qui (cptimum 
annum nondum attigerunt : decuma autem 
quinta iſtius menſis dic folennitas clt telti Ta- 
bernaculorum quod celebratur in monte Gari- 
zim ut prius. Facimus autcm Tabernacula 
licut dixit dominus * & acci- 
pietis vobis dic primo tructum 
arbvris pretiole {patulas palmarum , & ra- 
mulculos arboris den{z, & falices torrentis, * 
dieſque illius telti otavus elt teſtivus,co quod 
teitum illud omnium elt poſtremum. Quo- 
modo autem celebramus Paſcha in Sichcm, 
nili obſervando & cultodiendo in omni civita'e 

in 


*Levit 23-40. 
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in qua habitamus purificationes & ea que | 
munda ſunt. ' Separamus nos ab ea quz men. 
ſtruo laborat tertio die & ſeptimo, mulierque 
ſedet in immunditie ſua ſeptem dicbus, que | 
autem peperit ſedet propter maſculum qu 
draginta dicbusz8 propter forminam oftogin- 
ta diebus. Circumcidimus autem przputium | 
maſculi die otavo, neque diem unum differi- 
mas, facut dixit Dominus, * Cs. | 
*Gem. 17.14. jus non fuerit cirenmciſa caro pre« || 
i die oft avo excindetur anima illa de populs ſus 
Fade vero differunt diem unum & plures; l- 
vamus quoque nos propter noQurna ludibria, 
& concubitura ſeminalem, & nulla vaſa tangj- | * 
muscorum quz pollui poſſunt donec nos aquis |? 
ablucrimus z tollimus etiam adipem de facriti- 
cis damusque facerdoti armum, maxillas & 
ventriculum : neque etiam ducimus filiam 
fratris; at Judzi ducunt filias fratrum ſuo- 
rum & f{:;corum pro libitu. Przterea nosnon 
ducimus preter uxorem unam, illi vero muli- 
eres accipiunt plures. Nos credimus Domi- 
no, Moſi & monti Garizim & in co adoramus 
Dom'inum 3 verum Judzi aliis conhdunt, nos 
nequidquam facimus nifi juxta mandata Do- | 
mini in lege ſancta per manum Molis ſuper 
quem pax in #tcrnum : Judzi vero deſerunt 
quod dicit Dominus in lege & faciunt quem- 
admodum dicunt cis ſapicntes & ſeniores eo- 
Fun. | 
Elt F 
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ER autem inter nos ſacerdos magnus de fe- 
mine Phinces fil:i Eleazaris, filii Aaronis, filii 
Amrami, hilii Caathi, filii Levi, filii Jacobi I{- 
raclis, filii Ifaaci, filii Abrahe juſtorum, ſuper 

x in #ternum. Nomen autem iftius 
Geexdotis eſt Domious Eleazar, cui eſt hlius 
ficut ille, facerdos magnus ſacerdotio fungens 
coram patre ſuo, nomen illi Dominus Phi- 
nees, qui perpetuo habitant in loco ano, ex 
co non egrediuntur, fed adſtant coram Domi- 
no, ſerviuntque nomini magno & inſcripti 
ni ſanz ; re{que omnes & negotia ad eos 
deferuntur ex omnibus civitatibusz judicant 
inter omnem pgpulum cum juſtitia, non reſpi- 
ciunt faciem neque munera accipiunt z atque 
ad ipſorum preicriptum tranſiguntur res om- 
nes, cogitationeſque cogitant & judicia ex- 
ercent lecundum veritatem : bene erit cui- 
cunque verbis corum obediverit, vx vero illi 
qui rebellis fuerit, ab iis ad Aaronem facerdo- 

tem centum fuerunt & viginti duo ſacerdotes 
magni. Apud cum clit liber dicrum benevo- 
lorum in quo ſcriptum eſt, Ego Abiſa filizes 
Phinees, filins Eleazaris, filins Aarmis ſacer= 
dotis ſcripſi bune librum a4 oftium Tabernaculi 
teſtimonii anno decima tertio habit ationis filiorum 

Iſrael in terra Chanaan. Pellis Tardats font 

autem cus ex pelle ſacrificii pa- if oy 8 

cthcorum, Sacerdos autem il- 

le magnus petit 2 te aulzum byſſinum donum 
jpontancum 


124 EP1ST. I. 


ſpontancum aut Francicam/ineam quz aptaſit © 
ut ex ca conhiciatur veltis ſana quam indune | 
cum benedicit congregationem que, tibi crit |: 
in memoriale bonum. Judzis autem no F 
ſunt ex Phinces facerdotes. Vo } 
cant nos Cuthzos fed mentiuntur | 

in verbis ſuis. Nos autem quomodo cogno- 
ſcemus hdelitatem tuam, hzc quamobremng 
adverſus cum & ipli quamobrem adverſun , 
nos. Judzioder.mt nos & maledicunt nobis. | 
* Numb.24.9 ſed dominus« dixit in lege fan | 

=2'”"* ta. * Benedicentes te benedifli & 

runt, & maledicentes te maledidt erunt, Novitau- 
tem Dominus ti tu juſtihcas & approbas vera 
corum,cognolcimus ex verbis tuis que locutus 
cs de Rege qui abduxit nos E Sam2ria, hitues 
ex illis aoſque tentes: Ecce vero unde nospro- 
geniti ſumus niti de Tribu Joſephi jutti exE- | ©, 
phraimo? Eccc ergo nos reſpondebimus tibiad 
ca quz intcrrogalti, neq3 remilinus petitionem 
tuam inanem3 tic nos a te petimus per Domi- 
num & adjuramus te per nomen ejus ſanctum | : 
ne remittas vacuam petitionem noltram, no- | ' 
biſque cnarres quz cit revera lex tua & lin- 
gua tua quam loqueris, quod nomen urbis 
quam inhabitas , quis rex & quz lex cjus: fi 
inter vos {unt facerdotes ex Levi aut Aarone 
aut Phinces aut denique an lint inter vos lacer- |7 
dotes. Adjuro te per dominum & per Molem {4 
& per legem, ne explices neque cnarres _ 1 


- 
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niſi ea quz vera ſunt, ut nos audiamus qui vos 
eſtis & Sabbati ritus & explicationem & que 
ipſum ſequuntur , reteraturque nobis quis ex 
iis dominatur, & quomodo cognoſcemus an 
verbum illud verum fit necne: vos autem 
nunc cognolcitis ſcripturam efſe Hebraicam 
Linguz Sane. 

Miſiſtis ad nos Epiſtolam quz verax <> 
quantum cognoſcimus, Epiliola vero tua quam. 
miſeras in Xgyptum pervenit ad nos Cazam 
& Sichem, & ex ca res multez antique z peti- 
iſti legem,non poſſumus mirtere legem per ma- 
nus illius cut eſt przputium & cui non eſt pu- 
ritas, boc eſt enim opprobrium : Petiilti de 
Meſſia, quod eſt nomcn <jus apud nos nift 
eNCN haſceab ? Et quis hoc intelligit niſi 
Dominus ( Quidquid autem quefiviſti a no- 
bis quid hoc ct inter nos nifi Arabicum ? ve- 
rumlex Sana Scripture eſt Hebraicz ut cam 
Moſes accepit 3 Domino : Domino autem no- 
tum | an tis de ſemine illius qui deportavit 
cos Nabuchodonoforis, quare enim recorda- 
fus es illius tantum? In dicbus illius fucrunt 
afflictiones ſuper Iſraclem multz & valide 
hinc & hinc, 

Dicis autem qucd anima tua adhzret iegh 
nolirx Sante, & in ca tibi complacueris 
juventute tua, & ideo petis librum legis per- 
tectz, & Librum Joſuz, & Librum Canti- 
corum & Pſalmorum , hacque omnia _ 

( 
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le&o Linguz Sanz; ft vera ſunt & fincers * 


verba tua, quzriſque ut cognoſcatur corum 


veritas & mittamus quidquid petiiſti, mitte | 
de comitatu tuo duos homines probes, timen- |! 
tes deum, veraces * Sapienter $ | 
intelligentes & door, & vide quid | 
dixerit tibi anima tua & quod placuerit in o- | 


* Deut 1+ 13+ 


culis tuis ex aliquo artifcio pretioſo. Mitt: 
illud cum eis in domum Dei Ifracl ad inſcrip- 
tionem ſacram & ad nomen magnum, ſacerdo- 
teſque magnos munus, votumque & ſponta- 
neam oblationem Prophetis ſandtis Elcazaro 
& Ithamar, & Phinees & Joſuz hlio Nun, 
& Calcbo filio Jephone & Joſepho Patri no- 
* Gen, 48, 22. liro * filio fruflificanti ſuper 
quos pax in #ternum , omnes 

enim ſepulti ſunt in ditione urbis Sichem, de- 
ferunturque ad cos vota & oblationes ſpon- 
tanez ex omni urbe & ex omnibus familiis3 
hoc ſi feceris , cognoſcerus quod Dominum 
timeas & in cum credas, & in Moſem Prophe- 
tam £jus, & in legem ſcripturz cus & quod 
ames populum <jus filios I{racl: accidet autem 
fi feceris quemadmodum dico,ut benedicat tibi 
Dominus Dcus tuus, FDabiſ- 

—m— que prennam Of alligabis pecu- 
niem manui tne-thiſque ad locum quem elegit Do- 
a . minus Dewtuw qui jiterum dix- 
Rc K, *Nonuvidebunt faciem Domini 


vacui, Si vero feceris quidguid diximus tibi, | 
| nos 
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rr Tye" pant ioaſyns th- 
F bi quidquid poſtulafi _ em ſanQam & vere 
opetem lingul vere fa az non cnim ven- 
ditur lex. 


Poſthzc autem & antea rogabimus Domi- 
num Deum c#li & terre, ut doceat nos & do- 
an te viam juſticiz,6 poſica confitebimurDo- 

juſtitia cus. Epitiola iſta ſcripra eſt 
julſa ini noſtri Eleazaris Sacerdotis mag- 
ni, Miniſtri nominis magni : Dominus cuſto- 
diat vitam cjus, & convertat ſuper nos bene- 
diionem ejus. Amen. Die ſexto qui eſt 
viceſimus menſis Scptembris 
* Romani, Anni 991. _ 
Filiorum Iſmaclis Filii H 
ſcriplit eam ſervus humilis b- 
zchuta Filius Joſephi Harma- 
chi _ incolis Gazz, munus 

miſſurn Joſepho Scaligero 
Franco, . 
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E PIST. 1: ', 


Epiſtola Samaritanorum i: 4g, ,.. Þ 
commorantium ad cundeti_ jor, 2c 
ligerum de eodem Arguuento, & 

eodem Interprete J. Morino. 


In nemine Domini magni & poteiitis & terri 
bil, 


P** Domini fit ſuper Moſem iliarn An: 
ram, Prophetam omnium f:culorun 
clementia, precibus, jcjuniis & abſtinentia er- 
celſun;utinam Dominus vitz ſultcntet & op: 
tuletur vobis. & adhzreat vobis, quomedo ad- * 
heſit patribus veſtris, & odio habeat cos Qu. -} 
vos oderunt, & exalterur Deus ncſter ſuper i | 
quod exaltatur ſuper nos & tuper vos propte. ,* 
laborem jultorum patrum noſtrorum & p2- 
trum veltrorum Abrah, Iaaci 6 Jacobi fape. 
quos (it pax. ; 
Hzc cli Epiſtola Univerſe Congregation. 
Iſraclis quz eſt in Xgypto adorans in mcat! 
Garizim domo Domin; ad Domiaum noltzan f 
'famz optimz, & cclumen Congregationt Ml 
& Principem Principum cultodicntium legen. | 
qui diligit legem nottram, Joſephun _ 1 
rum Chiiliianum Fr.acum Domus con . q 
vec | 
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vet cum, & ornct cum in illius que in borum 
recordetur, Amen, Litcra tu allita ct ad 
nos que quzltiones continchat : mittimus ad 
re quod nobis occurrit fupcr eas ©x Icge 6 
confuctudine & Rabino Synagog; noltre 
Synagoge Moſis Filii Amram, que credit 
Domino & Moti Prephetz Filio Amram 6& 
legi Sante & monti Cariz/im domui Det3 
lex autcm noſtra quinque clt hbrorum : con- 
tingit preterca & cc) bratur quotannis Paſcha 
in monte Garizim per manus Saccrdotis mag» 
ni Eleazari Filn Phinces de forine Phinets 
Filii Azronis Saccrdotis dccima quarta dic 
menhs primi. Polttca facimus teltum Septima- 
warum, iptum autem obtignarioclt & tigallum 
numcri quinquaginta Cicrum , & Sabbatum 
Analcktarum, & non Congaegationis 6 
dies Ictionis 3 tacimus gquoqt c tofiuim Tabcr- 
naculorum mcnte feptimo dic decimo quinto, 
& itcrum oQavo; dics vero expiations die 
decimo cu{der mentis. tum dichus decem hit 
oblignario peccatorum & ligatio Saccrdotum 
Filiorum Lev:, celebramns+ qu:oque Sabbatum 
dic {cptimo, ticut dixit Dominus, & in £0 
nullum opus facimus,uut dixit Dominus,cuſtod! 
diem Sabbati ; in co non acccndetis ignem, 
ut dixit Dominus, New accerdctis ignemt 1 
omnibus babitationibus veſtris in die Sabbati. 
Facimus ctiam tordus Circumcitionis dic ofta- 
vo, ficut dixit Dominus, mulicrcun conccpe- 

[ rit, 
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rit,tum die oftavo circumcides carnem prepulii 
jus. Synagoga autem noſtra & judicia noſtra | 
ſimilia Synagogz & conſuctudini Judzorum ; 
ſed Judzorum Scriptura Scriptura eſt Eſdrz 
maledia in zternum : Miſimus autem literas 
veſtras ad faccrdotem magnum Eleazarum © 
quem Dominus exaudiat, ad civitatem Sichem | 
ut dicat nobiz judicium fuum de iis , quz et % 
Congregatio veltra, quz hdes veltra , que | 
urbs veltra, mittite nobis quotannis litcras ve- 
ſtras aut unus Ce vobis veniat ad nos & celchret 
ſolemnitatem, 6 ſcponat munus ad montem 
Garizim, ad urbem Sichem Provinciz Sami- 
ritanz,cſt autcm in manibus noſtris liber Abiſe * 
hlii Phinces quem ſ(criplit in dicbus benevolis 
anno decimo tertio, Dominus benedicat tibi 
& cuſtodiat te & illuminet faciem ſuam ſuper 
te & miſcreatur tui, attollat Dominus facicm 
ſuam ſuper te & ponat ſuper te pacem. : 
Pax autem Domini ſuper Moſem. 
Non licet nobis vendere Librum Joſue, neque 
deſcribere,nifi juxta formam Samaritanorum, 
Non dividetis adverſum nos literas veſtras : 
Non contendetis ad- dedit cnim Judzus ut ob- © 
wverſum nos literas ve* tineret literas veltras tres * 
ſtas. aurcos magnos. 
Congregatio Iſraelis in Agypto. 
Scripſi hanc Epitiolam dic ſecundo qui eſt un- 
decimus dies menfis decimi qui dicitur Mar- ©? 
chaſtian, Anno 998. Regni hliorum I{maclis. * 
EPIST 
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Andreas de Leon Zamorenſts, Cl. viro 
Michaeh le Jay : Regia Bibliorum 
Antuerpienftum editioquz magnam 
partem extat in Bibliis Parifienſibus, 
caſtigatur in plurimis locis, Para- 
phraſis Chaldaica ad antiqua exem- 
plaria M. SS. reformatur, ſpecimen 
nov# Editionis Bibliorum Antuer- 
pienſium correRioris, cui Biblia 
Pontificia non vero Regia nomen 

®futurum erat. 


Hee Epiſtola videtur ſcripta Domino le Jay cujus 
ſumptibus magna illa Biblia Pariſus edita ſunt z 
nam hoc anno 1628. jam in Iucem editum fu- 
erat primem volezmen Polyglottornm Parifienſt- 
um cx primo volumine Bibliorum Antuerpienſi- 
am que in bac Epiſtola vocantur Biblia Regia« 
Interdum Monachus ille 50 0KiZEt 


A Rdentem temporis #ſtu, febris vex- 
atione , doloribus podagre invenc- 
& Tuntme liters Dominationis veſtrz 3 foli- 
3 um Latinis, Grzcis, Hebraiciſque Hebraice 
* & Chaldaiceliteris editum inſpexi; animum 

K 2 regium 
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rcgium in regali ſumpto miror : opus mirif- 
cum ad conv:rhonem ivhdelium omnium 
lando. Scd advcrtat Dominatio velira vulga- 
tam cditioncm Lotioam, prout cxtat in Bibliis 
regiis non pufſe typis mandari. Scatet enim 
plurims mendis, contravenit ctiam pontiiicis 
decretum. vt in Pratatione vulgatie cditionis 
a Clem, VII. & Paulo V. do&iftimorun:que 
virorum conſcrlionem 3 nec ctiam evalgai 
textus Griacus cum tranflitione Latina tub 
exconmunicationts parna a Sixto V. prout 
continctur in Editione 70. ab ipſo Pontitice 
Maximo cxactithme a vieis doQiflini- corre- 
Ga: Anno Domini 1538, De Paraphrali Chal- 
daica.quain Rabbint Thargzim -ppcllant, quy 
loquar ? vitiata & corr-:pta nimis, degenera 
ab io primo witure && cardorcs plena Thal- 
mudicis tabus, pictatibus (acrilegis txdata, 
Ti quo Con ventunt OMmncs : iple Cardinals 
Xinonus ut in Preciatione Compltenti, qui 
Penratcuchon tunc tt lucen prodidit, vindi- 
catum + mcndis & cr oribus rel1quos libros 
polt editionem Crmpl.coatem corrigere & 
Emed irc V4 01:5 Vid in Comp!utenh 
Colliymw tr, ms Clirtis cxratos, Cxa- 
Ctillinic cop tos, QUOJQUC VIC (exar in textu 
Thary, NO iD UN pin R afc: videhcct Rabbi 
Salomuy: C Sac, n-Acidiifit. nDRamn cxclu- 
Fin in marguc txt. ; mw vEilioue vero La- 
tina Dictione additu = covincidit cum 
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Ghaldaica, Excmplaria ifta non ©btinuit imb 
neque vidit, reconditz cnim crant, Arias Mon- 
tanus, ut teftatur Raphelengius in variis le- 
Qtionibus his verbis. Proverbia vero , Can- 
tica & Threni, quia ex Complutenti Bibliothe- 
ca, niſi Biblica editione jam abſoluta haberi 
non potuerunt 3 exemplar Venetiis excuſum, 
idque (atis corruptum nobis imitardum propo- 
ſuimus: qua circumſpeCtione,clamorcque om- 
nium Doctorum valido & conltanti adverfus 
Paraphratim iftam Reg, Bibl, Chaldaicam ſu- 
ſpe&am illam ſemper & ubique habui z Maxi- 
me Rume & | ifauri, qua in civitate ex com- 
miſlione Pontiticis ate illos multories 
{crmonem contexui: ipſi vero ſe & proterviam 
armis «x przdicta Paraphaſi aſſumptis deten- 
debant : ſummiſque laudibus regem Philip- 
pum II, ad cxlum cxtollebant qui ipforum 
ritus, cexemonias, impiumque Thalmud ſuis 
impenti; excuſhit z ad quid adduccbant Can- 
tica, Thicnos, Eccletiuftem, Job & 53 Waiz, 
In tanta animorum pcroitie of clade divino 
conlilio faum putavi omnia excmplaria 
iltius Paraphraſis Chaldaicz quam ipti provel- 
pata ad tcxtus Hebrzi cxpolitioncem havere 
mtcndunt, evolverez animumque & totum 
conatum illius expoſitiont intenderc:Intcr prz- 
cipua & cxa&iflima mihi occurrit excmplar 
Syriace con{criptum, quod crat apud Joanncm 
Baptiltam Raimundum traditumn a Greg XV. 

K 3 «'! 
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ad eum inter alia quamplurima exemplaria ab 
oriente miſla; ut tcltantur teſtimonia authen- 
tica quſſpenes me ſunt 3 excmplaria itta ſunt 
integra % incorrupta , quz mala manus Rab- 
binica CharaCteris ignara vitiare non potuit, 
& cum conſerventur in primo illo nitore, mi- 
rum in modum Chriſtianz Religioni tavent ; 
armaque fortia ad Rabbinorum Hereticorum- 
que acics revelandas. Adducam exemplum 
in Pſal. 109. ver. 7. vulg. De torrente in vis 
bibet; in Hebrzotextu MM DM INI In 
Chaldzo D1DD Y2D) 1D)W RIMNRI 323 de 
ore Prophete in via dofirinam accipiet, Quz 
major Impictas de Chriito Domino ? ut a 
Propheta accipiat legem (i-ut purus homo. In 


noliro vero exemplari PAR. 


vel Hebraicis litcris 8923 D\BD}) 4b ore excelj1 
dofirinam accipiet , (icut iple dixit, Joann. 7. 
Vv. 16, Mea dottrina non eft mez, ſed cues qui mi- 
fit me, 2 pro y multotics ſ1mitur, & econtra 
ut in Hoſea 9. ver, 16. 2'7 pro I in exem- 
plari Vencto invenitur 18IT, fob 5, ver, 7. In 
aliis exemplaribus inveni 49 exponiturque 
ab ore flrido dofirina ejus adorabitur. 72P hoc 
ſignificat, Gen, $, vcr. 21. & in Tharg, Jona- 
thani in primo verſu hujus Plalmi ubi vulgato. 
Dixit Dominus Domino meo, ſede, &c. Hcbr. 
SUIS? TM O42 q. d. de fe ipſo exponit 
yeritas ip[a, Matt. 22.44. Lic. 20.42, At. 
2, 34 Rabini, ut ſccundam perſonam divi- 

nam 
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nam fibi infenſam argumentumque cextitli- 
mum irrctragabile Domin. ſervatoris diffolve- 
rent, ita corrumpunt Paraphraftnn MNDDL 
N YON dixit Dominus in verbo ſu, Galat. lib, 
8, cap. 24. (cquendo cxcmplaria correCta, ita 
legit 9099? 3nMm 10107 MM Wort dixir 
Denz verbo ſuo ſede ad dexteram meam ?pro I 
fere ſemper pro eodem uſurpantur, ut Prov, 2+ 
10, 1373 lego 9279 Threa. 1.8. 209 comps 


»1n noltro vero exemplari. Syro OLy 


@\9 yy0} wi.xt. Hebreis literis —* 
Tm 0) M2 122 hoc elt. Domino meo, 
Heroi ſuo ſeu poſſeſſori ſiro , dextera mea, 8c. 
in VC Dixit Dominusz omnes codices 
conveniunt Syrus ſ{cparatim legit Ditionem, 
MW 23, Rabbini conjunim MWD 125 
quod ſepe fit, Iſa, 1. 12, 1Y0) IR? Venet, 
IP 1n 82 id cſt,ne conculcetis, & 19. v.10, 
NM TO Venet, RIO WWD» & 51.19. 1103 
JIW Venet, Þ” UIW Jer.6.25. .& 12, 
T2, Incap. 15, vcr. 10. Sic inquit Raphe- 
leogius in variis I:@tionibus RDN = ven. 
rectius NYT? pro quo ſeparatim ſcribo XD 
"O) in Exzek, 27. 6. Ofea 13. 14. Judie 5. 
16. 1 Sam. 12.6. & 19.24. 2 Sam. 17. 2. 
& in quamplurimis locis, hac ſeparatione di- 
Ctionum & mutatione; literarum fimilium in 
limiles, doloſe totam Chaldaicam Paraphra- 
lim vitiarunt impii Rabini; ita ut nullum 
penc fit teſtimonium 3 Chrillo Domino & ab 
K 4 Apoſiolis 
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Apoſtolis citzartum in teftamento novo : quod 
non fit adulteratum detorturnque ad cap» 
tivitatem 3 ncc Prophetia d- natali, patſione, 
morte, rlurrcctione Domint, quz no obcx» 
carent impictate Rablinica, atgue thalmudica 
fabula everter.nt 5 ficut preicp.: Domini Ado- 
nidis bungulacro, locum cructs Veneris ſtatua, 
reſurrcCtio-i5s firum Jovis cHhgic obſcurare co- 
nati fats, fed qui. contra Deum! Virtustan- 
ta cMMis ne obſcura retulget : ut Lucianus, 
©8%; ame unzaris wmpzrtige Virtuteque duce , 
Comme twwitund. virius cnium cligit quod cit 
optimum. Quod t non ſuccedir, tamen in 
rebus preclaiis, ficur in magnis etiam voluiſſe 
pulchrum eft ; tim ſucc. dit ut mihi in inveatt- 
one ex:mp'arium prima laus debctur , virtuti 
tan.quam cgr. git tacinoris duct, proxima 
fortune que virtuti ſubſervicrit, Jamjam 
Dco favenic & dace omaia loca adulterata 
a ſacril-gis R ibvinis detnonitrant myficria & 
Sacramenia magna Chriſti Domini legilque 
ſux Evangcli.#, ita ut ſuomct gladio interhict- 
tur caput Goii.t'13 & ne his immorer, unt- 
verſam Parep'iiratim Chaldaicam veieris Te- 
fiamenti ad pirimum candorem redactam « 
Latinc recditam tradi Panlo V. fimulguc & 
novi Tchamenti tex um Syriacurn corr:ctum 
L:ti-e quoque redditium cum Apocalypti tri- 
bulgq. Emitolis & Hiſtoria adulecrz que delt- 
derantur in Regiis Bibliis ; Pontitex vero 
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commilct hac omnia Carcinali Bellarmino qui 
convocev't Maronitarum INeophytarum Ma- 
gitirum corr<Ctorem Oricentalium Linguarum, 
cmnclque Rabhinos, Rabbenos, Morcnos 6 
fapientes qui adhuc permwent in pcrhidia ſua, 
ut recognoticerert exemplaria incorrupta, in 
veritateque acquieſccrent, cui minime potue» 
riumnt adverſan . licer non PAuci temports [pa . 
tium illis conccſſum fucrit ut adverterent CG 
notarent, i quid in textu Tharguimico nova- 
rem vel iplhus corruptor extititicin - (cd ncc 
minin.m quidem invenicntcs quod dillentiret 
ab integritate textus, nec quod ad (uz intt- 
dcliratis ſcopum tenderet 3 & cum hoc mini - 
me 3 veritate Hchraica diſcrepat textus, nec a 
vulgata Latina” Tranflatioz guibus omnibus 
previtis & nature confideratis mini tacults 
concefſa fuit ut typis mandaretur opus a me 
elaboratum : Pontitkcxque obtulit expenſas 
meoque nomine prodirct in luccem, dummodo 
non appellaretus B.blia Regia, fcd Vontiticia 3 
addereturgue textus Arabicus fimul cum 
verhone Latina ; quod cgo ardentcr defidera- 
bam. N-c pi. cibas. gloria, nec utilitate mo- 
tus in Hiff-an an vents, tradidique opera Regi 
Phiippo HL qui mil deiignavit annuos redi- 
tus, & ad operis imprethonem muniticentith- 
me: expentas: ied morte Regis mens S volun- 
fus mucazur, magnus territat ofla ſuriptus, 
quo tacum fuit ut veniente Barbcerino Cardi- 
nall 
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nale Pontificis nepote, Iegatoque ex latere ad 
Pt:ilippum IV. regem, omnia hc illi retuli, 
promilitque mihi fi tradidifſem opera quam 
imum ad urbem accederet typis mandari: 
bh conhdentia tradidi 5 tomos Bibliz Regiz 
cum emendatione tcxtus & verlionis in mar- 
ine notulis & numeris & cum cxteris przdi- 
Gs quz defiderantur in Bibliis Regiis quz 
omnia extant apud patrem generalem Religj- 
onis mer : donec cgo a Pontihice ad hoc opus 
vocatus Romam adeam z quod cxcqui zgri- 
tudine & #tate confectus minime poſſum, 
Multam alia mifſa facio ne Dominationem 
veliram delaflem, cui perſuadere atque ad cre- 
dendumduccre vcllum ne opus hoc incarptum 
profcquatur z triumphabunt cnim Judzi & 
patebit cis aditus ad ſuam inhidelitatem, nc- 
mini docorum erit acceptum, Eccleſiz ſcan- 
daloſum; ft quidem ſub anathemate inditum 
ab iplo Pontifice ne typis mandetur. Ego 
Dominationi veſtrz ſpondco infra breve tem- 
pus tradere omnia opera mea, hac conditionc 
& lege, ut & nomine meco divulgentur, & 
ordinctur opus ficut deſignatum reperictur in 
pagina ilta ; clargitionem voluminum liberali- 
tati 3 magnihicentiz Dominationis velirz 
xeinquo, Vellem advertendum curet verlt- 
onem interlincarem Benedi&i Ariz Montaoi 
aliquos erroxcs continere, quos notavi omnes 
v.9. Platmo 109.v.4. 2358 112 17y a 
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112 mNMN P12: Scilicet tx ex ſacerdos in ſecu- 
lum ſecundum morem Melchiſedec. Arias ita 
vertit, ſuper verſum meum, in quo non ſolum 
apparct audacia temeraria in infringenda Apo- 
ſtoli explanatione ad Hebr. 7. ver. 6. Secun- 
dum ordinem Melchiſedee ;, (ed Linguz imperi- 
tiaz Jod enim eſt paragogicum, ut dicimus, 
ſicut vel feuti, &&c- in Lingua Greca N21 & 
in regimine M1 mos (cu ritzs. Cur vero 
PW? in Plalmo 15. ver. 10. interpretatur 
ſepulebrum, ut coincidat cum Hereticis 3 & in 
| {falmo 17. ver. 6, candem infernum exponit ? 
ultro progredi minime valeo, quia male dc 
corpore & animo. Parcat Dominatio ſua mihi 
& #gro & afflicto: erroribus quos confiteor 
plurimos quia currenti calamoz paucifſimum 
temporis ſpatium fuit mihi datum: refponſum 
expco, & tranſlationem Latinam Arabicam, 
ut accurate perlegam, i torte difſentiat a textu 
Arabico Hebrzo & a hide, Salve, Vale, Vivc. 
Matriti 29. Julii 1628, 


Andreas de Leon Zamorenſis Clericorun 
regularium minor. 
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EPISTI. IV. 


Joan. Morinus Clar. viro Hieronymo 
Aleandro de diverlis Scripturz $4- 
maritanx Characteribus qui in di- 
veriis corum loris repertuntur, 


C:rijrmo & Dotiiſems iro Hieronymo Aleandr: 
ja.nnes Morinus 5. D. 


* Q4:m tere momento quo mihi reddita efi 

* , Eptitola tua, allata mihi funt exempla- 

124 duvdocin Pretationis quam editioni Bibli- 
orum Gro rum Sixti V. Pontihcis Parifus 
recens reculz prepolui z non plura curaveram 
extraordinem nutmerumque Bibliopolis con- 
ſuctum mihi exprimi, ut amic's nonnullis qui- 
bus editio Romana preito eſt, illa communi- 
carcm : Epiltole tuz Prxfationi{que mez in 
manus mzas codem momento converiun ve- 
tut omen accepi quo fretus,camdem tb tibi nw» 
nulculi loco oftzrrem,non ingratam tore augit- 
ratus fum. Quamquam enim Prextationem 
iſtam tc legere plurimum dcliderarem, dubi- 
tabam tamcn an honeliam ſatis & honorih- 
cumcſlct ftragmentumrebus aliis unplicitum, 
majorilque Operis gm mou n%y in CXECTAS TC 
giones a4 virum mitterg quem maximi _ & 
acere 
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facere debeo, ſed dubitationemanimo exemit 
inopinatus ille eventus , ſtatimque in mentem 
vcnit.amicos amicitize delicta facile condonare; 
de iftius Prxtationis tcoponon plura , iple ſcle 
explicat 3 addam tamen dc Samaritanorum 
Pentateucho.qui pencs nos clt,nonnuulla me in» 
Corexe ; cum autemn item cvolvercni characte- 
reſque Pentateuchi iftius cum chara&cribus 
quosin lucem ediderunt vel Scaliger vel Villal- 
pandus compararem, quamquam charactercs 
coldcm eſſe tacile judicarem,in omnibus tamen 
fere diſſunilitudinem aliquam deprehendi, fd 
multo majorem in libcIio quodam Rome re- 
cens ltalice excufſo, quem ante paucos dics 
raptim legi. Scd liteeram Tau de qua in 0- 
puſculo tuo docte dilputas hac {crmper turma 
NY in co Codice cfhctam video, quz parum 
ad crucem mihi pertincre videtur. Unum vir 
dudtiflime, te plurimum rogatum velim , id 
modo tibi non lit oncri tuturum, ut cum otio 
abundabis, inſcriptiones Siclorum de quibus 
mentionem facis, iſdcm quibus (criptt funt 
characribus ex(cribi curcs & ad me mittere 
non graveris:cditionem Pentateuchi Samarita- 
ni juſſu lllaftrifſſimi Cardinalis Berulli meditor, 
in(criptiones cju{modi carptum meum pluti- 
mum adjuvabunt:Precesmcz parum civiles ne 
temcrarias dicam videri potlunt qui adco repe- 
kita amiicitia tua abutar z {cd cas ut ſpero, ta- 
cile excuſabunt & tuumn in litteras liudium, & 
tua 11 me humanitas, EPIST. 
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EPIST. V. 


Hier. Aleander viro Do&. J. Morino 
de variis exemplaribus, nec non 
CharaReribus Samaritanorum. 


Viro DoGiiſſimo & Religioſiſimo Jo. Morin), Hier, 
Aleander S, D. 


Erius quidem tux ad me ltieras pervene. 
runt pridie idus Martias datz, quippe il 

las ſuperiore rantum hebdomada accept ; ve- 
rum adeo jucundz fucrunt, ut nihil accidere 
mihi jucundius optatiuſque poſſct 3 cum pre- 
ter non obſcura tui in me amoris indicia, do- 
QGifhimam Przfationem afferrent in novam 
iſtam veteris Tcliamenti a LXX. tranſlati edi- 
tionem : qua ſane Prxfatione nihil eruditius, 
accuratius nihil concinnari poterat. Eam ego 
ſtatim devoravi, non legi, adeo hujuſmodi 
epularum ſum avidus ; ac tam ſuavi (acre 
DoQug, ut ita loquar, fucco imburum me 
ſenſi, ut tmiritica quadam voluptate totus tim 
perfuſus. Quamobrem, quod participem hu- 
juſce diſſertationis faccre me volueris, valde 
re amo, ac debere me tibi plurimum fateor 3 
quod (cribis Illuftriflimum Card. Bcrullum de 
edendo Pentateucho Samaritanis literis exa- 
rato 
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rato cogitare, id mihi conblii vehementer pro- 
batur , tantoque Antiſtite DoQifſimo nimi- 
rum & Chriltianz pictatis inprimis ſtudioſo 
dignum videtur, Ac ſcias velim , eſſe hic 
quoque in Vaticana Bibliotheca aliud Penta» 
teuchi exemplar iiſdem Samaritanis litteris 
ſcriptum, quod quinque abhinc annis pix me- 
morix Scipio CardinalisS. Suſanne tunc Bibli- 
othecarius CCC. aurcorum pretio compara» 
ravit, atque is quidem codex, eth Charadteres 
habet Samaritanos, Hebraica tamen Lingua, 
uti& veſtram, conte&tum eſt. At vero Petrus 
: Vallepatricius Romanus, qui duodecim tos 
tosannos in Orientalibus regionibus conſump- 
ſit, & cujus potiſſimum opera ut audio, pater 
Harlzus Sancius codicem iftum fuum nactus 
eſt, aliud Pentateuchi exemplar Romam 
detulit, quod non charactere tantum, ſed & 
idiomate Samaritano conſcriptum elt. Ac 
rem me tibi gratamn faturum cxiſtimavi,ſi pri- 
mam periodum cx co codice deſcriptamad te 
mitterem, quam habcbis in ſchedula huic Epi- 
ſtole addita : {i qua vero in 1c hi characteres ab 
lis forlitan, qui veliro in codice leguntur, vari» 
antes crunt, ubi id mihi figniticaveris, horum 
ego Alphabetum conticiam,&.11 tanti crit, iltuc 
tran{mittam, Interim delineationes quorum» 
dam ficlorum accipics,& alias poltmodum tibi 
curaboz nam plures nunc quidem perquircre 
per temporis anguſtiamnon licuit : tu noltra, 
ut 
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ut lubet & quoties lubct. opcra utcre, nihil © 
cnim facere grativs ninipotes, | 


Vale Rome. Kalendis Mai, MDCX XVII, 


EPIST. VI. 


co 


Hicr. Aleander cidem de iclis quibuſ- 
dam Samaritano Charactoac cxara- 
tis, forma Litcia Tar apud Samari- 
tanGs. 


Jo. Morino wviro Dofifimo Hieronymis Alean- 
der $.D. 


Itt ad te ſupcrioribus ſeptimanis trium 
Iiclorum decline ationes. keque de duo- 

bus FPertatuchi Sunaritani cxamwlaribus. qurz 
hic habcmus. fect cortiorem ; ac latabor ſanc 
meam tib1 dil:gent im non mhuctuoiam tu- 
iſle. lalicm non myucundani, Duvs hic pIt- 
terca liclos rec ori altcrum Cc « rol rr ribus, Is 
punir.m gquos Scaliper viderat, ul propterea 
pronunciarc auſis ct. non alios © ,hayactcres 
liclis incilc. quam quibus h- dic Hrhz utun- 
tur alterum lounge minoram. qui atlcrvatur 
m Muſzo Fravcitci Gualdi cuvitis Arinnen- 
his, in quo Charactercs fur ant.quiores, Ii 
videlicet, quos Samaritani rctinucrunt , ” 
adc0 
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adco detriti, ut nullum inde verbum exculpi 
pollit : nc quid tamen in me diligentiz dclt- 
derares, & hunc delincandum curavi. Pcr- 
ſpicics in utraque nummi tacie 1:tteram Tau in 
{(imilitudinem crucis cthtam , & mirum fans 
videri potelt, quod cum antiquitus hoc modo 
(criberctur X poltcrioribus temporibus in cam 
N degeneravit ; verum fcribendi celeritatem 
in cau{a fuiſſe cxiſtimo, ut enim unico ductu 
calami efformarctur ita vidctur cxarari ccepta 
X N quemadmodum nos literam Roma- 
vam X curſim hodie (cribentes fic pingere fo- 
lemus X cx quo poltca orta reccntior illa Sa» 
maritana N ; quicquid fit, mirum non ett, 
Charaterum figuras tratu temporis ſubinde 
variari, Si quis polthac ficlus ad manus ve- 
ncrit meas, non cominittain, Quominus cus 
ſtatim delincationem accipias. 


Vale. Rome. Die penz!t. Maii 162 $, 


EPIST. 
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EPIST. VIL 


Hicr. Aleander eidem de Sialiis clis $4- 
maritanorum , {imulque de Penta- 
tcucho Samarit. 


Dottiſſim» viro Fo. Morizo Hier. Aleander $S. 


N On injucundam t!hi fuifſe operam mearn, 
| cx tuis litteris per{pexi a. d. IV. Nonas 
Junii datis. Jam vcro mcas alteras ad te 
perveniſſe cenico quibus duorum liclorum de- 
lincationes addideram alium: nup«r ficlum rc- 
pert in cimeliis 1!uſtriſimi Card. Barberini, 
cujus itidem typum ad te mitterc volui,tamet- 
{i CharaQtrcs habeat aliqua cx parte jam 
vetultate dctritos ac ſngicntes. Rogavictiam 
per litteras humaniſthmum dcCctitimumque 
Peiriſci Dominum Scnatercm Sextiaquenſem, 
ut ſuorum tibi ſiclorum copiam tacerctz & 
quoniam vir ct juvandis littcr's natus, non 
gubiro quia antequam przlo commitrtatur 
veſtri iſtins Peatarcuchi exemplar, cus tu hu- 
manitatis expcrimertum tis viſurus. Petro 
ctiam a Vall- perſuzdere covatus fum, ut Sa» 
mariticum ſuum Pentatcuchum cdi patiatur, 
cc ſane hominem ab hujuſmodi cditione ab- 
horrere video, dummodo ne ſuo hoc excm- 

plari 


Jo. MoKk1No. 147 


plaricarcat z opus autem eflct, Linguam illam 
Samariticam aliquis addiſcc ret, ut Librum La+ 
tine poſſet reddere : quod ei arduum non tore 
exiſtimo, qui cum Hcbraico idiomate Chalda- 
icum ac Syriacum calleat. Tu de re tota 
cogitabis, fi _confilium ſccutus Iuſtriſhmi 
Cardinalis Berulli in ca fententia perliſtis , ut 
veltrum iſtud lucem vidcat. idque ere Chriſti» 
ana efſe cognoſcis. Pulcherrima certe viſa 
mihi ſunt, quz tu ex collatione Samaritici 
Pentateuchi cum Hebraico obſcrvaſtiz & ſane 
autor t:bi ſum, ut qua diligentia facis, de 
Religione, de que litteris bene mercri pergas. 


Vale. Rome die xiii. Julii MDcxxviii. 


EPIST. YL 


Jo. Morinus Hier. Aleandro de eodem 
Argumento, 


Clariſimo& Dottiſſimo viro Hier, Aleandro Foan. 
Morinus, $.D. 


Ifſz ſunt ad me Pariliis Lugdunum quo 
Lugdunenſem Archiepil.opum qui 

nunc obiit comitatus cram, binz litter tuz, 
utraque benevolentize crga me tuz ſigna ſecum 
deferentes, priores duorum ficlorum i=w=, 
L 2 unius 
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unius vero poſtcriores 3 ketitia ſane non modi. 
ca perfuſus ſum, cum coepta mea precelque 
adco cordi tibi fuitſe animadverti ut de iis ju- 
vandis tam ſzpe cogitares: rem teciſti mihi 
gratifhinam quzgque me-tibi arctiflime devin- 
Gum tentt. Paulo maturius licteris tuis re» 
ſpondiſſcm rift Lugduno ſtatim Lutetiam mihi 
redcundum fuiſſer z nunc autem improvilis 
negotiis occupatus raptim (cribo, quod libere 
& amicc hoc audcam non indignaberis: Ar- 
gentcus liclus Illuſtrithmi Cardinalis Barbcrini 
plane genuinus elt & ſyncerus, liter quzdam 
oblitcratze ſunt fed dcelincationes (uperſtites, 
gut defunt facile demonſirant. In una facie 
hc cli inſcriptio Latinc re1dita, Hierwuſalem 
ſanta 3 in altera, ficlus , deinae litera qui ad 
He, proxime accedit,czterz deletz {int : alius 
liclus apad Ludovicum Aubery adulecrinus 
elt, CharaCterces non ſunt Samaricici (cd vu!- 
gares Hebrzi, quales tcre cudcbantur ante $0. 
aut 105, annos, 1 lizttcram Coph excipias que 
paulo divcrſa"lorma fculpitur. Inſcriptions 
idem fenfus qui aliorum nonnullorum Heeru- 
ſalem ſanx, ex una parte, ex altera felus 
Iſracl. De alio liclo qui apud Franciicum 
Gualdum nondum judicare potlum, Charactc- 
res enim, ut probe notatti , admodum detiiti 
ſunt. Habco tibi gratias maximas quod litters 
tuis apud Doctitlimum & Ampliiſ. tcrvato- 
rem Perclium in mci gratiam intercedere vo- 
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luiſti, candem gratiam ab aliis amicis paritcr 
impetrabo. Plurimum przterea gaudeo quod 
clariſfimus Petrus a Valle Pentateuchum ſuum 
publice utilitati non invideatz fi concedere 
vellet ut Geneſcos liber vel faltem nonnul'z 
capita cx\criberentur, caque ad me mitteren- 
tur, de me plurimum mercrctur. Reverendus 
Pater Bertinus noſter Amanucnſium ſumpti- 
bus ſatisfacict 3 deſcriptio autcm fieri oporte- 
ret qua cjuſmodi linex iawTe lineis TgwnT/Te 
paginz paginis zquo numero reſponderent, 
ut fi quod diſcrimen in deſcribendo excidat, 
facilius deprchicnderetur ; de Lingua Samari- 
tica inteliigenda parum Jaboroz cum enim 
Chaldaica fit, && Pentatcuchus Hcbrzus Cha- 
radtcribus Samariticis deſcriptus, alterius ſit 
Interpretatio non admodum dithcili negotio ; 
Dialc&i 1tius etiam minutias quatque conſe- 
quar, Valc, vir Clariflime, & de me bcne 
mereri perge. 
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EPIST. IX. 


Hier. Alcander Jo. Morino de aliis i- 
clis Samarit. 


Doftiſſimo viro Jo. Morino Hier. Aleander. 


Oſt tuas illas litteras, quibus fignificabas, 
priores quas ad tc miſeram ficlorum de- 
lincationes iſtuc perveniſſe, nihil abs te prete- 
rea liccrarum accepi quamquar binis alteris 
alias itidem ficlorum dclincationes ad te ſubin- 
de pzrtcrendas curaverim, nunc duos etiam 
ticlos deſcriptos in Schedulis , quas hifce lite- 
ris lfbebis: quorum alterum Venctiis a Ni- 
colao Crafſo, altcrum Patavio a Laurcntio 
Pignorio nu pcr accept, quamquaim poſtremum 
hunc, in quo Hebiaici recentiores, non pri- 
{ci illi,ſeu Samaritani Characteres leguntur,lli 
lIimilem cfſe omnino credo, quem alias tibi 
miſt, Quidquid tit, tu noſtrgm in te fiudium 
{altem notabis, mcque quod te vehementer ro- 
£0, amare pergecs. 


Vale. Rome, die xx, Sept, MDcxxviil. 


Ep1ST, 
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EPIST. X. 


Jo. Morinus Hier. Alcandro. Animad- 
verfionesnonnulle in Pentateuchum 
H-b #o-Samar, & in Hebrzo-Ju- 


deums 


Clariſim) E Pat ſimo viro Hier, Aleandro, 70. 
Moriiizts, S. D. 


[) Oftrewas litteras t1as die 25 Septemb, d1- 
3 tas paulo tardivs acc.pi, quod Paritii: 
alio diverte.am 3 cum iis Schedulas duas in 
quibus icli duo delincati hab-bantur, unus 
_ Samaritanorum Characicre, alter He- 

ico recentiorcs, benevol. ntiam crga me tu- 
am hiſce donis ſane cum«Jath, ftudwm tuum 
in re preſtanda quam tibi commecndaveram 
nonamo & laudo tantum. f{:d admiror, qua 
habeam tibi gratias opere iplo demonſtrare 
etiam atque etiam velim animi mc gratitucl:- 
nem tibi, verba enim quibus tettatum taciam 
vix mihi ſuppetunt. Reſcripleram tib, de tran- 
{cribendo geneſcos libro ex Samaritano vulga- 
ri quam penes te habet vir nobilis Petrus a 
Valle; fed cum ille ſe difficilem przbzat confi- 
lio meo, ſufficient 4 aut 5 capita,codicem enit?; 


illum edere nunquam mihi propoſui. an cum 
L Hcbraics 
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Hcbraico-Samaritano ad amuiſim conſentiat & 
vcrbum de verbo fit redditum fcire tantum 
avcham, quod cx 4 aut 5 capitibus facile de- 
prchenditurz officiole tur amicitiz quod rc- 
pzndam quamquam res nihili prz manibusjam 
verlabam : me liberius tecum colloquentem 
tantiſper ſuſtine, Exod 3. ver. 15, Hoc nomen 
mihi eſt in zternum, Hebr. ſcribitur 22P9 cum 
leteftu Vau, adefic enim ex Moſe dcberet ut 
Tbi notant Maſorcthz. R.S, Jarki in iflum 
Jocum & cxtcri Hcbrzi hinc colligunt nomen 
nm alitcr legi, alitcr (cribi oportere eoquud 
Dv abſcondere fignificet , idcogue nomen 
iud a Dcodatum ut abſcondatur ; {:d codex 
Samaritanus habct plenc & pertccte 077% 
In {cquenti myſicriovixriſum contincre poſlts, 
Geneſ. 1. ver. 14. fiant laminaria; SD Vau 
himiliter rationem reddit Jarkiquia co die qui 
elt quartus intantibus angina quedam contin- 
gere {ulct, atque ideo jcjunium quartz teriz 
inſtitutum cfſc. Baal Naturim fub:'lius philo- 
ſophatur ut ſcilicet doccatur ſolem tunc gd il- 
Juminandum datum «ſec : (cd codex Samari- 
tanus pceoriccte ſ{cribit MRNA myſteriaque 
omnia 1tia in ventos difftundit. Plurima ſunt 
magni momecnti in quibus codex illeabHebrzo 
dift-rt & cum LXX conſentit, (ed de his alias. 
Va'e vir clariff. & quod mihi cxoptat;flunum 
elk, me amare perge, 
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EPIST. XL. 


Aubertus Mirzus Jo. Morino gratias 
agit de Libro Exercitationum Ec- 
clefiaſticarunm quo cum donaverat 


Morinus. 


Reverendo admodum Patri F. Morino Aub. Mi- 
rew, S.D. 


Reverende admodum in Chriſto Pater, 


NXercitationum Eccleſiaſticarum Libros 
duos cruditionis variz plcnos antca mi- 

hi non viſrs, ut primum acc-pi avid> mox 
percurriz gratiam habcopromunerc, & nor- 
tor ut tertium, quartum & cxteros, quorvin 
In Prxfatione ad Letorem meminilti,Juce pub- 
lica brevi dones: & vcro placent mihi inpri- 
mis id gcnus (criptioncs, partim Hiſtorice 
partim Theologicr, utpote que frutum in% 
gentem adfcrunt Ecclefiz ac Reip. Chrilitanz, 
& faciunt quam maxime ad Hzercticos con- 
fundendos, atque Orthodoxos in Rcdligji- 
one, veteri rectiorcs. Perge itaque, vir 
eruditifſime, in Antiquit. Ecclefiafticis Illu- 
ſt andis; & quoniam nunc aliud mihi nihil 
ad manum, habe pro munere noltras Donati- 
oncs pias & diplomata Pclgica quorum tomus 
unus 
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unus atque alter , fi Dcus vitam dedcrit brevi 
ſequetur. Mauſtriſſimo ac Reverendiſſimo D, 
Cardinali Berul/o fi apud vos eſt, obſcquia 
omnia ac falutem defcro, & Deum rogo ut 
ipſum atque univer(o; Oratorii Patre+ quan 
diutifhme ſerver ac donis fpiritua'ibus av- 
geat, quorum me ftudiofiffumum libentiffime 
protiteor z raptim Bruxellis V, idus Julia 
CIHIOHCXXVIH. Revcrendz admodiun do- 
minationis veltrz {tudiolifhimus Aubertus Mi 
rus Dccanus Antucrp. indiznus. 


EPIST. XI. 


Jo. Morinus, Anh. Mirzo ſimiliter gra- 
tias agit de libris quibus ipſum do- 
naverat Mirzus. 


Fob. Morinus, Aub. Miro S. D. 


Um primum Lugduno} Lutctiam veni 

4 redditz mihi ſunt literz tuz quibus Ex- 
ercitationes meas Ecclcliaſticas, te accepille 
cognovi, ſcd literz quas ad te miſeram ferius 
In manus tuas pervencrunt, tibi tamen poſtca 
dataseſſe nihilambigo. Plurimum mihi gre- 
tulor quod tibi viro in omni ſcientiarum gene 
nerc pcrlatiflimo placent exercitationes met 5 
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enim es eruditione & apud omnes eruditos 


w 
— - 


| &ftimatione ut walli aut pauci improbaturi tint 
1 | uz tuo calculocomprobas. Itaque ut alia at- 
: [que etiam majora tentare audeam in hoc ſcrip- 
n | tionis genere tua cohortatione facis, addiſque 


- þ ut ajunt calcaria currenti, preſertim cum vi- 
» | deam in ea te cle ſententia quz mentem me- 
5 | am jamolim occupavit, cufinodi rcerum Ec- 
. | clchhaſticarum tractationces, citiamſi ab omni 
- | cum Hezreticis comtentione abhorrere videan- 
tur, ad controverſias tam<n dirimendas pluri- 
mum poſſe. Pro donation. bus piis & diplo- 
- matibus Belgicis quze ad me mitilti habco tibi 
*gratias, pleraque in iis quamvie 2h itinere vix 
-quieverim, avide percurri, nam euſmodi an- 
't:quitatem quz utranique Hilturiam Politicam 
'& Ecclefialticam illuttrant, ſum ſtudiciidimus3 
que vero legi ita me afhiciunt ut c#tera quam 
;primum per leturus ſim, intcrea munuſculum 
| {quod tibi offero, boni velim conſulas : Editi- 
;onem 72, Interpretum Grzcam & Latinam 
quz Sixti V. fummi Pontihcis auſpicits Roma: 

j Jedita eſt, Pariliis iterum cdeadem curavi 3 
- > Inter ctera que edition acccfcrunt Pratatio- 
£ ncmprxpoſui, cujus excmplaria pauca ſuper 
s _ numerum Bibliopolis conſuctum , mihi cufa 
a _ lunt, quz amicis aliquot communicarcm, Uu- 
- > Pumadhuc mihi ſupercfſe animadvertens, cul 
- 2 Mud confecrcm potiorem te neminem habeo : 
, |7 queſtiones magni momenti cxagitat I'rxtatio 
4 | | ita 
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iſta, qua induſtria judex eſto vir dodte, ſenten.; ? 


tiam tuam quzcungque futura fit lubens ample. 


Qar ; quamquam opuſcalum ittud rebus alis} 
unplicitum (it, Bibliaque ipſa in Belgiumat}' 


jam pervenerint aut brevi perventura lint,illul 
tamen offerrc tibi ſolitaruum minime crubcſcx 
ut polium munus tuum hoc qualicunque grati 
tudinis mcz teltimonio zcmunerari benevoler- 
tiamque tuam mihi noſtrxque Congregation 
promerert, Pariſtis IX. Kal. Sept. 1625, - 


EPIST. Xl. 


Jo. Morinus, Nob. viro Petro 2 Valle 


de Alphabeto Linguz Xgyptiacz, | 
fimulque de exemplari M.S. Evan-| 


gcliorum Lingua Coptica ; de $- 
maritanorum Pentateucho eorun- 
que Lingua, 


Nobiliimo & Perillutri viro Petro @ Vale Joar 


nes Morinus S. D. 


MI Enfes aliquot jam clapfi ſunt cum R. 
2 Y 3 Patcr Bertinus Alphabctum Agyptia- 
cum 2d me milit quod dclincaveras 3 donum 
mini fuit gratiſimum & cxpotatiſſimum, gri- 
tas habut tibi arque nunc hab2} maxims, 
utinamm rclerrc poſlem, divitias coim -_ 

_ | 
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en-| 4 rebus cjuſmodi que 2d (acre ſcripturz cogni- 


ple- 


alu; 
aut 
ud 
(a 


ah 
C0- 
or 


— 


ticnem conducunt longe poltpono: ab eo 
tampore huc uſque huic ftudio mihi vacare 
non licuit, nunc cum licet, benefit accept 


 gratiasago.& fimul importunus cfle tibt cogor, 


{:d importunitatem nieam ab hurmaniate tua 


| ſuperatun- iri conhdo {unt in Bibliotheca 


nolira quatuor Erangclia Lingua Coptica cle- 
ganter atque ab antiquo defcript2, que R. Pa- 
ter de Sancy Conliantinopoh Lutetiam atrulit, 
Grzxcus cli character, propter literas ramen 
addititias paucitlimas voces pertcCte legere po- 
tcram, Sed Alphabeti tui ope edjutus nihil 
amplius nic a litcrarum cognitione & {yllaba- 


{ rum compolitione rctardat. Verum ſcribendi 
| morcem fequitur gens illa antiquitus Grzcis 


ulitatum ; voces cnim A {c invicem non fepa- 
rat, liccras omncs lincz unius velut dictionem 
un'cam conjungit, dictiones autem fejungere 
& dividere laboriolum. Hoc nornunquam 
animi cauf; prittiti variorum Jocorum 1n qui- 
bus dictiones ille ufurpantur,collatiune & tor- 
taſle non intclictz {cd in utto ncgotio plurt» 
num me juvare poteris, opt:imeque de me 
mcrcbcris.h cx Grammartica tua Cuprica, pro» 
nominum, prepolitionum, CUnjunctionumm 6 
adverbiurum quorumdam breviculum cxfcri- 
bere & ad me mittcre curaveris, przterea, an 
nomina dec.linentur ut apud Latmos & Gre- 
cvs, an vero dittcrat tantum 6::gularis a 
Ia:l, 
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rali, ut Hebrzis, Syris, Chaldzis aliiſque Ori. | 


entalibus folcnne clt , qui vero terminatig 
pluralisa ſingular differat, quomodo ut plut- 
mum verborum tempora formentur, atque} 
ſe invicem diſiinguantur, hec enim fi (end 
aſſcquor, facile patcbit mihi ad Linguam iſtan 
aditus3 facile autem me illa aſſecuturum ſpe- 
ro, fi conatibus mcis faverc imporwnum tiki 
non fuerit, hxc cquidem torte folus eruer 
poſſcm, fed maximo cum labore: fi quidin 
ejuſmodi ſtudio protccero, totum illud th 
acccptum referam. lIitius Linguzaddilcendz 
non parvo deliderio tencor,cum enim /Egypti 
antiquilhmi fint Chrittani, verlionem anti 
quifhimam illos habere nuh1i perfuadco, fecw 
dc Arabibus & Achiopibus judicarcm: fi preces 
mcas non averſatus trueras d«tiderium meun 
facile me expleturum nefcio an remere mihi 
tamen perſuadeco accept prezterea ab eodem 
R.P. Bertino ſpecimen Fcntateuchi tui chan» 


F 


Ctere & Lingua Szamaritani : Scatim illud in 


—— 


tellexi, Samaritana enum dialectus quantum 1 
ex ſpccimine tuo congicere poſtum,paucithmis ? 


a Chaldaica ditfert aut Syriaca 3 conulidem- 
de fpccimen iftud cum Samaritano Hebrzo 
qut pcnes me ctt, deprctiendi codicem trum 
vertionem colic cxattitlumam Penratcuchi 84 
maritano-Hcbrai, vcrba cnim verbis numer 
& (cnſu relpondent, interpres enim ille omni 
paraphraſi abſtincr, ncque tantuin ſenſum = 
bf 
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ſui reddit, verum etiam diQtiones numerat, 
ita ut verſioni ſuz plurcs non inſerat dictiones 
quam in prototypo reperiantur, atque _— 
nomina nominibus, verba verbis, conjuncti- 
ones conjundionibus, &c. interpretatur, quo 


| ſaneinterpretationis genere nullum cſt exacti- 


us. Tam accurata Interpretandi Religio Tal- 
mudiſtarum ſententiam contirmat, quiSamari- 
tanos quos Butzos vocant ms MRI adnu- 
merant, hoc ett, Hzrcticis quibuſdam qui tra- 
ditiones nullas admittunt , aridzque literz 
mordicus adherent z quzdam ſubcrant crrata 
in ſchedula tua quz facile correxi, prius ecx- 
cerptum ex primo cap. Genelcos duas voces in 
unam miſccbat, & in tinc tres poſterius cx 
initio 15, cap. Exodi ſcmel reſch habebat : 
{criptum probet & rurſum reſch pro dalet z fi 
fragmentum aliud cx Pentateucho tuo vulgari 
Samaritano ad me itcrum mittas (ecurius de 
comparatione iſta judicabo : non rcfcrt e qua 
parte Pentateuchy illud'cxtrahas, ncque opus 
eſt -ut in notando capite labores 3 facile 
unde cyulſum fit conjiciam, atque itcrum illud 
cum Pentateucho meo contcram & compara- 
tionis ſententiam ad te rc{cribam z fpiro pla- 
ne, vir Nobiliflime atque liccrarum facrarum 
amant:ifhme, te precibus mcis aliquid concel- 
{.rum, beneticiumque quo me jam devindtum 
habcs novo beneticio cumulaturum, Vale at- 
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gue ut me plurimum ames ctiam atque etian 
vchm. Pariſ.1s, Kal. Ofob. An.Chriſti, 1629, 


E PIST. XIV, 


Petrus aValle Peregrinus de ſuo exem- 
plari M. $. Fentatzuchi Samaritari 
quid de Samaritanorum & Carrain 
{c(tisinAfia didicerit tufius declarat, 


Rev. Patri atque ernditiſimo Domino meo Pair 
Foanni Morino Congregationis Oratorii Precly 
a Valle Peregrinus S, P.D. 


E Rubeſcendum ſane mihi ct, vir dofiſh- 
F_ me, cum abhinc tot dicbus humanithmez 
literz tuz, a R. Patrc Bcrtino mihi redditz 
tucrint , & uſque adhuc nullum, uti debe- 
bam , dedcrim rc{ponſum : Plura certe, & 
quidcni vera poſſem adfcrre, guz huic negli- 
gentiz, nicz caulam dederunt ; verum tamen 
brevitatis gratia onnia illa omittcns, ſatis dl: 
arbitrab: x, (i apud bcnigni tatem tuam me dec- 
liquifſe contitear, & abilla, uti ex tuis ſunil- 


| _ - hh A” — <i> — 


bus ſpcrare licer, veniam ſecurus expettem. * 


Scd ut ad nolira vcniamus 3 Pentateuchum 
Samaritanum, q:4 apud me elt, cum pil 
mm in Syria xcperi , ſemper ca fui mente 

my 
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vt publicz utilitati in lucem emitterem 3 pre- 


tioſum cnim aliquid arcanum in arca reſervare, ' 


nihil facio : (ed quidquid habeo boni, tantum 
id z{timo quantum aliis omnibus, & preſertim 
bonis impertixe poſſhim, Volvcbam igitur 
animo dare operam, ut characteres iti Sama- 
ritani efformarcntur, occaſione cujuldam Ger- 
mani, hujus artis peritiſhmi qui modo Rome 
conmoratur,ncc procul aberam ab impreſſione 
libri omni conatu aggredienda.quandoquidem 
alius adeſt nobis ad hc aptiſhmus vir, Ste- 
phanus Paulinus , alumnus olim eruditifhmi 
viri Joannis Baptiſtz Raimundi, qui Orienta- 
les litteras, & przſertim Arabicas, in Europa 
ſemidemortuas, ſuſcitavit, illaſque facillime 
atque elegantiſſume imprimendi modum pri- 
mus adinvenit, ſed ab his omnibus ca me de- 
tinuit cogitatioz quia Pentateuchum Samari- 
tanum abſque verſtione typis mandare infru- 
Quoſum putavi. Nam vero Latine qui red- 
deret, Romz non erat 3 & fi fuiſſet, uti ſbi 
perſuadebat optimus amicus noſter ſacrarum- 
quelitterarum ſtudioſiffimns Hieronymus Ale- 
ander qui ex hac migrans vita, magnum ſui 
nobis deſiderium reliquit, Rome fortaſhs non 
facile futurum erat , ut hujuſmodi Liber im- 
primia ſuperioribus impetraretur, precipue ſt 
textus iſte 2 vulgata cditione in aliquo tantif- 
per diſcordaret ; hae omnia preſtiterunt ut 
ad hanc uſque diem nihit amplius fim moli- 

M tus, 
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tus, przterquam quod facrz de propaganda 
fade Qongregationi libenter conceſſi, ut ex- 
cerpto ab exemplari meo literarum ſpecimine, 
ad cjus uſum Germanus ille charactercs hoſce 
Samaritanos, in quo nunc laborat excudat, 
Attamen mirum in modumlztatus fui quando 
R. Pater Bertinus una cum Alcandro, nec non 
amantiſſimus ille bonarum literarum de iiſ- 

uz optime meritus Dominus de Peireſc me 

e R. Paternitate tua admonuerant, virum 
nempe Linguarum Orientalium ſtudioliſh- 
mum #que ac peritiſhmum eſſe, & propterea 
ad id onus ſuſcipiendum Pentateuchi Samari- 
tani tum hdeliter intcrpretandi tum cximia 
diligentia imprimendi , ante alios cannes 
longe idoneum iternque paratifſimum fore. 
Perſuadentibus idcirco, ut ad te librum in 
Gallias amandarem facile afſenſi; dummodo 
enim publico conſulatur commodo, nihil ad 
me refert an liber Paritiis, an Rome fit excu- 


m hanc ſententiam deſcendi ut ipſummet ori- 


ginale ad te mitterem 3 hoc demum promili 
me faturum Domino de Peireſc, cui de hac 
re jampridem (cripſi, ſed oþ cxortas, ut pn, 
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hþetli & peſtis, in ſvis regionibus turbulentias, 
nihil adhuc reſpondit : hoc idem R. Patri Ber- 
tino, & tib1 ipſh, q'1cm ob egregia merita tug 
miritice colo, nunc den':O procmitteo, Verwn 
enimvero, quem«dmodumn & Patri Bertino, 
& Domino de Peirefe bgniticavi. tria in hoc 
negotio defiderr que ab humanitate tua certo 
{cio non fore mihi deneganda prim”m qui- 
dem ut librum ad te quam tutiflime mitrere 
poſſim, cum enim nallum aliud excmplar 
quam iſtud Pentateuchi Samaritani in Europa 
habeamus, & ex Alia adducere difhcillimum 
fit, ne dicam fere impoſſible, illud in itinere 
alicui periculo objicere, imprudentis cfſet ; al- 
terum quod cupio, eſt ut codex iftc meus di- 
ligenter adſervetur, nec ab imprefloribus ut 
llis mos eſt diflolvatur, nec ullo pacto aut 
laceretur aut deturpetur, nam, etſt plura ex- 
emplaria typugraphiz ac diligentiz tuz bene- 
hcio in lucem tine proditura, nihilominus ad 
illorum tidem magis confirmandam, hoc ma- 
nuſcriptum Muſz1 noſtri, qrantulumcunque 
Wd fir, infigne ornamentum, perpetuo adfcr- 
vare plurimi facimus.Poſtremo denique optan= 
dum mihi ct & a benignitate tua me facile 
impetraturumconfido, ut in perquirendo hoc 
libro non mediocris in Aſia atque in Xgypto 
adhibitz diligentiz, atque in illo per tot tanta- 
que itincra Rotam uſque teliciter, ut Deo 
Placuit , deferendo laboris inſumpti now leve 
M 2 mihi 


= EEC" CTC db v5 


164 PETRUS a VALLE 


mihi premium , in illius impreſſione ali 
mentio hat mei, qui totum hoc preſtiti in be 
cleliz Catholicz oblcquium atque literatorum 
oblctamentum; & quomodo illud habuerim, 
ubi, & quando ac de omnibus circumſtantiis 
ad hoc pertinentibus, cum opus fuerit te cer- 
tiorem facere non pigebit- Interim accipeR, 
Pater hoc aliud ſpecimen prezfati Pentateuchi, 
quod huic Epiſtolz adjun&um mitto : confer 
illud, uti placet, cum aliis codicibus, nihil 
enim dubito quin omnia quam facillime aſſe- 
quaris. Et quia in Epiſtola tua quzdam at- 
tingis de opinione Talmudiſtarum circa $a- 
maritanos, quid de illis in Afia compererim 
coramque ſim aflecutus, filentio non pretere- 
am, Tis Quarraim a Samaritanis Religione 
longe diverlos eſſe exiſtimo, itidem Chutzos 
& ritanos non coldem efſe puto ; nam 
Cuthzus, {cu Cuthi a Cuthe civitate, quz 
ignoro ubinam fit,Samaritanus vero a Samaria 


-_ 


Samri ubicunque vivat appellatur, Porto * 


Samaritani oriundi ſunt ab Aſſyriis illis , quos 


Sennacherib live Salmanaſlar, fi beve memini, * 


ex Aſſyria Samariam in coloniam adduxit 
tranſlato I{racle in Aſſyrios, cum veroa leonl- 


bus infeſtarentur, & ob alia inconumoda ibi * 


vivere non poſſent, reſponſo accepto ab ora- 
culis, moniti ſunt, ut fervirent Deo terre. 

propter Aſlyziorum rex mifit ad eos non- 
nullos Aaronitas, ſeu Levitas —_— qul 
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Moſaicis illos ritibus initiarunt 3 attamen cum 
ab Jdololatris cfſent orti, Hebraicas-cxremo- 
nias nunquam perfecte arripuerunt, fed ali- 
quid ſemper antique gentilitatis retinuerunt 3 
& preſertim columbe ſub cujus hgura ab Aſ- 
ſyriis Semiramis, ni fallor, colebatur, neſcio 

uid honoris-aut cultus exhibebant ; unde 3 
folzi omni termpore, uſque ab vo Servato«» 
ris noſtri pro hereticis ſunt habiti. Sacrarum 
autem ſcripturarum quod tunc extabat , cum 
primum in Samariz regionem ſunt ingreſſ}, 
ab initio receperunt , Pentateuchum nempe, 
& neſcionum aliud aliquid : Prophetas vero, 
& alios libros, qui poltea prodierunt cum tunc 
temporis non extarent, nec hodie inter facros 
adnumerant, Contra « Quarraim, ni deci- 
pior, libros omnes facros Hebrzorum recipiunt; 
ſed literalem tantum ſenſum obſervant, nulla 
admiſſa interpretatione neque traditione ma- 
jorumz excmpli gratia cum dicatur inlege,Die 
Sabbati nihil eſſe operandum , neque lucernas 
noctu incendendas,ſcd alii Hzbrzi-lucernas dic 
Veneris accendant, —_—_— ad lumen 
illius note ſequenti miniſtrandum, 4 Quar- 


raim ut mandatum cultodiant nimis ſcrupu- 
loſe lucernas nullo pacto incendunt, & node 
Sabbati penitus in tenebris morantur. Chu- 
zi, num Samaritanis adhzreant , num Tis 
Quarnim, num diverſo ab aliis vivant ritu, 
incertum mihi eſt, cum ex illis nullos, cx iſtis 
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vero aliis omnibus plurcs ſxpe in Aſia viderim, 
Samaritani quidem hodie perpauci ſunt, ex 
his aliquot reperi in Egypto, Caiii, & Gazx, 
quoſdam alios in Palcſtina , in civitate Si- 
chem, a Turcis Naplus nuncupata, quz 
punc Samariz regionis Metropolis eſt, Sama- 
ria, ſive Schaſtia civitate funditus diruta, at- 
gquectiam Hiecrofolymis z alios denique Dama- 
{ci ia Syria Cairi c:ant circiter {cptcm familiz 
eorum, inter quos unus crit quem vidi, Anti- 
ſtes ſacrorum de progenic Levi, quod ab illis 
pro certiſhmo habetur z nam hujuſmodi dig 
nitas hreditaria ſemper fuit in progenic Levi- 
farum, qui eum aliis nec matrimonto fc un- 
quam miſcucrunt, cum jplicx Levitis, populi 
vero quos docent ex gentibus originem dedu- 
cant. Gazz, Hicrofolymis, ac in urbe Sichem 
imilitcr pauci crant, ut Cairi, Damaiſci pro- 
fecto aliquantulo plures, at non multo. Ibi 
domus corum & Synagogas inſpexi, quz ſunt 
exira Civitatern , intcr houxtos ameniliumas z 
cxtrinlecus quidem pauperum more,ob metum 
Turcarum, qui diviciis admodum jnhiant, in- 
tus vero elcgantcs,  prelertim xdes illis [2crz, 
picturis & aurodecentcr cohoncliatze,pluribul- 
que in locis inſcriptionibus Samaritaao ch1- 
racerc inlignitz, Scd de his hattenus, Quod 
ad libros Xgyptiacos plures hic habemus » in 
Bibliotheca Vaticano nonnulli ſunt ; in Ty- 
pographia Corgregationis de tide propagent 
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aliquot alii : apud me vero Plalterium, Evan- 
gelium Joannis & quzdam alia ex Evangeliis 
omnibus, ex Epiſtolis Canonicis, & preſertim 
Epiſtola Jacobi, quz, ni fallor, ab Hereticis 
recentioribus impugnatur : & neſcio que alia 
Ecclcfialtici ulus, omnia Arabice, optima at- 
que antiqua verſione ab illis populis recepta, 
interpretata 3 ſed quod pluris zſtimo Dictio- 
narium habeo non certe ampliſſimum, ſed ſatis 
ſufficiens, ad ſex fcre millia vocum comple- 
ens illas nimirum , quz magis neceflariz 
ſunt, preſertim ad ſacrarum literarum intelli- 
gentiam, materiarum ordine digeſtas, & Ara- 
bice adamuſhm interpretatas, unde illarum 
omnium ſenſum aſſequi, mihi parum difhcile. 
Inſuper habeo huic vocabulario adjunQos au- 
thores aliquot, qui Arabico ſermone /Egyptii 
idiomatis gram maticen, fi non copioſe ad 
rompam , cxacte tamen ad utilitatem quam 
breviſſime pertractant. Hzxc omnia modo, 
Dictionarium (cilicet, & Grammaticos, La. 
tinitate donandi fibi onus aſſumplit R.P. fra» 
ter Thamas 3 Novaria ordinis Sancti Franci- 
ſci, Arabice Linguz peritiſhmus, & in regt- 
'nibus Orientis dia verſatus 3 & jam elapfi 
luntdies, a quo liciter in hoc operam navat. 
Cum primum abſolverit, ex onania typis tra- 
dentur, charadteres eaim Fgyprtiaci ſuperius 
mcmoratz Congregationis juſſu, jam ſunt 
cftormatiz & tunc curabo diligenter, ut illis 
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_ primum perfruaris. Czterum te R, 
ater ctiam atque ctiam roge, ut me, ficut 
facis diligas, m que tibi devinCtiſlimum, ac 
tui (emper oblervantiſſumum fore pro certo 
habeas. 


Vale Rome. Duodecimo Kalend. Aprils, 
| Anno Domini CINIHCXXX. 


EPIST. XV. 


Jo. Morinus Petro a Valle Exemplaris 
M. S. verſionis Samaritanz quod e- 
rat Petri a Valle de 
Samaritanorum Judzorumque Co- 
dicibus Annotata, 


Nibiliſſimo &+ perilluſtri viro Petro & Valle, 7+ 
annes Morinus S.D. 


Udiuſtertius literas tuas accepi quz 
multis nominibus mihi fuerunt gratiſh- 

m#. Plurima enim quz a te reſcire exoptabam 
mihi aperuerunt, in nonnullis ctiam delidert- 
um meum humanitas tua pravenit. Sed eo 
ertim nominc mihi gratilſime fuerunt, 
vs amicitix tuz quz mihi honoriticentiſiuma 
eſt, conciliationer nuntiaverunt qua me pro- 
{qui & ornare, ut ſemper yelis, ctiam atque 
| cum 
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etiam rogo, Primum autem habeo tibi gratias 
maximas quod ex(cribere curaſti, 6 mitti mi- 
hi ſpecimen aliquod Pentatcuchi tui Samari- 
taniz licerz, ut ipſe notaſti, minus exate 
efformatz erant, (ed hoc incommodum nihil 
me moratum eſt, cum tiguras iſftas jam longa 
conſuctudine mihi familiares cffecerim, nego- 
tium aliquod faccſſerunt dictiones aliquz per- 
peram in duas diviſz una aut alters plus me- 
dia ſui parte trunca, duz aut tres Chaldzis & 
Syris admodum infolentes, hxc tamen non 
obltiterunt quo minus pauculo tempore ſpe- 
ciminis (cnſum caperem, atque ex ſenſu de 
quo Pentateuchi loco expreſſum efſlct, aſſe- 
querer, Primum igitur ſpecimen in duas (e- 
&tiones diviſum, ex capite 12. Deutcronomii 
deſumptum eſt a verſu 27. ad tinem uſque 
capitis ; {ccundum continet primum Geneſeos 
verſum ſed non integrum, cui (tatim ſubjun- 
Ctus eſt verſus nonus cjuſdem primi capitis, 
cum quo finiunt pagiva & ſpecimen. 
amanuenlis jincuria male fcripta ſunt, nihil 
attinet caltigarez hc tantum illuſtrem Do- 
minationem tuam monebo : comparavi Pen- 
tateuchi tui Samatitani ſpecimen cum eodem 
loco Pentatcuchi noltri Samaritano-Hebrzi z 
tuus verſio eft Samaritana verbum verbo ad 
amulhm reſpondens, noltro Samaritano-He- 
brzo verlio exaQior & rigidior tingi non 
potelt, Interprcs ille lopge pertinacius ipfo 
Onkelo 
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adhzrct; cxactam iſtam tranſlationem,cx alio 
breviſſimo ſpccimine quod ad me antca nomi- 
ne tuo miſſum fucrat, jam conjeccram, con- 
jetura iſta cx preſenti pcriclitatione conhr- 
mata eſt. Cum Samaritanum tuum cum He- 
brzo tam Samaritanorum quam Judeorum 
conferrem, deprehendi in paucis verſibus ad 
me miſſis utrumque Sararitanum in nonnul- 

lis cum 90 interp. editionis Romanz conſen- 

tire, & ab Hebrzzo Judaico diſſentire, v.28, 
cap. 12. Dert, ita legunt 70, Purdory x 4x08 
x) Twilouss 6c, in Hebrzo abcli x5 mos fed 
ilud rcprzefentint uterqur S1maritanus. In 
fine ejuſdem verſus LXX, 73 deusty x} 73 199d 
Hebrzxi leg:mt ordine jnverſ.» VOM 2207 

x8Adr & dety utcrque Samaritunus bonum & 
placitum, Ver. 32, Hcbrzi legunt precipio v9 
bis, uterque Samuaritanus precipio hodre,70 vero 
vtramque Icionem jungunt, &7WMaue vas 
ongyy, hxc tantum cx (chedula tua obſcrvata 
ſunto: nam plurima cjuſdem generis, ex con- 

tinua Pentarcuchi ittius Ieione mhi preſto 
ſunt, que Epiltolii modum longe exccdunt 
plurima denique ex codem codice quz maſo- 
reticas cenſuras, Arrmoins, ſuperititiola & 
ridicula myli. ria plane everrtunt. Avide legit 
guz dc Samaritanis ſcriphittiz non exiſtima- 

bam gentom illam ad tantam paucitatem re- 
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renda paucitate librum legis, & ceremonias 
ſuas conſervare potucrint, Cum ca quie de 
facerdote corum {cribis ad me legcbam;, inno- 
vatum elt deſidcrium quo ſe&pius aftc&us ſum 
cognoſcere, videlicet an Samaritani cum Judzis 
in vocum Hcbraicarum pronuntiatione conve- 
niantz vocalcs ſeu punQta quibus juvctur Icio 
cextum clt cos non adf{cribere, litcr«rum mag» 
varum & minimarum certis in locis cforman- 
daruw, dictionum plcnarum & deftcfivarum 
alizrumque cjuſinodi nugarum ratione nullam 
habere rurſus manitcſtum ett ex iplorum codi- 
cibusin quibus cjuſmodi mextgx4y nulla appa- 
rent veltigia : ne{cio quomodo iciri poſſet quo 
lono pronunticnt voces Hebrxas, video enim 
non tantum-70 fcd ctiam Joicphum, Philo 
nam & iplum S. Hieronymaum his multo re- 
certiorem 2 ncotericis Judeis in vocum cjul- 
modi pronuntiationi {pe diflidere , multo 
mays, ut ſaſpicor, Samaritani dithdcbunr, 
Ditlidium iftud in hypothcli confirmat Theo» 
gorctus, Gui ait Samaritas nomen tetragram- 
naton Jave pronuntiarc;quo ſono nomen ittud 
lit cffcrendurn fe nunc tgnorare omnes f1- 
tentur Judzi 5 illivs pronunciationem ab anti» 
quillimis temportbus v«lgo tuifſe interdiftam 
ities funt Jolephus, & Philo, Eulcbius, The» 
odorctus aliique Vatres 3 Judzorum Cuper- 
litioncs hac in re miflas tacio, interdictiongm 
am neoterici Judi concludunt ex Cap. 3. 
Vcr. 
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ver. 05: Exodi ubi dicitur nomen meum eſt 
y in #teraam, notant enim vocem iſtar 
defeQive (cribi atque cum hoc defeftu, expli 
cari poſſe ablcondere, Deum igitur dixifſe no- 
men mecum eſt ad abſcondendum: hinc gloſ. 
ſam przter c#teros tradit R.S. Jarki in hunc 
locum z ſed codex mcus Samaritanus vocem 
iſtam plene repreſentat D2'VY quo myſterii 
iſtius radix avcllitur, neque przterea eſt inſo- 
lens apud Hebrzos ut dictio iſta deteRtive (cri- 
batur, notant enim maſoreth# ad hunc locum 
oftodecies fic in Bibliis ſcribi & loca in ma{- 
ſora magna ſuper Pal. 75. cnumerantur, 
Quz illuttris Dominatio tua doRiſſime ſcribit 
de Samaritanorum corumque religionls origi- 
ne vera efſe exiltimo, Samaritanos quogue 
ubique ita appellari, fi Judzos excipias qui 
eos Chutheos {cmper appellant a Chutheis qui 
in I{r«clitidum regionem 2 Salmaraſero rege 
coloni tran{miſh funt, ut conltat ex 4 Reg, 
C. I j. (ed videndus Joſcphus antiquit. Ju- 
daic. 1 9. Cc. 14. . & prxterca lib. 11. cap. 7+ 
que enarrare urgente Tab2-llario non vacat, 

'* Cxigit illuliris dominatio tua in codicis 
ſut commodationc jullillima ſunt, recs ipla hoc 
poltulat, ſincere igitur & Chrittiane me illa 
preſticurum,ſ libri cui commodatione me bea- 
veris ego polliceor. Parifiis pridic nonas Mall 
1630, 
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EPIST. XVI. 


Petrus a Valle J. Morino Reſponſio 
ad przcedentem Epiſtolam, diverſz 
in idem Argumentum cogitatio- 
nes. 


R. Patri atque ernditiſſims Domino meo Patri 
Feanni Morino Congregationis Oratorii Preſ- 
bytero Petrus @ Valle Peregrinus S.P.D. 


X literis tuis, quas R.P. Bertinus mihi 
reddidit, non minus humanitate, quam 
eruditione refertis, quam perceperim jucun- 
ditatem, verbis + facile explicare poſſem 
non mediocrem enim benevolentiam, qua me, 
licet immeritum, proſequeris, mirifice teſtan- 
tug; &eximii ſemper aliquid afferunt , unde 
multa addiſcere mihi uſu venit 3 quapropter 
ut illis aliquando , cum vacat, me recreare 
non pigeat, te etiam atque etiam rogo. De 
eo, quod ſcribis, in ſpecimine jam miſſo Pen- 
tateuchi Samaritani aliquas te reperifſe ditio- 
nes, perperam in duas diviſas, unam aut al- 
teram plus media ſui parte truncam, duas quz 
aut tres Chaldzis & Syris admodum inſolen- 
tes, ft modo recte erant ſcriptz, nihil certi 
audeo , cum ſpecimen illud , non 

a me, 
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a me, ſed ab alio fuerit tranſcriptum, lingue 
penitus ignaro, & qui pictoris more characte. 
res cthagebat, abſque quod illos dipnoſceret, 
ex quo non mirum (i aliqua commlilſet erra« 
ta, nec cam ipſc adhibuerim diligentiam ut ac+ 
curate inſpicerem, rum dictiones illz abſque 
mendis effort exarate, Verum cum alioquin 
homo ille fit ſolers atque in his rcbus admo- 
dum verſatus, facile in ſuſpicionem incidi, 
ne forte dictiones illz nullum hujuſmodi pati- 
antur def. rum, (cd peculiari quodam modo 
Samaritani idiomatis ita ſe habcant; Linguam 
enim Samaritanam, eth ex Hebraica & Chal- 
daica ortum ducit, mixtione tamen, & proprio 
iplus Samaritaniſmo , in tertium quid ab 
ambobus diverſum, degeneraſſe arbitror, Di- 
Qiones vero Chaldzis 6& Syris tantopere inſo- 
lentes, non abfurde ſuſpicari licet , Arabicas 
eſſe: nam ab Arabiſmis non puto Samaritanos 
abhorrere, quippe qui hodie Arabicoſermane 
pro vulgari utuntur. $i voces iſtas ad me 
tranſmiliſſes, & loca, unde excerpta erant ad- 
notaſles, famile in textu meo Samaritano, quo- 
modo ſe habeant, comperiſſem, Verlſiculum, 
I5, tertii capitis Exodi, abi de nomine inet- 
tabili verba habentur,in codice meo Samaritano 
reperi quidem, aliquo tamen labore, cum a- 
pita capitibus Latini textus, nec numero, nec 
principiis, {zpe reſpondeant, verbaque illa idi 
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Qeres peſſime delineatos cffe non dubito, cum 
huic ſcriptioni nunquam antca operam dede- 
rim,nihil tamen in ipls magis aut minus quam 
in originali incſle, pro ccrtillimo habeas. Val» 
de deleQatus ſum te mihi apcruifſe Samarita- 
nos & Cuthzos coldem cle, & unde Samari- 
tanis Cuthzorum nomen apud Hcbrzos deri- 
vetur; mum vero in vocum pronuntiatione,at= 
que in vocalibus, Samaricani cum Hebreis 
conveniant penitus Ignoro { £5 enim tempore 
quo Samaritanos adivi, hzrum Linguarum 
notitia nulla wihi erat , ut h&c & fimulia per» 
cipere polſem 3 -quinimo cardem ob cauſam 
plures etiara mihi oblacos turc deſpexi libros, 
quibus poteram ditari, quod incafſum ,moda 
me fecifſe, acerrime dvlco. Hoc mihi come 
pertum eſt, Hebrzos qui Romz & alibi in Eu- 
ropa verſantur,in pronuntiatione quorumdam 
conſonantium , non parum ab Oricntalibus 
Hebrzis differre, qui cos codem cfferunt ſono, 
quo Arabes, Chald:zi cxtcrique omnes Orien- 
tales, genuino quodam modo, & antiquillimoz 
contra vero noltrates Hcbrzi, & Europziom- 
nes, qui Hebraicas, Syriacas, Chaldaicas, live 
Arabicas \iteras addiſcunt ; inter quos nullos 
fere reperi, qui re&e pronuntiare noverint li- 
teras quaſdam,uti przcipuc funt JDNNYzD 
&n= (ed prefertim litcras N & Y mirum 
eſt, quam diverſo & quam ridiculo apud Ori- 
entales ſono noltrates enuncient z que fit ge- 
nuina 
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nuina harum literarum pronuntiatio, calamo 
non facile deſcribi poteſt, voce fortafſis non 
infeliciter oftenderem, cum diu jam Orient. 
lium pronunciationi aſſueverim. Literz ge- 
nuinum fonum Georgius Amira Chaldaice 
Crammatices autor, inter omnes meo judicio 
preſtantiſſimus, optime docuit , fimilitudine 
mugitus vitulorum. Litera N quomodo fi 
xece efferenda, ſimilitudine tuflis in oriente 
me- docuerunt. Differentiam inter 2 & Þ 
optime noric, qui K, Grzcorum a Q. Latins- 
rum non ignoravit diftinguere 3 ſed hec , & 
alia hujuſmodi omitto, quz R. P. tuz lon- 
magis quam mihi, comperta efle exiſtimo, 

oc tantum reliquum cft ut me tui ſtudioſiſ- 
mum omni opere futurum tore commemo- 
rem, & abs te ut me diligas, & fi quid valco 


mihi imperes totocorde expoſcam. Vale vit | 


chariſſime & ne definas de literis bene mereri. 


Rome 10. Kalen. Fulias, Anno Salu- 
t Clo 15C 
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EPIST. XVIL 


]. Morinus Petro a Valle. Animadver- 
fiones in Pentateuchum Samarita- 
num. 


Nobilifimo & perilluſtri viro Petro a Valle. 7. M. 
C, O.P.S. D. 


T Iteras tuas avide accepi, Pentatcuchum 
_ Samaritanum qucm nobis polliceris avi- 
dius accepturus, gratiam iltam ab humanitate 
& [tudio quo crga*(acras literas incendcris non 
modo fperamus {ed ctiam expectamus 3 pro- 
milhs tuis ſtandi ut. occationem cito nancitca- 
ris Deum Opt. Max. & cgo cMflagito & omncs 
literati deprecantur 3 quz aberrata fucrunt in 
&mTy:2%9 Samaritano quod mihi mitilti, quo- 
niam ita delideralti lubens tranſmirto : 1ita 
ex(cripta fuerunt ex cap. 12, Deuter. a ve. 27. 
ad finem cap.facile avtcm hzc reperics ti (eCti- 
ones libri tui ſcionibus libri mei reſponde- 
ant. Dividunt Samaritani fingulos libros 
Motis in varias ſc&iones quas Þ'FP vocant 
quz paraſchis Judaicis longe breviores ſunt 3 
librum quintum qui nobis ett Deuteronomium 
in 166. Katlin diftinguunt quarum 71. ab 
initio verſus 29, atque ab his verbis inci- 

N pit 
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pit Mm Pu IR initio tgitur, Ver, 27, 
now ſangxinem XN irrcplit . dicendum e- 
nim 01 ut paulo poſt. vel MD1 nomen illud 
ut {criptum clt terram ſignificat vel rubedineny; 
ficri tamenr poteſt ut Aleph tit haemanticum 
in co nomine ut aliquando Chaldzis, in fine 
Ver. 28, MN poritur pro Hcbrzo Samari- 
tano ?I'P2 in oculis, ſuſpicor (criptum eſſe, 
mIM in prefentia, niſt tit error explican- 
dum eſt in dchidcrio, ſcilicet Domini. Sed 
hzc levia : verſu 29. ad finem 211mm ultima 
litera debet efſe Reich non Ber, "V1 enim has 
bitare ſignihcat, Verſu 30. 1189 poſt coy, lo- 
co Aleph reponendum T Ver. 31. M I !y 
Domino Deo two pro "7 (cibendum mm? 
codem verſa X22 D71 delendum punQum 
quo in duas dictioncs ht feparatio & continuo 
legendum NIDT guvs - odit; codem verſu 
nN TV dclendum punCtum ne hant duz voces, 
combuſſeriunt, comparationc textus Hcebrzo-Sa- 
maritani facile tuit itia corrigere, ſd de quo 
loco iſta cruta cſſent neſcienti negotium facel- 
(cre potucrunt, voccs infolentes Syris & Chal- 
dzis iliz videntur MIN, "qua (ignificatur 
DNY. gentes WW quz pro Hebrzo GÞ1 ils 
queare DQID creavit , quz vox eſt ſecun- 
da Pentateuchiz quz dixi de ſuperſtitione 
Judaica circa nomen Tetragrammaton quam 
eX v.16, C. 3. Exodi clicijunt, vera ſunt tan- 
tum ficut c#tera cjuſmodi omnia de textu 
biblico, 
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biblico, tantum enim circa textum illum air- 
mein: itaque ad veriiones & Paraphraſcs 
qual's cft Nluttris Dominationis tuz Pentateu- 
chus, iſta non ſunt transferenda. Rette igi- 
tur verſio tua habet Dy9 guamquam in 
Hebrzo Samaritano fit D7\07- SiLinguz na- 
turam ſpe&temus alia omnino ratio eſt, in tuo 
codice {cribi non debuit ut in Hebrz0 Samar:- 
tani D2Y ſeculirm :; non provuntiant bbolans 
cum Vau ſed cum A ſeu camets; Syri ita OY 
bhalam, fic Samaritani ut cx litcris apparet 2 
Chaldzi vero addurit Aleph .in fine NQ7V 
bbalma, Hcbrzi vero cum Vau cflerurt DIP 
bbolam , aique vel Vau icribcndum vel ſubau- 
dicndum ti in verfionc tua habcrecur DIW 
perperam {criptum effet ; Vau enim nunquam 
quielcit in camets, ncque camets {cu A ſup- 
plct literam Vau, fed Alph quiz aliquando 
exprimitur cum camcts, unde ht ut nonnun- 
quam in ſcriptura Iegatur D8ÞP pro DÞ» & 
limilia, Itaque ex vatura Linguz Syriacz 6c 
Chaldaicz tolcrabilius ctſct {cribere DINP 
quam 27 ad figniticandam etcrnitatem. 
Quz de pronuntiatione {cripleram de lite- 
ris non intcllexi, {cd de vocalibus feu pun- 
Ctis & de nomine tetragrammato, circa que 
non exiſtimo Samaritanos Judzorum inttar 
minute Philoſophari. Benjaminus in itinera- 
rio {cribit Chutzos has tres literas non habe- 
re IM legemque Moſis his tribus literis ex- 

N 2 ccptis 
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Ceptis agnoſcerc, inqueharum literarum vicem 
Aleph ſubltituere, Sed ifta Judzorum calum- 
niz ſunt, ſicut id quod Aben Ezra in primum 
cap. Eith. ſcribit.Cuthzos initio Geneſcos pro 
W713 IVUx 12 0% repoſuiſſe initio crea- 
vit Aſima, Idolum ſcilicct fuum omnia creaſſe, 
Notat ptzterca idem Benjaminus id quod nu- 
per ad me (cripferas, Samaritanorum ſacerdo- 
tes ab Aarone genus ducere & cum ſux ſuper- 
ſtitionis hominibus connubia non miſcere, at- 
que idco A ſuis Aaronitas vulgo dici z ſed de 
hiſce fatis. Reccenter legi magna cum animi 
oblcRatione libclluma quem cdidiſti, delle con- 
ditioni di Abbas Re di Perla: velim que 
tanti Regni Politiam & Geographiam pe- 
cant, delcriphiſſes 3 hactenus enim admodum 
ob{cura funt hujus rcgni interiora, Hoc te fa- 
Qurum {pero in compendio Hittoriz Perfice 
quod publico ſpolpondilti, kdemque tuam hic 
preſtiturumz hnem tandem fcribendi laciam, 
{1 privs ut plurimum me ames, Wuftriſhmum 
Dominationem tuam inftantithme rogaverimz 
nihil tua amicitia & fuavius & honorihcentius 
mihi contingere potle cxittimo. Vale iterum 
dico & me ama. 


Parifis VI. Kal. Aug. 1630. 


EPIST. XVIIL 
Altera eju{dem Argumenti. 


Reverendo Patri atque ernditiſimo Domino mea 
Patri Foauni Mortno Gongregationis Oratorit 
Prerbytero, Petrus a Valle Peregrinns S.P.D. 


Everende mi Pater, ad calcem Pentatcu- 
chi, disjuncte tamen, & diverſa ab aliis 
magnitudine cxaratos verſiculos aliquot rc- 
perics, verba {criptoris, quibus ut Orientali- 
bus mos ett, nomen ſuum, tempus, quo vo- 
lumen hoc fcriplit, & alia multa explicantur, 
quz non bene afſequi potui, cum non extenle, 
ſed compendiariis notis (int {cripta. Pergratum 
mihi eric fic ca cum optime perceperis, ad a- 
mulſim quomodo fe habeant,& corum (enfum 
quis lit, ad me re{cripleris. Vale iterum 6 
mc memor vive, | 

In tronte libri, quz duabus in paginis a ter- 
go Arabice extant (cripta ſyygrapha tunt 
quorumdam Doctorum ex Samaritanis, qui 
variis temporibus volumen legitle , illudque 
corrcctum efſe teltantur. 

Inter interpretandum, quod Paternitati tuz 
parvo labori tuturum cfle cxitiiqo, rem fum- 
mopere gratam mii tacies , fi hujuſce met 
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textus in margine, ut illius uſus noſtris co ma- 
gis facilis reddatur, numeros capitum, verſi- 
culorumque Pentatcuchi Latini, ſuis locis, 
opportune, ac non incleganti aliquo modo, 
ſignaverisz nec non alia in margine, e regi- 
one, vel ubi melius videbitur, numeros etiam 
ſe&ionum juxta S1maritanos : quz quidem 
etfi (criptura ſint diltinz , numeros tamen 
nullos habent. Hos ipſe non preſtiti, quia 
abſque crrore uti apparcbat, illud agere non 
conhdebam. 

Nuditiertius R. P, Fr. Thomam a No- 
varia inviſi, & ipſec libellum mihi Samaritz- 
num oftendit preces illius gentis ut opinor, 
continentem 3 tbique nonnulli crant verſus, 
quorum primz dictiones incipiunt a literis 
Alphabetiordine digettis,vcluti Lamentationes 
Teremizez atqueex his manifeſte comprehendi 
me hucuſque in Alphabeto Samaritano ſamec 
pro fade, & econtra ſade pro ſamec , perpe- 
ram uſarpaſle, nelcio qua deceptum conjectu- 
Ta, Putabam enim liceram fſamec eſſe, & 
(ade; at in colibro contrarium nempe ab una 
quintum decimum in Alphabeto' locum, ab 
altcra vero decimum octavum occupari vidi 
tibi ſigniticari necefſarium duxi, & de coquid 
iple ſentias me certiorem facias velim. 

Idem Pater a Novaria prz manibus habet 
Interpretationem Grammatices, quan ei tra- 
didi, Xgyptio-Arabicz, nec non vocabularii 
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ipſiuſmet diligentiz calcaria adjungere. non 
deſinam : vereor ramen ne ob multa que il- 
lum premunt negotia, cam tan cito, uti de- 
ſideramus, ad finem perducat. Nec plura, ac 
tertio Vale, 


E PIST. XIX. 


Pet. a Valle J. Morino reſponſto ad prw- 
cedentem de Lingua & Libris Sama- 
ritanorum. 


R, Patri, atque ernditiſimo Domino meo, Patrj 
Joanni Merino Congregationis Oratorii Presby- 
tero Petrus & Valle Peregrinus S.P. D. 


On mediocrem mihi letitiam attulcre, 
| vir eruditifſime, & liccrz tux quas nu- 
per accepi, & optima, que nunc (eſe offert, 
occalio mittendt ad te tantopere optatum Sa- 
maritanum Pentateuchum. Revcrendus Pa- 
ter Bertinus, noltri amantifhimus , una cum 
Nuncio Pontiticis ad Regem dclegato, iter;in 
Gallias brevi eſt aggrefſurus: mari quidem 
ulque in Provinciam quam vocant, Galliz, 
{eu Narbonenſem oram, cd triremibus, qui- 
bus quam tutiflime navigari ſolet; ac inde Lu- 
tetiam uſque, pedeſtri itinerc, facillime ut 0- 
pinor, atque expeditiſhme ad te perveniet, 
N 4 quod 
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quod jam expeas tcliciter, ni fallor, allatu- 
rus, illud namque incluſum capſula, & adver. 
ſus plavias, alioſque hujuſmodi tiniftros caſus 
optime munitum, illi tradidi z non laborabo 
in difſerendo de Pentateuchi locis, quzcum- 
que cnim extant in hoc textu animadverhione 
digna , tibimet propriis oculis intucrt lice- 
bitz tantum dicam, ca omnia crrata, quz in 
«&myec?ry jam miſlo adnotalti , in hoc cxcm- 
plari mco ita prorſus {c habere mie reperiſſe, 
ſicut tu corrigenda «le prudenter cxiſtimave- 
ras. De pronuvciatione vucalium apud Sa- 
maritanos vihil auſim diccre, cum neque co- 
rum Linguam intelI1gam, neque illos lepentes 
unquam audivcrim z i!lud tantum obſcrvavi, 
hujuſce exemplaris mci {criptorem, in quibul- 
dam diQioni>us, quas cvolvendo libro facile 
reperics, ſuper aliquas literas virgulas qual- 
dam, ſeu lincolas appoſuiſſe, vel jacentcs, vel 
dcxtrorſum aliquantulum erc&as, inſtar ac- 
centus acuti Grzcorum : quod przxliitiflc 
proculdubio opinor, ad to!lendam lectort 
omnem de carum pronunciatione ambiguita- 
tem. Verum, f lincole illz,” in hac (criptu- 
ra candem quam in Arabica vim habeant, 
guod non inverifimile mihi videtur, cum Sa- 
maritani Arabica Lingua hodie pro vulgari 
utantur, & ad Arabici (cribendi ritus cxem- 
plum, qui illis tamiliaris eſt, in propriis etiam 
charactcribus diftinctionis crgo, lincolas illas 
cformaſle 
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efformaſſe poſlibile fit dum hujuſtnodi ſigna ad 


diſtinguendum vocales ipli non habent, nthil 
aliud profedo, quam A. vocalem, hiſce line- 
olis ab iiſdem reprz(cntari cxiſtimo; nam 
arud Arabes hujulmodi fignum, fcu motio, 
ut iph dicunt, quam Jathha appcllant , valcc 
A, Latinorum, tive E. clarum ad A. declinan- 
tem, vel medium quidem fonum inter A. & 
E. chrum. Czicrum Maloretas illos, & ali- 
0s recentiorum, qui tucrunt, tam. apud He- 
brzos, quam apud Chaldzos, vocalium in- 
ventorcs , in co quod ad pronunciationem 
ſpeRat, mulca innovaſle, non abs re fuſpicor. 
Nam Arabes, qui priſcarum confuctudioum 
tenaciores fucrunt, & quorum cum Lingua, 
Hebraicam atque Chaldaicam maximam afh- 
nitatcm habere, nemo non ftatctur, trcs tan. 
tum vocales agnotcunt , A. nempe, V.& T. 
tribus literis quieſccntibus, Aliph, Vay, & Je, 
reſpondentes z quz tamen variis in locts, plus 
vel minus clare prolatz, virtualiter ( ut Scho. 
laſticorum vocibus utar ) noſtrarum quingue 
vocalium fonum , corumque brevitatem ac 
longitudivem, quodammodo rctcrunt 3 cum 
revera plures tribus, nec int, nec eſſe poſhar, 
quandoquidem tres tantummodo exiltunt 
quiclc-ntes literz , quz vocalibus neceflario 
relpondere, & carum ſonum ubi opus cit ap- 
polite, accentu quodam magis produccre de- 
bent; quod Hebreis ctiam & Chaldzis anti- 

quitus 
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quitus commune fuiſſe, & Genebrardus me. 


cum ſentit, & ipſamet ſcribendi atque legendi 
ratio manifcſte oltendere, mihi videtur : ne. 
que in hac tantum parte novatores illos poſte. 
ris impoſuiſſe arbitror, ſed m alia quoque, 
vocales nimirum immutando , & aliam pr 
alia-1zpe uſurpando in quamplurimis diftic- 
nihvs five corruptcla Lingue, five diverlitat: 
is Nanenre, live temeritate five alio quovi 
calu. Ad hoc credendum me perſuadet illud 
argumentum 3 priſcam ſcilicet, reCtam genui- 
namque pronunciationem complurium vocun 
carum Linguarum quz corruptelas paſſe ſunt, 
apud exteros potius , quam apud propriz 
gentis homines, reperirtz 1 quidem exteri 


dictionum fibi peregrinarum pronunciationem|| 


fere ſemper ecandem retinent, quam ab initio 


ab iis, quibus Linguz illz propriz erant, aw 


divere, nulla adhuc in eorum idiomata cot- 
ruptione illapſa: contra vero cujuſcungue 
nationis homines priſcas proprii ſermonis vo- 
ces, non niſi corrupte, pronunciare ſolent, 
immutata admodum annorum curſu , non 


minus fermonis, quam veltium, aliarumque| : 


rcerum omnium conſuctudine. Quod in Ital | 
accidifſe videmus , non modo mutata Lingu 
Latina in Italicam, verum etiam adeo mutats, 
ut hodie in vocabulis, que cum Latinis tum 
Italis communia ſunt, fi Hetruſce loquamu, 
hoc eſt, majori qua modo poſſumus pagers 
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regula fit, ut a Latinorum pronunciat'one 


quam maxime tieri potelt, aberremus. Hanc 
| camdem corruptionem fſermonis, licct non 
' tantam, iplamet Grecia experi-ur : Armenia 


vero, ut de aliis regt.»nibus taccam, tantopere 
majorem, ut qui hoc {xculo v.vint Armenit 
priſcorum ſuorum Linguam, nit 11Jam addil- 
cant, multo minus quam Irili, Latinam, in- 
tclligant. Quod autem dixi apud cxtraneos 
nultarum vocum cujuſcumque Lingue prif- 
cam,rectamque pronunciationem repcriri, non 
paucis exemplis comprobare poſicm, {cd hic 
nobis ſatis erit nomen, Cxſar, quod ab Ara» 
bibus, a Perfis, & ab Orientalbbus fer: qui- 
buſcumque ad hanc ulque diem ar:t'qu!'+ 11 Ore 
apud nos penitus abolito, Caifar cricrri come 
{uevit. 1dem de vocibus Hcbraicts cvcnire, 
ut hac ſcilicet tempcſtate nonnul'ze e 1m mi- 
nus rece ab Hebrzis, quam ab iis cxtraneis, 
pronuncientur, quid dubium cor:upta jam 
inter Hebrzos Lingua, vel temporis injuria, 
vel Maſoretarum , aliorumque recentior um 
temeraria innovatione? Plares vr. p.riuntur 
dictiones, tam Hcbrzis & Chalets . quam 
Arabibus communes, quz quiden: 3b uo ſque 
liddem prorſus literis ſcribuntur, diverſe ta- 
men pronuntiari ſolent ob diverfom iilarum 
gentium vocales i'!lis affigends cooſucrudi- 
nem fed pace recentiorum Maloretarum 
dixcrim , Arabum pronuntiatio mihi magis 
arridet, 
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arridet, magiſque antiquorum uſui conſents- 
nez videtur, Ex: mipli gratia diQtio 

que juxta Genebrard.um. in Epiſtola ad lefo- 
rem in Com.nentariis FAalmorum, ab Hebrzis 
Hecal promunciitur, & tigniticat armarium 
Illad i Sy.-205,1 Hebrzorum, ubi volumen 
Iegis adterv +11 Lulut,abArabibus iidem quatuor 
literis exara' ir, diverla tamen vocalium adhi- 
bica rail. © Hike! oitertur, & refte quidem; 
quoned., com Accal dici potelt, fi ſecunda 
hajus dictionis litera clt Je quiclcens, quz cum 
motionc, {cu vocali carct, nihil aliud legenti, 
quam cempus 4:iquantulo diuturnius prece- 
denis voca/is, {1 modo fit J. longa, fibi natum 
reip.mdens innuere potelt z fin alia ex vocali- 
buz pcecclerit , (out ipliuſmet literz Je con» 
tractiorcm in \{yllabam antecedentem, ita ut 
{fi non Hikel faltem Heikel, vel Haikel per 
diphtzongum, ut more noltro loquar, fit le- 
gendum 3 Hecal vero abſque ulla literz J. ex- 
prcſhone, nullo pacto. De diverlitate autem 
vocals A. vel E. in poſtrema hujus dictionts 
{yllaba, nibil dico, cum id parum interlit, & 
motio Phathha utramque paritcr poſlit deno- 
tarez {cd de his haenus: garrula quippe 
jam nimis loquacitate, incptis his meis nugis 


purgatiflimis auribus tuis, importuna Cornix, | 


obſtrepui, quod pre tua humanitatc, ut mihi 
ignoſcas ardentcr ctflagito, Libcllum meun 
de Rege Perſarum te legiſſe, atque fuille de- 
|ccatum 
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&atum, valde 1ztor, quid enim jucundius 
{cribenti accidere poteſt , quam ab erudito 
viro, tui fimili, ſua ſcripta comprobari? at- 


 tamen ipſe, nequid arrogem, ftatcor, in co 
' libro nil aliud efle boni, przter veritatem, cu- 


jus ſemper ſiudiofiſhmus tui, & diligentiam, 


* qua rcrumſcriptarum notitiam aſſequi, cxa- 


ctiſfime curavi. Quod deſideras de Geogra- 
phia Perfici Imperii , non quidem Mathemati- 
ci, {cd potius Hiſtorici, ac Politici more, fi ca 
nomina mihi fas uſurpare, jam in promptu 


| eſt; fed Rome difhcilis admodum librorum 
| promulgatio experitur, ob nimium ſcrupuloſas 


ſuperiorum cenſuras ; longe autem a me pa- 
rum feliciter hzc typis traderentur, tum ob 
innumeras voccs barbaras, in quarum ortho- 
praphia fi error irreperct , omnia profecto 
corrumperet, tum ctiam quia nomina barbara 
locorum, non parva cumutilitate eruditorum 
legentium, Rome Pcrficis ctiam charaCteribus 


' in margine facile poſſent exarari, quod alibi 


impoſhbile faturum exiſtimo , chalcographize 
deicctu 3 vexuntamen nihilominus fortaſſe 
aliquando illud etiam tibi mittam, ut de-co 
quod libuerit facias 3 obſcura quz ad hanc 
#tatem nobis fucre de regionibus iis, non 
deſpero futurum, ut hoc mco opuſculo ali- 
quantulum illuſtrentur ſed certe multo magis 
epiltolis meis , fi unquam prodicrint verna- 
cula lingua ad arnicum quemdam conſcriptis, 
in 
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in quibus univer{z# percgrinationis mer nax- 
ratio diffuſe continetur. Has ut publicocon- 
cedam, exdem me remorantur dithcultates, & 
inſuper non parum laboris ac temporis, quod 
in illis reſcribendis expoliendiſque, operz pre- 
tium toret inſumerc. Nihil aliud reliquum 
eſt, vir DoRiſſime, niſi ut te rogem, curioſe 
cuidam exercitationi mce ſatisfacicndi gratia, 
ut ad me, cum primum reſcripleris, mittas 
Hebraico inprimis ſermonce, mox & Samari- 
tano atque unoquoque Corum Propriis utriuſ- 
que Linguz CharaQtribus, feparatim, cor- 
reequecripta,cademque Latinis ctiamliteris, 
ut ſonus vocalium cujuſlibert diQionis melius 
a me percipi poſit, verba illa, quz ab eccleſia 
Catholica in tigno fanaz crucis, necnon in 
Baptiſmate, r.citari ſolent, videlicet, In no+ 
mine Parris & Filii, & Spiritus Sandi; quz 
fancquamquam & ipſe cflormavi, ne forte in 
aliquo erravcrim, abs te nihilominus magis 
emendata accipere, fummopcre cupio, Inte- 
rim vale, & me tui obſervantiſhmum, licut 
jam ſoles ama. 


Rome idibus Sept. Anno ſalmis, CLyIJDCXXX | 
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EPIST. XX. 


Jo. Morinus Leoni Allatio, de Libris 


quos edidit ipſe J. Morinus, de Ad- 
miniſtratione Sacramenti pceniten- 
tiz, & de Antiquiſhimis ordinando- 
rum Clericorum ritibus, cc, 


Leoni Allatio F. Morinus. 


J officiole mecum ſcmper egilti, quoties 
auxilium aliquod literarum, aut conlilium 
a tepopoſci, ut ſemper crediderim mihi faci- 
lem fore ad te aditum quoties occaſione feſe 
offerente id rcpoſcerem ;, ea ſpe tretus te pre- 
ces meas admiſſurum facile conhdo, nec multa 
prztari bencvolentiz tuz conciliandz cauſa 
mihi neceſſum eſſe cxiltimo ; quapropter ab 
ipla prece exponenda cxordiar, ſed prius de 
precis cauſa nonnihil mihi dicendum arbitror. 
Ante paucos menl(es copioſum volumen de ad- 
miniltratione Sacramenti peenitentiz in lucem 
cdidi, adminiſtrationem iltam per duodecina 
ſecula tam in oriente quam in occidente de- 
duxi, varictateſque prope omnes qur in eo 
contigerunt enarraviz nunc tert animus in 
lacras Clericorum ordinationes tam Grzcas 
quam Latinas inquirere, & que deprehendi 
publici juris facerc;inquiſitionem illam Biel . 
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ſtico mare non inſtituo 3. id exiſtimo hac in 
cauſa ,>b probationibus quas adhibco plane 
inutile , his enim argumentis cedat univerſa 
Scholaſtica, & illis {c{e accommodet omnino 
necefſe eſt, hujuſmodi cit totius operis ordo 
& ratiocinatio, in lucem edo antiquiffimos 
ordinandorum Clericorum ritus Latinos, quo- 
rum nonnulli > codicibus mille annorum & 
nongentoram #tatem ſupcrantibus, multi 
oltingentorum eruti ſunt; ſunt ctiam polie- 
riores, Gracos edo ſcptem, ſed antiquillimis 
Latinis potteriorcs3 vetultiflimus e Barberino 
codice ex(criptus cit, ſccundus ab cot Cryptz 
Ferratcn{is monalicrio 3 tertius & quartus e 
Bibliotheca Vaticana, {cd omnes or4inationes 
in illis non cxhibentur, precipuzs tamen re- 
preſ{cntant 3 quintus & codice S. Andrez Val- 
lenfis ex{criptus 3 {cxtus & Bibliotheca Regia; 
ultimus & reccntior, ſed omnium amplithmus 
Allatianus cſt, cujus c&ypum jam ante multos 
annos ad ime mifi{ti; his addolibrum de Sacra- 
mento ordinis Symeconis Theflalonicenfis, 
quem Rome e Piblictheca Vaticara deſcripli, 
tandem quz de ordine ſcriplit Gabricl Phila- 
delphcrfis, Metropolita z hezc omnia prelo 
matura ſunt, latinitate donata, & variis ad- 
notationibus illulirata,quibus que Latinis ob- 
{cura eſſe poſſunt breviter explicantur. Ex 
horum comparatione manifettum eſt codem 
planc modo ordinationes facras apud utrum- 
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que gentem antiquitus faQtas eſſe, & que non- 
nulli Scholaſtici opinantur eſſe ſubſtantialia, 
neutram gentem olim uſurpaſſe. His przpono 
diſſertationem qua demonſtratur Ecclefiam 
Romanam Grecas ordinationes & ante ſchil- 
ma, & poſt {chilma {emper & continue in hune 
uſque diem admiſifle, & probaſſe ; Grzcoz 
Schilmaticos ad Ecclefiam converlos nun- 
quam ordinafſe, ſed non modo in ca ordina- 
tione quam apud ſuos acceperant admilifle, 
verum etiam ut a Grecis Catholicis more 
Greco, i quas ordinationes non accepiſlent, 
ordinarentur, permiktifle atque ctiam procu- 
ralle, 

His de ſcopo & opcre meo delibatis, quid a 
folita in me humanitate & bcnevolcntia tua 
umpetrare velim,breviter expono: Cum Rome 
eſſem, & hc quzltio de ordinatione Greco- 
rum acriter agitaretur, e tomo Symeonis Ar- 
chicpiſcopi Theſſalonicenlis de Sacramentis 
qui in Bibliotheca Vaticana aſſervatur,exſcrip- 
{1 librum five tractatum de Sacramento ordi- 
nis, five ſagerdotii z verum cum non liceat, 
ut probe (cis, in ca Bibliotheca quantum libu- 
erit immorari, brevitate temporis coatus non- 
nulla paſſhim pretermili, que {copo mco vide- 
bantur mihi minus prodefle , ea nunc opera & 
duftu tuo reſarcire & complere vellem , ut 
1livs libri editio quam meditor, perfcior fic 
& cumulatior, R. Pater Anthonius Petit qui 
O has 
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has literas tibi tradidit, quzcunque erunt ne- 
ceſſaria & juſſeris Amanucnh periolvet, Ro- 
gO tantum ut qui autoritate tua deſcriptionis 
jus obtincas, Amanuenlemgue qui ſcribere ſciat 
Grece cligas atque (cribenda ſunt premon- 
ſires; ut hoc commode & minimo cum labore 
fieri poſlit: que ex{criph & quz pretermik in 
tabella huic Epiſtoke conjunCta adnoto & ve- 
lut depingo: hoc inſuper te rogo ut conſide- 
rato ſcopo & opere mco, (1 qua in re illud ju- 
vare potes cum in commodum Grzcorum 
quorum mores ſacros illuſtrare laboro, mihi 
non deneges, jam multorum debitor ſum, plu- 
rium efſc (pero, pluribus apud te non agam 
quem totics benehcum , & amicorum dehde- 
mis & commodis deſudantem cxpertus ſum, 


-— 


_ 


E PIST. XXL. 


J. Morinus P. 2 Valle de hibris & Lin- 
gua Samaritanorum. | 


Perilluftri viro, Petro a Valle Romano Patricio 
_ meo admodum colendo Jo. Morinut 


| he mihi ſuccenſere potoiſti , quod literis 
tuis reſpondere tamdiu diltalcrim. Videri 
enim potui parum gratus memoriamgque = 
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kicii accepti admodum ſubito ex animo excul- 
ile : jd tamen vitii quod a me longiſlime ſem- 
per abfuit, diuturni mei filentii minime cauſa 
fuit, ſcribendi tarditatem alia pepererunt. 
R. P. Bertinus qui literas tuas mihi reddidit 
temporis in itinere ſuo plurimum conſumplir, 
multo vero magis ſupellex ipfius que cum 
IWuſtriſkmi Nuntii ſupelleQtile vechebatur, Nu- 
dius tertius tantum Pentateuchum tuum (a- 
num, integram, nulla ſui parte laceratum, 
contortum aut maculatum accepi , ante au- 
tem libri tui felicem veRionem, ad te (criberc 
nolebam , ne de literis tuis finc libro acceptis 
nuntio advenicnte libri in periculum adduQi 
{crupulum injicerem, admodum autem opor- 
tunus advenit ; nam folium polttermum fub 
przlo erat Exercitationum Ecclefiaſticarum 
quas m Samatitanorum Pentatcuchum clabo- 
ravi, ſpecimina autem Pentateuchi ad calcem 
libri exhibere ſtatui. Ttaque cum tuum nactus 
ſim, utriuſque conjunim Cexhibitorus ſum. 
Initio Exercitationum Pecntatcuchum tuum 
deſcribo, & ex ſpeciminibus quz olim ad mc 
miliſti, judicium facio, nunc autem que {pcra- 
bam benehicio & diligentia tua me conſccutum 
(criphi; quacunque data occalione Exercitati- 
onum iſtarum te participem faciam : Propo- 
ncbam mihi primum tria aut quatuor foliola, 
Non plura in Sanaritani Pentateuchi Iluſtra- 
ftronem typis committcre, ſed difcendi ſtudio 
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in jaſti libclli menſuram ſub prelo creveruat; 


Verum his prezteritis ad librum tuum redeo. - 


Cum primum illam accepi nonnulla contu- 
li cum noſtro 3 noltri, id ett, Hebrzi interpre- 
tationem deprehendi literz adeo mordicus ad- 
hzrentem, ut hac in parte omnes interpretes 
ſuperare mihi videatur , duo quidem verba 
offendi quz pcriphraſi vertebantur, non illa 
multiplicante verba, ſed ſenfurn unius verbi 
altero- verbo reddente: ſcribe etiam hal- 
luci nationem femel aut itcrum, Aleph 
pro Tau f{cribcntis, legi preterca quz in 
hne a ſcriba addita ſunt 3 illa ſunt Mebraica 
ut conſiat cx prima linea, & nonnullis aliis 
dictionibus que 1otegre {cribuntur , cztera 
quz plurima compendia ſunt dictionum que 
imperfecte {cribuntur,illa autem pleraque vihil 
aliud ſunt quam Rabinorum de quibus mentio 
ht, honoriticz appellationes quales in noftro 
Pentatcucho plares integre deſcribuntur : len- 
ſus autem additamenti iſtius hic efſe mihi vi- 
detur, ſcripſit hanc legem ſantlam ſerous, &c. & 


tradidit eam Foſepho filio Fultitie, filio Joſephi 


ſacerdotis in Damaſco, & correxit eam Abrabam | 
de filis Matas anno nongenteſimo & viceſimo reg- | 


ni Iſmaclitarum decima menſis Elul, itaque an- 
no Chrilti, 1542. {criptus ct, charaQer & 
papyrus alteram xtatem non videntur argue- 
Ic; dicam przterca ſeiones iſtius codicis (c- 
Qionibus noſtri omnino pares efſe, unoque & 


oY pm—_—y — FT _ _ c.oDoLYO as wu SS « HKS co ws a =* 


PET. a VALLE 197 


eodem nomine I'FP appellari in fine Genele- 
0s 250 adnotantur; in fine Exodi 200, in 
fine Levit. 4353 totidem in noſtro iiſdem locis 
numerantur, ad hnem numeror um & Deuter. 
in tuo omiſſz ſunt: ied xqualitatem ubique 
efſe non ambigo. Petis 3 me expreſhonem 
iſorum verborum, in nomine Patris & tyii 
& ſpiritus ſan&i, Hebraice & Samaritice 3 fic 
Hebraice efterri debent beſchem ab ubenve ruach 
baquodeſeh, M22 WIPN MY 121 IR Sama- 
ritani ita efterent war *QAT AT 'EwPPA 
IA 9994, quomodo pronunticnt ilta Sama- 
ritani, hoc eſt ut Judzorum more loquar. qui- 
bus pundtis loquendo illa athcerent divinare 
licet nan demonſtrarc; hoc difci non potelt niti 
ex Grammatica Samaritana aut cx iplorum 
Samaritanorum pronuntiantium auditu. Ego 
lic pronuntiarem Beſcham. Ab, ubar. veriach 
qwadeſeh quod ad virgulas quas dictionum 
quibuſdam literis imminentes animadvertiiti 
multo frequentiores ſunt in noſtr> codice quam 
in tuo; uſu autem didici illis lignihcare verbum 
in uſitatiori ſigniticatione efſe fumendum, vel 
verbum paſſive intelligendum, vel contra tor- 
mam {cribi vel quid funile. . De Hebraicarum 
dictionum pronuntiatione plane tibi aſſcntior, 
multiſque argurnentis demonltrare poſlem an- 
tiquiſhunos | —_ multa aliter pronuntiafle 
quam jubcant Maſorethicz cenſurz, ut inep- 
tillumas leftionis corum argutiolas prxteream. 

O 3 Cum 
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Cum deſideres Sectionum, capitum & verſu- 
um tuo codici adnotationem,j hoc ſeduld & 
terſe inter legendum preſtabo. Quzde Per- 
ſici imperii Hiltorica & Politica Geographia 
ſcripliſti, five litcris ad amicos, five libris in 
hanc rem de indulſtria compolitis, ft mihi com- 
miſcris; curabo ut quam emendate hic typis 
mandenturzcura tantum ut correcte delcriban- 
tur, cxtcrorum vadem me tibi fiſto. Clariſh- 
mus vir D. le Jay qui Bibliorum magnorum 
cditionem {uſcepit & propriis ſumptibus prz- 
ſtar gratias mirum quam maximas agit com- 
modati Pentateuchi. Vale Domine mihiom- 
nibu{que liccrarum alumnis colendiflune & 
meama. 30 Jan. 1631. 


EPIST. XXIL 


P. a Valle J. Morino de Chronologia 
Mahumadanorum quid a Perſa re- 
rum Mathematicarum peritiflimo dt- 
diccrit explicat, 


Revereudo Patri atque eruditiſſimo Domino meo 
Patri Joanni Morino Congregationis Oratori 
Presbytero Petrus & Valle Peregrinus S.P.D. 


N Udius tertius accepi, vir clariſlime hum- 
nitlimas liceras tuas, quibus mihi bgnt 
hcalt 
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fcaſti adventum R. Patris Bertini, teque ab 
co Pentateuchum optime cuſfioditum, uti op+ 
tabam, recepifſe. Id mihi pergratum fuic 3 
namque multis abhinc dicbus perveniffe ittuc 
Pontiticis nuncium, apud nos tama vulgave- 
rat, & cum nihil abs te de Patre Bertino, nec 
de libro audirem, incipicbam quidem in ali- 
quam incidere ſuſpicionem ne quid torte fini- 
ſtci in itinere illis accidiflet. Imprimis ſfum- 
jucundum mihi fuit, Pentatcuchum 

ad te fuiſſe delatum antequam Exercitationes 
tux Eccletiaſtic# prodirent, ut in illis perhici- 
endis, {1 quid opus crit tibi przlto lit. Eaſdem 
iple Exercitationcs, quibus me ditare promit- 
tis, non mediocri cum defiderio cxpcto, novi 
enim quanta cruditione rciert# fint future 3 
verba illa, quz Hebraice ac Samaricice a.tc 
redditz mililti, perquam grata mihi cvcnere, 
innumeras de illis tibi gratias ago, nec non de 
eo quod ſcribis, te opcram daturum, ut lucus 
brationum mearum ti aliquid ad te mittaru, 
typis iſtic cmendate mandetur, id mihi ſummi 
benehcii loco futurum eſſe non dubites, quo ut 
quam primum perfruar, brevi aliquam carum 
ad te mittere non definam, quam exadciflme 
exaratam. De Anno Chrilti, nempe 1542, 
{i rete quod (cripſilti legi, vel 1592. | oct 
ma namque hujus numeri ftigura non f(atjs be- 
ne mihi per{picua fuit, licet priori potiusmodo 
quam {ecundo exaratam tuiſſe exilſtimem, quo 
O4 quidem 
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Quidem anno tibi perſuades Pentateuchum 
meurn tuiſſe ſcriptum, cum annotaverit (criba, 
ſe id przliitiſſe anno nongentelimo & vigeli- 
mo regni Iſmaelitarum, non facile tibi afſen- 
tior : hoc enim mihi certo conſtat annumſer- 
vatoris noftri 1622. quo ipſe in Perhide cram, 
anno I{maclitarum 1931. majori ex partere- 
{pondifſe , quemadmodum etiam, ut ex literis 
ad me Conltantinopoli datis, pottquam Ro- 
mam reverſvs fui, collegi cju{dem (ervatoris 
annum 1627, Muhammedanorum Hegirz an- 
no 1036. fere prorſus reſpondere : quod (i 
accarate perpendamus, nec non I{maclitarum 
anhum lunarcm efle, undecim circiter dicbus 
minorem noſtro, qui ſolaris cſt, tranladtos 
annos retrorſum ſupputaudo, certo tamen 
conliderato utriulque anni dicrum numero, 
facile reperies, annum Iſmaclitarum nongen- 
refinzam & vigelnmum in Annum Chriſti 
1514. velcerte 1515. circiter incidere, Me- 
mint Davidem Origanum in altera fuarum 
Ephemeridum parte eorumdem annorum, no- 
ſtri (cilicet ac Saracenici, collationem tacere 3 
liber ite apud me non ett modo : tuillum con- 
ſulere poteris, attamen quod dixi de annisno- 
ſirx ſaJutis 1622. & 1627, cos nimirumre- 
{pondere annis Muhamedanorum 1031. & 
1036. pro certiſſimo habeas , quidquid in 
hanc ſententiam Origanus adferat, vel alit 
quicunque; hoc enim ipſe, inter Mahumieda- 
nos 
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, "a Sp 
nos dia verſatus, in corum (criptis atque libris 
{zpe a (xpius obſervatum, oculatus teſtis om- 
ni dubio procul afhrmo 3 & ne quidin hoc ar- 

umento delideres, ft forte huus rei certitu» 
fron aſſcqui cupics , ut in interpretatione 
Pcntateuchi, de illius {criptionis temporediſle. 
rendo ah omni crroris oftentione magis ſecurus 
incedas, tria hic ſubjungerc non pigcbit, Pri- 
mum quidem, undecimam dicm mentis Apri- 
lis anni Redemptionis noltre 1586, qua ipſe 
dic natus ſum, a doQifiuno quodan: Perſa 
Mathematicarumque Exercitationum peritil- 
limo viro, mihi tamiliaricate conjuncto, qui 
mez geniturz cceleltern, ut moris clt, hguram 
quamapud me habco erigere voluit, annorum 
ſupputatione ſcdulo facts, vigelimam ſecun- 
damn diem micnſis Rabia ctthani, hoc «ti Rabia 
ſecundi ( qui menſis in anno quartus cit urdi- 
ne ) anvi Mahumedicz Hegirz 994. Perlice 
{criptam fuifſe, ſecundo vero vigetimam pri- 
mam diem Martii, qua fol primum punaum 
Arietis ingredi ſolet, unde anni (olaris initium 
exaQillime Alirologorum more Pecrſt afſu- 
munt, Anno Chritti 1622. me, ut dixi, in 
Perſide apud coſdem Altrologos commorante, 
uti notatum eſt in Ephemeride Perſica illius 
anni, quz duplex apud me cxtat, a duobus 
nempe Mathematicis (cparatim elaborata in 
oavamdicm menſfis Gemadhiel euvcl,huc elt, 
Gemadhi prioris, qui menſis quintus cſ illfs 
ordine, 
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ordine , anni quidem Hegirz Muhamedicz 
1031. incidiſſe. Tertiodenique, vigelimam 
ſextam diem Junii, Anni Domini 1629, |} 
Turcis Conſtantinopoli duodecimam mend, 
Sceuval, qui decimus eft ordine, anni corum 
Hegirz 1036. fuiſſe numeratam, hec aatem 
ſunt nomina menfum Arabicorum , quibus 
Muhammedani tcre omnes in deſcribendisfa- 
ſtis, ut ita dicam utunturz 1. Muharrem, 
2, Sefer. 3. Rabia elcuvel, vel primus, 
4. Rabia ctthani live ſecundus. 5. Gemadhi 
eleuvel, 6. Gemadhi etthani, 7. Reged. 
8. Sciocaban, 9. Ramadhan. 10, Sceuyal, 
I 1, Dhilcaade. 12. Dhilhagge 3 & hi omnes 
ſunt lunarecs, ſex 3o. dicbus, ſex vero 29. al- 
ternatim conftantes, niſi aliqua intercalatioad 
adzquanda novilunia cum menbum principiis 
occurrat, quz triginta quolibet , five viginti 
novem ni tallor annorum ſpatio, undecies cer- 
toordine apponiCſolet ad calcem pry men- 
lis, qui tunc addita intercalari die, & iple 30 
dicbus terminatur, Perſ# alios habent men» 
fes ſolarcs, & aliam ſolarium annorum ſuppu- 
tationem, quam do&i non ignorant, & zrim 
Gelalinam appellant, a Rege quodam Gelal 
nomine, qui illam inftituit ; ſed & ipfi ut plu- 


rimum in ſcriptis & in uſu quotidiano, ficut & | 
Turcz, non alia prorſus quam Arabicz3 me | 
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| Mubammedis , nifi cju{dem Muhammedis fu- 


ive exilium ab urbe Mcka voluntarium, ne- 
ceſſariumque religionis cauſa, quando ob in- 
eptias ſux legis, quas promulgare incceperat, 


* refiſtentibus populis , illumque , ut par erat 
! dignis peenis athcere volentibus, patria illi 


- 


Ss 


cedere neceſſum fuit ; ſed jam nimus hiſce 
nugis te defatigavi. 

Ob diligentiam, qua polliceris, te in Pen- 
tateucho inter legendum capitum & verſuum 
numeros adnotaturum maxime tibi ſum de- 
vintus, codemque tui benekcio mulro perte- 
Ctior evadet, Clariſſimo Domino le Jay mco 
none falutem dicas rog0z & ut viro de bo- 
nis literis optime merito, me quogque illi una 
cum orbe univerlo plurimum deere, tac quz- 
focertioxem 3 fi apud me aliquid aliud repe- 
riri compererit, quod ad publicam utilitatem 
defiderer, paratus ſum, omnibus quz potlideo, 
& iph, & literatorum reipublice inlervire. 
Tuinterim vale , amantiflime Pater mihique 
{ſemper & bonis omnibus merito apprimeque 
Reverenda, & mci memor vive tui ob{crvan- 
tiſlmi, Kome, Idibus Martii parte ſoit: 
Anno CIHIHCXXXI1, 


EPIST. 
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P. a Valle Jo. Morino de ſuo exempla- 
ri Samaritano. 


Admodum Reverendo Patri, atque eruditiſſimo 
Domino ſuo, Patri F. Morino Congregationis 
Oratorii Precbyters, Petrus & Valle Peregri- 
nu S, P.D. 


Unquam moleſte tuli, mirihice, culte at- 

qus amantifſime mi Pater, Samaſita- 
norum Pentateuchum, quem tranſa&tis men- 
ſibus, ut typis mandaretur, ad te miſcram, 
adhuc mihi non tuiſſe remiſſum 3; conſulto 
enim putabam id heri, nempe ut is, uſque ad 
extremam operis abſolutionem tibi inſervire 
poſſetz rantum hortantibus amicis , ut alia 
quzdam, in cumdem finem in Gallias allega- 
rem, reſpondi, me, priuſquam alia mitterem 
velle inſpicere, procuratz antea Pentateuchi 
impreſſionis diu expe&tatum exitum ; qua ni- 
mirum ſui, meique felicitate liber ifte prodi- 
ret, atque ex illius fato de reliquis poſtea de- 
creturum. Nam de futuro ad votum hujus 
Jibri eventu non de feſtinata exemplaris relti- 
tutione, me (ummopere ſollicitum fuiſſe, &« 
quouſque id intuear, mirum in modum conti- 
nag 
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nuo faturum, ſyncere fateor. Ampliſſimus 
vir noſtrique ſtudioſiſimus Deminus Perxe- 
ſcius , qui mittendi olim ad te Fentateuchi 
primus certe mihi auctor extitit optime novit 
quis fit meus hac ſuper re ſenſus : quanto 
ſcilicet ardeam defiderio vulgationis hujus 
Pentateuchi I te Latine redditi, ut publico 
bono conſulatur 3 & quo denique paQto pub- 
licz iſtius utilicatis curam ac diligentiam quo- 
que meam qua fieri potelt, participem fore 
enixe cuplam. Ille idcirco te de his, atque 
de aliis ut cxopto, certiorem facere non deti- 
net, ac preſertim de ſumma animi mei erga te 
eudone: teque, ut illi in omnibus indu- 
bitatam, quam meretur, fidem exhibeas, eti- 
am atque etiam rogo: atque illud precipue 
amicitiam tuam me tanti facere, ut nemo plu- 
ris virtutes quibus es preditus, quam qui 
maxime venerari; nihilque demum magis in 
votis habere, quam occationem nanciſci, ut 
tibi ex animi ſententia inſervire, atque ali- 
quod obſcrvantiz in te me #non vulgare argu- 
mentum oſtendere valcam. Vale vir Doctif- 
ume, & me amare perge, ut ſoles. Rome. 
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EPIST. XXII. 
P. 2 Valle Jo. Morino quid de Cabba- 


liſticis Interpretationibus ex Ara- | 


bum, Perſarum, Turcarumque Mo- 
numentis hauſerit profert. 


Reverendo Patri,] atque eruditiſims Domino mes 
Patri Jo. Morins Congregationis Oratorii 
Presbytero Petrs a Valle Peregrinus S.P.D. 


Þ mm Excrcitationes, quas : 
_, per claboratas, dilete mi Pater, fem- 
perque oblervande Morine, uti pollicicus fu- 
eras, ad me miliſti, a R. R. Patribus Con- 
gregationis tux mthi redditz fuerunt ; carum 
IeRione mirum in modum fum deleatus : 
nec prius ad te reſcribere volui, quam illas, 
ut teci, a principio ad tinem avidiſlime cvolve- 
rem. Omnia reperi, ficut jam mente conce- 
peram, non minus doctrina quam curiola no- 
vitate & ſumma demum eruditione reterta, 
quz przcipue, de Cabbala explicaſti , mihi 
perjucunda fuere : diu enim aliquid certi re- 
ſcire concupiveram de reconditis iſtis Judzo- 
rum myſteriolis ; non tamen ab ipſis, quos in 
omni ſcientia vaniſſimos eſſe jampridem 
compereram, De Cabbalifticis hiſce inter- 

pretationibus, 
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pretationibus ex Arabum, Perfarurque, 23G 
Turcarum Monumentis, 3 Talmudiſtis, ut 
puto, mutuatis aliquid jam & ipſe delibave- 
ram ſed certe primis tantum labiis, quippe 
qui res illas tanquam leviſſimi ponderis con- 
tempſeram : quinimo primis , que inſpexe- 
ram, illius artis fundamentis, ipſe «tiam pro- 
prio Marte nonnulla alia Philolephando ad- 
ſtruxeram, quz num Hebrzis int uſitata ex 
te cognolcere mihi pergratum crit : videlicer, 
non modo ex literarum numeris, ſeu ſimpli- 
cibus ſeu quadratis, iiſque excerptis, vel ex 
literis fimpliciter vel ex literarum nominibus 
exfAnſis in qualibet diftione, aut nomine, vel 
fi mavis ſententia, aliquam reconditi ſcnſus 
interpretationem Gmetrice , ut loquuntur, 
clici poſſe z verum etiam, codem numero de- 
nuo in literas commutato, ex figniticatione 
dictionis, quz cx rcſultantibus litcris emergitz 
exempli gratia 3 ex venerabili nomine Jeſu, 
quod ab Arabibus (cribitur Iſa, UNA? 
fi literarum numeros (upputemus, colligentur 
146, quo numero itcrum in literas refoluto 
exorictur dicio Camu WP» quz Ara- 
bice ſonat Taſervire. Reftecigitur dicetur de 
Domino Noftro Jeſu Chriſto, qui, ut iniqui- 
kates noſtras ipſe portaret, ſervi formam in- 
duit , uti ſcriptum eſt; attamen hujuſmodi 
interprerationes fallaciſſimas cle, ac perlzpe 
ineptiſlunasbifariam demonſtratur;primo qui- 


dem, 
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dem, ut in exercitationibus prudentiſſime no: 
tatti, quia licet aliquando forte fortuito hac 
interpretandi ratione, ſenſus valde appoſiti 
ex dictionibus cliciantur, nihilominus ſzpe 
ac {xpius aut nulli deducuntur aut inſulfifli- 
mi, & quod pcjus eft, non ſemel impii: ſe- 
cundo vero, quia {enſus iſti diRionibus, unde 
eruuntur, ſunt nimis communes 3 nec veri- 
fimile eſt cidem dictioni vel nomini, vel fert- 
tentix, ubicunque collocatz, coldem prorſus 
ſenſus omni tempore adaptari poſſe, Sexcenti 
reperiuntur Johannes, & Pauli, & horum alit 
viri optimi exiſtence alii pciſimi , fingulzque 
ob morum conditioniſque varietatem Mer 
ſe valde diverſi; quis igitur exdſtimabit his 
omnibus, & unicuique corum eoſdem fenſus 
appolite applicari poſlc, quos ex confimili no- 
minum interpretatione extrahere licebit ? 
quod ad Notaricum attinet, Arabes, Turcz 
ac Perſz co paſſim utuntur, brevitatis caula, 
in deſcribendis tabulis Aftronomicis, Ephe- 
meridibus, Faltis, & quz ſunt his fimilia,ita ut 
abſque illius notitia cjuſmodi libros quis in- 
telligere non pollit. Ego autem illud parvi 
facio, licet penitus non ignorare neceflarium 
duxcrim, quia genus eſt ſcribendi erroribus 
quam maxime obnoxium, cum propter nota- 
rum inter (c limilitudinem , aliam pro alia u- 
ſurpari, tum ab inervditis amanuenfſibus tum 


a lectoribus non ſatis expertis, facillimum hit. - 
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Gd de his hactenus ; tantum cupio, ut me 
e certiorem reddas quibus notis apud 
—_— defignentur millenaria & centenaria 
ſupra 4<0. nam Arabibus ad millenarium uf- 
que deſignandum propriz ac peculiares ſunt 
literz , cum corum Alphabetum ſex literis 
pluſquam Hebraicum abundet ill:que ſunt, 
que reſpondent > 3 YD.7, quando mol- 
Aes pronuntiantur, ut apud Chaldzos in uſa 
eſt, preſertim in dictionibus Arabicis deſcri- 
bendis : quod tamen ignoro,an Hebrzis ctiam 
fit commune, an potius, pro millenariis de- 
ſignandis, primas literas, fimplicium nume- 
rorum ſigniticativas, vſurpent, quz ante no- 
tas centenariorum collocatz apud Arabes cti- 
am aliquando millenaria delignant, Sed miſ- 
fis his, quz forſitan plus quam par crat tibi 
tzdij attulere, modo reliquum cſt, ut gratias 
quasreferre non poſſum, tibi ſaltem innume- 
ras agam, non modode libro tranſmiſfo, ve- 
rum ctiamn quod plurimi faciendum eſt, de 
multiplici henore, quo me in illo proſecutus es, 
fot tantiſque laudibus me ſupra quam mercor, 
extollendo. Erubui fanc quotics in illas im- 
cidi; at blandicntis ſibi animi titillationem 
quis compeſcet ? mci pr. feQo imbecillitatcm * 
ut tatear neceſſc ct ; non poſſum his laudibus 
licet immeritis ſurumopere non obleRtari, 
quippe quz, tui benehcio , laudatiſhimi viri 
nomen mcum tam honorihce immortalitati 
P commendant, 
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commendant , ex quo quantum tibi debearn, 
verbis exprimi poſſe non duco: manehit ta- 
men dum vixero. alta mente repoſtum. Duo 
ſuperſunt, quz ab humanitate tua, abſtinere 
non poſſum, quin enixe efflagitem 3 primum 
quidem, ut in impretſone Samaritani noſtri 
Pencateuchi verſione Latina illum minime de- 
fraudes : nam, eth verſio Latina Hebrzo-Sa 
maritanj Samaritano etiam, ut oftendis , F 
communis, cum ilte illius fit exaQiſhma tran(- 
latio leQtori tamen permoleſtum erit, Samari- 
tani ſcntentiz quomodo Latine efferantur, 
longe alibi inquirere, & dubii ſemper aliquid 
apud ipſum remanebit , num verba ubique 
fingula fingulis bene reſpondeant: at & contra 
verlionem Latinam,licet prorſus ecamdem,utri- 
que ſuis in locis apponere quid erit impendii? 
alterum quod expeQo eſt, ut quamvis codex 
iſte Samaritanus magnis illis Bibliis adjunQus 
proditurus lit, non deſinas tamen curare, ut 
ſcorſim etiam cum propria illius verſione Lati- 
na imprimatur , quo facilius omnibus illo per- 
frui liceatz quod publicz utilitati quam maxi- 
me conduFurum exiſtimo, nam magna illa 
b.blia, quz 'i1ma!1ia ſunt volumina, & magni 
ti, cuilivct preito effe non facile poterunt. 
©.27:2u3N0n elt cur te defatigem : tantum va» 
ie, X me tibi d:vinQiſſimum vivere procerto 
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| g_ tuam quam ad me una cum li- 
, bro miſiſti non accepi ; Pater qui detu- 
* || lit, dixit, ſc illam perdidiſſe, ubi quoquot 
| |} forinſecusliterz importantur, ob peſtis ſuſpi- 
| cionem, igne purgari folent. Si quid forte 
continebat cl yo. non latere cuperes, reſcri- 
þ as queſo, ne aliorum incuria mandatis tuis, 

que vechementer exopto gratiſſimiſque nun- 
Clis medefraudet, Vale iterum & me ama, 
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EPISTOLA XXV. 
De Chronologia Mahumadanorum. 


Nobiliſſimo & Perilluſtri Firo Petro 3 
Valle, Foh. Morinw. 


Rimas Litteras a te accepi, quibus me 
reſpondiſſe non memini. Prioribus 
dificultatem non immerito mones,quod An- 
num Arabam 920, cum Anno Chriſti 1542. 
commilerim ; ais enim te certiſſimum eſſe 
annum verz Salutis 1622.cum Mahwnmedico 
1031, majori ex parte concurrifle, & 1627 
cum 1036, undecimum prezterea Aprilss anni 
1596 cum anho Hegire 994, & die 22 men- 
fis Rahie ſeeundi. De hiſce exemplis nihil 
ambigo, alia addam, quz tua nobiliter con- 
firmant. Refert Gordonus in Chronologia 
fua ad annum 622, in EdiQto pacis Carols V. 
Imperatoris, cum Afro Rege,annum Hegire 
942, cum anno Chriſti 1535, copulatum fu- 
ifſe : In litteris vero Solimani ad Ferdinan- 
, annum conſimiliter ab Epocha fa- 

dis 954, cum Chriſtiano 1547, con- 
junftum. Refert quoque Afulerxs in Tabu- 
lis Aſtronomicis, Twrcarum Imperatorem 
K lixreras 


_ 
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litteras ad Beligarwm Ordines anno 1610, 
reſcripliſſe, ad quarum cakcem #ra notaba. 
tur 119. Iſta lane contradicere nobis vi- 
dentur qui annum Arabam 920, cum Chri- 
ſtiano -1542 , maritaviinus.  Nocdum iſtum 
qui multis perplexus videri poteſt, paucis 
enodabimus : Aliud eſt annos ab Epocha 4- 
rabica juxta Arabes & Turcas putare, aliud 
coſdem annos juxta Chriſtianss aliolve 
populos. Arabes annis utuntur mere Luna- 
ribus dierum 354, nec illos curant ullis 
emboliſmis cunt folaribus exzquare, abro- 
Sata prorſus annorum {olarium conſuetudi- 
ne. . Embolilmorum quicem ſpeciem quan- 
dam uſurpant, fed a noſtris prorſus diſhmi- 
lem, cum enim annus lunaris juxta Aſtro- 
nomorum antiquorum & recentiorum epilo- 
gilmosdicrum ft 3 54- hor. 8. m. 48. ad finem 
cujuſlibet anni 354 dicrum reſidui ſunt hor. 
8. m. 48. quz ad finem anni tertii colleaz 
diem preſtant, horaſque duas & 24min. 
Tertio itaque anno diem intercalant, quo 
annus ille dierum conſtituitur 355 , ſupcr- 
luntque Epatz horz duz & 24 min. quibus 
anno quarto horas 8 denuo addunt, & 45 
min. & fic continuant donec compleatur 
annus trigeſimus,, "Tum enim undecun 
emboliſmis unius diei peraQis , pulle 
prorius  ſuperſunt Epatz, idemque 
6mboliſinorum & epattarum redit ordo 
qui 
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qui prius. c{luxerat , quod manifeſtum & 
palpabile fit multiplicatis horis 8 & 48 m. 
per 30, conlurgunt enim hore 264, es 
quibus undecim dies exaQifhme , nullo 
luperfluo, componuntur, Hzc eſt illa tria- 
contacteris , feu periodus Arabica trigintz 
annorum,qua anni Arabres exatte fatis juyxta 
lunares motus,nulla folarium habita ratione, 
definjuntur. Non incafſurr hze przmiſſa ſunt: 
Si quis enim me roget quotus annus hegirz 
juxta annos Arabum ſugputetur hoc menſe 
Septembri zr# Chriſtian# 1631 , reſponde- 
bo 1041, Si autem me roget quotus vers 
juxta annos Julianos, qui Chriſtiani ſunt. ? 
reſpondebo 1010. Annorum 31 eſtdifcrimen, 
hoc eſt a fuga Mahumedis anni Arabics efflu 
xerunt 1039, & aliquot dies; anni vero 
Chriſtiani 1009, ſed iſta exactiſhme fub- 
ducamus ; hujus enim rei ignoratio, Gene- 
brardo, Gordono aliiſque Chronologis per 
lualit, Arabes Afros Epochen Hegir# ab anno 
Chriſti 59 1, aut 592, initivm ducere. Ve- 
rumpraſtantiſſimi quique Chronelogig fig 
Arabes conlentiunt, Hegirz Epochen decimo 
lexto Falss anni Chriſti 622. coepiſſe, Plu- 
ribus id probare non opds eſt; facile enim 
ex dicendis collifetur, Ab eo tempore 
ulque ad menſis Fulis 16 diem anni pra- 
tentis, efluxerunt anni Arabics 1340, An- 
avs ille ut dicimus, digrum eſt 2 54 , hor. 8. 
2 m. 


_ 
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m. 48. Annus vero ſolaris juxta Alphonſun, 
& fere juxta Tichobraben, eſt 365 dicrum, 

hor. m. 49. Exceſſus igitur Anni Solaris 
opra Lunarem Arabicum eſt 10 dierum , 
21 hor. m. 1. Cum igitur 1009 anni Solares 
prezterierint, ducantur decem dies, 21 hor. 
1 M. in 1cog, ſumma erit 10973 dierum, 
13 hor. m. 49. Tot igitur diebus 1009 anni 
ſolares fi t 100g Arabicos; ſed 10973 
dies, 13 hor. m. 49, diviſt per 354 dies, 8 
hor. 48 m. annum Arabicum, annos nobis 
prezſtant Arabicos 30, dies inſuper 342, hor. 
13-m. 49. itaque anno Chriſti 1631, 15 
Falii pretericrunt anni Arabici ab Hegira 
1339, & prxtcreadies 342, hor. 13, m.49z 
ergo annus 104d Arabicus ſeu Neomenia 
Mubarran coeperat oftavo Auguſti anni 
1630, Ab oftavo enim Argoxſti menſis anni 
1630; ad 15 Fulis 1631, dies 342 nume- 
rantur. Preterquam quod Epilogiſmusiſte 
reftus, huicaſſentiuntur Tabulz Aſtrono- 
micz; Neomeniam enim ex Alphonſinis 
Tabulis collegi anno 1630 faftam fuiſſe jux- 
ta medios & zquabiles motus , otava dic 
uſt;, hora ante meridiem 9g. & 3 Mm. 


in Romano meridiano. Nunc fi 342 die- 
bus, addantur 12, (exiſtimarem enim an- 
num illum eſſe vappiueey & intercalarem ; 
etenim triacontateridis Arabice vigeſimus ) 
finietur annus 1040 Hegirz, 7ulis die _ 
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inibitque Neomenia Mubarran anni Arabici 
1041, Juli die 29 , Neomenia media juxta 
Tabulas Alphonſinas accidit -Rome 28 nl. 
hora poſt meridiem 7. m. 51. ſec. 17. paulo 
poſt occaſum : itaque hodie annus ſupputa- 
tur Hegirz 1041, & 21 menſis Sepher, 
Chriſti vero & noſtri, 163 1, & 16 Cal. Sep. 
tembris, ni} forte propter Arabica- 
ram Neomeniarum Tp*ipT7@717, de qua mox, 
cceperit Mubarran 31 Fulii, quo calu inci- 
dit hoc anno 16 Septemb.in 19 menſis 
Ut ex annis ſolaribus datis, Ar«bices collegi. 
mos, ita & contrario modo ex Arabicss fa- 
cile eſt ſolares colligere. Hoc in numeris 
an gray aliquid enim continent 
quod animadyerſione dignum videtur. Ais 
igitur Aprilis undecimum diem anni 1586, 
concurrere cum 22 die Rabie ioris 
anni Hegirz 994 quia anni Arabics nume. 
r0 ſuperant Chriſtianos in eadem dierum 
colleione, exceſſus annorum ſolarium fimul 
collei, & ex annis Arabicis lunaribus ex- 
empti , annorum ſolarium numerum exhi- 
bent. Defe&us anni lunaris Arabici a ſo- 
laris eſt 10dier. 21 hor. 1 m. DefeQus ille 
uniuſcujuſque anni in annis 993 integris 
conſurgitin ſummam dierum 10799, h. 13. 
m.33. Anni vero 29 ſolares dies conficiunt 
10592, min. 41. horas, & minuta iſta ſecuri 
nync negligimus, Dies __ 19592, tolle 
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ex 10799, five annos 29 a 993, refidui 
erunt anniChriſtiani 964,& dies 207.rurſus 
eximendi , nam omnes dies defeftus lunaris 
ſunt exemptiles.Nenuo itaque ab annis Chri- 
ſtianis 964, tolle dies 237, annos aſſeque- 
ris 963, dies 158. Dico igitur annos He- 
girz 993 completos #quari annis ſolaribus 
963, 'dicbus 158. Hinc facile eſt poſtre- 
mum diem Anni Arabiciggz eruere, & Ne- 
omeniam Mubarran anni Arabici 994. An- 
nus ſolaris Hegirz ſemper finirur 15 Fair, 
& incipit 16 eju{dem menſs, a quo die fi 
numercs 155 dies, terminabitur annus ille 
20 Decemb. inibitque- 993 annus Hegirz 
Decemb. 21, qui duravit per univerſum ſere 
anaum Chriſtianum 1586. Si igitur aban- 
1585, cum quibus concurrebat annus He- 
girz 993, tollas annos ſolares 963, relin- 
quentnr 622 Chriſti + decima ſexta {lfi, 
pro initio & radice ſupputationis Hegir®, 
eui' Epochz omnes celebres Chrotologi 
conſentiont , quxque ut vides ex ipſiſſimis 
Arabum Epilogiſmis' Aſtronomice puatis 
colligitur. . Sed ex iisque addis, difficultas 
oritor. * Ais enim ex Aftronomotum Per- 
fiyum exaRta ſupputatione,undecimum diem 
Aprilis anni 1586 , concurreve cum 224ic 
Rabie poſterioris ani Hegirz 994. nam 
oncurlus ille attribuendus videter April.9, 
2utfaltem zo, uno dic citins, menſes enim 
I tres 
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tres priores Arabici cum quarti 22 diebuss 
dies componunt 110, atqui dies 110 a vis 
celimoprimo Decembru excluſive ſuppuratiy 
decimo Aprilss terminantur: « Diffhcultateay 
augent Tabulz Alphontinz,' ex/quibuseoh 
ligo Neomeniam mediam fatam fuiſfe' anna 
1585, Decembris 21 die, hora polt mexidid 
em {ecunda in Meridiano Babylonice, ea 
prorſus modo quo ex annorum tolarium & 
lunarium epilogilmis adnotavi. Aſtronami 
autem tui lapſum non efſe ex aliis qui afters 
exemplis manifeſtum ef. . 'Refers'in Ephe« 
meride Perfico, '21 diem Aarti anni Chri- 
{ti 1622, in oRtavum diem. Gemad;, pravrid 
anni Hegirz 103 1 adnotatum fuiſſc : iden 
breviſime quod in priori exemplo praiſtex 
mus. -Anni 1030 completi {uperant 'gg3 
completos, annis 137, defectus anni lunaris 
a folari 16d; 21h. 1m; ducatur in 355 
emergent 402 dies, quibus Junge 207, Ie- 


ſiduum ſuperius adnotatumn, dies ftient 6091/3 


hoc eſt annus ſolaris & 2449. quz jundia 
annis 29, confient anni 30, & 244 dies,quo 
annorum &: dierum . numero: anni Hegizas 
1030 completi {uperant numerum annorum 
folarium ejuſdem Hegire. Demantur igi- 
tur a 1030, anni /3o, reſtabunt mille anni 
folares: ab his iterum deme dies 244, reſi> 
dui. erunt 999/arini, dies r2z1, prerſus 2+ 
quales 1039 CLE, I IhIIOR Ami 
EF of 4 autem 
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autem 999 ſolares finiti ſunt die 15 J«b; 
an. 1621, duravit Hegire- annus preterea 
diebus 121; finiit ergo dic Nov. 13, ac 
proinde annus 1031 Hegirz ccepit die 14, 
Nev. anno Chriſti 1621. Eo die ex Tabu- 
lis Aftronomicis colligo commifſum fuiſſe 
Novilunium Babylone hora quarta matuti- 
ga. A Neomenia autem Muharran ad ofta- 
vum Gemads prioris incluſive 126 dies ef. 
fluxerunt; ſed a decimoquarto Novembri:, 
ad 21 Martis 128, Tertium uno expediam 
26 dies Funis anni 1627, concurrit cum duo- 
decima menſis Sceval anni Hegirz 1036. A 
Neomenia Afubaran ad d imum diem 
Sceval- dies 227, totidem retronumerati a 
22 7un. incipiunta 23 Septemb. quo juxta id 
uod ſcribis , ccepit Meomenia Muharran 
Tabulz Aﬀronomicz exhibent Novilu- 
nium lone die 21 Sept. paulo poſt aut 
circa iam notem, Ex his exemplis 
conſtat celeſtes Neomenias duobus diebus 
Arabicas nunc anticipare , Lunamque pri- 
mam eos tum pronuntiare cum eſt tertia, cu- 
jus rei cauſam a te ſcire velim: num quod 
Neomeniam ut Judzi,ftante Templo, nan a 
Luminarium Synodo , ſed a Viſione cele- 
brent? Num Cycli ipſorum vitio, ut olim 
riſtiani ante Gregor correQtionem, Luna 
prima dicebatur cum erat quarta: tantus 
tandem apparuerat enneadecacteridis ine- 
| mendatz 
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mendatz deſeus, aut quavis alia de cauſa. 
Ita nunc intreſpicere, urgentibns aliis ne- 
| gotiis, non vacat, alias forte non ex tempore 
' ut nune, ſed conſulto de hiſce difſerendi 
' dabitur occaſio. Quamquam verboſa ſcriptu- 
ra mea importunus nimium tibi fuerim, id 
' quodreia te animadverſz caput eſt non 0- 
mittam. Samaritanos aio, non ſecus ac Ju- 
dzos annis uti folaribus, non lunaribus, ut 
Arabes. Hujus rei multa ſunt Argumenta, 
Lex Moſir quam profitentur, cujus Feſta 
ſolari & lunari motui addifta ſunt, unde fit 
ut iplis & Judzis ſolemne,lunares menſes per 
Emboliſmos dierum triginta, annuo Solis 
motui accommodare , atque adeo quamyvis 
corum menſes fint lunares ficut Arabici, 
nuſquam tamen cum illis conveniunt. Pre- 
terea hujus rei teſtes habeo Moſem eAgyp- 
tim & Abenet.ram, ut a Commentatore 
Libri Corzys citatur , inſuper Scaligerum 
cum Calendario Samaritano quod in lucem 
edidit, denique ipſum librum tuum & me. 
vm; nioliheormats ſupputatio anno- 
rum initur a regno 1ſmaclitarwm, additur 
menſis Ell, in meo vero'menſis Marbtſuan 
qui menles Judaicj ſunt, & cum annis luna- 
ribus Arabur accommodari non poſſunt, 
nift quis ſcrupuloſam Aſtronomorum ſup. 
putationem adyocet. Igitur faciunt Sama- 
r3:4"s qyod nos in cadem cauſa — 
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Siquis enim me rogaret quot hodie 1631, & 
Sepr. die 16, anni clapli funt ab Hegira ſeu 
fuga Mahometi:? non reſponderem per annos 
Arabicos, fed folares vulgares annos (cilicet 
prxzteriiſſe 1009. anni vero 1010 diem 63 
fluere: nec aliter ſupputant Chronologi 
Chriſtiani aut Judzi, ficut vice verſa Arabes 
que apud nos fiunt annis Hegirz ſux appli- 
cant. Latine verla eſt Hiſtoria Sarracenica 
ab Arabe dotto & Chronologo exattifiimo, 
ELngdunt Batavorum, anno 1625 edita : 1n- 
nuneris in locis hiſtorias Chriſtianorum re- 
cenſens Hegirz annos ſemper ulurpat. Scd 
de hifce hactenus. 

Poſteriores Litterz. tuz mihi leo de- 
cumbenti redditz tunt, ted tui nominis ju- 
cunda recordatione animum recrearunt, fc- 
brique ardorem elevarunt. Quzris a me, 
eruditifſime Domine , num per Judzorum 
Cabbaliſticam Gematriam,numeri ex diftio- 
nis refolutione manantes, ſoleant iterom 1n 
ditionem coaleſcere, qua Myſterium. ali- 

ſignificerur : exemplo tuo queſtions 

{um aperiam, Y\D): Feſus, Arabice comp& 
nit 146, numeroilloirerum in litteras ret0- 
luto exoritur Citio WP, que Arabice it+ 
ſervire ſonat, rete de Domino noſtro dici- 
rur, qui formam Servi induit, cc. Relpot- 
deo, triz Cabbaliſtice genium eſſe, di- 
Qionis Mius ſenſum aut myſterium, ex alia 
per 
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per numeros expiſcari, atque acid tancrum 
Gematriam inventam eſſe, hincque {zpius 
ia emergere, Huic conformia quod 


' ex Arabica Lingua adnoraſti, verbi gratia 


| 


diftio WYD, Precepta mea, in numerum 
546 reſolvitur. ldem numerus in litteras 
iterum refolvitur NEW Cictionem compo. 


| nentes, quz caſtods Ggnificat ; quo MyRte- 


rio Mandata Dei ſedulo ſervanda cfle de- 
monſtratur. Huc tendit omne negortium 


| Gematricum, nifi Judzi barbaris nowini. 
| bus (zpius obleRarentur;. verbi gratia, no- 
| rainis barbari Miratron, JUDD, apud cos 


maxima eſt reverentia , ſicque Angelung 
qui primum ccelum mover, vocari 1abylan- 
tur, eo quod litterz. iſtz 314 conficiant 


| quinumerus in dictionem YTU Schaddai ltc- 


< an_ 


rum reſolvitur; quez unum cſt ex maximis 
Dei nominibus. AJtexumn eſt quod. quzzit 
de Numeris Judeortum fupra quadringentch- 
mum :.duobus modis illos folent exprimere, 
ope ſcilicet quinque Litterarun finalium 
|-I} Y-7- CR. $00, 620, 700, $00, 9<0, 
vel alias litteras conjungendo ; ut 5« ©, hoc 
modo, .2Nn, 600, MN, &c. Pro millenazns 
autem, litteris iterum utuntur , ut 22, 
2234 cum apponunt” litteras finales illas 
lemper ad finem relegant; verdi cauſa,fumma 
Verluuma Maſoretis in Plalmis fic adnota- 

tur, 


ng R_—_—_—_——— —_—_ 
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tur, JIINN, 2527 , natura Cuce fic {crib 
debuiſſet, 12JRN, alias pro duobus & ute. 


rentur 2 Szpe millenarios omittunt, & | 


isferiores tantum numeros adſcribunt , 
quod ſzpiſſime faciunt cum annos Epoche 
mundi numerant,y/ſed tum ſzpius addunt pÞ 
hoc eſt, PUP UL, juxta Numerum mins. 
rem. Exempli cauſa, aliquid hoc anno ac. 
cidiſle dicerent, gyw rws anno 291, 
juxta Numerum minorem, hoc eſt, anno 
mundi juxta _ Numeres, NYoN, 
5391. Sed de hiſce haQtenus. Pentateuchi 
17 caput Levitsci ſub prelo eſt. Pentatev. 
chum tuum integrumcum Hebrzo Samari- 
tano contuli ; tam exatta eſt, & vyerbis ad- 


herensverſio, ut Latina duplici minime fit | 


opus, unaque verſio utrique textui ad 4 


muſſim reſpondeat ; alteram verſionem con- || 
dere —_—__ 


eſt atum agere. Ita autem 


Samaritanus uterque codex in editione dif | 


ponitur, ut Latina verſio utrique textui ex 


quo reſpondeat, nullaque verſio cum ar-| 


chetypo facilius iſta comparari poſſit. Hzc 
habui , perilluſtris & mihi obſervandiſſime 
Domine , que doQtiſſimis Litteris tuis re- 
ſcriberem, me ut magis ac magis ames etiam 
atque etiam rogo. 


Reſponſio | 


| 


— 
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Reſponſio ad entem Epiſtolam 
Ephemerides Perlicz ac Turcicz, 
es ſe aſſervabat AuQtor 
Tabu arum Aſtronomicarum, qui- 
bus nunc Perſz utuntur, & de his 
judicium., Diagramma Triacon- 
tacteridis Arabicz , quam ab A- 
ſtronomo Perſa habuerat. 


Reverends Patri atque Eruditiſſimo Domire 
meo, Patrs Joanni Morino, Congregationis 
Oratoris Prerbytero , Petrus a Va ce Pere- 
grins, S. P, D. 


Alde deleftatus ſum , DoRiſhime , ac 
mihi ſemper Reverende, mi Pater, iis 
omnibus quz ad me reſcripſiſti poſtrema E- 


; Piſtola tua, ſed prafertim accuratiſhma 


lupputatione qua probas te annum Hegirz 
929, _ anno Are _ 1542, _ 
maritaſſe ; quezcunque aſſeris pro certiſhmis 
habeo, nihilominus illud etiam quod tc 
monui, de tribys illis exemplis , quz dif- 


| cuſhſti, yeriſimum eſt. Hanc autem dif- 


| 


ferentiam putoevenire, quia in rebus huma» 


{ Nis, ut non ignoras, ſ#piſſime accidit, vt 


alivd 


—— 


_—_— 
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aliud theorice ſpeculando comperiatur,aliud 
vero practice utu veniat : & in hac potiſſ. 
mum re non mirum, cum defects illi aut 
exceſſus horarum & fcrupulorum, quos 
optime notaſti, in utu civili negligantur, & 
neceſſario ſint negligendi, ut anni principium 
civile cum principio diei, in quo conſtitui. 
tur, ſimul infurgat. Sed cum yerum & A- 
fronomicum anni principium a principio ci- 
vili, quod fereſemper aut przit, aut tuble- 
Quitur, aliquot horis & ſcrupulis diſtet, hec 
diſtecentia temel atque irerum negleRta, c- 
ficit poitea ut longo annorum decurlu ma- 
gnas illas reperiamus differentias , quas in 
noſtrocalculo przx manibus habemus. Quod 
autem dicis de undecima Aprilis die anni 
Chriſtiani 1585, quam Aſftrologus meus 
cum 22 Rab:z poſterioris anni Hegirz 994 
copulavit; tibi tamen videtur 22 Rabie po- 
ſterioris predifti anni, cum nona vel ceci- 
ma Aprilis anni noſtri concurrere diebus, ne 
mireris: _ Arabes enim, ficut & Perlz & 
Turcz, Neomenias ſyas lunares non in no 
vilunio, hoceit, in Luminartium congreſlu, 
fed in viſione Luna: conſtituunt. Verum 
cum Luna non nifi fero in occaſu Solis appa- 
rere mcipiat, & nox apud illos nunquan 
anrecedenti, ſed ſemper ſubſequenti tribu- 
aturdici, unde f Luna, exempli gratia, dic 
Martis fero incipiat videri, ſubſequens dics 


_—_ CR 
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Mercurii prima menſis numeratur, hinc fit ut 
Neomeniz, duorum, lemper ac fere trivm 
dierum patio, fint noviluniis poſteriores, 
nec ubique pari gradu incedant, fed alii ci- 
tius , ut Turcz Orientales ( Torkiſtan (cili- 
cet Regionis lncol#, qui Tartari tunt) alii 
vero tardius, ut Periz, illas celebrant ; 


' quod paſſim in Ephemeridibus omnibus ea- 


rum pentium waniteſte apparet. Epheme- 
rides aliquot habeo, ut alias tibi ſignificavi, 
& Perſicas & Turcicas, fingulas autem unius 
tantum anni coofici {olent, quemadmodum in 


| Oriente , nam plurium annorum illas fimul 


CO nn 


| Toimur Lenk, hoc et, Teimur Claudi, quem 
nos 


edere, Typographiz defeftu, non facile il- 
lis forct ; inter has unam quamplurimi pra- 
cipue facio, exattiſſime elaboratam a Adubls 
Zeineddin Larits Mathematico & Aftro- 
nomo inter Perſas praſtantiſſmo, mihique 
amiciſhmo, qui certe, in noſtra etiam Ex- 
ropa, inter hujus artis peritos, pares habe- 
ret admodum paucos, & libris apud nos a re- 
centioribus editis, inſtrumegtis nuper re- 
pertis,ac demum obſervationibus innumeris, 


| Poſterioribus hiſce ſeculis faftts ab erudi- 


tiſimis viris, qua omnia in Perſide ignoran. 
tur, non eſfet deſtitutus. Fatebatur mihi 
quicem Tabulas Aſtronomicas recentiores 
quibus ipſi nunc utuntur, confettas ab Olegh 
Chan, Samarcand Principe, & magni illius 


144 Jon. MoriXxo. 
nos corrupto vocabulo T amerlanem voca: 
mus, ex filio nepote , jam nimis aritiquas 
eſſe, & ad hc tempora non ſatis bene re. 
ſpondere : motus propterea Planetarum ali- 
qua apud ipſos indigete correRtione, & alia 
quamplurima deſiderari ; quapropter 4 me 
petiit ut | Ephemerides aliquas, & alios Li. 
bros ex noſtris ſibi mitterem, quos ut per- 
cipere poſſet, notas omnes Arithmeticas, 
CharaReres noſtros Aſtronomicos, necnon 
Litteras Alphabeti,ac modum legendi ſedu- 
lo a me addiſcere voluit ; & ft Ephemeri- 
des Magins, quas illi miſt, ad ejus manus 
pervenerunt , non dubito quin ex illis fum- 
mam dele&ationem ac utilitatem fit percep- 
turus. Hyjus inquam viri, apud quem in 
Lar civitate, ipſius patria, aliquot menles 
uotidiana conſuetudine familiariſhme ver- 
tus, complura ab eodem didici ſcitu dig- 
niffima, Ephemerides habeo unius anni ad 
Meridianum ejuſdem Civitatis Lay clabora- 


fas, quz tamen quia ille ad majora intentus, | | 
Ephemeridum AuRorem ſe profiteri dedig- | * 
nabatur, feruntur ſub nomine Mull Enas | | 


et Larite, ſui fratris germani. qui & ipſe 
Aſtronomiam pertratabat ; haſque ap: 
veri AuQoris ſurama diligentia exaQtiſim 
tranſcriptas, ab ipſomet Aulla Zeineddin 
dono _— in urbe Lear cum! primum 
evulgate fucrunt , cjuſdem anni de quo 

agebant 
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| agebant initio, Szpe miro accenſus ſum 
defiderio illas Latine vertendi , exiſtimo e- 
nim fore ut ad Chtonologiam quam maxime 
conferrent, ob diverſarum Epocharum copu- 
' lationem, variamque menſium apud diver- 
' fas gentes rationem, que ibi oculis obyici- 
: tur, quzque una cum adſpeftibus Planeta- 
rum adinvicem certis ſuis locis accurate col- 
locatis , non dubito quin Chronologis, ad 
+ tempora examinanda, opem non modicam 
' afferrent. Verum ab hoc labore plura me 
deterrueruut, primum quidem quia Rome 
| non facile futurum pnto ut a ſuperioribus 
impetraretur hujuſmodi rerum typis evul- 
gatio, alibi vero me abſentedifficillimum 
cenſerem, ut abſque innumeris erroribus 
imprimi poſſent , cum omnia ſint notarice 
{cripta, &captu non facilia, nift quis fuerit 
in illis diu verſatus. Preterea, ordinarii 
Charateres quamquam Perfici & Arabici, 
ad imprimendas Ephemerides fortaſſe non 
| fufficerent ob notarica quzdam , quibus 
; multis opus eſt Literarum compendia. Infu- 
| per Amanuenſem non habeo, qui mihi Per- 
 ficatranſcribat, & ipſe nec labori ſufficio, 
nec patientia mihi eſt ut tranſcribendo me 
fatigem, & tempus conteram. Nullo au- 
tem remanente apud me tranſumpto uni- 
cum, quod habeo originale, ut imprimatur 
alio tranſmittere cumdiſcrimine illius amiſi:- 
L 


ON! 
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nis in itinere proculdubio permoleſtum eſſe, 
Nihilominus tamen fortafle difficultates iſtas 
ſuperabo, & Ephemeridem integram ad te 
mittam utroque charatere, Latino nempe 
& Perſico, (i heri poterit 44p:ya&oay impri. 
mendam : interim ex ca deliba quz in alia 
charta huic Epiſtolz alligata ſeparatim mit 
to; ac me fac, quzſo, certiorem, num 
Parifiis, ubi typos Arabicos reperiri cer- 
tiſimum eſt, Perſica etiam imprimi poſlint, 
que quidem iiſdemmet Arabicis charateri- 
bus imprimenga ſunt, ſed ultra quos Arabes 
uſurpant,tribus aliis opus eſt, qui Arabibus 
non lunt famjliares, hi vero non ſunt figy- 
ra diverſi, ſed tantum duplici poteſtate , & 


Criticis quibuſdam tantummodo punRulis f: 
inter ſe diſtintiz nam preter Arabicas lit- 


teras & B, 'G E. &_J Z. que ctiam4- 
pud Perſas ſunt in uſu, codem modo quoad 


Arabibus pronunciantur, ad Perſica icri- ( 
benda, illaque peculiari quadam Perſarum | 


pronunciatione legenda utuntur iiſdem lit- 
teris Criticorum pun&orum additamento di- 
verſam habentibus poteſtatem ; videlicet, 


| 


" | 
GW P. > C. Ital. & _»_» Hiſpan. Ne- '/ 
"Pa. - 


celſe «ſt igitur ut Perſica poſſimus typis | 
mandare, - 


£262 FZSaS4a. cg oo dna -5353 2. 


"” 


JoH. MORINO. 147 


mandare, tres iſtos charaReres habere dy- 
plici figura , unico nimirum pun&o, eof- 
demque tribus punRis inſignitos. Evol- 
! yens fortuito Schedulas meas, reperi folium 
/ in quo R.P. frater Thomas a Novaria litte- 
ras quaſdam antiquiſhmas deſcripfit , vel 
' Hebraicas, vel #gyptiacas, vel Arabicas, 
quz in deſerto Montis Sas, ab Hebrzis, 
ur creditur, qui tamdiu per illa loca erra- 
bundi profe&t ſunt in compluribus petris 
reperiuntur ſculptz. Plures funt inſcripti- 
ones, ut videbis , quarum ego primam tan. 
tum vidi ad radicem Montis Horeb, reliquas 
cum hujus rei ignarus iter facerem, impru- 
dens non animadverti: Pater vero a Nova- 
ria dum illac accuratius pertranſiret , ex 
multis quas vidit, haſce tranſcriptas exa- 
Qiſſima diligentia defignavit : exiſtimans 
rem efſe ex qua facile dele&ationem perci- 
pere poſſis, tranſumptum folio, quod una 
cum hacce Epiſtola accipics, ad te mitto z 
| Hebrzis quibuſdam quibus illud hic often- 
di, litterz aliquz ex his viz ſunt Hebrai- 
cis quz hodie funt in uſu fimiles efle, aliz 
vero Samariticis, aliz denique cum neutris 
concordare ; ſenſum tamen ex illis nemo per- 
|} Cipere potuit: tu quodcunque erit forſan me- 
lius aſſequeris, quod ad Chronologiam atti- 
net, rogo ut inſpicias opus chronologicum 
Ubbonis Emmil Groninge imprefſum , quod 
2 ipſe 
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ipſe legi, & in omnibus certe mihi non dif. | 
plicuitz ſed precipue Aram atque Annog * 
Mahomedanorum , corumque cum noftris 
copulationem apud hunc Au&orem magis |* 
re&te diſpoſitam reperi quam apud alios 
quos viderim. In Gencalogia tantummodo 
recentiorum regum Perſidis allucinatus eſt, 
aliquantulum deceptus ab aliis, quod ego 
correxi in Libello meo de Perſarum Rege; | 
tu de hoc Auftore quid ſentias, mihi figni- 
fices quzſo. Agedum, amplius te faſtidire 
nolo: tantum ut me diligas, & fi quid tui 
gratia przſtare poſhm, mandare non deſinas 
etiamatque etiam efflagito. Yale, 


Rome poſtrema Decembrts die exaQti 
jam Anni 1631. 


Plurimum doleo te febri tam graviter 
fuiſſe vexatum: ſpero tamen fore ut. hec 
Epiſtola reperiat te jam optima fruenten | 
valetudine ; quod ut Deus faxit, toto corce 
exopto. 


Mitto etiam ad te hic inferius deſcri- 
ptum Diagramma Triacontaeteridis Ara- 
bice, quod habui ab eodem Aſtronomo 
amico meo, Alla Zareddin Larita , 0c 
quo ſupra memini. Illudq; mitto Italice {cri- || 
ptuim, ficuti extat in chartulis mcis, eodem 


modo quo tunc ab ore diQitantis excep! 
ne 
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ne forte Latine vertendo, aliquid ei detra- 
herem, qua de cauſa hoc itidem obſeryayi 
in folio Patris Thome 4 Novaria, de anti- 
tiquiſſimis litteris in deſerto Montis Sinas 
repertis. Periodus vero intercalationis A- 
rabicz, num viginti novem annis conſtet , 
num triginta ignoroz nihil enimde hoc re- 
peri in chartulis meis, nihilque me de hoc 
ab Aſtronomo Perſa nec audifſe nec quzſi- 
viſſe memini. 

Lanno lunare de gli Arabi non ha giorna, 
o mele alcuno intercalare per pareggiarſi 
con Fanno ſolare: ma fi ben* ha diquando 
in quando alcun giorno intercalare, per pa- 
reggiar la differenza ide* meſt lunari , che 
corre traun novilunio e Paltro. E perche 
nell' anno Arabico ſei met ſono di trenta 
Siorni, e {ei di ventinove, il terzo di trenta, 
il quarto di yentinove e coſt ſempre per 
ordine, ne gli anni, ne'quali ft aggiunge 
il giorno intercalare, & aggiunge all ulti- 
mo meſe, che dovendo efſer di ventinove 
Siorni , nell* anno intercalare e ditrenta, 
Hora gli anni , ne quali & aggiunge il gior- 
no intercalare ſono i ſequenti ;, il tecondo, 
il quinto, il ſettimo, il venteſimo primo, 
il venteſimo quarto, il venteſimo ſeſto, il 
venteſimo nono, e coſi ſempre vico minci- 
ando da capo col medeſimo ordine. L'anno 


preſente, ſecondo PErade gli Arabi 1031 
L414 della 
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della Hegira, ma ſecondo noi 1622 di no- 
ſro Seigre, E Panno primo di queſto contoz 
onde anno ſeguente, che {ara il fecondo, 
ſara intercalare. E queſto Phouto val |! 
Mulla Zeinneddin Aﬀtrologo Larita amico | * 
mio. 

Hucuſque in chartula mea, cyi poſtea 
hic Rome non multos ante dies quod ſequitur 
{ubjunxi. 

Differiſce poco de queſto la diatrivedi 
Wicolo Mulerio nella Chronologia di Ubbe- 
ne Emmio, che {eccondo le tavole Alfonſine 
fi a incercalari, in vece de gli anni 15.e 17, 


gli anni 16, e 18, & fa tuttoN periodo di 
anni 30. 


EPIST, 


Ig, 


EPISTOLA XXVIL 


7. Morinus llluſtriſimo Cardinali 
Barberino (cribit Apologiam Libri, 
cui Nomen fecerat De /a Grandeur 
& Souverinite temporelle Donnee 
al Egliſe Romaine, ob cujus Edi» 
tionem male audiebat Morinus a- 


pud Aulicos Urbis, 


Illuſt. &+ Rever, Card. Barberino, F. Morin. 


At a R. Patre Beytino, Siniſtra non- 
nulla Gallia Romam perlata cfſe de 
libro quem vernacula lingua nuper in lu- 
cem edidi, Iſta ut audivi, contempſi, quam- 
quam enim cogitarem vulnus a calumniato- 
ribus inflitum vix ita obduci poſſe, quin 
cicatrix ſemper emineret, me tamien a ca- 
lumnia cum de Sedis Apoſtolice honore & 
auQoritate agebatnr 1xdi poſſe non exiſti- 
mabam., Tantam fiduciam paricbant in ani- 
mo meo conſcientia primum mea , confilium 
deinde meum in libro illo ſcribendo, teſti- 
monium denique illorum qui ante divulga- 
tionem, manuſcriptum examinarunt, & qui 
poſt divulgationem perlegerant. Conſci- 
entia mea, cui nihil antiquius, nihil charius 

L 4 unquam 
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unquam fuit quam Sedis Apoſtolic autori- 
tatem publice, & in privatis congreſſibns 
quacunque occaſione data defendere, qui 
adoleſcens aliquot annos in Illuftriſhmi 
Card. Perroms comitatu vixi, qui poſtea 
in Keverendi Epiſcopi Lingonenſs tamiliam, 
cum primum Epiſcopus creatus eſt, adlci- 
tus ſum, qui inde Congregationi Presbyte. 
rorum Oratorii nomen dedi, atque ab co 
fere tempore a latere Carols Mironis Ande- 
gavenſis Epilſcopi, qui a ſummo Pontifice, 
Lugdunenſis Archiepiſcopus & primas ele- 
ftus & conftitutus eſt, co poſtulante & ul- 
tra modum urgente, ad mortem vlque in- 
divulſus fui. Sinuncvita illi ſuperſtes cſſct 
negotii propter quod catholice & feliciter 
geſtum Brevia duo Apoſtolica in gratiarum 
aQionem accepit me illi impulſorem fuile, 
ne quid amplius dicam non diffiteretur. Si 
illuſtriſimum Card, Spadam coram nunc al- 
loquerer ea de iſto negotio proderem qui- 
bus facile cognoſceret Archiepiſcopum Lug- 
dunenſem nihil ea in re me inconfulto ten- 
taſle, nedum egiſſe. Strenue & catholice ſe 
przbuit in iſta cauſa R. Epiſcopus Longe- 
nenſis, que egit aut dixit mecum ille com- 
municavit, Tum temporis in libro illo com- 
ponendo & elaborando totus verſabar. 
Num ego cum periculo clam adſtruere co- 
Nabar quod publice deſtrucre meditabar ? 
Calumniz 
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Calumniz atrocitas me imprudenter aperire 


' coegit quod zternum latuiſſe defideravi. 


| Iraque ne immodeſtius de me verba facere 


: 
: 
: 


pergam, {criptionis mez conſilium Illuftriſ. 
ſime Reverentiz tuz exponam ex Hiſtoria 
Eccleſiaſtica, cvi ab ineunte #tate prezcipue 
incubvui, didiciſſe mihi videor ante Franco- 
rum Reges Pipinum & Carolum, furrmos Pon- 
tifices continua fere tum Imperatorum, tum 
Longobardorum tyrannide vexatos fuiſſe , 
ab ea tandem Francorum armis vindicatos. 
In hujus libertatis afſertione Libri mei 
pars tertia tota verſatur, cvjus ſcopus unus 
eſt demonſtrare Francorum peculiare efſe 
pro libertate Sedis Apoſtolicx vitam pro- 
fundere, Eccleſiam Romanam provinciis 
maximis ditare, honore & gloria cumulare, 
contra omnes tam Chriſtianorum, quam In- 
hidelium infultus & furores protegere, a 
nongentis annis magna anim1 fortitudine & 
pietate proteionem iſtam conſervaſie, hanc 
Spartam naCtos eſſe, hanc illis ornandam. 
Unde tacita complexione popularibus meis 
colligendum relinquo, non modo Rehigio- 
nis, fed etiam Majeſtatis Franciz perduel- 
liones efſe quotquot a Sede Apoſtolica 
Schiſma machinantur. Hac autem ex poſt 
fato non dici teſtatur Epiſtola ad Regem , 
teſtantur prima & vltima tertiz partis capi- 
?a- Teftantur innumeri loci quibus hanc ve- 
ritatem 
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ritatem quacunque data occaſione , probo, 
inculco; mittonunc Francorum donationes 
ex antiquis monumentis erutas, quibus de- 
monſtratur provincias San&ti Petr vix ter- 
tiam partem donationum Franciarum nunc 
Zquare, quz diffuſe trattantur ejuſdem 
partis capite 16. Cc, 20, 22. que adverſus 
Italos & Germanos Hiſtoricos dilputo, c,23. 
Nullam Francos in provincias illas ſupremz 
poteſtatis juriſditionem ſbi reſervaſſe ne- 

ue Carolum Magnum aut ejus Succeſſores 

rancorum Reges authoritatem confirmandi 
Pontifices eletos Grzcorum more (ibi ulur- 
paſſe : que prxterea adverſus Monarchiam 
Siculam, c. 30. & indireRte {zpius capiti- 
bus prezcedentibus, 

Vera quidem hzc ſunt, opponetur forte 
mihi, ſed hoc agens multa paſſim inſeruiſti 
quz in Sedis Apoſtolic dedecus vel incom* 
modum vergere poſſunt. Tria ſunt preci- 
pua capita ll|uſtriſime Card. que de pote- 
ſtate Pontificis diſputari ſolent. 

Primum eſt de Fide Pontifici Religionis 
Chriſtianorumque omnium a Chriſto curam 
elle commiſſam. Hanc Do&rinam quam- 
quan in Libro iſto purum putum hiſtoricum 
me proftear fuſe nonnunquam inſtituta di- 
greſſione confirmayi, ut 2 part. c. antepe- 
nultimo, & 3 part, c. 3. brevius ſzpiſſime 
quotieſcunque ſcilicet yel tenuiſſima occaſio 
id ferre potuit. Secundum 
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Secundum eft ex Eccleſiaſtica illa peteſta- 
te temporalem indireQte {equi qua Pontifex, 
reges & principes {i Eccleſiam everſum cant, 
deponendi jus habet , quz ſententia omni- 
um ferme eſt Theologorum ; illam tamen 
Card. Perronixs toto applaudente Epiſcopo- 
rum Francicorum ccetu, problematicam cri» 
plit, contrariamque ab Eccleſia tolerari, 

Tertium eſt Canoniſtarum, qui Pontificem 
totius orbis Dominum direum a Deo da» 
tum eſſe contendunt. Sententia iſta, ab 
omnibus fere Theologis exploditur ; in ea 
refutanda plurimum laborat Card. Bellarmi- 
mw, Nunc autem Eruditiſme Cardinalis , 
reus ego fim, panam non deprecor, fi vel 
litterulam ſcripſt qua non ſecunda ſententia, 
led tertia, cui tamen Rome liberrime contra- 
dicitur, vel leviſſime convellatur. Tanto 
ſtudio a ,me prazcautum & proviſum eſt 
quod quilibet Sedi Apoſtolicz afſerit, verbis 
meis vel tantillum lzderetur. 

Tertium Fiduciz mez adverſus calumni- 
am argumentum fuit corum qui ante & poſt 
Libri divulgationem illum recenſuerunt. 
Ante Libri divulgationem, Do&tores Sorbo- 
nici quatuor, quorum duo regulares fue- 
runt , nominibus ſubſcriptis non modo ap- 
probarunt, ſed etiam laudarunt. De pre- 
Cipuis Capitibus Illuſtriſimum Card. Be- 
rallizm conſulucram , iflo confilium meum 
appro» 
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approbante , & Editionem urgente, Typis 
mandatus, & ad umbilicum perduttus eſt, 
atque {i} Deus illi corporis fanitatem dies 
ofto prorogaſſet ipſemet Regi Librum obty- 
lifet. Antequamenim morbo premeretur, 
traditus fuerat Bibliopole compingendus. 
Poſt divulgationem , innumeri homines, 
Epilcopi , Dofores, Clerici, Monachi, 
omniumq; Ordinum Laici, diverſo quiſque 
coalilio atque in congregationem noſtram 
affetu legerunt. Nemo tamen vel ſyllabam 
notavit qua Apoſtolice Sedi prajudicium 
alquod keret; quz publice & mihi privatim 
m operis laudem dia fucrunt, prztermitto. 
Wuſtriſhmus Card.a Rupe Fulcadio poſtquam 
oculis Librum luſtravit, conſiliom meum ſta» 
run preſenſit, atque non tantum laudavit , 
verum etiam mihi dixit ſe diu deſiderafſe ut 
quid fimile adverfſus Schiſmaticos publica- 
retur; iple preterea prz ceteris tum ad- 
ſtante Reverendo Archiepiſcopo Senonenſi, 
Librum meque ipſum cum honoris prefatio- 
ne Regi commendavit. Cui credibile fiet ut 
acerrimi Sedis Apoſtolice defenſores , qui 
Epilcopis & Archiepiſcopis ne tantillum pe- 
percerunt homuncionis operibus non modo 
peperciſſe, ſed etiam famam procuraſſe. 
His ego fretus Argumentis, Illuſtriſhme 
Card. fiaiſtros rumores animi ſecurus pri- 


mum contempſi ; yerum cum ſecundis litte- 
ris 
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ris ad aures uſque tuas perlatas efſe didici, 
animumque tuum abs me nonnihil alienaſle, 
quamquam nullius criminis conſcius, gravi- 
ter tamen commotus ſum: #gerrime enim 
tuli llluſtr.Rever. tuam quam omnium mazi- 
me obſequio meo mihi conciliatam velim de 
crimine me {uſpeaum habere, ad quod fem- 
per exhorrui, & ad quod propellendumfly- 
dia omnia collimo, Sed przter conſcienti- 
am, quz a ſcopo non aberraſſe tot auguſtes 
teſtimoniis confirmatur, dolorem meum ſo- 
latur Zquitas tua, quz librum , cvjus au- 
Qor , ut de Apoftolica Sede bene merere- 
tur, diu noftuque defudavi, non leAtum & 
examinatum nunquam condemnabit. $i m 
hiſtoria mea aliquid non dicam contra Theo- 
logos, ſed contra Canoniſtas protuli ;, fi te- 
ſtem neceſhtate materiz coattus citavi qui 
contra Sedem Apoſtolicam iniquius loque- 
retur; quem ſtatim adhibito antidoto non 
correxerim; fi Regis aut Imp. aGtioner 
enarrryi , quz Pontificibus injuriamintule- 
rit, quam Tyrannid is execrandz non accuta- 
verim. Addam & hoc, ft occaſionem ullam 
probabilem de Sede Apoſtolica granditer & 
magnifice dicendi preterierim, reus eſſe vo- 
lo, nec panam deprecor. Hiftoriam itz 
{criph, |Vuſtriſime Card. & in Francia hoc 
_—_ {cripſi. Quid calumniatores met 
confidentius auſuri furffent, novit Deus, hoc 
unum 
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unum novi, qua in re Sedem Apoſtolicam 
lzſerim, hacenus eorum neminem notaſſe, 
Scripliſſe me notatum eſt Avenionem Ponti- 
ficibus a Francorum Regibus dono datam 
fuiſſe. Quid criminis in homine Franco? 
Verum qui hoc aſſeruit przter Capitis Ti- 
tulum, de mes libro, nihil legit. Scripſit 
Sciaconus Avenionem a Clemente ſexto tri- 
ginta Florenorum millibus emptam, ego ve- 
ro otoginta millium pretium fuiſſe demon- 
ſtro. $cripli equidem Avenionem Pontifici a 
Santo Ludovico Conatam, Archivorum To- 
lolanorum , triumque Hiſtoricorum qui tum 
vivebant, authoritate fultus: ſed decimo 
quinto poſt donationem anno ab [nnocentio 
IV. reſtitutam fuifſle Comiti Kaimunde £a- 
dem authoritate probavi, que quoniam idi- 
dem luculente narrantur , importunus ef- 
ſem otioque tuo abuterer, Illuſtriſime, 
Card. fi huc iſta repeterem. Quidqtid hit, 
judicio tuo cadere aut ſtare volo. Ante- 
quam tamen ſcribendi finem faciam, Iluftr. 
Reverentiam tuam etiam atque etiam rogo, 
ut me Symbolum meum, ra ſcilicet minuta 
duo in Domini gazophylacio conferentem, 
piloſq; caprarum in zdificium portantem fa- 
vore & patrocinio tuo protegas z prejudi- 
cum enim quod concepifti facile oblitera- 
tum iri non dubito. Te Deus quam diutiſl- 


ſune Eccleſiz ſuz conſeryet. Pariſi ſexto 
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Renatus Geraldus J. Morino , De iis 
que Romani Aulici in ejus Libro no« 
I averune. 


Au Reverend Pere le Pere Morin Preſtre de 
la Congregation de Jeſus. 


On Reverend Pere, la grace de Jeſus 
pour jamais, Au retour de la Cour 
qui a eſte aux champs tout le mois paſſe, 
jay fuit comme je vous avois fait dire par le 
P, benin faure, un extrait de la lettre qu? 
elcrivis au P. Bertin touchant voſtre livre, 
& la communiqua a un Gentilhomme du 
Card, Barbarin, grand am du P. Bertin, le- 
quel me convia de la bailler au plutoſt a Mr. 
Suarez, , lequel enfin je trouvai a la biblio- 
theque du Card. Barbarin , duquel il eſtle 
bibliothequaire, qui le receut de bon cceur 
& le youlut conlerver , & me _ 
grande affeion , & envers vous & voltre 
livre qu'il loiie & eſtime, & le lit par ordre 
du Card. &ek arrive ſeulement au 3me livre, 
& dit quiil ne preſſe pas la lefture pour 
vous favoriſer d'avantage , & qu'en belle 
maticre il eſt beaucoup mcilleur de retar- 
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der , que le Card. ni penlſe peut-eſtre pas 4 
preſent, & qu'il ne en veut pas faire ſouve. 
nir , & que lors qu'il luy redemandera le 
livre, alors.il le luy portera, &luy fera fon 
rapport fidellement & le plus favorable- 
ment qu*il pourra pour vous,&comme il you. 
droit qu'on le traittiten une ſemblable oc. 
caſion, & qu'apres cela fi on veut luy per- 
mettre il traittera avec vous par lettres, 
& qu'il y a divers points qui ſe peuvent ac. 
commoder facilement en faiſant une autre 
impreſſion, & appoſant quelques margesen 
certains points; Je Pay voulu convier de 
yous eſcrire, & vous marquer les poinas, 
mais il dit qu'il n'eſt bon qu'il vous eſcrive 
a preſent, parce qu'il ſe rendroit ſuſped, at- 
tendu qu'il eſt commis par le Card, pours 
voir, & examiner le dit livre , mais qu'apres 
avoir fait ſon raport, il le pourra faire avec 
permiſſion, il dit que ce frontiſpice a donne 
peine au Card. yoyant un Charlemagne avec 
ces mots Italos parere ſubebo, que les Itali- 
ensdifent que Charlemagne n'a eu guerre, 
{i non avec les Lombards. Il eſtime cel 
peu, il nous a recommande de ne laifſer voir 
Pautre exemplaire ſinon a perſonnes bien 
affe&ionnces, parceque autres parleroient 
& aigriroient Paffaire, il Peftonne un peu 
pour le bapteſme des Conſtantin , & dit 
qu'on aura de'la peine-a paſſer ici ce point 

attendre 


; —_ y 


. * 


| all 


LL c_— TY .” 


Jon. MoRINo. IG6r 


attendu la tradition ancienne de St, Jean 
de Latran, il dit que tous les Autheurs que 
parlent contre ce Bapteſme ne ſont approu- 
yez en tous leurs elſcrits, il S'eſtonne que 
ayes yeu un livre, qu'il cſtime beau par 
excellence, tout de ce Bapteſme de Con- 
ſtantin, fait par un nomme Paulus. II dit 
que le Card. a receu bien voſtre lettre, qu'il 
la luy fit lire deyant luy, & le Card. la leut 
encore apres luy meſme , & que le Card. 
vous affetionne 5, mais je vois bien quiil fau- 
dra vous accommoder,& leur donner ici con- 
tentement accommodant , expliquant & 
changeant quelque choſe, Pour cette af- 
faire de Mad. la Rocheguion, Mr. Marchand 
a receules lettres, mais 1] y a des oppoſitions 
4c que cette affaire ne paſſe point ſous 
Plnvocation du St. Sacrement , mais ſous 
telle autre qu*on voudra, parce quiil y a 
dcja un autre Monaſtere du St. Sacrement 
erige a Paris: pour les frais i! ſeront peut 
eſtre de 150, ou 160, ov 180 eſcus, on ne 
peut pas aſſeurer au vray, il na dit que Ceſt 
Monſieur Joiſel banquier qui luy a commis 
cette affaire, tellement que Ceſt au Sicur 
Joiſel a qui il faudroit payer Pargent, vous 
aures maintenant le P. Bertin, par de la qui 
vous informera de tout ce que je vous 
pourray ſervir, Je vous prie de commander 
librement a celuy qui eſt pour jamais en 
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noftre Seigneur, & en {a tres ſainfte Mere, 
apres vous avoir preſente nos tres humbles 
recommandations de tous a yos SS, Prieres 
& Sacrifices. 


Moz Reverend Pere, 
ARome, ce Poſtre tres humble & tre: of- | 
g Sept. fettionme Serviteur Ren. | 
1630. Gezauld. Preſtre de POra- | 


toire de Jelus. | 


EPIST. XXIX. 


Joh. Morinus Dom. Soari, cui impo- || 
ſitum fuexat Onus; 4 Cardinale |! 
Barbarino in Opus illud inqui |* 
rendi. | 

Admodum Reverendo Domino, Dom. Soati, | | 


Furs utrinſque Dottors Eruditiſſim , Joh, |* 
mus, 


Etulit mihi R. P. Bertinus, & qui Ro- | 
mz eſt, ſcriplit Goezellus noſter, * 
quam in me fis propenſo & amico animo. | 
Lzta*us fum plurimum , & congratulatus * 
mihimetipſi amari me a Viro, dignirate 6 4 
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doftrina & virtute celebri: nibil amicitia 
tna mihi optatius contingere poterat, aut 
laude tua honorificentius. Quapropter non 
poſum non amare illorum maledicentiam 
cujus occaſione, & tibi innotui, & benevo- 
lentia tua mihi conciliata eſt. Fcliciter 
accidit quod eſt in proverbio, 4pw/s # raſn. 
Nam eorumdiligentia fattum eſt, ut liber, 
quem, fi ita loqui licet, perſonato & fucato 
titulo przſertim adverſus ſchiſmaticos & 
fanz Sedis Apoſtolicz occultos hoſtes ver= 
nacule & popularibus tantum meis ſcripſe- 


; ram, Italiam penetraret, & ad manus uſqz 


tuas perveniret, neque ogium quod defide- 
rabant, ſed mihi defideratiſſimam amicitiam 
tuam pareret : itaque unum votis conten- 
dendum ſupereſt, ut qua amicitia me imme- 
rentem ornare ccepiſti merentem in 

tandem proſequaris. Hoc ab humanitate 
tua ſpero, & ſtudio quo tu litteratiſſimus in 


| litterasincenderis, me conſecuturum confi- 


do. R.P.Bertinus mecum te plurimum fa- 
lutat. Yale. Atque ut pergas amare me 
etiam atque etiam rogo. 


© DatumPariſiis prid. Kal. Febr. 1631. 
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EPIST. XXX. 


Idem, Eidem Soarem fibi divince- 
re conatur Morin. 


Perilluſtri & admodum Reverendo Domins, 
Domino Soario, ernditiſſimo Furis urix(q; 
Dottors. 


s Þ Antam benevolentiz erga me tuzfidu. 
ciam verba Reverendi P. Bertini de- 
derunt, ut te familiariter uti jam parum ve- 
rear. Amicitiz enim beneficio, f1 quid au- 
deam parum modeſte, te excuſaturum ſpe- 
ro. Exercitationes eccleſfiaſticas in utrumg; 


Samariranorum Pentateuchum in lucem jam- | 


jam edidi, Pentateuchum utrumque brevi 
editurus, Si Romam Librum deferendi oc- 
caſio ele nunc prxberet, in amicitie qu 
me colis #Y167vrer, merito Jubenſque mit- 
terem. Lvcubrationes meas a te Viro eru- 
Citiſimo five probari, five emendari magni 
facio , occaſionem ideo quamlibet occups- 


bo, qua ad manus uſque ruas pervenire pot- 
ſint. Interca indicem capirum . que toto 5 


Libro tractantur, ainicitia tua familiariter 


abutens, ad te mitto. Hac boni conſule, | 


quelo, atque ex iis, velut ex ungue leone, 


non » 


Ce- 
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on tantum de Lihro judica, fed etiam pro- 
penſiſimum in te obſequium meum, velim 
exiſtimes, Nunc iftam officii crga te mei 
demonſtrandi occaſionem nattus ſum , ut 
opportunior ſeſe exhibeat vehementer deſi. 
dero. Litteras ad te ſcripſt Kal. Febr. qui- 
bus benevolentiz qua me incognitum pre. 
veniſti , gratias egi , meque beneficii a te 
accepti non efſe immemorem teſtatus ſum : 
illas te accepifſe non dubito. Unum itaque 
mihi ſupereſt, ut enixiſſume te deprecer be- 
nevolentiam qua me colere cpiſti conlerves, 
& indies augeas, 


Datum Pariſiis $ Ids Marti:. 


EPIST. XXXI, 


Toſephns Maria Suareſius Joh. Morino, 
zvos quos ex ipſius Libro exi- 
mendos notaverat, aperit. 


Admodum Reverendo Patri J. Morino, Con- 
gregationis Oratoris Presbytero, Viro Eru- 


ditiſimo, Joſephus Maria vuareſius, S.P.D. 


Ratias habeo non vulgares R. P. Berti. 

no, quod meum erga te propenſum 

Ge obſequiolm animum patefecerit, neque 
M 3 minores 
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minores egi Goezello qui perſcripſit. Ar- 
debam jamdadum foedus tecum inire immor- 
talis amicitiz, quam officiis excolerem, at. 
que litterario commercio fancirem , quod 
optanti, Divum promittere nemo auderet, 
volvenda dies en attulit ultro. Conqueror 
tamen quod infeſtus tibi caſus mihi feſtus fu. 
erit, ſed, ut ominor, utrique fauſtus erit; 
etenim fi te novi ex litteris,- quanta tua eſt 
dodrina, tanta inceſt ribi pietas, perlegi 
volumen eruditione refertum , & cloquen. 
tix Gallice luminibus & pigmentis relper- 
lum atque illuſtratum omnibus , paucos, 
veniam dabis amico candido , & hbertate 
Gallica tecum agenti, nzvos eximendosre- 
peri, & a.inotavi, preſſique, & premo me 
penes, mox in ſinum effuſurus tuum, nam 
inter nos ex formula fiduciz cunQa geri, & 
inter bonos bene agier oporteret : interim 
gratias habeo ingentes pro indice Eccleſiafti. 
rum exercitationum ad Samaritanum Penta- 
teuchum, qui tui in me benevoli animi & 
ingenii in facris hiſtoriis, libriſque verſa- 
ciſhmi fdiffimus , & certiſſimus index eſt, 
mox relaturus pro ipſis Exercitationibus, 
quas Goezellusa te miſſas pollicitus ct, cas 
ego jum legi apy) eminentiſfimum Cardina- 
lem Meccenatem mcum , & collaudavi uti 
decebat. cd vidiſtin* illud Tertulliani frag- 
mentum cum Donationis charta, quz typis 

etiam 
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etiam Lutetiz fuere mandata?cum a me pri- 
2s Rome fuiſſent in lucem edita,tuam ego de 
his ſententiam rogo; verum priuſquam feras, 
abs te peto, ut ab Illuſtr. V. Rigaltio epiſto- 
[z mez nuperrime acceptum exemplum per- 
legas, Oratiunculas has zqui bonique con- 
ſulas, & f ad ambas quibus me antevertiſti 
litteras , datas prid. Kal, Febr, & $8. Idus 
Martias ſerius reſcribam, mihi, quz tua eſt 
humanitas, indulgeas. Yale. 


Rome, Prid. Idus Funias CINIDCXXXI. 


EPIST. XXXIL 


Joh. Merinus Suareſio, fuaum de frag- 
mento quodam T7 ertulliani nuper 
edito , judicium interponit, ſimi- 
liter de excepto quodam ex Ept- 
ſtola S. Maximi ad Monachos St+ 
culos. 


Clariſſimo Viro Dom. Suareſio. 


] ner tuas accepi, ſimulque Orationes 
duas, quas coram ſummo Pontifice ha- 
buiſti, Utramque Rtatim avide legi, nobi- 
liſimamque materiam eloquentia tua exz- 
M 4 quante, 
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quante, avidius relegi- Digniſſime Sedig 
Apoſtolicz Bibliothecario orationes, digniſ- 
ſima maximi ingenii, . & ad ſumma quzque 
nati iſx*ciua]z. Quantus aſſurgere author 
cum libuerit, quam graviter, vehementer, 
granditer dicere poſſit ex hoc ſpecimine 
non conjicere, fed aſſerere licet. Itaquedy- 
plici nomine mihi fuir hoc munvs gratiſſ. 
mum, & quod amicitiz erga me tuz prop 
ovver honorificum , & quod cloquentiz ni. 
tidiſime & ornatiſſimz qua maxime oble- 
Aor, inligne fit monumentum, tuis przterea 
litteris admonitus, clariſhmum virum Ri- 
galtium adii, qui eruditiſimam Epiſtolam 
uam paulo ante illi reſcripſeras mihi legen- 
ho mutuo dedit. Tertulliani fragmentum 
iſtud oſtenderat mihi Reverendiſſimus Aure- 
lianenſis Epiſcopus, cum primum Pariſios 
Roma allatum eſt; te autem minime czlabo 
quid mihi tunc ditaverit animus, ſuppoſi- 
tum Tertulliano foetum exiſtimabam, ita 
etiam cenlebat doftiſſimus ille Epiſcopus , 
ſed in charta Donationis nihil adulterini 
ſuſpicabar. Verum cauſa iſta recens a me 
retraQtata , cumque tuis animadverſionibus 


diligenter comparata, adeo probabilis miki | 


viſa eſt ſententia tua, ut ab ipſo livore law 
dari debeat, ay 76 To KS ue > ko 167. Ra 
tiones enimque fcetum iſtum, vel ut dubi- 
vm, vel ut plane rejiculum a Tertuſlisni fo- 


bole | 


D. SUARESI1O. 169 


bole abigere videntur conſimilium ex ipſo 
Tertulliano exemplorum redhibitione tanta 
arte clevas, ut iis conſideratis hzc & illa 
zvo prognata efſe eodem nemini non fiat 
probabile, Legi quoque &z:0peroy tyum, 
ex Epiſtola S. Maximi, ad Monachos Sicu- 
los, quo manifeſte demonſtratur Maximum, 
cum ad Pyrrhum fſcribers, laudibus cum 
ornavit, id talionis reciprocatione, atque 
optimo fine preſtitiſſe, ne ſcilicet animum 
jam #grum exaſperaret, ſcd blandis ſermo- 
nibus ad orthodoxam fidem revocaret ; cui- 
vis enim parum erat credibile tantum Chri- 
ſti Athletam in Monothelitarum impieta= 
tem quoquo modo deflexifſe, ex cujus diſpur 
tatione contra Pyrrhum, tot egregia argu- 
menta in Honorii Papx defenſionem jamdiu 
collegerant doQiſſimi & celeberrimi Cardi- 
nales Bellarminus & Baronius. Quod ad 
Librum meum attinet , quem prz manibus 
habes, a te lanCari viro laudatifſimo miki 
erat votis omnibus exoptancum, Aliorum 
judicia , Giqua ſunt , minus e#quata appro- 
bante deſpiciam ſecurus : merito enim tu 
mihi es, Vir Erud. mirror #1450) der. 
Nzyos efſe non dubito, & nulli notarentur, 
hoc amicitiz condonarem, diligentiz mez 
non vendicarem. Verum quicunque illi 
fint, ſummo beneficio me afficies, fi horum 
me admonueris, illos ſtatim cara, ut atiunt, 

obedicntia 
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obedientia abſtergam, obliterabo, delebo, 
avellamz judicium enim tuum retraQtare 
nefas exiſtimo, longiſſimeque abſum ab eo- 
rum ſententia qui nzvyos tuos lumina cres 
dunt. Hoc unnm antequam dicendi finem 
faciam, i te vehementiſſine flagito & ſ{pero, 
ut me plurimum ames. Litteris tuis matu- 
rius reſpondiſſem, niſi lenta febris & conti- 
nuis me his diebus canicularibus integris de- 
tinuiſſet. Yale. 


Pariſus, 1631. Sept. 16. 


E PIST. XXXIIL 


Petrus Halloix J. Morino. Laudat 
illus de Baptiſmo Conſtantini len- 
tentiam, quam ſuam quoque eſſe 
libere profitetur, 


Admodum Reverendo Patrs P. To. Morino, 
Congregationis Oratoris Feſu Chriſti Preſ- 
bytero, P Halloix, 


Admodum R. Presbyter, Pax Chriſti. 


| Mw tuas longe gratiſſimas , & una 
doQiſimum illud isJvzer de Santo 


Hyppolyto, nuper recepi, pro quo ingen- 
tes 


A ones nee" HTEEIEes 
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tes tibi gratias ex corde ago. Valde enim 

aviſus lum intelligere, quidnam ſuper dif. 
El & intricata quzſtione ſentires, atque 
adeoquibus de cauſis ad id ſentiendum mo- 
vereris, Equidem nihil dum video quid il- 
lis valide opponi poſlit, fi quid poſt occurre- 
rit ſcribam. Nunc enim ſum in opere quod 
quo propius lucem eſt, hoc magis me di- 

ringit. De Baptiſmo Conſtantini magni, 
quem nemo unquam mihi perſuadere potu- 
it alias fuiſſe quam in extrema ejus vita, la- 
tor ita efſea te pertratatum , ut in mea 
confirmatus ſim ſententia, Nam ejus nomi- 
ne Baptiſterium in urbe Roma non alia de 
cauſa fic eſt appellatum, quam quia ipſe, ut 
alia multa, liberali zre condidit. Tuas ad 
Pentateuchum Samaritanum exercitationes 
oppido doRtas legi & probavi, laudo ſtudium, 
& annos plurimos ad ea quz ſ{nperſunt ap- 
precor, & quem nunc decurrimus, ita opto 
ſeelicem , ut foeliciores ac fceliciores ſucce- 
dant. Si quid mihi efſet in manu quo tuos 
promovere aut ſublevare labores poſſem, id 
neque expoſci , neque expeRari paterer, 
led ultro & cito mitterem. Verum eſt enim 
ad eundem tendentes finem fratres fratri- 
bus manumdare. Vitas Scriptorum Grzeciez 
Ecclefiaſticorum ordine ztatis Rilo meo,com- 
poſitas meditor edere, & ſcripta eorumdem 


illuſtrare, ac defendere ca fere forma quam 
iN 
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in S. Juſtini Philoſophi ac Martyris ante an- 


nos aliquot expreſſi, Hinc & ipſorum frag. 


menta ft qua uſpiam lateant aut alibi, quam 


in propriis operibus laudata extent perqui. 
ro. Aliud in prefentia mihi R. P, nihil oc. 
currit quod addam niſi vota ſuper vota pro 
tua incolumitate animi & corporis ad utiles 
eccleſiz labores. Ita bene vale mei in $, 
precibus memor, 


Duaci, xiv Jan. MDCXXXIL 
T uu in Chriſto, D, Halloix, 


E PIST. XXXIV. 


7. Morinus Franciſco Harlzo, Archi- 
epiſcopo Rothomagenſi, mirT$ lau- 
dibus extollit Archiepiſcopi illus 
libellum Heroico Pocmate conlcri- 


ptum. 


Franciſco Harleo Archiepiſcopo Rothomagenſy, 
Fohannes Morinus S. P. D. 


= *-4 Sad.-.4 
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Thi rure redeundi,redditus eſt Libellus | 


tuus Heroico Poemate conſcriptus, 

quem Muſarum Solatium inſcribis. Opus 
quamprimum accepi non legi, ſcd _ 
aut! 
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hauſi,autoris jamdudum admiratione captus, 
& operis pratiſſima, zque ac difficillima no- 
vitate pellecius. Reſtinta curioſitatis ar. 
dentiſhma fiti, non feci fateor, & culpam 
deprecor, id quod oraculo facere jubentur 
Crotoniatz O-qor dV 371 Ss TH5 ixalyn, quod- 
que plebeio fertur adagio, quid plebeium 
voco quo uſus eſt $. Hieronymus , »ols den- 
tes equi donats inſpicere, introlpexi enim & 
attente legi & conſideravi ingeniofiſhmum 
illud & eloquentifſimum Poema , nihilque 
ſpem meam fefellit, aut admirationem pre- 
ceptam minuit. Idem mihi accidit quod 
ſplendida palatia , aut ingentesmontes pro- 
picientibus. Eminus palatiorum mirantur 

lata meenia, minaces turres, ſablimia tea, 
totiulque operis molem & ſplendorem, co- 
minus vero murorum compages, veſtibula, 
porticus, tabulata laquearia, univerſamque 
architetonicen ſtupent : montium quoque 
magnitudo quo propius accedimus,eo proce- 
rior & altior apparetz ita mihi Poema tu- 
um minutim conſideranti, & ad fingula ver- 
ba mentem advertenti,que prius # za«rv,ut 
ita dicam, & in faſce elegantia, erudita, & 
ingeniole elaborata judicaveram, admirati- 
oni fuere, meque tenuis & jejunz laudis 
penituit, Quis in rei impeditiſſimz deſcri- 
ptione quam verſus horret, perſpicuitatem 
non miretur? Quis hortorum ambages, 
undarum 
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undarum mzandros magnificentiſſimi zCif. 
cii , ut c#tera przteream, triumphales ſta. 
tuas graphice efitas non ſuſpiciat? Ad 
itorum ſpettaculum Academicos fruſtra in- 
vitas, viſendi ſtudium hofpitibus nam red. 
dis inane, cognita fic facili carmine cunt 
patent , ut non minus acute quam elegan- 
terde Poemate tuo cecinit qui hec fpeftat 
eruditus N. Scalopier. Quis fententiarum 
lumina, ſchematum vyarietatem, verborum 
majeſtatem , poetici denique promptuarii 
ornamenta omnia deprompta, & juxta uni- 
uſcujuſque rei indolem, decuſque nativum 
collocari hon ſtupeat? nullibi autem Pygme- 
orum, ut aiunt, acrothinia celoſſo adap- 
tari, ſed grandia granditer dici mediocria 
temperate, humilia terſe, omnia copioſe 
& ornate, Itaque duplici nomine gratias 
habeo tibi maximas, quod incomparabili 
poetices ſpecimine me beaſti, & quod mei 
memoriam ex anime tuo obliterari non per- 
miſiſti, hanc ut in #ternum conſerves, etiam 


i atque etiam rogo, Vale, & me tibi de- 


viniſfimum ama. 


Pariſus, xi Kal. Sept. 1632 


EPIST, 
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E PIST. XXXV, 


Idem cidem fimili ratione laudat Ar- 
chiepi!copi illus Opuſculi de Sa- 
crz Euchariſtiz Myſterio juxta 
S. Auguſtini Sententiam. 


Franciſco Harleo Archiepiſcopo Rothmagenſi, 
Johannes Morinus S. P. D. 


Ccepi Opuſculum tuum de Sacro Ey- 
chariſtiz myſterio juxta S. Auguſtini 
ſententiam explicato. Cum autem nego- 
tiis quibuſdam literariis codem tempore im- 
peditus eſſem , attentam illius leQionem 
quatuor aut quinque dies diftuli, donec aliis 
curis expedito huic uni ,incumbere liceret. 
Neque enim pro tua in me benevolentia tibi 
gratias agere, proque merits tuo tam do- 
tam lucubratiunculam digne gratulari me 
= exiſtimavi, nedum quanto ornaments 
c una appellatus decorata ſit Eccleſia Ca- 
tholica tenuiter deſcribere , niſt prius tam 
pretioli theſauri recluſis adytis ſingula illius 
rue lyftraſſem, Legi itaque, & per- 

gi libellum tuum, miratuſque ſum cum, 
cujus ſcripta varia legeram, alia adverſns 
bzreticos, non loquentia latine aut _ 


_ 
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ſed fulgurantia & tonantia, Alia poetice 
ludentia, & in aſpera materia pegaſcum me- 
los reſonantia, tam repente vernacular lin. 
guam adeo emendate eloqui, ut nihil ele- 
gantius , adeo cloquenter, ut nihil ſplendi. 
dius. Arnobium, ut reQte notaſti, caſtigat 
S. Hieronymus, ut inzqualem, & nimium, 
& abſque operis partitione confulum, Art 
vero quamcunque in partem tua verto & in. 
verto te tibi ſemper zqualem deprehendo, 
ſive Latina Latinis comparem, Gallica Gal- 
licis, ſive hac x59 permiſceam, ſermo 
nuſquam tumidus , nuſquam jejunus , nuf- 
quam redundans , nuſquam exanguis , ſed 
ubique {anus & vividus, rationibus preſſus, 
ſenſu ſublimis, figuris efloreſcens, affefti- 
bus concitatus, {falibus paſſhm intertextis 
jucundus, nunquam difſolutus. Quid par- 
titionis lumen prxdicem, cum adeo fulgeat 
ut vel cxcum oculare poſſit & Myopemer- 
cxcare. Auſim itaque adulatione exploſa,ve- 
ritate ſuadente, quod ex S. Hieronymo de 
S. Hilario animadvertiſti hac in cauſa uſur- 
pare, Gallicano cothurno attolleris & cum 
Greciz floribus adorneri-, non longis in- 
terdum periodis ut hilarivs involyeris, fed 
ubique compoſitis, numeroſis, teretibus , 
limpidiſſime fluis. Sane naturz videtur hoc 
adagium, non omnis fert omnia tellus : unde 
merito Heorem monet /Xneas apud Eurt: 
pidem, "A 


» 
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"An bo 3 aurhe mas] Bired11 Cora yi 
Tlipuns!, avg de mpronthai yigns. 


idem iis facris donis evenire multis docet 
gentium eloquentifſimus Apoſtolus, 1 Cor, 
12. Diviſiones Gratiarum ſunt, &c, Ideo 

icen tentaſſe Demoſthenem nunquam 

imus, id fecit Cicero, fed infceliciter 5 
neuter eloquentiz vernacule limites egreſ- 
ſus eſt. Quazdam Cicero adoleſcens grace 
periclitatuseſt, ſed umbratilem exercitatio- 


* nem potius proluſit, quam ſerio dixit ;qua- 


propter ipſe omnia ejuſmodi obliteravit,nec 
unquam ab umbra in apricum eduxit. Ab- 
folutam perfetionem mortalibus invidiſſe 
natura videtur, ut cum divine & humanz 
naturz participes fint , divinam ita cogi- 
tent ut humane non ſint immemores. Ve- 
rum A ws ny tibi libuerit, natura infolen- 
ter indulgens tibi concedit, omnia quz ferre 
jubet contra morem fceliciſſime unam & eam- 
dem telluremz cui igitur potius gratuler, 
anceps ſum, tibi an S. Auguſtino, an Eccle« 
ſiz Catholice; tibi, qui fortiſſimum civem 
ex hoſtium manibus fortiſſime ereptum, rei- 


> publiczCatholicz reddidiſti : S. Auguſtino, 
= calumniz quibus ſanQiſſima ipfius do- 


ab hereticis appetitur ac obtenebra- 
tur,eloquentiz tuz fulmine tatz penitus e- 
N yanuerint 5 
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vanuerint : Eccleſiz que celeberrimumdo. 
Rorem ſuum hoſtium contumeliis laniatum 
corpore toto, & lacerum crudeliter ora 
Xiculapii Rothomagenſis ſtudio & opera, 
lanum & integrum recepit. Sed his omnibus 
fmu vehementiſſime gratulari nos oportet, 
immo Auguſtinus, immo Eccleſia tibi ſum- 
mopere gratulantur : Auguſtinus enim Ci. 
vicz Coronz ob ſui ſalutem tibi revs e>, 
Eccleſia vero Catholica ob vidtoriamde he- 
reticis reportatam, triumphalis & aurez; 
Conatibus quos quotidie pro Eccleſia ca- 
peſſis ingentes, faveat Deus, faxitqueutex 
iis frugem boni omnes colligant quam opi- 
mam, 


EPIST, 


r79 


EPIST. XXXVI. 


Dominus de Peyreſc ]. Morino, - de 
variis Pentateuchi Samaritani ex- 
emplaribus M.SS. ſimiliter de ali- 
is gentis illus Libris quos ex Ori- 
ente ad{portari curaverat , pro- 
lixius ſcribit. 7: 


A MONSIEUR. 
Monſiexr le R. P. Morin Preſtre de [Oratoire, 


Monſieur mon R. P. 


JY porte avec un extreme regret le re- 
tardement du voyage de celuy, quise- 
ſtoit charge de porter a Paris mes Penta- 
teuques Samaritains , & autres livres & pa- 
piers venus de Levant , que vous euſhez re- 
ceus bien long temps ya , fi mes yorux eul- 
lent peu ſortir a effect ; mais ils ont eſte tra- 
verſes tantoſt par Vinterruption du com- 
merce, que [a peſte de Lyon, & Ce ces pays 
de deca renouvellec a diverſes repriſes avoit 
caulce , tantoſt par les deſordres publics 
done cette pauvre ville 4 eſte affligee pen- 


dant quelques temps, & tantoſt par des 
queiq emps WE Lac moat 
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maladies qui nous ont afſailli par pluſieurs 
e 


fois, tant le Fx. Prieur de Roumoules qui 
en devoit eſtre le porteur comme moy dont 


nous n'ayons gueres cu de relache, ni Fun | 


nil aytre durant la plus part de ce temps a, 
outrece que Monſieur &ta Poterie Maiſtre 
des Requeſtes intendant de la juſtice en cette 
Province, m'avoit tenu quelques mois dans 
Peſperance quiil les feroit porter avec ſes 

rdes , Naiant pas cru = le Roy Parre- 
ſtaſt i long temps comme il a fait par deca : 
c'eſt pourquoy Jeſtime &. -- quand yous 
prendres la peine den vouloir ſcavoir la ve- 
rite, vous me trouvercs plus excuſable quon 
ne ſe ſcauroit poſſible imagine : attendu 
meſme que comme du commencement 0n 
myavoit mande que Mr.le Jay ne pretendoit 
nr gropetet du Pentateuque Samaritain 
cn Tedition de {a grande Bible, = pour 
en faire enricher des notes ſur {on texte 
Hebkaique aux endroits ou les diverſes le 
cons pourroient eftre plus conſiderables. 
Lo par apres il ſe fut reſolyu dimpri- 
mer le texte Hebreu des Samaritains, nous 
eulmes quaſi auſſitoft Padvis qu'il eftoit 


ſous la preſſe de ja grandement ayance | 


comme celuy de {a reſolution de Vimprimer; 
de forte que nous avions ſujet de croire 
qu'il avoit tout ce qui luy pouyoit cſire 
utile a ce deſſcin, & qu'il wayoit gueres 
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afaire de nos livres. Toutefois aiant ſcey 


depuis qu'il y avoit quelque & que 
—_ defiries de les voir, Ny cls bien atle 
de les vous faire communiquer eſtant, tres- 
veritable que je ne ſuis nullement-jaloux 
de ce que jay , & que fe-principal but de 
toutes mes recherches ne tend qua en ai- 
der le public, ou a en faire part a cevt qui 
en peuvent eftre curieux, & qui en' peu- 
vent mieur faire leur que moy dany 
les infirmites qui me ſuivent depuis queE- 
temps 3 tant eſt que ſeſtime que le dit 

r. Prieur de Roumoules ſoit a ſes heures 
a Paris avec ma caifſe de livres , & que Mr. 
du Puy vous avra mis en main tout.ce qui 
gy ſera rencontre de voſtre gouſt, eftant 
bien marri de n'avoir peu contribuer a vos 
dogeslabeurs des pieces plus dignes de vous, 
& qu'elles ne ſoient moins defeueuſes que 
cequeelles ſont, mais en matieres de views 
livres qui viennent de {1 loin , & dont- il 
faut aller faire la conqueſte parmi des peu- 
ples i barbares, il ſe coritenter de ce- 
'0n en peut arracher de vive force, & 
ven oir au moins mal} que faire ſe 
peut. Vous y trouveres trois volumes, & 
par t trois divers exemplaires 
du Pentateuque Hebraique des Samaritains, 
dont le plus ancien qui eft in quarto, eſt 
defeQueux de plrfieurs cajers, tant du com- 
N 3 mencement 
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mencementde la fin,” & le plus recent (qui | 


eſt, on, plus grande forme in folio, & qui 
eſt pas de guere plus de foixante &dix oy 
douze ans d'antiquite) n'eſt imparfait que 
&an feule page de fon commencement ; 
mais Fautre qui-eſtoit le plus important de 
tous.s & qui comme des tritaples eſt eſcrit 
par triples colomnes- en chaque page ( qui 


conticnt non ſeulement le texte Hebraique | 


primitif, mais auſſi. Vancienne verſion Ara- 
bique, & une troiſieme vulgaire que vous 
aimes micux appeller Samaritaine que Sy- 
riaque) eſt imparfait en tant de divers en- 
drnits, qu'il y'a bien, dequoy deplorer qu'un 
ſi digne piece loit palsce par de {1 indignes 


mains, & qu'elle en ſoit demeurce mutilce * 


ainſi, de la forte, dont je regrette princi- 
palement le commencement a caulc de la 
conformite desnombres des. anaces , de Pa 
age de ces anciens Patriarches qui cut cſtc 
bonne a examiner en ces deux verſions aul- 
fibien quau texte Hebraique, & le livre 
lembloit.eſtre de {< bonne marque, lelon ce- 
qui ſe trouve cotte tant a la fin de PExode, 
que toute- la fin du -volume depuis plus de 

uatre cents ans de autre qui meritoit biet 

'eſtre tenuen plusgrandeconlideration que 
beaucoup dautres, Vous y- aures par mel- 
me moyen une petit Lexicon des Samaritains 
pour les melzes trois langues, qui eſt pareil- 
- « lement 
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Jui ſement imparfait de pluſieurs feiiilles a mon 
ui | grand regret pour Pamour de vous; mais 
ou encore en vaut il micux, fi je ne me trompe, 


we : avoir ces fragmens que nous en aurez, que 
de ren avoir point, & toujours n'eſt il 
point fi moderne qu'il ne ſoit de plas de 
' cent cinquante ans. Vous y aurez encore 
il | en teſte du plus moderne Pentateuque un 
e || feuillet un plus vieux Pentateuque ou il 
i ny avoit que la verſion Arabique e regione 
6 de I Hebraique avec quoy on avoit penle 
| ſuppleer la deſeuoſite de cet exemplaire 
ou c'eſt que ce petit lupplement eſt poſſible 
lus conſiderable que tout le reſte du vo- 
ume: mais dans les grands tritaples vous 
verrez avec quelle ſimplicite un bon homme 
| de qui on les a recouyres, avoit penle ſup- 
| pleer les defeuoſites en faiſant tranſcrire 
1 encharateres Syriaques tous les cajers que 

| vous y trouveres au commencement du texte 
| Hebraique, & en dechirant un autre vieux 
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Pentateuque Hebraique efſcrit en papier 

de damas, efcrit pres de cent quatrevingt 

ans, ya pour en entrelafſer quelques cai- 

| ers & quelques feuillets aux endroits ou I'on 
en avoit arrache aucuns dans cet -exem- 
plaire des tritaples Samaritains. -Vous au- 

; rezen outre divers petits cajers, ou feuil. 
* lets volants quine ſont que fragmens dedi- 
verſes pieces, ou autres eſcritures des Sa- 
N 4 caritains, 
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-maritains que Jay fait afſ.mbler cn unpe- 
tit volume nonobſtant leurs imperfeQtions, 
pour ne riennegliger de tout ce qui peut ſe 
retirer de leurs mains ou c'eſt quiil y aura 
poſſible quelque petite choſe a profiter quand 
ce ne ſeroit qu'en la comparaiſonde quel- 
ques petits eſcrits Arabiques, avec une aus 
tre langue qui ſemble afſez difterente del; 
troiſielme colomne des tritaples que nous 
avons priles pour quelque plus particulier 
jargon des Samaritains que le commun Sy* 
riaque, dont yous ſerez jem'aſſure meilleur 
juge que nous. Finalement vous y aures 
deux autographes originaux delettres eſcri. 
tes a fey me wy della Scala, tant 
par la Synagogue des Samaritains ay lieu 
de Sichem,leſquelles lettres miſſives ne ſont 
jamais tombees es mains dudit Sr. Scaliger, 
qui eut eſte infiniment aiſe d'y apprendre is 
reponſe de tout plein de queſtions qu'ilieurs 
avoit faites, dont il pretendoit ſe prevaloir 
vrai-ſemblablement en ſes eftudes Chronolo- 
giques, & dont je m'afſure auſl que ves 
pourres tirer beaucoup de fruit, fi vous 
daignes prendre la peine de les examiner, 
Je ne ſcay comment elles eſtoient tombees 
entre les mains de feu Monſieur de Gene- 
brard,qui eut pris plaiſir ſans donte d'en voir 
le contenu, Sil ſe futdonne la peine deles 
$raduire comme il le pouyoit ; caril y ade 

ercs 


a cc Ye ee Om 


l 
: 
, 
' 


[3 
: 
4 
Ll 
l 
4 
s 
> 


Jon. MorINoO. 1tg 


| tresbelles curioſitez pour les uſages & obſer» 


vances de cette fete Ia 

ui emprunte des ulages * 14 verum now 
e VPEgliſe * Romaines, eſt; Conſule Vi- 
les reglemens de leurs tam Jo. Morini, 
feſtes mobiles,& de leurs - que bis Epsftolis 
computations plus impor- prefix eſt. 
tantes. Avureſte je croy 

bien que yous aures fait faire inſtance en 
Hollande pour avoir la communication du 
Penta du Sr. Golius , puilque ce 
vrai-ſemblablement le texte de la verſion 
contenu en la troiſieme colomne dex trita- 
ples Samaritains que yous voules faire join- 


- drealeur texte Hebraique cn voſtre editi- 


on; car il importe de ne la point publier 
que bien correRe & bien complete , ce que 
vous ne ſcauries faire avec Pexemplaire du 
Sr. Pietro della Valle , non' plus qu'avec le 
mien, puiſque le mien eſt imparfait en tans 
de divers endroits, d'autant que celuy du Sr. 
Pietro'della Valle eſt G mal corre, qu'en 
aiant ſeulement voulu conferer les deux 
verſets du Deuteronome, dont m'aves ci-de- 
vant envoie copie, qui ſont le 27 & le 28 du 
12 chapitre, nous y ayons trouyez plus de 
huift oudix paroles, ei Pon avoit obmis, 
ou change,ou tranſpoſe des lettres, efſenti- 
elles qui en alteroicnt grandement le vray 
ſens, &en autres y avoit deslettres re- 
doublees, 
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doublees, ou ſurabondantes , qui apriſſoir 
ent un peu la douceur du languageSyriaque, 
les diſtintions meſmes y eſtoient fi fautives 
( comme vous Faviez remarque en autres 
paſſages ) qu'en un endroit on Pavoit mis 
apres la premiere parole d'un nouveau ver. 
ſet, & poſſible n'eſtre que pour telles incor. 
reftions ou barbariſmes. Que vous aviez fait 
difficulte de prendre ce language pour vray 
Syriaque, comme vous aviez fait , pour rai- 
fon dequoy je me rapporterai toujours vo- 
lontiers a vos bons advis. Or je ne trou- 
verois pas eſtrange que Pexemplaire dudir 
Sr, Pietro della Valle fuſſe plus neglige- 
ment eſcrit que les autres, puis qu'il neſt 
qu'en papier, & non parchemin, & 

conſequent qu'il n'eſtoit fait que pour ler- 
vir a Puſage de quelque perſonne parti- 


culiere, la ow les copies faites en parche- | 


min pouyoient ſervir a Puſage public des 
Synagogues, pour lequel vrai ſemblable- 
ment il faloit qu*on y regardaſt de plus pres. 
Je regrette beacoup plus la perte des cajers 
qui manquent en mon exemplaire Tritaple 
pour la verſion Arabique, que pour les au- 
tres deux textes , leſquels ſont beaucoup 
plus conformes Pun a Pautre que PAra- 
bique, a cauſe que dans PArabique ily 3 
certaines petites diverſites de paroles capa- 


bles de fournir de tres belles conceptions3 
ceux 
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ceux qui y youdroient mediter, & recher- 
cher Penergie des unes & des autres ; mais 
jene ſcay s'il fe trouvera jamais de moien 
de perſetionner & ſuppleer les deffauts 
de mon Exemplaire, pour le texte de cette 
verſion Arabique. luy qui me la fait 
recouvrer en la ville deDamas y eſt retourne 

Pamour de moy, & uſera de toutes 
les diligences poſſibles pour en venir a bout, 
& pour fouiller le plus avant qu'il luy fera 
poſſible tans toutes ces familles des Samari- 
tains, qui reſtent non ſeulement en la Sy. 
rie, mais auſſi dans le Cayre, ou il veut 
aller repaſſer une ſeconde fois devant que 
en revenir en Chreſtiente. S'il recouvre 
quelque choſe que je juge vous eftre duila- 
ble ou a Monſieur le Jay , vous pouvez 
vous aſſurer = je vous en feray teile part 
que yous youdres, & que je voudrois bien 
avoir peu contribuer quelque choſe pour 
faciliter I'Edition (i norhaite & accomplie de 
ces Pentateuques Samaritains, qu'il n'y euſle 
rien a deſirer pour Vimportance de la pub- 
lication d'un & rare monument de la plus 
haute antiquite lequel nous avoit fourni un 
entretien des plus agreables que nous euſh- 
ons jamais fayoure en matiere de livres. Des 
la premiere ouverture que nous filmes de 
ce volume tritaple, ou nous rencontralmes 
par hazard ay premier mot que nous = 
UL- 
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luſmes dechifrer le nom de Benjamin, avec 
ne M, finale au lieu de F'N, finale du texte 
Hebreu des Juifs, dont I'Etymologie avoit 
donne tant de vexation aux SS Peres, qui ne 
gy fufſent pas tant rourmentes, Fils y euf- 
ſent veu cette lettre qui rapporte PEtymo. 
logie a la vraye qualite de la naiffancede 
cet enfant aux jours de la vielleſſe de fon 
pere: ce qui nous mit en tel goult, & a 
telle impatience, que nous ne nous [peulmes 
pas retenir d'entreprendre & achever dans 
le moins de temps qu'il nous fut poſſible la 
collation de tout ce que nous avions dece 
texte, avecceluy des Juifs, & avec les Sep- 
tante, ou nous admiratmes bien comme vous 
Ia rencontre de tant de grarids & mmportans 
fupplemens qui Sen pouvoient tirer, W | 
que vous aves h dignement remarques , ' 
dont je donneray incontinent un mot d'advis | 
a Mss, du Huy, quine tarda pas d'eftre fuivi 
de Peſchantillon; qu'il vous en firent voir. 
Vay appris que dans le Vatican, il a eſte 
mis depuis peu un exemplaire bien entier 
Cun Pentateuque des Samaritains , & aiant 
fait voir ce que c'eſtoit, on m'a aſſure quece 
weſtoit que le ſimple texte Hebraique z jay 
appris auſſi qu'il -y en ayoitunautre dans Ia 
Biblioteque del 'Emperevr aVienue,dont le 
Bibliothecaire avoit promis un eſchantillon 
que je luy en ayois fait demander mo cm 
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Lucas Holten. afin de voir {i la yerſion Ara- 
bique ſe pouvoit ſuppleer, mais je penſe que 
ces grandes guerres du Roy de Suede nous 
ont ofſte le moien d'en avoir la reſponſe, 
neanmoins Pay creu yous en devoir teniir 
adverti , en cas que voſtre curioſite yous 
portaſt a vous en enquerir par autre voye. 
11 me reſte a vyousdire ſur le ſujet de voſtre 
livre des exercitations, que je yous ſuis trop 
redevable de - Phonneur que vous m'aves 
youlu faire, & je ſuis bien marride me 
rendre fi indigne comme je ſuis, de la bonne 
opinion que yous aves voulu prendre de 
moy, & de me fſentir les reins fi foibles 
comme ils font pour y pouyoir reſpondre 
ainſi qu*il ſeroit requisz mais comme c'eſt 
de la feul bonte de voſtre naturel, que 
yous vous eſtes porte 2 me faire ſentir de 
tels eftets de voſtre bonte, & de vos bons 
offices, il faut que voſtre meſme courtoiſite 
& honneſtete ſupplee mes deſeuoſites , & 
vous en face admettre les excuſes qui ne 
ſeroient pas recevables ſans cela , en atten- 
dant que Dieu m 'ouvre de meilleurs moiens 
de vous teſmoigner Peſtime que je faits de 

noſtre vertu nonpareille,& a combien grande 

faveur je recois Phonneur de voſtre bien- 

vueillance, & de pouvoir paſſer pour Pun 

de vos tres-humbles Serviteurs. Pay veu 

ce que vous efcrives des cicles anciens, & 

crow 
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crois bien que je pourrois fournir a voſtre 
curiolite quelque chole de plus que ce qui 
yous en eſt tombe en main, car jen ay 
plus de trente pieces differentes, &de dif. 
ferente proportion tant d'argent que de 
cuivre, entr'autres le demi Sicle avec toute 
ſon inſcription bien entiere, & pluſieurs 
pieces qui portent le nom de $yon, que vo- 
ire Rabi Moſes Alaſcarin avoit 
de fon temps, dont Fun me fut donnee 
des Pannee 1606. dela main de ſeu Mr. della 
Scala, qui navoit pas pris la peine de la vou- 
loir lire & deſchifrer , & qui voulut ab- 
ſolument que je Pemportaſſe aufſitoſt que je 
luy en cu dit mon avis: jay encore plult- 
eurs pieces battics dans la Judee ſous les 
Rois Herodes & autres Princes, qui peu- 
vent hien aider ce qui eſt de Phiſtoire ſainte, 
mais ce n'eſt pas matiere en un mot qui pu- 
iſe eſtre avidable par des fimples lettres 
miſſives, fi vous faiſies quelque voyage 4 
Rome, je prendrois grand plaiſir de yous 
gouverner quelque journce en paſſant. Jay 
meſme bonne quantite de medailles en 
lcrtres Phoeniciennes & Pupiques, & a re- 
couvray ces jours paſſes du coſte d'Afrique , 
une allez grande inſcription tiree d'un 
Mauſolee d'importance, qui eſt pareille- 
ment en Carateres Puniques, dont les fi- 
gures meritent bien d'eſtre examinces curt- 
culement 
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euſement, principalement celles qui peu- 
rent avoir quelque rapport avec la figure 
de quelques uns des CaraQteres Hebraiques 
anciens, ou modernes Samaritains, dont il 
importe bien de donner PAlphabet en ſon 
ancienne purite; car il eſt bien vray, que la 
longue ſuitte de tant de fiecles, a fait que 
les Samaritains y ont altere beaucoup de 
choſes aſſez conliderables, principalement 
en la lettre Tau, comme vous Faves tres 
dotement obſerve; & (i yos preſſes ne ful- 
ſent all.es fi viſte, il y avroit poſſible eu 
moien de rendre vos matieres, ou caratte- 
res, un peu plus gentils ſans Yeſloigner de 
la vraye forme de ces caraReres Samaritains, 
qui fe trouvent dans les livres plus anciens, 
& de meilleure marque, principalement en 
ce oule caraftere moderne ſe trouvoit avoir 
retenu ſa forme plus approchante de Van- 
tique, & particulicrement pour la lettre 
Vau: je waurois pas voulu laifſer la con- 
currence du plus grand nombre des MSS. 
pour en ſuivre un tout ſcul, mais il eſtime 
quil ſeroit trop tard pour y appor- 
ter aucun remede, puiſque ſPentens que 
Fedition de tous vos textes eſt dejaſiavan- 
cee. Je ne voudrois inſiſter principale- 
ment qu'a faire agir toute forte d honne- 
ſres & licites moiens dobtenir des Eftats de 
Hollande , ou du Sr. Golius la communica- 

tion 
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tion de Pexemplaire que feu Mr. della Scala 
ayoit des livres de Josie, des Samaritai 
qui meriteroient poſſible d'eſtre imprimes 
2 la ſuite de voſtre grande Bible, ou pour 
le moins de paſſer par vos mains, ou de 
po autre qui poſſedaſt bien lalangue 
rabique, & qui vous peuſt donner quel. 
que petit abrege de toutes leurs Chronolo- 
ies, ce n'eſtoit que parvenir a ce 
ein la que Mr. della Scala avoit fait tant 
dinſtance pour avoir le Pentateuque des 
Samaritains , & principalement la verſion 
wy en avotent en Arabe, pour appren- 
le moyen d'interpreter plus certaine- 
ment ſclon leurs ſens les dits livres de Josiie, 
a quoy je vous prie de ſonger a bon elcient, 
& de me commander librement en tout ce 
que me jugercs propre a voſtre ſervice, 
comme celuy qui yeut eſtre a jamais ſous 
yoſtre bon olaifer. 


Monſienr mon R. P. 


A Air, 8. Noy. Voſtre tres-humble & 
1631, obeiſſant Serunenr, 
De PE YRESC. 
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EPISTOLA XXXVII 


Thomas Comberus J]. Morino, De ex> 
emplari quodam M. S. Pent, Sa- 
marit. quod erat in Anglia. 


Reverendo admedum Deitiſſumoque Viro D. 
]. Morino, Congregations Oratoris Preſ- 
bytero. 


 Reverende admodum D. Vir C lariſime Doliſſimeque. 


Um reſcifſem partim ex fama, ad nos 
per librarios perlata, partim ex pre- 
viis quibuſdam lucubrationibus tuis, editi- 
onem Bibliorum $$. inftrutiſimam, & cx- 


| teris omnibus locupletiorem Parifiis a vobis 


adornari, avide ſane aures animumqz ad- 
yerti, maxime vero przter additamenta, 
ornamentaque c#tera , Samaritanam quogz 
ſupelletilem nobis Europzis hattenus per 
ſecula complura incognitam, & a paucis ali- 
quot defiderari jam ceeptam cidem acceſſu- 
rameſſe, equidem ſerio gaudebam. Dabit 
ea res cum utilitatem, quod tu affatim do- 
ces, multiplicem z tum etiam voluptatem e re 
veteri pariter &*nova emerſuram., Neq; 


| vero ab Eclefia alienum quidquid ad Scri- 


pfurz nomen pertineat , cxiſtimandum eſt, 
6) nedums 
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nedum Samaritarum hoc infigne Kupiazy, 
ubicunque tandem locorum illud abditum, 
vel quibuſcunque hominibus creditum de. 
lituerit, quod a cuſtodibus ſuis jam proſe 
gum, in Eccleſiz ſinum fe recipit. Ty «arhiig 
wxu'vr ourg dl, inquit Philoſophus 5 idque 
uſu ipſo ita efſe comperimus, in veritatis 
ſcilicer choro cunaa concinere, & vel dil. 
crepando erroris ſui indicium , vel conſenſy 
harmonicam dare, Sapientiz quoque Ci- 
vine illud ingens argumentum habemus, 
que multa cum diu tanquam ſemina oc- 
cultaverit, ſuo tempore in uſum proferre 
novit. Sed hujus rei frutum uberiorem cum 
ipfa voluminum editione expeRamus, qui- 
bus coemen .is & pretium ſeponimus, Nunc 
quid hoc officii ſir quo te homines ignoti 
longeque diſfiti interpellamus,  placet pau» 
Cls accipe, 

Editionis hujus novz non parum intereſlc 
ſcimus, ut ea plurimorum collatione codi- 
cum confirmata in lucem exeat , ſed hanc 
copiam optare his locis, quam ſperare prom 
ptius. Cum igitur penes nos id genus quid- 
dam haberemus, quod ad rem veſtram fi 
cere videretur, hocque vobis oblatum haud 
diſplicuiſſe intelligamus, id juris veſtri, 
promiſſ fidem evolventes jam ſacimus. Quod 
h forte hac unde aut qualia int requiritis, 
hoc etiam candoris eſt noſtri oftendere. 
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Exemplar Samaritanum ſat pulchrum, He- 
brza lingui, charaere Samaritico, fibi 
ex Oriente comparaverat R. Archiepilco- 
pus Armachanus .J. Uſherius Hibernus. Is 
cum apud nos aliquot menſibus ageret, re 
cum ſtudioſis quibuſdam communicati, fa- 
aaque Codicis ſui copia, differentias con- 
ferendo annotari, & in uſum quoque no- 
ſtrum deſcribi non zgre pro humanitate ſua 
conceſſit, Liber ipſe fere in forma Folii, 
vel Quarti majore, ita fuit exaratus, ut non 
verſibus uſitatis, ſed periodis, vel pericopis 
potius longioribus,pars quzdam comprehen- 
Ceretur, & relidto {patio diſtingueretur, ſin- 
gulz fere pagine tribus forte ejuſmodi, 
vel pluribus pericopis. Quz res annotari, 
niſi totum deſcribendo, non poterat; voces 
item fingule, interpoſito punAo, diſtintz. 
Litterarum quarundum inter ſe non eadem 
hic fimilitudo apparet, quz in Hebraicis, ex 
quare infinita pene judicandi materia ſub- 
oritur, Que a clariſſhmo Viro ]. Seldeno 
noſtro citata memoras ea , ne forte plura 
exemplaria ſuſpicamini, ab eodem fonte elle 
fat ſcimus, & ipſe prafatione ad marmo- 
ra ſua teſtatur, Codicem ipſum ſi quid in- 
{pici fit opus, in bibliotheca Oxonienſi jam 
ſervari accepimus. Unum forte audire non 
pigebit, Venerat tum temporis ad nos Ju- 
d#us quidam ltalus non incelebris, is we 

2 No 
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Qo libro, hic liber , inquit, 1 in manys in- 
cideret noſtras, eſſet comburendys, 

enim fas noſtris alia litterarum forma, quam 
uſitara, ſcripturam edere,, nec vero alia lin- 
gua, ad verbum, ſed tantum paraphraſtice 
eam interpretari. Hwxc ille ex-Judzorum 
fenlu. Noſtros quod attinet, preſertim 


vero cos qui Hebrzo Judzorum textui ad- | 


didtiores tlunt, licet ſufficere etiam verſio- 
nes non inficientur, hoc unum forte dabit 
ſolicitos, quo numero & loco, quo honore 
& gradu Samaritana hec, eodem fcilicet & 
pari, an ctiam priori quam Hebrza, fint 
habenda, Quibus enim aiunt concredita 
ſunt cloquia Dei? Quz ab Eſdra ſunt, 
potiora dicis, an quz a Doſitheo & Za 
charia? Sed de his plura & meliora vobis 
ſub przlo cfſe non dubitamus. Veſtrum 


| 
| 


_— 


jam crit Vir Rev. quod candide offerimus | 


Xqui hboniq; conſulere: Prolixitati etiam 
buic noſtrx ir quam nec opini incidimus a 
nice ignoſccre, Jam enim vobis ſtudiilque 
veſtris bene precati epiſtolam claudimus. 


| 
. 


Vale V. R. meque viciſſim tidi commenda- | 


tiſimum habe, 


EF collegio SanAz & Rev, Veſt. Studioſiſſ 


Inv. Trin, quod C1 
e'tapud Cantahr, — Amiciſmaſf 


Apr. 2:; 1633. Tho 
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Quod ferius hzc ad te veniant, in cauſa 
quidam fuit, qui duorum Librorum annota- 
tata ita detinebat, & adhuc cetinet , ut 
ea retrahere nullo modo poſhmus. Que ta- 
men f expetantur , opcram dabimus ut po- 


ſea mitti poſſint, 


EPIST. XXXVIII. 


J. Morinus Tho. Combero gratias agit 
ob miſſas ad ſe ab eo Codicis Sa- 
maritani cum Indice Hebrxi colla- 
ti varias leQtiones exemplariorum 
quatuor M. SS. Pentateuchi Sa- 
mar. formam tranſcribit Morin, 
cum variis in illud Argumentum 
Animadverſionibus. 


Thome Combero C arlilienſs Decano. 


Ampliſime & Erud. Dom. 


Ac litteras tuas, quz mihinon po- 
| A tucruntnoneſſe gratiſſimz, cum ami- 
citiam tuam quamplurimi facio, quamque 
Gigrater excolendam mihi propono, non 
modo ultro offerant,verum etiam fato com- 
probent reque demonſtrent, 6, yAeay FILYT 
«4 g yp. Simyl enim cum humaniſſimis 

O 3 fuis 
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tuis litteris accepi codicis Samaritanl,quipe-, 
nes vos eſt, a Judaico textuvarietates. Rem 
mihi perjucundam feciſti, & magnorum Bib- 
liorum apparatui inftruendo perutilem, ali. 
as, non ego tantum habeo tibi gratias, ſed 
habebit publica rei Chriſtiane utilitas. Tri- 
um tantum Librorum Moſaicorum cum tex- 
tu Hebrzo collationem ad me miliſti, duo- 
rum qui ſuperſunt collationem cadem animi 
tui benevolentia fretus, te miſſurum ſpe- 
ro, atque cum occaſio ſeſe obtulerit, ut 
mittas unpenſiſhme rogo. Paucis, Vir am- 
pliſfime, quoniam res ipſa id mecum quo- 
dammodo expoſtulat, & tu anſam prabes, 
de Samaritanis codicibus difſeram : paucis, 
inquam, nam temporis brevitate plurimum 
urgeor , nec prelentiſſimum tabellarii dif- 
ceſſum negligere debeo,ne officii mei longio- 
ri comperendinatione,beneficii tui immemor, 
vel tantiſper exiſtimer, Sunt mihi quatuor 
exemplaria manuſcripta codicis Hebrz0-54-, 
maritani, Primum integerrimum in vitv- 
lina pelle majoribus & elcgantiſmis Chz 
raeribus deſcriptum. In fine Exodi ſcri- 
ptum eſt, quadringentis argenteis Damaſei 
emptutm effe arno Arabum 782. In fine Ge 
neſeos, litteris maxime attritis, & alia Ex- 
odi adfcriptione longe antiquioribus ſcridi- 
tur, 4d ſummum Damaſci Sacerdotem perti- 
-:ffe. Sacerdos ille iſturn codicem 2ut re- 
7 traſtayit; 
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traftavit, &emendavit ipſe, aut idfieri cy- 
3 |} ravit, ante annos quadragintos non ſerius 
'} exaratumexiſtimo. Hunc Manuſcriptum co- 

| / dicem ineditione noitra ſecuti ſumus. Secun- 
; dumeſttrilingue, Hebrzo-Samaritan. Arabi- 
cum & Samaritan. f{criptionis zra adnotatur 
Iſmaclitarum Anno 620. Itaque annis 400, 

| | yetuſtior eſt, ſed Genel. capita 33 integra 
| defunt, & 34 major pars, & alibi nonnulle 
' ſunt alizlacunz; Tertium, admodum an- 
; triquum& detritum videtur, minori forma 
complicatum eſt, alia enim evpanſo folia 
exarata ſunt, ſed deſunt ſeptemdecim Ge- 
neſis priora capita, & Deuteronomii 27 
poſtrema, Quartum eſt integrum, priori 
folio excepto, quod alio inferto reſarcitum 

> eft, ſedrecenter ſcriptum ante annos circi- 
; ter70, eleganti & magno charaRere. Quin- 
tum Exemplar , Vir clariſhme, tuum erit. 
Excudi preter ca, curavimus iſtius Penta. 
teuchi verſionem Dialedo Samaritano fa- 
@am, cujus exemplar integrum Rome nai 

': fumws, praeterillud quod in columnato no- 
ſtro codice habemus. Hxc ſunt quibus 
utimur exemplaria. Illa verſuum diſtintio 
quam deſcribis, eſt omnibus exemplaribus 

& communis, atque exadte & rigide ab iis ob- 
ſervatur; yocant diftinRiones iſtas - PYP 
Leftiones, Periodorum vero diſtinio apud 

eos, fere ut apyd nos eſt arbitraria z de his 
Q 4 plura 
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plura in Exercitat. noſtris ad Samarit. Pen. 
tateuchum, Horum omn1ium exemplarium 
maxima eſt conformitas, {1 diCtiones ſpectes, 
non autem f litteras: in duplici enim hy. 
potheſi illa comparanti nonnunquam depre- 
henditur. Prior eſt, cum litterx NR, quas 
Julzi matres pronunciationis vocant, tub- 
audiuntur apud Hebrzos, tum nonnunquam 
unum exemplar illas exprimit, alterum ſup- 
primit, verbi gratia , Gen.5® 25. Judzi 
codices legunt Z2VN, fic etiam duo ex meis 
alia duo cum tuo addunt Jod y127n Hinc 
colligitur Samaritanos ibi pronunciare 
V2WNnon Y2VN,; pronunciatio enim Va- 
jasbia, feu litterz Jod fcriptori occaſiv. 
nem dedit illam inſerendi, fic v, 15. cjul- 
dem cap. tuum, & duo ex meis {cribunt 
2vMN ; aliaduo inferunt Jo1. Ratio hu- 
juice rei et, quod dicunt Ju{zorum Gram- 
matici poſt motionem longam , ſubaudien- 
dam unam ex matribus le&ionibue, fſcilicet 
poſt Chiric & Tzere, Jod ; poſt Kamets, 
Aleph; poſt Cholem & Schurek , Vau. 
Nonnunquam Textus Hebrzus illas expri- 
mit , nonnunquam reticet. Itaque fxpe 
tranſcriptores in hoc variant ;, iſtaque Vart- 
atio apud Judz2s a Maſoretas| creberrima 
erat, atque etiam nunc in ipſis I{raeliticis 
numilmatis conſpicitur , poſt Maſoretas 
longe minus frequens; multa tamen pu b 
U 
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ſud tempus, illius oſtenduntur exempla, 
ſed quidquid fit , variationes eju{modi di- 
aionis ignificationem non variant, fed pro- 
nunciationis adjuvande caula tantum con- 
tingunt. Multo rarius in Littera Aleph 
varictas contingit. Poſterior hypotheſis 
eſt permutatio Litterarum Gutturalium 
mmnN; non omnino fine caula dixit R, 
Benjamin, Samaritanos tres litteras J- N. Nt. 
non habere ; omnes enim Gutturales, ut N 
ptonunciant, atque ideo in verſione ſzpil- 
ſive videas in una pagina eamdem diftionem 
modo per Y, modo per I) modo per NM» 
{criptam, Ain ſzpe pro Aleph & pro N, 
licet apud eos nulla fit litterarum iſtarum 
himilitudoz nos innumera cjulmodi obſer- 
vavimus, & obſervando defeſh fumus. Hinc 
in textu facro, licet rariſſime , aliquando 
tamen in hac re hallucinati deprehendun- 
tur Amanuenſes, ut Genef.c. 3. v. 24. C0- 
dex tuus habet UN; ſic & unus ex meis z 
at vetuſtus meus NN?, ut Judeicus. Jam 
Epiſtolii modulum exceſſimus, unius tamen 
te monitum yelim ; quatuor mea exempla. 
ria, Gen. c, 50.v. 19. conſtanter habent 
Wm x oannn , fic etiam ambz verſi- 
ones Samaritanz, Judaica addunt 2» diffe. 
rentiam ibi nullam notas, quaſi tuum exhibe- 
ret 2. Una verſio vertit N38 CormNIR INT 
Timens Deum ego ſum: Cui conſentit ho 

kelos 
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kelos & Jonathan Chaldzi interpretes, & 
antiqua. Pentateuchi Samaritan verſioGrz« 
ex, cuj1s veſtigia nonnulla deprehendun. 
tur in Scholiis, quz citantur in Editione 
70 interpretum Sixtiana, 4 3 9$2%ud& 
Oghy vice bys. Siin tuo exemplari revera ct 
75 videtur fic legiſſe interpres Grzcus, Sed 
interpretes illi, & Samarita & Graecus, in 
textu Hebrzo Samaritano, & Chaldzi in 
Hebrzo Judaico difionis NANN litteras 
fic permutatas legerunt Mn. Altera 
Samaritana verſo quam edidimus NAYNN 
NIN ZI TIR Numguid vice Dei eg0 ſum ? 
ut legunt & interprerantur Judzi , & an- 
tiquitus legerunt Symmachus & Aquila, 79 
non legerunt N, {ed fic, 118 D158 nA", 
ut ex verſione manifeſtum eſt, Preterea 
cjuſzem 50 cap. v. 23. omnia mea exempla- 
ria conſtanter habent PIV! T2922, Sic etiam 
ambo interpretes Samaritani , adnotas ta- 
men in tuo 9912 ſcriptum eſſe, ſed ?7 , ut 
in Hebrzo non przcedere, facile ibi hallu- 
cinationem exiſtimarem. Cap. 3. v. 24. Ex- 
emplar tuum hahet NI2 nNQN error eſt, 
duomea integra ſcribunt, ut apud Judzos, 
MNIRNQRN, & interpres Samaritanus can- 
dem vocem in dialeto ſya retinet, 
PID MnN2QN, hec de multis pauca lea 
ſunto. Quod fcribi de illo Judzo Italo, 


nuge ſunt, iſtarura rerum ignarus hzc et- 
futivit. 
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fativit. Nulli enim Judzi doi Samarira- 
nos CharaReres negant apud Judzos olim 
in uſu fuiſſe, licet nonnulli livrum Legis 
quo in Synagoga utuntur co charactere de- 
(cribere - illicitum aftirment. De hac re 
multis ex Rabbinorum fententia in exerci- 
tationibus noſtris diſſeruimus. Verum qui- 
dem eſt eos tanto in Samaritanos odio agi- 
tari, ut librum Legis non modo Samaritzno 
CharaQtere, fed etiam-Aſſyriaco ſeu Judai- 
co a Samaritano ſcriptum prophanum cen- 
leant, juxta illud Moſis Zgyptii axioma 
tratat. Thephill, ſe&. 1. n. 11. 21 5 
Wan oy 2x Wo? NE PWO 
2D, Luidquid neceſſe eſt ficri nomine toy 


- þþ illud faciat Cutherws, prophanum eſt;, ted 


hoc perlonzz, non charateris odio. Con- 
ſimiliter falſum Judais nefas efſe legem 
Pi” in aliam linguam transferre. Ipſt 
Talmudiſtz Linguam Gracam excipiunt , 
omnelque Judai uno R. Azaria excepto 
Legema 72 Interpretibus ex Hebrzo textu 
verbume verbo tranſlatam fuiſſe teſtantur. 
Hic Azarias ſolus & Libris C haldaicis Cha- 
raftefe Samaritano deſcriptis tranſlationem 
fatam fuiſſe opinatur. Preterea R. Saadias 
apud Judzos celeberrimus , ante fexcentos 
& quinquaginta annos Legem x7 ®i2» trank. 
tulitquz Theſalonicz ab ipſis Tudzis chara. 
tere Hebrzo excuſa eſt, cujus exemplar pe 

nc 
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nesnos eſt, eſtq; Pariſ. ejuſdem tranſlationig 
exemplar Arabicis CharaRteribus manuſcri. 

ptum.Czterum Judaicos 
* Yidetur tamen Mo» * codices cxteris paribus 
_ p - «agp"4 =_ eſſe Samaritanis quibuſ. 
Fudaicis ſeu Hebraics ©99que preferendos ne. 


antepoſuiſſe. mo eſt opinor qui dubi. 
tet. Samaritanas tuas 
Leftiones cum primum uſus fuero remit: 
tam, Interim communicati mecum laboris 
tui gratias ago itcrum atque iterum. Magno 
ſane munere, cum rem ipſam conſidero, me 
affeciſti; ſed cum animi tui benevolentiam 
maximo, C«rier 44 24 Iunds dyr®, hunc ut 
mihi conſerves perpetuo, etiam atque ctiam 
rogo. Vale, Vir amplifime, & me tui 
obtcryantiſimum amare perge. 


Pariſus, viij Kal. Junii 1633. 
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EPIST. XXXIX. 


Joh. Morinus Soario Vaſionenſi E- 
piſcopo, ob illius in Epiſcopatum 
aſlumptionem congratulatur, 


Illuſtriſſimo & Reverengiſſimo D. D. Soario 
Vaſonenſt Epiſcopo, J. Morinus Congreg. 
Orat, Pretbyter, S.D. 


Reverendiſſime Praſul, 


gs primum ad me faſtigii tui Epiſco- 
palis nuntia pervenerunt, tanta animi 
voluptate perfuſus ſum, ut ab ca ſuperatus 
mihi filentium indicere non potuerim : ita- 
que Epiſtolam importunam, ſed gaudii mei 
nuntiam ſcribere non reformidavi, mihique 
indulgere malui, quam negotioliſhmz digni- 
tatis tuz rationem habere. Dignitatemne 
tibi gratuler Epiſcopalem Apoſtolicz ſup- 
parem? Gratulor ſane, at non tibi, verum 
Epiſcopali Ordini, Eccleſiz , facriſque Mu- 
ſis omnibus; non tibi cui onus impoſitum 
eſt Angelicis humeris formidabile : ſed E- 
pilcopali Ordini, qui tanti Viri dodtrina & 
pietate decorabitur : ſed Eccleſiz, quz vigi- 
lantiſmo Paſtore donata, inter hoſtium cu» 
nchs 
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neos ſecura quielcet : ſed Muſis omnibus, 
quarum Alumnus es, Dux & Praſes, Glo- 
rioſum tibi a fantiſhmo & eruditiſhmo 
Pontifice in Epiſcoporum collegium coop. 
tari, Verum hoc tibi cum mnlt1s aliis com- 
mune : Cooptaſſe ſane Pontifici glorioſivs, 
Eximium enim Virum, eruditione & pieta» 
te celeberrimum E c#tcrorum corona exe- 
miſſe, atque ad Sacerdotii apicem evexiſſe, 
quid laudabilius ? Sozrium ab Urbano VIII, 
{ummo Pontifice Epiſcopatu donatum, non 
inter poſtremas Urbani laudes poſteritas 
preteritarum ationum antiquiſſima judex 
recenlebit , & pradicabit. Fgo przterea 
in hac tecum honoris communicatione emi- 
nentiſau Card. Barberini erga eruditos be- 
nevolentiam ſuſpicio, atque in iis promo- 
vendis vigilantiam & prudentiam, juſta ani- 
mi gratitudine colo, qui te, hoc eſt, grati- 
as & muſas, a comitatu ſyo indivulium effe 
voluit, qui te ut penitus & domi inſpe- 
Gum fummo Pontifici ſMtudioſe commenrds- 
vit, atque in Provincia in qua Apoſtolicam 
habet poteſtatem Epiſcopalem nanſciſcere- 
Tis, procuravit, ut licet Gizcefi obnoxius 
evaderis, ab eo tamen non divelleris; ita 
allius animo ſedert immotus verus hic & 
preclarus verſiculus, z2vurir fr x gripe rar 
dis Beolols. Verum Epiſtolii modus illius 
Faudibus finem imponere cogit, qui de litte- 

Tis, 
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ris, litteratiſque omnibus bene merendi 6. 
nem nunquam facit. Unum mihi ſupereſt, 
ut qua ſum in te oblervantia & obſequio 
in hzc vota preceſque non ceſſem; te, tu: 
amque dignitatem ad Eccleſiz falutem, 
Deus Opt. Max. & conſervet diutiſſime,&& 
meritis honoribus augeat , cumuletque 
vam citiſhme, Vale, Keverentiſhme Pra- 
ful, & me tui obleryantiſumum amare 


perge. . 


Datum Pariſns, Idibus Septemb. 
Anno Chriſtians 1633. 


EPIST. XL. 


R. Goeſaldus F. Merino quid preter 
allata notent Romani Aulici in 
ejus Libro De {a Grandeur , &Cc. 
{cribit. 


Mon Reverend Pere, 


A Grace de Jeſus pour jamais. Jay 
donne voſtre lettre a Monleigneur 
Surrez, qu'il a eue tres-agreable. Je Vay 
veu encore depuis pour autre affaire, & 
m4 dit quiil vous preparoit une belle re- 
ponle, & qu'il yous envoieroitgui —_—" 
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tant pour ce qu'il juge que devez changer 
en voltre livre des Grandenrs de PEgliſe, que 
de diverſcs choſes qui ſeroient bonnes a y 
adjouſter, & we parle ſouvent de ce livre, 
ſans que je luy en parle ; cela vient &com- 
mence toujours de luy , & il demeure toy- 
jours en cette pentce que devez faire nou- 
velle impreſſhon , & &accommoder dextre- 
tent comme ſeroit dire redonne au licu de 
donne, & autres qu*il yous doit efcxire am- 
plement. autrement il craint que le Pape 
& le Cardinal Barbcrin demevurent toujours 
dans leur meſcontentement pour ce ſujet, 
& ma dit qu'il y a quelque temps qu'un 
certain chambrier fut en France, & pour 
faire le bon Valet en apporta un au Pape, 
' qui temoigna beaucoup de meſcontente- 
ment de ce livre a ce qu'il dit; il dit de- 
plus que penſant faire pour le Francois 
vous frites pour les Allemans, que Charle- 
magne eſtoit Empereur, & que les Empe- 
reurs Allemans peuvent gattribuer tout 
ce que vous attribues a Charlemagne, & 
ainſ1 vous prejudies au Pape, & a la France, 
En tout ceci & beaucoup dautres, je ne 
luis qu'eſcoutant, afin que vous ne croyez 
que je diſpute du livre, Je nay jamais 
peu avoir nouvelle de ce Mr. Ecchius Me- 
decin Flaman, 11 ſera peut eſtre mort en 
quelque lieu d'[talie , vous vous aviez pro- 

Mis 


”> 
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mis quelque exemplaire de voſtre dernier 
livre que nous preſentaſmes ya devx aMon- 
ſeigneur le Cardinal Barberin. Ine nen 
demeura aucun, je finis par nos tres-humbles 
recommandations de tous a vos SS. Prieres 
& Sacrifices, & de nous de la mailon, & de- 
meure pour jamais en Jclus & Marie, 


Mon Reverend Pere, X 


A Rome, 22 0, Voſtre tres humble & 
1633. affettionne Serviteur 
Rene Goez. Presb, 

de Ll Oratoire de Fe- 


ſw. 


Le Cardinal Capucin frere du Pape eſt 
fait grand Penitencier par la mort du Card. 
Borgheſe, qui a laifſe de grands benefices 
Cont le Card, Barberin n'en yeut rien pren- 
dre finon PArchipreſtre de Sx. Pierre, 
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EPIST. XLL 


Godofredus Vendelinus F. Merino, | 
Querit quis fit Rabbi Eliezer, & 
de ejus Libro, Antiqua & Nova | 
Judzorum Chronologia , ac ſup- 
putandl Ratio. 


Fire undequaque Ernditiſſimo J. Morino,C.0, 
Presb, ofredus Vendelinus, S, P, 


Udum eſt, Eruditiſime Morine , cum 
pervagata terrarum orbem prolixa 
tua in rem litterariam merita, & amorem 
apud omnes doQos excitarunt tui, & poſt 
0s atens defixum me RI 
runt hatenus, ut quamquam viſendi tui de- 
fiderio incredibilen in modum ardeam, pu- 
dore tamen magis retinear quam ipſo jam 
quadrimeſtri morbo, curiſque aliis, & inter 
hec Paſtoralibus. Itaque quoniam »97Y'® 
affari tenendum datur , quod reliquum c, 
quodque Timotheas Hoius noſter audere 
luadet, ad ſcriptionem iſtam confugio, {ed 
cujuſmodi ty a me poſſis expeQare, cujul- 
modi ego ſola venia ſcio placituram , 
diſcendi quz ignoro ſtudio , reſponſum 


quoque 


A 
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elicituram, Hoc erit primum Ar- 

& auſpicale nobis, omillis offi- 

ciorum iſtis languidis oftentationibus, qui- 

bus tot paſſim bone hore pretercunt bone 
chartz pereunt. 

Ante omnia ergo a te ſcire velim, ecquid 
Rabbi Eliezer Gamalielis ille gener ( fortan 
& Pauli noſtri condiſcipulus) manuſcriptus 
tantum extet, an vero etiam editus? & ubi ? 
Nam in Bibliotheca Rabbinica Buxtorfii 
non comparet. Horum alterum te ſui ad- 
monet, ne diutius latere patiarisz alte- 
rum infelicitatem accuſat meam, qui ficut 
omnibus aliis, fic etiam iſto cares, = 
yel unico beatus ſim in eo quod mihi tub 
manu eſt, Poſtquam enim dudum etatem 
temporum ſaxum volvo , & multa mecum 
de antiquo Hebreorum anno reputq : quem 
neſcio — qui Catoblepz non vident etiatn 

is temporibus mere fuiſſe lunarem, 
vocarique non ſemel M2? Menſem, & addi 
mox T7 — ne non ſatis ireemes expri. 
matur hiſtoria, ſedere cepit apud me jam- 
= ——_— nihil minus in illa gente 

fuiſſe, quam ut Paſcha ſequeretur 
*quinotium , imo enim vero interdum te- 
nuiſſe OUT totum ante iſtum cardi- 
nem. 1 dicas novilunium cimque 
Martii Gregoriani primum wok. >—2 Niſar : 
quando neque ——_— ullus m_ 
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olim #quino&ii cardinem vel ſomniarat, 
Sane ſolares obſervationes omnes ante Hip- 
parchum defumptz ſunt a. folſtitiis, pri- 
mulſque mortalium Hipparchus zquinoQti- 
orum 7ign&w inſtituit. Nam quod Tecuphas 
garriunt rideo: qui in facris nihil invenio 
quam NaVun nav mM navn naNnn tem- 
peſtates iſtas duas hinc declivis inde accli. 
vis anni; folftitium inquam, divergentis, 
& brumam convergentis Solis. Poſterius 
fatum intelligo, vt NDPN— etiam brume 
communicaretur. Favit mihi luculenter ille 
tuus Eliczer. Etenim fi Lecupha demum 
Brume admoneret , Hebr&o0s  intercalatio- 
nis ; #1, inquam dies 19 Tebeth incidens in 
Brumam portuit (niſi quid: aliud accideret 
annum ducere communem ) vides profetto 
Niſant proximi diem 22 fic tunc debviſle 
reprz{entare #quinotium Vernum ( Solis 
Apogzo - finem Arietis nondum egrefſo) 
ut ne momento quidem poſterior fentiretur: 
ac proin toto ante xquinocium oftiduo Pal- 
chatis ritum fuiſſe legirimum.Luculentus eſt 
ie locas Eliezeris, 'atque auro ſupra mihi 
cars, qui tantum jam temporis hoc ipſum 
teſtimonium unde comparandum anhelavi. 
Eliezerum ergo per ervditionem tuam iſtam 
ut-edas xogo, aut fi editus eſt, -ubinam, & 
quanti-preſtar, indices. 
Hic-ſt fruſtra ſum , alterum meum erit 
| ailrnus, 
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rme, ut codem ex authore mihi perſcri. 
bas ecquot annos numeret ab orbe condito 
ad Moſen, & ab hoc, ad Templi cafum, 
unde arceſſat Siclos illos ſuos 84 z item- 
que 19 aureum, A quo die Juliano Clayum 
moveat. Videre mihi videor cx tuis Scri- 
ptis attemperatum efſe illum majorem ad 
Sabbaticos annos , ut Moſes &gypto excel- 
lerir ineunte nova S2mitta, p_—_—_— una 
cum Juliano anno primo exiitimem primu- 
ſum excogitatum ab otioſis Mathemartica- 
ſtris; neque tamen unquam in uſum civi- 
lem introJuftum antequam a Chriſtianis- 
quiduſdam probari ceperit, atque hic illic 
ulurpariz ut operole nihil egerit Buche- 
rivs cum {uo anno Judaico edfons 84 an- 
norum periodum expanſo, quo Chriſti paſ. 
fonem nobis infulciret anno Vulgaris E- 
pochz 31, decimo ſeptimo Tiberii, que 
revera. debetur anno noſtra 33. dicique 
3, April. anno Tiberii 19. quo Eclipſin 
ilam tupendam ex Plegonte difertis ver- 
bis protulit Philoponus. Sed quia fſcilicet 
primunt Paſcha Apoſtolicum celebratum 
tum eſt novo ritu die 25 Martii anni 34 
noſtri , qui fuit Tiberii 22. Hinc obhzſit 
Feclefiis (Komanum ac Solarem annum jam 
ſequentibus poſtquam Mulier amitta Sole, 
cum ſua Synagopa Lunam calcavit ſub pedi- 
bus ſuis ) bihorium quoque paſſionem cum- 
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dem in diem incidifſe, Plane ut que tra- 
ditio ſane Apoſtolica ( ſed ex die 25 Mar. 
tii, anno 234 orſa) confeſſa ignoratione 
oninium haRenus ingenia fatigavit , mihi 
ceſſerit in argumentum deprehenſz verita- 
tis quampluribus ac luculenter brevi ad. 
ſtrutam dabo. Sane hinc conficio etiam 
vo Chriſti menſes Judaicos fuiſſe luna- 
res, & quidem «nd edat»c—derivatos (anfti- 
ficatoſque. Super his quid ſentias ſcire per- 
quam aveo. 

Tertium quod a te difcere cupiebam, an 
nihil dum Chronicorum Samaritanorum 
naRus fis, tum quid cenſeas de illorum E- 
pochis, imo de conjeftura mea, qui exiſti- 
mo numerare illos ad Chriſtianam noſtram 
*#ram annos 4306. ac menſes 3. ante dilu- 
vium ſcilicet 13 27. inde ad natum Abraha- 
mum, 940. ut fint omnes 2267. hinc ad 
mortem Moſis, Calendarium eorum exhi- 
bet 565. & ſummam colligit 2832. Sunt 
ergo ex hoc «maeyious anni 2792 , 
Exodum, 2712, ad Natum Moſen , pleni 
omnes ac completi, ut Exodus quadret in 
2793. Venerintque Iſraclitz in fines di- 
viſſonum, hoceſt, ad confinia Idumaz an- 
no 2794, pro eco ac citat Scaliger. Jam 
vero a Nato Moſe (ad hunc enim modum 
eapio quod illic legitur de fſuccinRione 
Ephod verbis jmplicatiſſunis) in fanaticum 
: | ap (Maho- 
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(Mahometum) exerte habent 2215 3 quot- 
idem ferme Euſebius & Cyrillus darent. 
Sunt ergo ſecundum iſtos ab Adamo ad 
Hegiram Mahometis anni 4929 forte an 
& menſes aliquot. Hinc aufer annos 621, 
& menles 6, vides relinqui ab exordio mun- 
di Samaritano, ad Chriſtum, 4306, ficut 
dicebam. Fidem facio plenius; Calenda- 
rium illorum quod Scaliger putavit eſſe 
anni 1584, longe alterius eſt, ac forte ex- 
iſtimet quiſpiam & neque conceptum per 
novilunia, lo enim vero nihil aliud re- 
preſentat quam plenilunia 3 plenilunia, in» 
quam, vera ( non media ) anni ny{tri 893, 
& 394, ſcrupuloſiſſime compurata ad meri- 
dianum Aratz , non Samarizx. Provoco 
ad Tabulas , & quidem fi extant uſpiam 
Albategnianas, Jam vero Calendarium iftud 
profitetur Calendarium Samaritanum an. 
nuum, 

Millenarium quintum ducentefimum & 
quartum ( fic enim mecum fſpero leges , 
non 210 cum Scaligero) quaſi anteriores 
cogitet Chriſto 4310 annos, ſoloquadrien- 
nit Gifcrimine, Sed vereor ne quaternarii 
nota redundet, errore hinc nato quod idem 
annus fuit Seleucidarum 1204. Nam alio- 
quin Samaritani iſti anni fic digeſti ſunt a 
computiſtis illorum , ut ſeptimus quiſque 
mens fit Sabbaticus, & affectatum ut M»- 
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- ſes exicrit Xgypto anno 2793, jam labente 
Sabbatico 399, Jubilzo codem 57. Quoni- 
am vero annus Calendarii vocarur fextus 
Semittz, neceſſc eſt annum intelligi 5 200, 
non 3204, ac. videlis hoc quoque annum 
noſtrum 893, vocat {extum Semittz , fed 
in Succoth jam inchoat Semittam quz Judz. 
is anno 894 demum in Succoth iniit. Ergo 
ne Samaritani a Judzis anno lolido diſſident 
ac prevertunt ? minime gentium : Memo- 
rabilis eſt locus Maimonidz quem Cunzus 
citat, Sabbaticos ac Semittam inire exeunte 
anno Jubilzos incunte, nimirum anno no- 
ſtro 837, in Septembri & feſlo ZﬀI11D2I— 
publicatus fuerit Jubilzus, quo cocem mo- 
mento & quinquageſumus numeratus fuerit, 
& mox poſt quatriduum a 2D Succoth 
Jubilaici jam fſyſtematis inchoati primus 
certe anno 888 inierit annus a Jubilzo 
{ecundus, ſed y+»p1izs primus; anno 88g , 
inierit Jubilei tertius , 96»tyi=s ſecundus. 
Sic anno $90, & iv & 3. anno 891 , quin- 
tus & iv. anno $92. ſextus & v. anno 
893, feptimus in Semitta poſt annum cele- 
branda, idemque revera ſextus 346yi«, 
atque ad eum modum deinceps donec 3n- 
nus 936, in Septembri daret quinquageli- 
mum incluſive, & Jubilaicum omnino (i- 
mulque Semittam, hoc eſt, quadrageſimum 
nonum a deſito poſtremo Jubilaico anno 
completo Poteram 
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Poteram aliunde quoque atque abunde 


| adſtruere annos Jubilzos in Epocha noſtra 
* ineuntes Septembri anno 5. 54. 103. 152. 


201. 250. 299- 348. 397. 446. 493. 544- 
593+ 642. 691. 740. 78g. 838, 587. 936. 
g85. 1034. 1083. 1132. 1181, 1230. 
1279. 1328. 1377. 1426. 1475. 1524+ 
1573- quique poſtremus fuit noſtro @vo 
1622, eritque poſterorum 1671. Sed ut 
aliquid hic tu me quoque juves {1 quid apud 
Eliezerum aut alios antiquos ( nam recen- 
tiores Rabinos nihil moror ) cjuſmodi in- 
diciorum comperiſti,hoc vero ſincte exorem; 
in qua prece finio, & me tibi profiteor 


Bruxella, Idibus Addiitum in Chriſto per 


Decemb. An- omnia obſequiorum & 
noChriſti na- COMMUNICA! OY 107 UB» 
ti 1637. qui torum moments Gode- 
eſt Epoche frid. Vendelinum ha- 


vulgatz 1633. fenus Paſtorem Betha- 
fiorum, nwnc Herca- 
mum, ſed Canonicum 
Gandavenlem deſigna- 
Im, 
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EPIST. XLII. 


J. Morinus Godofredo Vendelino, 
Reſponſio prolixa ad przcedentem 
Epiſtolam , varias =_ apud di- 
verſas gentes diverſis temporibus 
fuere ſupputandi Rationes, fuſius 
declarat de Samaritanis Corraitis, 
ex eorum MSS. nonnulla, 


Viro Clariſſimo & Eruditiſſimo Godeſrilo 
Vendelino, Foan. Morin. 


A Ev Vir eruditiſime, Litteras tyas 
varia & inſigni admodum eruditione 
refertas. Gratulatus ſum mihi plurimum 
non folvm me tibi cognitum , & amicitia 
tua cohoneſtatum eſſe, ſed etiam {cripta 
mea tibi probari. Cum enim Viro crudi- 
tiſimo, atque corum que ſcripſi ſcientiſſ. 
mo placuerint,a c#teris qui iſtud cruditionis 
genus vel a limine falutaverint, non omni- 
no negligenda fore confido. Quam mihi 
amicitiam offers ultro, hanc avide & gratv- 
labundus ampleQor, mutuiſque officiis coli 
& conſervari cupio, velimque maximopere 
prelentiarum propenſum erga te animi 

mel 
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mei tudium, aliquo argumento demonſtra- 
' re; ideo zgerrime fero defiderio tuo me 


ſatisfacere non poſſe : huc enim miſſus 


' ſum omnibus Rabbinicorum Librorum prae- 


kdiis deſtirutus, iiſque preterea negotiis 


vacaturus, quz animum meum ab omni pene 
litterarum ſtudio avertunt- Quod hoc tem- 


mihi potiſimum contigit quo feſta ſo- 

iacelebrata ſunt, iiſque celebratis, iter 
aliquot dicrum mihi ſuſcipiendum fuir. Itaq; 
hoc Epiſtolium non horis ſubceſhvis , ſed 
tumultuariis ſcriptum ubique inccepir, ubigz 
defiit, Quantulumcunque igitur illud fir 
quod tibi ad queſita tua reſpondebo, & 
excuſes, & boni conſulas etiam atque etiam 
rogo. Benevolentiz ergo & facilitatis tuz 
ſecurus, rem licet vix adumbratam dimiſſu- 
rus ageredior. 

Quaris primum, Vir doQifſime, & mihi 
plurimam colende, an Liber capitulorum 
Eliezeris editus in lucem aliquando fuerit ? 
Itaeſt: edito uſus ſumz Editio, ni fallor, 
Veneta eſt, Charaftere quadrato, & oculis 
grato, folio bis complicato , -quod vocant 
in oftavo, Hujus Libri meminit in Biblio- 
theca ſua Buxrorfius , ubi de Zohar agit, 
atque etiam, ut puto, alibi in codem Li- 
bello, ſed male ſcripſit Librum eſſe Hi- 
ſoricum ; nihil enim minus quam Hiſtori- 
«mn cnarrat, Miſcellaneorum eſt Liber, in 

quo 
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ao varie Judzorum traditiones nulla re. 
rum conlequentia e. iſſeruntur. Szpivs in 
finiles fcopulos 1mpingit Buxtorfhus , cum 
eo: Libros ut plurimwin recenſeat quos nun- 
quam legit. Ejuidem Libri meminit Dry, 
firs, Serrariumque reprehendit, quod cum 
Libzo de capitulis Patrum illum confude. 
rit. Nunc autcm iſtorumn Livrorum non <> 
mitt: copi, 

Qurzris ſecundo, quot annos Eliezer ille 
2h orbe condito numeret ad Molen, atque 
a Mofe ad Templi calum-, unde arcetlat 
Cyclns fuos annorum $4.5 itemque -ſuam 
t9r+aSeratrogids annorum ab orbe condito 
epifogilmum apud Eliezerum non memini 
m2 legifſe, neque a1 Molen ulque, neque 
ab hoc ad Templi caſ\un. Res avtem illa 
eſt cjulmodi quam non przteriſſem (1 ani- 
ma:ertiſſem; non femel lezi iſtius Libri 
qutuor aut quinque priora capita, quidus 
mregris de rebus Aſtrologicis, anni inter- 
ca[+r1one, & computo Paſchali pro Judzo» 
rum captu diferit z ſed quos qurzris tpti- 
Iogilinos non deprehendi, Cum primum 
Pariftos rediero, quod fpero vere proxims, 
Authorem iſtum iterum evolva:n, & quic- 
qui1 de hac materia fcribir, in tui gratiam 
exicribam, atque ad te mittam, ut ipſe ju- 
Qices. A qua Epoche Cyclos ſuos ducat 
conſimiliter non exprimit aliquid _ 
adit, 
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zddit, quod in Exercit. noſtris notavimus, 
e quo quid fimile colligt poteſt, Devun: in 
Xgypto Moti & Aaron apparuiſſe in prin- 
cipio menhis Niſfan, ' cum annus ageretue 
Cycli magni 15, & Cycli Embolitwalis 17, 
atque huic & deinceps numerum 11s pro- 
ceſhſſe plura in hanc ſententiam non puts 
continere. 

Antequam ulterius reſpondendo pergam, 
moneho te diu Eliezeris LeQioni me dili- 
genrius incunbentem fententiam Ce uttivs 
Libri antiquitate mutafſe , multa enim in- 
terlegendum mihi deprehenc'ifſe videor que 
tantam antiquitatem minime fapiunt 5 quid- 
quid Judzi jaRitent, atque ille porii) mum 
Rabvinus qui Librum excudendum curavit. 
Exempli” cauſa nonnullorum Rabbinorum 
mentionem' facit, qui poſt verum Elieze- 
rem Hircani filium diu vixerunt, qua ra- 
tione fretus, ſcripſit author Libri Juchaſin, 
Librum iftum ab Eliezeris diſcipulis ſuis 
compoſitum, Fabulaz inſuper Talmudice 
palſhm intertextz, loca Scripture fubrili 
quodam,.vel potius futili acumine ac rem 
lubjetam detorta, ut Hiſtoriolz explican- 
dis lovis Scripturz difficilibus Talmudico 
more derepenite confictis, longum tempus 
a Templi ruina, demonſrare mihi videntur, 
v. 8. initio capitis ſexti Talmudica iſta fabu- 
la refertur,  quz etiam extat in Berefich 
Rabba, 
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Rabba, narraturque a Rabbi Salomone in 
primum caput Gene. velut quid maxime 
notandum , Lunam +olemque quali mag- 
nitudine, forma & lumine creata fuiſſe ; 
inter vero Solem & Lunam ortis de mag- 
nitudine rixis Deam altero alterum mino. 
rem reddidifſe, cui fabellz duos aptat Scri- 
pturz verſus. Alibi fabulam apud Judzos 
vulgatam confirmat, Ephraimitarum ducen- 
ta millia tempus Exodi perperam ſuppu- 
tantia ex Xgypto annis ante Meſem tri- 
ginta egreſſa eſſe, atque I Philiſtzis cxſa, 
& ideo ditum eſſe E xd. 13. v. 17. Noneos 
duxit Deus per viam terre Philiſtiim , quz 
vicina eſt, &c. cap. 35. Regni Perſici dura- 
tionem annorum putat 52, quod eft Talmy- 
dicorum , & recentiorum Judzorum por- 
tentum. cap. 28. Bis regnum Iſmaeliticum 
commemorat, atque inter mundi imperia 
collocat. Horum te admonitum eſſe gra- 
tum tibi fore confido, | 
Sententiam tuam de KquinoRtio in Paſ- 

chali feſto a Judzis antiquis non obſerra- 
to facile ample&or. Graci omnes ante 
Hypparchum, in ſolſtitiorum propter ludes 
Olympicos obſervatione deſudarunt , ita 
Cleoſtratus , Harpalus, Meto , Eudoxus, 
& Calippusz quam vero in motuum 

ſtium odbſervatione infantes fuerint; Egyp- 
fii, Chaldzique omnes nemo, in his redus 
mediocriter 
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mediocriter verſatus ignorare poteſt; cui 
Grzcorum ante Hipparchum infantia per- 
ſpe&a fucrit. Tum enim Graci Xgyptio- 
rum & Chaldzorum adyta omnia penetra- 
verant & luſtraverant, licetque ex Greco- 
rum ignoratione Zgyptios & Chaldzos ig- 
norantiz convincere. En quam motuum Cea- 
leſtium periti, ſtellarum in occidentem mo- 
tum non” deprehenderant ; ideo oRavam 
{phzram primum mobile opinabantur,Solem 
Planetaſque c#teros in eccentricis moveri 
neſciebant. Hinc ab uno equinoRtio ad 
alterum ſpatium zquale definiebant, idque 
non ex ſpeciali oblervatione, fed ex (olſti- 
tiorum comparatione, Sol tamen deprehen- 
ſus eſt ab Hipparcho a verno EquinoQtio 
ad Autumnale oQidui, & aliquot horarum 
ſpatium amplius, quam in ſequenti conver- 
fone conſumere. Quid de eorum circa X-» 
quinotiorum in anteriora retroceſhonem, 
ignorantia dicam , cum ea fuerit omnibus 
antiquis Chriſtianis incognita ? Exiſtima- 
runt omnes 21 Martii zquinoQium vernum 
aligatum eſſe. Quid de Beda, qui tam 0- 
peroſe de computo Paſchali ſeripht 2 Op 


natur ille zquino&tium vernum 2x Martii 
contingere, ut in Concilio Niczno animad- 
verſum fuerat, & fic credit ſeſe obſervaſſe, 
at ſyo tempore 17, non ſubſequebatur, ne. 
que exattius edoftus fucrat a Vidtorino & 

Dionylio 
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Dionyſio Exiguo ſummis computorum ma. 
giſtris, licet corum alter Grecz eruditio- 
nis eſſet peritiſſimus. 

Solaris motus cum Lunari concordiam 
non tentabant foelicius antiqui Greci. Te. 
ſtes ſunt oaacteris Cleoſtrati, & Harpali 
a vero propius abfuit z Meto cum ſua ennea- 
decaeteride, fed quam craſſe illam delinez- 
vit & pinguiter ? cxattius paulo Calippys 
& Eudoxus illam interpolarunt : fi certiora 
docuiſſent Xgyptii & Babylonii , Grzcox 
illos, veri fitientifſimos, non latuiſſent. Rudia 
ſcientiarum principia Chaldzi & MXgyptii 
tradiderunt, ca expolicrunt Greci, & in- 
numera que illi ignorabant,, addiderunt. 
Sed quid de Chriſtians, poſt Hipparchum 
& Ptolomzum dicendum, Lunz cum Sole 
concordiam per otacterida venantibus ? 
Id preſtitit Dionyſiuvs Alexandr. Hippoly- 
tus vero per hecczdecacterida; quam hac 
ad Rhombum? Nec vitium qui hec refert 
Euſebius animadvertit . Tandem Anatolivs 
primus Chriſtianorum ad enneadecacterida 
confugit, quam amplexi ſunt Concilii Ni- 
c#ni Patres, & retexuit Euſebius. Cre- 
debant omnes Lunz ad Solem hac Periodo 
ablolutiſimam STrza]ereomw fieri z credidit 
hoc Beda, atque annorum mille ſpatio cre- 
ditum cit, donec erroris evidentia omnium 
oculos configente tandem rem aliter ic hs 
bere perſualum eſt, Ne 
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Ne autem aliquis objiciat , Gracos, X- 
tios, Chaldzos & Chriſtianos antiquos 
pre ignoraſle , ſed Judzis hec c_ fu- 
iſſe, quidquid Jud#i de his rebus loquun- 
tur ab Hipparcho & Ptolemeo deſumptum 
eſt, ut cuivis conferenti patet. Que an- 
tiquiores Judzi cognoveruntza Grecis Hip. 
cho prioribus derivata ſunt, quod cx E- 
1ezere manifeſtum eſt, yel ex ipſis Signorum 
nominibus, quz Grzcis nominibus Hebrai- 
ce tranſlatis effert, ZIEWNn o.nyDb 
2177 ZRMIRD Pm AMR JI 
C2317 7 -12 Op Eadem nomina re- 
fert Epiphan, har. 17. ſed in Planetarum 
nominibus difſentit. Sic Eliezer ut Neoterici 
omnes Judzi , -P1X RNQ Na2y: .2915 
Nam -NEN -CRVIRD Mercurins, Luna, 
Satwrnus , yd Mars , Venus, Graco- 
rum nomina deſerit. Quomodo equinottii 
rationem habuifſent antiqui Judzi in tanta 
rerum Aſtrologicarum ignoratione ? The- 
cupharum "ng ut refe animadver- 
tis, prorſus ignorabant, nec erat illis ullum 
dignoſcendarum ſubſidium. De his Judzi 
n terra Iſraelis non cogitabant z Neomenias 
enim % 77; $aovws ſanftificabant, Paſchatis 
vero tempus ex ſpicarum virore & maturi- 
tate dijudicabant nulla zquinoQtii ratione 
habita, Intercalationis igitur ſola cauſa erat 
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Paucis referam quod aliquando legi iq 
Commentario Karaitz cujuſdam, ante 4c9 
annos, manuſcripto, in Legem. Ait Ka. 
raitas terrz Iſraelis incolas angos interca- 
lare pro ſola ratione menſis Abith, ſeu ſpi- 
carum, ridetque Gamalielis in Talmud pro- 
nunciatum propter tria annum intercalari, 
propter Spicas, propter Tecuphas,& propter 
Fruftus arborum , Km 2%3NN 2 JRJ'N 
1272 112? alias Rabban. cauſas ridet, annos 
nondum grandes, &c. NCDNa '2 yV! 
_SDII2WND 537 PRU WDRN Ie 2720" 
txmn GamiR Nat 2 Fol. Noh 
Notum enim eſt, inquit, quod cum ſpica repe- 
ritur, smpoſſibile eſt omnia non eſſe preparata, 
Ideo menſis primus dicitur 3?2N, Exed. 13, 
4. Faulo poſt idem Autor MM Nan 
D8) n22hn haR12 1270 20 MIMN 
1127 DY7IN TID) 2Y2R7 IN MOU NY 
NIVN Nx FEcce Legiſlator inſtituit menſe! 
noſtros ad viſionem Lune , dixitque Adiuc 
cuſtodi menſem Spicarum 5, hinc nos iuterca- 
lamns annum. lToidem ait ſodales ſuos ex- 
tra terram Iſraelis Rabbaniſtarum interca- 
lationes ſequi, & cyclum novemdecim 20- 
norum: verum ridet ſuperſtitioſas illorum 
#% Ady, Badu, &c. obſervationes. Sicex- 
iſtimo Judzos, ſtante Templo, Paſcha ob- 
ſervaſſe, primumque menſem inſtituife, 
nec Deus in celebratione Paſchatis _ 
alam 
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;liam rationem quam maturitatis ſpicarum 
juſſit haberi, co quod cum Ifraclitz ex /X- 
gypto exicrunt, maturuerant, Judzigquo- 
que Rabbaniſtz & 'Talmudiſte licet alia 
admitterent, ut adnotavimus, hanc tamen 
paternarum traditionum non omnino obliti 
nunquam omittebant, Itaque ſzpe Tecu- 
pham Paſcha ſublequebatur , nonnunquam 
przcedebat. Interrogabor forlan num Ju- 
dei cyclis in Paſchatis ſupputatione ante 
Chriſtum uterentur. Brevi diſtinQone ſen- 
tentiam meam explico. Judzi aut habita- 
bant in terra Iſraclis , aut in diſperſione 
gentium. Priores nullos habebant Cyclos 
Paſchales, nec ullam equinoQtii rationem 
ducebant, , ſed tantum 7 I)28 & Lunz 
#yſapls ; poſteriores Cyclis utebantur, ſed 
Brumz non A quinoRtiz Cynoſuram in 1is 
componendis attendebant,ut ex Eliczere de. 
monſtratur. Hyujus Epoche ſeu clavis Pale 
chalis inftituendz cauſa jam indicata eſt, 
Judzi diſperſionis a Grzcis hac mutuati 
funt. Gracis autem Alexandro regnante, 
nondum cordi erant #quinotQtiales obſerva- 
tiones, ſed que tum maxime vigebat perio- 
dus erat Calippica, quz Brumz inſita & in- 
oculata erat. Hinc Judzi ante Chriſtum , 
Calippi Brumam & Enneadecacteridafccuti 
funt, eamque Epiphanii tempore lecuti vi- 
dentur, vt ex Judiacz periodi quam enar- 
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rat cum Eliezerea comparatione fortaſſe li: 
quebit. Iſtis autem Epilogiſmis Judaicis 
initivm fatum eſt regnantibus Alexandri 
Succeſſoribus, Longo poſt Chriſtum tempo. 
re, R. Samuel Babylone & R. R. adda, & 
eum ſecutus Hilel in Paleſtina, antiquum 
turn reformarunt, ut perkibent Judzi 
Talnudiſtz; illi autem non Calippi pingues 
numeros , fed Hipparchicos & Prolemaicos 
amplexi ſunt, quorum prelertim poſtremum 
Judzi omnes {equuntur, ſeque ad Meſſiam 
uſque ſecuturos profitentur; cumautem ab 
Hipparcho & Prolemzo zquinoGdia efſent 
oblervata, Paſchatis clavem a viceſima The- 
beth, in decimam ſextam F Niſan tranſtule. 
runt, ut Paſchati viciniorem , & ad illud 
ſupputandum commodiorem, 

Verum hanc amplexus ſententiam, quz 
mihi admodum probabilis videtur, cogita 
quid reſpondendum fit Euſebio & Anatoliv, 
teſtimoniis Philonis, Joſephi, Moſzi & 4- 


athobulorum contendentibus antiquos Ju- | 


#0s ex majorum decreto poſt 2quinotium 
Paſcha celebraſſe. Si cauſa cum cauſa, 
res cum re, «ratio cum ratione, certet, vl- 
Ciftt: ſim vero aurhoritas decretoria eſt, cau- 
{a videris cecidifſe. Sane $6 Euſebii verba 
cap ultimo, I. 7. hiſtoriz perpendantur, 4- 
natolii verba non intellexit Euſebius, aut 
ipliiſſhma fi retulit, neuter que ſcribebatin- 

| tellexit, 


| 


bl 
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tellexit. Omnia enim ab iis «5poacyuuira 
ſunt dorare, vel certe Ocdipo qui hec 
conciliet opus eſt. Hoc tamcn manifeſte 
fibi yolunt, poſt equinoRium antiquos Ju- 
dzos Paſcha ſemper celebraſſe. His plura 
non fert Epiſtolii modulus ; in tuz ſenten- 
tix gratian nonnulla addam que mihi ob- 
ſervaſſe videor. 

Primum, Afiaticos tempore Judaico Paf. 
cha obſervaſſe, nullam tamen cum iis de 
#quinodtio quzſtionem habitam, ſed hac de 
cauſa ſolum quod viem Dominicum non ma- 
rarentur. 

Secundo, Chriſtianos primos nullis Cy- 
clis in ca obſervatione ulos, fed ex vilt- 
one Lunz primum menſem ſupputaſle. 

Tertio, Dionyſium Alexandrinum pri- 
mum Cyclos efſe architeftatum , atque hu- 
jus rei occaſione Lune viſione deſerta zqui- 
noftialem Epochen velut Cycli ſui polum 
non fine gravi cauſa amplexum eſſe. Primus 
enim Judzorum menfis, ut rede Liber He- 
noch, ſemper circa #quinoftium verlada- 
tur, 

Quarto, Poſt illud tempus de zxquinodtii 
anticipatione cum Judzis altercatum, non 
antea,ipliſque exprobrari coeptum bis codem 
anno Paſcha nonnunquam celebraſſe , cui 
incommodo medelam poſteriores adhibue- 
ruat claye Paſchatis a 20 Thebeth, in 16 

Q 3 Nilan 


230 J. MorINus 

Niſan tranſlata. Hinc enim in #quinoQig 
primum illis Paſcha contingit. Hec Senten- 
tiz tuz {ubjedtaſunto. 

Tertium poſtulatum eſt de Samaritanorum 
Chronicis. Sunt mihi quinque Pentateuchi 
codices Samaritani, dictionarium parvulum, 
non integrum , & Libellus precum , nihil 
przterea. Itaque de illorum Epilogiſmis 

| Moſen, nihil wiki cognitum eſt preter 
Ila quz Scaliger edidit: ad uſque vero 
Moſen omnibus cogniti ſunt tam ex iis 
quz nos edidimus, quam ex Scaligeriano 
temporum theſauro. Sunt quidem illius gen- 
tis Chronica quz Arabice converſa habuit 
Scaliger ; ex illius gentis Chronicis Hebrat 
cis longum fragmentum refertur in fine Li- 
bri Juchaſin de magnis quibutJam Regious 
trans Euphratem bellum' adverſum Joluam 
przparantibus, ſed nihil Chronologiz me- 
mini in eo me legifſe, Que apud Scalige- 
rum poſt Moſis mortem, ab iis adduntur, 
fic explicari poſſunt, 4 Aoſe ad reditm 
Sacerdotirm geſtantium Ephod , qui miniſtrant 
im Tabernaculo 2215 anni, ſumme ſeris 
erit 504”. ad diem increſſiu Fanatici. Sama- 
ritani  litteras gutturales ſzpiſſime per- 
mutant ; hoc fit ex pervcrſa corum pro- 
nunciatione, qui nullas aſpirant, ideo 
wn & Wy pronunciantes UN ſepe {cri 
berent. Hoc Pentateuchum ipſorum Lin- 
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& Charatere Samaritanum legens , 
nillies expertus ſum, in Pentateucho Lin- 
ui Hebraica Rtudioſe evitant, id tamen ip- 
is nonnunquam excidere animadverti. Ita- 
que in hoc computo ſingulare quoddam fa. 
&um a qua Epochen ducunt, quodque cir- 
ca Mahumetis initium contigit reſpicere vi- 
dentur. Neſcio quamobrem Scaliger Man 
inexplicatum rehquit , cum nihil alivd fit 
quam NNN: prxterea mihi omnino jun- 
gendi videntur anni Moſis ſummz lequenti, 
itauta Moſe fit a morte Moſis ad reditum 
Sacerdotum, &c. Quare cnim illos ſub- 
traheret cum prius addiderit, perpetuaque 
ſit Epilogiſmorum additio? deinde ſumma ab 
.- —_ 5047 , aliter conſtare non po- 
teſt. 


Litterz illz #r-;@pFs computi Samaritan! 


"yr 

IMNR non dubito quin fint MIN WR, 
quibus Samaritani non ſecus ac Judzi utun- 
tur. Singule litterz diftionem aliquam 
ſignificant , cujus prima tantum littera Ce- 
{cribitur, Que autem fic ſcribunt vulgata 
ſunt apud eos, & ſolemnia quzdam rei de 
qua agitur Epitheta. Quid autem hac ſigni. 
ficent a Samaritanis tantum divinari poreſt. 
Malta conjici poſſunt, ſed cum in influitum 
variari poſſit quis przter eos verum lecerne- 
re poterit? Sumi noa poſſe pro numero 210, 

Q. 4 ut 
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ut conjicit Scaliger, hinc manifeſtum mihi 
videtur, = nec Judzi nec Samaritani 
numeros ſuos unquam fic diſponant , nec 
Arithmetices illorum hoc patitur, ſcriben. 
dum fuiſſet 17 non aliter. Non ignoroper 
jpſorum Cabbaliftarum Ghematriam ediQi- 
onibus numeros fic exprimi, ut myſteria ſua 
expiſcentur. Verum hc ſunt longe diver- 
fiſhma. - Scriberent enim TWIN facere 
quod eſt veriſimum , deinde diftionem il. 
lam cum alia ejuidem numeri potente com- 
pararent, ut ex Ghematrica illa zqualitate 
myſterium aliquod emergeret; denique in u- 
troque Scripturz loco idem fgnificaſſe; ſed 
haic computi loco 1d aptari non poteſt, Pra- 
terea id faciunt tantum in diftionibus ali- 
quid fignificantibus, ut ex mutuo ſenſu ali- 
quid eliciant, at TWIN nihil fignificat. No- 
tarica autem ſine NY»N YR? vtplurimum 
nihil ſignifitare poſſunt. Denique iſta Cab- 
baliſtica Samaritani plane ignorant, Ejul- 
modi Ghematria Tudzi ſxpiſſime utuntur 
in lIibrorum excuſorum primo folio vel po- 
ſtremo, cum annum mundi quo Librum e- 
diderunt notant, Locum Scripturz quo 
Deus operi benedicat, vel Ifraclem exaltet 
ita eligunt, ut illius loci una ditiaGhe- 
matrice ſumpta annum mundi preciſe con- 
tineat, Neque etiam ſignificare poſſe mihi 
yidetur 5224, expungendus enim effect 
Alcph, 
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! 

| Aleph, hoc modo, IV1, littera IN prxce- 
dens 1 notam ducenteſimi numeri, mille- 
| narios reprzſentat, nec aliud fert ipſorum 
* Arithmetica, 

* His incommodis ſubtilis tua de annis Sa- 
maritanorum Sabbaticis difſertatio affici vi. 
detur. Nihil dum de cjulmodi annis apud 
antiquos Rabbinos notavi, quia his animum 
nunquam applicui, Quid autem illi hac de 
re {cribant, horum Librorum ope hic deſti- 
tutus nunc inquirere non poſſum , quam 
primum potero id me faturum in tui grati- 
am ſpondeo. Quod Scaliger retulit de Sa- 
maritanis, eorum Calendariumnon videtur, 
nec ulla poteſt eſſe periodus, ſed menfium 
Arabicorum tantum illo anno cum Samari- 
tanis folaribus, licet Hebraica fint menſium 
vocabula, conjunttio & alligatio longe ſcru- 
puloſior quam civilem deccat adminiftratio- 
ren. Mirum eſt qod ais, iſtos epilogilmos 
ſecundum plenilunia vera anni 893 & 894 
eſſe confetos. Unde hec tam antiqua eru- 
ere potuit gens Samari:ana, ut ad Scalige- 
rum mitteret , qui horum nihil petebat ? 
Deinde ſcriptum illud Samaritanum dilerte 
No 1911 UN initiuem menſium anni ſeg- 
tmi, Ipſa dictio NCY eorum dialeto, ut 
& Chaldaice ſonat Conjunxit, Congregavit, 
ſzpius in Pentateucho hanc ſignificationem 
anmadyerti, Mirum eſt pleniluniis viſis in 


ad 
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Arad meridiano omnia convenire. Fortaſſc 
hzc novilunis veris in anno 1554,aut 158z, 
in meridiano Sichem, -aut Cairi exacte con- 
veniunt, Hac {upputandi nec ctium mihi 
nunc,nec ſi eſſet,libri ſuppetunt : id non ten- 
tavit Scaliger ; rerum iſtarum pro captu Cri- 
tici admodum erat peritus, pro captu vero 
Aftrologi plznc ignarvs. 

Hac meruvita, Vir cruditiſme, boni 
conſule. Jam anni multi prztericrunt, cum 
a Paſchalibus & Mathcmaticis computis ani- 
mum prorſus averti , nec admodum facile 
eſt -domeſticorum negotioruna diverticulis 
continenter appetitum iterum ad ea ſele 
convertcre. Finiam igitor nimium longam 
& inanem Epiſtolam, modo prius ſententiam 
tuam de Epocha Chriſtiana laudavero. An- 
nis quatuor integris a vulgata differs, ideo 
videris Kepleri & aliorum quorum«am fen- 
tentiam amplei, Legi aliquando Kepleri 
Viri doQtifſimi luculentam hac de re difſer. 
tationem, quz mihi plurimum probabilitatis 
{cmper habcre viſa eſt. liſſem exviſtimo 
te principiis & Jolephi autoritate niti,quam 
Euſebius & alii non perpendentes annis qui 
tuor aut quinque anticiparunt. Neoterici 
vero plerique eam cognitam incaſſum meo 
judicio traduxerunt. Ad hec imparatus ac- 
cedens, nihil prater illa quz Keplerus acnc- 
tavit,quzq; mihi admoJum placent, nunc Ci- 
cendum habeo, Vale, EPIST, 
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]. Morinus Tho, Combero Gratias agit 
ob miſlas ad ſe itcrum diverſitatcs 
Letionum Codicis Samaritani 4 
Judzo Hebraico, ſuum de Exem- 
plari Alexandrino 70 Interpretum 
affert. 


Clariſimo Viro Thome Combero Avrglo, 
Joannes Morinus S. P, D. 


AE, Vir DoQiſiime, Pentateuchi 
Samaritani ab Hebrzo varietatcs quas 
ad me miſiti, Multis nominibus tibi de- 
vindtus ſum, parque pari & ſors tulerit re- 
ferendireus. Neque mihi tantum & huma- 
nitati & diligentix tux agendz ſunt gratie, 
verum univer{z cruditorum virorum corone 
id oneris incumbit. Opus enim quod mo- 
lior publicum & non privatum- Tanta autem 
ſedulitate, id quod poſtulaveram preſtitiſti, 
ut bis quz in Levitico occurrunt variz le- 
Qiones exſcripſeris. Bis malviſti eundem 
laborem deſudare, quam ſemel promiſſum 
non exſolvere. Fieri poterit ut ipſo Arche- 
typo fruamur, ea quam indigitas via, Tex- 

| tuum 
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tuum tamen comparatione quam inſtituiſti, | 


laborque mihi ſubcundus fuiſſer, plurimum 
levatus eſt. Uno enim, ut ita dicam, in- 
tuitu quid inter utrumque codicem interſit, 
Hebrzum wmter & Samaritanum demon. 
ſtras. Quodad antiquum 50 Interpretum 
codicem artinet, ab /gypto in Angliamde- 
portatum , illius quzdam ſpecimina legi, 
quz Vir eruditiſſimus & clariſhmus Junius, 
cum R. Patre Philippo communicanda de. 
ſcripſit. Textus ille non eſt 70 Interpre- 
tum purus& fincerus textus, fed quantum 
ex paucis {chedulis judicare licet, duobus 
vitiis laborat z habet admixtas pleraſque ſens 
tentias & T*3«eorias ex Hebrzo texty, juxtz 
Theodotionem verfo repetitas, quz a puro 
70 Interpretum textu ſemper abfuerunt, 
quaſque ideo ſub Aſeriſco Bibliis ſuis in- 
ferucrat Origenes. Fortafſe etiam nonnulla 
ad illo fincero textu amputata ſunt qur 
Bibliis fuis ſub Obelo notaverat idem Ori- 
genes; verum ex ſchedulis hoc judicare 
non potui. D2 iitorum Aſeriſcorum& 0- 
belorum ratione, deque methodo fincerum 
70 Interpretum textum ab impuro ſecer- 
nendi, multa diſſeruimus in Exercitat, no- 
ſtris Biblicis. Habet preterea multa, ſed 
minoris momenti , quz a fincero 70 Inter 

retum textu nonnihil defleunt, nec cun 
cbrzo textu utplurimum cenycniunt, , - 
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bus conjicere eſt editionem illam efſe He 
ſychianam, ab Heſychio fcilicet recenſitam, 
vel certe demonſtratur textum illum Xgyp. 
tium admodum efſe impurum, utpote ab 
hexaplis Origenis plurimum differentem. 
Id quod conjicio facile dijudicabit qui tex- 
tum illum cum Greco textu Eſaiz apud 
Procopium , & cditione textus Joluz apud 
Maſium contulerit , modo quid fGbi veline 
Origenis Obeli & Aſteriſci prius didicerit. 
Quid autem fibi velint , corum quos leg = 
mus, ſolusMaſius vidit,nec videre non poterat 
Vir Grzce, Hebraice & Chaldaice erudi- 
tiſlumus, qui codicem Bibliorum Syrum de 
hexaplis Origenis ante mille annos verſum 
cum adnotatis Aſteriſcis, Obelis, Lemniſ- 
cis & Hypolemniſcis penes ſe habebat. 
Quod autem fama eſt codicem illum a Sana 
Thecla deſcriptum fuiſſe, nugz ſunt; circa 
Concilis Niczni tempora, id a quadam Ma- 
trona Xpyptia , Thecla nuncupata, fatum 
elle auguratur ipſe Junius ; habet codex 
ille ut « 4 amouarizy colligo, quod fingu- 
lari animadverſione dignum eft, Vulga- 
tum eft apud omnes doltos , Mathulalem 
juitz 70 Interpret. numeros annis qua- 
tuordecim vixifſe. Antiquiſſima quazſtio 
quz antiquorum Patrum ingenia varie torkit. 
Notat Euſcbius in fragmentis Grzcis apud 
Scaligerum in Theſauro Temporum, 1 4 

ons 
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Nonnulla Exemplaria ita legere ut fex an! Þ; 
nis Mathulalz mors Diluyiva praceſſe. | 
rit, 


q 


EPIST. XLIV. 


Tho, Comberus J. AMorino alias mit- 
tit in Pentateuchum Annotationes 
ex Anglicano Exemplari Pentz 
tcuchi Samaritani, 


Reverendo admodum Eruditiſſimoque Viro D. 
Joanni Morino Ordinis Oratoris Presby- | 
rero. 


Reverend: admodum Pater, Fir Dotiſſime, 

T opportunum ſatis ad vos , & gratu 

\3. perveniſſe i!llud primum officii mei ſpe- 
cimen, quod yobis pridem mittendam duxe- 
ram, mihi Epiſtola tui perhvmaniter ad me 
{cripta innotuiſſe, jucundum inprimis fuit, 
neque hoc pafto amicitie NIE 
tux titulo atq; tefſera donatum immd inlig- 
nitum ſerio equilem gaudeo. Quod avtem 
porro in cadem poſtulare te memini, nan }} 
mihi reſpondere volenti jan ad manum E- Þ' 
piſtola ipſanon erat, ut quod reliquum fur |: 
ratannotationum iſtarum adjiceretur,ic& qua Þ? 
ierum jim putzbam, cum in procin&u fe C- | 
mitrend} 
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73 0 mittendi a vobis Libri viderentur, pene con- 
» I filivum ſcribendi omiferam, nift eas adhuc 
! quoque expeRari admonitus a quodam nu- 
per eſſem. En igitur , Vir dotiime, j:m 
tandem poſteriorum quoque Pentateuchi 
Librorum annotationes ab hominibus eil- 
dem excerptas, quarum tarditatem (1 1n cul- 
pa eſſe videtur, vel nimiz quorundam a 
$ | quibus detinebantur, pertinaciz, vel lon- 
> ginquz mex ab his locis per aliquot retro 
menles abſentix velim attribuas z neque 
enim immemor interea temporis promuſſi 
| fui, Utinam vero quod in votis erat, iptum 
ctiam exemplar Samariticum tran{mittere 
potuiſſem, quo labori atque induſtriz tuz 
perſpicaciſſime materia non deeſſet uberior. 
Neque enim intentatum vel illud quoque 
reliqui. Delireſcit autem jam quidem li- 
ber iſte, quod certius intelligo non in Oxo- 
nienſi, ſed in privata Cottonorum Bibliothe- 
ca apud D. Roberti Cottoni flium & he- , 
redem paterni animi ac ſtudii tenaciſhmum 
juvenem, cujus E manibus tale aliquid extra- 
| here niſiprobe ei cautum de reſtituendo fit, 
{ Nonniſi fruſtra tentaveris. Ego quidem 
quidiſſitis ab eo locis habito, ſcribendo ni- 
hil proficio. Quod fi autem operx pretium 
ducas, impetratis, quod facile crit, Regi- 
nz ſereniſſme litteris, aliquid efhci pot! 
1 Exiſtimem, nam & Frontoni Duczo tattam 
} olun 
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olim ab hujus parente librorum copiam as Þ 


divi. Qui de his tuo nomine mecum ege. 


runt, cum in Aula Regia verſentur, celerius | 


ita conficere pollent, De quare ad D, Mal. 
ſonium hujus negotii conlcium perſcribam, 
Sed detineo te, & pecco in occupationes ty» 


as; hoc unumabs te viciſſhm peto ubi ad um. Þ 


bilicum perduai Libri erunt, uti eorum 
exemplaria duo , fi commode heri poteſt, 
mihi rranſmittenda cures, deſignato cui pre- 
tium perlolvam, Mercatore, ne librariis 
ſcilicer noſtris nimium avaris ſimus prede. 
Ego ſigna in re tibi commodare poſſum, Ha- 
bes devinctiſſimum paratiſimumque, quite 
ex animocolit amatque. Vale. 

Scriptis his etiam complicandis literis, 
reddita eſt tandem conſpettui meo Epiſtola 
tua, ad quam tamen ne pluribus reſponde. 
am, non mea quidem, neque Tabellarii no- 
ſtri , ſed veſtra potius quam conſiderare de. 
beo, in opere accelerando feſtinatio in cau- 
a cſt, Cetergmcumn literis & oblervatio- 
nibus tuis mihi gratiſſimis, Vir Reverende, 
unius tantum Libri ex tribus , tot enimnu- 
meras nempe Exodi tantum, mihi annots- 
tiones remiſiſti c@teras ubi videbitur re- 
mittes. Qyoniam vero exiſtimaycram ego 
duorumfolummodo me Librorum, Genelſeos 
{cilicet & Exodi collationes prius dediſſe, 
ideo nunc reliquorum trium, Levitici, Nu- 
merorum, 
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merornm,Deuteronomii, incluſas addo z ne 
per errorem forte aliquem , de excmplaris 


7 noſtri integritate tibi quicquam deſiderCtur. 


Eratautem in codice hoc noſtro quod ferme 
tuais de tuo, non folum annus ſcriptionis, 
ſed etiam nomen ipſum ſcriptoris, & ſummi 

yoque illorum Pontificis adfcriptum in fine, 
fre hoc konoris cauſa fieret, five ctiam nu- 


| meris, quo exemplaria examinare & recen- 


P"O"e"Y 


————_. 


ſere ſaccrdotes deberent, propter Judzos 
diver{a leftione utentes: cum & ipſi quoque 
Judzi pro officio ſuo religione & fide non 
minori fibi tradita cuſtodirent, Adeo illis 
dd giky errimggrlidas db es. De fince- 
ritate textuom tibi editum ſcriptum adhuc 
non vidi, ayeo videre. Faciet ad cam rem 
LXX Interpretum preclara editio, quam 
D. Patricii, Yongi, five Junii in manibus 
eſſe audio. De Exemplari Regio pervetu- 
ſto quod ptimum ex Alexandria compara- 
tum, Sanz Thecle, ot credi volunt, nam 
eleganter ſcriptum , Patriarcha Cyrillus 
lereniſimo Regi noſtro Carolo per Ora- 
torem ſuum D. Rocum Conſtantinopoli nu- 
per tranſmiſit, Hyujus ſpecimen jam editum 
et. Santi Clementis que prafixa erat illa 
nobilis Epiſtola jamdiu deſiderata olim Ec 


7 flefiislegi Colita, ad Corinthios: Naviga- 


vit olim ex Egypto Rabbi Moſes Narbonuat 
:d confulen-.lum exemplar probatiſhpum;z 


KR quod 
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quod ibi haberi intellexerat z, nos ad hoc ex 
EKgypto perlatum nunc oculos intendimys. 
Dabant iſta ad meditandum & inquirendum 
matcriam & ſegetem ampliorem. Sed ite. 
rum pecco dum immodicus fio; Te optamys 
in Domino fceliciter vivere ac valere. 


Stepnie, 3 Cal. Oob. ftylo quo wtimur 
A. Sal. MDCXXXIV. 


Reverentia tus Studioſiſſimus, 


Tho. Comberus. 


E PIST. XLV. 


Philippus F. Morino mittit quas 4 
Patricio Junio petierat Morinus 
Notas ex MS. Exemplari 70 Inter 
pretum. 


JE" "ISI 


Aw R. Pere le R. Pere Morin Prefire de 
POratoire de Feſws. 


ow ——_— nt... 


Hen Reverend Pere, | 

] A. Grace de noſtre Seigneur Jeſus Chrilt 
ſoit avec vous 4 jamais. Enfin Yay It | 
ecu de Mr. Young ce que yous ayez , , 


EY BY MN 
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il y along temps du MS. des 79, & plus 

e vous n'ayez demande pour recompenſer 
le long delay. Il fe recommanJe fort a vous, 
&m'a eſcrit que le Doyen de Carlile loy a 
promis de yous eMvoier les differences des 
deuxderniers livres de Moyſe,ft vous les de- 


* ſires, parquoy il ſemble que kedit Doyen 


' Wa pas recey [a yoſtre = je luy ay en- 


= V0 BSD 
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voyce Pannee paſſce, C'eſt pourquoy il 
ſeroit a propos de luy eſcrire encore un mot 


| pour montrer voſtre deſir lequel je luy feray 


fervir par M, Young. Ledit M. Y. nous ſup- 
plic tres inſtamment de faire tranſcrire pour 


| luy, de la Catene Grecque fur les Pſeaumes 


colligee par Nicolas,que le R. P.de Sancy ap- 
porta de Conſtantinople; & cſt gardee en vo- 
tre Bibliotheque de Paris, Expoſition ſur le 


| Pleaume 7@ qui commence ainſi; xwraxii 


Tunis ris i Jang neoſurreas, Eco 
& ſurle Pſeaume 73, juſques au commence- 
went du ,, qui eſt ainſi : eigaras x; wrÞ 6 
Yehul; is rrorwnre 5 us Baflungn dopunrarers 
&c, Parce que ces deux Pſeaumes avec 
leur explication manquent a la copie MS. 
qila ici. Vil y a quelque choſe que vous 
deſires de la Bibliotheque du Roy, il vous 
promet le meſme vlaiker, Toute la Cour 
part CUici pour aller au progres dans cinq 
ines au plus tard, & ainſi {i yos lettres 

R 2 arrwenr 
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arrivent ici apres ce temps la, elles ſeront | 
en danger Ceſtre perdues. Je ſuis a jamais 


Mon Pere, 
De Greenwich, Yoſtre tres-humble & 
voſtre 5 de tres-affeitionnee Ser- 
Juin, 1634. vitenr R. Philippe 


P. de U'Or. de 7. 


EPIST. XLVI. 


Philippus J. Morin querit utrum ve- 
rum ſit Canones Concilu Triden- 
tini, qui de Fide tractant, non 
recipi a Do@ioribus Sarbonicis, 


Au R. P. Morin, Preftre de POratoire de 
Teſus, 


Mon R. Pere, 
] 4A Grace de noſtre Seigneur Jeſus Chriſt 


ſoit avec vous pour jamais, Mr.Conr 
ber vous envoie le reſte de ſes leftiones 
fur le Pentateyche. 11 a fort recommand: 
que ce pacquet vous ſoit rendu ſeulement, 
c'eſt pourquoy je yous ſupplie de novs | 
mander quand yous PVaurcs receu & & 
eſctire 
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4 eſcrire un mot a luy meſime. Il a long temps 
is I que je vous ay envoie les diverſites entre 
les exemples des 70 que vous aviez de- 
maadt efiricespar Mr. Junius meſme. Mais 
je nay pas receu voſtre reponſe, ni ſeule- 
ment que vous les aves recues. Je yous ſupplie 
de nous faire ſcavoir maintenant la recepte 
de toutes deux,% enſemble de nous mander 
quelque choſe touchant voſtre Aﬀemblee 

generale, Je ſuis a jamais, 8 


_— = 


Mon R. Pere, 


Hampton-Court, Voſtre tres humble 
| 16 0fob. 1634. Servitear R. Phi- 
lippe P. de POr., 
de Jeſus. 
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EPIST., XLVIL 


JF. Morinus Fr. Harlco Archiepilco- 
po Rothamagenſi in illius laudes 
excurrit, 


Illuſtriſſimo D. Franciſco Harlzo, rad. 
tiſſomo Rothomag. Archiepiſc. & Normanie 
Primats TJ. Morinus Congregat, Orator, 
Presb. 


Um primum longe peregrinationis tz- 
dio, ſimul ac delefationi finem impo- 

ſui, domumque . me recepi, en otium 
tuum occupatiſhmym abrumpo. Alicui 
forſan audaculus videar qui Epiſcoporum 
principem male interpellem & aa«i rom+ | 
TcHtara uþ 76ers hues, qui vel dormiens Þ' 
Achillis clypeo incumbit. Sed hoc probrum 
eg0 qui te domeſtice novi nihili facio, thi 
enum negotia obſequuntur, non tu neg0- 
tiis ; tib1 homines inſerviunt, non tn homi- 
£ nibus; tu libris, ſtudiis, univerſzque |i- 
4 tcrariz {upelletili dominaris, non ih tiki. 
Ludens hec omnia, quzcunque lubet, agis3 


| duces trahis, nec unquam de fſede ſua & 
it ſtatu mens tua dimoyetur. Aeris procellas. 
11 ſurenteſque 


®» 
o 
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furenteſque nimborum tempeſtates quz hzc 
infima perturbant, hucque & illuc agunt, 
ferunt non modo ſalutis ſecuri, ſed & quie- 


tis diſpetant ſuperi, Paris fortitudinis 


atque etiam capacitatis mihi cognitus. eſt 
animus tuus, ut mare in quod influunt in- 
numera flumina , nec tamen diffluit; fic 
mens tua. I licet pro dignitate tua 
variis Srmultiplicibus negotiis expolitus ſis, 
attamen nullus vel leviſhmus animum meum 
timor inceſſit, ne hoc Epiſtolium lubens le- 
gas & boni conſulas : ab eo przterca mit- 
titur, qui dignitati tue non aſſentatur, ſed 
ui tanta in dignitate tuam virtutem && 
Joarindm ſupra dignitatem aſſurgentem 
amat, colit & admiratur ; ab eo mittitur 
quem amicitia tuz artiſſime complexus es , 
quem multis benevolentiz teſtimoniis deco- 
raſti, Non igitur ſpe laQtor inani, 9Mins $1. 
hl, dyes 2 yo1e epopeyre;. ut verbis utar 
Pindari, Hanc benevolentiam ut mihi per- 
petuam conſerves, etiam atque etiam rogoz 
lic me beneficio maximo afficis, ſpemque me- 
am pari gaudio cumulabis. Vale. 


Datirn Pariſis x) Kal. Nov. Anno 
CI9JDCXXX VI. 


R 4 PPIST} 
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FPIST. XLVIIL 


R. Goczaldus J. Aorimo, quoin pre- Þ 


tio ſunt Rome <£jus Libri eciam a- 
pud Cardinales, (cribit, 


Au R. Pere Fean Morin aſſiſtant du R, P, 
General ds la Congreg. de FOrat. de 7e- 


ſues. 


Mon R, Pere, 


].A Grace de Jeſus pour jamais. La pre. 

lente eſt pour vous Conner avis que par- 
tant y a bien 3 ſemaines de quelque affaire 
a Monſeigneur le Cardinal Barberin, il me 
demanda fort de vos nouvelles, ou vous 
etics, & que faiſiez a preſent, fi vous nc 
compolies plus rien de nouveau ; Jc luydis 
que je navois pas Guy qu”cullics rien fait 
imprimer depuis le dernier que luy cnvoi- 
aſtes, il ya trois ans ce me ſemble. Ine 
me vint yas en penſce de vous excuſer ſur 
Pimpreſſion de cette grande Bible a quoy 
F crois quaurez emploic un grand temps. 
Il me commandade vous efcrire de fa part, 


qu'il vous prie '& convie de ne demeurer. 


pas oifif, ains de continuer a compoſer tou- 
yours 


i A pn Ss a «aA _ aa ww << as = &@k £A _<s 8 9X was 


| 


Jon. Mor1No. 249 


jours quelque choſe. Il me ſemble que ce 
dernier de vos livres qu'il a veu Ceſt prior 
pars E xercitationum Biblicarum de Hebrei 
Greciqus textus ſinceritate, ec. Et vous 
en promettics la partic a poſtericure, & 
me ſemble qu'a la fin vous mettics la ta- 
ble des Chapitres qui devoient eſtre con- 
tenus en cette poſterieure partie: (1 yous 
V'avez fait imprimer, je vous ſupplic de nous 
en enyoier pour en preſenter a mon dit 
Seignieur le Cardinal Barberin, & envoier 
au Cardinal Spada, & au Cardinal de Bagni, 
auquel Jen dois preſenter deux dans peu 
de jours des voſtres, qui luy manquent, {ca- 


| wir voſtrepremier De Oririne Patriarcha- 


run, & Pautre Exercitationes Eccleſiaſtice 
in utrumque Samaritanorum Pentateu- 
chum, Je les fais bien relier a ce difſein, 
i| a Monſieur Noude, pour Bibliothecaire, 
homme dotte, & qui fait eſtar de vos 
livres; il m'a aſſure que mon dit Seigneur 
le Cardinal Bagni n'a que deux de vos 
livres, ſcavoir les ſufdits Exercitationes Bib- 
lice de Hebrei Grecique Texts ſinceritate, 
&le Francois, De la Grandeur de FEgliſe par 
ls Francois, que mon dit Seigneur le Card. 
eſtme, C'eſt pourquoy je luy veux don- 
ner les deux autres , & celuy De Ara ſin- 
gulari du R. P. Berthauld, duquel jen 
ay recey deux depuis peu de jours. Je 
voulois 
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voulois donner Pautre au Cardinal Barbe: 


rin, mais par hazard j'ay ſceu qu'il en a- 
voit de ja un, je ne ſcay ft Ceſt leditPere 
qui le luy a enyoic, il meuſt fait plaiſir 
de my'en advertir. Vous aurez appris nos 
brouilleries ſuſcitces par le P. Vacher, & 
par un ou deux des Chappelains qui le ſou. 
tenoient en fa rebellion, de laquelle 
meſme il ne nous donnoit pas advis, pro- 
mettant toujours de $'en aller, & ſous main 
par quantite d'impoſtures ſollicitoient a me 
renvoier moy-meſme hors de ceans, mais Mr, 
FAmbaſſadeur ne a pas permis, par la grace 
de noſtre Seigneur leur procede eſtoit in- 
juricux a noſtre congregation. Je croy 

'aurez eu communication des longues in- 
ormations que Pen ay eſcrites a noſtre R, 
P. General. C'eſt pourquoy je finis par 
nos tres-humbles recommandations de tous4 
vos SS Prieres, & de tous de la maiſon, de- 
meurant en J. & M, 


Mon R. Pere, 
ARome, 7 Jan. Voſtre tres. humble & 
1637. tres-obesſſant Serviteur 
Rene Goezald P. 
Or, de Jeſus. 


EPIST. 
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EPIST. XLIX. 


]. Morinws Eminentifſimo Cardinali 
Barbexino Studiorum (uorum, Lt- 
brorumque tam a fe editorum , 

uam edendorum rationem red- 
Ir, 


Eminentiſſime Card. 


Criplit ad me Goczaldus noſter, eminen- 
tiam tuam non mei non eſſe immemo- 
rem, yerum etiam de me, ſtudiiſq; meis 
ad ipſo multa percontatum efſe. Ad hujus 
rei nuntivm, gratias egi Deo opt. max. cu- 
jus Eccleſiz labores meos ab adoleſcentia 
conlecravi, quod eorum recordetur , & ad 
novos incipiendos me hortetur ille , qui 
lumuo Ecclefiz Paſtore tam aro ſangui- 
nis vinculo coharect z qui in Eccleſia regen- 
da non modo a natura, fed potiſmum a 
Jelu Chriſto Domino noſtro Conſiliarius 
lummso Paſtori datus eft & adminiſter. Non 
eſt fruſtrata ſpes mea, nec, ut ait Sapicns, 
inventum me laboraviſſe experior z, eſt e- 
nim quod dos omnibus placere confidam, 
que tibi non diſplicyere , & frugem in 
Ecclefia Dei datura, quz non wn 
ore 
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fore judicaſti, Platonem auditorem unicum 
natus, Orator opera: orationi nayatz ſe 
non pcnitere teſtatus eſt. Amico reſcri. 
bebat Philoſophus eum folum amplum ſatis 
eſſe ſibi theatrum. Quid lucubrationum 
mcarum me pcaniteat, cum carum non mo- 
do approbatorem, ſcd etiam fuaſorem & 
impullorem na&tus ſim, qui ſumma ſua au- 
toritate iis poteſt per univerſum orbem 
nomen conciliare , & exquilitiſſima dodti- 
na exiſtimationem ? Quidni igitur audeam 
Eminentiam tuam hac Epiſtola ſtudiorum 
meorum rationem illi redditura tantiſper 
interpellare,maximis licet negotiis quotidie 
yacantem : Cum prz fulgore Eminentiſſ. 
me Purparz tuz pudibundum & reſtitan- 
rem ipſamet ad id me invitet & exculet? 
Abhinc igitur trienniuin licet variis nego- 
tiis propter congregationem, cui me dedidi, 
implicitus fuerim quz ſupererant poſterio. 
ri parti Biblicarum Exercitationum, pro 
qua edenda fidem meam publice obligave- 
ram, licet priorem materiz neceſſitate com- 
pellente, multorum foliorum mole ſupera- 
tura ſit, fere ad umbilicum duxi, & Deo 
ceeptis favente, ante menſem Majum nihil 
ei defuturum {pero quod ad iphius adornati- 
onem, aut conſerre poſſim, aut conferendum 
exiſtimem. Fidem meam illorum editione 
j:m liberaſſem , niſi me bellorum immane 
(a5, 
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tas, quz fere per univerſam Europam gral- 
fantur, me retardafſer. Qua de re agatur 
toto illo opere, longum eſſet hic enarrare, 
ad finemprioris partis editi Indices x7 md 
id indicant. Attamen hoc unum Eminen- 
tiam tuam non celabo, potiſhmum illo ope- 
re mihi propoſitum fuifſe , quidquid un- 
quam Judzi antiqui & recentiores ante 
yel poſt Talmud compoſitum, ad hzc ulque 
tempora, in gratiam & illuſtrationem 
Textus Hebrzi przſtiterunt ; eorundem de 
iſtius Textus caſtigatione & diſpoſitione, 
diverlas admodum & pugnantes ſententias, 
varias ejuidem Textus lctiones plas quam 
bis mille locis adnotatas, aliaque id genus, 
ex correiſſimis ipſorum Biblicis codicibus, 
ex iplorum tantum Archivis, & Commen. 
tariis antiquis & recentioribus eruere , & 
Chriſtianis omnibus propalam dare conſpici- 
enda: hinc enim luce meridiana clarius eſt, 
nihil Judzos in gratiam ſui Textus nun- 
quam tentaſſe quod fit ingentibus Eccleſie 
laboribus in ſacri textus conſervatione ex- 
antlatis comparandum z & hereticos etiam, 
nodis tacentibus, ca que prorſus ignorabant 
in immenſum temere laudafſſe, vnlgatam- 
que Editionem, adverſus quam, furore po- 
tius, quam ratione debacchantur, fontibus 

ebraicis multo puricrem & limpidiorem 
fluere, Ante quadriennium excudi curavi 
in 
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in corpore magnorum Bibliorum duplicem 
Pentateuchum Samaritanum cum Latina 
verſione, Hebrzo-Samaritanum, & ejuldem 
in Linguam Samaritanam verſionem utrum- 
que excuſlum hac hyeme relegi & recenſyi, 
& que a Typographo errata fuerant, adno- 
tavi, Hebrzo-Samaritanum vero excuſun 
cum quatuor antiquis Manuſcriptis compa- 
ravi, & varias le&iones exſcripſi ; Samar 
ticam autem verſionem , quz Judzorum 
Chaldaicz reſpondet , permultis fed bre- 
viſſimis adnotationibus iNuſtravi. Eſt mihi 
prz manibus aliud opus, de antiquo fcilicet 
peenitentiz ritu, & confeſſionis neceſhtate, 
cui jam {xpius animum applicui, ſed aliis 
{epe datis ſcribendi occaſionibus manum 
applicatam Ee tabula fubJucere invitus ſzpe 
ſubduxi. Iſta enim ſcribendi materies que 
antiquam Eccleſiz vel dilciplinam vel hiſto- 
riam ſpetat , meam eſſe cupio, huic cog- 
noſcendz ab adoleſcentia tempus, otiumg; 
meum potiſnmum dicavi; cetera conſiliis 
meis fuere acceſſaria & mw#iz3a. Ttaque his 
intra paucos menſes expeditis & dimilſs, ad 
antiquam Eccleſiz diſciplinams & hiſtoriam, 
velut rure domum revertar. Diutius £quo t! 
interpello & diſtineo, Eruditiſſime Cardin» 
lis, fed ignofce queſo confidentiz met. 
Principes, quotquot animi dotes opibus 
pretulerunty hoc eſt, quotquor Deo, £ujus 

vivere 
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vivere eſt intelligere, ſmiles eſſe ſudue. 
ront, viris litteras -profitentibus multa ſem- 
per indulſerez deinde ft audaci nicmium 
confidentia peccavi , ipſe in culpa es , qui 
ſumma tua humanitate, & ſingulari ja me 
benevolentia Eminentiam tuam adeundi, & 
ei negotiola mea familiariter i 
confidentiam excilaſti, Eccleſiz ſuz Jeſus 
Chriſtus Dominus noſter, te, Cardinalis 
Eminentiſime, valentem & incolumem 
quam diutiſhme conſervet. Iterum vale, 
meque Eminentiz tuz obſcquentiſſimum, 
ut amare pergas, impenſiſhme rogo. 


Parifis, 4 Ids Febr. 1637. 
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EPIST. L. 


D. de Peyreſc ]. Morino monita non- 
nulla de Samaritanorum Pentz 
teucho. 


MONSIEUR, 
' Monſieur le R. P. Morin Pref. de VOrat. 


Monſienr Morin, R, P. 


J* y a quelque temps que le filsde Mr, 
Vitray in'apporta une fettre, voſtre con- 
tenant certaines reliques de monumens Pu- 
niques, dont yous me faiſics honneur de 

.me demander la communication que jele- 
Tay tres aiſe de ' vous deſpartir , Waiant 
rien que ne ſoit a voſtre ſervice, & a 
diſpolition. La queſtion eſtoit de trourer 
tems & le loifir de fouiller parmi mes lay- 
etes pour entirer ce qui pouvoit vous 
duilable , ce que Jen ay encore pu rencon- 
trer a mon grand regret, & m'attendois a 
nos prochaines vacations pour tafcher de 
vous pouvorr ſatisfaire en cela+»& en toute 
autre choſe que je jugeray pouvoir , tomber 


wy, os @z» wi biz © Boo A. a ah ww 
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dans voſtre gouſt, Mais ayant appris que 
vous 


mg = 


my 
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yous ayies rendu a MSS. du Puy 4 volumes 
Gmaritains de ceux que j'avois cnvoics de 
par dela pour I'amour de yous, & voyant 
que vous aures vray-ſegablablement ſonge 
en meſme tems de rendre au Sicur Pietro 
della Valle fon volume Samaritain, dont 
il eſtoit en peine aſſez long tems ya , j'ay 
cru Ceftre oblige de vous ſupplier que je 
ſcache vil vous plaiſt ce que vous en aurez 
fait, attcndu les lettres que Pavois eſcrites 
audit Sieur della Valle pour le vous faire 
tomber cn main, Et ce qu'il men avoit 
fait ſcayoir principalement depuis que le 


| temps commensoit a luy durer, d'en voir Pe- 
| dition qu'on luy avoir fait eſperer, & la 
| reſtitution de ſon volume dont je m'eſtois 


rendu garent en fon endroit. HI ya de- 


| plus un autre ſybjeft de m'en mettre en 


foin ſur ce qu'on m'a dit, ce me ſemble 


* que vous vous eſtes contente de faire im- 
{ primer ſeulement le texte Hebraique des 


” E 


LE 


$ Samaritains ſur Pexemplaire de Mr. PE 


velquede St. Malo, avec quelques diverſes 
lexons ou expolitions de certains mots de la 
verſion Syriaque ou Samaritaine, fur Vex- 
emplaire dudit Sr. Pietro della Valic. Un 
autre maiant youlu afſeurcr que c'eſt la 
verſion entiere de ce volume dudit Sr. Pie- 
tro Cella Valle, que vous avez fait impri- 


q wer, & que du texts Hebraique des Sa- 


mar iran 
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maritains yous ren avez marque finon fey 
diverles legons de quelques mots plus con. 
fiderables, auquel cas cette addition nous 
pourroit ſuffire Aſupplecr les imperfedti. 
ons & defeftuoſites de mon Pentateuque 
Tritaple. Mais a Pautre premier cas fau- 
rois grand regret que ce volume fut forti 
de ce Royaume ſans y avoir fait tranſcrire 
les ſupplements entiers de ce qui manque 


en la troifieſme colomne de mon volume, F 


comme la ſeconde colomne fe peut ſuppleer 
Gun autre yolume que Jay de la verſ 
on Arabique des Samaritains lequel j- 
vyois envoic a Paris, pour voſtre ulage; 
mais je me doute que voſtre abſence en 
aura empeſche Peffet, outre poſſidle 
wWavez vous pas juge que la choſe peuſſ 
meriter de Yen mettre en peine, & toutes 
fois il pouroit bien advenir un jour qu'on 
defiraſt en meilleure ſaiſon d'en faire une 


edition avec toutes les autres langues avec | 


teur Verſion Latine pour exercer les plus 
Curieux. C'eſt pourquoy je ſerois bien 


aife d envoier dequoy fournir tout on 


peut eſtre requis,& ferois yolontiers la 

penſe d'un Cepiſte, Sil y ena la Caſe: 
entendus pour cela , qui priſt fa peine & 
fuppleer & tranſcrire dans mon volume 6 
eajers & fevillets qui y manquent , &d 
prencre le rexte ou la verſion ſur les 3 © 


lumes | 
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ſumes qui y peuvent ſuffice, mais principale. 
ment pour la troiſieme colomne {ur celuftde 
Sieur Pietro della Valle. Mr. de St. Sau- 
yeur ou mon frere feront fournir les frais 
neceſſaires, & je ne ſeray pas marri de 
fire cette petite avance pour Tintereſt 
du public, attendant un tems pſus calme 
& plus propre a telles enterpriſes Je vous 
ſupplie donc de m'y aider, & de diſpoſer 
a cela celuy que vous pouvez ayoir em- 
ploic 2 la tranſcription ou correCtion de 
votre texte, & de voſtre edition en cha- 
rateres Samaritains, & faites cſtat de moy 


$ enrevanche comme. 


Monſiexr mon R. P. de 


A Aix ce 2 Juin Voſtre tres. humble &- 


1637. tres-obeifſant Ser 
vitenr, 


De PEYRESGC. 


2660 JoH. MORINUS 


EPIST. LIL 


]. Morinus Petro 4 Yalle De Codici- 
bus MSS. Samaritanorum , variil- 
que inter ſe callationibus non- 
nulla, 


Perilluſlri D. D. Petro a Valle Joamn | 
Morinus S.P.D. 


QUiicri hon abs re potuiſti, perilluſtris | 


Domine, me tui beneficii quz a teac- Þ 
cepi, immemorem eſſe, cum jam annus F 
alter effluxerit, aut etiam amplius ex quo | 
de me deque tuo Manuſcripto Saruaritano 
nihil prorlus acceperis, aut etiam forte au- 
dieris, Reſcripſeram ab hinc tres menles 
R. Patri Goezaldo, ut te meo nomine { 
tutaret, & f Rome commorabaris me cet- F 
tiorem faceret, ut ad te ſcriberem, ratio- 
nemque editionis Pentateuchi tui tidi red Þ 
derem, nec non te monerem nihil aliud 
nunc me quzrere , quam codicis tui ret 
tutionem Sed Goezaldus ad me fcripli 
jam annum integrum elapſum effe cun G Þ 
jetam divertiſti, nec te Rome ante autu 
num a tuis expetari, Licet Romam gy" | 


| 


{ 
{ 
| 
| 
' 
| 
S 
| 
| 
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k rediturus ſtatim , moras tamen omnes 
mihi viſum eſt, & animum tuum 
anxietate liberare. Paucis igitur habe & 
, I cditionis Samaritanz, & retardatz codicis 
- WW tvi reſtitutionis rationem. Annus jam quar- 
- MW ws agitur fi bene memani, cum vtriuſque 
Pentateuchi, & Hebrzo-Samaritani & Di- 
aleto Samaritani editio cum Latina ver- 
$ fione peradia eſt, Editione perata ſuper- 
4 | venerunt mihi ab ampliſſimo Domino Pe- 
! reſcio MSS. Codices tres, quorum unus tri- 
' linguis erat, Hebrzo-Samaritanus, Arabi- 
| cus & Samaritanus, ſed a tuo non ſenſu, 
fed verbis admodum diverſus, ita ut finon 
alia yerſio videretur , tota effet interpola- 
ta. Verum Codex ille variis in locis, fere 
quinta ſui parte mutilatus erat. Cum co- 
dices illos accepi , illorum comparationem 
cum editione mea facere inſtitui ; deinde 
adnotiunculis Aſteriſcorum quorundam quos 
ſepiuſcule textui Samarxano inſcriph , ra- 
tionem reddere ; quadruplici de cauſa potiſ- 
limum Afteriſcos inſcripſeram. - 

Primo, Ob quaſdam diftiones aliquot in 
locisin Codice tuo preteritas, quarum le- 
Qorem admonui, cas cum licuit ex alio 
codice reſarcivi, 

Secundo, Ob quadam verba Samarita- 
na rara, & intelletu difficilia , guz ex- 
q plicui, 

S 3 Tertio, 
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Tertio, Cum interpres verſioni fux ali 
quid addidit quod in textu Hebreo-44. 
maritano non extabat, hoc notayi & in. 
terpretatus ſum. Sed iſte interpres ita 
preſſe textui adhzret, ut ab eo rariſme 
diſcedat. 

Denique, Cum verſio mea Latina He. 
brzoſa textus ab interprete Samaritang 
variat. Verum occurrentibus aliquot nego. 
tiis litterariis, opus hoc quod trimeſtri aut 
quadrimeſtri tempore me completurum 
confidebam, differo donec reliquorum Bib. 
liorum editione Arabica & Syriaca urges 
rer. Sededitione illa pedetentim progre- 
diente propter illiusqui Syriaca & Arabica 
Latine vertit lentum nimium, *: in labore re- 
miſſum animum annus unus, & alter, atque 
ctiam tertius elabuntur, necdum tanto 
temporis {patio ad exitum feſtinat editio. 
Itaque hieme proxime przterita , cum ab 
aliis negotiis inducias obtinuiſſem , editio- 
nem Hevrzo-Samaritanam cum prototypo, 
& quatuor aliis exemplaribus comparo, vi 
Tias Jeftiones adnoto, occurrentia errata 
corrigo , Aſteriſcorum quas memoravi 14 
tiones explico, Samaritane verſionis textum 
recognoſco: hiſque peraRtis , ad ampliſl- 
mum Virum Pereſcium ſ{cribo, *codices 1u0s 
quamprimum fſeſe dederit occaſio me 16 
milſurum, idem etiam R. Fatri Goezaldo 

h (ſs 
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de codice tuo _— eamque ut de ſalu- 
te tua mihi reſcribat rogo. Habes, Vir 
ilutris, & mihi plurimum obſervande Do. 
mine, retardationis mee finceras exculati- 
ones, jam nihil aliud quzro quam codicis 
tui-remittendi occaſionem, illum brevi Deg 
dante recuperabis integrum, Capitum & 
Verſuum perpetua adnotatione audtum. 


_ Vale, & me tui obſervantiſliimum ut amare 


pergas ctiam atque etiam rogo. 
16 Kal. Ful. An. 1637. 


EPIST. LIL. 


Pet, 2 Valle J. Morino ad preceden- 
tem Reſponſio, 


Admodum Reverends Patri, atque Eruditiſ- 
ſoma Domino ſuo Patri Joanni Morino 
Congregat Orator. Presbytero, Petrus 3 
Valle | wee mr S,P.D. 


| Che me jucunditate perfuderunt, a- 
. mantiſſime mi Pater, atque obſervan- 
diſime Domine, litterz tuz, quas Cajetz 
accepi, Vere namque anxius eram , non 
quidem de reſtitutione Pentateuchi mei : 
De hac enim ante annum ad te ſcripſeram 


S$ 4 quod 
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quod in adjuno folio inſpicies ; licet ex 
epiſtola ob repentinum mevm ex vurbe dif. 
ceſſum, ad te tunc tranſmiſſa minime ſue. 
rit. Sed certe mirum in modum angebar, 
tum ob valetudinem tuam, de quaquid eſſet 
ignorabam; tum etiam ob jamdiu expettz- 
tam, ſummiſque votis expetitam Bibliorum 
editionem, cvujus retardationis cauſas lucy- 
lenter modo mihi patefeciſti, Non miror 
interpretem illum Syriace & Arabice 
Linguz pedetentim, ut narras procedere; 
incredibilis enim, & mea ſententia improbi 
ſane laboris eſt linguarum externarum in- 
terpretatio, cum reate peragitur, nec on» 
nes in hvjulmodi lucubrationibus tam inde- 
{eſh viribus, & animo tam pertinacis pati- 
entiz, uti Pater Morinus , efſe poſſunt. 
Faxit Deus ut multilinguia Biblia iſta pro. 
deant tandem, fi fero, exatte fſaltem com- 
pilata ; quod ad Librum attinet mcum in- 
mortales tibi gratias ago de inſcriptione 
Capitum , deque adnotatione Verſiculo- 
rum quibus illum ornaſti, Tot tantiſque 
beneficiis quibus me perpetuo tibi devin- 
um fore pro certo habeas, ut unum hoc 
addas exopto, quando nimirum Pents- 
teuchus Samaritanus cum tua verſione La- 
tina impreſſus, ſive Bibliis adjunAus, five 
ſolus publici ſuerit joris, ut unico imprefo 
exemplari, in tui memoriam, & in tant? 
7 | reipublice 
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reipublice literariz utili*.tis monumentum 
2pud me, pretiolo tanquam theſauro adſer- 
vando , Muſzunculum meum quale quale 
illud fit, locupletari Cedigneris. Egg 
interim cum Romam rediero, ubi & li- 
bros & alia mea omnia reliqui , externo- 
rum voluminum, que apud me extant, ju- 
dicem ad te mittam, ut fi quid ex illis tibi, 
ab aliis jam negotiis vel induciis, vel ma- 
\ © numiſſione impetrata, in novz ſtudiorum 
| | exercitationis occaſionem habere placuerit 
| mihi quamprimum fignifices ; quidquid pe- 
| tieris Pariſios uſque ad te quam citiſhme 
| amandaturo. Reliquum vale, & me ama, 
ut ſoles. 


| Capte, viij ldus Augnſts 
CIHI9HCXXXVIL 
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EPIST, LIII, 


R. Goezaldus F. Morine, AuliciRo- 
mani urgent ut novam Libri (ui 
De la Grandenr , &c. Editionen 

rocudat cum caſtigationibus quis 
- 411i preſcribunt, de Congregatic- 
ne Oratorii nonnulla. 


Au Reverend Pere Jean Morin , Aſſiſtant 
Reverendiſſime Þ., General de la Congree 
gation de FOratoire de Feſus Chriſt noſtre 
Sergnenr, 


Mon R. Pere, 


Be Grace de Jeſus vous ſoit donnee 
pour humble ſalut. Il y a quelque temps 
que je receus la voſtre du 16 Juin, avecce 


by th a 


qu*avicz appris de Mr. Mainard , fur « F 


que je vous priede ſcavoir de Berengarius. 
Pen ay donne copie a cct honneſte homme 
qui me Favoit demande, il eſt fort content, 
& vous remercic infiniment,& moy auſhtres 
particulierement, comme auſſh nous vous 
remercions auſſi tous tres affeicuſtment 
de la decharge des frais des Deputations & 
Aſſemblees Generales, Jay ſalue de _ 
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part Monſeigneur Suarez Eveſque de Vai- 
ſon, qui en a receu contentement, Ge m'a 
pric de yous rendre le {alut avec multiplica- 
tion, il m'a encore mis ſur voſtre livre Fran- 
Fois, demandant f vous n'aviez point fare 
faire cette ſeconde impreſſion avec ces cor- 
retions quiil vous avoit conſeillees, & me 
reitera ce qu'il m'avoit dit autrefois comme 
Monſeigneur le Cardinal Barberin luy aiant 
commande de voir voſtre livre meſme pour 
{atisfaire au Pape qui en eſtoit un peu elmeu 


| a cauſede ſon Baptiſtaire de St. Jean de La- 


tran; il Vavoit tenu long temps julques a 
cequela memoire Sen elcoulaſt , & ainh le 
laiſa comme cela ſans en faire fon rapport, 
finon qu'il vous eſcrivoit comme il fit des 
ce temps la, & fit ſcavoir voſtre reponſe a 
Monſcigneur le Cardinal Barberin, comme 
eſties diſpoſe a corriger & changer ce qu'on 
Cefiroit, & ainſi on n'y penſa plus. JelVay 
remercie derechef de ce procede qui ce 
lemble eſtoit le meilleur, parce que depuis 
on n'en aplus parle. JPenvoiay auſh a Ca- 
jerte pres de Naples voſtre lettre au Seig- 
neurPietrodella Valle, il ne m'a point en* 
core fait de reponle, il y a 18 mois qu'il eſt 
laa une maiſon qu'il y a. Mr. Golſtenius eſt 
encore a Malthes avec ce Scigneur Alleman 
frere du Lanegrave de Helle, qui $ecſtoit 
converti ici, & que le Pape fit Chevalier & 
grand 


/ 
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grand Croix de Malthe, & on croit qui 
le veut faire grand Prieur d'Allemagne, 
Mr. Golſtenius avoit contribue a fon in- 
ſfritution pour la converſion. Ceſt pour. 
quoy Mr. le C. Barberin Fenvoia avec luy, 
Vaurois remercic Mr. le C. Barberin Gd 
vous avoir eſcrit & temoigne Peſtime que 
faites de ce bonheur; mais je ne luy ay 
point parle depuis, tout le temps paſſe on 
a fait fort peu d*affaires a cauſe de lam. 
ladie du Pape, lequel ſe porte bien a pre- 
ſent, graces a noſtre Seigneur, & on croit 
= paroiſtra en public le jour de la trans- 

guration a la Chapelle de fa creation, I| 
ya 2 jours que je receus la voſtre du 29 
du meſme Juin (noſtre Coorrier a tardece 
huit jours a cauſe des bruits de Contagion 
de Lyon,les Geneyoiſnes ne ['aiant pas voulu 
laiſer paſſer, & a eſte contraint d'envoier 
ſe valiſe par un autre Covurricr) avec lor- 
cre pour la nomination des Deputes, & 
vous dites pour cela que Pafſemblce ledoit 
faire le 12 Ge ce preſent mois &Avuſt 
a noſtre Dame de Grace, & nos lettresCici 
pour ce pays la ne peuvent partir de Rome, 
ſinon le 3 dudit preſent mois par le Cov- 
rier Avignon, qui emploie d*ordinaire 
trois ſemaines a aller en Avignon, ou on 
ne trouve pas tous les jours commodite 
d'enyoicr a noſtre Dame de Graſſe, telle- 
ment 


| 
| 
| 
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ment qu'il y faut ſouvent une autre ſemaine, 
ay lieu de 4 ſemaines nous n'aurons que 
quatre jours, neantemoins Yay aſſemble nos 
Feres pour leurs declarer voſtre volonte, 
outre Vexcuſe de nommer ſur Timpoſſibi- 
lite Gen enyoicr les billets a temps. Is 
yous prient tous de-ne nous comprendre 
pas meſme en ces choſes, veu que cela eſt 
inutile, diſent ils, quand meſme on auroit 
xeceu les ordres y a cinq {emaines : ce qui 
eſtoit neceſſaire pour faire tenir a temps 
les billets; car nous ne connoiſſons pas 
les ſujets de dela, & ne pourrions faire au- 
cunement nomination raiſonnable ſinon par 
hazard. Il y a trois ans que nous n'avions 
perſonne qui connuſt ceux de Provence, 
aulquels vous nous licz , finonle Pere Mai- 
nier, & Mr. Vache, qui ſont deux tres- 
mauvais juges en ſemblables affaires, & qui 
feroient toujours clire les plns diſco 
comme eux, comme ils failoient pour 
ceux qu'ils defiroient faire venir en 
cette relidence; ils ajoutent encore que 
ceux de cette reſidence ne peuvent jamais 
avoir yoix paſſhve en ces deputations la, & 
que les Deputces de Provence ne peuvent 
point repreſenter en PAſſemblee les be- 
loins de cette reſidence, & des particuli- 
ers J'icelle, & diverſes autres choſes qu'ils 
alleguent. Il y a trois ans que nous receu- 
mcs 
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mes pareillement ſemblable ordre tout &n 
meſme temps, ſcavoir le dernier jour de Jy. 
illet & nos billets atriverent trois ſemaines 
apres la deputatien faite. 11 ſuffit que le 
R. P. General donne charge a un Ce les Af. 
ſiſtants de pourvoir aux beloins de cette 
reſidence, je vous ſupplic tres-humblement 
de nous y aſliſter, & repreſenter nos affaires 
en ladite prochaine afſemblee , & particu. 
lierement vous n'oblires pas de ſupplier 
pour moy noſtre R. P. General denyoier 
un autre Superieur pour cette reſidence , 
ou en nommer un autre de ceux qui font 
ici avec nous, i tant eſt que les affairesde 
la Congregation ne permettent pas qu'on 
en envoie un de France pour cela, & quilſe- 
roit neantmoins tres-neceſſaire pour le bien 
& honneur de la Congregation , Cayoir 
ict un homme doe, & vertucux, & exem- 
plaire, & qui peuſt traiter avec les grands. 
Croyez moy que le R. P. Bertin y eſtoit 
beaucoup plus utile qu*on ne comprend pas 
par dela, & une infinite de perſonnes Pont 
regrette & le regrettent encore, & il ſer- 
voit grandement la Congregation , & un 
grand nombre de perſonnes de diverles 
qualirez & ordres, ce qui donnoit grande 
eſtime a la Congregation laquelle fe rroure 
fort humilitce a preſent : {i vous ne pouvez 


pas vous priver en France du R.P. Bertin, 
yous 
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yous en avez Cautres qui ſont does, & 
ne prechent pas, & pourroient ici en fai- 
{ant les meſmeseſtudes qu*ils font en France, 
ſervir beaucoup la congregation, nous avons 
une de nos fix places vacantes, mais je ne 
yous preſſeray pas beaucoup de laremplir, 
fi ce n'eſt d'un Superieur, ou d'un qui ic 
youluſt ſtiler a la follicitation des affaires, 
car jen'ay ſecours de perſonne &ncantmoins 
je _ choſe, & vas toujours en at- 
foiblifant , & diminuant de veue, de force, 
de fante,& autres qualitez requiles ; & ain- 
f il y aeſperance qu'il faudra bientoſt finir, 
ce ſera quand il plaira Dieu. Sur tout je 
vous ſupplic de faire en forte que je fois 
deſcharge de la ſuperiorite dont je ne fais 
aucunes fonftions qui emportent le nom 
en eſtant du texte incapable ; il eſt proba- 
ble encore que ces Meſſicurs de la Congre- 
gationde St. Loiis nauront pas de crainte 
& ombrage d'un autre, comme ils ont eu 
de moy, ils croyoient quelquefois que 
tous les pas que je faiſois chez les A 
$eſtoient pour traitter contre leur au- 
thorite, &neantmoins je ne fais pas meſme 
les viſites neceſſaires de complimens , & 
quand en fix mois une fois il m'en faut faire 
quelqu'une,je tremble & n'a y mot adire, & 
K ne parle que quand Yay quelque affaire 
a recommander,ou quelque lettre arendre,il 
me 
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we ſemble que le P. Loitis Simian ſeroit le 
plus propre pour eſtre Supericur. 1l eſt 
zele pour Vobſervance des reglemens, mais 
il ſeroit fort a deſirer que vous en enyoia{* 
ſites un de France qui tuſt doRte pour cot. 
reſpondre aux occaſions & rencontres par- 
ticulieres, choſe qui nous manque a tous 
au prejudice de Peſtime qu”avoit acquiſe 
autrefois la Congregation en cette vill, 
Je prie Dieu de nous donner ce qui ſera 
plus a fa gloire, & avons tous les contente- 
mens que vous Gefire celuy qui deſire de- 
meurer a jamais en Jeſus & Marie apres 
vous ayoir preſente nos humbles recomman- 
Cations de tous a yos SS. Prieres & Sacti- 
fices, & par voſtre moyen au R. P. General, 
& aux R.R.P.P Bourgoing & d'Orron, & 
a tous de la maiſon, 


Aon R. Pere, 


A Rome, ce pr. Voſtre tres-humble C 
CTAouſt 1637. tres-obeiſſantServitew/ 
Rene Goezald, P.4: 

POrat. de Jeſu. 


Le R, Pere Eſprit partit d'ici par mer 
pour Aix desle pr. de Juin, & nous n"avons 
enore aucunes novyelles gil eſt arrive ou 

nv" 
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an, jugs quel temps il faut pour avoir 
lettres de ce pays 1a. Nous les avons bien 


plucoſt de Parts. 


EPIST. LI1V. 


]. Morinus Patr. Junio Exemplaris 
Graci 70 laterpretum cujus Spe- 
cimen dederar Junius Indicium 
ſuum affert, fimulque Criticen 
prolixam przcipuarum Editionum 
Grzcarum tam veterum quam re- 
centiorum, 


Clariſſano & Ernditiſſimo Vir Patr. Junio 
TFoan, Morinu, 


Am fere quadrimeſtre elapſum eſt cum 
Exemplar Libri Job. Londini Grace e- 
Citum accepi a R, Patre Philippo, ad me tuo 
nomine miſſum, titulum pre ſe fert ſpeci. 
olumadmodum , & omnibus, ut opinor, di. 
vinorum Oraculorum amantibus wWraegz«. 
*", juxta ſcilicet verum ac germanum 70 
Senuoruan interpretationem ex venerando Bb- 
lrathece Regie MS. codice C& totins orbis an- 
'19u;ſame; pridic quam longum iter aggrede- 
ter, in quo integrum trimeſtre contumpli, 
T redditum 
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redditumeſt mihi exemplar illud cum R. P. 
Philippi litteris. Itaque temporis anguſtia 
oppreſſus, nullam tum potui iſtius editionis 
comparationem inſtituere, ſed cum primum 
Lutetiam redii, mihique per otium licyit 
exemplar iſtud loſtrayi, & cum Romana F- 
ditione, nonnulliſque aliis Textibus ali 
in capitulis contuli. Antequam id quod de 
iſto exemplari ſentio, tibi aperiam, illius 
ad me miſh gratias agam tibi non leves: 
rem pergratam ſane mihi feciſti, 
ſcire & experiri plurimum avebam, ideo 
me tibi non parum devin&um fateor. Si 
officiis & obſequiis erga te meis par tidi re- 
ferre, amicitiamque tuam que mihi chariſſi 
ma eſt, promereri poſſum, ca preſtare 
quam libentiſſime & pro viribus adnitar, 
Quod ad rem attinet, pedibus manibuſque 
in tuam eo ſententiam, Editionem illam ve- 
ram eſſe & germanam 70 Interp. interpreta- 
tionem: An fit totius orbis antiquiſhmus 
Codex ille ex quo Jobi Editio expreſla eſt, 
definire difficile , ne dicam «Ivvalw, Litte- 
rarum figura qua Codex ille Regius exars 
tus eſt, ut ex earum ſpecimine a te er 
ſcripto conjicio, arguit ſane venerandam 
antiquitatem, & annos mille ducentos fur 
perantem. Eft Pariſiis in Bibliotheca Fra- 
trum Puteanorum antiquiffimus Epiſtola- 
rum Santi Pauli Codex majoribus _ 
race 
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Grace & Latine deſcriptus, & Verſio & 
Charatter San&i Hieronymi #tatem non 
poteſt non #quare z at Character Charate. 
ri adeo fimilis eſt, ut eadem nianu uterque 
merito judicari poſſit exaratus. Sunt for- 
{an tibi alia tam recondite antiquitatis ar- 
gumenta, quz CharaQeri junta , tam ad- 
mirandz antiquitatis venerationem augeant 
& ryeantur, quibus ego, te judice, facile 
aſſentiar, Cum autem dixi Editionem illam 
Jobi veram eſſe, & gerrmanam 40 Seniorum 
interpretationem; non ſtatim colligi velim 
bay integritatem efſe illi tribuendam, 
itaut nihilfit in ea Teroyſeypeupir ; quis 


* adeo iſtaryum rerum rudis eſt, aut fatue ſu- 


perſtitiolus, ut tam inſanam opinionem de 
quo libuerit Codice Grzco, Hebrzo, La- 
tino in animum ſyuum inducat ? Vera igi- 
tur & germana eſt 50 interpretatio , hoc 
eſt, non adulterina ne quidem interpolata, 
led ea ipſa quam ex Hebraico Seniore; 
illi tranſtulerunt. Verum nihil prohibet 
in eanzvos eſſe & mendas illapſas, & ex 
Scriptoris vitio , & exemplaris a quo eſt 
olim Codex ille exſcriptus. De hac re 
plurimum conqueritur ipſe Origenes Tra- 
Raty oftavo in Math. Multam, inquit, dif- 


fereniam inter ns invenimua , ſroe 


per negligentiams ſcribentium, ſive ex teme- 
ate quorundam, ſroe propter eos qui neglis 
S & £ung 
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gunt emendare Scripturas, vel propter eot qui 
quod ipſis videtur in emendatioribus, vel ad- 
ſiciunt, vel ſubducunt, &c. Quoties hanc 
uerelam ciet Sanctus Hieronymus, &eci 
orſan nimium indolget z tu iple jadexeſto, 
qui in co ſtudiorum genere {pe & diligen- 
ter verſatus es. — Novi Teſtamenti 
Codicesa ſe invicem {zpe verbis, & non- 
nunquam ſenſu diſcrepant, germani tamen 
cenſentur , quidni pronunciabitur idem de 
vcteris Teſtamenti Codicibus cum 
etiam nunc id experientia teſtetur ? Antiqui 
ar tem iſtius Codicis finceritatem non tan- 
tum ex Jobi Textu colligo, ſed etiam ex 
aliis quz Codex ille genuinus Septuaginta 
interpr. Editioni habet conformia , ut Ex- 
odi Capita 36, 37, 38, & 39. & Hieremiz 
Prophetz a Cap. 25 ad Libri finem : eadem 
illa finceritas duobus aliis argumentis quz 
latiſſime ſeſe diffundunt potiſhmum compro- 
bari poteſt, 6 ea ſcilicet quz Aſteriſcis Ori- 
genem antiqui Patres antique Editioni ad- 
didifſe ſcribuntab co Texty, abſint; ea vero 
quz Obelo notavit, adfint. Ejuſmodi pluri- 
ma in Eſaia notavit,Procopius ; multa quogz 
Sanftus Hieronymus Commentariis in majo- 
rcſque & minores Prophetas. Vix ego du- 
bito quin ea fere omnia quz Aſteriſco fue- 
runt olim notata, abſint a codice tuo, ad- 
ſint autem quz Obelo, Hac periclitantem 
plurimum 
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rlrimum adjuvabit Joſuz Editio a Viro 
Eruditiſimo Maſio inſtaurata : antiquiſh- 
mum enim Codicem Syrum nactus fuerat 
ex Grzco Hexaplorum Origenis quz Eu- 
ſebius Czſarienſis manu ſua correxerat, ver- 
bum e verbo Syre ante annos mille redditum, 
Aﬀeriſcis, Obeliſcis , Lemniſcis & Hypo- 
lemniſcis Origenianis inſtruftum, Videbis 
{| ubique pura eft, ut facile credo, ca fere 
omnia quz Aſteriſco apud eum notantur, 
a Codice tuo abeſſe; quz vero Obelo , 
adeſſe; quo ſzpius aderunt illa, hec vero 
aberunt , eo z:8/aies frequentiora erunt 
Tie ; his duobus argumentis tertium ac- 
cedit, textus cum teſtimoniis quz antiquiſ- 
ſimi Patres referunt, comparatio. * In exer- 
citationibus noſtris Bibliis bac & ſimilia de 
Editionis Romana textu frequentiſſime 
periclitati ſumus, fereque ſemper deprehen- 
dimus quz Aſteriſco notata ſunt, abeſſe ; 
que Obelo, adefſe z quz textus 70 Senio- 
rum ««8/3as , qualis ante Origenianarum 
notarum cum textu confuſionem in Eccle- 
ſia legebatur , certiſima ſunt argumenta. 
Non enim arbitror te ejuſmodi comparatio- 


2s peritum, corum ſententiz accedere qui 


prorſus rudes 70 Interpretum editio- 

nem eo finceriorem judicant, quo propins 
abeſt 3 textu Judzorum Neoterico : Codi- 
cemenim tuum yeram & germanam 79 In- 
T1 rerpretumn 
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terpretum Editionem inſcribis, nec immeri- 
to, verum A Judaico Neoterico quantis 
diſtat paralangis? Nec iſtz differentiz Ne- 
otericz ſunt : caldem deprehendit Orige- 
nes; quz tantz diſcordiz cauſa fuerit non 
eſt hujus loci diſputare. Ex iisque diximys 
oritur difficultas quz cuidam torſan vide. 
bitur non levis. Si mea fſententii Romana 
Editio germana eſt 70 Interpretum, unde 
fit ut a tuo Codice tantopere diſſideat? 
Primum nego tantum efle diſſidium, ut 
ideo jure non poſſit utraque dici germana; 
maximum, inquis, diſſidium reperitur in li- 
bris Judic. & Job. Jobi multa capita, v. g. 
ſex priora, 24, 39 & 36, & tria poſteriora, 
cum Editione Romana contuli. Confer 
antiquum aliquem N, T, Cadicem Grzcum 
cum excuſo Textu, & differentias depre- 
hendes plures & majoris momenti ; hoces- 
pertusdico. De illo antiquiſſimo Evange- 
liorum & Acuum Codice Cantabrigenſi 
verba non facio, immaniter enim abexcuſo 
diſtat , ſed de quoyis alio Manuſcripto, qui 
multo propius ad excuſum accedat ; imo 
comparentur duo quilibet antiqui Novi 
Teſtamenti Manuſcripti, & occurrent tidi® 
varietates vix minus numeroſiores, Num 
ideo alteruter aut neuter Manuſcriptus erit 
N. T. germanus textus. Secundo, Dico 
iſtjus varietatis triplicem eſſe cauſam; pri- 
| mam 
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namattigit ſupra Origenes que aliis omni. 
bus Libris communis eſt, ſecundam reddit 
$. Hieronymus przfat. in Paralip. quz 70 
laterpretes potiſſimum ſpetat. Triplex 
foit 70 Interpretum correQio Origeniana, 
Heſychiana , & Luciana; hinc Codicum 
iſtivs Interp. triplex yarietas. Helychiana 
videtur tua Editio: Audio enim Alexan- 
driz olim deſcriptum fuifſe Codicem tuum. 
Maſio Lucianus videtur ille Codex ex quo 
Editio Romana expreſſa eſt, mihi vero po- 
tiſimum Origenianus : Lucianusenim, ut 
conſtat ex Eulebio & Suida in verbo Lucia- 
nus, interpretationem Eccleſiaſticam ubi vi- 
tiatam efſe ii conſtabat, ad Hebrzi Textus 
normam caſtigavit, Origenes vero purum 
putum 70 Interpretum textum reprzſcntare 
lategitz ubi autem ab Hebrzo variabat, id 
Aﬀteriſcis vel Obelis notavi ; ubi vero Co- 
dices 90 a ſe invicem Lemniſcis & Hypo- 
lemniſcis: Szpiſſime autem deprehendes ubi 
Patres & Scholiaſtz monent aliquid eſſe de 
Textu70, fic haberi in Editione R. licet ab 
Hebrzo Textus ille diſſentiat. De Aſteriſ- 
cis verba non facio, qui ſunt notz verborum 
Qlententiarum ad repreſentandum Textum 
Hebrzum, ubi Editione Eccleſiaftica am- 
plior erat de induſtria additarum. Spiſſi- 
me dico, aliquando enim aliter deprehen- 
ditur, Hinc fit ſzpivs cum differt in re 
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tantilli momenti ab Editione R. Codex tuus 
cum Hebrazo Textu confentiat. Alia cauſa 
quamobrem Origenianam illam Editionem 
cxiſtimem aut potiſſmum Origenianam, eſt 
quod non tantum Afiz majoris Eccleſiz Co- 
dices Origenianos amplexz (int, ſed Gre. 
ciz, Conſtantinopole#s, Aſiz quoque mis 
noris & vicinarum Regionum, Romz quogz 
& Italiz Magnates, & Bibliothecz celebres 
Origen's hexapla deſcribi ut omnium Edi- 
tionum correQiſſima, indeque Editionem 
70 exfcribi magnepere curabant, utsS. Hie- 
ronymus teſtatur, apparetque ex Authorum 
qui in illis Regionibus vixerunt commenta» 
riis, qui omnes Origenis hexapla maxime 
commendant. Tertia varietatis caula eſt, 
quod multi antiquitus , ſiquid in Editione 
Ecclefiaſtica varium deprehendebant, neſcio 
qua textus Hebraici & oſtentandez T2vz+- 
Sehrg Enorancitwis, illud ſtatim ex Aquile 
aut Theodotionis Editione corrigebant, 
quis enim tum temporis ex Hebrzo textu 
emendationem illam preſtare potuiſſer? 
Ex his cauſis fit ut Codices 70 Interpre- 
tum etiam correQiſſimi inter ſe nonnihil 
varient, etiam ubi Amanuenſium negligen- 
tia aut 1gnorantia nulla eſt vel alteratio 
commiſſa : Corre&iſſmos dico ne exiſtimes 
hic de mixtis ills Editionibus me verba fa- 
cere, quales tunt Complutenſis, Antverpien- 
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&, Francofurtenſis, & aliz. Illz enim non 
ſunt ullo modo par 70 wovay > ſed 
farrago am ex Editione 70 Seniorum, 
& | Theodotionis colleQa. 
Interrogabor forſan hoc dato, utramque il- 
lm Editionem germanam qo Seniorum in- 
terpretationem , utra purior , & ab omni 
menda defzcatior. Romanam preſtare ra. 
tio ſana & experientia ſuadere videntur. 
Ratio Romana eſt ex Origeniana exſcripta, 
que ſemper habita eſt finceriſhma, deinde 
Vaticani exemplaris ex quo expreſla eſt Ro- 
maya Character, ut eam deſcribunt qui E- 
Citioni prefuerunt, antiquitatem arguere 
mihi videtur nonnihil reconditiorem quam 
que tuo poſſit exemplari convenire. Ex. 
perientia, extat Olympiodori catena in Job. 
latinitate donata ;, eſt etiam apud nos Gre- 
cum illius Exemplar, non equidem unciali- 
bus litteris, ſed pulcherrime in charta vitu- 
lina deſcriptum. Scriptio quintom aut ſex- 
tum ante hoc ſeculum indigitare videtur. 
Romanz Editionis textus cum iſto fere ſem- 
per convenit, & fere ubi diſſentit, cum tuo 
convenit ; ſed ut plurimum difſenſionis cau.. 
{a eſt, quod Textus tuus & catenz aliquam 
Citionem fibi ex Hebrzo adſciſcunt. Idem 
faciledeprehendetur ex Latina iſtius Cate- 
nz interpretatione. PauciſſimaYunt in qui- 
bus Textus Jobi qui in catena iſta —_—_ 

cxhibe- 
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exhibetur ab utroque exemplari diſſentiat, 
His addi poſſunt vetuſta illa exemplaria 
cum quibus collata eſt Editio Romana ; 
quorum vunum vetuſtiſimum iflad, majori. 
buſque literis deſcriptum, cum co de quo 
Editio illa expreſſa eſt, per omnia convenie. 
bat. Aldina Editio, ipſa quoque germana 
70 Seniorum interpretatio, atque ex anti- 
quis Codicibus exſcripta ſzpius multo (idin 
nonnullis capitibus periclitatus ſum) cum 
Editione Romana Jobi convenit quam in. 
terpretatio a te edita, licet nonnunquam ab 
utraque diſcedat. Utra fincerior ex alio- 
rum Librorum collatione certius dijudica- 
retur, de quibus plura extant arguinenta 
corum que juxta Septuaginta adeſle debent 
aut abeſſe. Non preteribo corum que no- 
tat Origenes in #operip quod edidiſti, 
haberi in 70 textu, non autem in Hebraico 
unum ahefle ab Editione Romana, tuz ve- 
ro adefle cum aliqua tamen varietate; hoc 
fcilicet Teerialor 7hy tl g cpuTeuraTi 0 t 
«Ty. Sed R. Editioni conſentit catena, 
necnon iple Origenes in Commentario , ut 
Aldinam Editionem omittam, czterolque 
libros antiquos quorum ope Editio R. ad- 
ornata eſt, Forſan variarunt exemplaria 
forſan ab aliquo deleta ſunt, eo quod in He- 
braico non legerentur ſtatim quz repetun- 
tur, In fine Jobi notat Origenes _ 
egi 
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legi apud 70. quz apud Hebrwos non le- 
guntur, Sic eſt in utraque Editione ;, ve- 
rum tua verſiculos tres ſuperaddit quz omit- 
tit Romana. At Romanz conſentiunt Cate« 
nz textus, Origenis Commentarii, Aldina 
&alii Libri antiqui , ipſaque ratio : conti- 
net enim additio illa inane & inſulſum gloſ- 
ſema. Diſcrimen omnium que deprehendi 
maximum legitur c. 5. poſt v, 21, Ibi Edi- 
tio tua yerſiculos duos exhibet qui nullibi le- 
Suntur, nec in vetuſtis Rom exemplaribus, 
necin Catena Jobj, nec in Hebrzo, nec in 
Ald. In Aldina tamen paucula quzdam 
verda adjiciuntur , quz alibi non extant z 
iterum ibidem poſt v. 23. leguntur in Edi- 
tione tua quatuor vyerſiculi quz R. non ha. 
bet, nec habebant antiqui R. Codices. Ho- 
rum verſiculorum duos habet Aldina Edi- 
tio, qui ex Hebrzo deprompti ſunt , ſed 
aliosnec Hebrzvus textus exhibet, nec ullus 
alivs, nec exhibere debuerunt, cum ejuſdem 
rei eidem loco ſuperfluam contineant re- 
petitionemz itaque nihil ſunt aliud quam 
ejuldem rei ex Theodotione, aut alio inter- 
prete germano textui aſſuta interpretatio. 
Citerarum differentiarum que quidem mihi 
occurrerunt, nulla eſt que huic poſſit com- 
parari; omnes ſunt unius aut alterius difti- 
onis plureſque in primo capite quam alibi 
Ceprehendi. Sed harum precipuz iis qui 

Edition! 
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Editioni R.przfuerunt,non fuerunt incogni- 
tz, illas enim ex nonnullis antiquis Many. 
ſcriptis in Scholiis ſuis adnotarunt, At 
R. Editio przter antiquos Codices catenam 
illam habet adverſus tuam ſemper fere con. 
ſentientem, ut preztercam commentarios in 
Jobum, qui Origeni tribuuntur. Maximi 
autem facienda eſt Catenz autoritas, cum 
ipla fit antiqua , & cx plurimis & antiquis 
patribus colleta: Initio cap, 38 Exodi, 
quedam verba habet Editio tua, quza Ro- 
mana abſunt, ut & ab Aldina, vetuſtiſque 
aliis-exempl. quz ex alia interpretatione 
juxta Hebrzam deprompta videntur ; ita 
enim leguntur initio cap. 37. Sunt & alia 
nennulla quz ex Aſteriſcis Orig. ut & in 
Aldina in tuam videntur intrula, Quod 
ad cap. 12 Judicum, tanta revera eſt diffe- 
rentia toto capite in verbis, ut omnino vi- 
deatur alia tranſlatio, cjuſdem tamen rei, 
verbis enim non ſenſibus differentia con- 
ſtat, ft primum verſiculum excipias. Nunc 
quzritur utra 70 Seniorum interpretatio lin- 
cerior ? Non eſt mihi antiquus Liber aut 
Commentarius cujus teſtimonio hanc litem 
diſcernere poſſim. Verum notz R. in hoc 
caput nonnulla referunt ex antiquo Scholi- 
aſte quz codem modo ſeſe habent , quo 
Editionis tuz textus; ea quz refert Scho- 
liaſtes ille, ex alia quam ex 70 Interpr. Edi- 
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tione : Neque omnino juvat Codicem tuum 
Aldina Editio , = hoc loco Codici tuo 
ſexe perſimilis eſt. Certum eſt enim in 
hanc Editionem ſeu Codices ex quibus ex- 
ſcripta eſt, multa heterogenea irrepliſſe, 
cujus irreptionis multa paſſim occurrunt ar- 
ta; nolim, Vir eruditiſhme, hxc a me 

dia exiſtimes in tui Codicis prxjudicium, 
multo minus contemptum. Heac {cribo, eo 
quod nonnullis argumentis quz breviter at- 
tigi, ad "id adducor : Nolim quoque exifti- 
mes me Editionem R. omnis mendz puram 
credere,habet ſuos nzyos hec Editio ; quod 
non diſimularunt & in Scholiis & BR 
fatione qui cam Romz curarunt. Exem- 
pli cauſa, Gen. cap. 5. v. 25. Ubi de annis 
Mathuſalz ; fic cap. 11. v. 24. ubi de Na- 
chor, aliiſque in locis codem capite, in qui- 
bus tua, ficut Aldina multo fincerior eſt ; 
Multis tamen nominibus excuſari poteſt. 
Codex enim ille vetuſtiſimus ex quo Edi- 
tio iſta deſumpta eſt, ab initio Geneſeos, 
ad cap, 47. plurimum mutilatus erat, ideo- 
que Editio R. his locis aliorum Codicum 
ope reſtituta eſt. Deinde in Numeris ubiqz 
varietas maxima eſt, & potiſhmum his in 
locis, ut varias Editiones conferenti, &ea 
legenti que Jof. Scaliger ex Euſebii & 
Georgii Syncelli navredamis iroe/as excerp- 
bt, manifeſtum eſt. Relege, inquit S. Hie- 
ronymus 
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ronymus ad Vitalem, omnes veteris & novi 
Teſtaments Libros, & tantam verborum diſſe. 
nantiam, © Numerorum inter fudam & ||. 
racl, id eſt, inter re utrumque Cc 

nem, ut hujuſmods — farm 
ſtudioſi quam otioſi hominis eſſe videatur. De. 
nique quod ad annos Mathuſalz attinet, fibi 
conſentientes habet Codex Rom. omnes pro- 
pe Libros Grzcos & Latinos ab annis mille 
trecentis, ut hac de re conqueruntur Eulehi. 
us, Sandtuſque Auguſtinus : Greci tamen po. 
ſteriores defendunt hunc errorem, ut ex 
Georgio Syncello colligitur apud Scalige. 
rum in” Thelauro temporum, initio Notz 
rum ad Euſebii mwreSemir hiſtoriam. Vir 
occurrent unquam ulli Godices qui inter- 
pretationem illam ab omni additamento, & 
deliberata mutatione immunem exhideant, 
niſi ſalrem exzquent Origenis #tatem, Ut 
enim Luciani & Heſychii correRiones mil- 
fas faciam, ſtatim poſt Origenem Hexapla 
per Eccleſias divulgats, non modo quz ad- 
didit ſub Aſeriſco, ſed etiam nonnulla alia 
ex heterogeneis interpretationibus in tex- 
tum 70, intrudi coeperunt. Feliciflimi ſunt 
illi Codices qui paucioribus ejuſmodi it- 
reptionibus ſcatent. Editio Romana quan- 
tum haRenus judicare potui, omnes alias, 
tuumque Codicem hac felicitate vincere vi 
detur, idque deprehendes i ſinceritatisar- 
gumenta 


Mm 2AaA MI Maca SE 4142. AS E”E DS Ez + %*2 # %\ &© i: @&. Ec ,+ * 


Pat. JuN1o. 287 


ta ſuperius allata de Codice tuo ex- 
Ss, iS eſt in Codice tuo totus 
Liber Jobi: excipienda tamen efſent duo 
priora capita , ultimumque caput a v. 7- ad 
fnem, ut docent Hebrei, notavitque S.Hi- 
eronymus, reſque Hebraice callentibus pa- 
lam eſt. Sed univerſa illa Libri ſcriptio 
maniſeftiſime docet , hodiernas verſuum 
Hebraicorum diſtintiones Neotericum efle 
inyentum, non modo Codicis tui ſcriptori, 
ſed etiam Aquilz, c#teriſque omnibus anti- 
quis [nterpretibus incognitum, quod tandem 
ab Europzis abhinc annis paulo minus cen- 
tum vſurpari ccepit. Aliquot poſt hoc tempus 
annis, Novum Teſtamentum in verſus diſtin- 
gviccepit, Sed verſuum diſtintionem ca- 
pitumdiviſio quadringentis fere annis ante- 
ceſhit. Chriſtianam capitum diviſionem, & 
Concordantiarum artificium Judzi tandem 
mitati ſunt, utpote Paraſchis ſuis, necnon 
Sidris Maſorethicis multo faciliorem & 
traftabiliorem. Meam de Codice tuo fen- 
tentiam libere aperui , cam ut qui boniqz 
conſulas plurimum rogo. Tuz forlan con- 
traria eſt , ſed ab zquitate & humanitate 
tua ſpero te gre non laturum, fi libenter 
& amice quod fentio, tibi expoſuerim. Fie- 
ri poteſt ut cum de Codice tuo plura le- 
gerim, ſententiam mutem 3 non enim is ſum 
quiabſolutam ſinceritatem, & omnibus ſuis 
numeris 
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numeris velut «weflaeyiz quzdam conftan- 
tem Editioni Romanz tribuam. $i Codex 
aliquis daretur exatte ut tuus, & magna 
cum cura deſcriptus, quique Origenisztate 
non eſſet inferior, cteris paribus, illi potius 
in rebus dubiis crederem quam Editioni 
Romanz : nec nego multis in locis illan 
Editionem ex tuo utiliter corrigi' poſſe, 
vix enim poſt Origenem Hexapla ullus Co. 
dex omnes «nas Afﬀteriſcorum & hetero. 
genearum interpretationum irreptignculas 
cvaſit. Epiſtolas modum jamdiu exceſh: 
itaque ne moleſtus tibi ſim, ſcribendi finem 
facio, {ed ne me amandi finem facias pluri- 
mum opto. Vale, & me tui obſeryantiſl- 
mum ama, 


Pariſis, 1 Kal, Sept. Anno 1638, 
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EPIST. LV. 


7; Morinus Cardinal Barberino unio- 
nem Abbatiz Juliacenſis domui 
Pariſienſi oratorii poſtular. 


Eminentiſſinio &- Reverendsſſimo Princips Car 
dindli; Barberino Domino ſub Colendiſſimo 
]. Morinus Cong. Orat. Presb. cum humil- 
limo obſequio S. D. 


Sms forfan Eminentiz tue videar, 
{ ) qui gratiam opemque tuam implora- 
turus, eam rebus maximis gerendis intentam 
Epiſtola mea —_— verum duz res 
ſunt quz me hac ſuſpicione fi non penitus 
liberant, eam tamen ambe plurimum ele- 
vare &excuſare mihi videntur ; hanc enim 
confidentiam in animum mevrt! induxit tua 
1n me deneyolentia, quam non obfcuris ver- 
dis & mihi privatim, .& aliis poblice tefta- 
tus ex: ſed earn potiſmum confirmavit res 
ipſa, cuſus caufa humilis, ſupplexqye nunc 
conſvetam Eminentiz tuz benevolentiam 
imploro.Conceſfit Rex Chriſfianiſfimus in fa- 
oren} Congreg, _—_— ut Abbaria, _ 
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dita de Julii Ordinis Canonicorum regy- 
larium S. Auguſtini milliaribus 5. ab urbe 
diſtans , Domui Pariſienſt in perpetuum 
uniretur,atque ut ita dicam incorporaretur, 
ideoque abdicavitRex jure Nominationis ſive 
cle&tionis in Abbatemzconſenſfit eleioni fa- 
ciendz Reverendiſſimus Epiſcopus Melden- 
ſis in cujus Diceceſt fita eſt Abbatia illa, 
cujuſque juriſdiftioni eſt obnoxia ; reſig- 
navit \bbatiam Abbas, eamque S. D. N, Pa 
pe in fayorem & commodum unionis depo- 
ſuit, unionem optant & promovent ipli Re. 
ligioliz his conditionibus quz veluti preju- 

diciales attiones requiri judicantur, magno 
ccdenttum conſenſu perattis & praparatis, 
ſapereſt rei forma animaque autoritate ſum- 

mi Pontificis infundenda & introducenda,Ab. 

batiz {cilicer illius unio & incorporatio cum 

domo noſtra Parifienſi fedis Apoſtolicz 

diplomatis inſtituenda & Rtabilienda : ut huic 

caulz quam quan! juſtamque Rex Chriſtia 

niſlimus, & omnes quorum interfuit, cenſue- 

runt, Summi Pontificis animum gratiamque 

conſilio & autoritate concilies, non eg0,quis 

enim ſum ut mei ergo Eminentiam tuam eL 

oratum ſperem ? Sed optimi Cardinalis Be- 

rallii Parentis & fundatoris noſtri quem ad 

ſupremum Cardinalatus dignitatem ſummus 

Pontifex Patrinus tuus peramanter eve- 

xit {ingularia in Eccleſiam Catholicam mer! 
ta 
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na apud cminentian tuam jntercedunt z in- 
tercedit quoque , & quam hyumili poteſt 
cum obſequio,hoc beneficium cAagitat pedi- 
bus tuis, mecum provoluta congregatio no- 
ſtra quz immatura parentis ſui mortc,pupil- 
| patronoque orba, & rerum ingps in ſinum 
tuum confugit, benevolentizque tuz afilum 
invocat,vere enim & fincere dicam.Congreg. 
noſtra domus pyeſertim Pariſienſis a Paren- 
te {yo pietatem,” humilitatem, animumque 
in Eccleſizx Catholicz miniſterium propenſiſ- 
ſimum, &in ſedem Apoſtolicam devinQiſſi- 
mum hauſit & exprefſit; ſed opes quibus ſul. 
tentaretur,& ad ſcopum in quem collimat af[- 
ſequendum juvaretur,parciſhme accepit:ideo 
licet Abbatia iYa paucorum redituum fit Sa- 
cerdotium,potiſhmam tamen fundationis par- 
tem unita componet;zitaque fi unionem iſtam 
commendatione tua quam nobis benevolam 
yehementiſkme cxoptamus,, obtinere n 
contingit, non modo tanto beneficio Con- 
greg, noſtram devintiſſimam tenebis, ve- 
rum etjam jlli fundator alter qui gonltnth 
anplexys fueris, teneram foveris, debitem 
&nutantem ſuſtinueris & confirmaveris. Si- 
cutenim a primo Parente cum vita brachia, 
manuſque accepit z ſic,ut ea explicare & mo- 
vere polſit Eminentiz tuz beneficio conſe. 
quetur. Confilia ceeptag; tua Deus properet, 
keque incolumem Eccleſiz ſuz quam divriCl- 
on 2 fime 
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ſime conſervet : Vale, Eminentiſſime & E. 

ruditiſime Cardinalis, & me tui obſerran- 

tiſimum amare ne deſinas. 

Pariſiis xij Kal. Nov. Anne Salwti!, 
ClIyJl9CXXXVIII. 


E PIST. LVL 


F. Morinus Cardinali Barberino ipſum 
Romam vocanti ſe iterum ſpondet, 


Eminentiſfmo & Reverendiſſims Princigi 
Franciſco Cardinals Barberino J. Morinus 
Con 4 Orat. Pre. ſumma cum obſerves 
tia 8. D.P. 


Eminentiſſune C ardinalss, 
Iteras Eminentiz tuz reddidit mihi 
Eminentiſhmus Cardinalis Bickius , 


legens faciem ſenſi ſzpius pudore ſuf- 
fundi, fngulis enim fere periodis animo re- 
curſabat, que ſcriptis meis laudes deferren- 
tur,quiſve deferret. Me equidem is tenuila- 
burem non impendifſe, neque ut dicitur, 
in? 7; pars wen effudiſſe, & facile crede- 
bam, & res ipſa ſuadebat ; verum tenwitatis 
ingenii mei bene conſcius, quod difficilia 
tcataverim a nemine improbatum ws 


A. +: 


Card. BARBERINO, 293 

#avi tantum ; dithicilis ccepti perſecutionem 
:iquantulum laudis promerituram vix con- 
jciebam z at ad Eminentia tua _—_ 
tiovem modo, ſed laudes, eaſque ho- 
norificas reportaturam non ſperayi, non con- 
jeci, non cogitavi : quidquid de illo honore 
dicam quo we tam cumulat Eminen- 
tia tua, que literis ſuis non minori erudi- 
tione quam ſuavitate conditis, me Romam 
cum jubere poſſit, peramanter invitat, idque 
iterarimihi per Eminentiſſimum Cardinalem 
Bichium procuravit, qui me ab Eminentia 
tua ſtudiose commendatum humaniſhme di- 
cam & officiociſſime excepit, itineriſque ſui 
comitem eſſe voluit. Iſta me obſequio tvo 
non devinciunt, Eminentiſhme Cardinals, 
quippe qui benevolentiz tuz demonſtratio- 
ne me tibi devintvm jamdudum habes, ſed 
aimum gratum & obſequioſum teſtandi , 
maxime velim, omnem occaſio- 

nem przripiunt ; non abs re auſim 
hac in caulk uſurpare S Patriarchz Jacobi 
reſponſum Patri, de proſpero & tam prom- 
pto venationis {ucceſſy, interroganti datum, 
whmtas d:i fuit ut cito occurrerge wihi quod 
vithaw. Licet enim de me ſcriptiſque meis 
tam ſauſta conjicere, aut etiam cogitare non 
auderem, effecit Deus cujus «gay 16 
*;or, ut cita occurrerct mihi quod 
volebam, audentergue defiderafſera, & con- 
U 3 quiſiifſem 
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quihiſſem niſi conſueta amantibus animi im- 
potentia ſomnia fingere mihi ipfi viſus fyiC. 
{em : his acceCit rei cui illuftrandez labores 
meos deſtinas, nobilitas, utilitas, ſanRiitas, 
quz me ad tua juſſe capeſſenda mea voluntate 
currentem vehementer incitant. Chriſtia. 
natutn enim muſarum hoc eſt, $acri textys, 
hiſtoriceque & diſcipline Eccleſiaſtice ſem- 
per mihi viſa ſunt dulkciſhma ſtudia, de his 
auſim jatare quod Poeta de ſuis Muſis 


Harwm ſacra fero ingenti perculſus amore, 
Me tortur ille ante omma —— 
«- Accipiant, celique vias, & ſiderd minſtren, 


Id tum mihi contighſſe credam,cum me domi 
ruz acceperis ſuaviſnma converlatione tua, 
& crudiriſiimis colloquiis heaveris. Quo- 
niam igitvr ita jubes Eruditiſſime Cardinalis, 
& elarexc inſuper tam etnabilibus alicis, Ro- 
mano itineri me accitigam, deoque juvante 
ad diem qui mihi ab Emmentiſimo Cardinale 
Bichio circa proximum Paſcha condicentum 
elt, expeditus cro, ut ipſins comitatui'me 
poſſim conjungere, prelenſque propenſiſh- 
mam & devotiſhmam obſequio tuo anim 
met voluntatem, que {61a mihi gratitudinis 
cemonſtrandz lux affulget, Eminentiz tuz 
conſecrare. Deus te ineolumem Eccleliz 
tuz, {acriſque literis- conſervet quam div- 

til.me, 


Luc, HOLSTEN1Us,&c. 295 


tiſime, Eminentiſime Cardinalis, faxitque 
ut me tibi obſequentiſſimum amare pex- 


$5. 


Datum Pariſus Anno Salutss 
CIgI9CXXXIX. vij id. Feb, 


EPIST. LVII. 


Luce Holſtenti Commonitorium 7. Me- 
1m Rome cxeunti. 


Commonitorium P. Johanni Morino. 


L. Morine, Lucas Holſtenius hoc te ab. 
euntem rogat, ut amici ex animo tihi 
additiſimi memoriam ſerves, ut amicos in 
itivere & Parifiis ſalutes, hoſce potiſſmum, 
Senis,Gulielmum Sohier ,virum perhumanum 
&doQtum,& Illuſtriſimum Dominum Picco- 
lominzum Archiepiſcopum;Piſii, Paganium 
Gaudentium, virum multis libris cditis Clae 
rum, qui tuo congreſſu vehementer delgca- 
bitur ; Liburni, Spiridonem , Monachury 
Grecum Eccleſiz Grzcz ibidem prafetum 
Waryezer, a quo forte aliquid miſſorum nan- 
ciſci poterisz Aquiſſextiis, ſratrem Illutril- 
ſimiDomini Peireſcii, & Cl. Dominum Gal- 

lendum ; Ayenioni, Illuſt;;/i.mum Daminy 
uz Epil- 
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Epiſcbpum Vaſionenſem, cujus Prznefien 
hic edi curo; Parifiis, Puteanos Fratres, yi. 
ros omnibus nominibus optime de me meri. 
tos, quibus me & mea ſtudia diligenter 
commendes;tum Reverendum P.Sirmondum, 
Petavium, Vaſſzum; & i adfit Nic. Rigalti. 
um, tum Dominum Cramoiſy ; roges Pz 
trem Sirmondum ut Theodareti Exiftol 
Manuſcrjptas ad Eminentiſhmum Cardins. 
l:m noſtrum remittat, ubi ſatis co exemplari 
uſus fuerit. Domino Cramoily mitto indicem 
librorum Grecorum qui penes me ſunt, 
quos tuo arbitratu cum aliis ab ipſo editis 
commutabo : rem totam plenivs ex ipſis lite- 
ris perſpicies. Cym Domjnis Puteanis ye- 
lim agas de Vitis Pontificum, quas paro; 
& praſertim de Anaitaſio bibliothecario, 
coſus exemplar Parifiis extare aivng ab edi- 
to longe diverſum. Reverendiſſumo P, Sir 
ſtudia mea, cyi id velim perſuadeas me no- 
mini ipfius efſe addiifimum : id quoque 
perquiras nem Anaſtaſji Sinaitz opera grzca 
Manuſcriptameo ſumptu atque zre hic tran- 
{cripta, Domino Craimpiſi tradita fuerint. 
Nollem enim perixe, utj etiam collationes 
Hoſe Prophete ad anziquiſfimum exemplar 
Barberine bibliothecz 3 me inſtitutas quas 
P. Philippzo tradendas miſeram : plura tem- 
pvs vetat, tu amantem redama, & rem ſeli- 
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cer gere : fic tidi iter quod paras cate- 
nque omnia Ex YOto tuo Meoque Prove 
Alan. 


Rowe 7 Martis 1640. 
Tut tx anime, 


L. Holſtenius. 


EPIST. 
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EPIST. LVII. 


F. Morinus Abrahamo Ekellenſi Codi- 
ces —_— CM SS, qui Bibliig 
Pariſienſibus quz tunc edebantur 
utilitati ac ſplendore futuri erant, 
Pariſios ſecum deferat illum mo- 
net. 


Fob. Morinus Abrahamo Ehkellenſs, 


Itterz tuz primo Julii datz mihi red 
ditz ſunt, quibus nihil mihi potuit 
contingere jucundius , cum preſer- 

tim ex iis intellexi te ad iter Parifienſe accin- 
gere, huc venias, Deum precor, ſalvus & n- 
columis; priores tuas literas accepi, iiſque 
_reſpondi. Eminentifſimum Cardinalem Bar- 
berinum Arabica Biblia concefſurum ſpero, 
. imo confido; aliter ſi fiat, liber Eſther ſimul 
cum libro Baruch eſſet ex iſto codice exicr 
bendus. DiRionaria & vocabularia quz- 
cunque habes aut recuperare potes non crit 
inutile in omnem cventum tecum deferre, 
quod ad varias illas lectiones quz apud Car 
dinalem Pallotum extant, quz deſcribendi 
otium tibi aut nullum erit, aut bene admo- 


dum commodius eſt ut tecum deſeras, poſt 
quan! 
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quam hic in lucem editz ſuerint, illas Ro- 
mam rediens tecum referes. Sane cditz 
erunt Bibliis utilitati & ſplendori, nec hoc 
opinor, rogatus denegabit Eminentiſſumus 
Cardinalis Pallotus, hac enim unde accepta 
fuerint declarabitur, & gratiz commodan- 
tibus publice habebuntur ; ampliſſimum vi- 
rum D. le Pay tuo nomine ſalutavi, tequim 
officiociſime reſalutat , & avidiſſime expe- 
at, continuationem in adventum tuum Cif- 
fert, tibi ſe eſſe devinRiſſimum ut verum eſt 
ubique przdicat. Optatiſſimus venies z com- 
modiſima ut opinor eſt occaſio itineris Emi- 
nentiſimi Cardinalis Bichii qui in Galliam 
revertitur ad Epiſcopatum ſuum. R.P. Goe. 
zaldus in Galliam reverſurus eſt, ambo co- 
mitatui Cardinal. vos adjungere poteſtis , 


eliges erit tibi rebuſque tuis magis 
| = + wxdowt ſumprtus quos judicaveris 


neceſſarios, ſuppeditabit R. P. Goezaldus. 
Maſtliz przterea & Lugduni, 1 qua re in- 
Cigverisut ea noſtris qui ibi habitant abunde 
ſuppeditetur, magna cum cura providebo ti- 
tulos quoſdam capitum atque ctiam librorum 
qui in Bibliis Syriacis a me. emptis, defunt 
exraticano deſcribere, quzſo ne (is imme- 
mor; fatit Deus ut ſalvum & incolumem 
quam cito' hic te amplexemor.” :Vale & me 
tut obſeryantiſſimum & amantiſimum-ama. 


Pariſis 3 nonas Aug. EPIST. 
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EPIST. LIX. 


F, Morinus Hilarion* Abbati Sanz 
Crucis in Jeruſalem, Abr ahamun Ec- 
chelenſem Romam redeuntem ei com- 
mendat,ſimulque quid in adornan- 
dis Bibliis Par:fiexfabus operam pre- 
ſtiterit Ecchelexfss declarat. 


Hilarioni Reverendiſſimo Abbats S. Crucit is 
Jeruſalem. 


Ratulor mihi occaſionem datam ad te 
ſcribendi, vix enim aliquid ſuavius 

mihi contingere poteſt, quam ut ſxpiug ani- 
mum tuum {ubeat memoria noſtri : in urbem 
redit Abraham Ecchelenſis vir tibi, omnibul- 
ve literarym amantibus percharus, quam- 
iu Pariſiis vixit otio nequaquam , verum 
ſtudiis acerrime ſemper incubuir, libros Br 
bliorum Arabicos & Syriacos qui hic non 
extabant,. latine vertit, alia duo opuſcula 
Arabica que ad Biblia nihil pertinent, lati- 
ne quoque vertit, & typis mandari curavit ; 
reviſit quoque & recognovit textum Arabi- 
cum hn jam a Gabriele Sionita ex- 
cuſum, iſliuſque Latinas verſiones ; hzc 
omni 
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omnia tam pauculo tempore deſudavit. E- 


Cardinalis Richelius magnis 

iis ut hic ſubliſteret, invitavit ; ſed nihil 
polliceri poſſe injuſu Eminentiſſimi Cars 
dinalis Barberini prudenter & modeſte re. 
ſponditz reverſurum plurimi ſperant, & a- 
rent, atque ego exiſtimo de re literaria eſſe 
utrevertatur : que enim ad literas ſpeRant 
multo commodius Parifiis quam Romz in- 
Atruuntur & conficiuntur. Quidquid futu- 
rum fit, hanc te ſalutandi occaſiorntm, me 
meaque ſtudia tibi commendandi lubens ac- 
cipio. Quid enim honorificientius mihi con. 
tingere poteſt, quam a viro tanto amari & 
commendari ? Vale Abbas Reverendiſſime, 
meque obſequioſe te colentem continuo 
amore proſequere. 


Parifis xvj Kal. Jan. 1641, 


EPIST; 
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EPIST. LX. 


F. Morinus Cardinali Barberinode e- 
dem Argumento, 


Eminentiſſimo Cardinals Barberino. 


Eminentiſſime Cardinalis. 
Edit in urbem D. Abraham Ekellenſs 
officio propter quod huc vocatus fuc- 
rat,diligenter & magno cum omnium dodts- 
rum applauſu defunftus. Abiens vehemens 
fui deferiun illis reliquit ; ſperant hic cun 
bona Eminentiz veſtrz venia brevi reverlu 
rum, qua de re pluribus aget cum Eminen- 
tia veſtra ipſe Abraham, quem illi maximo 
cum affetu commendarem, nifi ſcirem com- 
mendatiſſimum, utpote ab ea & beneyolen- 
tia ſua & beneficiis cumulatum : admonuit, 
credo , Eminentiam veſtram 1lluſtriſhmvs 
Nuntius de libro quodam paucis ante diebus 
a Jeſuita compoſito, eumque ad eam aut 
miſit aut mittit, neceſſe prorſus eſt ut li 
brum legat Eminentia veſtra aut doQoribus 
legendum committat, & ab iis excerpta vi- 
deat & diligenter conſideret ; ca enim d6- 
Arinz capita continet, que fi aſfirmavero 
contineri, aut quivis alius, nemo nobis - 
credi- 
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crediturus, cum in fronte geſtet honorificum 
i ſocietate teſtimonium, quapropter illorum 
enarratione ſuperſedebo. Videt Eminentia 
veſtra ſanftitarem ſuam, libros P. Boni libris 
rrohibitis inferendo nihil profeciſſe, ſed 
animadyerſionem illam de ridiculo habitam ; 
aliis itaque remediis opus eſt, quz fruftra 
nunc a noſtratibus Epiſcopis aut a Sorbona 
ſperarentur. Cezterum Eminentiam ve- 
{tramenixiſſime ro$0 ut mei nunquam ſit im- 
memor. Deus cam quam diutilſime ſeryet 


incolumem. 
Pariſus xvij Fan. Anno 1641. 


EPIST. LXI. 


J. Morinus Cardinali Barberins ex- 
ponit quid finiſtri acciderit libro 
Petri Celloti Jeſuitz de hierarchia 
& hierarchis, Cellotwm notat im- 
peritis, 

Eminentiſſimo Cardinali Barberino. 


[etriino Nuntio Apoſtolico Romam re- 
deunti has literas dedi, ut ſummam me- 
amerga Eminentiam veſtram, obſervantrum 
& bumillizum obſequium, cum aliter non 

poſſim, 


304 Jon. Morinus 


pos hoc qualicunque gratitudinis officio 
teſtarer. Hzret enim animo meo #tetnum- 
que hzrebit, ea qua me domi tue complews 
Cs benevolentia, & cam quid! ue oble- 
quiis & miniſteriis promereri non ; 
hoc unum ab Eminentia tua impetrare ſatz- 
g0, ut mei nunquam ſis immemor. Roman 
redit illuſtriſmus Nuntius, maximutn ſvide. 
fiderium omnibus qui cum eo convyerſati 
relinquens, ſincere enim affirmare 
me neminem etſi multos viderim, qui 
habito cum co on wr ofa comitaten, 
candorem, modeſtiam, & in rebus 
dexteritatem & minime fucatam 
am non amaverit & laudaverit; deſert ſecun 
ad Eminentiam tuam R. P. Celloti Jeſaite 
librum de hierarchia & hierarchis qui ad 
Epiſcopis noſtris Meduntz Carnutum con- 
gregatis abhiric paucis diebus cenſuri notz> 
eus eſt, ConfeRta cenſura omnium Epilco- 
porum chirographis ſubſcripta & ad Eminen- 
tiſimum Cardinalem Richelium delata, in 
jus manibus haRenus ſubſiſtit. Sorbona 
Jar felon in hunc librum graviter inſurrerit, 
CO itiones notayit, Cel- 
plutquam 8o do&orum ſuffragiis appro- 
bata Os er — inſcripta eſt ; verum 
eam prides Ia autorita- 
tem haQenus ol five Sua Eminentia 
doRtores nonnallos Sorbonicos Spot 
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cum R, P. Celloto de his propoſitionibus 
conferrent 3 in hunc uſque diem de 'hac col. 
latione nihil publice editum eſt, ideo Jeſni- 
tzCellotum affirmant Sorbonicis ſatisfeciſſe, 
Sorbonici contra malas propoſitiones male 

; de hoclibro quid fentiam ape- 
rirenon poſſum,cum illum evolvere nondum 
per otium licuerit, Pauca folia percurri, 
ſed prima fronte mihi viſus cft hic autor 
multis locis figulinam, ut dicitur, in dolio 
diſcere materiamque humeris xquam tion 
elegiſſe; ideo aliis negotiis occupatus le- 
Aione ſuperſedi ; mirati ſunt multi homi- 
nem Rhetoricarum Exercitationum ceiCore, 
atque ad collegiorum regimen abreptum al 
cjulmodi ſtudium repente animum appuliſſe. 
Propoſitionum a Sorbonicis notatarum panca 
exemplaria cudi curarunt, fed fine Sorboni- 
cis notis, quarum exemplar ad Eminentiam 
veſtram mitto, ut & alias manu fſcriptas 
que poſt Sorbonicam Cenſuram a nonaullis 
Sorbonicis ex R. P. Celloti libris excerpt# 
ſunt, quarum exemplar quod in manus meas 
neidere contigit, ſimiliter mitto, ut Emi- 
nentia yeſtra quid de his pronunciandur fit 
decernat ; fere enim omnibus male audit hic 
lider ; meritd an immerito propoſitionibus 
illis in ipſo autoris textu conſideratis dicer- 
nat hanc litem Eminentia Veſtra, quain ſal- 

X vail 
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vam & incolumem Eccleſiz ſuz Deus qum 
diutiſhme conſervet. 


Dat. Parsſus x) Kal. 
Funis 1641. 


EPIST, LXIL 


Admodum Reverendifſiimo PatriJs 
hanni Morino Cardinalis Barkeri- 


uns. 


Admodum Reverendsſſime & Clariſſime Pater, 


Ratum fuit tua quoque teſtificatione 
cognoſcere Abrahamum Ecchelenlen 
eam in Bibliis Syriacis recenſendis iſtic prz- 
ſitiſſe operam, quam & perſpeRa ejus eru- 
ditio pollicebatur & tanti moliminis opus 
requirebat ; fed non minus mihi jucus- 
dum accidit, quod ille viciſim de tuis 
ſtudiis, & priſtino in nos affeu ea retule- 
rit, quz jam pridem ſcire avebam z nam in 
iis pertexendis te nunc verſari audio 
cum apud nos efſes de ſacra rituum Ecc 
aſticorum antiquitate meditari coeperas; 
ove quidem argumentum eo te cautius t14- 
aturum exiſtimo, quod indies largo pro- 
ventu ſyccreſcere yideas Scriptores, qulads 


Jon:Moklino: Jo? 


id res ſacras tratandas preter Philautiam, 
& innovandi pruriginem afferentes Eccleſia 
periculoſis noyarum opinionum ſpinis 

ita implicant, ut id unum eos agere dicas 
quicum adverſariis Ecclefiz paria facere vi- 
dentur : proinde officium , & diligentiam 
tuam prodo, quod de ejus generis libro nos 
volueris, quem inter Abrahami 

;. # Ecchelenſts Sarcinas adhuc deliteſcentem, vi- 
dere nec dum licuit ; interim de remedigs 


F opportuno cogitare licebit, quod mature 
curabitur, utinam eo effetu, ut iſtorum 
proteryiam ſuprema Eccleſie autoritas coms 

. | peſcat. Vale, vir Reverende, & de tuis ftu- 
iis ſubinde ad nos fcribe. 

e 

n Rome, Feb. 1642. 

- 

Þ P, Tue, 

n 

Þ Studioſus, 

is 

4 Franc. Card, Barbarins, 

n 

: 
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EPIST. LXIIL. 


Johannes Morizus Cardinali Barkering 
libri Celoti prolixa eaque paulo 
atrior critice, qui fit antiquus & 
nuperus Curiz Francicz Stylus in 
iis de quibus agit Cellotus. 


Cardinals Barberino. 


 Embinextiſſime Domine, 
Ac literas Eminentiz tuZ quibusno- 

vom benevolentiz tuz mihi teſtimo- 
nium dediſti, cum & mei & ſtudiorum meo- 
rum adeo memoremſeſe demonſtrat ;, confi 
denter igirur illi apcriam, quibus animum 
meum detineam, Operi quod jam Rome 
meditari ceeperam, quantum alia negotiola 
literaria non prxvidenti paſſim occurrentia 
ſinunt, ſedulus incumbo: ſpero brevi me c0- 
ronidem impoſiturum, nihil enim tota hac 
ſtate aggrediar; nec amplius ab hoc opere 
quoad potero me avelli permittam : exiſti- 
mab:m neceſſarium huic operi nonnulla in- 
ſerere de Eccleſiarum antiquarum figura & 
forma interiori, ut commodius Epilcopi in 
SanQto Sanftorum Tribunal, Presbyterorum 
& Diaconorum & Altare aut circlhm Altare 
des, aliorum mfcriorum ——_ in 
choro 
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choro ſeu Sanfuario conſeſſus , fidelium 
tam viroxrum quam mulierum extra chorum 
ditinti ordines , varizque Pcenitentium 
poſt ambonem ſtationes, explicarentur : cum 
autem interior illa figura & ſtruftura non 
parum illuſtrari poſh —_ Hieroſolymita- 
niquale erat Jeſu Chriſti & Apoſtolorum ſe- 
culo comparatione (multa enim ad illius 
exemplar inſtituerunt primi Eccleſiz funda- 
tores) nonnulla etiam de illius delineatione 
cogitareram z 'verum quod pauculis capitu« 
lis me conficere poſſe ſperabam, fzxcunditate 
materiz in molem excrevit< ideo feparato 
libello hzc edere confſtitui, iiſque illuſtratio- 
nis cauſa addere quz Judai de Templi ſtru- 
Qura commentantur, atque ut id ordine & 
dilucide fiar, R.Mofis Matmonidis de templo 
fivedomo eleta traftatum Latinitate dona- 
re, quo abunde Chriſtianis ſuppeditabitur 
quidquid hac de re Judzorum traditiones 
commemorant. 

Quoniam autem Eminentia Veſtra de qui- 
buſdam libris Parifiis recens editis ad me 
{cridit, quos cum Ecclefiz adverfariis paria 
acere ait, ſpem facit opportuno remedio fe 
curaturum, ne ex corum pernicie res Chri- 
ſtiana damnum capiat, auſim ut id faciat eam 
exhortari : niſi enim remedium illud a fede 
Apoſtolica exoriatur,nulla ſpes eſt ut aliun- 


de proyeniat 5 cum enim nunc Epiſcopi 


, X 3 Parifiis 


C—_—_— ct. Mc 
y_— _ w * » 
— W 


- —— - _ 
- 
w —— 


308 Jon. MoRrINus 


EPIST. LXIIL 


Johannes Morinus Cardinali Barkering 
libri Cellor# prolixa eaque paulo 
atrior Critice, | 6 fit antiquus& 
nuperus Curiz Francicz Stylus in 
iis de quibus agit Cellotus. 


Cardinals Barberino, 


Eminextiſſime Domine, 
'A Ccepi literas Eminentiz tut; 

vam benevolentiz tuz r 
nium dediſti, cum & mei & 
rum adeo memorem eſe deme 
denter igirur illi apcriam, c 
meum detineam, Operi quod 
meditari cceperam, quantum alt 
literaria non prxzvidenti paſſim « 
ſinunt, ſedulus incumbo: ſpero brev1 
ronidem impoſiturum, nihil enim tota fs 
eſtate aggrediar; nec amplius ab hoc opere 
quoad potero me avelli permittam : exiſti 
mab:m neceſſarium huic operi nonnullain- 
lerere de Eccleſiarum antiquarum figura & 
forma interiori, ut commodius Epilcopi in 
San@to Santtorum Tribunal, Presbyterorum 
& Diaconorum & Altare aut circthm Altare 


des, aliorum mferiorum minioeran in 
choro 
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choro ſeu Sanftuario conſeſſus , fidelium 
tam virorum quam mulierum extra chorum 
ditini ordines , varizque Pcenitentium 
poſt ambonem ſtationes, explicarentur: cum 
autem interior illa figura & ftrutura non 
parum illuſtrari poſh —_ Hieroſolymita- 
niquale erat Jeſu Chriſti & Apoſtolorum ſz- 
culo comparatione (multa enim ad illius 
exemplar inſtituerunt primi Ecclefiz funda- 
zres) nonnulla etiam de illius delineatione 
9; verum quod pauculis capitu» 
poſſe ſperabam, fxcunditate 
m excrevits ideo feparato 
onſtitui, iifque illuftratio- 
Judezi de Templi ftru- 
r, atque ut id ordine & 
1s Matmonidis de templo 
atatum Latinitate dona- 
riſtianis ſuppeditabitur 
re Judzorum traditiones 
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Lautem Eminentia Veſtra de qui- 
Nam libris Pariſiis recens editis ad me 
{cridit, quos cum Ecclefiz adverfariis paria 
lacere ait, ſpem facit opportuno remedio ſe 
curaturum, ne ex corum pernicie res Chri- 
ſtiana damnum capiat, auſim ut id faciat eam 
exhortari : niſi enim remedium illud a ſfede 
Apoſtolica exoriatur,nulla ſpes eſt ut aliun- 
de proveniat 5 cum enim nunc Epiſcopi 
. X 3 Parifiis 
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Parifiis non conveniant, & eos convenire 
certis de cauſis fit difficile, illius libri cenſy. 
ram edere non poſſunt niſi ſinguli, at qui 
probabile fiet Epiſcopi unius Cenfuram kk 
aKivs authoritati prevalituram qui a cele. 
berima Societate teſtimonium habet publi, 
cur & =u icam approbationem? Morbus ta. 
men celerrimum efMflagitat remedium, non 
enim ſerpit Cancer iſte, ſed longis paſſiby 
graditur, omniaque circumcirca late vaſtat 
& depaſcitur; fi hazreſim prima fronte dil. 
ſeminaret liber ille, parvum hinc aut fere 
nulum damnum nunc temporis emergeret; 
omnes enim Catholici librum hunc librique 
autorem ut aſpidem horrerent, venenum 1n- 

trafſe contineret, nec in quem illud cum ef. 

cacia ejacularetur, offenderct. Vix enim in 

ſpaſiohflamo regno, Deo fic providente, mul- 

torum annorum decurſu Catholicus aliquis 

a fide defecifſe auditur Appoſite $. Augu- 

ſtinus hxreſes torrentibus comparat, qui 

paucis horis in fluvios creſcunt. Sed incre- 

mento ſtatim capto paulatim deficiunt & 

tandem areſcunt. Atliber ille de jurifdi&io- 

ne & immunitate Eccleſiaſtica tractat, quam 

I aici Judices a ducentis & aliquot annis at- 

rodunt, vellicant, paulatimque diſcerpunt, 

ut in varias partesdiſcerptam lacilius in ſele 

transferant. Quid vero liber ille ab ima ra- 

dice juriſditionem & immunitatem _- 

. clelia 
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cleſia evellit, & in Laicos velut in nativum 
ſolum quantum in ſe eſt tranſponit. Precla. 
re tibi yidetur diſtinguere inter actiones 
religiolas & aQrones humanas civileſque , 
crimina quoque mera Canonica feu Eccle- 
ſaſtics, que ſcilicer contra fidem commit- 
tuntur & ſacramentorum admin'ſrationem 
humanaque & civilia quz legibus civilibus 
coercentur : prioraPontificibus, poſteriora 
Principibus tribuit ; verum iſta diſtintione 
immunitas Eccleſiaſtica funditus extermina- 
tur, immunitas & Juriſditio Eccleſiaſti. 
c# in privs membrum non cadit. Concludit 
przterea Clericos a Laico Judice damnatos 
nec degradatos, ft degradationem noluerit 
aut etiam neglexerit Epiſcopus peragere , 
{upremo ſupplicio puniri tuto poſſe. Ha- 
Renus Judicum Laicorum nullus eo uſ 
temeritatis & impietatis progreſius eſt. 
quibus id probat Argumenta craſſiſſimam 8&& 
& Juris Canonici & moris noſtri ignoran- 
tiamarguunt. Forſan non erit E. V. ingra- 
tum antiquum recentemque curiarum ſty- 
lum hac in cauſa ob ipſius oculos breviter po- 
nere, ſane id plurimum conducet ad autoris 


iſtivs arguendum malignam ignorantiam z 


lic ſeres habuit apud nos ab annis 250. cum 
publice in libertatem Eccleſiaſticam a- 
gere coeptum eſt, ad uſque Bella Civilia ſub 


Henrico IV, docent antiqui ——_— 
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312 Jon. MoRINus 
ſri, licet de Jure Divino eximantur Clerici 
a poteſtate Seculari, Laicum tamen Jucicem 
in nonnullis caſibus agere poſſe in eormm 
perſonas criminaliter, in aliis civiliter; in 
priori membro prorſus cum jure Canonicg 
conveniunt, caſus enim illos tantum com- 
pleauntur quibus Clericus aut ante aut poſt 
trinam monitionem per Canones & Pontific. 
decreta omni privilegio Clerical iplo fatty 
excidit, Secundi membri caſus vocant pri 
vilegiatos, ideo ab annis 250. Paulo plus 
minuſye celebris in foro fuit criminis quod 
ad Clericos attinet diſtintio in privilegiz 
tum & commune; privilegiatum dicebatur 
illud cvjus cognitionem fibi vendicare pote- 
rant Judices Laici, quod privilegiatum d- 
cebant, co quod jus illud cognitionis Ponti- 
ficis privilegio fe habere jaRabant; in illud 
autem animadvertebant civiliter tantum, 
nunquam criminaliter, hoc eſt propter cri- 
men illud commiſſum Clericus mult pecu- 
niaria tantum punicbatur, cogebaturque in 
Carceribus Epiſcopalibus ſubſiſtere donec 
{atisfeciſſet, ſed in ipſius perſonam aliquid 
attentare nefas ducebant; antiquiores prag: 
matici duos tantum ejuſmodi enumerant, 
quos Barbare vocant portura (portationem) 
armorum, & ſalve guardie regiz infra- 
&ionem, hoc eſt, rei quz ſub manu & proſe- 
ftione regia poſita erat, direptionem : qui- 
tuor 
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tuor alios lapſu temporis addiderunt, rum 
rex a(tor crat,tum contra litis ordinem Cle- 
ricus reus regis aforis forum {equi teneba- 
tur, quia, inquiunt, rex non litigat in curia 
ſubditi. 2.Cum Clericus literis tua manu aut 
ſgillo Gignatis obligatus eſt, licet aftio iſta 
fit mere perſonalis, vocari poteſt ad curiam 
Secularem, & tenebitur reſpondere literas 
iſtas ſuas efſe fateri aut negare. 3. Si Ju- 
dicem Laicum in tribunali ſedentem injuria 
affecerit, 4. Cum Clericus prophane ad- 
miniſtrationi feſe immiſcet, illius admini- 
ſtrationis rationem Laico Judici reddere 
tenetur, cum tamen Judicum plerique hoc 
poltremum aggredi religione aliqua percul- 
hi reformidarent. Franciſcus I. a Clemente 
VII Bullam obtinuit, qua id illi concefſum 
ſuit; quz in Parliamento publice lefta eſt 
& regiltrata Anno 1531. fic fere ſe res ha- 
buit ad mortem uſque Henrici Il. Regis, id 
eſt, ad Anno 1559. cum igitur quis Cleri- 
cus Crimen commiſerat v. g. homicidium, 
furtum, &c, cum turba armata perpetra. 
verat, Cuplex erat delitum privilegiatum & 
commune ; privilegiatum armorum portus , 
commune ; furtum, homicidium, &c. prioris 
copnitio ad Laicum Judicem pertincbat , 
polterioris ad Ecclefiaſticum Clericus in car- 
cere Epiſcopali detinebatur, & ab Epiſcops 
leu officiali de homicidio, furto, &c. cxa- 
mi- 
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minabatur, curia vero duos confiliares de. 
legabat, qui Clericum de portu armrum 
interrogarent, fi portus armorum reus pera- 
gebatur, pecuniz ſumma a Curia mvultabatur, 
prohibebatque officiali ne eum ante multz 
ſolutionem dimitteret ; homicidii vero, fur: 
ti, &c, judicium penaque officiali integra 
& illibata relinquebatur, 

Paulatim civilis ille procedendi moduy 
in criminalem reſpe&u Cleri.orum mins 
rum mutatus eſt, f crimen aliquod atror 
commiliſſet, v. g. ſi patrem aut matrem oc- 
cidiſſent, i virginem rapuiſſent & viola 
ſent, aut quid aliud non minoris atrocitati 
crimen commiſiſſentz cui juris uſurpationi 
occaſionem dederunt duz Bull Pontificiz, 
prior a Leone X. data, qui trinz monitions 
Clerico veſtem Clericalem deſerenti ne- 
ceſſitatem tollit, ut omni privilegio Clericili 
exvatur, neceſſitatem ſolum imponit Bul 
lam quotannis tribus primis quadrageſimz 
Dominicis in Ecclefiis Epiſcopalibus legen- 
di : poſterior licentiam dat Regi Clericos in 
monete cuſione ſervientes nulla habita Cle. 
ricalis privilegii ratione judicandi & pun 
endi, cujus mentionem faciunt Franciſcus |. 
in conſtitut. An. 1540. & Henricus Il. 1n 
conſtitut. 1549. paſſim igitur Clericis m- 
noribus a Judice Laico nulla habita ratione 
Clericalis privilegii , non tantum amplius 

ciyiliter 
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cviliter ſed etiam criminaliter punitis, pau” 
lautim ad Sacratos Clericos deventum eſt, ff 
crimen aliquod atrox contra publicam tran= 
llitatem perpetraſſent, v. g. i cum pre» 
onibus , publicis viis infidentes, hominem 
occidifſent. Judici facro offercbatur degra- 
dandus, quod fe praſtiturum negabat co 
de more criminis communis homicidii 
(cilicet cognitionem non habuiſſert, ftrſiſten- 
te vero Judice Sacro in degradationis de ne- 
gationez Clericus Sacratus non degradatus 
morte afficiebatur, ſcd hoc rarifſime contin- 
gebat, licet jam tum hareticorum furori- 
bus tumultuaretur Gallia ; cum tamen ali- 
quocies in atrociſſhmis criminibus id fatum 
t, conquerente Clero, 14 prohibuit edi- 
do Carolus IX. Anno 1571. non obſtante 
tamen prohibitione iſta, paulatim ab atrociſ- 
limis criminibus ad vulgaria, '' homicidia, 
adulteria, furta, &c. devenertunt, eaque 
privilegiata dici voluerunt ; tandem ipſi {oli 
horum criminum lites non vocato Officiali 
inſtruxerunt, morteque Jamnatum Sacerdo. 
tem, fi degradare recuſat Epilcopns, quod 
ſemper reculat quoties litem non inſtruxit, 
non degradatum ſupplicio afficiunt. 
Quamquam velim, notet hac in cauſa E.V. 
Primum Clerum Gallicanum nunquam ap- 
probaſſe Judicum Laicorum uſurpationem 
qua de Clericis faltem Sacratis criminaliter 
judicant 
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judicant extra calus in jure aut Bullis 
privilegiorum diſertiſſime exprefſas , fa. 
mamque privilegii pro privilegio nun. 
quam admiſiſſe, imo nunquam admiſiſſe 
eam conſuetudinem qua de iis, ut ex- 
_ plicatum eſt, civiliter judicant ; reſferre pol. 
tem multos juriſconſ{ultos Gallos qui in co 
graviter invecti ſunt, imo {criplerunt eox 
1deo exworamunicatos. Hatenus hoc nos do- 
cet quotidiana praxis,nulquam enim permit- 
tunt Epilcopi fic condemnatos degradari; 
at libri autor hc approbat, ut equa, juſta, 
& Canonica. 2. Iſtorum criminum cognitio- 
nem, f1 ad Epilcopos deferatur, aut Epiſco- 
pi preveniant, non negant Judices Laici ad 
Epilcopos pertincre, nec ipſi hic litibus ab 
Epiſcopo occupatis niſi data aliqua fſententia 
provocetur ab abuſu, ſeſe immiſcent; atli- 
bri autor omnem horum criminum cognitio- 
nem utdebitam a tribunali Eccleſiaſtico ab- 
jadicat, docetque ſolos Laicos eſſe legiti- 
mos & competentes criminum TJudices. 
3- Hactenus 1 pro atone civili in perfo- 
nam Clerici adeatur Sacer Judex, nullus 
pragmaticus- obnitetur, aut cauſahitur Ju- 
dicem eſſe incompetentem ; at autor livri 
vule hoc eſſe peculiare foro Seculari, & ci 
legitime & per ſe convenire. 4. Vult cri- 
mina quz reſpiciunt attus humanos, quorum 
cegnitionem habent Epiſcopi, diCta fuiſle 

prt- 
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privilegiata eo quod privilegium hoc eis in- 
dulſerint Reges z hinc colligit jurisdiRtio- 
nem illam a Principibus & eorum judici- 
bus pro libidine limitari, prorogari & abro- 
gari poſſe ; at omnium Juris Conſultorum 
& Canoniſtarum Francicorum teſtimonia 
privilegiata crimina ſunt, non que cognol- 
cunt Epilcopi, ſed quz cognoſcunt Laici, 
eo quod eorum cognoſcendorum a nrifice 
privilegium Reges acceperintz cum autem 
antiqui noſtri juriſconſulti de hac re Ciſpu- 
tantesnullum tale privilegium allegare poſ[- 
ſunt, famam privilegii ad tuendam judicum 
conſcientiam ſufficere ſcripſerunt ; poſtea 

Franciſcus 1. & Henricus I. in non- 
nullis cauſis Bullas, ut dictum eſt, a Ponti- 
ficibus obtinerunt ; unicus Legulcius ante 
20 Annos fic privilegiata crimina interpre- 
tatys eſt, ſed nomen libro,quo ridiculam ex- 
polntionem ante ipſum inauditam enarrat, 
przponere auſus non eſt ;, at libri novi autor 
nomen & ſocietatis ſuz & ſuum prapoluiz, 
5- Quod nemo cogitaret,Cujus nullum batte- 
nus eſt exemplum, 6 innumera in contra- 
rium Laicos Epiſcoporum Judices con- 
Rituit, ita ut in eos ut in Laicos criminali- 
ter procedere poſſint, morteque cos dam- 
nare, quz nullus Leguleius , nullus pra- 
8maticus ſcribere auſus fuerat ; longe atro- 
ciora evidenter innuit; legantur, pag. 30, 
31z 
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31,36, 37 &ſcq.res quaſque ſanAiſſimas ſyb- 
Jicit Laicali ſcntentiz nulla habita ratione 
lententiz Eccleſiaſticaz precedentis; cujus 
hac in cauſa Laicalis efſe tantum debet Exe- 
cutrix ; {ed hac longum perſequi. 

Quid de Matrimonio dicam ? haQenus 
invaluerat iſtud, Matrimonia regi jure po- 
li non jure fori, .Reges poſſe condere Leges 
ad honMatem Matrimonii ſpeRantes non ad 
ſubſtantiam. lifdem adhuc reſpondent omnes 
antiqui Curiarum Senatores, Regum Leges 
& arreſta ſua ad effettus civiles {peftare , 
hoc eit, dotem, hereditatem, parapherna- 
lia, donationes, non ad Matrimonii ſub- 
ſtantialem diruptionem 3 at ille omnium 
Catholicorum primus dixit Laicos Matri- 
monium irritare poſſe, & Principes Leges 
Matrimonium dirimentes condere ; fimili 
temeritate & impictate liberorum adulto- 
rum conjugia fine parentum conſenſu eſſe 
nulla & irrita, hc contra perpetuam in 
Gallia ut & in aliis locis praxim & Concilit 
Trident. decreta z quoſlibet preterea Cle- 
ricos veigales pro Principum voluntate fa- 
cit non ſecus ac apud nos ruſtici virique if- 
nobiles; contra Canones nullam ſcribere 
audet Pontificis requirendam licentiam, imo 
ipſius argumenta eo inclinant, ut inconſul 
to Pontifice, & invitis Clericis captari poF 
fat 3; conſideret denique E, V, | nn" 
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lit in iſto libro, & hoc potiſſimum tempore 


illa diſputatio qua contendit in Patri- 
archatu Romano novum Patriarchatum erigi 
poſſe ut olim Patriarchatus P. C. & Hiero- 
ſolym; denique utrumque Imperatorum fa- 
yore ſuſtentatum, Pontificibus licet repug- 
nantibus, vim autoritatemque obtinuiſſe, cui 
tandem Pontifices conſcnſerint. 

. 


Dat. Paris 1d. ib. Maii, 1042. 


EPIST. LXIV. 


Johannes Morinus Cardinali Barberino 
in favorem Tranſlationem Epiſco- 
pi Carnutenſis in Archiepilcopum 
Rhemenſem. 


" Eminentiſſims Cardinali Barderino. 


Emmentiſſime Car dinal:s, 
Aucos ante dies longa Epiſtola reſpon- 
di iis que a me reſcire deſiderabat Emi- 
nentia Veſtra. Ipſi datam fuiſſe non dubito, 
qureeorum narrationem ſuperſedeo ; aliud 
eſt cujus cauſa hac Epiſtola E. V. ſupplex 
oro; Ittuſtriſſimus Epiſcopus Carnutenſis ad 
Archiepiſcopatum Rhemenſem a Rege Chri- 


ſtian 


| 
4 


| 

| | 
1 
[1 
48% 


320 Jon. MORINus 


ſtianiſhmo eleus eſt, jam humaniſſime & 
benevole cjus preces audivit E. V. i tranſl. 
tionem ipſius ad Archiepiſcopatum illum x 
ſummo Pontifice obtinuerit, Eccleſiz Galli. 
canz optime conſultum eſt. Vir eſt enim lon 
go uſu & multa exercitatione negotiorun 
Eccleſiaſticarum peritiſhmus, do&trinaque 
omni quz Epiſcopum decet celebris;abAnnis 
25 nullys Cleri Conventus aut ordinariu 
aut extraordgnarius habitus eſt cui non in- 
terfucrit, anno proxime elaplo cum extrz 
ordinarie Ecclefiaſticus Conventus habere. 
tur, ipſeque prima vocatione non eflet & 
adſcriptus omnium voto & ſuffragiis alle- 
Aus eſt; itaque magnum operz prztium 
Em. Veſtra Eccleſiz tatura eſt, ft a ſummo 
Pontifice tranſlationem hanc impetraverit, 
Tanti viri Panegyricum hic inſtituere non 
deſideravi,nec eo opus habet, cum ipſiusprz- 
clarz a&tiones in Gallia fint notiſſime &E. 
V. latere non poſſint 4 illarum tameri cam 
memorem facere volui, ut officio quo & Ec- 
cleſiz Gallicanz & tam celebris Epilcopi 
virtuti devin&us ſum defungar ; confiden- 
tiam meam E, V. pro benevolentia qua me 
complettitur boni conſulturam ſpero, cam 


quam diutiſſime Deus Eccleſiz ſux fſervet 


incolumem,. 


Pariſus 10. Kal. Funii, 1642. 
EPIST, 


321 


EPIST. LXV. 


Johannes Morinus Cardinali Barbe- 
rino ſcribit in favorem Domini de 
Marca ad Epiſtopatum Conſora- 
nenſeem denominati. 


Cardinal Barberino. 


you mul eſt, cum Eminentiam 
tuam yariis ac difhcillimis negotiis occu- 
patam literis meis interpellare non ſum ay- 
ſus; nonnihil enim timebam,ne intempeſtiva 
mea obſervantia Eminentiz tuz faſtidium 
crearet; verum nunc occaſto mihi datur & 
diuturni mei filentii abrumpendi & obſequi- 
oliſime mezx obſervantiz hac Epiſtola inno- 
vande, Illuftriſimus de Marca in Parliamen- 
toPalenſi Prazſes & in Sanftiori Regis Chri- 
ſtianiſimi Confilio ordinarius Conciliarius 
ad Epiſcopatum de Coſerans deſignatus eſt. 
Vireſt apud nos eruditione non modo fecu- 
lari, ſed etiam Eccleſiaſtica celeberrimus, 
Religionis Catholicz ſtudiofiſhmus,atque ex 
luſtri familia oriundus, cui hoc laudi datuc 
quodab antiqua Religione nunquam defece- 
rit,litet in regione habitaret in qua primum 
Palladium in Gallia — 
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eſt, quamque hzretici annis ſexaginta fere 
iategris oppreſſerunt. Hujus rei teſtis eſſe pol. 
ſum,qui abhinc annos circiter duodecim cum 
co ſ{xpius familiariter verſatus ſum, variif. 
que de rebus, que Religionem diſciplinan. 
que Ecclef. ſpeftant, contuli; librum erudi. 
tiſimum ſcripſit de Concordia Sacerdotii & 
Regni, materia ubique fere, ſed in Galli 
potiſhmum anceps, lubrica, & perdificilis, 
de cujus Scriptore id Homeri merito uſur. 
pari poreſt 4+ Eves immu epic; de ea ty 
men ita fcripſit Parlamenti preſes,ut in con- 
feflo ſit apud omnes hujus rei peritos nemi- 
nem e foro {criptorem abhinc annos Centun 
& viginti Eccleliaſticz autoritati magis fv 
ifſe, viamque ad antiqua ejus T749C41* 6 
cuperanda confidentius aperuiſſe, ita ut 
nonnullis in foro viris primariis prevaria- 
tionis {uſpettus haberetur ; ex quo collige- 
re eſt quanta animi confidentia & olerti 
Epilcopus fatus candem autoritatem aſſer 
turus {it & propugnaturus ; meam de Viro 
optimo ſententiam Eminentiz tuz teſti- 
ficari conſultum viſum eſt,non tam ci gratif- 
candi caula, quam Ecclefiz Gallicanz, cujus 
clariſhmum lumen aliquando futurus eſt; 
cxterum Eminentiſſime Cardinalis hoc unice 
E.T.&oro exorare velim,ut me benevolentia 
tua comple non deſinat, humillimumque 
ebſequium meum a multis annis illi conte- 

cratum 
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cratum, quodque iterum lubentuſime, qyan- 
tulumcunque eſt offero, #qui bonique ut ſe- 
pius amanter fecit, conſulere dignetur. Deus 
Opt. Max. te Eccleſiz ſue quam diutiſſime 
conſervet incolumem. 


5. 1d. Fulii, Anno 1643. 


EPIST. LXV, 


Bartholdus Nihuſius Johanni Morino 
_ quzdam de rebus Eccleſie- 
ICis, 


Perquam Reverendo Domino Johanni Mo- 
rino, Congregationis Oratoris Presbyte- 
rio, Viro celeberrimo, deque Eccleſia Des 
- e optime merito S. P. D. Bartoldus 

1s. 


[inves ego mortalium ſum. Qua- 
mobrem vero?quia non tam fcribere ad 
me, quam effundere viſcera animi erga nos 
benevoli, tibi placuit : quo quidem benefi- 
a" longe indigniſmus homuncio Nihuſfius. 
derit perquam Illuſtris meus D. Turri- 
{ Us, beneficii iſtivspro me procurator. Ita 
enim affeus ego inde, ut ne quidem ſciam, 
quidus yerbis gratias agam z ita, inquam, 
Y 2 ſentio, 
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lentio, me obrutum & Sole hujus zvi, Mo. 
rino. Longe gratiſhmum profeRo eſt miki 
tuum judicium de iis quz ad fabricam Domi- 
nicz Crucis pertinent ; jam aveo docericum 
tempore, quid obſcrvaverint hodie ſuilmet 
oculis, quibus ejus reliquias videndi copia 
fuit. Multo gratiſſimum pariter eſt,quod ſup. 
peditas nobis de Caffandriano illo,(hic enim 
locorum fic yocari genus iſtoc hominum ce. 
pit.) unicum eſt, quo me perplexum reddis: 
Offers operam tuam ubl uſui efſe poſſit, $i 
non acceptem,in Deum ingratiſſunus ſim ; ſin 
acceptem, fieri poſſit, ut fiam impudens im- 
petendo : Ivemsz. Petam exiguum, & ei 
quidem lege, ut filentio, quam reſponſo dig- 
num potius cenſeas me, ſi viſum fuerit. Quid 
oblecro cauſz eſt, quod in ordine Romano, 
& opulculo quod intertum, anno {uperiore, 
Bibliothecz Patrum, /. 6. p. 188. qui 
Sanguinem Domini ſumunt, non commu- 
nicars fed confirmars dicuntur ?  Caſſan- 
der ille (qui Coloniz reſipuit ante obi- 
rum , & indifta ſua cupiens, profeſſhoni 
fidei Pii IV, pag. 218. fſubſcripſit ) faltem 
occaſionem dat explicandi negotium; fi tz 
men id meretur peculiarem operam, inlpi- 
cerem obſervationes Sacras Joſephi Viceco- 
mitis : verum non reperiwntur in hiſce regi- 
onibus: porro unum neceflarium eſt. Mag- 
ne vir, Devs te conſeryet Eccleſiz ſux bo- 

no, 
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00, ſeu ſplendori potius, ut conſervavit ha. 
&enus eſt. Hic locorum vir aliquis excellens, 
tui zſtimantiſſimus, qui vocatur Leonardus 
Marjus is te cupit ſalevre plurimum, ut ego 
{ occaſio tulerit Veronium etiam ac 
tiumz qui nec abjuravi ſcribere : deinceps 
uoque, nihil diſſimulo, quia gaudio plenus, 
e literis tuis, Patrone exoptatiſhme, peni- 
tuſque optime. 


Amſteledams xij Martii, 
Clo I9C XL IV. 


Y 3 EPIST, 
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EPIST. LXVI. 


Abraham Ecchellenſis Johauni Moring 
mittir capita Epitomes conſtitu- 
tionum Eccleſiz +. Maronitarum 

uz leguntur Syri«c> in corum 
Keclefiis & converſz habentur in 
Linguam Arabicam, modus admi- 
niſtrandi Sacramenti Pcenitentiz 
apud eoſdem Maronitas , figura 
Eccleſiz Maronitarum, 


Capita Epitomes Conſtitutionum Eceleſie Ma 
ronitarium ad clariſſimum , dofti{[1mum & 
chariſſmum virum Johannem Morinum 
Congreg. orat. Feſu Chriſti Presbyterum, 


H Ic liber legitur Syriace in Eccleſiis Mas 

ronitarum cujus hic habemus Arahi- 
eam verſionem Davidis Archiepiſcopi fattam 
era Alexandri 1370. fcilicet Domini 1059. 
rogantibus Abbate Jolepho & Monachis. 


Cap. 1. De Fecleſia & iis que ad eam attivent, 
C& continet 7 Settiones, 


Seftio Prima, 


Seo 
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Seftio 2. In quibus impendende ſunt facultates 
Legate Eccleſia, 

Seftio 3, De Decims. 

Sectio 4. De Procuratore Eccleſia. 

Seftio 5.. De Vaſus Altaris. 

Setio 6. De Fudicits Altaris, id eſt requiſitic. 

Seftio 7, De Conſecratione T emplorum, 


CAP. II. De Baptiſmo, & continet 
Seftiones 4. 


Sedtio 1. De Baptiſmo Proprio & Metapho- 
rICo. 

Seltio 2, De eo qui baptizatur dum egrotat. 

Seftio 3, De Perficiends Baptiſmi Chriſmate. 

Seftio 4. De Diebus Baptsſms . 


CAP. III. De Euchariſtia, continet 
SeCtiones 3. 


Settio 1, De Xateria. 
Seftio 2. Non licet ſe continere a communione 


ſine cauſa. 
Seltio 3. De Conditiombns Exchariſtie. 


CAP. IV. De Fejunio, Feſtivitatibus & O- 
ratione, C& continet Seaones 5. 


Seftio'1. De Fejunis Definitione &* Canoni- 


but circa illnd conſtitutis. 
Y 4 Seaio 
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Seftio 2. De Fejunizs & N®, dierum illorgn, 
Seftio 3. De Die Dominico & Feftivitatiiu 
Dominicis. 3, 
Seftio 4. De Oratione. | 
Seltio 5. De Qualitate Orationis ex precepts Yi \Se 
+ de ceremonits ejus. | 
( 


CAP. V. De Funeribus Defunitorum, 
continet Settiones 2. 


Sefio 1. Quomodo orandum ſuper deſunite 
CF quomods ſepeliends ſunt. | 
Sectio 2. De Conviviss que fiunt pro defuan || $i 
ts. | 


'$ 
CAP. VI. De Ordinibus Sacerdetalibur, | 
contines Seftiones 10, 
Settio 1. De Matricibus Eccleſus. | 
Settio 2. Ut congregentur Epiſcopi ad Patri. F $ 
archam. 5 


Seftio 3. De Ordinatione & Officio Epiſcops, 

Seftio 4, De Presbyteris peculiariter. 

Seftio 5. De Lualitate impoſitionis manu, || < 
C& de canſis impedientibus cam. 

SeAio6. De Requiſutss Diaconi, 

Setio 4 Deſuderatur. m 

Seftio 8. De acono, & Lettore, 
Pſalmiſta & Seite 


Seltia 
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Setio 9. De Libris qui precipiuntur recips 
in Eccleſia, & conditionibus & requiſitss 
Scholarum, as Artibus abominabilibus pro- 
| Fi\Seftio 10. De Monaſtico Inſtituto. 
CAP. VII. De Deſponſatiombus, Nuptiis, 


earumque circumt antiis, 


CAP, VIIL. De Teſtamentss ſeu Legatir, 
continet Sedtiones 2. 


| Setio 1. De Yoluntate ſex Beneplacito Teſta- 
torts, 
| Seftio 2. De Acceptione Legataris- 


CAP. IX. De Hereditate, continet 
Sectiones 2. 


' Seftio 1. De Gradibus hereditatis. 
deſtio 2. De Cauſi: impedientibus beredita- 
tem. 


CAP, 10. De Veritate & Falſitate emptio- 


CA P. XII. De Societatibus. 
CAP. XII. De Depoſitss, 
CAP, 
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CAP. XIV. De Mutationibns. 


CAP. XV. De Donationibws, continet 
Settiones 2, 


Seftio 1. De Fundamentis ejus. 
Seftio 2. De Realitate Reſtuntionis. 


_ wc wwe 5 £©Al -ows A.._ oa Tc oo Oul. 


CAP, XVI. De Lepatis. 


CAP. XVII. De Magnis 4 quibupreti. 
bemur, 


Seatio, De Homicidio. 

Seftio, De Fidelibus qui a ſua ad aliam Riv 
pionem tranſeunt. 

Seftio, De Pornicatione ejuſque probibitiont 


Sunt + plura alia bujuſmod in aliis volumir. (| 


bus. 


Quod attinet ad Sacramentom peenites Þ! ty 
tix, cujus modum, ceremonias , penas Fj fy 
jungas confitenti,aliaque hujuſmodi ſcirepe Þ} fi 
roptas,Qico, aliquos confiteri ſtantes, aliqus Þ' ju 
ſedentes, genuflexi aliquos, prout locus & F & 
tempus poſtulant;peccatis ſecretis ſecretai® Þ i 

jut- Þ * 
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jungitur poenitentia, quz ut plurimum ſunt 
jejunia , genuflexiones , peregrinationes , 
orationes, elemoſme, &c. peccatis publicis 
publica infligitur penitentia, quod ut exa- 
ftioni tuz faciam fatis, referam ca quz ha- 
bentur in capite de fornicatione : Dixit ille 
cui gloria : quicunque homo ex filiis Iſrael, 
aut illis qui veniunt ad me ſeminat ſemen 
ſuum in muliere extranea, occidatur homo 


| ille, & obruat illum lapidibus omnis popu- 
Jus; at Pontifices legis Evangelicz ample- 
| xandoseſſe exiſtimarunt panitentes, cum di- 
| cat Altiſſumus : nolo mortem peccatoris : quam» 

obrem conſtituerunt pro his Canones, quos 


aliqui faciliores addiderunt, alii vero magis 
arcuos, prout bi viſum eſt, & ratio facilioris 


| &arduioperis ſuadebat,&pcnitentis ferebat 


{ conſtantia, aut remiſſio,& vires vel animi vel 


cw 


corporisz & conſideraverunt in hoc tempus, 
& locum, & poſſibilitatem : fornicator au- 
tem auteſt Sicerdos aut Laicus : Si eſt Sa- 
cerdos & ccelebs, jejunet & oret annum in- 
tegrum, & Miniſterio Sacerdotali interdi- 
catur, donec pretereat annus, tum reverta- 
tur ad miniſterium ſuum, vt privs : i autem 
ſuerit Laicus, jejunet ſeptem Septimanas. 
fdelis fi coinquinatus fuerit cum maſculo,je- 


{ Junet Yoret quatuor annos, tum ſuſcipiatur 
| &communioni reſtituatur : hi autem incidet 
| ſerea in periculum vitz ante abſolutum 


tempus, 
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tempus, dJetur illi communio, cum abſfgly. 
tum non ſit tempus. Si quinquagenariumis 
attigit annum & fuerit cxlebs ne plus nimio 
opprimatur, ne perzat, ſed decernat illicon 
feſſarius prout ſbi videbitur & illius ferat 
conditio, ut mereatur milericordiam & pro 
pitiationem Chriſti, &c. 

De abſolutione hic ordo obſervatur, þ 
peccata ejus ſunt qualitatis,ut longam requ+ 


rant pcenitentiam, corumque caula interd- Þ 


citur peenitenti Sacramentorum uſus, tun 
datur abſolutio poſt exatam panirentiam: 
$i vero levia ſunt peccata ftatim datur adſo- 
lutio, cujus formam cum non habeam ad ma- 
nus, alias tibi illam mittam ; Gimiliter ea ver- 
da, quibus confeſſarius accedenti peenitent 
bencdicit. 


De Eccleſie Maronitarum figure. 


Interior Eccleſiarum figura, & diſpoſitio 


quod ultimo loco ſcire optas, hujuſmodi el. 
Primo Eccleſia perpetuo ita diſponitur, vt 
janua verſus occidentem ſemper pateat,&t 


Altare orientem conſtituatur verſus, ita ut F 


celebrans orientem aſpiciat, Secundo, Eccle 
fiz ut plurimum tribus conſtant navibus, it 
quarum ſuprema parte tria ſunt Altars 
Cancellis occluſa, intra quos nemo ingredi 
tur nit$acerdotes & Minores Clerici, jejuni 

/ tamen ; 
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tanen; Laici vero ac przſertim mulicres 

uo ab ingreſſu SanAuarii arcentur & 
contaftu Altarium : hujulmodi autem Can- 
celli velis obducuntur, dum proteruntur ver- 
baconſecratoria, & myſteriorum tunc aſpe- 
fivs Laicis interdicitur. In Ecclefiis hujul- 
modi forme, & diſpolitionis, finiſtra navis 
aſignatur mulieribus, quz ingreCiuntur & 


egrediuntur per ejuidem navis Januam, cum 


unaq navis propriam habeat portam z 
in Eecleki vero que unici navi conſtant, po- 


| terior pars deſtinatur mulicribus, ita tamen 


ut ſe recipiant ad utrumque latus januz, & 
nullo modo ſubſiſtant in meclio Ecclefiz. Fi- 
nito Sacro, nullus virorum aut egreditur 
aut yu reſpicit, IIS mulicres e- 
greſſz fuerint. Iſta ſeparatio mulicrum loci 
a viris fit propter honeftatem. 2c loco in quo 
leguntur Epiſtola & Evangelium non eſt ca- 
dem diſpoſitio ubique : nam in quibuſdam 


} Ecclefiis leguntur propeAltare in plano loco, 


. _ : : X 
, Þ 1n lis vero in loco edito ad ſummitatem 


Cancellorum Santuarii, ita ut confpiciatur 
quilegit tam ab iis qui ſunt intra SanRuari- 


© un, quam ab iis qui ſunt extra. Si hz non 


7 fufficiunt, libenti animo alicujus Ecclefiz 


adamuſſiim tibi delincationem mittam. In- 
terea de mora in his deſcribendis venizm 
polco, affefto enim annum meum (quamvis 
Wparibus viribus) aliquo figno crga te tws- 
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que declarare ; quandoquidem is eſt meys 
erga Patrem Morinum affe&tus, ut vix( De. 
um teſtor) dici'poſſit. 

Putabam me iterum, ac cito tva ſuaviſh. 
ma familiaritate coram Lutetiz fruiturum; 
ſed neſcio quo faro quove malo genio fatum 
eſt, ut D. le Fay, c#terique amici longa mei 
oblivione capti ſint, & nullis officiis meun 
promoverint negotium : modo f{cribo ad ip- 
ſum Eminentiſhmum Cardinalem Mazzari- # 
num, ut ſtet promiſhs, & una ad eunden 
literas commendationis mitto, uti per lite- 
ras quoque certiores facio D. ls Fay & Vi. 
tray : interea dum reſponſum expe rei 
hujus, me tuis bea preceptis. 


Datum Rome, 22 Aprilis, 
A. D. MDCXLIV. 


- + a. -4 


= as wi cc © L.A 


Obſequentiſſimus Servus, 
Abrahamus Ecchellenſs, 
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LewAlatius Johannt Morin Nonnulla 
uz ad figuram Eccleſiarum apud 
rzcos & corum Liturgias bo 

Rant diſcutiuntur, de Pcenitentiz 
quoque ritu apud Grzcos etiam 
nonnulla. 


EDO TT ERSSD SD re 


| Clariſſmo > Doftiſſimo Viro Johanni Mori. 
no Leo Allatius F. 


| poorer Epiſtolam tuam, in qua de 
- veteris Eccleſiz partibus plura doQtiſſi- 
| weCifſeris, & conjettaris, maxima cum volu- 
ptate legi; & reconditiorem Eccleſiaſtice 

| Antiquitatis Dotrinam admiratus, ingenue 

| fateor, nihil in ea efſe clauſum, quod a te 

, © #pertiſimum fadtum non fit. Siquid tamen 
! n re ambigua mihi conandum effet, dom 

| Recentiora cum Antiquioribus, que penitus 
mmutata fuifſe nemo diceret, confero, dice- 
rem Tabulatum Bematis ab eo quod Narthe- 

r |} © erat, quam longifſime abfuiſſe, non 
' | Pateria quz eadem utriuſque cfſe potuit, 
; ſed mole : Narthecis enim homine depreFius 
erat, Bematis totam SanQuarii faciem occu- 
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pabatzadeo ut tantum non omne occluderer, 
nihilq; reliquum faceret,quod apertumChri. 
ſtianorum qui orficiis intererunt, oculis obj. 
ceretur : quz enim in Sanctuario fiebant,tan. 
quam in remota & occulta templi parte pre. 
ter Sacerdotes non tantum corpore ſed ocy- 
lis etiam alios adire nefas erat. Ideo onnia 
Tabulata tuis ctiam velis contegebantur, 
Et tantummodo ea pars patebat, quz fori 
bus adapertis, ſed media potiſhmum offe. F 
rebatur, quz non uſque quaque adaperta F 
eſt, ſed velo etiam contrafto, parteſui in- 
feriore duabus portulis ſeſe in medio conjun- 
_ przter quam cum introitus fant, Þ 

Sacerdos egreditur, & remeat, & Chri Þ 
ſti fidelibus Sacra Myſteria clargitur, ſemper Þ 
occluſa conſpicitur. | 

In Ecclefiis Plebanis in quibus unus eſt%. | 
cerdos, ctiam extra dies inicos, & Fe- Þ 
ſos, aliis feriis five ita poſtulante populo, 
vel elemoſyna data ad id compellente, vel 
religione etiam propria, Sacerdos {i italiby- 
crit, Liturgiam celcbrat. Hipe fit aliquan- 


do, ut ſingulis diebus, nullo intermiſfſo Mil- F | 


{a habeatur; & quadrageſimali tempore, Þ 
cum libuerit Sacerdoti preſanRificata offe- F' 
runtur, fin minus decantatis Veſperis, & 
aliis officiis abſque przſanRificatorum Mil- 


{a domum regreditur; obſeryavi tamen in | 


Eccleſiis Plebanis plures in qulngenn 
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Prefanfificatorum miſſas, quam in Mona- 
ſteriis & bene conſtitutis Eccleſiis celebrari * 
in his enim rare Prefandtificatorum Liturgia 
aliis feriis,, ſemper tamen Liturgia perfeQa 
ubbatis & Dominicis conficitur. Quare 
Die Dominico, cum: celebrant, numerant 
bi dies, quibus ca hebdomade PreſanRifi- 
cata offerre conſtituunt, & tum demum pro 
dierumnumero, #quales quoque particulas 
* conſecratas reporiunt.  Eftque in his ordo 
1apud illos ordinem non ſervare, cum nullus 
PreſanRificatorum certus numerus przſcri- 
'batur, ſed omnia ex arbitrio Sacerdotis ce- 
lebrantis pendent. 
De forma Eccleſiarum illud etiam obſervo, 
non omnes fuiſſe quadratas oblongas, & tan- 
; tummodo Brachits in Auſtrum & Boream 
| protenſis Crucis ſignum expreſſiſſe, cujul- 
{ modiſunt plerzque in Italia : cum illa quas 
avpurd, five muggeds;, nuncupant, perfe- 
Qamomnino crucem quatuor &qualibus par- 
tidus in medio coherentibus cfficerent, quod 


, © bodiemanifeſte conſpicitur in oppido Armo- 
© lizin Chioinſula : in eo enim ad henc diem 


Vetuſtiſima Eccleſia conſpicitur immenſiz 
lumptibus extruRta,. quzque ad crucis per- 
| keftam ſimilitudinemquatuor Brachia in lon- 
' gum zqualiter protenſa in media trulla col- 
 ligat, Hine mihi autumo formam quam 


{ Nomine preferunt, non in fornicibus & ar- 
Z 


cibvs; 
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cubus, atque parte ſui ſuperiore, ſedinſe. 


riore etiam & pavimento, & qua innituntur - 
ſtruftura reddidiſſe. Confeſſio Grzcorm Þ ;iz 
recentiorum in lnfula Chio & ferme aliis in- W ber 
{ulis quomodo conficiatur, exponam : nan iſ {ed 
de aliis Grzciz partibus mihi non liquet, & Writ 
forte etiam ibi alius modus obſervatur. Con W nic 
feſhonem auditurus in Eccleſia five etiamde F nit 


mi, appenlo Peritrachelio, fedet ; Pan ff nz 
tens ſive mulier hve vir in Scamnulo penes 

undem accumbir , aperto capite, reverenſf? fli 
& totus ad pietatem compoſitus. Poſt pre. | ex 
ces a Sacerdote in peenitentem effuſas, &Þ tri 
exhortatiunculam ad prompte peccata omni co 


confitendum, narrat peenitens quidquid prz.f pi 
ter jus falque admiſit, Poſtmodum & %F in 
cerdos interrogans memoriam vellicat, equ h 
ſ1 quid elapſumeſt in mentem reducit. Co! te 
feſſione completa,orationes illas # F tu! yi 


My*piver rCCItat, & 747; oy imponit, bene- 'q 
dicit '& dimittit. Poenitens fi inp bf! © 
ſud eſt, quod ante Communioni SacrumGſ it 
em perfici poteſt, eo abſoluto ad Commuti 
onem accevit ; ft plures requirat dies, lice! 
id non evſ{olrerit, communicat tamen, pv 
ſtea reliquam abſolvit : niſi a Sacerdote in 
junftum fuerit, ut non nift completa penr 
tentia ad Euchariſtiz Communionem acct 
dat: tunc enim omnino obedir, nec com- 
municat; Quemadmodum & cum ob aliquoc 
cnorme 
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egorme peccatum juſſy Sacerdotis a commu- 
none prohibetur. Nec alium iple paeniten. 
tiz uſum jam diftis in locis oblervavi: ha. 
bent tamen quzdam alia minoris momenti, 
ed his ſatis interrogationibus Morini occur. 
ritur. Curavi ut tam quz Simeon Theſſalo. 
nicenſis in Dialogo de Sacramentis, de Pce- 
nitentia difſerit, quam quz Johannes Mo- 
nachus, qui ſe Bafilii Magni diſcipulum nun- 
| cupat, in opuſculo de penis peenitentibus in- 
| fligendis enunciat, ex Codicibus Vaticanis 
' exlcriberentur, eaque ad te deferenda Pa- 
tri Germano, qui tuas mihi redCidit litteras, 
' conſignaviz ex f{criptorum Gracorum ino- 
 piaſive focordia quz non niſi magno pretig 
' in Vaticanum expellitur, in cauſa fuir, ut 
hoc tempus omne, ante quam voluntati ob- 
! temporaretur tuz, inſumeretur, quod bre- 
' viſimum fuerit, fi tempora expendas, & 
| quibus hc noſtra Europe pars urgetur in- 
commoda. $i quid ergo interim opus eſt, 
impera: ero memor & diligens, ut que im- 
peres, compareant. Vale mi Morine, Vale, 
&tuum Leonem, tui obſequentilſimum, ut 
lacis ama. 


' Rome, Die D. Athanaſio ſacro, 
ClgI9CXXXXllIIL 
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E PIST. LXVIIL 


Fohannes Morinus Luce Holſtenio libros, 
quos tunc meditabatur, edendos 
memorat ; inter quos aliqui ſunt 
nondum editi, de Jeluitis & 4- 
palao aliquas 


Clariſimo Viro Lucz Holſtenio Johannes 
Morinus. S. P. D. 


210 SS FTA ASnSMKZ_OOO 22 


Axima ſane letitia perfuſus ſum, 

cum mihi redditz ſunt litterz tuz: 

intra illummet fere diem litteras ad te Ems 
nentiſmumque Dominum noſtrum meditz 
bar. Hoc tempus ante aliquot menles avice 
exoptabam, pacem cilicet in Italiz pence 
tralia atque adyta redivivam & confirmatan, 
quod nunc publica fama omnibus ingotuit. 
Eminentiſhmum Cardinalem tot negotis, 
| preter omnium Ecclefiarum ſolicitudinen, 
' domi militizque occupatam meis literis i 1 
l terpellare nonnihil ſubyerebar. Verum nunc Þ < 

moras omnes rumpendi alteram mihi caulan F 

| prebes, cum literis tuis mihi ſignificas opt- | « 

| mum Cardinalem me beneficio Eccleſiaſtico } 1 
| donatum velle; maximas illi gratias habev, | « 

vtinam referre poſſem ; licet ab co acce- Þ « 


N .S 
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rando nonnulla deterreant, Bella ſcilicet 
quz regionem illam circumſtrepunt, deinde 
refdentiz,quam vocant, obligatio ; ejus ta- 
men Eminentiz me divintiſimum fateor, 
& profiteor : eam enim video & ſentio con- 
tinuam mei curam gerere, nec unquam mihi 
deefſe ; ſed occalionem. Ad Eminentiſſimum 
Cardinalem ideo reſcribo, ut non acceptati 
beneficiirationem reddam,fimulque,qua pol- 
ſum obſervantia animi mei gratitudinem te- 
ſtatam illi faciam. Te vero ut quod facis fa. 
cere pergas, vehementiſſime rogo, hoc eſt, ut 
mei ſemper memor (is, ſxpiulque Eminen- 
tihmum Cardinalem mei memorem facias, 
qui pluris quam ego, te, tuaque ſtudia fa- 
ciat, qui fortunatiora tibi optet, & voveat, 
neminem habes. Quod ſpeRat ad ſtudia mea, 
de quibus me interrogas, paucis ediſſeram, 
Quatuor varia opera prelo fere matura ſunt, 
quz 4% 34», hoc ordine ſum editurus. Pri- 
mum _ Sacramenti peenitentiz pra- 
xim compleitur, quzcunque in ea admi- 
niſtranda duodecim ſeculorum ſpatio tam 
nOriente quam in Occidente variata ſunt, 


| explicat ; Opus ab Annis viginti duobus a 


me inchoatum, cui ſzpius adornando in- 
cubui, a quo etiam ſzpius materie difficul- 
tas me deterruit : quidquid enim mihi anti- 
quorum Volumina diligenter verſanti in hac 
aula occurrit, —_— & quo quzque 

3 res 
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res ordine illo {zculo & co climate adnini. 
ſtrabatur, deſcribit. Ab oo tere meh. 
bus nihil aliud claboravi, nec nit Coronite 
impoſiti huic operi inſudare deſinam, ſperg 
cum anno finiente finitum iri. Secundumes 
de Antiquis Chriſtianorum Ecclefiis, in quo 
earum figura delineatur, variz partes nar. 
rantur , ledes in eis {acerdotum, Clericy- 
rum, Monachorum, Fidelivm, Pcenitenti. 
um, Virorum, Mulierum demonſtrantur, 


quid in Eccleſiarum figura, partibus & ſedi. 


bus ab Apoſtolorum tempore ha&tenus tan 
in Oriente quam in Occidente variatum ex 
plicatur. Hoc in opere plurimum me adju 
verunt Leonis Allatii viri eruditiſhmi monit 
& lucubratiunculz al1quot,in iis potiſhmun, 
gue hodiernas Grecorum Eccleſias ſpecant 
Hoc opus quoque fere ad Umbilicum percy 
um eſt. Tertium Sacras Epiſcoporun, 
Presbytcrorum, & Inferiorum Clericorun 
ordinationes juxta Latinos, Grecos & 5 
ros ex antiquorum teftimoniis & veruſtiſſmis 
Ritualibus explicat, de quibus olim tecum 
multa. Hoc opus & primum pepereruntle 
cundum : fenticbam enim ſepius de utroque 
me bene philoſophari non poſſe , Eccletw 
rum figura & ſedibus non perſpectis. Poſte 
mum eſt ce Textu Sacro Hebrwzo, in qui 
pra fertim quicquid unquam Rahbini, 14 
mudici, Maſorethz, & qui eos feud ſun! 

ram- 
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Grammatici, intentus,cmendationem & Cri- 
ticen elaborarunt, Latmis hominibus aperi- 
tur, Ervitur quoque Talmudis, Malore- 
tharum Grammaticorum & ftere omnium Li. 
brorum qui apud eos antiqui habentur era 
yera & a talſo attributa antiquitate vindica» 
tur, & alia pleraque hujus generis, quorum 
Catalogum in Biblicis meis exercitationibus 
edidi ante ſeptennium, completum opus li- 
cet vaſtum z in hoc opere (15. Hicronymum 
excipias, vix unquam Latini aut Greci col- 
loquuntur ; multa mihi ſunt preterea pars 
timcolle&a, partim polita, que ſpettant ad 
Juriſdiionis Ecclefiafticz noitratibus a Lai- 
cis Ulurpationem. Ulurpationum origines, 
occaſiones & _— in hunc uſque diem 
demonſtro : quid ab annis paulo minus 
quadringentis nnoquoque tempore additum 
eſt, qua ratione lites in iis rebus inftrueban- 
tur, quouſque progredicbantur,ubi ſubliſte- 
bant. Hoc eſt quadripartitum ; antiquiſhma 
uſurpatio eſt attionis poſſeſſorix, quz realis 
eſt in Eccleſiz bona, ipſumque Ecclefiaſti- 
cum titulum. Hanc fſecuta cſ aCtio perto- 
nalis in Clericos minores, Civilis primum 
deinde Criminalis, poſtea in Sacratos quoſli- 
det Clericos,quz nondum 7 pilcopos invalit z 
licet id fit aliquando tentatum: hanc Uſurpa- 
tionem Pragmaticinoſtri nomine delicti pri- 
vilegiati intelligunt. Tertia reſpicit appel- 
ST & lationes 
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lationes ab abuſu diftas, quibus judiciumfc, 
cleſiaſtice Sententiz Laico Tribunali ſubj. 
ciuntur. Quarta acationes, que de validitate 
aut invaliditate Matrimoniorum intendun- 
tur, quarum prima initia emicuerunt ante 
annos circiter 45. atque a decem annis, in- 
valyerunt. 

Prodiit Arnaldi liber 15. Epiſcoporum 
& LeQiſhmorum 20 Sorbone DoQorum Te. 
ſtimoniis commendatus : inſurgunt tamen 
Jeſuitz & in cum publicis predicationibys 
ut in Lutheranum, Calvinianum, & quid non 
invehuntur : cum autem ad Pontificem pro- 
vocandum efler, qui de Autore & approbs. 
toribus jucicium ferret,poteſtates Mundi a6 
vocant ut eorum Ayutoritate & Liber % Ay 
tor & ipſe Approbatores, {i fieri potviſſet, 
opprimantur: Verum ipſis accidit quod min 


tur Euripides in Andromache, Spw®& 4 
1d Es mu Svurplyur, 


Pariſi, 3. Non. Funii, 1644- 
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7. Henricus Hottingerus Simeont de Mu- 
# Defenlio Veritatis Hebraice ad- 
verſus Johannem Morinum, 


Vire admodum Reverendo , FE xcellentiſſimo , 
& Digniſſimo D. Simeoni de Muis Sacra- 
rum Hebrearumque Literarum apud Pari- 
henles Profeſſors Regio Celeberrimo Inſignis 
Eccleſia Sur ſſionenſis Canonico & Archidia- 
cono, Domino plurimum honor ando. 


Salutem a * Domino 
Vir Excellentiſſime, 


lraberis forte unde hec audacia, quod 
homo tibi ignotus, nulloque litera. 

rum commercio familiaris, occupatiſſhimum 
| te&admaxima quzque natum inſulſa & ru- 
di Epiſtola detinere atque compellare auſim, 
bed define mirari : humanitas tua aliis pro- 
data, egregia eruditio, conſpicua litera- 
rum monumenta, & f quz ſunt alia, quz 
in te emicant; faces porro, quas ad tale 
quid audendum ſubinde addit Vir Clariſſi- 
mus mihiqz amiciſſimus D. Johannes Buxtor- 


tandemque i07wvie & cauſz quam gt 
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Zelodefendimus, communio, pudoris repz- 
gula rumpere, teque brevi Epiſtolio ſly. 
tare perſuaſeru't, Pauci ſunt anni cum invi 
tus percepi cfſe Pariſiis hominem vere ww» 
Topyre & novaturientem, qui intempeſtir? 
admodum crepto manibus noſtris Codice 
Hebrzo Authzntico, fufticere Samaritz. 
num X94 1&9, in has noſtras ors 
illatum tentet. Dolui magis, cum fama jan 
percrebuiſſet tanta eum hoc ev gdqpe's, 
Imperitioribus propinaſſe caliiditate , ut 
non contemnendum apud multos fuerit con- 
ſenſus periculum. Mox tamen fſubiit men 
tem non permifſurum Deum ut paradox, 
impia, magnamque malorum Lernama tergs 
relinquens hezc Sententia locum aliquem i 
Ecclelia Dei inveniret, Neque ſpe excic! 
mea z monebat enim tumte, Vir Clariſſne, 
& ad ejuſmodiſftudia nate, Patrocinium ve 
ritatis ſuſcepiſſe feliciterque pullulans hoc 
folium radicitus evulfiſſe. Sed ne Morinus 
exiſtimaret fibi apud ornes Tropza deferri, 
unum te reſuAari, operz pretium duxerunt 
Viri dofti hunc juſte contentionis funemule 
terius trahere & cx ipſius Pentateuchi 8% 
maritani natura eruere quam fit «dey 59446 
in omnibus 15, qu# callide molitur & 


ezizu advertarius Morinus. Cumque iple- 
met ego in Belgio opportunam Pentateuchi 
illius vitioſiſimi perlegendi naftus eſſen 

occa- 
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occaſionem, protenus vidi cauſe falſitatem. 
Unde facilius etiam amicorum monitis in 
hanc fui pertraftus palxeſtram, quod Juveni 
mihi, ad Gigantem ejuſmodi contremiſcenti 
omnem timorem excufſerant evidentiſſima 
& «1ernipprle, quz cum cura inde collegi 
argumenta, Copioſior & 45740 efſe 
potuiſſem, nift nodo huic ſufficientiſimum 
Cuneum oppoluiſſe jam alii me cenſuiſſent. 
Quod & vero neque iſta Cordatis tufficiant, 
dabo opetam,ut alias armis validioribus utar 
& adverſarium ad Sneizy redigam. Pravi- 
deo quidem quam verſute & callide argu- 
menta mea, tanquam nihil contra fe facien- 
tia, fit accepturus, ſed didici jam? *61-7ux1s 
hec parum morari, Clamitet licet in Apo- 
logeticis & ad nauſeam uſque inculcet inju- 
rian ſibi fieri ab omnibus, qui Canorizatio- 
nem Pentateuchi Samaritani fibi impingant z 
credat tamen & certiſſime fibi habcat per- 
luafum, neminem, niſi plane pro ccrebro ha- 
beat fungum, hoc, qui vel per tranſcnnam 
cjus ſelquipedalia & phalerata in Pentatey- 
chum hunc eruata verha legit,admiſſurum. 
Novi enim do@os, indoctos, Gallos , Bel- 
gs, Anglos ſine ul}a exceptione hujus mon- 
ſroſi Cogmatis Morinum infimulare. Tibi 
vero, Vir Excellentiſame, has contra Come 
munen Adverfarium claboratas Lucubra- 
tiones mittere volui, ut & tuo judicio fub- 

jicerem, 


$48 HEN. HOTTING. &c, 
jicerem, & quid ad hzc Morinus exceperit 
excipereve cogitet, recognolcerem z mix 
oiay debito & devoto in te affeftu natan 
condona, & in amicorum tuorum numerum 
infimum me eſſe dignare. Vale igitur in ] 
Domino, cauſz noſtrz meique memor. 


Raptim Tigurs d. 22. Maii, 1645. 
Excell. T, 


Additiſimus, 


Joh. Hen. Hottingeru, 
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Phannes Morinus Buxtorfio Libellum 
potius quam Epiltolam ſcribit Pun- 
&a Vocalia apud Judo recentia 
eſſe plurimis oltendit, loca quzedam 
Rabbinorum a le Interpretata vin- 
dicat, de Maſoretis nonnulla, de 
Carr&ts ex corum libris AM, S, S, 
ſmiliter ac de Judeorum Gramma- 
ticisoblervationes Criticz. 


Viro Clarsſſimo- Johanni Buxtorko 
Johannes Morinus. 


Ratiſime mihi ſuerunt literz rue, 
quas mihi reddidit R. & eruditiſſi- 

mus Pater Merſennius. Ecqui «liter potc- 
rant ? Ecqui magni te ſemper facio? ci no- 
men tuum ab Adoleſcentia & notum fuit & 
amicum, ab Adoleſcentia enim Patris tui li- 
terarum Hebraicarum peritiſhmi libris 
evolvendis incubui. Hunc adoleſcens pra 
cxteris elegi, cujus ductu & auſpiciis Litcras 
Hebraicas edicerem : idco hatenus cum 
Hebraice aliquid legendi aut commentan- 
Gi fert animys, fi qua difficultas obrerſatus, 
ll: us 
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illius libros, ut mihi pre c#teris familiares, 
ſtatim requiro : quum igirur Patrem tuum 
tanti fecerim, non potut filium magni non 
facere, filium Patris veſtigia tam ſedulo & 
honorifice prementem. Quapropter &mihi 
jucunda eſt & optata advenit Amicitia tua, 
| m—_ a me ſperare quidquid a vero & 
incero amico fas cft (perare. Acrius #quo 
non {emel in uno Libello Scripta mea pupu- 
Siſti ; obiter equidem ſed modeſtius poteras 
1n eum ferri, a quo nunquam lzſus ſed lauda- 
rus fueras in co ipto Libello, cujus interpre- 
tamenta quzdam diſcutienda. ſulceperas; 
quater enim aut quinquies in eo de te aut 
Patre tuo dati occaſione verba facio, ſed 
lemper cum laude & honoris prefatione;gra- 
titudo eaim Patri debita in filium diffundi 
Cenuit. Nec laudafſe poſt IeQum Iibrum tu- 
um me unquam penituit ; veritatem & vir- 
rutem amaile & cohoneitaſſe viro bono ſatis 
ampla merces. Alicnum a me animum tuum 
facile tuli, cum alienarionem non omnino 
tui ſponte, ſed abalio incitatum, concepiſle 
crederem ; ille eniin tra velut ceſtro quo- 
dam in me penitus inimicos ubique mihi 
quz fivit, Bafilcam, Lugdunum Batavorum, 
atque ad alia loca ideo ſcriplit, ipſt de- 
funto bene nunc precor ut viventi bene 
lemper precatus ſum, qua ratione tantam 
ipſius offenſam meryerim, divinare nunquam 
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potui. Ante fcriptas Samariticas meas exer- 
citationes amici eramus. Atque non abs re 
audeo dicere, bene de iplo meritus cram 
in me tamen indignabundus admodum {cri- 
plit. Nec {cripſifle contentus eas ad Sorbo=» 
nam detulit, velut impietatis cenſura inuren- 
das; Verum me neſciente rcs cum deridi- 
culoab omnibus fere excepta fuit: Paulo poſt 
:nimadverſiones in przfationem, quam edi- 
tioni 70 Interp. a me inſtauratz prxfixe- 
ram, virulentas in lucem emifit ; Hec omnia 
pafſus, nec verbo quidem injurias illatas re- 
pellere cogitavi : Aliquot poſt annos Exer- 
citationes meas publicas typis mandari cu- 
ravi, ubi ne verbulo quidem ipſum appetii ; 
in eas tamen infurgit famamque meam di- 
lacerat, Tacitus hzc & lego & ab aliis audio 
&tacere ſemper decreveram,quanquarn fſcri- 
dendi materiam & infultandi campum que- 
rens, mihi varia imponeret ; Abruperunt 
tandem filentium meum, horrenda quzdzm 
opinionum monſtra, quorum me accularunt 
homines duo, in me prefationemque meam 
lordidiſimarum injuriarum plauſtra debac- 
chati; Flores enim quibus caput meum c0- 
ronant ſunt ejuſmodi; me vocant belluam 
nlanam,rabie percitam, monſtrum quod Ju- 
dzi quoque execrantur, hominem infinitz 
oliditatis,deſperatiſſime vecordiz & plera- 
Que alia non diſfimiliaz Cum igitur his ho- 
minibus, 
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minibus, licet in corum libro nullum exta- 
ret eruditionis ſpecimen, reſpondere de- 
creviſſem, de cenſore meo aliquid obiter 
perſtringere neceſſarium judicavi, ne de fi- 
mili materia {cribens, quz mihi impoſuerat, 
admittere viderer, 

Hec paucis mi Buxtorfi, ut ſcias quoties, 
& qualibus aculeis laceſſitus defenſione tan- 
dem aliqua uſus ſum, atque etiam ut hinc 
colligas,quibus conjeQuris perſuaſus credidi, 
te non omnino {ponte, fed ab alio commo- 
tum in me nonnulla durius ſ{cripliile, Sed ami- 
citia, quz inter viros bonos & literarum ſtu- 
dioſos eſſe debet, redintegraturi, mittamus 
hec omnia, & zterni oblivione delcamus. 
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Vertere ſtylum proponis, bene. elt, ſed 2- 
culeatum tantum verti velim : amice repre: 
hendi amo, quoties id feceris bene de me 
mereberis , ſive id jure facias five injuria. 
Studium enim amici corrigendi , licet 
forſan aberret boni ſemper eſt conſulen- 
dum: Id ſane ab unoquoque, etiam inimi- 
ciſſimo non &gre fero; Nonnulli minime a- 
mici me citato aliter ſenſerunt, nihil illis 
ſuccenſeo: Vello ſuum cuique fit, modo 5% 


nobis ; Nuſquam faRum eſt ut omnes ho- 
mines 
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nines in unam ſententiam ſimul conſpirarent. 
fed aliud eft difſentire, crrantem in viant 
humanitus manuducere ; aliud verbis inſi- 
diari, calumniari, ſcommatis & atrocibus 
dideriis proſcindere. Er a nemine & in qua- 
cunque re corrigi refugio, ſed omniam mt- 
nime in cauſa Hebraica, lilud enim ftudi- 
um nunquam niſi raptim operiſque ſubciſt- 
vis atque animi gratia amplexus ſum. Et 
nunc annus completur fſeptimus, cum He- 
braice prorfus nihil legi : pluraque He. 
braice hujus Epiſtola componendz cauſa 
quam ab integro ſeptennio legi & verlavi. 
Quapropter aberrafſe ſxpius potiſſimum in 
etercizationibus meis Samaritahis non dubi- 
to. Magnzm enim carum partem currente 
przlo edidi : cujus caufas reddidi in przfati 
unculo ad leorem. De inde tanta autho- 
rum rerumque Hebraicarurn varictas tefer- 
tur, id pro maxim parte, neceſſario poſtu- 
lante, ſubjeto quo illuſtrare mihi propoſu- 
eran, ut omnino credam fieri non potuille, 
quin ſepe hallucinatus fuerim. Nonnulla com- 
wemoras, grato & ofhciofo animo hec acci- 
pio. Verum ft aliquando interpretations 
nez aliqua ratio ſuppetat, paucis tibi pro- 
poni zgre ne feras, tentenriz R. I{maclis in 
MN PW recordatus Y9IP WYERXN IN 
AANNDPRYY Jng NT Primum occur- 
| Aa rit 
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rit me ſenfifle, Judzorum majorem & ſani- 
orem partem afſerere, hodiernas litters 
ſua-, eſſe ab Efdra traditas, atque in locum 
yeterum ſubſtitutas, atque hoc ut probem, 
Judzorum teſtimonia, aut non ſatis intelli- 
gere, aut co contorquere. Relege & com- 
para quz icripſi, deprehendes me nunquam 
pronuntiaſſe, majorem Judzorum partem 
{entire literas hodiernas in locum veterum 
abſolutc fubſtitutas eſſe, ita ut major corum 
pars crederet hodiernarum ante Eſdram 
nullum prorſus uſum fuiſſe. Contrarium cap. 
3. Excrcit. 2, multis paginis oſtendi, fſcili- 
ceta fine p. 140. ad finem p. 147. plurimos 
Rabbinos ſentire librum legis a Mole {cri 
ptum & in arca confervatum & fimiliter 
duas legis tabulas hodiernis charaRteribus 
fuifſe {criptas : Idque decem Rabbinorum 
teſtimonio confirmayvi., Verum quum trium 
Opinionum Judaicarum, quas ibi retuli, hec 
ſit una, poſtquamn il)am a priore diſtinxi, ad- 
netavi primum multos habere authores, de- 
inde parum a prima differre, denique non- 
nullos illius authores plurimum ſe rorquere, 
ut autoribus prioris videantur non contra 
dicere, ut legere potcs, p. 139. ideo pri 
mam quam Cap. 2. 6x 3. explicavi, funul cum 
ſecunda velut unam ſententiam p. 98. acce 
pi, co quod ſecunda fateatur omnem icri- 
pturam Judaicam, civilem & religiolam - 
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Edram fuifſe Samariticam, lbrfmque le. 
gis tantum Excipiat, Exceptionem illam 
parum curavi, & veluti plane ridiculan, 
pro nulla, juriſcon{ultorum more, judicavi. 
[deo ſententiam hanc ut propolito meo cone 
ducentem,q -0d erat, omnem {cripturam Ju- 
daicam civilem & facramn fuifſe Samariticary 
cum magno autoru 1 rumero retuli Alia 
enim ſcriptura, fi aliqua fuit ejuſmodi Ju» 
dis ex {ecundz f{ententiz autoribus nun- 
quam tuit ulualis, fed a Moſe 1emel ufur- 
pata in adytis templi conlervata fuit ab om- 
nium Judzxorum etiain ſacerdotum remota 
oculis. Sed cap. 4. in quo ſpecialiter primam 
ſententiam, ex Judeis + evrericis demon= 
ſtro, preciſe dico, pag. 123. potiorem efle 3 
de approbantium multitudinem fileo. Quod 
adlibrum ruum atrinet, ante aliquot men- 
les, illum ſemihorulz {patio in manibus ha- 
bui, & folia evolui, tantum quz in ſcriptis 
meis notares quaritans, quapropter quid 
de his rebus revera ſentias, nihil apud me 
ſtatuere poſſum. 

Secundo notas, par. 18. OYI2D- Ignorare 
von poteram Rabbinis ſignificare excommu- 
meationem, qui Exercitat, Eccleſiaſt, lib. 2» 
Wieſtde antiqua praxi cenſurarum in- cle- 
tics, quas aliquot annis ante Exercitatio- 
bes Samariticas edideram, ex Ehia Levita 

am, tres eſſe apud Judzoz Excommus 
Aaz2 nica- 
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nicationis ſpecies XNDW-ON N11 ſed cum 
Rabbinis etiam, expellere, removere, (igni- 
ficet, hanc interpretationem alteri pretuli; 
eo quod non ageretur fimpliciter de excom- 
municatione, led etiam de ingentis exerci. 
tus expulſione, deinde excommunicare -in- 
fert fagare & expellere, que verba excom- 
municationis effequm paulo clarius expri. 
munt Denique omnes teſtimonit periodi de 
excommunicatione & anathemate dilerte [o- 
quuntur. Nihil ideo neceſſarium eſt, per 
D12C cam exprimere, fed excommunica- 
tionis cfteftus fugam & cxpulſionem. 

2, Ais notari debuiſſe non vobis + nobir, 
&ec. deſumptum efſe ex Eidrz. 4. v. 8. le- 
&tor curioſus poteſt hoc ex concordantiis C- 
racre, non ſemper vacat interpretibus hc 
mquirere , nec {emper ad manum concor- 
dantiz, aut iſta fuggerit memoria, Tam 
rigidam e'*e&*'as , ec curavi, nec curare ve- 
lim, cumpreſertim ad ſenſus interpretatio- 
nem nthil faciat. 

3. Intertio loco peccaſſe fateor, ſed nu 
la fenſus, licet aliqua perſpicuitatis, jatu- 
ra. lllud enim — "DO m>VN non auto- 
ris, fed fſcripturz verba ſunt quz inter- 
pretatur. - Deinde illud NPINPTM f{criben- 
cum crat MPrpPM ut eſt in textu Aben 
Fidree. Sed diflertiſſims interpretatio mea 
fect, 'libros illos omnes fuilſe 847/245 & co- 
Log. plas 
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4 Ex pag. 89 W122 male verſi introiczon, 
ificat enim 1m4ginem vel potius ibi per- 
ſonam hominis qui ſe ipſum in ſpeculo vider, 
ita loqui ſolemus, unde Virgilius, on ſum 
adeo informis nuper me in littore vidi 1d- 
eo ſtatim colligit TYP NIVD ANN muta; 
te ipſum perſonam tuam,&c. Clara hac ſunt ex 
lectione textus. Significatio umbrz quam il- 
[1 das textui convenire non poteſt. Legi Rab- 
binum quemdam Nephtali Herts di&tum, 
qui voces difficiles Midras Raboth & Me- 
_- explicavit, interpretatur ſimilicer 2L 
ed argumento textus magis favet introztzs 
1x quam wnbra tua. Eodem ſenſu legitur 
N22 in eodem Afidras Rabeth ſuper nu- 
mer. Paraſcha 10. verſus finem NNX ?T1x8g 
Mn G2on na Tw eio'a 
5. Ex pag. 265. Librum iterum conſuli, 
omaia ſe habent ut ca excerpſi haxc verba 
przcedunt excerpta 1 M\o22 29 JIng 
22 2M9 12170) 42) NAN Pano'n 
Bom mncony nay ommnon nunnu 
ut in libro meo. Cum his verbis habes om- 
nia prortus quz autor in hac materia. For- 
tPX7 pro CERn vel potius PRA eo 
quod litrerarum capita ſubtiliſſumis lineolis 
& lpinulis quas Pan vocant coronantur, 
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6. Ex par. 320. Nonnihil miror te re- 
prehendere =_w eo loco verterim Mmm 
febſtitiz & dicere vertendum generata eff, 
Tre mnn2 ſignificat propre fatta eff lux. 
Sed immediate dixerat—MR MTN CC fats 
eſt lux, igitur repetendum fuiſſet & facts 
eſt lux. Deinde non feciiict fatis hac inter- 
pretatio menti Abarbinelis, qui non modo 
contendit Iucem qualitatem fine corpore fa- 
&am, led etiam fine corpore aliquanciu ſub- 
ſtitiſſe, Melius igitur per verbum redditur 
hgnificans aliquam ftatus conſiſtentiam, Si 
interpretemur faita eft aut generate, vis 
{cenſus minvitur. 

7. Ex.pag. 356. Ais apud Cozri IN 
WRm? ſgnificare, preter rationem. Patere 
quzloutre quod fentio non celem : Si ra 
tio bene quadrat 7% preter vel contra non be- 
ne quadrat 7s NWpnnNnec ctiam textui in- 
terpretatio tua. Sed quid dices cum litters 4- 
liqna nonnunguem in libris reperitur contra 
vel preter ratronem. Neque ct contra ratio- 
nem, utin IF legat 4 pro 1 & {zpiſſime 
ut omncs notant in ejuſmodi literarum fimili- 
um permutatione,utrumqztextus pati poteſt. 
Autor iftius libri prefert 1"Y per 1 Aben 
Efdra prefert 17 per 7- utrumque tamen 
amplettitor,quia neutrum eſt przter vel con- 
tra rationem, ut ex iplo ibidem notavi. 
Quapropter hec apud me conſicerans, _ 
cilcn 
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cilenj dixi permutationem, quia in ejuſmo- 
di difficile judicatu eſt, quz littera in diftio.. 
nibus illis fir preferenda, & exiſtmavi in 
textum irrepſiſſe aut abundare n  atque hic 
ſenſus optime textui convenit, in quo per- 
git autor difficultatemCaraitz proponere qui 
traditionem non ampleGgabatur. Ree e- 
idem interpretaris MWPNMN IN NYV egre- 
Hers ab analogia , (cd, IENPnh & T17ng 
non yideo qua ratione idem fignificare dici 
poſſint. Deinde illud prius optime textui 
convenit, in quo agitur de Grammaticatio- 
nibus heteroclitis, fed quod legatur IX 
vel 1% vario cſt letio non graminaticatio, 
in qua ſemper aliquid regulam non fervar. 
Nihil enim in 17% vel 17% irregulare eſt. 
Nunc tamen rextum perpendens facile 
exiſtimarim MWPNN legendum & ſecundum 
litteram eſſe vocis formativam, & interpre- 
tandum, rationem, opinionem :; ideo FI 
mnn fignificare cam permutatione ſroe 
varietate yatioms, hoc eſt, quid dtces ciom 
litera reperitny in libris cum vari-mte ratio- 
xe, id eſt, ubi ratio de utraque ledione 
reddi poteſt. Hanc interpretationem con- 
firmare videtur id quod fſequitur, fi in e- 
jlmodi dominatur MWPMIA, rare, id cft, 
li ratio & opinio propria dominatur, Ac. 
Ita interpres intellexit. Verwn {i oculo a« 
mico iſta conſideres,quidquid TWPNN fig-, 
Aa a4 nificet 
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nificet , nihil prorſus officit arguments, 
Probo enim ex Cozri, Judzos aflercre 1a 
riarum ledionum numerum cfle innumerum, 
Poſtquam Cozri duo exemplo retulit in 13y 
& "WB ſcribit alia cfſe quz numerari non 
poſſunt. Arque hoc unum volui quod con- 
ſtat, quidquid, de IWpNN dicatur. 

8 Ex. pag. 345. Miror qua ratione mi- 
hi imputes, dixifſe Commentatorem Corri 
Maſſoram improbaſſe, quum de eo ne ver- 
bum quidem {-ripſerim, cx £0 tantum Cocui 
multos antiquos Rabbinos Maſoram impro- 
baſe. At ut vides non ſequitur. Commen- 
tator Cozti refert, multcs Rabbinos hoc im- 
probaſſe; ergo & ipſe improbat. Referunt 
Avguſtinus, Epiphanius,&c. Multos heret;. 
cos divinitatem Chriſti improbaſſe, ergo 
& ipli Auguſtinus, Epiphanius, &c. Eam inz- 
probant ; ynmg non folum hoc non dixi, lcd 
plane contrarium collegi, ia dcinde Muſore- 
tharum diligentia ſentiebant Fudai, Cc, At 
commentator ille nuperus autor cſt. Idem 
codem modo colligit Pater tyus Cap. 20. 
comment. Maloret. Cecnlor meus cx £o- 
gem Ieco aliud mihi imponebat, Ephoda- 
um AMatoram improbaſle,fed oculis ira faici- 
uatis, eorum que afſerui nihil videre po- 
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9. Ex cadem pag. De ſenſu contendis li- 
bri-Cozri eo loco. Ego ſane affentiri tibi 
| 00a poſſum. Longiori ſermone opus eſt 
| vam ferat epiſtola, Paucis dicam. Duo 

fn controverſiz noſtrz capita, De ſenſa 
rerborum unum, alrerum de autoris mente 
& ſcopo in hac diſputatione : In utrcque, 
. If parte verbis meis, toto c#lo aberrare mihi 
| If videris, utego tibi. Quod ad prius attinet, 
| ild Im AM quod interpretatus ſum 
| in re damnabili, tu vero in re debita & ho- 
I "fa, pater tyus interpretatur #: re cul- 
pabili & enzetili. Sic intellexit commenta- 

tor Cozri, ut ex adnotatione ad illa verba. 
PIY DN M7 WUD) ml fuc- 

I rut ejuſmods vituperantes opus C induftriam 
| | «wm, Quod probat ex Ephodzi teftimo- 
nio. His accedit & cenlor meus. Deinde 
vim afferre mihi videris huic voci Rn 
quam interpretatis videtwy ne tibi, Eſt e- 
nim concluſio ex prezcedentibus collecta, 
dco eſſe non poteſt interrogatio dubitan= 
tis, ſed affirmantis & colligentis, umquid 
vides, Cc. ut paulo poſt idem autor cap. 3 5. 
mumn 17 T8 WR MROMT 
Pun url >), Itetiam eſt inter- 
pretatus pater tuus. Obſtat denique ratio 
totius contextus, eſt enim ſenſus juxta tu- 
am ſententiam, videtwr ne tibi quod opus c0- 
"uy in hog vanum fuerit, aut occupatio circa 
rem 
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rem debitam, At cn toto contextu conſtat 
Karaitas literz pundctis mordicus inhzrere, 
Quamobrem igitur interrogat Rabbaniſtz 
Karaitam , an puncatio, &c. fit inutilis, 
cum non modo utilem & ante & poſt inter. 
rogationem illa Karaita falſus ſuerit, ſed e. 
tiam a M.tor: this divinitus acjutis fuiſle 
inſcciptam? Uade colligit autor adverſus Ka. 
raitam, cos omnes qui fatentur legem pun- 
Etis, &c. ornatam , efſe legem Moſis, obli- 
Sari ad dem traditionibus habendam. Coz: 
riin Karaitam ibi agens fatetur ſuos id aſſe. 
rere, {cd poſtquam legem fic pertetam de- 
prehenderunt, opus non eff C abbala ſive 
traditione, ſed) rextui tantuin «ivino efle ad- 
hzrendum. Poſtea multis docer autor, cti- 
am poſitis punctis, propter Cictiones iplas 
adhuc traditione opus cfic, immo traditio- 
ne magis opus propter verba ipſa, quam 
proptcr punctorum inſcriprionem & fic Ka 
raitam undequaque urget, & ad traditionis 
confcſſionem adigit. Librum habes, iceo 
verba nihil cſt necefſe deſcrib-re 

Verum ponamus illa verb. efſe ut cenſes 
intelligenda, rihil ſententiz mea officiunt: 
ſequitur enim autorem Cozri Maſoretharum 
opus utile judicaſſe quod certe libentiſſime 
fareor, & falli plurimum Judeos qui alicur 
ſenſerunt. Rem difſtinius explico. Opus 


Maforcthicum triplex cſt vcl litteras reſpi- 
cit 
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cityel puncta & accentus, vel varia alpha- 
beta & dictionum feries, vel numerationes. 
Duo priora, primum prxſertim utilifſimum 
fuit. De ſecundo diſtingui poſlet, fed quia 
acencuum magnus ille numerus iplorum 
Muficz infcrvit, demus nuilum horum eſſe 
nucilem, tertii non eſt cadem ratio. Multa 
enim continet plane inutilia. Sed corum 
maximam partem non compolucrunt Maſo- 
rethz, neque qui textum biblicum recen- 
ſuerunt neque qui puncta infixerunt. De. 
wus Judam illum oninia comprohafſe. Ex 
lus verbis ſequitur evidentihime, PundGa, 
&c. per Cabbalam conlervata, & tandem 
Maforethas ea inſcripfiſſe Qnwritur an 
Malorethe illi, fucrint Rabbini Synagogz 
magne, an homines longe poiteriores. Non 
ntellexiſſe priores, eſt maniteſtum, ex eo 
quod traditionem ex punctorum infixione 
probat : ſi enim in confeſſo apud cos fuiſſer, 
Eldram 22 focios ejus, punaa & accentus 
inſcriphſſe, nullum plane fuiſſer argumen- 
tum, licet enim a Moſc ad Eliram traditio 
punQtorum & accentuum cjulmnodi conti- 
Avata fuiſſet; per Eldram qui Propheta erat, 
utrique parti ex Xquo acceptus, cxtinaa 
fuiſſet traditio atque ex ME "7y2 fafta fuil- 
ſet ilo momento ANIA nulluſque fuiſſet l0- 
us argumento Rabbanittz contra Karat- 
tam, Nihil cnim Deus ad fcripturz m_ 
piC- 
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plementum, poſt Eſdram traditioni reliquiſ: 
ſet. Hzxc pro epiſtolz modulo diffuſe nimis, 
Propterea cxtera paucis. 

Petis, quem Karaitarum librum habeam? 
unicum habeo, qui in 1:gem commentarius 
eſt manulcriptus, in folio non admodum 
magno, tres digitos aut circiter crafſum: 
ſrribebat An. Chr. 1299. liber inſcribitur 
221 IE) autor R. Apharon filius Jole- 
phi. Ex eo autore manifeſtum eſt, Karaitas 
omnen {cripturam veteris teſtamenti, non 
fecus ac alii Judxi, amplefti. Solicitos ad 
moduw effe 1n explicandis Maſorethicis & 
Grammaticis criticis, Talmud & Miſnaz 
non a/linittere ut regulam fidei, yerum uti- 
lem ſ{zpe ad Scriprzra ijJuſtrationeni. Ez 
cem eit ill:s plane cum aliis Judzis, quoz 
Rabbaniſtas vocant controverſia de f{criptora 
&: traditionibus, que eſt Catholiciscum Lv 
theranis. Nonnulla excerpam ita in procmio 
libri, poſtquam adverſarios obiter carpſit. 
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mu wy by WAR 120 RYOMR aORDY 
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ma mn m9 mnmyn m nay 
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M172 R830 TWwIrTN RWwww Nr 
BD 3Tu Ty 35 Wy T1921 1 
en 1999 hoy 129 anni m3 
oOINM, Grammaticos adverſariorum non- 
nunquam citat ut Kimhium & R. Jonam 
paſſinque ut ſenſum venetur , grammar'ca 
precepta folicitat. Angelos efle creiunt, 
relurrectionem mortuoryum. Menies ex vi- 
hone lun ſanificant. Patcha prinmmque 
menſem in terra Ifraclis ex maturitate lpi- 
carum pronuntiant : Evtra terram Cyclum 
Rabbaniſtarum ſcequuntur. Rider hoc Ga- 
malielis pronuntiatum , annwa intercalari 
propter tria, propter {picas, tucuphas, & 
s arborum : rid<tque achuc magis 

od alii addunt, propter agniculas non- 
um Paſchati ſatis grandes, yontes effrafos, 
&e. rationem hanc reddit. RIDMA IJ 3Yv? 
BW Tn RU WER 8, 2987 
nan my 22 107 lice 
lequantur Rabbaniftarum computun, *!.-t 
tamen eorum &#73#iz5 in M12 badu Pit na 
(on celebrari, id ef, v. 4; & 6. feriz. 7 
principium eſſe non poſſe anni, &-c. & de- 
monſtrarenititur ex Eldra, Pai. 5a celetra- 
tum fuiſſe in V2 differentiz nt alih 
pluriae, 
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plurinz, quantum ex iſto libro, tum ex 
variis Judzorum libris collegi, fed hanc v- 
nam przcxteris conſidero quz traditiones 
in genere {pettat, & argumenta quibus 
Rabbamiſtz Karaitas urgent ; Judzi autem 
qui travitiones ut authenticas ampleftun- 
tur, {ciptos libenter Rabbaniſtas vocant, ut 
& alii Karaitas. 

Laitium Schilmatis iſtius a Judzis aſlg. 
natur anno Chr. 740. Quidam paulo citius, 
alii paulotardius, hoc eſt annis poſt Talmu. 
dis oblignationem_circitur 60, Ex hiſts- 
rits enim & circuniſtantiis quas omnes re- 
ferunt, & prxſertim qui ad illa rempora 
proxime accedunt, evidentiſſime demonltra- 
tur, R. Ale—Talmndis compilationem ca 
piſle incunte ſexto teculo, & R. Jole alios 
que compleviſſe circa annum Chr. 68 >, Cum 
igitur Talmud Babylonicum magna apud 
Judzxos autoritate potiretur paſſimque cre- 
lceret illius autoritas, Juda quidam Lumbe- 
dithanz Schola caput M7113 113971 com- 
poluit. Alii hoc tribuunt K. Keiarz qui 
cum prxcellit, quas decifiones ex Talmude 
velut libro authentico decerplerunt, His 
le oppolucrunt Anan & Saul filius cjus & 
Karcaſnzus, viri apud cos ccleberrimi, fer- 
re non valentes candem traditionibus Tal 
mudicis autoritatem, que facre ſcripturZ 
tribui, Hinc in eos c#teri tantum odium 
CXCr- 
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exercuerunt, quale uaquam in ullam natio. 
nem aut ſeam, 

Fateris textum Hebraicum non eſſe uſque 
quaque fincerum, non vis tamen ex tranſla- 
tionibus emendari. Sane nec cgv velim, id 
raſm, nedum abſolute fieri : multz tune 
cautiones adhibendz de quibus non ſe» 
mel ſcriph: ut in Diatriba mea de textus He- 
braici ſinceritate cap, 6. & 7. poteſt & non 
nunquam emendari deber, verſio ex textu 
archetypo. Hoc folum ex omnibus que de 
hac queſtione ſcript colligere & colligi vo- 
lui, non valere hanc conlequentiam, tex- 
tus Hebrzus vel Grazcus N. Teftamenti 
aliter habet quam verſio, ergo error eſt 
n verſione,& ad rextum Hebrzum vel Gre- 
cum qualis nunc eſt emendari debet. Ra- 
tio eſt ex variis leionibus evidens. Si 
enm adnotantur in Hzbrzo aut Grazco 
textu tot leftionum varictates , quare in 
data aliqua hypotheſi tranſlationis ad origi- 
nario variantis, non poterit textus origina- 
rivs efſe corruptus ſive aliter {criptus quam 
autores ſcripſerint. Non ſufhcit igitur ad 
corrigendam yerſionem, ſolus ab originaris 

iſenſus. 

Grammaticas R. R. Jon & Jehudz non 

us, nec uſquam illos vidi, ſicut nec 
Aben Efdrz WT NBW aut RMD 1. 
habemus libros PINS & WP 127 WIRD 
Ephode1 
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Ephodei Grammaticam fſimiliter non habe. 
mus, ſed habemus, alios plurimos. Liber 
mT! NY eſt in quarto, ſemel complicatus, 
craſſitici duorum digitorum , aut paulo 
minus, fed charaQtere exili, Venetiis anno 
1618. Cnſus. In duas partes diviſus eſt 
Tam mn & vunaqueque pars five 
manus conrtinet you_ digitos 8, Libros, 
Primodigito nomen fecit RYW VN WR 
ANMM 777 hoc avtem fecit magna cum 
diligentia. Secundz cnim editionis Bam- 
bergianz voces omnes, littcras , accentus, 
puna con(ideravit, & cumdecem antiqui; 
manuſcriptis, quorum nonnulli erant 509. 
ant 620. annorym & libris Maforcthicis 
manulcriptis & nonnullis aliis comparavit, 
Secundo libro nomen fecit P"W2 adcito 
eſt % Jy. Plerique jam editi ſunt, {ed 
correxit & adnotationibus illuſtravit, ma- 
teriamque a prioribus diverſiſlumam tradts 
vit. 

Exiſtimas etiam Levitam, Judzorum on 
nium folum in ca fuiſſe ſententia, at £g9 
cenico quantum legendo colligere potut, 
omnes Judxos qui duobus aut tribus 1z- 
culis poſt annum Chriſti millehmum, aut 
aliquid ſupra vixerunt, in eadem cum Eli 
fuifſe ſententia, Ante quidem cum nulli 
eſſent Grammatici, de pun&tis minus fre- 


quens erat apud cos quzſtio, Forlan abhinc 
anno1 


Jon. BuxToRFEIO. 369 


2nhos ducentos aut trecentos aliqui cope* 
runt in animum ſuum inducere, puncatio- 
nem efſe a Moſe aut a Synagoga magna in- 
{1ptam. Imo miror plurimum qua ratione 
{cribere potuiſti, Eliam ſolum in ca eſſe 
ſententia, cum fſcias Ephodzum teſtari fe 
multos {apientes vidiſſe qui Maſorethicum 
illud opus traduxerint. Idem teſtatur R. 
Jacob inſtaurator Maſſorz in przfatione ſua 
non longe ab initio, multos eſſe fapientum 
etiam qui nunc vivunt quorum eadem eſt 
ſententia, Hoc etiam teſtatur Elias Levi- 
ta, & author antiqui Libri Grammatici qui 
laſcribitur a primis verbis— MA1MM in 
proemio, cum a Mafſorethis punAatio cma- 
naverit, fane qui de corum opere ita de- 
trahebant, corum punRationem A viris Sy- 
nagogz magne faftam eſſe non crediderunt. 
Idem colligitur ex Aben Eſdra & Kimhio, 
quilicer Maforethas non rideant & tradu- 
cant, ut alii, aliquando tamen non adhz. 
rent punationi Maſorethicz , & non- 
nunquam citant antiquiſſimos Grammaticos 
L interpretes, punftationem & diſtinio- 
nes Maſorethicas modo deſcrentes ,modo ſa- 
tisacriter reprehendentes R.Jonam & Judam 
&Moſen Hacohen qui annis centum & ultra 
priores erarit R. Aben Efdra atque etiam KR 
fachid Gheonem qui omnes illos ut digni- 
ate ita tempore antecedebat, Certiſſumum 
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hoc argumentum eſt Judzos omnes tum 
temporis exiſtimaſſe, Maſorethas Rabbinos 
fuiſſe recentiores, a quorum lententia non 
ſecys ac ab aliis diſcedere liceret, atque i- 
deo multi corum operam plurimi faciebant, 
alii ſecus, nullus ramen eorum traditiones 
ficut Talmudicas amplettebatur. Conſ- 
dera quo odio Judzi Karaitas proſequun- 
rur co quod licer magni Talmudica exi- 
timent, ut oracula tamen non ampleRan- 
tur. Si Judai antiqui Maſoretharum opus 
a Synagoga magna credidifſent elle perfe. 
Qum, ei vel tantillum contradicentes canc 
pejus & angue odiffent. Habes alterum 
hujus rei teſtimonium apud Aben Eſdram 
initio libri — ZIIRD ex quo aUToUATO 
nullaſque per ambages id colligitur. bnu- 
merat ordine Judzorum fapientes, primum 
eos qui viros Synagogz magne prx 
runt, deinde viros Synagogz magnz quibus 
tribvit accentunumRe verfuum &Paraſcharum 
inventionem & ordinem. Poſt hos R. Jeha- 
dam & focios authores Mifchnz, poſt hos 
Talmudicos doRores, quos, inquit fecut: 
ſunt Maſorethz, hoſque Grammartici quo- 
rum unus, inquit, ego fum, & ſedecim 
Grammaticos qui cum precefſerunt enu- 
merat, Aliter quam ut dium eſt de Ma- 
forethis ſentire non poterant , antiqui ill 
Grammatici, cum Maſoretharum ztati pro- 
X10! 
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ximi efſent. Cum enim Talmud ante annum 
700 yulgari .apud Judzos non potuerit, 
certe primi Maforetha, qui literas & di- 
Aiones ſacras recenſucrunt, vix annum 4 
Chriſto oRingenteſimum antecedere po» 
tuerunt. 

Sane in ea ſum fententia, punftorum & 
accentuum nomina & figuras , poſteriores 
Maforethas inveniſſe & textui adſcripſiſſe, 
forlan criam & verluum diſtindtiones, quia 
invia mihi videntur argumenta quibus 
hec multi probant, 'nec Cifſolvi poſſe, ha- 
Qenus exiſtimavi. Scribis te contrariam 
ſencentiam ſuſcepiſſe probandam. Utinam 
hoc praſtes. Si res ita eſt vincat veritas, 
unicuique ut appareat enitendum eſt. Plu- 
rimum in hoc opere deſudavit Pater tuus, 
ſed pace tua dicam, multa erudite ex variis 
Judzorum Coforibus collegit, nullum ta- 
men argumentum protulit, quoJ mihi vi- 
deatur rem illam vel leviter probare. Quid 
addideris legam ,avidiſime. Res uno verbo 
conhici poteſt, Demonſtretur ex Talmude 
velalio antiquo libro, locus i quo nomi- 
nentur accentus, puncta , tum facile fate- 
bor ante Talmud & illos libros ea fuiſſe. 

equzlo fatum eſt ut in tanta librorum 
mulitudine ne ſemet quidem ea nominarunt, 
aut cujus fgurz vel unus efet meminerunt ? 
enim yerſunm & accentuum mentio- 
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nem aliquando faciant, nihil ad rem,cumle. 
gendo & loquendo periodos diſtinguere & 
accentus pronuntiare naturale ſit.Sinz,legen- 
do & periodos diſtinguunt & accentus pro- 
nuntiant cum nihil horum habeant. Antiquiſ- 
fimi & pulcherrimi codices Grzci, literis 
uncialibus deſcripti , accentibus deſtituti 
ſunt, & vocum as ap nedum pe- 
riodorum : unaquzque linea eft yelut una 
ditio. Sic & antiquiſhmi & ſplendidiſſ- 
mi codices latini. Qui tamen ea legebant 
atque etiamnum legunt & periodos di- 
Rtinguunt  & accentus pronuntiant. Imo 
que natio, [1 Grecos excipias, nunc accen- 
tus ſcribit ? Quez tamen natio illos non 
pronuntiat ? {| verſus inſcripti crant qua 
fronte Rab. Joſeph in Talmude Tract. Ki- 
duſdum, c. 1. f. 30. interrogat ad quem 
verſum pertineat diftio, M2TV91 ad ante. 
cedentem aut ſubſequentem ? Qua fronte 
reſpondeat Abajeosnon eſſe inverſibus nume- 
randis exercitatos ? Quid enim erat facilius 
codice ſumpto infpicere notam Paulz. 
Nec difficile erat etiam puellis verſus nume- 
rare, ad dijudicandum, anad priorem mc- 
diam partem, an ad poſteriorem verſus ille 
pertineret, Nondum igitur inſcripti erant 
verſus textui. Deinde verſus longe brevio- 
res diſtinguebant quam poſtea ——_ 

at- 
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Talmudici enim loco citato in lege nume- 
rant verſus 8888. Maſorethz 5245. in 
Plalmis Talmudici 8896, Maſorethe 2 527. 
Sic & antiqui Chriſtiani breviſſimos fi cum 
hodiernis compares. Sed iſta peculiarem 
meditationem poſtulant. Librum Zohar ni- 
hili facio. Recens enim eſt a quodam Leo- 
ne Judzo, ante trecentos paulo minus an- 
nos confiftus & evulgatus. Hujus libri an- 
te hoc tempus, Judzorum nemo meminit, 
atque ego in eum inquirens, plurima novi- 
tatis , certiſſima argumenta deprehendi. 
Verum his omnibus dimiſſis, quatuor argu- 
mentorum genera preter illa quz jam allata 
lunt ibi proponam , quorum vim & conſe- 
quentiam maxime velim conſideres, 
attequam ſolutionem eorum aggrediaris, 
Magna enim contendentium pars rimam po- 
tius quam elabatur, attendit, quam inti- 
mam objeti cognitionem & complexionis 
tem. Primum deſumptum eſt, cx 

varus Talmudis & Midraſchim locis, in qui- 
bus quzſtio eſt de varia leQione iiſdem ma- 
nentibus literis. , Exempli cauſa Beth Iſrael 
|. 158.c. 3, ex Tract. ay 1 M1 vide miſ- 
na & Ghemar, f. 29. p. 2. c. 2. n. 3. WR 
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mentum colligitur. Prius fi tum fuiffent 
puncta non fuiſſer locus huic interrogationi, 
Nam certum fuiſſet legendum eſſe ut Moſes 
vel Efdras pun:averant, & infpicienda tan- 
tum punctatio. Er ib1 agunt Rabdb. Cere 
maxime ſeria, non autem de queſtione ani- 
mi cauſa propoſita, Immo ridicula interro. 
gatio, id exemplo fſolis luce ſplendidivs 
erit. Siquis tc interrogaret, quomodo legis 
capt, incpta interrogatio, lego caput capur, 
Nec aliquis qui literzs latinas novit aliter 
legere poreſt, Verum #1 {cribas caput, tum 
erit juſta & neceſiaria interrogatio, quo- 
modo legis capur. Legi enim poteſt cx 
2quo capit, cepit,cupit, caput, Ex circum» 
ltantiis textus aut ex traditione,aut cx utro- 
que definienda eſt leftio. Eodem plane mo- 
do (1 ponas in{cripta pun&ta 1 ſtulca eſt in- 
terrogatio, niſi forre fieret infantulo quo- 
modo legis. Nam "Dt legi non poteſt ali- 
ter quam "1 Itaque necefſario hic modus 
loquendi ſupponit letionem ambiguam, ut 
caput | P11} 21 cui direte contraGicit 
punQatio.Si Cicat quis; Tum non erat pun- 
&atos in manibus. Facile'a tantis Rabbinis 
accerſiri poterat, przſ{ertim cum dere age- 
retur maxime ſcria, {cd nuſquam legas con- 
ſulendum librum punRatum, qui ſtatim & 
anico conſpeRty liczm diremiſſer. R. Jacob 
: author 
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autor libri citati fatetur ex ſua & alterius 


R ſententia, punta tum non fuifſe adſcri- 
pta, atque ideo Akibam legendo erraffe, 
idque probdat autoritate jam cx tratatu 
Bavabathra allegata. Conceſſo tamen libros 
corum eſſe punRatos, reſponderi poſſet ya- 
rietatem fuiſſe in pundtis, ideo varic illis los 
cis letum fuiſſe, ut varietas, inquit, hodie 
e& in ditionibus inter Orientalium libros 


&Occidentalium. Huic argumento nihil aliud * 


cum aliqua probabilitatis ſpecic reſponderi 
—_ Ver nuſquarm punRorum varia- 
tionem cauſantur, aut cjus in tanta neceC. 
fitate mentionem faciunt. Deinde omni- 
bus illis locis, qui permulti referri poſſunt, 
nulla eſt a punQtatoribus adnotata varietas. 
Inſuper cum in literarum vel ditionum va- 
rietate dicant ze legas fic, ſed fie apponunt 
litteras varias. Ita profetto de punRis, 
ulla fuiſent apud eos puna. Preterea in 
exemplo Joab & Davidis locum nog habet 
varia pundtorum lettio, co _ inre tanti 
momenti liber Moſis conſuli poterat. Imo 
liber Davidis, quia rex erat, ex iplo Moſis 
«voyezes erat exicriptus. Denique ille 
interpretandi modus in illis tredecim Rab- 
binicis continerur, Si fuifſet varia tum le- 
Gio, nulla fuifſer Joabo occidendi precep- 
foris caula, neque Davidi reprehendendi 
Bb 4 Joadi, 


> == 
oF 


= = - 
—_—_—_ : _ - < 
= 
» ' 5 uk. 2 = " _ 
*” _— =- Jn . _ _ 
' >. 
© pe 


— 


aa ES 
= 7 


" - 
—_— » ee RA 77 
- a - o « £2 


—” + 


— 


Gy —_———r ————_ > ib _4c,-cnc—u<a4 


 m— 


.. ? 
* - 


CES 


—O0R) > 4nr—oOoO-> ® - Ws, 


- ——— i” ee eat 
= ay . 
a ad c——— - Y 
yy - yy = 
—_ hs 4 ® 


- m_- > 


376 Jon. Morinus. 


Joabi, quia alterutra potuiſſer eligi. Quin 
imo eo calu preceptoris le&tio, Davidicz 
fuiſſet preferenda, co quod humanior. Sed 
qua ratione variz jam potuiſſent eſſe leftio- 
nes celebres, cum liber Moſis extaret, cu- 
jus inſpetu, nullo negotio leftio varians 
expungi potuiſſer. Poſterius inde deſum- 
ptum argumentum maxime urget , & me 
maxime afhcit , velimque illud nulla cum 
animi Tei» perpendas ideo textum ex- 
ſcriph, inter 477 & "RN P71 & 2 non 
habent Judzi qua ratione diſtinguant; lo- 
quendo nulla eſt difficultas, nam pronuntia- 
tur 1) Zakar maſculus, & It Zeker me- 
moria, & fic de cxteris. Verum cum ab iis 
ſcribitur, nulla tum prazſto fuit ratio, qua 
unum ab altcro diſtinguerent. Qyomodo 
legis, ego lego inquit, "1 alius, ego 
vero 717), fi puntorum nomina aut figurz 
alique illis fuiſſent , procul omni dubio, 
{cribentes expreſſiſſent, lego 13 cum du- 
plici Kamets, ego vero cum ſex pundtis aut 
duplici Szgol. Nec ſemel hoc ipſis conti- 
git, {ed innumeris locis. Eadem enim eſt ra- 
tio quoties de vocalibus agitur, iſtorum a- 
pud cos frequentium ditorum, ne legas ſic 
ſed fic, ne legas Du ſed Sw. ficut & illi 
us eſt mater Maſoye, eſt mater lettions. vg, 
traftatu Kiduſchim f. 18. p. 2. tine & ver- 
ſainitio diſcutant an filia a Patrc veneleg 
p9 
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potliminio revertens a Patre iterum vendi 
poſſit. Alii affirmant, alii negant, & ra- 
tiones exponunt, nituntur autem varia pun- 
Aatione 7+ YMAA ; alii volunt legi AA 
alii YN122 co quod perfide egit, Ter aut 
quater paucis verbis repetunt diftionem 
1122 alii volunt legi N22 alii conten- 
dunt legi 22. Neceſſe omninoerat tum, 
aut figuras punftorum , aut nomina ſaltem 
exprimere, ut unum. ab altero fcribendo 
diſtinguerent. Id iVuſtratur ex locis in qui- 
bus ſub eadem formula de didtionibus dif. 
putantz ne legas 11 ſed MRQeſt enim ma- 
nifeſta diſtintio unius ab altero, nec eſt 
neceſſaria punorum inſcriptio, ſatis enim 
diſtinguit litterarum varietas expreſſa, Sed 
quid hoc fibi vult, ne legas 121 ted 1Mt.. Ne 
legas Ma ſed 112 hoc illuſtrandum exemplo 
luperiore caput, &c. Confirmat hoc quod 
aliquando vocales matres lefionis addunt 
ut hzc diſtinguant. v. g, Sanhedrim f. 4. ubj 
diſputantes de immunditie puerperz an du- 
abus ſeptimanis an. 7o. dicbus co quod 
(criptum fit WAW quod proprio 70 hgni- 
heat, qui contendunt duas ſeptimanas fcri- 
bunt S\'Y1AQU ut exprimant pronuntiatio- 
nem ZI'pAY fi pundtorum uſum habuiſſent 
nmmelius faciliuſque erat, textu fcriptu- 
rz immutato, pun&ta addere quam litteras, 
Non quaritur an ſcirent legere, ſciebant 
equidem 
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equidem, ſed de expreſhone varietatis le. 
&ionis quz punforum figuris, aut nomini. 
bus adeo perſpicue fieri poterat ab illis 
nunquam tamen in tanta neceſſitate & dif. 
putantium contentione, fatta ” De- 
mus illud de Joab fabulam eff:, id non 
queritur, quiſque id facile credit. In ex 
preſſione ab iis facta 7+ I! quid erat pro- 
clivius quam punQorum mentionem facere? 
Deinde qui fieri poteſt, ut in rebus tanti 
momenti, de quibus tam ſxpe agitur id 
rextum puntatum, 1 crat aliquis, non re- 
currerint qui uno verbo litem dirimere po 
terat? Imo poſito textu nulla poterat ls 
eſſe. Quazritur an mulier puerpera immun- 
da fit 14. aut 7-., Diebus, nulla queſtiot 
fi textus aliquis eſt authentice punRatus 
Nam diſerte Scriptura dicit duabus ſept 
manis ZIVYAY. Pone textum non puntts- 
tum ZI'WAY Tum graviſſiima queſtio, nan 
& 70. dies & duz ſeprimane intelligi pol- 
ſunt. Sic & de 1112 @ aliis pluribus. Hue 
referri debet invictum meo judicio Cx 5. 
Hieronymo argumentumn in Hierem. cap. 9. 
v 22: Verbum Hebraicum qued tribus litters 
ſeribitur 97, vocales enim in medio non ha- 
bet, pro conſequentia & legentis arbitrio, þ 
legatur dabar, ſermenem ſugnificat, i deber, 
mortem, fs daber laquere. Unde & 70. & 
T headotio innxerum illud preterito Capitulo, 
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& dicerent, diſperdent parvulos de forts, j- 
venes de platets morte. Aquila vero & Sym- 
machus rranftulerunt Meannev id eſt loquere. 
$ punRa fuiſſent inſcripta ita ne potuiſſet 
loqui S. Hieronymus NAT pro conlequentis 
& legentis arbitrio poteſt legi 127 aut 
"77. Dicer aliquis codex S. Hieronymi non 
erat pundatus, ſed 1 aliqui codices fuerunt 
pundtati, quare aliquem non fibi compara- 
vit Hieronymus qui tantum opus aggredie- 
batur, Hieronymus qui potentiſſimarum Ma- 
tronarum opibus ſuſtenrabatur, qui varias 
regiones adibat ut cum doQtifnmis Judzis 
conferret, &c., Quid dicam de Eccleſia 
Chriſtiana quz eo tempore multos adhuc 
ampletebatur Judzos converſos, ipſum $. 
Epiphanium Hieronymi amiciſhnmum. Nec 
lemel ita philoſophatus eſt ſed ſzpiſhme. 
Viginti duo loca adnotavimus in Exercitat. 
Biblicis, ib. 1. Exercit. 6. c. 2. & argu- 
menta hinc adverſus punta collegimus, 
ideo hec ſatis. Conſiderandum preterea 
S. Hieronymum dicere 137 vocales in me-+ 
Gio non habere. Non agnoſcit S. Hiero-. 
nymus alias vocales Hebrzorum quam Y\WIR 
quas multis locis vocales appellat, 1 ſcribe- 
retur WIR juxta Hieronymum vocales 
in medio ut ARD mWTA'N nec 

alias yocales agnovit Joſephus cum dixit 
nomen Dei conſtare ex quatuor vocalibus. 
Sl 
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380 Jon. MoniNus. 
Si apiculi infra ſupraque litteras poſti, 
illi cogniti fuiſſent, cum lectionem defui. 
ant, quare toties de leftione dubitans & 
difſerens modo ad unius modo ad alteris 
teſtem 70. Aquilam, Symmachum, Thee. 
dotionem, nunquam ad iſta punRta in tant 
rei neceſſitate confagit. Denique litter 
punctate deſuper Hieronymum non laty 
crunt. Vulgo 15. numerant Trattatus, $0 
phrim decem tantum. Ut opinor, illius que 
habetur, Geneſ. 19.. meminit Hieronymys 
queſt. in Genelim, Antiqui Judzi nonnun- 
quam in defeRtivis & plenis diftionibus my- 
teria quezrunt, Sic Hieronymus in cap. 23 
Genef. y. 16, moraliter interpretatur quod 
Ephron initio verſus plene legatur 133 
& poſtea defettive, Yau littera gue apudil 
los pro O legitar, ablata de ejus nomine eſt, & 
pro Ephroz appellatus eſt Ephran. Myſteri 
in hoc quezrit Bcreſith Rabba Paraſch 8. 
Ut recentiores omittam. Bahal Hatturin 
notat "EY & yMy Ghematrice compone- 
re numerum 400. quot ab Abraham accepe- 
rat ficlos. Qui faftum eſt ut punorum vv 
calium, licet perpetua illi daretur occaſio, 
unmo neceſſitas, nunquam meminerit Hie- 
ronymus? 

Secundum argumentum ex libro Sophrim, 
qui poſt publicatum Talmud compoſitus >>, 
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ique Talmudis honorifice meminit totus 
bs docendo modo ſ{cribendi, haxc omnia 
minute & ſcrupuloſe admodum. Quo in 
pergameno, quomodo preparato, ex qui- 
bus beſtiis confeo, a quibus ſcribi, quod 
ſpatium inter litteras, quot litter in linea, 
quot line in pagina. Que male ſcripta era» 
di poſſunt, quz non eradi fine libri profa- 
natione, que diftiones dividi, que non di- 
vidi, quz ſuper pundtari, que ſcribi & non 
legi, &contra quz aliter {cribi & aliter le- 
gi, &e contra, que litterz ſcribi debeant 
majores, & minores, extenſiores, & alia 
permulta quz enarrare longum fit, & im- 
portunum. At de punttis nuſquam apud 
eum mentio. Quomodo faftum ett ut in tam 
copiolo de his rebus ſermone , pun&torum 
meminerit, niſft quod ca Judzis 

um ad juvandam lefionem erant in- 
veta, 
Tertium argumentum ex Maſoretharum 
Ciſtintione ſumitur. Duplices fuere, pri- 
ores textum recenſucrunt 5 poſteriores 
punta infixerunt. Priores autorem five au- 
tores libri Sophirim ſecuti ſunt, quod cer- 
tiſimis argumentis demonſtratur. Autor 
libri Sophrim & Maſorethe in eadem ma- 
teria verſati ſunt. Adnotaverunt utrique 
19) 1p, varias Judzorum leQiones. 
&* 6 utrorumque traditiones comparen- 
tor, 


382 Jon. Montnus, 
tur, quintuplo aut ſextuplo plures adnots: 
verunt Maſorethz, quam traQatus ille, & 
multitudo illa ingens prztermiſſa , non > 
minoris momenti, quam commemorata, 
Autor igitur traRtatus illius ignoravit, quod 
freri non potuiſſer {i Malorethe viri tantz 
autoritatis & omnibus Judeis noti cum pre- 
ceſhſſent, & multo minus fi Maforethe fo- 
iſſent Eſdrz collegz ; deinde certiſſimum > 
in cjulmodi - cauſa , poſteriores prioribys 
{emper addere , quzdam etiam corrigere, 
quod ctiam fecerunt Maſorethz, cumque- 
dam a traftatu Sophrim adnotata emile- 
runt, quia ſcilicet libros diligenter conſu. 
lendo, ipſius obſervationem nutare depre- 
henderunt, Preterea nihil ille trafatus G& 
{cribenda in margine vera leCtione, & ali 
in rextu yel & contra. Nihil in co ded 
ſtinione ſcriptionis marginalis & textualis 
quz apud Maſorethas adeo celebris et, 
& totius corum laboris effeftus. Denique 
quamobrem nuſquam citart Maſoreths 
097 WM vel T5y2 ut toties qui eos {6 
cuti ſunt, Preceſſit igitur Maſorethas au 
tor ſive autores iſtius traſtatus, ſic nec un 
quam Talmud Maſorethas citat, iſtud at 
cores Maſorz vel Maſorcthz, eſt omnibus 
. illis copnitum, Nam hoc axioma ORU 
mnv9y ERV? RPO? nihil ad rem pror- 
ſus facit quum Maſora ibi 6bgnificet tradi 
[l- 
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tionem, non homines aliquos, & in illo a7 
pud Talmudicos frequenti axiomate , mihil 
aliud Ggnificat quam textum legis a Moſe If- 
raclitis traditum, ut Talmudis gloſſatores 
nterpretantur. Unde manifeſtum eſt Tal- 
mudicos conſtanter cenſuiſſe, Icftionem a 
Mole ſcripts non eſſe traditam, quum id 
quod {criptum eſt a Mole, per traditionem 
a leftione diſtinguant, [ra quod refertur 

ill, c. 1.f. 3, Nec unquam Talmudici 
Malorz contradicunt. Contradidtio illa in 
Talmude nunquam legitur fed eſt in Scri- 
pturis recentiorum, Maſoram cum Talmude 
comparantium., Sic dici poſſunt 70 Interpre- 
tes, Hieronymus, Aquila, Symmachus, On- 
kelos, & Talmudi & Maſorz contradicere. 
Priores Maſorethas textum tantum recen- 
uifſe, hoc eſt ND) "Þ plenas, deficientes, 
& abundantes diftiones , & cjuſmodi quz 
litteras ſpeant, adnortaſſe, autor eſt Elias 
Levita in tertia przfatione, fed non tam 
ipſum confidero, quam rationem certifſ* 
mam ab eo allatam. Maforethz illi e- 
rant Occidentales, Judaico more , hoc 
eſt in Judza, & cis Euphraten has 
ditantes , poſtquam recenſionem fſuam 
nlucem emiſerunt, codiceſque a ſe corre- 
Qos publicarunt, Orientales five Babilonii in 
corum operam inquiſiverunt, atque ducen- 
ts & aliquot locts ab iis difſenſerunt, ſuos- 
que 
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que codices cum Maſoretharum in iis loc 
corredtione (imiliter publicarunt. Sed nyl- 
tz corum differentiz punRa ſpent & ac. 
centus, ſed litteras tantum & didtiones, ut 
notavit Elias, & (ingula examinanti notun 
eſt, Manifeſtum eſt igitur, Maſorethas il. 
los qui textum recenſuerunt, & varias le- 
&iones ad marginem adnotarunt, de pun- 
is non cogitaſle. Si eaim biblia puntal- 
ſent, num Babylonii qui tot differentias in 
rebus multo majoris momenti adnotaverunt, 
nullas in puntis adnotaſſent? Si quzratur 
zra temporis iſtorum Maſoretharum, ex di- 
&iis conſtat, annum Chriſti oftingenteſimum 
przcedere non potuille, 

Poſteriores Maſorethz, cum viderent li. 
bros a przcedentibus caſtigatos, & vatias 
ledtiones ſeu caſtigationes margini adſcri- 
ptas, linguamque Chaldaicam & Syriacam 
que ipſts vernacula erat, Arabum domins- 
tione deficere, & in Arabicam mutari, le- 
GHonemque biblicam corrumpi, punRa in- 
venerunt, quibus pronuntiatio efformaretur, 
& quaſi pingeretur, Arabum excmplo ex- 
iſtimo commotos, qui cum religione ſua va- 
rias gentes infeciicnt Alcoranum punts 
verunt, ut barbaros religionis ſuz aman- 
tes ſed linguz ignaros in leftione juvarent. 
Hoc autem & antiquorum autoritate, & e- 
videntibus rationibus demonſtrare an 
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Tiberienſes fuilſe iſtos Maſorethas, aſſe. 
runt atitiqui Grammarici, h jus rei opti- 
mus teſtis Aben Eldra, qui librum compo- 
ſiturus TI'NRQ tot eyolvit qui cum pre- 
ceſſ-runt Grammaticos. Ita in libro TWNY 
cpite de Patach minore five Segol ratio. 
nem redditurus punAationis infolentis JI 
13 v1 om may tn Ta 
1793p 5712 ve NDOLan wi YI 
SW 3 Wyn 2M 17 puronm RT 
ry 92 IR MNTM RIP Ry 7 R cla- 
rius id docere non potuit Aben Ef.ra; a 
Tiberienſibus igitur onnis punctatio. Tibe- 
rienles autem illi numero erant quindecim 
prxcipui, qui libros {acros non modo recen- 
luerunt, ſecundum diftiones, & literas, ut 
priores, fed etiam nequis in illis legendis 
erraret, punta invenerunt & textui in« 
Eripſerunt, ut letio quz haQenus fuerat 
T:7pr:pdDoreg, {cripto contervaretur ;, de- 
inde libros illos publice expoluerunt, ut 
Judzi libros ſuos ad corum formam ſcribe- 
rent & corrigerentz cum autem viderent 
pwcos homines corum opera uti poſſe, eo 
quod pauci Judei Paleſtinam ſefe conferre 
poſſent, eorum libros inſpeRuri & cum ſuis 
conparatur i, aliud opus ingens aggreſh ſunt, 
libros ſcilicet continentes; hac diftio toties 
cum Patach, his ſcilicet locis quz per intia 
rerſuum deſignarunt ; toties cum Szgol, &c. 

Cc roties 
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toties reperitur in Scriptura cum hac voce 
conjunAa, &c. hi libri dicti ſunt Maſore- 
tici atque ab eo tempore Maſora ſuni 
ccepit pro libro iſta complettente , quod 
ante fucrat inauditum ; exiſtimarem tamen 
priores Maforethas libellos aliquos ejuſ- 
modi ad diQtiones & litteras ſpeQantes in 
Judzorum gratiam compoſuiſſe ; quos po- 
ſtcriores, multis oblervationibus non modo 
circa punda & accentus, fed etiam circa 
literas & didtiones auxerunt. Scribe Judzi 
hanc Maforam ad Margines Bibliorum trans- 
ferre, conati ſunt, ſed abrupte & confuſe 
admodum, ut videre eſt in Bibliis Manu- 
{criptis; & notarunt Elias Levita, & R. 
Jacob Chaiim. Biblia ab ipſfis Tibericaſibus 
| correfta, vidit, evolvit & conſt 
deravit Aben Eldra ut teſtatur in 2x. v. 31. 
Exodi, de quibus juraverant fe ter conſide- 
raſſe omnem pun&t. & defic. & plenas didti- 
ones; non {equitur autem punRationem it 
ſcriptam fuifſe v. o, Nunc Miſna cuditur 
Amſterodami cum punQtis 3 quod antea fa- 
&um non eſt. Si dicerer quis, punRatores illi 
ter conlideraverunt omnem punQationem, 
non ſequitur, ergo Miſna antea fuit pun- 
Aarn z tandem aicenditur ad aliquod prin- 
cipium quo non datur ſuperius, ut, pro Bi- 
bliis Tiberienſes, pro Miſna Amfterodamen- 
les; ſequitur quidem, ergo antea punda- 
no, 
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tio, five pronuntiatio & leCtio fuit, ſed non 
inſcriptio , quz tum ccpit. Maſorethici 
autem libri etiamnum extant, ut nihil de 
Maſ. excula loquamur, ut tuipſe optime 
noſti. His Maſoretharum libris poſteriores 
multas addiderunt obſervationes, & Alpha- 
beta, & paria, & varias diftionum fimili. 
um & diſhimilium, ſive literas, five pun- 
&, five accentus, five ſenſum ſpeRtes, ſe- 
ries & ordines 3 T«g-4pyi4s enim tam variz 
in ſacram Scripturam excogitate & tam 
accurate enumeratZ uno ſ{xculo perfici non 
potuerunt. Maſorethas fuiſſe Tiberienſes 
illos jam ex libro WIJRY probatum eviden- 
tiſims: fic eos vocare fſolent antiquiſſimi 
Grammatici, Aben Eſdra in libro TINY 
non longe ab initio, ubi agit de pronun+ 
ciatione literx Q cos teſtes citans vocat 
W"WoN, & alibi non temel verba Jade 
Chiug primiGrammatici refert quibus cosJu- 
das appellat yy NORWIRTP? TAUW'R 
D ubi multa ſpecialia refert Maſorethis 
conſyeta, que tamen alii non ſequuntur, S 
in libro 93181 capite ZI'R17IN peculia- 
rem affert ex R. Juda leftionem, quam con- 
firmat Judas hoc modo TAUYWIR JVI NOR) 
W eos Aben Efdra & antiquiſhmi Gramma- 
ticific yocant, & de iis tanquam de homini- 
bus non adeo antiquis verba faciunt. Ideo 


ſzpius Maſoretharum ſententiam & punQa- 
Ce 2 tionem 
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tionem audent rejicere, ut ipſe Aben Eſdra 
qui eos magnitacit , in libro MIN cap, 
DT 9 7R%N1 IM INWGER ha mwmE 
iRv TyTE” a3wan. my mw 
at TVWa2 vn oy FAD Ran p78 
addit ſux ſententiz contra Maſorethas ra- 
tionem. Eodem libro in Tittera i iterum 
negat Aleph deficere. WAN WIRU BJN8 
N2nN RW NER, objicit ſibi quomodo 
mendacii arguat Maſorethas ; deinde emol- 
lit ditum, reRe ex traditione quam habe- 
bant ſcriphiſſe 131? & dixifſe tantum 
RT12U7171 quod Ceficiat. Verum in marge 

ne adnotarunt RYAN quod eſt poti 
mum & legendum; hoc modo liceret os 
nia Marginalia quz ſunt 7« «ge & le- 
enda, ad opinionem revocare. Quidquid 
it in duobus a Malorethicis prudens volent- 
ue diſſentit, quod Aleph deficiat, & quod 
int duz diftiones. Et in litera Vau, durios 
arguit, C& ratio Maſoretharum non eſt ratio; 
& in Nehemiam c. 2. 15. ad WW 
{cribit unicam eſſe divionem, Maſorethas 
vero diviſiſſe ut ſignificarent effraionem 
murorum Hieruſalem ; nihilominus ait 
TOM P22 1'p2 PURI in fine libri dicit 
multos explanatores ſeu commentatores Ct- 
roris arguere Pauſatorem, Inter quos Moles 
Hacohen, & Jachid quem alibi Gheonew 
vocat, qui deccm verſus male diſtinos eſſe 
CON- 
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contendebat. Non ſane credebant viri illi 
eos maximi, Eſdram verſuum & Pau- 
ſarum autorem fuiſſe, lis equidem non aſſen- 
titur Aben Eldra, immo miratur admodum 
hoc faciant, quia ſi non eſt inquit EC 

ras vir tantus eſt quantus poſt ipſum non 
alius fuit, Exiſtimavit Aben Eſdra Pauſato- 
rem eſſe Tibericnſibus antiquiorem ; ex ca 
Judeorum de Maſorethis ſententia factum 
eſt, ut Rabbini cclebres in variis provinciis, 
libros diligenter pro genio corrigerent ;, id 
preftitit R. Ben Aſer, quem Moles tar 
Maimon Maforethis pretulit, & ad quem 
relitis Maſorethis, librum tuum correxit, 
ut iple reſtatur cap. $. de libro legis ; hac 
n caula Moſis verba ſunt decretoria. 
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Vides in his quz ſunt apu4 cos maximi mo- 
menti in quo fi ercor committatur propha- 
nuseſt, donec folium illudJ avellatur, omnes 
librosquos vidit Moſes, fuiſſe multun con- 
fuſos. 2, Maſorethas de hac re libros com- 
poluiſſe, 3. Magnam eſſe apud Maforethas 
d hac re litem & varietatem propter li- 
brorum quos ſecuti ſunt differentiam ; de- 
nique quod ſtatim ſequitur, libros illos de- 
Cc 3 {cruiſle, 
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ſcruiſſe, & ſecutum in his Paraſchis ſcribe. 
dis, & aliis librum R. Aer accuratiſſs 
multis vicibus ab eo corretum, Hieroſoly. 
mis, a multis annis, ut inde libri corrige- 
rentur expoſitum ; & inquit, NIE? 1731 
v9 MANY nv F223 alivs erat 
Hierololymis, vel forte idem liber Hiero- 
ſolymitanus quem antiquiſſimus Grammati- 
cus R. Jonas ſcquebatur, ut de co teſtantur 
Kimhi & Elias Levita. Erat in Hilpania ce- 
leberrimus ditus Hillelianus, de quo Elias, 
Er habemus hic antiqua Manuſcripta Biblia 
quzdam, quadringentorum annorum in qui- 
bus ad marginem ſzpe citatur; ahis in lo- 
cis alii fuerunt; teſtatur Kimhi in proemio 
in radices, magnam ſe inveniſſe confuſionem 
in puntationibus librorum regionis in qua 
vivebat ; cam autem in Diftionario ſuo & 
Grammatica correxiſſe, ope librorum cor- 
retorum ex Hiſpania adductorum, atque n 
hoc nationi ſux magnum operz pretium 
feciſſe. In Europa autem libri Hiſpanic 
primas tulerunt, ut teſtatur Elias Levita in 
frattorum tabulis, & ita quoque cenſet R. 
Menahem , ZI'IQERIM neon Þ7 
n=" dy 1 Paoy "RW quod auroritate du- 
orum antiquorum Rabbinorum confirmat, 
R. 4 braham Ben Dir & R. Moſis Bar Nach- 
man ; pre cXteris celebres fucrunt in puſn- 
Aatione, Ben Aſer & Ben Nephrtali, hic 

orien- 
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orientalis, iſte occidentalis; ficut igitur pt, t 
priores Maſorethas, Babylonii corum opys 
recenſuerunt, & varias differentias adnota- 
runt; ita poſtquam alii Maſorethz punta 
inſcripſerunt abylonii punRationem iſtam 
examinaverunt, atque in nonnullis ab ea dit- 
ceſſerunt. Verum Ben Aſer pro Malorethis 
{tans in nonnullis R. Nephtali Babiloniorum 
capiti non ceſſit, hincque orta cſt celeber- 
rima apud Judzos de certis punQationibus 
differentia; hac tantum commemoravi ut 
appareat priores Maſorethas, quorum recen- 
fitionem habemus , nihil de pundtis cogi- 
tafſe, alioquin ut poſtea fatum, & rette ad- 
notavit Elias, aliquid in corum punRatione 
reprehendiſſent Babylonii, cum textum ab 
iis emendatum luſtrarunt; ab eo tempore 
Judzorum libri, puntorum meditationibus, 
&diſquiſitionibus pleni fucrunt ; antea x- 
ternum de illis filentivm z, hinc ficut in pri- 
mis Maforethis contigit, ut textu ab iis [u- 
ſtrato Babylonii in multis literis & diftioni« 
bus ab iis diſſentirent, ita poſtquam Tibe- 
nienſes, atque hos ſecutus Aſer, punRa in- 
(cripſerunt, eorum punRationem luſtrantes 
Babylonii, ab iis quoque in nonnullis 
Cilceſſerunt, ſaaque eſt apud cos dill 
lenſio ſub nominibus Aſer & Nephrali. 
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* Si quis roget quando vixerunt illi Tiberi- 
enſcs; pracilum tempus aſſignare difficile 
eſt; certum tamen eſt, annum Chrſki non. 
genteſumum, ant ſubſecutos eſſe, aut non 
mulcum anteceſſiſſs. Ghedslias ait K, Aſer 
vixi'.c ea generatione quz computatur ab 
anno Mundi 470c. ad .800. hoc eſt ab 
anno & hriſti 940. ad 1040. T iberienſibus 
autem proxinus fuit: id ctiam conſonat 
Aben Efure, qui biblia ab iis recenſita le- 
git & conſuluit. Erat autem Aben Eſdra 
Rome anno 1146. itaque Maſorethis illis 
poſterior tuit annis 220, & forſitan aliquid 
cxcurrevat, 

Quarto denique idem demonſtratur ex 
ſtudio Gramraticali ante illud tempus Ju- 
dxis incognito. Aben Eſdra, Abraham Le. 
vita, Kimhi, Elias Levita, Ghedalias, uno 
ore aiunt, R. Judam Chivg, Arsb:m e c- 
vitate Feſſana oriundum primum efſe Gram- 
maticum, quem poſtea permulti quos enu- 
merant ſecuti ſunt, Judam autem referunt 
corum Hiſtoriz juxta annum Chriſti Milleſi- 
mum ; quod ſane argumentum eſt eviden. 
tiſimum ante tempus a nobis adnotatum 
pun non fuiſſe ſcripta 5 nam ſine punts 
{cribi non poteſt Grammatica, ut redte ad- 
notavit Elias & res per fe clara eſt; experia- 
tur enim quis, exempli cauſa , conjugatio- 
nem Kal fine punQis defcribere, && —_ 

| ili 
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illi aqua herebit ; molto magis in Piel. 
Grammaticalia enim iila fne punQiis, ore 
tantum & ſono exprim1 & doceri poſſunt z 
atque hinc eſt quod ſtatim poſt inſcripta 

Gramoaticorun. examen ebullicrit. 
Aben F{dra qui puſt primam Grammaticam 
annis ad fumamm 140. ſcribebar, ſedecim 
ante ſe enumerat qui plucimos libros de 
Grammatica ſcriplerant, 

Hrs multa cor j ngi poſſumt, punRtorum 
& accentuum noma Chaldaica cfſe, non- 
nulla barbara prorſus quorum neſcitur Ery. 
mon, q ja neque tiebrau um, neque Chal. 

cum queque ut teſtutur R. Elias c. 2. de 
accentibus , deprompra ſunt, ex dialeto 
Thargum Hierolol\ mitani, quorum origi- 
hationem divinare nunquam potvit: hinc 
manifeſtum eſt Maſorethas illos, iſto Thar- 
gum non efſe priores, & conſequenter Ara- 
bica dominatione  fſecundo 1 iberienſes 
paucis puntis nomina dederunt z, apud eos 
reperitur tantum Kamets & Patackh, nam 
& irik, Cholem, Schurek, Kibuts per ipfas 
vocales exprimunt, R, *R, \R, R, Gram- 
matici poſtea invenerunt iis nomina, nec 1n 
us ſunt concordes , ut videre potes in ter- 
ta prefatione Eliz, pag. 24. ex quibus 
manifeſtum eſt, hanc artem ab illis Maſo- 
rethis initium ſumpſiſſe, atque ut in czte- 
tis artibus moris eſt temporis in == 
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Qam ;, omnes autem & priores & polerio. 
res, qui five in punQatione five in litteris 
& dictionibus varie numerandis & compa- 
randis operam navarunt, Maforetharum no- 
men tulerunt. 3. Idem tcſtatur mos ille 
conſtans Judzorum & Karaitarum, non mo- 
do librum legis = , fed etian 
Mezuzot & Tephilim fine ullis pun&tis (cri 


bendi ; unde manifeſtum eſt eos, Maſore. 
thicam punAorum & accentuum inſcriptis 
nem hattenus privatim tantum amplexos eſſe, 
atque in gratiam ignarz plebis, ut inledi 
one juvarctur, publice tamen nunquam cl 
admiſſam, 4. Omnes Judzi Karaitz que 
que, licet traditionum & cabbale fint hoſtes, 


credunt ut certifimam traditionem, librun 
legis quem Moſes Ifraclitis tradidit , fine 
punQis & accentibus fuiſſe ; ita Moſes Bat 
Nachman in proemio legis, Elias Levitain 
3 przfar. & apud Cozri, L. 3. c. 29. & 36 
Rabbaniſtz & Karaitze communi conlenly, 
quo effato concidunt omnes quorumdan 
Judzorum, atque etiam Theologorum non- 
nullorum ratiunculz. $5. Propter liters 
aliquas, in aliquo folio male aut non reg 
lariter ſcriptas, propter Paraſchas clauls 
& apertas non bene obſervatas, libros pri 
vatos non ſecns ac publicos cenſent prophs 
nos: verum id propter puntta non faciunt. 
Horum unumquodque nedum omnia ſimul 

Cvl- 
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io- Þ evidenter puntorum novitatem demon- 
ris I} ftrant, obrem liber fine pun&is in 
pa- | Synagoga, (1 a Moſe data ſunt ? quamobrem 
no- I projter punRta male ſcripta liber prophanus 
ile I non judicatur, fi punRa afhgere foliti erant 
mo- E antiquiRabbini? Quare pun&tis & accentibus 
iam I nova nomina, eaque barbara indere, eaque 
cri- Þ paulatim addere & avugere, fi a Moſe aut 
re. © ab Eſdra hc omnia acceperunt ? Denique 
t10- Y Samaritanorum conluetudine id demonſtra- 
ſe, Þ tur, apud quos nullum eſt punorum veſti- 
i gium, ſed hatenus leftionem orali tradi- 
ee F tione conſervarunt. , 

ur  Plura potuifſent addi, eandem fſenten- 
ies, Þ tiam partim confirmantia, partim illuſtran- 
- tia: fed hzxc ſunt poſtulatis tuis ſatis ſuper- 
Bar 
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que, jamque Epiſtole modum longe ſuper- 
lumus; velim autem, eruditiſſime 

an F Buxtorfi, accipias a me iſta, non ut decre- 
30} torie dita, Feram facile qui aliter ſenſerit, 
nlu, F licet caducis admodum rationibus niti mihi 
jam F videatur, Naturi non poſſumus, non a- 
on- F mare opts quod excoluimus, & amanti 
415 Te "Me x4ht, xaAs TH E211: , hac zepnlh, 
gu F xuat animum ſuum neceſſe eſt evm qui 
uſa ke ſibi ſententiz refutationem aggre- 
Pri- F tur, alioquin id quod adverſarius afſerit 
ha | capere vix poteſt, nedum refutare. Licet 
nt. F £2 quz retuli videantur mihi admodum per- 
nul F {picya, omnemque ſolutionis anſam pra- 
'Vi- ripere, 
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ripere, amico tamen animo ea refutantem, 
non modo facile feram, fed etiam de me 
bene mereri exiſtimabo. Falli pofſum % 
nonnunquam expertus ſum, ea que judice- 
bam admodum perſpicua, aliter {c habuiſk, 
Allatas rationes & in libro cujus ecitionen 
paras difſulveris, & mihi & aliis multi 
magnum operz pretium feceris : Hoc vero 
fi irrito conatu aggrediaris , conclamatun 
eſt, froſtraque alrer Elias hc revelaturs 
expeRtabitur. Vale vir Clarifhme, & ne 
ama, omniaque mea ut boni conſulas etian 
atque etiam rogo. 


Idibus Novembris, Anno 1646, 
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7. Morinus Cardinali Barbarino con- 
gratulatur quod Barbarinorum fa- 
milia cum ſummo Pontifice in 
gratiam redierat, 


Eminentiſſimo Cardinals, Barberino | 
J. Morinus, 5. P. D. 


Etatus ſum plurimum, cum primum 

ante paucos dies omnium fermone per- 
crebuit Illuſtriſhmam familiam Barberinam 
in gratiam cum ſummo Pontifice rediiffe. 
Verum qua ratione ego Fminentiz tuz 
deditifimus letitia non exultarem , cum 
omnium ora, audito hoc fauſto nuncio, Iz- 
tit] geſtirent ? Ur reconciliationem iſtam 
riri bon; omnes a Deo ſummis votis efflagi- 
tarunt, ita xternam exoptant. Conque- 
rebantur apud omnes literarum amantes 
Muſe Chariteſque eum Romi pulſum, 
quem donis philtriſque ſuis oa-nibus orna- 
verant, quem alium novum ſuorum aſylum 
elegerant, Redeunti igitur cum Muſis & 
Charitibns playdit univerſus literas profi- 
tentium chorus, hiſque immiſtus ego cumy- 
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latus gaudio Eminentiz tuz priſtinos hono- 
res & opes recuperanti proſpera omnia & 
immota precor, benevolentiaque 
ut me compleatur ſubmiſliſime rogy, 
Patres domus Congregationis noſtrz recens 
autoritate ſummi Pontificis Avenione tenui. 
ter fundatz ſcripſerunt ad me Eminentiſ- 
mum Card. a J. Onuphrio E. V. patruun 
ſummam pecuniz grandem in opera pi 
autoritate & arbitrio E, V. collocandan 
legaſſe. Eminentiam veſtram humillime & 
obnixiſſme precor, ut in pecuniarum iſtz 
rum diftributione & erogatione Domus 
Avenionenſis patrum Oratorii Jeſu Chriſti 
non ſit immemor. Congregationem noſtran 
E. V. favore & benevolis multis officiis {z- 
| pius defenſam & auttam hoc beneficio mag 
of ac mags habebir ſibi devinam & devotam, 
ampliſſimamque a Jeſu Chriſto, cui nos on- 
niaque noſtra conſecramus, ſuſtentatz fami- 
liz ſux mercedem reportabit. Deus & Reip. 
Chriſtianx, & literariz quam diutiſhme & 
feliciſſime conſerver. 
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7. Morinus Lud, Capello quid Buxtor- 
ho relcripſerit recenler, & alia 
nonnulla qu# ad Rabbinorum li- 
bros pertinent. 


A MONSIEUR 
Monſieur Cappelle. 


Monſieur, 


k y aquelques jours que M. voſtre fils me 
rendit une lettre de voſtre part par la 
quelle yous me remerciez de quelques fer- 
vices que je vous avois rendus; il n'eſtoit 
point deſoin de ce remerciement en mon en- 
Croit, deux conſiderations bien fortes m? ob- 
ligevient a faire ceque Jay fait, une de 
rerite que vous maintenez en la thele que 
celend voſtre ecrit ; Þ autre de voſtre pro- 
pre merite & dy renom que vous vous eſtes 
| t acquis parmi ceux qui font pro- 
leſſion des lettres z quand au reſte que vous 
Cefiries de moy, je le feray toujours avec 
effe&ion & ſincerite en toutes les occaſions 
qui ſe preſenteront. Le Sr Buxtorfe nm” 
Elſcrivit 
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Eſcrivit une I-ttre afſcz honneſte que je 
recens il ya enuiron trois niois qui conte. 
noit pluſicurs choſes, premierement G& 
excuſes de ce qu'il avoit parle fort indigne- 
ment de moy en ton hure des lettres hebrai- 
ques, & me prome-toit ce retrancber tout 
cela en une ſeconde impreſſion ;, puis il ne 
marquoit fix ou {cept endroits ou il crojoit 
——_ n*eſtois trompe z/ apres il m impy- 
toit que Javois efcrit que la ploralite des 
Rabbins croivit que leurs anciennes lettres 
eſtoient Samaritaines non Aſſyriennes;, ov- 
tre cela il me prioit de luy enyoier ce que 
iavois de particulicr touchant Pantiquit? 
des points, me temoignant quiil ayoit prel 
ue acheve dimprimer unliure contre vous 
ur ce ſuict, enfin il me demandoit quels 
auteurs Juifs Vavois avant Elias Levite qui 
euſſent eſte de ſon opinion ; fi i'avois quel- 
ue Grammaire Manuſcrite de R. Sonas, 0 
R, Juda Chiug qui ſont les premier 
Grammairiens des Juits, fi les liures d* Aben 
Efdra KVQO 110) & NM1 Naw, queb 
. auteurs Karaites Javois entre mains, & Port 
gine de leur {chiſme avec les autres Juik; 
quant au premier je luy reſpondis leplus 
honneſtement qu'il me fut poſſible, comme 
en effetces paroles de meſoris me touchent 
fort peu, fi elles ne paſſent juſques a des 
calomnies atrocesz pour le ſecond je luy 
X ayolie 
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oue franchement que je me ſuis trompe 
endeux ou trois endroits, dont il y en a un 
ou luy & moy nous nous lommes trompes , 
comme il ſe voit fans difficulte par le texte 
lors que je Tay conſidere de plus pres il y 
en a un on il me reprend de n'2yoir pas 
marque que c'eſtoient des mots rires du 
texte de Veſcriture Ste ; en ce cas pluficurs 
interpretes manqueroent fouvent ; car 41 
ſuffit que Pinterprete-le reconnoiſte fans, le 
dire, en un endroit Jay veritablemane 
pris le texte de Velcriture pour celuy de 
ſauteur, ce qui a embarraſſe mon inter. 
pretation, quoi que le lens toit I& melme que 
celuy qu'i! donne, ce que Tadvoue tranche- 
ment eltre une fauce; i y en a deux qui peu- 
vent porter V'une & Pautre interpretation ; 
He prend en un ſens, & moy en un autre ; 
li cela eſt faute, combien y en a t'il dans les 
70 compatez a St. Jeroſme ou en St, Jerome 
compare avec les 70, & en tous les inter- 
pretes de Phebreu comparez l'an avec Pautre, 
& de plusfon interpretation ni la mienne ne 
nt rien au ſuiet pour lequel je les allegue, 
me ſemble que velut Zar penulatorum fa- 
cle 3SaiZe; il y en a une vi] dit uray qui 
merite d'eftre reprile,car raurois pris un pat- 
lige qui dit rout le contraire Je ce pour- 
quoyje Pay emploic. 1! ſeroit long ;ouinte- 
nant C'examiner cela, mais quoy que $ en 
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foit de la faute que je ne croy pas, yy 
pour moy Vautoritede {on Pere, du feug, 
de Myuis & du Rabbin commentateur & 
Cozri, qui Font tous interprete ay meſne 
ſens que moy, il eſt pris de Cozri, & rp. 
porte en mes excrcitations Samarit. p. 3,4,z, 
nav Þ py ma anMvwoy mah 
nan Toma a Ing mr nnquid vide 
quod opus corum in hoc vanum fuerit C& ſuper- 
vacaneam CC diligens occupatio mre damnahil. 
Il traduit Fun wideatur ne tibs (vel an vi 
deatur tibi, an exiftimas) quod opus illerun 
in hoc- vanum fuerit, & ſupervacanenm, ai 
occupatio circa rem debits, hoc eſt, hone. 
Kam & neceſſariam. Mais le commentateur 
bebreu Pentend comme moy z en ſecond 
lieu Pauteur conclud les choles dites pre- 
cedemment, & peu apres, &c. d'une me 
me facon de parler quand au mot MR; 
Mais ſon Pere I'a intcrprete comme moy au 
chap. 20. de ſon Tiberias ; au reſte en ce 
correCtions on pourroit trouver a redire, 
il imagine avoir tire la quinteſſence & 
cet auteur me repetant qu'il I'a leu fort & 
ligemment , je penſe neanmoins qu'il sl 
eloigne bien fort de ſon but, non pour ne 
ftre pas afſez exerce dans la lefture des Rad- 
bins, car comment ne le ſeroit il pas veu 
qu'il ne fait autre choſe , & que des 10 
eaſance il a eſte inſtryit d'une fi bonne _ 
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Mais d'autant qu'il a plus de ſoin deſtablir 
Popinion dont il eſt preyenu, que de re. 
chercher la verite ; je me figure aſſez aiſe- 
ment qu'il fait pour cet auteur comme ſon 
Pere qui dit en {a Bibliotheque Rabbinique | 

e Ceſt un liure Aultiplicis doltrine con- 
þ ck in laudem regis cujuſdam quem vocat 
Cotar;, celſt une forme de Catechilme ou 
Dialogue ou il inftruit le Roy Cozar en la 
Religion Judaique & luy preuve qu'elle 
doit eftre preferee a toutes les Religions, 
& il ſemble ou il feint que ce Roy Cozar 
avoit inclination aux Karaitesz c'eſt pour- 
quoy il y a auſſi une longue diſpute contre 
eux en laquelle il monſtre quiils doivent 
eſtre poſtpoles aux Rabbiniſtes ; la maniere 
de parlex du Jeune Buxtorfe me fait eſtimer 
= eſt de Phumeur de Ciceron qui eſcrit 
luy meſme a ſon frere que 4 paero ada- 
mabat dilv derrw/vrv X; unvicgy 0 iupairas dey. 
3. Pour ce qui eſt des lettres Hebraiques 
Tay rapporte trois opinions des Juifs & en 
ay mis deux en une apres les avoir diſtin. 
guees, aſcavoir celle qui tient qu'il n'y a- 
vit que le liure de la loy donne par Moyſe 
& garde dans Varche , qui fuſt eſcrit en 
lettres Aſſyriennes, & celle qui dit abſolum- 
ent que toutes les lettres eſtoient Samari- 
taines, Pour la premiere opinion Yayois cite 
neuf ou dix Rabbins, & d'autant que Yeſti- 
Dd 2 me 
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me comm? je luy ay mande la premiere 
opinion ridicule, & quand elle ſeroit vraye, 
enticrement inutile, & meime occaſion te 
ſoumertre toute la Religion & la police 
aux caprice du grand Preſtre qui ſeul euſt 
cu droit de lire ce liure,Vay dit en mes Ex. 
ercitations que la plus grande partie de 
Tvifs croioit que les anciennes lettres eſtoi- 
ent $amaritaines, & ay conioint les auteurs 
de ces deux opinions en un, eftimant ala 
facon, des jurifconfultes la reſtriftion de hi 
premiere pour nulle. Mais Buxtort a voulu 
entengre- mes paroles comme {1 je n'avois 
point fait mention du grand nombre des 
Juifs'qui ſuit cette ridicule opinion. 
Qoant au 4. je luy ay fait un aſſez long 
ditcours - des railſons qui me portoient 2 
croire que les points eſtoient de nouvelle 
invention; je ſeray bien aiſe qu'il >a 
{yonde'z..ce que je ne croy pas poſlible 
Car;{it me ſemble qu'il y a des prevuves (i 
&Kter4es'que les points reſtoient point in- 
ventes- du” rems de St, Jerome, du Talmud, 
&- des! auteurs de leurs midraſchim, qu'on 
ren Tanroit pas deſirer d*avantage pour 
preuter ane negation, ou Vabſolue 1gno- 
rance- ve- quelque chole. Je uy ay auſh 
marque- pluſieurs -anteurs on qui repren- 
nent les Maſorethes, ou comme leur ocuure 
ſtant inutile, ou comme veſtant renpeh 
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& qui ne font plus difficulte de les repren* 
dre, quoy qu'ils les cſtiment, qu'ils feroi- 
ent de reprendre un autre Rabbin qui les 
auroit precede, qui eſt un argument tre 
certain qu'ils les croioient poſtericurs aux 
Talmudiſtes, bien cſloignes de les croire les 
afſeſſeurs d* Eldras. La preuve eſt cncore 
plus concluante par la comparaifon des Ka- 
raites. Les Juifs parlent des Karaites qui font 
ſeurs heretiques comme des plus impies du 
monde; la raiſon eſt que les Karaites n'a- 
djouſtent pas egale foy aux traditions Tal- 
mudiques, qu'au texte Biblique z Cir 
dailleurs ils font eſtat du Talmud, le li- 
lent, Sen {ervent, & firent de la pluſicurs 
ceremonies , mais ils difent qu#il fe font 
trompez _—_ fois & n'eſtiment point 
pecher en les reprenant ; a cette occaſion 
les Juils Yaccorderoient plutoſt avec un 
Chreſtien qu#avec un Karaite ; ou pluſicurs 
inſignes Rabbins depuis fix cens font moc- 
ques de la plus grande part du travail des 
Malorethes, pluficurs autres les ont repris 
comme ils ſeroient leurs compagnons, & juf- 
= ici pas un ne veſt avile de les avoir en 
teſtation, & de Pun de ces deux avis 
ont eſte preſque tous les Juifs qui ont 
elcritavant deux cens cinquante, ou trois 
cen ans dautant quyils les reprennent {ans 
$objeter quiil y en ait entre cux qui les 
$ egalent 
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egalent aux Talmudiſtes, ou qui croint 

un crime de les reprendre,il ſeroit ennuyen 

d'entrer plus avant en cette matiere; je 
vous diray ſculement qu* Aben Eſdra qui 
eſcrivoit il y apres de 500, apres avoir dit 
qu'il ayoit leu treze ou quatorze Grammai- 
riens qui Pavoient precede a fait une liſtedes 
ſes doteurs ſ{clon Pordre dit il, qu'il font 
veſcu,Moyle, les Prophetes, Eſdras, la gran- 
de Synagogue, les auteurs dont eſt com. 
pile les Miſnaioth, les Talmudiſtes, les Ms. 
ſorethes, enfin les Grammairiens, dont, dit 
il, je ſuis du nombre & aſſigne a un chacun 
ſon ocuure principal. Je ſeray fort aiſe de 
voir ce qu'il pourra reſpondre a cela& 3 
quantite d'autres raiſons ; cariln y 4 rien 
qui me ſoit plus important que la verite, 
& Vembraſſeray quand il me la monſtrera, 
ce que je ne croy pas poſſible au fait dont il 
eſt queſtion, 

Enfin pour les liures des Karaites nous 
en avons qu*un qui eſt un commentaire 
manulcrit ſur toute la loy, du quel comme 
auſſi du ligre de Cozri on voit clairement 


que les Karaites ont touſiours fait grand eftat 
Celaw'ef des Maſorethes,lauteur de ce com- 
par ray, MeEntaire vivoit quelque tems apres 

Kimhi,& eſcrivoia Conſtantinople, 
e'eſt cequi a donne occaſion a pluſieurs 
Juifs de meſp riſer bien fort les Maſorethes, 
| pa 
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par une antipathie naturelle a ceux qui 
Sentrehaiſſent. 

Pour les Maſorets dont vous m'eſcrives 
il me ſemble que je prouve clairement 
deux choſes , premierement- qu'il y en a 
eu de deux fortes qui ont eſte en divers 
tems, ſans m'arreſter aux auteurs de la 
petite Maſore qui ont eſte en divers 
tems & qui ſont poſtericurs a toutes les 
deux ; les premiers ont reveu le texte 
de la Bible, ont repurge, & ſont les au- 
teurs de Ia beaucoup plus grande partie 
du Keri, & Chetib; car il y en avoit deja 
une partie notable remarquee avant eux 
& le Talmud, & quelque peu dans le 
Talmud ; les ſeconds ſont les auteurs des 
points & des accens, & de la diſtintion 
des verſets qui ne g&accorde nuflement avec 
la diſtinftion , que Pon peut recevillir de 
St, Jerome & autres, ni avec celle que- 
les Talmudiſtes avoient par tradition; la 
ſeconde eſt, que le Talmud n' a point eſte 
acheve devant 'annce 680. au plutoſt ; ce- 
qui ſe proue par quelques tres anciennes 
hiſtoires partialles des Juifs qui _—_— 
nent que R. Aſer fut interrompu dela 
colleftion Talmudique par la ruine de 
Empire des Perſes fait par les Mahume- 
tans ou Apgariens , & les grandes perſe- 
cutions qui furent alors excitces par les 
Dd 4 Agariens, 
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Agariens, de forte qu'ils demevrerent plus 
de 70. ans lans achever, or le lure 
Trattatus Sophrim tuit le Talmud & pre- 
cede la veuue da tente Biblique, comme 
il te peut demonſtzer claircment ; par 
contequent les premiers Maſorets ne vgan- 
roient avoir plutoſt commence que le &, 
fiecle;, il cſt uray auſſi & peut cſtre Ce 
ronſtrc par les propres paroles des Malo. 
zets que les points nont pas eſte tous 
inventes par les Malorets, ni les figures 
& mins encore Ics noms , vous avecz, 
I'ay bonne memoire,traittc de cela en voſtre 
Arcanmy quant ala conjecture que vous 
faites que les Juils ont pris leurs points 
des Arabes, je la croy tres urayc & pen- 
ſe le pouvoir demonſtroir. Mais tout cela 
demance vn long diſcours qu? fe cellions 
tons a fait i] y a plus de dix ans. 

C1:2nt au Zohar, je n'ay pas entendu 
prii.r cc Leo Juda pour les raiſons que 
vous mclcrivicz, mais d'un Juif Airt- 
c:11 appeilc Leo Gu1 vivoit 1] y a peut eltre 
rr61s ces ans, que quelque Hiſtorien Juif 
teigorgne avoir eſte accule des lors dc 
contre ;ervir cela pour le profit qu'il rece- 
voit debitant. cette marchandife. lay aur 
erclois perdu du tems a lire ce liure, non 
pour y apprencre ſes refucries, mais pour 
y remarquer hiltgircs ou Cilcours non con- 

vcnables 
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venables au tems qu*on luy donne, dont 
Pay remarque grande quantite, qui me con- 
firme en la pent.e de la ſuppoſition. Vous 
remarqueres auſſi ſon dialeSe bien differ- 
ent de celvy d' Onkelos, & meſle de ter- 
mes & manieres de parler de la phraſe de 
Jonathan Uziclis & du Targ, Hieroſol. & 
Cautres qui refſentent entierement le dia- 
lefte Talmud z; ce qui prouve clairement 
que Pauteur apris ſon language de la leure 
Ce tous ces auteurs enſemble. Mais jc 
paſſe de beaucoup les bornes d'une lettre ; 
ceſt pour quoy je finis apres les offices de 
mon treſh. Service, & vous avoir ſuppliz 
de prendre en bonne part la franchiſe avec 
lz quelle vous eſcrit celuy qui eſt yerit ablc- 
ment M. | 


11 Mars 1647. Voftre tres humble 


Serviteur, 


Joh. Morinus, 
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EPIST. LXXIIL 


Bartholdus Nihuſius Jo. Aorino cur in 
Provinciis unitis pauci libri eru- 
ditione referti ex Galliis adſpor- 
tati COmMpareant. 


Admodumn Reverends Joanni Morino S. P.D., 
Bartoldus Nihuſius. 


Edditz omnino ſunt mihi tuz, prid, 

[d. Novembr. datz ; que ſupra mo- 

dum placent, etiam amicis, immo & Gerar- 
do Joanni Voſlio, licet non Catholico: 
nam & huic legendas dedi. Gratias ago im- 
mortales, de beneficio illo maximo; neque 
enim interpretari aliter poſſum ; ac ſpero 
non me peccaturum, ft data opportunitate, 
tuam iſtam Epiſtolam luce donem , qui co- 
piam hic facio Chartulez de Cruce. In quo 
negotio, fi quid iſtic vobis occurrat, non ob» 
fervatum aliis, doceri id optem. Fieri enim 
poteſt, ut manus admovendz fint ei rei de- 
nuo. Profitcbor publice per quos profece- 
rim : ſicuti & ad Bartholinum & Salmaſium 
profiteri me vides, quod libri eruditi ex 
Galliis compareant hic rariffimi , Voſſhus 
nN- 
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inde ait eſſe, quia pauciſhmi in Provinciis 
hiſce unitis reperiantur homines doQti,adeo- 

multitudine ill talium vincantur longe 
3 ſola Lutetii, Et hinc fit, ut, fi Bibliopole 
Batavi emunt in Francia libros, in Poloniam 
& fimilia loca eos devehi curent. Interim 
vehementiſſimo nos laboramus deſiderio vi- 
dendi ſuo tempore Praxin Sacramenti Pcx- 
nitentiz cujus ſpem facis. Deus det ſuam 
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Quia he diriguntur per me; obſequia 
mea tibi duxi unico verbo offerenda, & ſimul 
rogandum an vere ad noſtras partes acceſſerit 
Meleterius de quo Nihuſio antehac recor- 
dor te ſcripſifſe ; alind nec otium modo per- ON 
mittit, ſed finio ac permaneo 


Hagz hac Admodum Rverends 
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gratiam, ut feliciter partus ille in luminis P ' 
auras exeat. Salve plurimum. 
eledami viij Febr. ; 
I9I9CXLVIL F 
Admodum Reverende Domine, 4 


11, Februarii Paternit, Tus 
1647. Officioſiſſumus Seruns, * 
Jacobus EleQtus Epheſinus, 


EPIST, 
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EPIST. LXXIV. 


J. Morinus Card. Barbarino Apolo. 
gia Domini Ferronii Canonici, & 
Archidiaconi Ecclefiz Carnuten- 
fis ac Do@oris Sorbonici, cui ſum- 
mus Pontiſcx concedere noluerat 
diplomata Bullarum Abbatie $t 
Laudomari Blefenſis, eo quod do. 
or ille ob Janſenianas opinio- 
nes apud Aulicos urbis male au- 
dicrat, | 


FEminentiſſimo C ardinals Franciſco Barberino 
]. Morinus S. P.D. 


Ama non vulgari hic increbuit ſanQiſſ 
mum Dominum noſtrum diplomata ſuis 
Bullis Abbatiz S. Laudomari Bleſenſis con- 
cedere nolle in favorem viri admodum re- 
verendi, & apud nos celebris, Domini Fe- 
ronii Canonici & Archidiaconi Carnutenſis 
Eccleſiz, Doftoris Sorbonici, & llluſtriſhmi 
Carnutenſis vicarii & officialis ad cam re- 
gendam ſummo Pontifici a rege nominat!, 


co quod Cornelii Janſenii Iprenſis librum 
cul 
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cui titulus eſt Auguſtinus ſuffragio ſuo 
comprobayerit. Calumnia quz huic viro, 
optimo, dotiſſimo, & de Eccleſia Catholica 
bene merito impingitur, impulit me ad hanc 
Epiſtolam Eminentiz veſtre {cribendam, ut 
veritati teſtimonium debitum perhibeam , 
& innocentiam a malevolis iniquiſlime ap- 
petitam quantum in me eſt afſeram, verum 
equidem eſt, nec diffitear librum illum cum 
plurimis aliis & doQoribus & Epilcopis fe 
probaſſe. Sed id faftum eſt cum primum 
Galliz innotuit, antequam turbines qui 
poſtea illius cauſa commoti ſunt, in orbe 
Chriſtiano excitati fuiſſent ; videbat librum 
ab Epilcopo Catholicz communionis com- 
politum , cujus autor omnes labores ſuos 
Eceleſiz Romanz emendandos & expun- 
gendos humillime fſubjiciebat ; videbat li- 
brum in Belgio 4 librorum Cenforibus exa- 
mine fato probatum & commendaturm, & 
duplici privilegio Imperatoris & regis Ca- 
tholici munitum ;z videbat librum a multis 
viris doftis in Gallia magni heri, a nemine 
tum attentatum : librum legit, quzſtiones 
varias & populares przſertim attendit ;, eſt 
enim D. Feronius prxdicator celebris, & ſer- 
monibus quadrageſimalibus continuis in ple- 
rilque Galli diceceſibus nedum Carnutenſi 
notiſſimus, videt eas pie & devote variis 
S. Auguſtini toſtimoniis reſolvi & decidi. 

Suffra- 
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Suffragium rogatus libro dare non recuſat, 
quem ample&i tot argumenta ſuadebant, 
nullum adhuc diſſuadebat z ſed conſidere. 
tur qualem poſtea ſe praeſtiterit z; excitis 
queſtionibus Janſeniſtarum faRioni nun- 
quam faviſſe auditum eſt; ab eo tempore 
innumeros Sermones ad populum variis locis 
habvit, nullus unquam Epiſcopus aut qui- 
vis alius Novationis Janſeniane eum acculz. 
vit 3 in Gallia notum eſt illuſtriſhmum Epil. 
copum, Carnutenſem doCorem Sorbonicum 
&olim in ea Theologiz Profeſſorem regium 
Janſenianis opinationibus maxime adverſum 
eſſe ; Feronium tamen poſt librum hunc ab 
co probatum & vicarium ſuum & officialem 
conſtituit, hoc eſt, univerſum totius Die- 
celis regimen ipſi commendavit, quod ſane 
prezful wo ug qe" & Prudentiſhimus nun- 
quam fecifſet, fi quid Janſeniane labis ipſt 
adherere conjeciſſet, nec cum eo familiari 
& continuo contubernio conviveret ; unde 
eſt quod Bullam Pontificiamde quinquePro- 
poſitionibus Janſenio tributis nuper editam, 
ipſi commiſit per diceceſim promulgandam& 
excquendam; quo munere ita fundtus el, 
ut qui impias illas Propoſitiones maxime 
averſantur, nihil ultra id quod fecit deſide- 
raverint; denique Abbatie illius nomins- 
tionem obtinuit non aulicorum more, am- 
bitu, &: importuna amicorum —— 
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ſed nihil de ea copitans a ſereniff. duce 
Aurelianenſi ad quem pertinet ad illam Ab- 
batiam nominatio ex antiqua cum rege 
Chriſtianiſmo conventione queſitus eſt, at- 
que ut illivs curam gereret rogatus. Re- 
ligioſiſimi autem principis intentio eſt 
inque millia redituum annuorum ex illo 
fcendetio provenientium in {eminarium pro 
Dicecei fundandum & menſa Abbatis exi- 
mere; hoc autem cum nunc fieri non po- 
tuerit, Rege & quibuſdam Conſfiliariis non 
approbantibus, Feronius eleftus eſt qui Ab- 
bas fattus magnam Abbatiz frutzum par- 
tem in Seminarium illud fundandum ſponta- 
neus & volens impenderet donec regis con- 
ſenſus obtineretur, & a ſummo Pontifice 
confirmaretur. Hzc Eminent. Card. tibi 
nota eſſe yolui ut calumniam viro optimo 
& quacunque Catholico iniquiſhme inu- 
ſtam ex officii mei debito abſtergerem, 
atque ut negotium pietatis cujus cauſa 
hoc ſacerdotium illi donatum qua potis ſum, 
adjuvem & promoveam; cum autem va- 
ris experimentis certiſime ſciam Emi- 
nentiam veſtram juxta Apoſtoli Pauli 
mandatum , quecunque ſunt vera, quz- 
cunque pudica , quzcunque juſta , quz- 
eunque ſana, quzcunque amabilia, quz- 
cunque bonz fame , i qua virtus, fi - 
aus 
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laus diſcipline, eum cogitare , pluribus 
illi hoc negotium non commendabo, rei 
Xquitas, juſtitia, Eccleliz neceſſitas ver. 
bis meis longe efficacius apud cum inter- 
cedunt., Deus dijutiſhme te conſervet, 
Eminentiſhme Cardinalis, & inimicos tuos 
triumphatos pedibus tuis fternere per. 


gat, 


Parifns xj. Kal. Sept. 1653. 


O 


E PIST. LXXV. 


7. Morinss Card. Barberino congra- 
tulatur ob Triumphatos ab eo 
holtes. 


Eminentiſimo Cardinals Franciſco Barberino 
F. Morinus S. P. D. 


Pr ſunt jam aliquot ſeptimanz cum 
in dies ingalos expedto viri clariſhmi D, 
Conzi domeſtici tui Romam a nobis dif- 
ceſlum, ut reſtatan tibi facerem camquam 
animo concepi de tua familizque tuz illu- 
ſtriſinz reconciliatione cum ſummo Ponti- 
fice Iztitiam, luxerunt acerbe viri boni 
omnes cum calumnias innocentiz tue tame 
arte inftrutas viderunt ut ſummo Ponti- 
fici alias tibi multis nominibus maxime de- 
vinto tam atrociter imponerent. Sanguine 
collachrymarunt Muſz cum audierunt uni- 
cum hoc ſeculo juſtum zſtimatorem & de- 
ſenſorem ſuum bonis ſpoliatum, patria pro- 
ſugum, ne exul quieſceret iniquis littbus 


; poſt ſugam appetitum ; quis tam ferrei & 


ſeri peoris, qui cum videat nobiliſhmam 
ſamiliam tota Europa celebrem honoribus 


| Ipliſfimis ubique decoratamderepente cum 
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teneris & dulcifſimis pignoribus ſecſe miſera. 
biliter zſtibus maris intempeſtive celo com. 
mittentem, nullum periculum quantumyis 
eminens & capiti impen.cns CdetreQantem 
ut cos fugeret quos lummis beneficiis & ho. 
noribus cumulaverat, teaperet a lachrymis? 
ita quoque ſerenitate & tranquillitate rebys 
tuis reddita exultantem animo Iztitiam com- 
primere nec potui nec Cebui ; qua ratione 
enim quem aſflitum & extorrem ſumma cum 
animi triſtitia conſpexi , malis fuperſtitem 
& tandem de invidia triumphantem fine in- 
genti animi lztitia & exulratione confſpicere 
poſſem ? Nec ctiam permittit ea bencyolen- 
tia qua me a tot annis compledteris,ut gaudi 
um de reſtitutione tua toto peCtore exun- 
dantem apud me contineam z. accipe igitur 
Eminentiſſime Card. hoc Epiſtolium, vt lez- 
titiz argumentum qua propter- triumphatos 
a te holtes tuos cxulto & geſtio, atque etiam 
ut gratitudinis qua tibi arifſime devintws 
fum qualecunque Monumentum , meique 
tibi obſequentiſſime addi&ti ne (is immemor. 
Deus vota tua, & confilia ſecundet, & Emi 
nentiam tuam Eccleſiz ſue 6 literis incolv- 
mem diutiſhme conlervyet. 


Pariſus 75. Idus Septemb, 1653- 


E PIST, 
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E PIST. LXXVI. 
Card. Barbarinns J. Morine, D. Feronit 
Pietas & DoQrina commendatur; 


Admodum Reverenda Patri D. Joanni 
Morino Prebytero. 


Dmodum Reverende Pater, D. Fero- 
nium Illuſtriſmi Carnutenſium Epiſ- 
copi Vicarium generalem fue virtutes 
ac doftrina commendare fat poterint ; 
maxima tamen iis acceſſio fafta eſt ex 
luculento adeo teſtimonio, nam quem 
tanta judicii ſui laude exornat Ornatilimus 
Morinus, cum plurimi ab omnibus facienduta 
cenſeo z video itaque ad quam me officii ra- 
tionem excitet, & tanti pondus judicii, & 
przcipuus meus erga P. Tuam amor ; quam- 
obrem P. Feronius quidquid in me ct, yel 
ame proficiſci poterit (ibi certo promittere 
, ca enim omnia teſtimonia libentil- 
me dabo ,- atque officia adhibebo quz ad 
ipſios commendationem magis facere intel- 
ligam; ceterum & ego Doftiſimum Mori- 
fum a me amari dixcrim, nihil novi dixerim, 

Rome die 29 Septembris 1653+ 
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_ EP [ST, LXXVII, 
7. Movinks C ard. Barberino obſequium 
ſuum teſtarur, *' 
| Ci 
Eminentifſmo & Reverendiſſimo Princigi 
Franciſco Cardinals Barberino Joannes 
.\Norinus Congreg. Orat. Pretb, ſalmem 


obſequioſiſſune dicit, 


Uanquam ante paucos dies abeunti 


Domino Cones literas ad Eminen- 
tiam veſtram perferendas dederim quibus 
devotum illi obſequium mevm teſtarer, 
credidi tamen officii mei efſe R. Patre 
Goezaldo Romam redeunte eum hinc x 
bire infalotata Eminentia veſtra non (- 
nere ;'-Cum enim ci fit a multis annis cog- 
nitus eumque fſ{zpius colloquio ſuo be- 
nigne honoraverit, lireras meas merito Ce- 
ferentis iſli gratisres fore exiſtimayi. Re- 
ligio mihi eſt, &-quidem verecundus pu- 
dor Eminentiam veſtram rebus arduis 0c- 
cupatiſſimam interpellare, & dum mente 
verlat, & diſponit negotia totius orbis 
Chriftiani maxuna & difficillima, mei ho 
muncionis plane inutilis mentionem inji- 

cere. 
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cere, Sed cum in memoriam revoco cam 

me ſemper complexus es benevolen- 
tiam, cujus argumenta quam- plurima mihi 
dediſti, avimum & confidentiam reſumo , 
mihique perſuadeo frequens obtequij mei 


: teſtinonium Eminentiz veſtra ,pon fore 
importunuin. Abs 
7 Vale Eminentiſhme Cardinalis. . Deus 
5 Eminentiam veſtram incolumem Ecclefiz 
m quam diutiſſime conſervet. _ 
; Parifiis viij. Id. Oftob; Amun | 
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EPIST. LXXVIII 


7}. Morinus Abrahe Ecchellenſs qua: 
 rit nonnulla de gente Samarita- 
notum, 


Clariſſimo Viro Domino Abrahz Ecchellenſ 
Joannes Morinus Congr. Orat, Pr. S., D. 


+ Patre Goezaldo quem noſti Romam 
redeunte te inſalutatum nolui dimit- 

tere, ſed veteris amiciti noſtrz memorem 
te volui monere ;, an EC Syria reſponſum ac- 
7 an de Samaritanis qua ratione legere 
oleant Pentateuchum, Hebraicaſque yoces 
reſcire velim. Multz quzſtiones hac in 
cauſa elucidanda fieri poſſunt , olim eas 
ſigillatim deſcripſi tibiqz dedi, & jam dudum 
elt cur mihi reſcriphiſti te cas conſervalle 
atque in patriam miſifſe ; precipuz ſunt, 
an ut Arabes utantur pun&tis, an vt Judzi, 
an vero nulla habeant; quid ſentiant de 
punRis Judzorum & de corum pronuntian- 
di ratione; qua ratione pucros & mulieres, 
{# puns non habent, docent legere, au 
rammaticarum uſum' habeant ; & fi vieri 
poſſet una ab eis Grammatica Hebrza com- 
pararetur ; haberctur quoque exemplar pro- 
| A nuntiations 
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nuntiationis eorum decem aut duodecim 
yerſuum e Pentateucho latine fi fieri poſſct 
ab aliquo Syro latine linguz perito exprel- 
ſorum, ut, qua ratione propuntient, melius 
judicari poſt z iterum a te/cxpoſtulo pauca 
quzdam quz ad Samaritanam pronuntiatio- 
nem ſpeant, quzque Pzriſiis e Chronico 
vodam Samaritano excerpliſti ; pauca ca 
fint & breviſſima paginula poſſunt inſcribi , 
pervelim ea ad me mitti, ut mihi int velur 
przludia amplioris meſſis expeRtatz ; hec 
fi conceſſeris non modo me ſed & Remp. 
literariam no beneficio cumulabis ; 
amicitix tu# um confidens familiari- 
ter tibi ſcribo, pluraque quam petierim 
ſpero, Vale vir Clariſhme meique ſempes 
eſto memor, 


Pariſus viij. Id. Oftob. An. 1653- 


Ee 4 E PIST. 


—— wrr—_r_— 
IE 2 -—- 


-v Ta 


- = 
— 


—— «7 
Tm CC ei EE 
be = de Dodd  — - * 


424 Card. BarBERINUuS 


EPIST. LXXIX. 


Card. Barbrrinus Morino gratiam ha- 
bet quod tam liberaliter 1n ie lau- 
des conjecerit. 


Admodim Reverendo Patyi J. Morino 
Congregationts Or.it, Presbytero. 


JO E_ Reverende Pater; quod me 
meamque domum fummus Ponti- 
fex novo benevolentiz nexu devinxerit, 
in partem folicitatis mex pono; verum 
etſt non aliyJ honoris ac fruftus ea mihi 
res peperiſſet, hoc certe abunde apud me 
eſſet, quod te Vir Clariſſime, ad gratula- 
tionem EXcitavit, ut quam animo conce- 
peras [#titiam, tuis ornatiſſimis literis te- 
ſtatam mihi faceres; id mihi quam gra 
tum acciderit, vix afſequi verbis poſſum 
tibi facilius conjeftandum erit, qui noris 
quo apud me fint loco cximiz tu virtu- 
tes, cloquentia, doArina, ingenium a vul- 
garibus longe ſemutum ; ac profetto & 
majorem tibi habeo gratiam, qued etiam 
perſpexerim, quam liberaliter ac plena 
manu laudes in me conjicias, quo enim 

minus 


|. 
|. 
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minus eas demereri poſſum, id eo majus 
tui in me amoris efſe argumentum ſentio 
quo in amore reſpondere tibi quantum 
cupiam, re potius, quam verbis declarare 
vellem. Vale optime Morine, ac pro me 
Deum precare. 


Rome die 24. Novembris 1653, 


Amore quo ſemper me devincis leges 
quz in ſepoſito folio addere auſus fum 
eruditione & bonitate tua alle&tus. 


” T. 
Addictiſſumus 


Card. Barberinus, 
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E PIST. LXXX. 


Card. Barberinus f, Morino Jucundas 
fibi eſſe illius literas reſtatur, 


Admodum Reverendo P. P, Joanni Morino 
Congregationis Oratoris 'Presbytero, 


Dmodum Reverende Pater ; nullz mi- 
hi litterzx tuis jucundiores accidere 
ſalent, neque ego promptiori manu calamum - 
unquam atripio, quam cum ad te Vir Clz- 
rihme, ſcribendi occaſio ſe mihi przbet ; 
quod ideo ſignificandum duxi, ut vel hinc 
intelligas quanto te amore proſequar, quan- 
tique toas ſingulares virtutes faciam. Patrem 
Goezaldo ad nos redeuntem, qui tuas mihi 
reddidit, libentiſſime vidi, & amanter ſum 
complexus, cum tui, veſtrxque Congrega- 
tionis cauſa, tum ob amicitiam quz a plu- 
rimis annis mihi cum co eſt, cui propterea 
quidquid a me proficiſci poteſt ultroexhibui; 

Ezterum me velim, ut facis, amare pergas- 

Rome die prima Decembris 1653. 
\ FT: 
eAddiftiſſimus 
Card. Barberinus. 
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EPIST. LXXXL 


Card. Barberinu F. Morino ſignificat 
Criticum Sacrum £#d, Capelli ma- 
teriam diſputationis Romz ſuppe- 
ditaſle, & Cur non errores ſfolum 
ſed curiofitatem omnem & auda- 
ciam quibus ad novos errores via 
ſternatur depellerg curant Romani 
Aulici, 


| Admedum Reverendo P. P, J. Morino Coner. 
Orat. Pretbytero, 


V" tibi gratias egi ob przcipuam bene- 
volentiam quam in tuis litteris exhi- 
buiſti, cum nova prebetur occaſio & tibi 
per iſtam ſingularem tuam eruditionem cum 
ſumma pictate conjuntam , nulliſque pri- 
yatis affeionibus obnoxiam perpetuo bene- 
merendi, & mihi ob expertam toties huma- 
nitatem tuam _- animi ſignificationes re- 
novandi. ovici Capelli Critica Sacra 


matericm diſputationibus his diebus ſuppe- 
ditavit propter Sacri Concilii Tridentini de 
vulgata Bibliz editione decretum, & contra 
malos interpretes & contra illos, qui fibi fa- 

; | cultatem 
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cultarem arrogant libros fſacros proprio 
Marte emendand1 & edendi; adverſam vero 
ſententiam non rantbm Critice Autor afhr. 
mat & 4ocet, ſed ex pluribus ejus diftisin. 
daci afſerunt, illud ab eo private auftori. 
tati tribu!, quod Ecclefiz, & ſummo Pen. 
tifc1 relervarum videtur, ctiamfſi in minima 
dictione aut vocula correQtio efſet adhi. 
benda : -prezſertim poſt editionem a Cle. 
mente VIII. fatam ſummo cum plauſu & 
unanimitate Ecclehz Catholicz receptam; 
quam opinionem ſequitur inter cxteros Au- 
cores Magnz notz Melchior Canus, quiin 
fuo locorum Theologicorum opere, quam 
Retigiohiſi.ne cenſtt a nullo atringendam 
Sacram Bibliam eſſe, nec quz leviſſima forte 
videntur in dubium revocanda. Apud me 
alicujus momenti eſt, quod cum apud vos 
agerem, acceperim., diu hefitatum faiſſe 
circa libri editionem, nam ab ea deterrebat 
nimius Cenforis rigor in textum Hebraicun 
ob hiſtorie ſanfitatem & inviolabile Sacra- 
mentum, cum tamen orani ſtudio contende- 
retur, ideo hoc apus dandum in lucem eſe 
quod perſpicue demonſtrarer , heretic 
abuſos Hebraico textu , ita ut h-publici juris 
hoc opus fieret, verifunile eſſet,illos id zgre 
laturos, preſertim homine cjuſdem farinz 
hec docente, ut'poſtea evenit ; c#terum 
quid ageretde yulgata Verſione nihil _ 
ap 
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apud accuſatores auget operis ſuſpicjonem 
2uor extra Eccleſia finum mortuus (nulla 
habita ratione quod ejus flius quippe Catho- 
licus & Sacerdos, antequam librum ederet, 
probabiliter emendandum curare potverit) 
auget inquam ſuſpiciouem in hac urbe pra- 
ſertim, in qua ob Dei gratiam ab hereſibus 
remotiſmi cum fimus, dare operam debe- 
mus, ut non errores modo , verum ctiam 
curioſitatem omnem & audaciam, quibus ad 
noyos errores via ſternitur, depellamus. 
Liceat mihi tutis auribus tuis, amicifime 
Morine, hac panca deponere, & quale fit 
etiam judicium tuum de iſto opere cfflagi- 
tare, | 


Ah 
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430 Jon. Morinus: 


EPIST. LXXXIL 


7% Morinus Card. Barberino Judicium 
ſuum de Critica Sacra Capelli, & 
in eum Animadverſiones , Cur 
Parifiis cum privilegio Regis 
edita , quibus Approbationibus, 
quid in ea laude dignurm, quid vi- 
tuperio, quis fit fenſus Goel 
Tridentinai pro definitione vul- 
gatZ. 


Eminentsſſumo Princips Franciſco Cardinali 
Barberino, 


| 
| 


i - Um Eminentia tua poſtremis tuis ad 
—_ me literis teſtetur tantopere fibi pla- 
cuiſſe quod officio meo ſatisfacere qualicun- 
que modo conatus fucrim , mihique tanta 
cum humanitate demonſtret fe boni conſu- 
luifſe, imo gratias mihi habere quod [xtiti- 
am de ſummi Pontificis benevolentia in itlu- 
ftriſimam familiam Barberinam rediviva 
animo meo exundantem per Epiſtolam me- 
am efflucre fiverim, mihi profeqo magna 
confidentia eft gratum & acceptum multo 
magis Eminentiz tuz fore, '{1 illius ow 
is 
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Card. BARBERINO. «431 
modis inſervire quoquomodo pofſem, & 
opera mea obſequium aliquod illi przftare z 
quapropter cum iiſdem teris hujus rei oc- 
cafionem mihi dederit, non lubens modo ſed 
alacer eam amplector. 

Poſtulat a me Eminentia tua ſententiam 
meam de Ludovici Capelli Critica Sacra 


quanquam E. V. fit literarum omnis generis 


ornamentis politiſſima, viriſque doctiſſimis 
undique circumdata, atque in medio mun- 
di ſole conſtituta, tamen quoniam jubet lu- 
men foli mutuum dabo, & facula mea me- 
ridiem illuftrabo ; de facra igitur Capelli 
Critica diturus ut ordine procedat fermo 
noſter eum in tres partes dividam ; primum 
de Capello dicam & cjus in Critica {copo 
deinde rationes explicabo quibus pertuaſi 
viriquidam docti privatim inftiterunt apud 
Franciz Cancellarium, ut unprimendz Cri- 
ticz facultatem concederent ; poſtremo 
gy de qua fententiam meam poſtulat 

inentia tua reſpondebo: nec enim ci 
plane nift duobus prioribus explicatis ſatis- 
hieri poteſt. 


Ludovicus. Capellus adhuc vivit annum 
agens ultra 750; non modo hereticus ct 
ſed etiam hareſeos Miniſter & Pradicator, 
atque in Academia Salmurienſi Hugonotica 
linguz Hebraicez Profeſſor; itaque quod di- 
cebat Anaſtaſius Pontifex Epiſt, 2. de Ruf- 


hno, 
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6 .o0, multo magis de Capello videtur mihi 
arcendum , Ruffinum ſcito ta haberi a mſtris 
partibus. alienum, ut quid agat abi ſu neſcire 
cupiana ; ipſe denique wviderit ubi poſſi 
abſelyi. Quiu Capellus dixerit aut fcriplerit 
bene an male non mihi videtur magis eſſe 
Magiſtratui Ecclefiaſtico curandum, quam 
curare folet aliorum Miniſtrorum libros qui 
pene inqumeri quotidie eduntur in Gall, 
Germania, Anlia, aliiſque regionibushereſi 
infeftis. Quis ſufficeret omnibus recenſendis 
& Cenſura notandis ? quos fane ut dicitur, 
pus wi ui T&>yT&5 EY, deinde hac Cenlura 
Capello magnum & optatum beneficium 
conferetur, nam heretici decem & aimplius 
annis diligenter caverunt,ne liber iſte cere- 
tur; diu Genevz Manuſcriptus hzlit, fed ut 
inprimeretur obtinere non potuit,Ciu Sedz- 
ni, div Lugduni Batavorum : fed repullan 
quam Genevzpaſſuserat,illis quoqzlocis,licet 
Lug4uni editionemSalmaſius urgerer, paſſus 
eſt;, ſenticbant ſcilicer Miniſtri validiſhmun 
a: gumentum ac pene unicum quo hatenus 
1 vulgatam uſt fuerant, validiſhme ſubduci, 
hoc nempe, Textus Hebrzus eſt plane in- 
corruptus, qualis a Moſe & Prophetis eſt 
Syiritu S. didante fuſus; ergo tranſlatio om- 
nis huic primigenio textui non conſentiens 
ad hunc textum corrigenda eſt ; at tran(l- 


tio vulgata innumeris locisab — 
diflert, 
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differt, ergo innumeris locis caftiganda eſt, 
& tota reficienda. Affumprionem plurimis 
exemplis docent; ſpeciofam iſtud fontium 
nomen 2 quo Tranflationum rivuli fluunt , 
veros Catholicos multos aut decepit, aut 
fuſpenſos tenuit ; .totus eft Capellus in hoc 
fundamento evertendo, quod fane magno 
molimine tentat & feliciter exequitur z res 
erat probatu admodum difficilis, antiquifhmi 
codices Hebrzi nulli font. Mirificus enim 
eſt Bibliorum Hebraicorum editorum con- 
ſenſus; ideo qui ab uno codice diſcedit ab 
omnibus xquo {patio diſtat. Quid ille ut hoc 
aſſequatur ? Varios Teftamenti yeteris li- 
bros in quibus eadem tur interſeſe 
comparat, indeque neceffario variantes le- 
Aiones colligitz idem preftat in locis novi 
Teftamenti ex vetere defumptis; deinde ad 
Keri & Ketib Judzorum digreditur, plera- 
que Salebroſz & Seconditz Maſorethice 
Criticz arcana denudat ; poſtea yaria teſti- 
monia 70 Interpretum cum hodierno textu 
Hebrzo comparat, quorum differentia alt- 
unde provenire non poteſt quam ex differ« 
entia exemplaris quo uſt ſunt 70 ab hodier- 
no textu Hebrzo; idem facit in Paraphraſi 
Chaldaica atque in variis locis quz ſuperſunt 
antiquarum tranſlationum Grzcarum Aqui- 
le, Symmachi, & Theodotionis, quibus & 


interſe & cum hodierno texry Hebrzo col- 


latis 
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434 Jon. MoRrinus, 


latis evincitur tot codicibus uſos & interſe, 
& cum hodierno textu non ita conlentienti. 
bus ut Biblia Judzoum Neoterica interſe 
nunc conſentiunt : Denique vulgatam cum 
zextu Hebrzo plurimis locis comparat , ex 
qua rurſus comparatione demonſtrat diffe. 
rentiam que multis locis conſpicitur Hebrz- 
um textum inter & Latinum, nec ab errore 
interpretis, nec a mendis librariorum ma- 
nare, fed a varietate codicis Hebrzi quo 
uſus eſt S. Hicronymus ab eo qui nun vul- 
atus eſt; leftionem autem $. Hicronymi 
odierna tanto certiorem eſſe, quanto 
S. Hicronimi codex hodierno Hebrzo anti- 
I przſtat; hoc ipſum adnotavit pre 
atio prepoſita editioni vulgate autoritate 
Clementis VIII edite, Facile fiers poſe 
credendum eſt, ut majores noſtri qui ex He- 
breis & Grects latina fecerunt , copiam me- 
lioram & emendatiorum librorum babuerint, 
quam 14 qui poſt illorum etatem ad nos perve- 
nerunt, qui fortaſſe tam longo tempore identi- 
dem deſcribendo minus puri atque mtegri eve 
ſerum. Idem nos in novo Teſtamento feci 
mus dyorum antiquiſhmorum codicum ma- 
nuſcriptorum ope freti, quorum comparati- 
one cum vulgata quadringenta & quadri- 
= loca protulimus in quibus vulgata ver- 
10 ab hodierno textu Greco diſcedit, ſed 
cum iſtis exemplaribus mirifice conſentit; 
uove 
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unde manifeſtum fit quod vult iſta prefatio, 
varietatum cauſam que inter vulgatam & 
Originarios textus intercedit ab errore aut 
mendis in vulgatam irreptitiis non efle pe- 
tendam, ſed ut plerumque a mendis in 
Originarios textus illapſis quz nunc ab an- 
tiquo puriore quem vulgatz interpres pr# 
manibus habuit, difformes reddunt ; om- 
niuw autem Catholicorum ſententia eſt fon- 
tes nunc plurimum turbidos fluere ut late 
demonſtravimus in iiſfdem exercitationibus 
c. 2, 3, 4, F- primz Exercit, Huic veritati 
qui contradiceret neminem legi niſi forte 
unum aut alterum Catholicum ſtulte He- 
braizantem ne profeſſioni ſue derogaret 
cum igitur viderent miniſtri hoc ſuum funda. 
mentum plane corruere, illius libri editio- 
nem qua arte & authoritate valuerunt im- 
pedire conati ſunt, cum autem editum audi- 
erunt Capello plurimi ſuccenſuerunt gt qui 
Catholicis arma miniſtraret, & ſuas ad au- 
toritatem Eccleſiz ut aliquid certi habere 
t confugere cogeret; itaque libri cen- 
ura Capello gratiſſima erit, utpote que illi 
occaſio erit cum ſuis in gratiam redeundi 
ea ratio quz tantopere Miniſtrorum animos 
adverſus hujus libri editionem commovit z 
nonnullos viros Catholicos Dofrina pre- 
ſtantes in quorum manus Critica iſta perve- 
herat plurimum ad procurandam privatim 
Fi2 arti 
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iſtam editionem incitavit, Videbant enin 
arguttentum hoc de mendis in Hebtzo 
codices iſlapſis dofte admodum & cum ya- 
fia penitioris litteraturz Hebraicz ſupelle. 
Qtile enarrari & in omnem partem verſari, 
hacque differtatione Achilleum hzreticorum 
argumentum contra vulgatam penitus con. 
velli; alia infuper ratic ex priore conſe. 
quens Eos ad id ſuadendum non parum com» 
movebat ; inde enim conſequitur hoc ſemel 
dato nibil plane certum efle poſſe cum Ec. 
cleſiz authoritati nihil prorſus deferunt; 
nam fi tam multis {catet mendis id quod > 
ſolum ecorum fidei columen, fidem eornm 
neceſſe eſt eſſe caducam admodum & pror. 
ſus ficulneam ; hoc conſequens oppoſue. 
runt Capello ſui & varic animum verfat & 
in omnes partes torquet, ut ci reſpondeat, 
ut videre eſt pas. 12. p.185. & prafertim 
pag. 387. ſeit. 5, 6. & aliis locis, ſed ſem- 
per incaſſum fumumque fugiens in ignem 
Incidit; faverunt hujus libri edition viri 
doRti complures, quos inter erant viri ccle- 
bres Dionyſus Petaviu « & Marinus Mer- 
cennus e minimorum familia a quorum ſen- 
tentia nec ego alienus cram ; horum teſti- 
moniis adjutus Capellus & Bibliopolam in- 
vefiit & privilegium in Bibliopolz commo- 
dum, ne videlicet diſpendium aliquod edi- 


tione ab alio attentata pateretur. Nullus 
cnim 
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enim DoRor Catholicus publico ſuffragio 
librum iſtum probavir aut commendavit z 
c#terum autoris filius qui Catholicus eft 
impreſſioni przfuit, diligenterque cavit ne 
quid atrox in Religionem Catholicam patri 
elaberetur , multa equidem omittit quz 
Catholicus expreſſifſer, ſed nihjl mihi oc- 
currit quod Religioni Catholicz fir apertZ 
infetum ; fi quz hac in cauſa Eccleſiz aus. 
toritati tribut debent edidifſer non fuiſſet 
hereticus, aut @ addita fuifſent fidem apud 
ſuos non inveniſſer, quorum ramen gratia 
editioni privilegium concedebarur. Paſtre, 
mo fcribit ad 'me Eminentia tua nonnullos 
dicere auzorem iſtum docere unicuique li- 
centiam eſſe ſacros libros emendangi & 
edendi, ficque contra Concilii Trideotinj 
autoritatem Sacri textus correftionem pri- 
vatz autoritati ſubmittere ;, quid de hac re 
mihi videtur E, V. ſcifcitatur ; ab ca igi- 
tur juſſus aperto peftore quid ſentiam clo, 
quarz hzc accuſatio duplici ſenſu intelligi 
poteſt, quorum prior Catholicus eſt ab om. 
nibus Catholicis probatus & uſurpatus ne- 
dum a Capello: Poſterior ary teat rr 
pcena Canonica dignus in quem non animad- 
verti Capellum incidifſe ; imo animadverti 
audaciam iſtam exhorrentes cum ideo Jav, 
dafſe : Prior igitur accuſationis ſenſus eſt, 
nemini licere poſt Concilii Tridentini de- 
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cretum {altem poſt Clementis VIII. corre. 
Aionem ſcribenti commentaria in ſacrun 
Textum, aut quovis aliomodo de re Theo. 
logica tratanti afſerere in vulgata cditione 
ineſſe aliquem librarii errorem aut varias 
leiones ex antiquis Manuſcriptis colligere 
aut tueri le&ionem aliquam antiquam efſe 
ſignificantiorem ea quz retinerur in yulgata, 
aut comparare textus Hebrxum, Chaldai- 
cum, Tranſlationes Grzcas cum textu vul. 
gatz , licer (int plane diverſi aut etiam con- 
trarii & horum texruum aliquem videri 
hoc loco commodiorem textu vulgatz ; de- 
nique nunquam licere diftionem aliquam 
vulgatz, irreptionis accuſare. $i hic <> 
acculitionts ſen us , Omnes accuſandi ſunt 
Catholici traQatores ;, yix enim aliquis el 
qui in hunc occaſione data non impegerit 
imo contrarium omnes afſeruerunt & occa- 
ſione data fecerunt. Cardinalis Bellarminus 
l. 2. de verbo Dei c. 11. quatuor occaſ- 
ones rcſert in quibus ad fontes confugere 
licet. 1. Quando in noſtris codicibus vi- 
detur eſſe error librariorum. 2. Quando 
Latini codices yariant. 3. Quando verba 
aut ſententia in Latino eſt anceps. 4. Ad 
energiam & proprietatem vocabulorum in- 
telligendam. Paulo ante de approbatione 
Concilii ita edixerat, nec ita tamen approba- 
vit wt aſſeruerit nullos in ea librariorim tr 
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rores reperiri , ſed certos nos reddere voluit 
in tis preſertim que ad fidem C mores perts- 
nent, nulla eſſe in has verſiene interpretuon 
errata, Idem Cardinalis litteris tcriptis ad 
Lucam Brugenſem Anno 1603. Scias velim 
vulgata non efſe 4 nobus accuratiſſime caſtigata, 
mula enim de induſtria tis de canſis per- 
tranſruimus , que corredtione indivers vide- 
bantur, varie le{ttones gue in Biblits Lovani- 
enſius habentar C> in quas tu l:brum atiliſſi- 
mum ſcripſiſts, mibi videbantir omnino ad- 
dende, Nc. Hac Lucas in Epiſt. quam pre- 
poluit variis novis leftionibus in vulgatam 
que editz ſunt in fine bibliorum Antverp. 
Anno 1618, Pura ctiam in aliis anteriorti- 
bus, & poſterioribus. Ibid. ex Card. #aro- 
nio; Kiteor in Bibliss nonnulls adbuc ſuper- 
eſſe, que in melixs mutari poſſunt. 14em Lu» 
cas initio Ep. Etiam in Vaticana e pro- 
ma borum Bibliorum edutione, impreſſores non 
pace errata admi'erwnt que paſſim 11 priore 
libells adnotayimus, Etiam ipſt corretores a 
Pontifice deputati idem teſtantur in Epito. 
la editioni Vaticanz liminari ; quid ipſe Lu- 
cas Brugenſis omnibus probantibus, & lepa- 
ratim & fimul cum Bibliis varias leiones 
publicavit ; 6 quis numerum inire veler 
Tradtatorum Ecclefiaſticorum qui occaſione 
data aliter interpretati ſunt, vel ex Grzco 
vel ex Hebrzo, quam ferat yulgatz textus, 
Fi 4 qui 
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qui vyarias vulgatz leAiones a textu diverlas 
adnotarunt & amplexi ſunt, qui eas cum 
Grecis, Hebraicis, Syriacis & Chaldaicis 
codicibus compararunt, ediſieruerunt con. 
wvenicntioreſque . aliquando textui- facro 
$ iprerneoriza; qua fit co loco vulgate 
textus, multitudine lane obrucretur ; (atis 
erit unius aut alterius qui hanc queſtionem 
excyſſerunt, teſtimonium producere. Sixtus 
Senenſis in poſtrema Pag. Bibliothecz ſux 
fatetur in vulgata nonnullas inveniri mer 
Aus, &c. Poſtea docet hac omnia nec fidem 
Rec bonos mores [zdere, cauſaſque expli- 
cat ob quas errores & mendas jn >cripturis 
Eccleſia patiatur. Melchior Canus lib. 2. 
Locorum Theolog, in fine cap. 14. & toto 
eap. 15. docet utiliter ad fontes {zpe re- 
curri. Inter eas quynta utilitas eff ejuſmods, 
Kt mende que in wvlg, irrepſerunt foutium ope 
corrigantwr , quod multis exemplis demon- 
ſtrat; idem argum, fuſe proſequitur lid, 
11... relp. ad argum. 11. & 12, Oc, 
Jounnes Mariana in opuſculos de editione 
vulgata c. 21. ſic ingerpretatur Concilii Tri- 
dentini decretum , YVaulgate editionss vitia 
yon probantur qua malta inefſe ex codicun 
varictate colligebamus, librariorum certe itt 
curia, ſed ipſa tant interpretis ver ſio proba- 
tar, ubi conſtiterit aut ex codicum ownium cone 
ſenſrone, aut Eccleſia amtoritate locum ages 
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ab ills ita efſe converſum ; addo tamen ne 
verbs quidem illus ita eſſe probatam noſtram 
editionem , ut eadem magis proprie aut magis 

erte exprims poſſe nonnullis locis negent. 
wo Concilii mentem fuiſſe probat teſti- 
monio Jacobi Laines Societatis Jeſu Przpo- 
iti Generalis qui Concilio interfuit, & payu- 
lopoſt. Gallos, Italos, atque Germanos Scrip- 
tores qu libris de Theologia editis non dubi- 
tabant Jepe editionis vulgate witia accuſare , 
& noſtrs interpretis oſcitantiam \, grave eſt 
wniverſos quaſi wmpios & de Religione male ſen- 
rientes Criminari, preſertim cum validis argu. 
ments eorum ſententia falciatur, &c, Multa 
ſuperiu« in Hebraicis & Grecis codicibus vis 
tia efſe oſtendimus , multa mendacia in rebus 
mnt, corum pars aliqua non exigua in no- 
ſire editione Vulgata extat. Hoc poſtea 
multis exemplis demonſtrat idem Andraas 
Vega lib. 15. in Concil. Trident. cap. g. 
ubi aſſerit Go fuiſſe Concilii mentem , 
{zpius a Cardinale Santz Crucis audiviſle. 
Idem argum. fuſe perſcquitur I. 11. c. 5. 
Reſp. ad argum. 11. & 12. vubi non modo 
mendas multas irrepliſſe fatetur, ſed non- 
nullas que falſum inducunt , quod tamen 
nec ad fidem nec ad bonos mores {peQat. 
Idem Lindanus de optimo genere interpre- 
tandi 1. 3, c, 24. ſed pracipue 13. Gouel- 
(er. pro Bellarmino 1.2. c, 10. lta Gps 
abſti- 
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abſtinenter de his vulgatz ab Hebrzo 
varictatibus locutus eſt, ut alio fere fem. 
per recurrat quam ad mendarum in yul- 
gatam illaplum, ut legere eſt p. 371. ſeft, 
6. pag, 356. ſeR. 12, ideo ref ait pag, 
12. le a {catentia Card. Bellar, cujus verba 
fuſe refert non longe diſcedere, Imo con- 
ceſſo quod nulli contendunt vulgat. Inter. 
pretem fuiſſe prophetam & 9«67y-v5oy inter. 
pretationem condidifſe ( quam ſententian 
ut probabiliorem amplexi ſumus Exercit, 
noſtrarum Biblicarum lib. 1. Exercit.7. c.4.) 
nec (fic tamen conſequererur nzvos in vul. 
gata nullos. eſſe, errores & oſcitantias nul. 
las ; ſequeretur equidem nihil horum ab [n- 
terprete commiſſum eſſe, ſed Amanuenles in 
ea deſcribenda nunquam aberrafſe,ceſpitaſe, 
olcitafſe quis preſtare audebit ? hoc efſet 
in hzreticorum inſaniam rucre qui Grzcos 
& Hebrzos codices, prezſcrtim hos poſte- 
riores, volunt eadem puritate nunc excel- 
lere qua primum fuſi ſunt, ut vulgata Ec- 
cleſiz editio ſecundum eos abſolute corri 
garur contra hanc hereticorum ſfuorum in- f 
aniam validiſſume fcripſit Capellus & prope 

innumeris exemplis demonſtravit in codices f 
Hebrzos plurimas mendas irrepſifſe,tantum- 
que abeſt ut vulgatz injuriam intulerit, ut 
ex comparatione vulgatz cum Hebreo 


textu plurimas in Hebrzum textum irrep- Þ | 
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fiſſe mendas colligit ut videre eſt lib. 5. 
c. 7, 8,9, 10, 11. nos de Greco texty idem 
variis modis fuſe demonſtravimus in t.zerci- 
tat. Biblicis lib. 1. tota Exercit. 2. & mul. 
tis annis ante Capellum de Hebrzo textu ex 
ipſa Mafora variiſque autoribus Hebreis & 
conſenſa textus Hebrzi, +amaritani, Sy- 
riaci, 70 Interpretum, & vulgatz in textum 
Hebrzo- Rabbinicum in Exercitationibus 
noliris Samaritanis. Poſterior ſenſus quem 
ferre poteſt illa propoſitio que ex Capelli 
Critica colligitur eſt cjulinodi, Unicuique 
licere in Vulg. Textu verba & fſententias 
immutare, & alia ſubſtituere, aut de novo 


| intrudere vel reſecare fine cxprefſa ſuaimi 


Pontificis licentia ; hac propoſitio revera 
audax eſt & temeraria in homine Catholico 
nullo modo ferenda. Animacverſiones cjul- 


modi aut in fine operis ſe movendz aut alio 


CharaRere in fine aut initio capitum collo- 
candz, ut ab ipſo textu manifeſtiſhme di- 
ſtinguantur ; laudat Capellus p. 192. Ma- 
ſorethas yaod Animadverſiones ſuas in tex- 
tum non 1acruſerint ; probabile eſt eum non 


| fenfiſſ*s Animadverſiones illas in vulgatam 


intrudendas, fed ratione humana perſuaſus, 
non Catholica, que hanc Eccleſiz autori- 


; tatem Cefert ; ille enim utpote hereticus 


Eccleſiz autoritatem in medium nurquam 
adducit, ſed ſemper pretermittit, Verum 
tamcn 
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tamen de S. Hieronymo & cjus verſone 
Magnifice & vere Catholice loquitur p. 
354» 355- Omnibus precedentibus longs 
prxfert, affirmatque contra omnes hereti. 
cos cam efſe $, Hicron in! » & a plurimis 
hoc eſſe eyidentiſſime probatun;, inter ques 
Auguſtinum, Steuchum, ZCugubinum, U [o- 
annem Marianam noninat, ut videre ef 
g: 355- optimas inſuper &. viris Catho. 
icis paflym enarratas cauſas reddit ciffenſis 
nis ejys a textu Hebrzo, ut videre eſt p, 
356, 357+ atque ctiamnum p. 402. ett, 8, 
imo -ranti facit vulgatam ut poſtea ex ill; 
diffenſiotie textum Hebrzum colligat eſe 
mendoſum ; 6 errata librariorum, aut etian 
interpretis, quod rariſſimum erit, in vulgat: 
ſupereſſe atiquando admittit , nihil mirun 
cum Catholici plurimi id fatcantur ; optat 
equidem p. 434 feR. 10. verſionem teri 
novam vyeteris Teſtamenti ex Hebrzo texty, 
in cujus Margine variz le&iones undique F 
ſeletz collocarentur, fed hoc, ut mihi v- 
Cetur'non prejudicat Concihii decreto, quod 
tantum yult vulgatam Latinam Editionen 
cxteris Tranflationibus preferri, & authen- 
ticam haberi, atque in officiis Eccleſiaftici 
ſolam uſurpari, | & in diſputationibus a ne& 
mine refict; fed ex Hebre#o aut Grzco 
interpretationem ad Originarii textus ill 
ſtratianem condi nunquam prohibuit z quam 
quam 
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certo conjiciatur Capellum vutpote 
hzreticum decreti iftius rationem non ha- 
buiſſe; mihi attents conſideranti quod a 
me per Epiſtolam guzhierat E. V. vitym eſt 
ita probabiliter re{ponderi poſſe, multa po- 
terant addi : hac enim quzſtio ſpinolis ob- 
ſcuritatibus foxcunda eſt, ſed Epiſtolam 
non librum poſtulas , jamque juſtam Epi- 
ſtolz menfuram exceſſi; & Eminentiz Ve- 
ſtrz expeRationi feci ſatis, id quod vehe- 


menter deſiderabam aſſequutus ſum, ſin mi- 


nus, mihi bono animo conanti , ut ſoles, 
favebis. 

Vale EminentMime Cardinalis, Deus om- 
nia Confilia tua proſperet & ad optatum 
finem perducat. 


Pariſis Anno parte ſalutis CIYIHCLIN 
a, Decemb. 
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EPIST. LXXXUL 


R. Goezaldus J. Morino de Moribug 
Urbani oftavi aliqua, Abraham Ec: 
chellenſis apud Romanos Aulicos 
male habitus quod Cardinalem 
Antoninum Barberinum titulo Epil: 

i Pitavorum in opere ak 
edito inligniar, 


A Reverend Pere Morjp Peſtre de la 
Congregation de L'Oratorre. 


Mon Reverend Pere, | 

| Bw Grace de Jeſus pour Jamais, je rece- 
us hier la voſtre du 27 du paſſe avec 
le paquet pour le Sieur Abraham que je fus 
chercher par deux fois ſans le pouvoir ren- 
contrer, je tacherai a le trouver ce matin 
peut eſtre devant de fermer la preſente & } 
luy dire ce, que deſſus & I'aſſeurcray de luy F 
bailler ou rembonrſer tout ce qui ſera nt 
ceſſaire pour voſtre ſervice, Je vous It 
mercic de la reſponſe touchant vos liures 
precedens & ['avis ſur ce que vous faites it 
primer, je ne manqueray pas de le faireSc- 
voir a Monſeigneur le CardinalBarberinalz F 
premi 
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iere occaſion que je luy pourray par- 
=o Ce qui eſt aſcez difficile a preſent c- 
ſtant grandement employez, par le Pape qui 
devient bien caduc quoiqs il tache a faire 
yoir le contraire & vouloit aller aux champs 
ce jourdhui a ſon St Martin pres Viterbe 
ſans les pluies froides qui ont commence de- 
isdeux jours apres une affez grande Se- 
chereſſe pour la ſaiſon; il continue toujours 
&en rechercher contre ceux de ſa Maiſon 
& de {a famille & principalement le Card. 
Aſtali autrefois ſurnomme Pamphilio & = 
Angelis ſuis reperit pravitatem. Pavois el- 
crit ce que defſus des hier jour de la recepti- 
on de la voſtre al'heure meſme vint le Sicur 
Abraham & fummes enſemble quelq; tems, il 


; leut toute la lettre que wy elcrivies & me 
e 


promit de fatisfaire a vos defirs le pluſtoit 
quil luy ſera poſſible, mais qu'il vous pric de 
patienter un peu parce qu'il travaille pour 
{on reſtabliſſement. Le Card. Barberin luy a 
promis de parler au Pape : dans peu de Jours 
tout les |Cardinavux luy portent compaſſion 


de ceque le Pape geſt ainſt efineu contre luy 


pour {1 peu de choſe, qui eſt ſeulemenr pour 
avoir qualific le Card. Anthoine Evetque 


| Ce Poidtiers en fon Epiſtre dedicatoire du 


liure qu'il nous envoia, vous Paures fceu du 
R. P. Gafſot av quel le P. Bervidi Veſcrivit 
pour vous le dire, ce que jen'ayois voulu 

faire 


448 R. GOEZALDus, &, 
faire pour re vous attriſtrer, ſur Eſperance 


que j'avois que cela Yaccommoderoit prom. 
ptement ; il dit que fi cela ne g&accommode, 
il veut retourner en France: le Pape comme 
Pay dit eft grandement facile a preſent 31; 
cholere. Je demeure apres vous avoir pre. 
ſcnte nos tres humbles recommendations 6 
tous 4 vos S. prieres & dec tous de voſtre 
Maiſon. 


Mon. tres R, Pere, 
A Rome ce 20 Poſtre tres-bumble 6 
Avril 1654. tres- affeitionze Ser. 


viteur, 


R.Goeza'd. Pre de L'Oratoirt, 
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Abr. Ecchellen(is, Jo. Morino de Joan. 
Marone & ejus operibus nonnul- 
las unde Maronitarum nominatur 
ſea : de Joanne Darenli {yto; qui 
nam ſint Melchitz & qua in re 2 

acobitis diſſentiant; de aliis ſeQis 
1nOriente, Judicium de Originibus 
Alexandrinis & Seldeno edits; 


Clariſime Dofiſſimoque viro Toanni Moring 
Conoreg. Orat. Presb. Abrahamus Ecchcls 
lenſts Maronita S. P; D. 


N ullz profc&o ſunt mihi gratiz agende, 
Morine dodtifſune, quod libellum me- 
um de f{criptoribus Chal. 

deis [a] ad te milerim, & (47 pettigit 
quod muhonern non diſtule- Eatalogums Hee 
rim z ſed tibi duplices a me Sed Fee. 


; rependendz, quod illum le- 


gere ac perlegere fion (is dedignatus, ad 
queſtiunculas autem quas ſubinde moves 
breviter pro temporis anguſtia ac preſenti- 
un rerum ſatu, qui te haud later fic re- 
ſpondebo. 


Gg 1 foans 


£24 .  & tc. 


450 ABR, ECCHELLENS1s, 
1. Joannes ille Maro qui Commentarios 
confecit in Liturgiam S. Jacobi, & a me 9 
nomine laudatur m meis noris* pag, 135. & 
alibi, plures quoque alias dof iſhmas edidit 
elucubrationes contra Neſtorianos, Mono- 
phyfitas, alioſque antiquiores hzreticos, 


arum vetuſtiſhmus exemplar, Syriace, & 
rabice extat apud me: Quod vero is vi- 


Non ita profefto 
antiquus eff ſcriptor 
iRt, wel ejus ſcripts 
que nondum , im lu- 


yeret ſeculo ſexto yer. 
gente ad ſeptimum, habe. 
mus non ſolum ex Maſo- 
ritarum Monumentis, ſed 
ctiam ex Jacobitarum, 
Melchitarum, aliarum- 
que gentium hiſtoriis; 


hunc autem fuiſſe hareticum Monotheli- 
tam, ac in ſexta Synodo damnatum ſunt 
qui ſcribunt ; fed quam ofcitanter, & 


Fruftrs conten- 
dunmt Maronitz Ma- 
ronem [uum Mt 
ſanlum = rt 
nn uiſſe bareticum; 
de bis conſulatur ip- 
ſe Morinus libro de 
ordinationibus. 


frigide verſatis in adiis 
Synodorum plane con- 
ſtat, cum hujus rei nec 
veſtigium, nec vola in 
adtis illius Synodi, aut 
aliarum occurrat, imo 
Jacobitz, qui Monothe 
litz funt, uti & omnes 
reliqui Monophyſitz, di 


ris hunc Maronem devovent, tanquam dus 


rum naturarum, voluntatum, & operatio- 
num affertorem, & quidem acerrimum; 


affirmant 
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affirmant quippe illum hac de re multa diſ- 
ſeruiſſe, ac diſputaſſe cum Cyni diſcipulis, 
quod notatut etiam in przfatione profeſſho- 
nis fidei cjaldem , iliuvs difſertatio- 
nibus adverſus Neſtorianos, & Mono. 
phyſitas hifce yerbis prefixa legitur, 
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Cum anutem motum efſet dogma illud dividen 
unitatem ſive 17:140nem Domins noſtri, a Neſts- 
ri0, atque av Emtychete ſtulto commixtione & 
confuſioue aaverſus dnas naturas glorieſa, & 
unitas Domini noſtri, & cum ſuſceptum eſjet a 
diſcipulis horum duorum, tunc capit ipſe Jo- 
annes qui cognominatus eſt Maro menere illos, 
atqute demonſtrare e13-claris teſlimonitg, que 
poſtea deſeribemus ; quemadmodum + contra 
diſcipules Cyni qui unam profitebantur volun- 
tatem.,  Argumenta autem, quibus horua 
refutat dogtmata certe tanti tunt pondetis, 
ut affirmare non dubitem omnibus hunc 
palmam in hoc genere cripuiſſe ; hec on- 
nia forſitan opera noſtra lucem aliquando 
videbunt. Queris przterca an Joannes iſte 
Maro Patriarcha Antiochenus autor Com- 
mentariorum in Lizurgiam S. Jacobi it idew 
cum illo qui inter ſextum & ſeptimum lecu- 
lum | vivebat ? Reſpondeo cundem eff. 
Quzris denique utrum Maronitz fue de- 
nominationis originem referant ad Joannem 
iftum Maronem, an vexo ad Maratam Epil- 
copun Tagritenſem, cujus Lirurgia imprefl 
legitur.in Maronitarum Miſſali ? Dice ad 
neutrum iſtorum, non ad Maratam Epiſco 
pum & Martyrem, quia is vixit multo 
antequam hec denominatio audiri ccpit 
inter noſtros Orientiales; nec p_ 
illivs 
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ilius nominis Analogia id ullo modo ad- 
mitrit, vel admittere poteſt ; non ad Joan- 
nem Maronem, quia is poſt indizamnoſtris 
denomitiationem floruit, eandemque ob 
caulam Maro ſeu Maronita cognumina- 
tus eſt ; quandoquidem id nominis» tam 
ili, quam nationt univerſe attributum 
eſt paulo poſt celebratam Chalcedo. 
nenſem Synodum ; ex nomingMonifterii 
D. Matonis Abbatis de quo Theodore. 
tus in Relig. Hiſtor,, cap. 16. & 21, 
24, 3p- & aliiz Ex hvjus quippe 
D. Maronis nomine denominati . primo 
lunt emnes - Monachi- fe- 

cundz Syrizx;z deinde mox p75 wn ſunt 
poſt laudatam Synodum ix onn parts 
omnes itfi Syri qui contra 74 
Eutychianos, Diolcorianos, 

& Acephalos Conciliarum defenſitarynt 
Decreta, & fidem accitam , quemadmo- 
dum plane conſtat ex Epiſtola Archiman- 
dritarum Syria ſecunde ad Hormildam 
Papam, libello Monachorum Tracus Apa- 
meenſis ad Syriz ſecundz Epilcopos & 
aliisz Epiftoke primo loco ſubſcribir 
Alexander hifce verbis. eAlexander 
Precbyter, & eArchimandrita Monaſte- 
rw S$, Afaronis Rem iſtam paucis 
comple&itur titulus Diſſertationum ejul- 
Gg 3 dem 
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dem Joannis Maronis in hec vert, 
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id eſt, Profeſſio fidei Eccleſie Apoſtolice, quan 
jcripſit S. Fohannes Patriarcha Antiochie 


Meonaſterio Maronis ſito ad finmen Haſ', 
(Latinis Orontes dicitur), Provincie p« 
mes, 
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mee,  Hemes, eamque miſit ad Montem 
Libawon, tx quo nowinantur incole memo« 
rats Mantis Maronite ex nomine Monaſteris 
Maronis, & Foarnes quoque ipſe Maro ne- 
minarur ex nomine Monaſteris. Ad hujus 
Monaſterii judicium provocarunt noſtri 
Syri, cum propoſitum lis efſet Monothe- 
litarum dogma, teſtis eſt Thomas Ca- 
phortabenſs Epiſcopus Tra. 4. fuarom 
diſſertationum de voluntatibus Chriſti 
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nos redimus ad judicinm Monaſterii Maris, 
Monaſterii Syrorum, quod interpretatar do- 
micilium Domini (ex Ertymologia nominis 
id fignificat ) erar autem id Monafterium 
ſunm ad ripam Haſi, extra urbem He- 
mat,  eratque numerus illins Meonacho- 
rum 8oo Sanitorum, Cf panlo wfra ſubdit. 
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manſerunt incole Montis Libani © Hemet, 
Hemar,' & Altppi 69, memorata jam ſententia, 
C- un ageretts ſeu mente Sangorium. Cancilio- 
rum, ac reſats fant onnes ad Monudfterium 
Marons, ac nominati ſunt Maronie de no- 
mine Monaſters, Et hac paucis de Maro- 
nibus, & Maronitis, ex. quibus planiſſme 


pateſcit, 
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rateſcit, quam frivola font , que de illis 


nonnulli ſcriplerunt. 

11, Queris quo argumento probo, Joan- 
nem Epiſcopum Darenſem vSyrum cujus 
mentio fit m meis notis pag 131. & alib, 
claruiſſe ſeculo quarto & Commentarios in 
libros D. Dionyhii de utraque Hierarchia 
conſcripliſe ? Quandoquidem nullibi gen- 
tiom apud Grecos & Latinos mentio fit 
librorum __ = annum 530 regnante 

uſtiniano: Reſpondeo Joan- _. 
= Darenlew eco ſeculo virx- | arr a 
iſe conſtare.ex Syrorum hiſto. gy, ori. 
riis, neque hac de xe ab illis 
dubitatur z ejus quoque ſcripts id nltro con- 
firmare videntur cum omnes quos cit at Scri- 
ptores, eo ſeculo anteriores ſint; eos vere 
libros Dionyſii notiſſimos fuiſſe apud Syros 
ante Juſtiniani rempora cerriſhmum eſt ex 
D.lfaac Syro S. Ephrem diſcipulo,qui floruit 
leculotertio ad quartum vergente ; 'is enim 
in ſuis libris de Angelis paſſim hos Dionyfi- 
anos laudat, & ſequitur. Scio non deefſe 
Dodtos & Criticos viros quibus hc neque 
probantur neque placent ;, at ego leQta re- 
fero, & aliorum ſcripta, non judicium fero z 
his addis, nimirum Maronitas noftros anti- 
quiores hos Dionyſii contempliſſe libros , 
qui in Lirurgiis & ritualibus non eundem 
eryunt oxdinem. Reſpondeo, tamerſi non 
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cundem ſeryant ordinem , eandem tenent 
Dorinam, nec repugnant Dionyſio, nec 
libros ejus contemnunt ; mentionem enim 
faciunt Aogelorum in ritualibus & Litur 
giis, ut res fert, ac modo a ſuperioribus 
deſcendunt ad inferiores, modo ab inferj. 
oribus aſcendunt ad ſuperiores, modo ha- 
bent rationem ſignificationis, &Etymologiz, 
modo Metri & Carminis ; ex quo fires dili. 
gentius diſcutictur , comperies, non cun- 
dem ordinem, & modum ſervari in ipſis 
Liturgiis, & ritualibus. | 
111. Quzris, quinam fint Melchitz, & in 
quo potiffimum dogmate a Jacobitis difſen. 
tiunt ? Reſpondeo Melchitas nunc efle $y- 
ros, Arabes, Xgyptios, ſeu Cophtitas, & 
quoſcunque alios, qui cum non (int genere 
Grzci, Grecorum tamen ſequuntur plz- 
cita, & ritusz diſſentiunt quidem iſti a 
Jacobitis in Myſterio Incarnationis Verdi 
Divini, cum Melchitz teneant cum Con- 
cilio Chalcedonenſi, & fſexta Synod duas 
in Chriſto Domino eſſe naturas, duas volun- 
tates, & duas operationes ; Jacobitz vero 
unam duntaxat naturam, unam voluntatem, 
& unam operationem ; 
* 14 falſum eft,nem dJiſcrepant preterea Jaco- 
IG bitz a Melchitis , quod 
oy" EP Jacobite * Spiritum $, a 
| Patre Filioque procedere 
credant, & id dogmatis in Concilio _ 
0 


453 ABr, ECCHELLENS1s. * 


_- 4% 


ea ALE CSS 


TaRaREYTE 


ha” 


© 3S8y 0 


LPS 


Jon. MORINO.. 4459 


fino determinatum conſtauter affirment, uti 
ex eorum Catechiſmo notavimus olim ad 
Synoplin, ſeu prefationem Concilii Niczni, 
quam Latin? cum argumentis Canonum, & 
conſtitutionum illius Concilii fecimus; ubi 
Melchitz normulli contrarium cum non- 
nullis Grecis ſentiunt. Addubitas przte- 
rea, an iidem fint cum Maronitis Melchitz, 
& id ex co quod pag. 168, mearum nota. 
rum videar tibi utroſque copulare, dum di- 
co: Yerba ipſa ſunt apud Melchitas © Ma 
ronitas, Ad quz dico, Melchitas Syros, 
ibus primo hoc nomen Melchitarum in. 
itum fuit, tum in alias quoque derivatum 
genites, eoſdem fuifſe cum Maronitis, uſque 
ad Juſtiniani Junioris tempora, eademque 
iſque dogmata, uti hilce verbis teſtatur 
David Archiepiſ copus Traft, de Orienta- 
lium ſeRis & opinionibus cap. 1. de fide, 
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Conſtat itaque has ſettas eſſe quatuor, quoniam 
ille due ſetie numirum Melchuarum, & Mx 
YONirarun, QuAs MEmOTAVIMUS, ſunt una tas 
dengue ſetta, corrnque opinio Circa wile 
nem C perſonam una eademque eſt, fuſins hac 
de re ſcribit in Epiſtola ad Arlenium Epiſ- 
copum Haincurenſem ſub An. Alexandri 
13709. qui eſt Chriſti Domini 1053. Schil- 
matis ac tantorum malorum quz inde ſe. 

uta ſunt z quzque hatenus tanto no- 

o damno experimur , Juſtiniani feit pe- 
tulantia, (eu porius ignavia,& inertia quem- 
admodum ex Grecis literis conlignarunt 
Theophanes, Zonaras, Cedrenus, & alii: 
quandoquidem Maronitz noſtri Libani in- 
colz quos laudati mox Grzci auRores ap- 
pellitant Mardaitas ex Syriaco yocabulo 
IO quaſi dicas rebelles, & indowitos, Ara 
bum incurſiones ab Romano imperio ita co- 
ercebant armis , ut vix intra Arabiz ſuz 
terminos ac deſerta loca tutos ſe effe crede- 
rent : hinc pacem a Juſtiniano petere coadti 
funt quam his conditionibus obtinuere, ni- 
mirum, ut penderent Romanis in fingulo 
dies nummos c12 equum, & ſervum, {1-Im- 
perator Mardaitarum , ſeu Maronitarum 
impreſſiones, & irruptiones compelceret. 
Sed Cedteni hac de re verba in ipſo Juſtini- 
ano audire juvat. Primo anno fuſtiniat, 
inquit, ad exam nuncios mittit ( princeps 
Arabum) 
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Arabum ) corfirmanda paris cauſa, canye- 
in Libano, ejuſque impreſſions: compeſes- 
ret, eoque nomme Arabes Komanis pende- 
rext ih ſingulos dies nummes C12 equum &f 
ſerrum. Imperator Pauluam Adagiſterianum 
ad Abimelecum mirtit patti confirmands gra- 
tia idque ſcripts CF teſtibus eſt hs; 
deinde Imper ator miſſo legato im millta 
Mardaitarum revocat, quo quidens falls Ro- 
manan potextiam accidit ; quidguid enim be- 
die Arabes tenent 4 Mopſucſtia uſque ad quar- 
tam Armeniam, id emm onne infirmum erat, 
cultoribuſque vacuum ob incur fiones Mar dai- 
tarum : quibus repreſſis ingentia damna Ar4- 
bes Romano imperio in hunc uſque diem inta- 
lerwt; Ex his facile quiſque deprehendere 
poreſt, qui qualcſque ſemper fuere Libani 
incolz, & quam Chriftianz Religionis acer- 
rimi extirere defenſores. Certe nifi in ſua- 
rum vitoriarum, & imperii falutis auttores 


arma convertiſſet Juſtinianus, & qui ſequ- 


uti illum Imperatores, Mahometana forſi- 
tan ſues, quz ex Arabum illorum ccno 
emerſit non multo poſt, nec univerſum pene 
infeciſet orbem tanto Chriſtianz Religionis 
& reip. dafo, nec tain late longeque graſ- 
lata effet; verum enimvero res ex animi 
lententia Juſtiniano haud uſquequaque eve- 
nitz quia etfi Libani accole arma Cepolu- 
cre, 
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ere, incole nequaquam; hinc quidem fa. 
Qum eſtut qui Imperatoris mandatis acqui- 
everint, Melchite di&i funt & haQenys 
hoc nomine dignoſcuntur quafi dicas impe- 
riales ſeu Regit z qui veronon, & Mardii. 
tarum, ſeu rebellium, & Maronitarum no. 
men retinuere; hacque de -cauſa multa 
przlia cum Juſtiniani ducibus injerunt, ut 
przter Maronitarum teſtantur Melchitz- 
rum, Jacobitarum , aliarumque gentium 
.orientalium Monumentaz, nec profetto ab 
avita virtute,: aut Religione degenerirunt 
Maronitarum poſteri etiam ſub immani Tur. 
carum'jugo; etenim illi foli inter omnes 
.Orientales Chriſtianas gentes arma tra 
Qtant & Catholicam profirentur fidem ;; del. 
lice virtutis preclarifſfimum teſtimonium 
nobis/ facit prelium .illud quod ante dien- 
nium illatum'eſt a Prorege Damaſci Amiro 
(ut de antiquioribus nihil nunc dicam) 
inquo Amiri acies quz ex diverſis compo 
nebatur gentibus, Turcarum multitudine, 
ac numero pene oppreſſa jamjam in fugan 
inclinaverat, niſi noftrorum Maronitarun 
incredibilis ac invifti animi magnitudo i 
viſima pericula contemnentis adfuifſet, 
hoſtiumque obſtitiſſet conatibus ; (iquices 
tanto impetu, ac tam impavido animo in 
hoſtem irruit dexterum cornu , quod ex 
quinque Maronitarum millibus conſtabat, 
ut 
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ut illum non modo fuderit ac in turpiſſimam 
converterit fugam, verum etiam Turcarum 
oRodecim millia ferro interemerit, glorio- 
{ſimi ſuo Principi part4 viAoril ; ſed hac 
noſtrum ſunt przter inſtitutum, ac aliud 
tempus, alium locum, aliudque otium re- 

irunt ; tandem ut ad rem noſtram redeam 
Nelchite nunc differunt a Maronitis in iis 
omnibus dogmatibus in quibus differunt 
Grecia Latinis. 

IV. 'Paucis ſcire velis quid cenfeo de 
Originibus Alexandrini a Seldeno editis, 
& Commenrariis illuſtratis? Reſpondeo Sel- 
denum plura admiſifle in iis Originibus pec- 
cata cum vertendo quam commentando; 
in yerſione ad fuas adfiruendas fallacias 
& propolita argumenta pro univerſali- 
bus* particularia interpretatus eſt, & 
riceverſa z/ exemplo+nunc eſto. Futychius 
Joquens de Ordinationibus Demetrii ait , 
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Iſfme fic reddenda font : Er eff primns Pa. 
Iriarcha, qus in Alexandria fecit Epiſcopos. 
Ea tamen fic infideliſiime reddit Seldenus ; 
& primus fuit hic Patriarcha Alexandrinus, 
qui Epiſcopos fecit. Profefto Demetrius 
non 
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non fuit primus Patriarcha Alexandrinyz, 
qui Epiſcopos fecit ; ſed primys qui fecir 
Epiſcopos in urbe Alexandrina, quemad. 
modum . pluribus adduQtis teftimoniis ex 
antiquiſhmis illius Eccleſia Monumentis, & 
Scriptoribus in reſponſione ad iplum Sclce. 
nun oftendimus; & hoc quidem mirum in 
modum conlonat iis, que in Alcxandrino 
Chronico de Epilcoporum antiquitate le. 
guntur in Juliano Demetrii przdeceſſore; 
{ed eo tempore nulli poterant Alexandriz 
commorari; at nos Epilcoporum originen 
& ſucceſhones a D. Marco , & Anania ar- 
ceſſimus z ſed nec nomine Egypti univerl: 
nm —_— accipienda,' & intel. 
eſt apud' Eutychjum ut nos Claril 
Cds demonſtramus. 5 
Quintum quod attinet, nihil mihi di- 
ecndum occurrit', nam verlionem tuam cum 
texty originario contuli, & menda omaia 
exſcriptoris ad marginem adnotavi & ad 
te miſt ;z ad illa autent quz aſſeris4e prim? 
titulo, quod ſcilicet in fronte ſerat tantun 
Diaconorum Ordinationes ; tamen -exhi- 
bet lettorum & ſubdiaconorum , vti inte- 
grum legendo te animadvertiſſe, ais, ico 
hoc nomen {4.a3aaS0 Syris ſignificare 
miniſtram, adcoque aliquando accipi pro 
Diacono , aliquan4o pro omnibus inferio- 
ribus ordinibus, atque ita paſſin tam Svb- 


diaconus 
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diaconus quam lector caterique alii minores 
appellantur P.A43Qa3Q miniltri-, quan. 
quam przcipue pro Diacono ſumi & ufur- 
pari ſoleat ; hinc qui vocis hvjus uſus ig- 
norant, addubitant de numero minorum 
ordinum apud Orientales, exiſtimantes eam 
fignificare apud illos folum Diacoxum uti 
apud Latinos. 

VI. Afleris, verba @4.9LL? & «SL? 
in ordinatione Diaconi ee tertias pertonas 
preteriti atque Litiac explicanda, Ordin- 
ws eſt, ſeparatus eff, quod quilem veriſſumum 
eſt; attamen poſe quoque eſſe fecundas 
perfonas imperativi praftentis, & vertenda 
ſeparare, ordinare , nequaquam ambigen- 
dum eſt; quoJ autem ad hxc reponis, 
nempe Syros non habcre preaſens tempus 
n imperativo, fed tantum futurum, uti & 
Hebrzi, ac Chaldai, vcrum eſt in primis 
Q& tertiis perſonis, non quidem 1n ſecundis, 
nil ad(irt particula }), ne provibrrivs, uti 
[»1uuntur, tunc enim futuro utuntur , vti 

L I, = occidas, alioquin pra- 
ſenti uti pO fac weD legito wo eſte, 
& lic de cxteris, idem quoque Arabibus fo- 
lemne eſt; ca tamen verba, qua notas, in 
Neſtorianorum rituali nullo modo impera- 
tiva eſſe poſſunt , quia adjungitur iis ver- 
DUM W>50ha] quod ett prxtcriti teni- 

H h poris, 
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poris, vertendumque , perfectus eſt, cujus 
imperativus eſt lpAs? perficere. In 
Maronitarum autem Rituali verbum hoc 
abeſt , adeoque poſſunt illa reddi quoque 
imperative, & conſtare hoc vyidetur ex ordi- 
natione Epiſcopi , ubi ea verba ſunt pre- 
ſentis temporis modi indicativi legiturque 
clo ordinatur, &c. Sed hoc in 
tuo exemplari Ritualis Maronitarum dili- 
genter animadverte, ſcilicet illud efſe im- 
perfettum & quaſi compendium & indicem, 
nam plures preces indicantur tantum tam- 
quam EX alio codice recitande, Confer illud 
cum exemplari Illuſtriſimi D. Cancellarii 
Petri Segvicrii, & hoc veriſſimum cle 
compceries, 

Vil, | aw apud Neftorianos & 
Orientaliores Syros accipitur pro Amidu, 
qui eſt pars indumenti Sacerdotalis , quo 
regitur caput ; at apud noſtros uſurpatur 
pro pallio Sacerdotali JKQ.a,0 Amis. 


jL.O Ephod, tunica Sacerdotalis, induſum 
Sacerdotale , album (7.40y cinoulum, Zo 
JS>ag cncullus, hac voce utitur Ritus 


lis in ordinationibus Monachorum 2.40 
junt Cancelli, quibus altare includitur, 


quapropter ea verba noſtri Hebed Jeſu 
(e 
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de Scriptoribus Chaldzis Page 84- 
WV ea O] Sx) 2.3 CS Jo 
[hwnnoeytes þ2alo Wh it reddi. 
mus: Ejuſdem ſunt capita que metro decan. 
tantur ad portam cancellorum. Accipitur quo. 
que diftio hac non ſemel pro ipto altari , 
particula ©&L.2 quz pallim occurrit in Ri. 
tuali Neſtorianorum, denotat, verba, qua 
ſequuntur codem tono eſſe decantanda, & 
nequaquam mutandum efſe ronum, oti non 
raro fieri foletz hinc in Rituali Maronita= 
rum occurrit non ſemel verbum can, 
hoc eſt muta, nempe tonum ; his vocibus 
þ2z apud Neſtorianos hoc eſt Magnus, & 


LiovaRs3 apud Maronitas id eſt princeps 
ſecerdotum , deſignatur Epiſcopus ; verbum 
wal quod paſſim quoque occurrit, ſigni. 
ficat, verſiculum repetendum cfſe, & cſt a 
verbo þ.yl. repetit, ireravit, 

VIII. Quazris an Presbyteri, & Epiſcopi 
Maronitz Romam venientes Miſſam cele- 
brent in collegio fuo more ac lingua fua , 
uti Greci in collegio {uo & quo fruan- 
tur privilegio. Retpondco Maronitas non 
modo in ſuo collegio facra celebrare more 
& lingua ſua, fed etiam quandoque extra 
colegium, quod aliis facile non permitrirur. 

Ht 2 1% Quarn 
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IX. Quzris an viri conjugati Diacona. 
tui & Sacerdotio initicntur ? Reſpondeo, 
omnino, fed non ita ut cclibes ab his ordi- 
nibus arceantur, uti & apud reliquos Ori- 
entales mos eſt, imo iplo exemplo Apoſtoli 
ſummopere laudantur, De hoc argument 
multa mihi dicenda eſlſent contra noſtri 
temporis hereticorum latratus. 

X. Quzris, num infantes a Presbyteris 
Chrilmate confirmentur, ut apud Grzcos ? 
Reſpondeo maxime, antiquitus enim uti 
adulti baptizabantur, ſic continuata aftione 
confirmabantur. 

XI. Num Sacerdotes in azymix, uti Latini, 
an in fermentato, uti Graciz corpus Chri- 
ſti conficiant ? Reſpondeo in azymis, ut 
Latini z at nemini fulpicandum eſt, morem 
hvjuſmodi ner introl0uRtum fuiſſe , ut 

quidam fzIfo putarunt ; et- 
[ud ex Laiivis Enira antiquiſſimus fuit mos 
ſumpſere Mero» iſte apud duas Oriecntales 
Wit N:rioncs, nempe Maronitas, 

& Armenos, hinc Azymiſtz 
a quibu{dam Scriptoribus Gracis di&ti & 
appellati ſunt. Chriſtum autem Dom i1un, 
cujus exemplar finguli fequi exiſtimant, 
fuum inſtituiſſe corpus in Azymis teſtatiſſ- 
mun eſt apud Maronitas; vide nunc que 
hac ce re, et preter propolitum, attuli- 
n:us Cx Cap. 10, Libri conſtitutionum = 
em 
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dem Fccleſize Maronitarum in noſtris notis 
ad Tract.de Scriptoribus Chaldzts pag. 144. 
Sed proſe nihil aliud fre- 
quentius occinitur in offi- Notz mult li- 
cio feriz quintz de inſtiru- oris Meveuite- 
! wh. I ram adjet: e Je, 
tione hujus Sacramenti,quam © ,j,,(3us n9n 
Chriſtum Dominum in Azy- Wl Imiegros. 
mis fuum confecifſc corpus. 
Animadvertendum tamen, formam ſeu figu- 
ram panis Euchariſtici ab aliquibus annis 
commoditatis gratia immutatam fuiſſe & 
figuram Latini introduttam, unde falſo 
arbitrati ſunt nonnulli cum fhgura immute* 
tam quoque fuiſſe qualitatem nempe panis 
fermentati in Azymum, quia aniiqua pa- 
nis uſualis, & fermentati ſpecicm refere- 
bat. Verba autem illa libri Conſtitutionum , 
relata pag. 144- notarum : Er accepit tunc 
ex illo pane azymo, reate opponuntur Ja- 
cobitarum & Neſtorianorum verbis quz vel 
in ipſo Miſſz Canone fic leguntur: Fr accepst 
ex illo pane fermentato. Hoc Ge argumento 
varix {unt inter Orientales controverſiz, 
XII, Demum quaris, an plurics in die 
ſuper idcm altare, ut Latinis mos eſt miſſa 
celebretur ? Reſpondeo ſemel tantum mit- 
ſam celebrari in dic ſuper idem alture, nilt 
vel adfit urgeatque neceſſitas aliqua, vel 1d 
Epiſcopi obtineatur auforitate. Vale Do- 
Qiſime atque DoQiſhme Vir meque tui 
Hh 3 coler. 
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colentiſſiimum amare perge. Rome 13, 
Julii 16 54. 

Quzitiunculis hiſce tvis utcunque potui 
reſpond, mac reſtart, ut ctiam atque 
etian te 0c. , ne meam hanc reſponiio- 
nem ©-75, C In cruditorum evulges thea. 
trum; at {1 hoc tibi aliquo modo libuerit, 
eam ut caſtiges, 'enixe efMlagito, ac tua 
ſumma eruditione, ſapientiaque limatam 
facias, addendo, diminuendo, mutando, ex- : 
poliendoque, vt proprius auRor, & amici 
perhumaniter ignoſcas ruditati, 
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EPIST. LXXXVI. 


J. Morinus Card. Barberino commen- 
dit negotia aliqua ſuz Congrega- 
tionis, 


Eminentiſſimo Cardinali Barberino. 


R Pater Valencon nomine qui has lit- 
+ teras Emin, Veſtrz reddit Congre- 
gationis {cu Cipituli noſtri generalis decre- 
to mittitur ad fedem Apoſtolicam, ut ci 
_ quaidam conſtitutioacs noſtras jam 
a lacra Congregatione regularium exami- 
natas & approbatas, atque ut carundem 
conſtitutionum conftrmationem apud ſedem 
Apoſtolicam prolequatur negotium cujus 
cauſi Romam legatur, perſonamque iplam 
quanto poſſum animi effetu E. V. commen- 
do; negotium illi curz fore dubitare non 
ſinit ea E. V. benevolentia quam in omni- 
bus rebus ſuis experta eſt Congregatio no- 
ſtra. Perſonam autem iplam cum probitatis 
& lcientiz omnis generis laude praſtet , 
gratioſam illi futuram confilo. Ejuſmodi 
homines apud E. V. longa commendatione 
opus non habent; eſt enim corum Alylum 
& columen z quapropter c#teris quz in co 

Hh 4 laudari 
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oy 11 Aunt omiſits, Deum Opt. Mer, 
precor, vi tminentian \ cltram quam Ciy- 
tiſſime raclehe ſux conſerver. 


Fariſis 14. Kal. Nov. An. 1654 


EPIST. LXXXVII. 


7. Mcrinns Lunz Holſtenio antiquam 
amicitiam renovat. 


Clariſimo © Eru litiſſumo D. Holſtenio Bi. 
blror. Vatic. cuftod: Joann. Morinus Cong, 
Orat, Pres/yter. 


Ir longum tempus clapſum eſt, clariſſi 
me Holitem, cum litcris tecumn non eg; 
non ideo tamen exiſticio mei oblivionem 
t- cepiſſe, nam non mo4o tanta cum amr 
citiz & familtaritatis Cemonſtratione me 
ont viventem complexus es, verum etiam 
antequam Komam acccderem me axſtimati- 
one & lance tua ita commendabilem red: 
O1difti, ut mcei memoriam 1 animo tuo nun- 
quam aholeri poſſe confidain ; his ergo fre- 
tis antiquim amicitiam noftram hac Epl- 
tola renovaturus nihil tibi injucundum aut 
;mportunum me faturum ſpero, Vive igt- 
tar {11x met nonnunquam memor, amicinz 
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& obſequii mei ſecurus ; nihil tibi tam ho- 
norificum & eminens contingere poteſt 
quod yotis non precipiam & pravptem, 


Pariſut xvij. Kal. Nev. Au. 
CIHIJCLIV. 


EPIST. LXXXVIIL 


Aor. Ecchellenſis Jo. Morino Errores 
Seldent in ſua Eutychit interpre- 
tatione. 


Viro Clariſſino Doitiſſtmoque ac mihi Colen- 
diſſimo Joann, Morino Congreg. Orat. Feſa 
Chriſti Presb. Abrahamus Ecchellenſis 
S. P. D. 


Ecundis tuis litteris primum refpondeo 
ita te exigente. Certe utrumque Eu- 
tychii locum falla & adulrerina interpreta- 
tione depravavit Seldenus. Primum quod 
attinet, Eutychius nequaquam cicit : ab 
Hanania uſque in tempora Demetrii nullum 
fuifſe in Provinciis Kgypti Epilcorum : fed 
habet in provincia Aecypti ; & quidem lo- 
quitur juxta linguam & morem Concilio- 
rum, Patrum, & Scriptorum Fccletiaſtico- 
rum, qui paſſhhim Egyptum accipiunt pro 
K pecu- 
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peculiari Provincia Dioeceſis Alexandrini 
Patriarchatus, nimirum pro inſula Niliaca, 
quz Delta ex (imilitudine Grecz litterx 
dici conſuevit, quemadmodum Francia pro 
1ſula Francie quandoque uſurpatur; ex- 
empla habes apud Concilia & Patres obvia, 
qui paſſhm ſcribebant : Epifcopi, qui ſunt 
in Xgypto, Thebaide, Libya, Pentapoli,cc, 
ex quo liquido patet, Agyptum non eſſe 
accipiendam pro tota Patriarchatus Dioe- 
ceſi, ſed pro peculiari illius Patriarchatus 
Provincia. Eutychius itaque hoc negat dun. 
taxat, f{cilicet nullum Patriarcham ab Hi. 
nania uſque ad Demetrium in Alexandria 
& cjus Provincia conſtituiſle, quam peculi- 
arem aſſertionem univerſalem interpretatur 
malitiole Seldenus, & alterum committit 
mendum ſubſtituens perſonam, ſeu digni- 
tatem perſonz pro loco. Electio autem, 
impoſitio manuum, benediftio & conſtitu- 
tio Patriarchz, quz ab illis duodecim Pres- 
byteris Alexandrinis fiebant nullum pror- 
ſus faceſſunt ci negotium, qui vetuſta illivs 
Eccleſiz evolvit Monumenta & mores ac 
ritus prob? intelligit. Ele:o enim deno- 
tat apud Alexandrinos privatam , & quz 
intra parietes ab illis folis duodecim, & ex 
ſolo duodenario illo numero ex vigore in* 
ſiruti fiebat. [mpoſitio manuum deſignatio- 


nem perſonz publice coram populo, & _ 
1:0 
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ſtiana plebe. Benedi#io congratulationem 
quz verbis quibuldam benedicendi conci- 
piebat. Demum dicebatur Patriarcha con- 
ſtitutus ab illis Presbyteris, quia 11s czre- 
moniis pro conſtituto habebatur cx vi anti- 
qui juris peculiaris. Ordinationerm tamen 
proprie acceptam five conlecrationem ſfem- 
per ac perpetuo pertinuiſle in ea ipſa Ec- 
cleſia ad folos Epilcopos ab cjus origine ex- 
emplis manifeſtiſſimis, & evidentiſhma de- 
dutione oftendo in relponſione ad Selde. 
num, & quidem omnia ex Alexandrinis 
Monumentis produtta habeo ; ca Seldenus 


tut nelcivit aut neſcirc ſimulavit ac fuorum ' 


more, & inſtituto. Hzc Do&tiſhme Morine, 
#qui bonique cgnſule, & f minus literate 
certe latis vere. Dat, Rome 11. Fanua- 
mm 1655. 
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EPIST. LXXXIX. 


7. Morinus Card. Barberino Operis 
quod nunc Meditabatur brevia- 
rium mittit. 


Eminentiſſimo © Reverendiſſimo Principi 
Franciſco Card. Barberino. 


| 0ee queſo Eminentiſſime Cardinalis 
hac tantula Epiſtola negotia tua nego- 
tiofiſſima tantillum interpellari, meique me- 
moriam redeunte anno in animum tuumre- 
dire, atque humillimi oþfequii mci vota 
jamdudum E.T. nuncupata me renovare; 
uanquam ab oblivione mei fecurum red- 
Lant continua benevolentie tuz teſtimonia, 
ita ut contra quam in proverhio dicitur 
«4 T2 nipuor ferriv ſperare deberm anno 
vertente bencvolentix tux gratiam prace- 
dentibus effufiorem fore. Przter hac cnim 
mterrogaſti paucis abhinc diebus R. Patrem 
Goczaldum, qui valercm, quid agerem, 
quid claborzrem ? Hzc interrogatione nihil 
optatius nihil honorificentius mihi contin- 
gere poterat. lita E. T, de me rcbu{que 
mets ſolicitudo certiſſumum eſt argumnentuw 
mci memoriam in cjus animo nunquan) in” 
termorl, 
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termori, ſed ſemper vivere. Officioſſime 
huic de rebus literariis curiofitati ut faciam 
ſatis & cam quibus occupationibus diſtinear 
& implicer quadantenus informem ; ad cam 
mitto titulum operis quod a mulris annis 
claboro, przcipua capita que in C9 cdiſle- 
runtur, continentem z operis jam media pars 
deſudata eſt : quod reſtat ſub duobus przx- 
lis judat z o>us confummatum iri intra qua- 
dri meſtre {pero z in his quzſtionibus Theo- 
logicis & Palyhiſtoricis quas titulus exhibet 
recenſendis, diſpungendis , & enucleandis 
altum otium quo abundo confumpſi, & quo- 
tidie in his emaculandis & edendis conſumo. 
Deus E. TI. falvum & incolumem Eccleſiz 
ſuz conſervet, ſummumque dignitati qua 
ſplendes faſtigium imponar. 


Datwn Pariſis 4. Kal. Febr. An. 1655. 
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EPIST. LXXXX. 


Abr. Ecchellenſis FJ. Morino de Sacer. 
dotum unctionis ritu apud Ori- 
entales. 


Clariſſimo , Do(tiſſtmmoque Viro Joann. Mo- 
rino Conzreg. Orat. Presb. Abrahatnus 
Ecchellcnſis S. P. D. 


Oſtremis tuis litteris exigis a me, vir 
oblervantiſlme , ut quid Orientales 
ſentiant de Saccrdotum un&ione payucis 
tibi apcriam z, negotium faceſſunt tibi im» 
primis ca Maronitarum ritualis verba, 


þ-030 <zz2zLASo9 oc) Lan 20 
wal>00 Cas > quz fic reddenda 
cenles : Et metitur ad eum qui ordinatur, & 
=_ ſuper c:2put equs, 64 adaptat, Ratio 
ujus tuz verſonis eſt, quia wgere non 
videtur co:igrucre cum vetuſta & univerlali 
Orientalium confuetudine, qui nullam in 
Ordinationibus agnoſcunt undtionem 3 
quamobrem ſciendum eſt, quotielcunque 
in corum ritualibus aut alibi occurrit 
unRionis mentio, id de myſtica & {pirity- 
ali unftione accipicndum intelligendum- 
que 
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que eſſe; Ex noſtris hoc tradit Joanne- 
renſis lib. 2. Hierarch. Ecclef. cap. 12. cui 


titulus eſt, c1L o ciLan a 
[Al Loco) olacszwzo 


de magnitudine, preftantia, & celfi- 
tudine Sacerdotii Eccleſiaſtici, yubi 
de 'hvjuſmodi UnAione hac haber, 
þ».4300 ES 6) walk go 
þ9.+y2 þ-0p2 0D JN} pa225;350 
Aly 2220 Ko S0Qio iu 
autem '( Sacerdos ) 7191 quidem oleo compo- 
ſito, ſed ipſo Spirutu ſantto perſonaliter & 
efeive. Ejulmodi autem verbis contradi- 
ſtinguit Eccleſiaſticam hanc noſtram un&ti- 
onem ab unRione veteris legis, quz oleo 
compoſito, & materiali fiebat, ex quibus 
concludit hanc ſpiritualem & myſticam illa 
materiali longe praſtantiorem eſſe ; hoc 
idem tradit apud Neſtorianos (quod tecun- 
do loco queris) Hebed. Jeſu Tratt. 4, de 
Sacramentis Eccleſia cap. 2. |La.go0ud 


de Sacerdotio, ubi confert iple quoque Sacer. 
dotium novz legis cvm antique hifce verbis, 
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dotium antiqua legis ) oleo materials perfi. 
ciebatur;, hoc ſecundum ( nove legis Sacer. 
dotium ). oleo Spiritus immaterialis mai 
impoſutione abſolyitur. 

Ex his, que pro temporis Anguſtia no- 
tare nunc licuit facile videre eſt, unionem, 
de qua Orientalium Kitualibus, myſtice ac- 
cipiendam eſſe, & {piritualiter, & in codem 
ſenſu verbum 4.230 live illud vertas 
wungere ſive metirs , [ive admovere, movere , 
motare, adaptare, & (1 quid aliud. 


R:ime 25. April 1655. 


Rog9 enixc ut plurimam dicas falutem 
meo nomine Clariſſimo, atque mihi obler- 
yantiſhmo viro D. Le Jay , & allquid, & 
amantiſſmis faliis mihi refcribas, & an modo 
degat Pariſiis, ut illi ſcribam, nam plurimum 
virum illum optimum diligo amo & colo, 
quem modum, & omnes {yos ; nec non D. 
Vitray & <cjus genero Durando, & uxori 
quibus multa debeo. 
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Jo. Morinus Card. Barberino gratias 
agit ob collatum in ſe beneticium, 


licet, quo minus illud acceptet, ſe 
excuſatum velit. 


Eminentiſſimo Cardinal; Barberino Joannes 
Morinus $S. P. D. 


Ccepi a Luca Holſtenio viro mihi 
multis nominibus obſervando & 
colendo Eminentiam tuam inter tot bello- 
rum tumultus perplexaſque pacis compo- 
nendz difficultates, mei tamen memorem 
eſſe, ut qua ratione me boniſque hono- 
ribus Eccleſiaſticis augeat & honeſtet ſo- 
licitam , tot benevolentiz erga me ſuz 
argumenta mihi hatenus dediſtt, ut verba 
quibus animi mei gratitudinem tibi teſta- 
tam faciam mihi non ſuppetant ; quanquam 
enim nonnulla impediant ne beneficium 
illud acceptare poſſim, bellorum videlicer 
ſtrepitus quibus nulla ſpe pacis affulgente , 
a tot annis ardet univerſa illa regio, deinde 
ipſius beneficii natura quz ipſifſimam polſ- 
li ſcfſoris 
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ſeſſoris preſentiam exigit cum Fecleſiaſti. 
carum funionum neceſſitate cui multis 
de cauſis parere non poſſum, rem tamen 
i benevola & .continua animi tvi in me 
propenſione ut debeo, atque pai ct, #ſti. 
mans Evriwy yas Juuds * "10 Eminent iim 
tuam me tibi novo hoc titu!+ devin&iſſi. 
mum habere eternumque hatituram pro- 
fiteor; velim optime Cardinalis non ver- 
bis tantum demonſtrare quancas, pro tuis 
in me meritis tibi gratias habeam, led 
maxime velim reapſe, f hoc opis cle mez 
darect Deus aliquas referre , & oblequio- 
Gllimis officiis meis quam alte animo meo 
propenſiſhme crga me voluntatis tuz me- 
moria inhereat aliquo ſpecimine compro- 
bare. Verum mihi przxter vota nihil adeſt 
quo prodefle poſſim tibi, nec ca qua ful. 
ges eminentiſhma dignitas, refcrendi vi- 
cem defiderat; in vota igitur preceſque, 
quod mihi folum ſupereſt, pro ſalute tua 
nuncapardas nuſquam cefſaturus, ab Emi- 
nentia tua pro ea qua eſt in litterarum 
ſtudioſos humanitate & munificentia , ut 
mei ſemper memor eſſe velit enixiſſime 
contendo x «ps xd ydp hay 5 Thar dil 
ut vulgo ex Sophocle uſurpant, Gratia «4 
eſt que oratiam (emer parit , (ic gratiam 
Tuam & benevoleatiam quibus me ſemper 

amplexus 
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amplexus es, & cumulaſti, nunquam mihi 
defuturus confido. Eminentiam tuam Deus 
Eccleſix fuz & litteris quam diutiſſime 
' incolumem conlervet. 


Pariſus 3. Nox. Funis Anna 
CIQHIHCXLIV. 
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EPIST. LXXXXIIL 


Yo. Morinus Card. Barberino in gra- 
tiaam fummi Pontificis recepto 
gratulatur. 


Eminentiſſimo C ardinali Franciſco Barberino 
J. Morinus S. P. D. 


Am ab aliquot diebus fama hic percre- 
J buit de ſummi Pontificis in Eminentiam 
veſtram favore & benevolentia ; Cum pri- 
mum optatiſhimi hujus Nuntii rumor ad me 
pervenit a domeſticis E.V. qui hic ſuperſunt 
fedulus & gratulabundus quid rei effet, in- 
quiſivi, ſecundoque Nuntio a viris Clariſſ- 
mis D. Ricardo, & E. V. medico didici E.V. 
tenero paternoque animo a ſummo Pontifice 
non modo exceptam, ſed etiam dignitatibus 
boniſq; reſtitutam ſpemque magnam eſſe E- 
minentiſimum Cardinalem Antonium eadem 
gratia ornatum iri, aut dignitatis ſuz 
exercitium E, V. committendun fore : 
Statim hec audiens incredibili geſtivi lz- 
trtia, nec ego tantum, ſed quotquot hic ſunt 
pietatis & literarum amantes; ficut enim 
omnes in calamitate indoluerunt, nn 

Us 
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Muſaſque"Romi3 fugifſe credentes;, fic te 
diis hominibuſque plaudentibus Romam 
redeunte eaſdem ab exilio revocatas fibi 
perſuadent. Jovis taxilli inquiunt Greci, 
bene ſemper cadunt «tt ydy iy ninrerm ibs 
«be. Calamitate tua tam fortiter tolerata 
ex illuſtriſimo apud omnes Chriftianos lon- 
ge faftus es illuſtrior, & commendatior. 
Numquid in eternum projiciet Deus, aut nou 
apponet ut complaeitior &. adbuc ? Compla- 
citior erit adhuc nec obliviſcetur miſereri 
Deus. Preparabitur, ut ait Ifaias c. 16. in 
miſericordia ſolium, & ſedebit ſuper illud in 
veritate in tabernaculo David. - wot te ma: 
jor agit Deus atque opera ad majora remiſit. 
Hoc adeo eflagitant univerſa Eccleſia ha. 
reticorum armis & inſidiis non modo tru- 
culenter appetita, ſed etiam percufſa piorum 
omnium preres & virorum literatorum vota, 
quibus ego gratus , officiorumque tuorum 
in me ſemper memor toto animi impetu 
yolens lubenſ{que me adjungo. 

Vale Eminentiſſime Cardinalis, & me 
Eminentiz tuz devintiſhmum amare perge. 


Datum Pariſus viij. Kal. Maii An. 
CIDHI9HCXLVIIL. 
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E PIST. LXXXXIV, 


Jo. Morinus Card. Barberinum of. 
cls ultra demereri pergit, eique 
Librum de Adminiſtratione Pxni- 
tentiz deſtinar. 


Eminentiſſimo > Reverendiſſimo Princigi 
Franciico Cardinals Barberino Joannes 
Morinus Salutem Plurimam obſequioſiſſims 
dicit. 


Erdiu eſt cum officii mei quo crga Emi- 

nentiam tuam multis nominibus de- 
vintus ſum nullum apud te ſpecimen edidi. 
Concurrerunt plures cauſe, primum non 
nihil veritus ſum ne frequentioribus litteris 
Eminentie tue ſeriis in _—_— ſemper oc- 
cupatiſſimez importunus eſſem; deinde ca 
que {cribere poſſum tam levia ſunt, ut quo 
rarius co prudentius ſcribam; his accedit 
operis noſtri de adminiſtratione penitentiz 
retardatioz; hujus coronidem cum indies 
ſperaremus ut ſimal cum literis noſtris Ex- 
emoplar aliquod poſſemus Eminentiz tuz of- 
ferre, ſpem meam_non diebus, fed aliquot 
menſibus operz fefellerunt ; tantopere ta- 
men confido beneyolentie in me tuz, cujus 
argumenta 


Card. BARBERINO. 487 


argumenta toties mihi demonſtraſti, ut facile 
mihi perſuadeam diuturnitate temporis ni- 
hil de ca in animo tuo imminutum efle, aut 
refrige:atum 3 opus igitur hoc noſtrum lon- 
gum & laboriolum animo,ut mea ſoles, bene» 
vols luſcipe, illique ut a cliente & dome- 
ſtico tuo proficiſcenti beniignus afpira 3 cum 
preterita mente revolvo vana ſpe me non 
delulum iri certiſi'ma ſpes eſt, Morinum- 
que tuum & quidquid ab eo procedit fo- 
lito favore & benigritate te a 14 lexurum 
& probaturum, Deum Opt. Max. ctiam 
atque ctiam rogo ut Eminentiam tuam & 
Eccleliz & literis incolumem quam diutiſſi- 
me conſervet. 


Pariſns xiij. Kal. Novembr. Att. 
CIHIHCLI. 


FINIS. 
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— 
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Viri Eruditiſami Joannis Mori- 
ni, aliorumque clarifſimorum 
virorum ſeleftiores Epiſtolx 
= notis & Animadyerſtoni- 

US. 


I, Piftola Synagoge 3amaritanorum Ggite 
eſt in urbe Sichem, ſen Napolous ad 
Clariſimum virum Joſephum Scali- 

gerum, Interprete Joanne Morino, fidem ſuant, 
mores , rituſque ſuos fuſs in ea explicant, 
ſimulque exponunt qua in re a Judeis diſcre- 
pent, 

II, Epiftola Samaritanorum in Agypto comm- 


ramtinm ad Foſ. Scaligerum de eodem Argi«- 
mento, &- eodem Interprete F. Morino. 


NI. Andreas de Leon Samorenſis, Cl. viro Mi- 
chaeli le Fay. Regis Bibliorum Antuerpienſuum 
editio que magnam partem extat in Bibliis P.t- 
riſienſibus cattigatur in plurimis locis, Paraphra- 
ſur Chaldaica ad antiqua exemplaria M.S.S. 
reformatie,, ſpecimen nove editionis Bibliorum: 

. Antn- 


% 


TT A — 


INDEX. 
Antnerpienſum correCliorts cnti Biblia Pontificis 


non vero Regia nomen futurum erat. 


IV. Jos. Morinus Clar. viro Hieronymo Aleandro 
de diverſis ſcripture Samarntane Charatierib 
qui in diverſis eorum libris reperinutur, 


V. Hier. Aleander viro Doft. 7. Morino de variy 
exemplaribus » necnon Charatteribus Samari- 
tanorum. : 


VI. Hier. Aleander eidem de ficlis quibuſdam 
Samaritano Charalere exaratis, forma lnere 
Tau apud Samaritanos. 


VIL. Hier. Alcayder cidem de aliis ficlis Sama- 
riticorum, ſimu/que de Pentatenchs Samarit, 


VIII. Fog. Morinus Hier. Aleandro de eodem 
Argument, 


IX. Hier. Aleander F. Merino de aliis ficlis $4 


marit. 


X. Fo. Morinus Hier. Aleandro Animadverſune 
nonulle in Pentateuchum Hebr e0-S amar. & 
in Hebreo- Fud eum. 


Xl. Aubertus Mirew 7F. Morino gratias agit & 
libro Exercitationum Eeclefiaſticarnm quo enum 
donaverat Morinug, XII, 


INDEX: 


KIL 7. Morinue, Aub. Mireo ſmiliter gratias 
atit de libro diplomatum Belgicorum quo eum 
dunaverat Mire«s, 


XII. F. Morinus Nob. viro Petro a Valle de 
Alphabeto Lingue MEgyptiace , ſmulque de 
exenp'ari M.S, Evangeliorum Lingua Cop- 
tica, de Samaritanorum Pentatencho corlemque 
Lingna. n_ 


XIV. Petris a Valle Peregrinus de (uo exemplari 
M.S. Pentateuchi $amaritani quid de Sama- 
ritanorum & Carraim ſeltis in Afis didicerit 
fuſins declarat, 


XV. Fo. Morinus Petro a V alle exemplaris M.S.. 
verſionis $ amaritanie quod erat Petri 4 Valle 
Judicis a viro de Samaritanorum Jud eorumque 
Codicibus Annotata. 


XVI. P. & Valle F. Morino Reſponſio ad prece-- 
dentem Epiftolam diverſe in idem Argumentum 
cogtbationes. 


XVII. 7. Morinus Petro a Valle Animadverſiones 
in Pentateuchum $ amaritanum. 


XVHL Alters ejuſdem Argumenti eidem. 


* 2 XIX, 


PIGED 


—_— >> <EXIVE —_ 


_— Q ——_ 


INDE Xx. 


XIX. Pet. al alle 7. Morino reſponſio ad prece- 


dentem de Lingua & Libris Samaritanorum, 


XX. Fo. Morinus Leoni Alatio, de Libris quor 
edidit ipſe F. Morinus , de Admini/lratione 
Sacramenti panitentis, © de Antiquiſſimis or- 
dinandorum Clericorum ritibus, &c. 


XXI. 7. Morinus P. Valle de Libris & Lingua 


Samarit anorum. 


XXII. P. & Valle F. Morino de Chronologia Ma- 
« bumadanorium quid & Perſa rerum Matbemati- 
carum peritiſſimo diducerit explicat, 


XXII. P. 4 Valle Jo. Morino de ſo exemplari 


Samaritaiio, 


XXIV. P. a Ville Jo. Morino quid de Cabba- 
lifticis Interpretationibus ex Arabum, Perſa- 
rum, Turcarumque Monumentis bauſerit pro- 


fert. 


XXV. Jo. Morinees P., & Valle de Chronologis 
Mabumedanoruin prolixe diſput at. 


XX VT. Petrus & IV :lle To. Moriro Reſponſio ad 
precedentem Epiſtolam Ephemerides Perſice at 
Turcice quas penes ſe aſſervabat Autor tabu- 

larum 


INDEX. 


larum Aftronomicarim quibus nunc Perſe u- 
tuntur, & de bis judicium diagramma Tria- 
contaeteridis Arabice quam ab Aſtronomo Perſa 


habuerat. 


XXVII. 7. Morinus Illnſtrifſimo Cardinali Bar- 
berino ſcribit Apologiam , libri cui nomen fc- 
rerat, De la Gran:dcur & Souvcrainete tem- 
porelle donte a TEglite Romaine, ob cxjus 
editiomem male audicbat Morines apud Auli- 
cos urbir. 


XXVIII, Renatres Goezaldus 7. Morino de iis 


que Romani Anlici in cus libro notaverant. 


XXIX, Fo. Morinus Dom. Soari cut imprſitun; 
fmerat onus & Cardin. Barberino in opus ulitd 
inquirendi, 


XXX. Idem eidem, Soarem fibi devincire cona- 


tur Morinus. 


XXX. Foſephus Maris Suareſins F. Morino 
nevos quos ex ipſins libro eximendos notaverat 
aperit. 


XXXII. 7, Morinus Swareſio ſimm de fragmento 
quodam Tertulliani nuper ediro Fudicinem inter- 
ponit, ſimiliter de excerpto quodam ex Epiſtol; 

' Sandi Maximi ad Monachos Siculos, 

lj XXXI1L 


INDEX. 


XXXI. Petrus Halloix 7. Morino laudat illis 
de Baptiſmo Conſtantini ſententiam quam ſu- 
am quoque efſe libere profitetur, 


XXXIV, 7. Morinus Franciſco Harle» Archi- 
epiſcopa Rothomagenſi miris landibus extollit 
Archiepiſcopi illus libelwm Heroico Poemate. 


XXXV., Ilem eidem fimili ratione laudat Ar- 
chiepiſcopt illinr opuſculum de ſacroEuchariſtie 
myſterio juxta Santi Augrſtiui ſententiam, 


XXXVI. D:minus de Peyreſe F. Morino de va- 
ris Pentatenchi $amaritani exemplaribus M, 
S.S, fimiliter de ali gentis illins libris quos 
ex oriente aſportari curaverat prolixms ſcri- 


bit. 


XXXVII. Thomas Comberns Jo. Morino de ex- 


emplari quodam M.S. Pent. Samarit, quod erat 
in Anglia. 


XXXVIIIL 7. Morinus Tho. Combero gratias 
agit ob miſſar a4 ſe ab e1 codicis Samaritai 
cum fudeo-Hebrei collati varias lefttones ex- 
emplarium quatuor M.S.S. Pentatenchi S4- 
mar. formam deſcribit Morinus, cam variis in 


illad argumentum Animadverſionibus. 


XXXIX, 


INDEX. 


XXXIX., 7. Mr. Soario Vafionenſi Epiſcopo ob 
illins in Epiſcopatum aſſumptionem congratue 
latur. 


XL. R. Goeſaldus F. Morino quid preter allata 
notent Romani Aulict in ejies Libro de ha 
Grandeur, &c. ſcribit. 


XLI. Godofreduus Vendelinus F. Morino querit 
quis fit Rabbi Eliezer & de ejus libro, Antiqua 
& nova Fudeorum Chronologia ac ſupputandi 


ratio. 


XLII. 7. Morinzs Godefredo Vendelino Reſpon- 
fio prolixa al precedentem Epiſtolam, varias 
que apud diverſas gentes diverſis temporibus 
fuere ſupputandi rationes fuſues declarat, de 
Samaritanis & Carraitis ex eorum libris M, 
S. S. nonnulla. 


XLIIT. 7. Morinus Tho, Combero gratias agit ob 
miſſas ad ſe iterum diverſuates leftionum Codi- 
cis Samaritani 4 Fudeo- Hebraico ſuum de ex- 
emplari Alexandrino 70 Interpretum affert. 


XLIV. Th. Comberns 7. Morino alias mittit in 
Pentatenchum Annotationes ex Anglicano ex- 
emplari Pentateuchi Samarit. 


* - XLV. 


INDEX. 


XLV. Philippus 7. Morino mittit , quas & P+- 
tricto Frnio petrerat Morinus notas ex M, >. 
exemplari 70. Interpretum, 


XLVI. Philippus F. Morine querit utrum verum 
fit Canones Coneilit Tridentini qui de fide tra- 
fant non recipi a DoGoribus Sorbonicis, 


XLVIIT. 7. Morinus Fr. Harleo Archiepiſcops 


Rothomagenfi in illius laudes excurrit. 


XLVIII. R. Goezaldus F. Morin» quo in pretio 
ſunt Rome cus libri etiam apud Cardinales 


ſcribit, 
XLIX. 7. Morinus Eminentiſſim» Cardinali Bar- 


berino jludiorum ſuorum librorumgque tam 4 ſe 
editorum quam edendorum rationem reqdit. 


L. D. de Peyreſe F. Morino monita nonnulla d: 


Samaritanorum Pentateuchs. 


YT. 7. Morinus Petro & Valle de Codicibus M. SS. 
Samaritanarum variiſque inter ſe collationibus 
nonnul'a, 


LIL Pet. & Valle 7. Morino ad precedentem re- 
ſpanſio, 


LIL 


INDEX 


LIIT, R, Goezaldus F. Morino, Anlici Romani 
| urgent ut novam libri ſid!» Cir 11 eur fe, 


editionem procudat, enum © 129. bits quas 
ill; preſcribunt , de Congrega11one Or<1-rii non- 
nulla. 


LIV. 7. Morinus Pat. Fania exempl ris Grect 
70 Interpretum cxjus ſpecimen dederat Jrning, 
Fudicitm ſurm affert frm quee criticen prolix- 
am precipuarum editionum Grecarum tam vc- 
terum qutam recentioriem. 


—— 


LV. 7. Morinus Cardinali Barberino wnionem 
Abbatie Juliacenſis Domui Pariſienſi Oratorii 


poſtulat. 


LVI. 7. Morinus Cardinali Barberini Romans 
pocatus ſe iturum ſpondet. 


Wye —c ooo 


LVIE. Lace Holſtenii Commonitorium F. Morino 
Rome cexcnntts 


LVIIL. 7. Morinus Abrahamo Fcchellenſi Codi- ; 


ces quoſdam M. SS. qui Bibliis Parifienl bus ? 
que tune edebantur utilitati ac ſplendori futreri 
erant Pariſios ſecum deferat illum monet. | 


LIX. 7. Morinus Hilari-ni Abbati Sanfte Cra- 
cs in Jeruſalem Abrabamum Ecchellenſem R o- 
mam 


INDEX. 
mam redeuntem ei commendat ſimulque quid in 
adornandir Bibliis Pariſienſibus operam x 
terit Ecchellenſis declarat. 


LX. 7. Morinus Cardinali Barberino de eodem 
Argumento. 


LXT. F. Morinus Card. Barb. exponit quid fini- 
ſtri acciderit libro Petri Celloti Jeſuite de Hi- 
erarchis & Hierarchis , Cellotum notat impe- 


ritie. 


LXII. Card. Barberines F. Morino libri Celloti 
prolixa ea que panlo acrior critice, qui fit an- 
tiquus & nuperus curiarum Francie ſtylus in 
tis de quibus agit Cellotus, 


LXII. 7. Morinus Card. Barberino ſcribit in 
favorem tranſlationis Epiſcopi Carnumenſis in 
Archiepiſcopatiem Rhemenſem. 


LXIV. 7. Morinus Card. Barb. ſcribit in fave- 
rem Domini de Marca ad Epiſcopatum de 
Contr. nominati, 


LXV Bartholdus Nibuſuus 7. Morino dubis 
quedam de rebus Eccleſiaſticts, 


LXVI. Abraham Ecchellenſis 7. Morino mittit 
capita Epitomes conſtitationum Eccleſie Mare 
nitarum 


INDEX. 


nitarum que leguntiy Syriace in eorum Feelefir 
is & converſe babentur in Linguam Arabicam, 
modus adminiiira:di Sacramenti panitentie 
apd eoſdem Maronitas z fignra Ecclefie Ma» 


ronitarum. 


LXVII. L:o Allatins 7. Morino nonnulla que ad 
figuram Eccleſiarum apud Grecos & eorum li- 
turgias ſpetant diſcutiuntur, de panitentie 
quoque rits apud Grecos etiam nonnulla. 


LXVIII. 7. Morinus Luce Holſtenio libros ques 
tunc meditabatur edendasr memorat, inter 


aliqui ſunt nondum editt, de Jeſuitis & Ar- 
naldo aliqua. 


LXIX. 7.Henricus Hottingerns Simeoni de Mis, 
defenſio veritatis Hebraice adverſus 7. Mori- 


nim. 


LXX. 7.Morinus Buxtorfio libellums potins quam 
Epiſtolam ſcribit, punQta vocalia apud Fudeos 
recentia eſſe plurimis oftendit, loca quedam 
Rabbinerum & ſe Interpretata vindicat , de 
Maſoretis nonnulla, de C arreis ex eorum libris 
M. SS, fimiliter ac de Jud eomum Grammaticis 
obſervationes critice. 


LXXI. Fo. Morinus Card. Barberino congratu- 
latur quod Barberinorum familia cum ſummo 
Pontifice in gratiam redierit. LXXIL 


INDEX. 


LXXII. 7. Mortnus Lud. Capello quid Buxtorfio 
reſcripſerit recenſet, & alia ronnulla que ad 
Rabbinorum libro pertinent, 


LXXII, Bartholdus Nibuſuzs F. Morino cur in 
provinciis unitis parci libri eruditione referti ex 
Galliis adſportati compareant. 


LXXIV. F. Morinus Card. Barberino Apologia 
Domini Ferronii Canonict, &+ Archidiacont Ec- 
clefie Carnmenſis ac Dotioris Sorbonici, cui 
ſummus pontifex concedere noluerat diplomats 
bullarum Abbatie Santii Laudomari Bleſenſis 
eo qu74 doGior ille ob Fauſenianas opiniones a- 
pud Aulicos nrbis male andierat. 


LXXV. 7. Morinus Card. Barb. congratulatur 
ob triumphatos ab eo boſtes. 


LXXVI. Card. Barberines F. Morin D. Fer- 
ranii pictas & doftrina commendatur. 


LXXVII. F. Mor. Card. Barb. obſequinm ſuum 
teſt atwr. 


LAXVII. 7. Mor. Abrabe Ecchellenſt querit 


nonnella de gente Samaritanorum. 


EXXIX. Card. Barb. Morino gratiam habet quod 


tem liberaliter in ſe landes conjecerit. 


LXXX, 


INDEX. 


LXXX. Card. Barb. 7. Morino ineundss ſibi eſſe 


illins literas teſtatur. 


LXXXI. Card. Barb. F. Morino ſignificat criti- 
cum ſacrum Lud. Capelli materiam diſput ati- 
onis Rome ſuppeditaſſe, & cni non errores ſc 
lum ſed curioſitatem omnem & audaciam qui= 
bus ad novos errores via fternatur depellere ext 
rant Romani Awlici. 


LXXXIT. 7. Mor. Card. Barberino Tudicizns 
Suum de critica ſacrs Cappelli, © in eum Arni- 
madverſiones, cur Parifis cum Privilegio Regis 
edita, quibus Approbationibus, qui1 in ea laude 
dignumn, quid vituperio, quis fit ſenſus Conciltl 
Tridentini pro definitione vilgate. 


LXXXIII. F. Morines Luce Holſtenio de non- 
aullis codicibuus M. SS. Grecis quti in Biblio» 
thecis Vaticana & Barberina reperinntur, 


LXXXIV. R. Goezaldus F. Morino de moribnes 
Urbani VI. aliqus, Abrabam Ecchellinfis 
apud Romanos Aulicos male babitus qu:d 
Cardinalem Autoninum Barberinum titulo E- 
piſcopt Piftavorum in opere & ſe editoinſignt2t. 


LXXXV, Abr. Ecchellenſis F. Morino de Joanne 
Marone & ejus operibus nonnullas unde Maro- 


nuHaram 


INDEX. 


nitarim nominat ſetia,de Joanne Darenfti Syro, 
quinam Meliſite & qua in re 4 Facobitis diſſer- 
tiant, de aliis ſells in Oriente, Tudicium de 
Origivibus Alexandrinis a Seldeno editis, 


LXXXVI. 7. Mor. Card. Barb. commendat ne- 
gotia aliqua ſue Congregationis. 


LXXXVII. 7. Mor. Luce Holſtenio antiquan 


amicitiam renovat. 


LXXXVTII. 4b. Ecchellenfis Jo. Morino exrores 
Seldeni in ſua Eutychii Interpretatione. 


LXXXIX. 7. Mor. Card. Barb. operis quod tunc 
meditabatur breviarium mittit. 


XC. Abr. Ecchellenſis F. Morino de ſacordotu 
wndionis ritu apud Orientales, 


XCT. D. de $anes Epiſcopms Madovienſis Cardi- 
nali Bagni Monachoz aliquot Anglos Beneditt- 
nos Congregationis Madritice cir urbe ſua ex- 
pelli velit declarat, 


XCII. Fo. Morinus Card. Barberino gratias agit 
ob collatum in ſe beneficium, licet, quo minis 


ud acceptet, ſe excuſatum velit. 


XCIII. Fo. Morinus Card. Barberino jn gratian 
ſummi Pontificis recepto gratulatur. XC IV. 


INDEX 


XCIV. Jo. Morinus Card. Barberimon officiis 
ultra demerert pergit, eique Librum de Admi- 
niftratione Pannentie deſtinat, 


Preter notas & Animadverſones que Epiſtole 
cuilibet ſubjiciuntur, bis omnibus premntituy 
Vita F. Morini mores illius tum Rome 
tum Parifiis, ftudiorum illins rationem & alia 
bene multa compleditnr. Inſper librorum tam 
& ſe editorum quam edendorum critica. Epiſtol e 
omnes ex Autographs ernuntur. 


